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बगकतव्य 


१६९२४ ईसवी में जब प्रयाग विश्वविद्यालय में हिन्दी विभाग का कार्ये 
फ्ररंभ हुआ था, उस समय सेनापति कृत 'कवित्त-रत्ताकर' भी एम० ए० के 
पाठ्यक्रम में था। मुद्रित संस्करण के अब्रभाव में उस समय इसकी हस्तलिखित 
पोधियों को जमा करके पढाई का प्रबन्ध करना पड़ा था। उसी समय यह 
मालुम हुआ था कि भरतपुर आदि स्थानों में घूम कर कई हस्तलिखिंत पोथियों 
से तुलना करके तैयार की हुई 'कवित्त-र॒त्ताकर” की एक पोथी प्रयाग विश्व- 
विद्यालय के अँग्रेजी विभाग के अध्यापक पं० शिवाधार पांडे जी के पास है। 
उन्होंने हिन्दी विभाग के लोगों की सहायता के लिए इसकी एक प्रतिलिपि 
कराके देने की कृपा भी की थी | लगभग इसी समय पं० क्ृष्ण॑विहारी मिश्र ने 
साहित्य-समालोचक' में इसको खंडश: प्रकाशित करना प्रारंभ किया थां, किन्तु 
कुछ दिनों में समालोचक' ही बन्द हो गया। मुद्रित संस्करण के अ्रभाव के 
कारणा श्रन्त में इसे पाठयक्रम से हटा देना पड़ा । 


सन्‌ १६३४ में जब मैं यूरोप जा रहा था, तब एक दिन पं ० शिवाधार 
पांडे जी ने 'कवित्त-रत्तनाकर' सम्बन्धी समस्त सामग्री मुझे प्रकाशनार्थ सौंप दी । 
परीक्षा करते पर मैं इस निष्कर्ष पर पहुँचा कि यद्यपि पांडे जी ने मूल पोथी 
तेयार करने में अत्यन्त परिश्रम किया है किन्तु अनेक अंशों का भरतपुर की 
उन मूल पोथियों की सहायता से, फिर से परीक्षण करना आवश्यक है जिनका 
ब्उपयोग स्वयं पांडे जी ने किया था। अतः: मैं इस समस्त सामग्री को अपने 
स्थानापन्न पं० देवीप्रसाद शुक्ल जी तथा उप्त वर्ष के यूतनीवर्सिटी रिसचे स्कॉलर 
पं० राजनाथ पांडे एम० ए० को सौंप गया । पं० राजनाथ ने उत्साह के साथ 
काम को हाथ में लिया, एक बार वे स्वयं इसी कार्य के लिए भरतपुर गये भी, 
किन्तु कई वार दीर्घकाल के लिए बीमार पड़ जाने के कारण एक वर्ष के अन्त 
में भी काम विशेष आगे नहीं बढा सके । 


नवम्बर १६३४५ में लौटने पर मैंने यह अधुरा कार्य उस वर्ष के रिसचें 


9 0 


स्कॉलर प० उमाशंकर शुक्ल एम० ए० के सुपुर्द किया | हमारे नये रिसर्च 
स्कॉलर ने इस कार्य को पूरा करने में पूर्ण परिश्रम किया तथा मनोयोग दिया। 
कवित्त-रत्नाकर” का प्रस्तुत प्रकाशित संस्करण वास्तव में इनके ही निरन्तर 
ग्रध्यवसाय के फलस दरूप है। मल संपादन ग्रन्थ के का कार्य पूर्णा हो जाने पर मैंने 
पं० उमाशंकर शुक्ल को टिप्पणी तथाविस्तृत एक भूमिका भी लिखने की सलाह 
दी । ये भी प्रस्तुत ग्रन्थ के अंश हैं और विश्वास है कि हिन्दी के विद्यार्थी तथा 
प्रेमीगण भ्रन्थ के इन अंशों को अ्रत्यन्त उपयोगी पावेंगे । पं० उमाशंकर शुक्ल 
ने यह कार्य १० देवीप्रसाद शुक्ल जी के भ्रनवरत निरीक्षण में किया है.। 'शब्द- 
सागर' श्रादि ग्रन्थों से सहायता लेने के अ्रतिरिक्त हिन्दी के श्रनेक विद्वानों शसे 
परामर्श लेने में भी इन्हें कभी संकोच नहीं हुआ । इस सम्बन्ध में हिन्दी के धुरं- 
धर विद्वान पं» रामचन्द्र शुक्ल का उल्लेख करना आवश्यक है जिन्होंने अभ्रपना 
बहुमूल्य सैगैय देकर अनेक गुत्थियों को सुलभाने में ग्रन्थ संपादक की विशेष 
सहायता की । पं» श्रयोध्यासिह उपाध्याय तथा पं० रमाशंकर शुक्ल 'रसाल 
ने भी कुछ अर्थ सम्बन्धी कठिनाइयों के सुल'काने में सहायता की है। हम लोग 
इन सज्जनों की कृपा के आभारी हैं। विशेष धन्यवाद के पात्र पं० शिवाधार पांडे 
जी हैं, जिनकी «सामग्री के आधार पर ही इस कार्य की नींव प्रारंभ हुई। सच 
तो यह है कि वर्तमान संस्करण का मूला धार उनकी ही तैयार की हुई प्रति है 
यद्यपि उसमें कितने भ्रधिक परिवर्तन हुए हैं इसका निर्देश करना दुस्तर है । 

प्रन्थ के तैयार हो जाने पर प्रकाशन की समस्या सामने झाई । प्रयाग 
विश्वविद्यालय के वायस चांसलर पं० इकबाल नारायण गुर्टू जी के ,आदेश 
से, विशेषतया विश्वविद्यालय की ओर से सहायता दिलाने के आश्वासन के सहारे, 
हम लोगों ने ग्रन्थ को प्रयाग विश्वविद्यालय हिन्दी परिषद्‌ की श्रोर से ही 
मुद्रित तथा प्रकाशित करने का निश्चय किया। परिषद्‌ की ओर से “परिषद्‌ 
निबंधावली भाग १, २ तथा गल्पमाला भाग १ प्रकाशित हो चुके हैं । इनके 
अतिरिक्त 'कौमुदी' नाम की एक पत्रिका भी प्रकाशित होती है। 'कवित्त- 
रत्नाकर' का प्रकाशन इन सबमें अधिक बड़ी झआयोजना थी अतः इसके निर्विष्त 
समाप्त होने से मुझे विशेष संतोष है । 

सिश्रबन्धुओं के अनुसार सेनापति हिन्दी के प्रथम श्रेणी के कवि थे । 
नवरत्नों के बाद मिश्रबंधुओं ने सेनापति को ही रकक्‍्खा है और सेनापति श्रेणी 
में कुछ इने-गिने ही हिन्दी कवि श्राते हैं। वास्तव में यह खेद श्लौर लज्जा 
की बात थी कि हिन्दी के प्रथम श्रेणी के कवि की सर्वोत्कष्ट रचना अरब तक 


( है ) 
प्रकाशित नहीं हुई थी । मुझे इस बात का हफष है कि इस कमी को पूरा करने 
में प्रयाग विश्व विद्यालय का हिन्दी विभाग माध्यम हो सका है । 'कवित्त-रत्नाकर' 
का यह संस्करण हिन्दी ग्रन्थों के सम्पादन के कुछ ऊँचे ग्रादशों को लेकर हिन्दी 
जनता के सामने त्रस्तुत किया जा रहा है। इसको परखने का भार हिन्दी प्रेमियों 


पर निर्भर है। इस ग्रन्थ की छपाई आदि का सारा कार्य श्रीयुत्‌ रामकुमार वर्मा 
के निरीक्षण में हुआ है । 


धीरेच्ध वर्मा 
मार्गशीर्ष, सं० १६६३ । (भूतपूर्व) अध्यक्ष, हिन्दी विभाग, 
प्रयाग विश्वविद्यालय 
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१--कवि-परिचय 


ह हिन्दी साहित्य के कवियों में से बहुत थोड़े ऐसे हैं जिनके जीवन के 
“बन में पर्याप्त प्रामाणिक सामग्री पाई जाती हो। प्रायः अधिकांश कवियों की 
जीवनियों के साथ अनेक किवदंतियाँ प्रचलित हो गयी हैं । ऐसी परिस्थिति में 
यदि किसी कवि ने स्वयं अ्रपने विषय में कुछ भी लिख दिया है तो वह हमारे 
लिए बहुमुल्य है । ऋविवर सेनापति ने भ्रपना वंश-परिचय कविन-रत्ताक्र' के 
प्रारम्भ में दे दिया हैं। उसके तथा भ्रच्य अंतःसाक्ष्यों के श्राधार पर जो दो एक 
बातें कवि के संबध में ज्ञात हो सकी हैं उन्हें यहाँ दिया जाता है । 
सेनापति के वास्तविक नाम से हम अनभिजन्न हैं। 'सेनापति' तो स्पष्ट ही 
उनका उपनाम था, जिसका प्रयोग उन्होंने अ्रपनी कविता में किया है। उन्होंने 
दीक्षित कुल में जन्म लिया था। उनके पिता का नाम गंगाधर तथा पितामह का 
नाम परशुराम दीक्षित था। हीरामरणि दीक्षित के शिष्यत्व में उन्होंने विद्याध्ययन' 
किया था-- 





दीछित परसराम, दादो है बिदित नाम, 

जिन कीने यज्ञ, जाकी जभ मैं बड़ाई है । 
गंगाधर पिता गद्भाधर की समान जाकौं, 

गड्धा तीर बसति अनूप जिन पाई है।॥। 
महा जानि मनि,बिद्यादान हू कों चितामनि, 

हीरामनि दीछित तें याई पंडिताई है। 
सेनापति सोई, सीतापति के प्रसाद जाकी, 

सब कबि कान दे सुनत कबिताई है ॥* 


गंगा तीर बसति अनूप जिन पाई है” के अधधार पर यह कल्पना को 
जाती है कि किसी व्यक्ति ने उनके पिता को अनुपशहर दिया था, जो बुलंदशहर 


१. पहली तरंग, छंद ५ 


कवित्त-रत्नाकर 


का एक प्रसिद्ध क़स्बा है किन्तु यह धारणा बहुत ही अ्रपुष्ट प्रतीत होती है । 
उद्धृत पंक्ति का श्रर्थ तो यही ज्ञात होता है कि जिनके पिता ने गंगा-तठ को 
अनुपम बस्ती पाई है” । यदि 'बसति” का दूसरा पाठ 'बसत” ठीक माना जाय तो 
उस पंक्ति का यह अ्र्श्न होगा : जिनके पिता गंगा तट पर रहते हैं तथा जिन्होंने 
अनुप पाया है! । फिर भी अनुप' से कवि का श्रभिप्राय अनुपशहर' से ही 
था, यह निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता है । 

ग्रनुपश॒हर का संबंध राजा अनुपसिह बड़गूजर से है, जिन्होंने सन्‌ १६१० 
ई० में बड़ी वीरता से एक चीते का सामना करके जहाँगीर की रक्षा की थी | 
फलस्वरूप जहाँगी र ने प्रसन्न होकर इन्हें अनीराय-सिह-दलन” की उपाधि दी थी 
शोर अनुपशहर का परगना भी दिया था । ग्रनुपसिह से पाँच पीढ़ी बाद श्रचल- 
सिह हुए जिनक्के तारासिह तथा माधोसिह नामक दो पुत्रों में अनुपसिह की संपत्ति 
विभक्त हुईैं। इस बात का उल्लेख मिलता है कि तारासिह को इस बटवारे में 
अनुपशहर मिला और उसने उसकी विशेष उन्नति की । इन बातों को ध्यान में 
रखते हुए यही अनुमान होता है कि कदाचित्‌ उपर्युक्त कवित्त में अनूप! से 
अनुपशहर का अ्भिप्राय न होगा क्योंकि यदि अनुपशहर सेनापति के पिता को 
दे दिया गया होता तो अनुपसिह के वंशजों को वह बटवारे में कैसे मिलता । 

उपर्युक्त पंक्ति के अतिरिक्त अनुपशहर को सेनापति का जन्म-स्थान मानने 
का कोई अन्य आधार नहीं ज्ञात होता है; अतएव उसे भी हम' निर्विवाद रूप 
में नहीं ग्रहण कर सकते हैं । 

'कवित्त-रत्नाकर' की पहली तरंग के एक कवित्त में सेतापति ने सुययंबली 
नामक किसी व्यक्ति की प्रशंसा की है, जो ब्रज-प्रदेश का राजा जान पड़ता है--- 

सूर बली बीर जसुमति को उज्यारों लाल 
चित्त को करत चेन बेनहि सुनाइ के। 
सेनापति :सदा सुर मनी कों बसीकरन 
प्रन करयो है काम सब कों सहाइ के।। 


१. बुलन्दशहर, गज़ेटियर, पृ० १४८ 
२. वह्नी, पृ० १८३ 


भूमिका 


नगन सघन धरे गाइन कौं सुख के 
ऐसौ तें अ्रचल छत्र धर्‌यौ है उचाइ के । 
नीके निज ब्रज गिरिधर जिमि महाराज 
राख्यौ है मुसलमान धार तें बचाइ के।।' 


कुछ हस्तलिखित प्रतियों में 'सूर बली बीर' के स्‍थान पर सूर बल 
बीर' पाठ पाया जाता है। इस पाठ के अनुसार इस राजा का नाम बलबीर झथवा 


बीरबल रहा होगा । 


....__ कुछ विद्वानों का अनुमान है कि सेनापति का संबंध मुसलमानी दरबार 
से था । “रामरसायन” के एक छुंद से इस कथन की पुष्टि भी होती है। सेना- 


पति कहते हैं--- 
केतौ करो कोई, पैये करम लिख्योई, तातें 
दूसरी न कोई, उर सोई ठहराइये । 
आ्राधी तें सरस गई बीति के बरस, श्रब 
दुज्जनत दरस बीच न रस बढ़ाइये ॥। 
चिता अनुचित तज धीरज उचित, सेना- , 
पति छ्व सुचित राजा राम जस गाइये ॥ 
चारि बरदानि तजि पाइ कमलेच्छुन के 
पाइक मलेच्छन के काहे को कहाइये ॥।' 


इससे स्पष्ट है कि कवि को मुसलमानों की दासता से विरक्ति हो गई थी। 
धन-लिप्सा तथा अन्यान्य प्रलोभनों से वे बचना चाहते थे। कितु किस मुसलमान 
शासक के यहाँ वे नौकर थे, इसका कुछ पता नहीं चलता । जहाँगीर के शासन- 
काल में बुलंदशहर के अधिकांश बड़गुज्जर राजाओं ने मुसलमानी धर्म स्वीकार 
कर लिया था? । छतारी, दानपुर, धरमपुर झादि के वर्तमान शासक इन्हीं 
बड़गुज्जर राजाशों के वंशज हैं । संभव है इनमें से किसी रियासत से सेनापति 


का संबंध रहा हो । 


१. पहली तरंग, छुंद ५६ 

२. सिश्रबन्धु-विनोद, भाग २, पृ० ४४२ 
३. पाँचवीं तरंग, छंद ३३ 

४. बुलन्दशहर गज़ेटियर, पृ० ७६ 


[० हे 


कवित्त-रत्लाकर 


सेनापति की रचनाओं से स्पष्ट है कि उन्होंने संस्क्रत साहित्य का 
अध्ययन किया था। साहित्यिक परंपरा से वे भली-भाँति परिचित जान पड़ते 
हैं। यद्यपि उन्होंने रीतिकालीन परिपाटी पर रचना नहीं की है फिर भी रीति 
युग की प्रवृत्तियों की छाप उनकी रचनाश्रों में प्रचुरता से पाई जाती है। 
'कवित्त-रत्नाकर” में" ऐसे बहुत से छन्द मिलेंगे जो विभिन्न साहित्यिक अ्रंगों के 
उदाहरण से जान पड़ते हैं । पहली तथा दूसरी तरंग. पढ़ने से इस कथन की 
विशेष रूप से पुष्टि हो जाती है । 


सेनाप/ते को अपनी कविता सुरक्षित रखने की विशेष इच्छा थी । बे 
कहते हैं कि लोग भावापहरण ही नहीं करते वरन्‌ समृचा कवित्त उड़ा देतें 
हैं। ऐसा जान पड़ता है कि 'कवित्त-रत्ताकर' को उन्होंने किसी राजा को 
समर्पित किया था और उससे इस बात की प्रार्थना की थी कि वह उनकी 
कविता को सुरैक्षित रक्‍्खे--- 


बानी सों सहित सुबरन मुँह रहैं जहाँ 
धरति बहुत भाँति शभ्ररथ समाज कौं। 
संख्या करि लीजे अलंकार हैं श्रधिक यार 
. राखौ मति ऊपर सरस ऐसे साज कौं॥ 
सुनु महाजन चोरी होति चारि चरन की 
तातें सेनापति कहै तजि करि ब्याज कॉौं । 
लीजियोौ बचाइ ज्यों चुरावे नाहि कोई सौंपी 
बित्त की सी थाती मैं कबित्तन की राज कौ '॥ 
कुछ विद्वानों का अनुमान है कि चोरी हो जाने के भय से उन्होंने 
प्रधानतया कवित्तों में ही श्रपनी रचना की है क्योंकि सवैया श्रादि श्रन्य छंदों में 
उनका नाम सुगमता से न भ्रा सकता था । 
अपने काव्य को सुरक्षित रखने की उत्कट इच्छा के साथ ही सेनापति 
ने श्रन्य कवियों के भावों को श्रपने काव्य में श्रधिक प्रथय नहीं दिया है। 
वैसे तो साहित्यिक क्षेत्र में प्रचलित साधारण भाव तथा उक्तियाँ उनके काब्य 
में भी हैं कितु उन्होंने दूसरों के भावापहरण का प्रयत्न नहीं किया है। वास्तव 
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१. पहली तरंग, छंद १० 
२, मिश्रबन्धु-विनोद, भाग २, पृ० ४४१ 
| ४ | 


भूमिका 


सें सेनापति स्वाभिमानी प्रकृति के कवि थे | इसी से दूसरों की कही हुई बातों 
के दोहराने को वे हेय दृष्टि से देखते थे। पाँचवीं तरंग के कई कवित्तों से 
उनकी स्वाभिमानी प्रकृति का परिचय मिलता है। वे श्रात्मसम्मान को ही 
संपत्ति समभते थे । सांसारिक सुखों की चिंता में मग्न रहना, उनको देखकर 
ललचाना श्रादि उन्हें पसन्‍द न था । कष्ट पड़ने पर भी तुच्छ व्यक्तियों से कुछ 
यथाचना करना उनकी प्रकृति के विरुद्ध था | समाज में समादुत होना ही उनके 
लिए सब कुछ था--- 
'. सोचत न कौहू, मन लोचत न बार बार, 
मोचत न धीरज, रहत मोद धन है। 
आदर के भूखे, रूखे रूख सौं अधिक रूखे, 
दूखे दुरजन सों न डारत बचन है॥< 
इस भावना की थोड़ी कलक भक्ति के क्षेत्र में भी पाईं जाती है। एक 
स्थल पर वे अपने उपास्य देव से कहते हैं कि यदि तुम यह कहो कि मैं अपने 
कर्मों द्वारा ही इस भवसागर से पार हो सकूगा तो फिर मैं ही ब्रह्म हूँ; तुम्हें 
सृष्टिकर्ता मानना व्यर्थ है--- 
आपने करम करि हों ही निबहाँगो, तौब 
हों ही करतार, करतार तुम काहे के ! 
सेनापति प्रधानतया राम के भक्त थे, यद्यपि उनकी रचनाओं में कृष्ण 
तथा शिव संबंधी छंद भी हैं। 'शिवसिह सरोज” में लिखा हुआ है कि “इन 
महाराज ने वृन्दावन में क्षेत्र संन्यास लेकर सारी वयस वहीं व्यतीत की” । 
अन्त:साक्ष्य द्वारा इस कथन की थोड़ी पृष्टि भी होती है--- 


सेनापति चाहत है सकल जनम भरि, 
वृन्दावन सीमा तेंन बाहिर निकसिबौ। 
राधा-मन-रंजन की सोभा नेंन कंजन की, 
माल गरे गंजन की, कुंजन कों बसिबो । 


सेनापति की जन्म-तिथि तथा मृत्यु-तिथि के विषय में कोई बात निश्चित 
१. पाँचवीं तरंग, छोंद ४ 

२. पाँचवीं तरंग, छंद २६९ 

३. पाँचवीं तरंग, छंद २१ 


[ *# ।॥ 


कवित्त-रत्माकर 


रूप से नहीं कही जा सकती । 'कवित्त-र॒त्नाकर' सं० १७०६ (अर्थात्‌ १६४६ 
६०) में लिखा गया था। उसके विचारों तथा भावों से इतना तो निश्चित सा 
है कि कवि उसके लिखने के समय तक वृद्ध हो चुका था, यद्यपि उसके कुछ 
छंद ऐसे हैं जो संग १७०६ से पहले के लिखे हुए जान पड़ते हैं। संभवत: 
विक्रम की १७वीं शताब्दी के द्वितीय चरण के श्रन्त के लगभग इनका जन्म 


हुआ होगा । इनकी मृत्यु १८वीं छाताब्दी के प्रथम चरण में मानी जा 
सकती है । 


सेनापति के लिखे हुए दो ग्रंथ बतलाए जाते हैं-- (१) 'काव्य कल्पद्र म', 
(२) कवित्त-रत्नाकर” | 'काव्य कल्पद्ग म' हमारे देखने में नहीं झाया, भ्रतएव 
उसके विषय में कुछ नहीं कहा जा सकता । दूसरा ग्रंथ 'कवित्त-र॒त्नाकर' है। 
यह एक संग्रह प्रन्थ है। इसमें पाँच तरंगे हैं। पहली तरंग' में €७ कवित्त हैं । 
कुछ प्रारम्भिक कवित्तों को छोड़ कर इसके समस्त कवित्त दिलष्ट हैं। दूसरी 
तरंग में श्ृंगार संबंधी ७४ छंद हैं जिनमें से केवल एक छप्पय है तथा श्रवशिष्ट 
कवित्त । तीसरी तरंग में ऋतु-वर्शान-संबंधी ६२ छंद हैं; ८ कुंडलियाँ हैं तथा' 
शेष कवित्त । चौथी तरंग के ७६ छुंदों में राम-कथा संबंधी रचना है । इसमें ६ 
छुप्पय तथा अ्रवशिष्ट कवित्त हैं | पाँचवीं तरंग में भक्ति संबंधी ८८ छुंद हैं जिनमें 
से १२ छंद चित्रकाव्य के हैं। कुछ छंद ऐसे भी हैं जो कई तरंगों में समान 
रूप से पाए जाते हैं । पुनरावृत्ति वाले छंदों को छोड़ देने पर 'कवित्त-रत्नाकर' 
में कुल मिलाकर ३८४ छुंद हैं । वैसे छुंदों की पूर्ण संख्या ३९४ है । 


२---रस-परिपाक 


यों तो केशवदास के पहले भी रीति संबंधी कई ग्रन्थ बन चुके थे, कितु 
हिंदी साहित्य में काव्य-शास्त्र की प्रथम विशद विवेचना करने वाले भ्राचार्य 
वे ही थे। उन्होंने दंडी कृत 'काव्यादर्श” तथा रुव्यक कृत 'श्रलंकारसर्वस्व” के 
झाधार पर विभिन्न साहित्यिक सिद्धांतों की विस्तृत समीक्षा की तथा शअ्रपने 
स्वतंत्र मतों का भी प्रतिपादन किया | उनकी अलंकार-विषयक पुस्तक 'कवि< 
प्रिया' संवत्‌ १६५८ में लिखी गई थी । परन्तु विद्वानों ने रीतिकाल का प्रारंभ 
केशवदास के समय से नहीं माना है, क्योंकि जिन सिद्धांतों को लेकर वें हिंदी 
साहित्य में आए थें उनका प्रचार न हो सका। उन्तका अलंकार' शब्द बहुत 
व्यापक है ।“उसके श्रन्तगंत शब्दालंकार तथा श्रर्थालंकार ही नहीं, बरन्‌ वे 


[ ६ |) 


भूमिका 


समस्त गुण आा जाते हैं जिनसे काव्य अलंकृत होता है। हिंदी के भ्रन्य आचारयों 
ने अलंकारण' के इस व्यापक श्रर्थ को नहीं स्वीकार किया । साहित्य में संस्कृत 
के रस-संप्रदाय का विशेष प्रभाव पड़ा है। इसी से रीतिकाल का प्रारम्भ चिता- 
मणि के समय से माना जाता है, जिन्होंने जयदेव कृत चंद्रालोक” तथा श्रप्पय 
दीक्षित कृत कुवलयावन्द' को आदशें माना है। चितामणि का रचनाकाल 
विक्रम की १७वीं शताब्दी के श्रन्त में माना जाता है । 

सेनापति का रचना-काल रीतिकाल क्रे प्रारंभ में पड़ता है। उन्होंने 
सं० १७०६ में अपनी फुटकर रचनाओं को “कवित्त-रत्नाकर' में संगृहीत किया। 
कवित्त-रत्नाकर' संग्रह ग्रंथ है, अतः उसकी कुछ रचनाएँ १७०६ से पहले की 
भी होगी । उसमें रीतिकाल का प्रभाव प्रचुरता से पाया जाता है, यद्यपि उसमें 
रीतिकालीन परिपाटी का श्रनुसरण नहीं किया गया है अर्थात्‌ भाव, विभाव, 
अनुभाव आदि के लक्षणों तथा उदाहरणों का क्रम से वर्णन बहीं किया गया 
है । संभव है सेनापति की दूसरी प्रसिद्ध कृति काव्य-कल्पद्र म' में इस परिपाटी 
का अभ्रनुसरण किया गया हो । 

'कवित्त-रत्वाकर' के प्रारम्भ में सेनापति कहते हैं कि हमाहे काव्य में 
अनुपम रस-ध्वनि ( असंलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि” ) वर्तमान है।-- 

ः सरस अनूप रस रूप यामैं धूति है' । अनूप रस रूप यामें धुति है । 

कुछ चित्रकाव्य संबन्धी रचना 'कवित्त-रत्ताकर' के अस्त में सिलती 
है। ध्वनिवांद के अनुसार वित्रकाव्य तथा कूट झादि शब्द-कौतुक प्रधान 
रचनाएँ भी काव्य के अन्तर्गत आ जाती हैं यद्यपि उन्हें सबसे निक्ृृष्ट स्थान 
दिया गया है | इस मत के ग्राधार पर यह अनुमान किया जा सकता था कि 
सेनापति ध्वनि-संप्रदाय के अनुयायी थे। कितु कवित्त-रत्नाकर' पढ़ने से यह 
धारणा निर्मूल सिद्ध होती है। सेनापति पर ध्वतनि-संप्रदाय का कोई विशेष 
प्रभाव नहीं था । ध्वनि-वाद में व्यंजना शक्ति ही सब कुछ है, पर सेनापति ने 
उसका बहुत कम उपयोग किया है । ऊपर उद्धृत पंक्ति में रस-ध्वनि इसलिए 
कह दिया गया कि ध्वनि के विशाल प्रासाद के शभ्रन्तर्गत विवक्षित वाच्य ध्वनि” 
के दो भेदों में से असंलक्ष्यक्रम व्यंग्य” में रस, भाव, रसाभास, भावाभास' 
भ्रादि भी आ जाते हैं ।सेवापति पर अलंकारों का प्रभाव श्रधिक है। वे 
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रस-संप्रदाय से भी प्रभावित हुए हैं, कितु बहुत नहीं | अलंकारों की प्रधानता' 
के कारण उनका ध्यान रसोत्कर्ष पर भ्रधिक देर तक नहीं ठहरता है। उनके 
लिए अलंकार वर्शान-दशैलियाँ नहीं, वरन्‌ वर्ण्य वस्तु हैं । स्वयं कवि ने 'कवित्त- 
'रत्नाकर' की पहली तरज्भ में श्रपनी श्लिष्ट रचनाओ्रों को संगहीत किया है श्रौर 
'उसका नाम श्लेष वशन” रक्‍्खा है। 

कवित्त-र॒त्नाकर' में श्ंगार, वीर, रोद, भयानक तथा शांत रस संबंधी 
रचनाएँ पाई जाती हैं । स्वभावतः श्रन्य रसों की श्रपेक्षा शंगार रस का 


के ->>ननलकमनन्वससकल्‍का का के +पकअर कारनध७क 


अधिक विस्तार है। शझंगार रस के श्रालंबन विभाव नायक-नायिकों ह। 
कवित्त-रत्नाकर में स्वाभाविक सौंदय॑ के वर्णन थोड़े होते हुए भी सजीव हुए 
हैं। ऐसे वर्णनों में कवि ने मौलिकता से काम लिया है । सौंदर्य-वर्शन का एक 
उदाहरण देखिए-... 
लाल मनरंजन के मिलिबे कौं मंजन के, 
चौकी बठी बार सुखवति बर नारी है। 
अंजन, तमोर, मनि, कंचन, सिगार बिन, 
सोहत अकेली देह सोभा के सिंगारी है।। 
सेनापति सहज की तन की निकाई ताकी, 
देखि के दगन जिय उपमा विचारी है। 
ताल गीत बिन, एक रूप के हरति मन, 
प्रबीन गाइन को ज्यों अलापचारी है'।। 
प्राचीन शैली के गायक किसी गीत को प्रारम्भ करने के पहले प्राय: 
उस राग के स्वरूप का चित्रण करते हैं जिसका गीत वे गाना चाहते हैं । इसे 
अलाप' कहते हैं और इसमें न गीत के कोई शब्द ही रहते हैं श्रौर न ताल 
का ही कोई प्रतिबन्ध रहता है। नायिका केवल मात्र श्रपने शरीर के सौंदर्य 
से ऐसे शोभित हो रही है जैसे ताल तथा गीत आदि से रहित किसी गायक' 
को अ्रलाप सुन्दर जान पड़ती है। दोनों की समता इसी में है कि दोनों कृत्रिम 
सौंदर्य से रहित हैं। उनका सौंदये उन्हीं का है। वह किसी बाह्य उपकरण 
पर अ्रवलम्बित नहीं है । 
आलम्बन विभाव का वर्णान भिन्न प्रकार की नायिकाशों के रूप में 
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झधिक मिलता है। कवि ने अपनी रुचि के अनुसार नायिकाओ्रों के कुछ भेदों को 
चुन कर उन पर थोड़े से कवित्त लिखे हैं | भ्रवस्था की दृष्टि से 'मुग्धा! पर कुछ 
छंद प्राप्त होते हैं और उनमें से दो-एक श्रत्यंत सुन्दर बन पड़े हैं--- 
लोचन जुगल थोरे थोरे से चपल, सोई 
सोभा मन्द पवन चलत जलजात की। 
पीत हैं कपोल, तहाँ श्राई अरुनाई नई, 
ताही छुबि करि ससि आभा पात पातकी ॥। 
सेनापति काम भूप सोवत सो जागत है, 
उज्वल बिमल दुति पेये गात गात की ॥ 
सेसव-निसा अभ्रथौत जोबन दिन उदौत, 
बीच बाल बध्चू झाँई पाई परभात की ।।" 
“काम भूप सोवत सो जागत है” कह कर वयःसंधि को बड़ी ही उत्त- 
मता से व्यंजित किया गया है, साथ ही प्रभात के रूपक के विचार से भी वह 
नितांत उपयुक्त है। 
खंडिता” के वर्णानों में कुछ कवियों ने महावर श्रादि के वर्णन के साथ- 
साथ दंत-क्षत, नख-क्षत श्रादि का वर्णन भी बड़े समारोह के प्ाथ किया है | 
सेनापति ने भी एक कवित्त में ऐसी ही तत्कालीन श्रभिरुचि का परिचय दिया 
है-- 
बिन ही जिरह, हथियार बिन ताके ग्रब, 
भूलि मति जाहु सेनापति समभाए हौ। 
करि डारी छाती घोर घाइन सौ राती-राती 
मोहि थों बतावो कौन भाँति छूटि आए हौ ॥। 
पोढ़ो बलि सेज, करों औषद की रेज बेगि, 
में तुम जियत पुरबिले पुन्य पाए हौ। 
कीने कोन हाल ! वह बाधिनि है बाल ! ताहि 
कोसति हों लाल जिन फारि फारि खाए हो ॥ 
कहाँ तो शांगार रस के झआलंबन विभाव का वर्णान और कहाँ बाघिनी' 
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तथा मल्हम-पट्टी की चर्चा ! वचन-वक्ता बड़ी सुन्दर होती है, कितु वह “फारि 
फारि खाए” बिना भी प्रदर्शित की जा सकती थी। 'खंडिता' के श्रन्य उदा- 
हरणों में श्रधिक सहृदयता से काम लिया गया है । 
] वचन-विदर्धा” के वर्णान में कभी-कभी व्यंजना से श्रपू्व॑ं सहायता 
मिलती है, पर सेनापति ने इसके वर्शान में प्रायः इलेषालंकार से सहायता ली है । 
इसके कुछ उदाहरण पहली तरंग में मिलते हैं! और उनमें ध्लाब्दिक फ्रीड़ा की 
ही प्रधानता है । किसी-किसी छुंद में 'प्रश्लीलत्व” दोष भी आ गया है। 'अद्ली- 
लत्व' के संबंध में यह कह देना अ्रप्रासंगिक न होगा कि वह सेनापति के श्रृंगार- 
वंणेन में बहुत कम पाया जाता है। वह केवल पहली तरंग में ही कतिपथ 
स्थलों पर देखा जाता है। कवि वहाँ पर श्लेष लिखने में तत्पर दिखलाई पड़ता 
है अतएव उसे भ्रन्य किसी बात की चिता नहीं रहती है। कहीं-कहीं श्लेष का 
मोह इतना प्रबल हो जाता है कि उसे भद्दी बात कह देने में भी संकोच नहीं 
होता है । ऐसी ही भद्दी तथा रसाभासपूर्ण उक्तियों को देखकर झ्राजकल 
कुछ शिक्षित तथा शिष्ट किन्तु साहित्य से अधिक परिचित न रहने वाले व्यवित. 
श्रृंगार रस को उपेक्षा की दृष्टि से देखा करते हैं। इनमें से कोई तो कुछ उम्रता 
के साथ उसका विरोध भी करते हैं । 

रीतिकाल के श्रन्य कवियों की भाँति सेनापति ने भी 'परकीया' का ही 
विशेष चित्रण किया किया है, किन्तु वे 'स्वकीया” की महत्ता को भी स्वीकार 
करते थे। “रामायण वर्शान' में उन्होंने राम के एक नारी-ब्नत पर बहुत ज़ोर 
दिया है और बड़े उत्साह के साथ “दाम्पत्य रति” का चित्रण किया है। दूसरी 
तरंग में भी जहाँ कहीं उसे चित्रित किया गया है, वहाँ श्रपृवं सफलता मिली 
है। '्रौढ़ा स्वाधीनपतिका' के इस वर्शान में 'स्वकीया” की सुकुमार भावना को 
देखिए-..- 

फूलन' सा बाल की बनाइ गुही बेनी लाल, 
भाल दीनी बंदी मृगमद की असित है। 
अंग अंग भूषन बनाइ ब्रज-भूषन जू, 

बीरी निज करके खवाई श्रति हित है। 
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हूं के रस बस जब दीबे को महाउर के, 
सेनापति स्यथाम गदह्यौं चरन ललित है। 
चूमि हाथ नाथ के लगाइ रही आँखिन सौं 
कही प्रानपति यह अति अनुचित है ॥' 
भारतीय महिलाओं के ऐसे ही श्रादर्शों पर हिन्दू समाज को आज भी 
गब है। 
उद्दीपन विभाव की दृष्टि से नख-शिख वर्शान पर कुछ छंद पाए जाते 
हैं । इनमें बहुधा परंपरा से प्रचलित उपमानों द्वारा ही काम चलाया गया है # 
केशों का वर्णान सेनापति इस प्रकार करते हैं- 


कालिदी की धार निरधार है भ्रधर, गन 

अलि के घरत जा निकाई के न लेस हैं ! 
जीते भ्रहिराज, खंडि डारे हैं सि्ंडि, घन, 

इंद्रनील कोरति कराई नाहि ए सहैँ ॥ 
एड़िन लगत सेना हिय के हरष-कर, 

देखत हरत रति-कंत के कलेस हैं। 
चीकने, सघन, अ्रधियारे तें अ्रधिक कारे, 
लसत लछारे, सटकारे, तेरे केस हैं ॥' 
सेनापति का ध्यान संयोग श्ुंगार की अपेक्षा वियोग शुंगार की शोर 
श्रधिक है । उनका विरह वर्णन प्रधानतया प्रवास-हेतुक तथा विरह-हेतुक है ।_ 
इर्ष्या-हेतुक वियोग' का वर्शांव भी पाया जाता है। सेनापति के विरह-वर्णोतर 
में विरही की विकुलता का अत्युक्तिपूर्ण चित्रण अधिक नहीं किया गया हैं। 
लंबी उड़ान वाले कवित्त थोड़े ही हैं। व्रिह-जनित उद्विस्तता का एक चित्र 
देखिए --- 





जौतें प्रानप्यारे परदेस कों पधारे तौतें, 
बिरह तें भई ऐसी ता तिय की गति है । 

करि कर ऊपर कपोलहि कलल-तेंनी, 
सेनापति अनमनी बेठिये रहति है।॥। 
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कागहि उड़ावं, कौह कोहू करे सगुनौती 
कोह बठि अ्रवधि के बार गनति है । 
पढ़ि पढ़ि पाती, कौह फेरि के पढ़ति, कौह 
प्रीतम को चित्र मैं सर्प निरखति है ॥' 


विरह-व्यथा को उद्दीप्त कर -व्यथा गीप्त करने के लिए कवि ने ऋतु-वर्णान से विशेष 
सहायता ली है, यद्यपि संयोग श्ंगार की सुखद परिस्थितियों के अंकित करने 
में भी उससे काम लिया गया है। परन्तु विभिन्न ऋतुओ्रों के वर्णानों द्वारा विरह- 
पीड़ा का आधिक्य चित्रित करने में उसे विशेष सफलता नहीं मिली है । कवि 
ने विरही को विभिन्न ऋतुश्रों के बीच बिठा तो दिया है, पर उसको प्रभावित 
होने की अ्रधिक शक्ति नहीं प्रदान की है । 
सेनापति के विरह-वरशान में संचारियों का भी श्राधिक्य नहीं मिलता । 
इस त्रूटि के कारण वह बहुत हलका पड़ जाता है। किन्तु कवि ने जिन भावों 
का समावेश किया है उन्हें सरलता तथा स्वाभाविकता से निबाहा है। निम्न- 
लिखित कवित्त में 'वितक” से पुष्ट विषाद” की शांति करा कर हएष॑” की 
सुन्दर व्यंजना की गई है--- 


कोने बिरमाए कित छाए अजहूँ न आए 
कैसे सुधि पारऊँ प्यारे मदन गुपाल की ॥ 
लोचन जुगल मेरे ताशदिन सफल हू हैं, 
जा दिन बदन-छबि देखों नंद-लाल की ।। 
सेनापति जीवन-भ्रधार गिरधर बिन, 
और कौन हरे बलि बिथा मो बिहाल की ॥। 
इतनी कहत, आँसू बहुत, फरकि उठी 
लहर लहर हग बाँई ब्रज-बाल की ॥।' 
लोगों का विश्वास्‌ है कि स्त्रियों की बाई श्राँख फड़कना शुभ है। इससे 
शभ्रायः यह अनुमान किया जाता है कि या तो अ्रपना कोई स्वजन आने वाला 
है भ्रथवा वह आँख फड़कने वाले व्यक्ति की याद कर रहा है। इसी विश्वास 
के झ्राधार पर कवि ने “हुं” की व्यंजना की है । जिस परिस्थिति में - उसने इस' 





१. दूसरीं तरंग, छंद ६१ 
२. दूसरी, तरंग, छंद ६८ 
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भूमिका 


भाव का उदय दिखलाया है उससे इस भाव में विशेष चमत्कार झा गया है । 
खेद है कि ऐसे स्थल श्रधिक नहीं हैं । 


विरह-वर्णानों में विरहियों की मानसिक स्थिति के सृक्ष्म विश्लेषण की 
बड़ी श्रावश्यकता होतीं है। विभिन्न परिस्थितियों में पड़ कर विरही क्‍या 
सोचता है, दुखी व्यक्तियों को देखकर वह किस प्रकार सहज ही में सहानुभूति 
प्रकट करने लगता है, संसार की साधारण से साधारण घटनाओं को वह किस 
रूप में लेता है आ्ादि अनेक विषयों की ओर कवि को दृष्टि दौड़ानी पड़ती है 
पर इस क्षेत्र में सेनापति की जानकारी सीमित दिखलाई पड़ती है। उन्द्रोंने 
'विरह-क्ाल की साधारण स्थितियों का ही परिचय दिया है। इस कारण उनका की साधारण स्थितियों का ही परिचय दिया है। इस कारण उनका 
विरह-वर्णान स्वाभाविक होने पर भी अपुर्या ही कहा जायगा । उनकी अलंकार" 
किया काया कि ई कड पा विरह वर्शांन को क्षति पहुँची है । कवि अनुप्रासादि 
के लिए उपयक्त शब्दों के खोजने में पड़ जाता है और फलतः: भावोत्कर्ष दिख- 
लाने की झोर उसका ध्यान कम जाता है। 
भाव-व्यंजना में सब से भ्रावश्यक बात यह है कि जिस आव का वर्खन 
_किया जा रहा हो उससे कवि भच्छी तरह से परिचित हो । कल्पना के स॒हा जा रहा हो उससे कवि भ्रच्छी तरह से परिचित हो । कल्पना के सहारे 
वह श्रधिक दूर नहीं जा सकता। मानव-हृदय के जित भावों से कवि स्वयं के जिन भावों से कवि स्वयं 


प्रिचित होता है उन्हीं के चित्रण में उसे पुरी सफलता मिल सकती है। र मिल सकती है। सेना- 
पति को मानव-जीवन की सुकूमार भावनाश्रों से उतना भश्रनुराण न था जितना 


उत्साहपुूर्ण वीरोल्लास से | उनकी इस श्रवृत्ति का परिचय उनके “रामायण 
वर्गां” को देखने पर मिल सकता है। राम-कथा में मानव-जीवन से संबंधित 
ग्रनेक भावनाओं का भांडार है। उसके संपूर्ण अंगों को ,सफलता-पूर्वक वर्णित 


करने में महाकवि ही सफल हुए हैं। राम-कथा की विशद॒ता की शोर सेनापति 
का भी ध्यान गया था--- 


एती राम-कथा, ताहि कंसे के बखानें नर, 

जातें ए बिमल बुद्धि बानी के बिद्दीने हैं। 
सेनापति यातें कथा-क्रम कौं प्रनाम करि 

काह काहू ठौर के कत्रित्त कछू कोने हैं ॥ 


सेनापति ने राम-कथा से मुख्यतया निम्नलिखित स्थलों का वर्शात किया 


१, चौथी तरंग, छेद ६ 
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चुने हैं। भरत से संबंधित कथा का वह कोई विवरण नहीं देता । वन-गमन 


दशरथ की _मृत्यु, चित्रकूट में राम और. भरत का . सिलन, लक्ष्मण की शक्ति 
लगता आदि स्थल्तें को तो उसने बिलकुल ही छोड़ दिया है। 'शोक' का कविं 
पर कोई प्रभाव न था अतः उसने शोक वाले स्थलों को नहीं चुना । यदि उन. 
पर इस स्थायोभाव का कुछ भी प्रभाव होता तो यह कम से कम दो-चार छंद 
तो इस विषय पर श्रवश्य ही लिखता | वस्तुस्थिति यह हैं कि उसका ध्यान 
राम, रावण, हनुमान आ्रादि के शौर्य तथा पराक्रम की भ्ोर ही रहता है । जहां 
इनके वर्शांन से कुछ अवकाश मिलता है वहाँ वह भक्ति-भाव से प्रेरित होकर 
राम का गुणगान करने लगता है। 

वीर रस के चित्रण में बहुधा कवियों ने युद्धों के विशद वर्णानों से काम 
चलाया है । किन्तु तोपों की गड़गड़ाहट तथा तलवारों की छपछपाहट में वीर 
रस की वैसी व्यंजना नहीं होती जैसी वीरोचित उत्साह के प्रदर्शन में | सेनापति 
को हम युद्ध का वर्रात करने में उतना तत्पर नहीं पाते हैं जितना युद्ध की तैयारी 
का वर्णन करने में | राम का सेना एकत्रित करना, हनुमान को सीता की 
खोज में भेजना, सेतु बाँधने का आयोजन करना आदि विषयों के वर्शानों की 
शोर कवि ने अभ्रधिक ध्यान दिया है। इसी कारण उसकी रचनाओं में वीर रस 


का श्रच्छा परिपाक हुआ है । 


राम-रावण-युद्ध के वर्णन में धर्म-मभाव के कारण प्राय: राम का उत्कर्ष 
श्रधिक प्रदर्शित कर दिया जाता है श्रौर रावण की वीरता पर थोड़ा बहुत कह 
कर संतोष कर लिया जाता है। व्यावहारिक दृष्टि से यह कुछ अस्वाभाविक 
लगने लगता है। वीरों का उत्साह अपने प्रतिपक्षी की असीम' शक्ति को देखकर्र 
और भी चढ़ जाता है, न कि उसकी हीनता देखकर । सेनापति की कविता में 
वह्‌ त्रुटि कम पाईं जाती है.। उन्होंने राम तथा रावश का समान उत्कर्ष 
वर्णित किया है ।_ इसी से उतके वर्शानों में अधिक सजीवता आा श्रक्ी है. । 
उदाहरणाथ कवि ने कर्मवीर राम को जिस परिस्थिति में चित्रित किया है वह 
द्रष्टव्य है-- 

| रंड | 


भूमिका 


इत बेद बंदी बीर बानी सों बिरद बोले, 
उत सिद्ध-बिद्याधर गाइ रिभावत हैं। 
इत सुर-राज, उत ठाढ़े हैं असुर-राज, 
सीस दिगपाल, भुवपाल नवावत हैं ॥ 
सेनापति इत महाबली साखामृग-राज, 
सिधुराज बीच गिरि-राज गिरावत हैं । 
तहाँ महाराजा राम हाथ ले धनुष बान 
गर के बाँधिबे को ब्योंत बतावत हैं।।' 
राम-रावश-युद्ध का वर्णोत करते समय भी इसी पद्धति से काम लिया 
शया हैं --- 
बीर रस मद माते, रन ते न होत हाँते 
दृह के निदात अभिमान चाप बान को । 
सर बरषत, गुन कों न करषत मानों 
हिय हरषत जुद्ध करत बखान को ॥। 
सेनापति सिंह सारदूल से लरत दोऊ 
देखि धधकत दल देव जातुधान कॉों। 
इत राजा राम रघुबंस कों धुरंधर है 
उत दसकंधुर है सागर गरुमान कौ ॥' 
युद्ध-स्थल में लड़ते हुए बीरों की मुद्रा चित्रित कर देने से युद्ध का 
वास्तविक चित्र सामने खड़ा हो जाता है। युद्ध करते हुए राम की इस मुद्रा 
को देखिए--- | 
काढ़त निषंग ते, न साधत सरासन मैं, 
खेंचत, चलावत न बान पेखियत है । 
स्रवन' मैं हाथ, कुंडलाकृति धनुष बीच, 
सुन्दर बदन इकचक लेखियत है ॥ 
सेनापति कोप ओप ऐन हैं अरुन' नेंन, 
संबर-दलन मैंन तें बिसेखियत है। 


१, चौथी तरंग, छंद ४६ 
२. चोथी तरंग, छुंद ५८ 


[ हे | 


कवित्त-रत्नाकर 


रह्यौ नत ह्लै के श्रंग ऊपर कौं संगर मैं, 
चित्र केैसौ लिख्यौ राजा राम देखियत है ॥' 
सेनापति ने राम की दानवीरता पर भी दो छंद लिखे हैं। एक कवित्त 
में एक सुन्दर युक्ति द्वारा उसका वर्णन किया गया है--- 
रावने कौं बीर, सेनापति रघुबीर जू की, 
ग्रायौ है सरन, छांडि ताही मद अंध को । 
मिलत ही ताकों राम कोप के करी है ओप, 
नामन कौ दुज्जन, दलन दीन-बंध को ॥ 
देखो दान-बीरता, निदान एक दान ही मैं 
कीने दोऊ दान, को बखानें सत्य संध कों। 
लंका दसकंधर को दीनी है विभीषन कॉं, 
संकाऊ बिभोषन को दीनी दसकंध को ॥' 
राम ने रावण की लंका को विभीषण को दे दिया, एक दान' तो यही 
हो गया । कितु उन्होंने इसी दान द्वारा एक दूसरा दान भी दे दिया। 
. विभीषण को लंका का अधिपति बचना देने से रावण को विभीषण की चिता 
हो गई । उसके* जीते ही उसका भाई लंकाधीश बन गया और उसे यह फ़िक्र 
बढ़ गईं कि अभ्रब विभीषण से भी सामता करना पड़ेगा । 
ऊपर जो कवित्त उदाहरण स्वरूप दिए गए हैं उन्हें देखने से यह 
पता चलेगा कि कवि ने कर्णकटु शब्दों की अच्मार करने का प्रयत्न नहीं किया 
है । सेनापति के अन्य कवित्तों में भी यही विशेषता परिलक्षित होती है सेनापति के अन्य कवित्तों में भी यही विशेषता परिलक्षित होती है। शब्दों 
के द्वित्व रूप रखने का भ्राग्रह केवल दप्पयों में है, जो अपशभ्रश काल के 
परंपरा-पालन के भ्रनुरोध से है । छाब्दों के करांकट रूप प्रयुक्त न करने पर भी 
सेनापति के कवित्त श्रोज गुण से पूर्ण हैं। वास्तव में श्रोज श्रादि गुण रस 
के स्वाभाविक धर्म हैं और जहाँ कहीं रस होगा वहाँ ये स्वतः वर्तमान होंगे । 
श्राचार्यों का मत है-कि इनकी रस के साथ अचल स्थिति होती है ।* प्रतएव* 
१, चौथी तरंग, छंद ६० 
२. चौथी तरंग, छंद ४० 
३. ये रसस्याज़िनो धर्म्मा: शौर्य्यादय इवात्मन: । 


उत्कर्षहेतवस्ते स्युरचलस्थितयो गुणा: । 
-+काव्यप्रकाश (अष्टम उल्लास, इलोक १) 
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शब्दों को विक्ृत करके ओज गुण लाने का प्रयत्न व्यर्थ ही है। 


... उत्साह में मर्यादा का भाव स्वंदा वर्त्तमान रहता है। वीरों की वीरता 
अपनी सीमा उल्लंघन नहीं करती--- 


बचञ्च हु दलत, महा काले संहरत, जारि' 
भसम करत प्रले काल के ग्नल कौं। 
मा पवमान अभिमान को हरत बाँधि, 
थल को करत जल, थल करें जल कौं | 
पब्ब मेर-मंदर कौं फोरि चकच्चूर करें, 
कीरति कितीक, हनें दानव के दल काौं। 
सेनापति ऐसे राम बाव तऊ बिप्र हेत 
देखत जनेऊ खेंचि राखें निज बल का 


कितु “क्रोध” में मर्यादा का भाव विलीन हो जाता है। क्रोध से भरे 
परशुराम जी पैर छूते हुए दशरथ की शोर थोंडा भी ध्यान नहीं देते । वे तो 
भ्रपने गुरु के धनुष तोड़ने वाले को नष्ट करने की धमकी दे रहे हैं-- 


भीज्यों है रुधिर भार, भीम, घनघोर धार * 
जाकों सत कोटि हू तें कठिन कुठार है । 
छत्रियन मारि के निच्छत्रिय करी है छिति 
बार इकईस, तेज-पुंज कों श्रधार है॥ 
सेनापति कहत कहाँ है रघुबीर कहौ ? 
छोह भर॒यो लोह करिबे कौ निरधार है । 
परत पगनि दसरथ कौं न गनि, आयोौ 
अगनि-सरूप जमदगनि-कुमार है ॥' 
भयानक रस का चित्रण तीन जगह किया गया है । तिम्नलिखित दृष्य 
घनुषभंग के श्रवसर का है -- 
हहरि गयो हरि हिए, धधकि धीरत्तन मुक्किय ॥ 
थ्रुव नरिद थरहर॒यों, मे धरनी धसि धुक्किय ।) 
१. चोथी तरंग, छंद २८ 
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अख्खि पिरिख नहिं सकइ सेस नख्खिन लग्गिय तल । 

सेनापति जय सह, सिद्ध उच्चरत बुद्धि बल॥ 

उहंड चंड भुजदंड भरि, धनुष राम करषत प्रबल । 

टुट्टिय पिनाक निर्घात सुनि, लुट्टिय दिगंत दिग्गज बिकल ॥।* 

दो-एक स्थलों को छोड़कर 'कवित्त-रत्नाकर' में हास्य रस का श्रभाव 
है। उपर्युक्त प्रधान रसों कै श्रतिरिक्त शांत रस का परिपाके बहुत सुन्दर हुश्रा 
है । आगे इस पर विचार किया गया है॥ 

२--भक्ति- भावना 

हिन्दू धर्म की व्यापकता प्रसिद्ध है। उसके श्रन्तर्गत एक श्रोर तो 
मस्तिष्क को संतुष्ट करने वाली सृुक्ष्मातिसुक्ष्म दार्शनिक विचारावली पाई जाती 
है, दूसरी श्रोर लोक-धर्म का वह विधान पाया जाता है जिसके द्वारा संसार का 
काम चलता है। हिन्दू धर्म की व्यापकता, मुख्यतया, इन्हीं दोनों के समन्वय 
के फलस्वरूप है| साधारण हिन्दू जनता की शांतिप्रियता ने भी इस शोर 
विशेष सहायता पहुँचाई है। लड़ाई-फगड़ा उसे श्रधिक प्रिय नहीं रहा है। 
धामिक विषयों“में तो यह शांतिप्रियता प्रचुर परिमाण में दृष्टिगोचर होती है। 
इसका यह तात्पयं नहीं है कि हिन्दू धर्म के विभिन्न धामिक संप्रदायों में लड़ाई- 
झगड़े का वातावरण नहीं रहा है। शौवों शौर वैष्णवों के भगड़े इतिहास में 
प्रसिद्ध ही हैं। आधुनिक समय में भी जहाँ इन संप्रदायों के केन्द्र हैं वहाँ कभी 
कभी सांप्रदायिक प्रतिद्वंद्विता का उम्र रूप देखने को मिल जाता है, किन्तु यदि 
ध्यानपुर्वेक देखा जाय तो यह विदित होता है कि यह प्रतिद्व द्विता मठाधीशों, 
महंतों तथा उनके चेले-चपाटियों और कुछ थोड़े से श्रनुयायियों तक ही सीमित 
रही है श्र रहती है। साधारण जनता में इन विद्व षपूर्णा भावनाश्रों का प्रचार 
नहीं हो पाता है । भगवान्‌ एक हैं और वह अपने भक्‍तों के दुःखों को दूर करने 
के लिए श्रनेक रूपों में श्रवतरित होते हैं--साधारण जनता के संतोष के लिए यह 
सीधी सादी विचारधारा पर्याप्त है। यह प्रवृत्ति श्राज की नहीं है, प्राचीन समय से 
चली झा रही है और इसके कारण ही व्यावहारिक जीवन में धर्म का वह व्यापक 
स्वरूप चल पड़ा था जो 'सनातन धर्म! के नाम से प्रसिद्ध है श्लौर जिसके अंतर्गत 
हिन्द धर्म में पाए जाने वाले सभी मतों तथा सिद्धान्तों का समावेश मिलता है। 
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फंलतः श्राज कल किसी साधारण हिंदू गृहस्थ के व्यावहारिक जीवन को देख 
कर सहसा यह बता देना कठिन हो जायगा कि वह हौव है, वैष्णव है भ्रथवा 
शाक्त है । आज रामनवमी, जन्माष्टमी, दुर्गाष्टमी तथा शिवरात्रि, सभी घरों 
में समान उत्साह से मनाई जा रही हैं । 

हमारे समाज में जब कभी कुछ लोगों में एकांगी प्रवृत्ति परिलक्षित 
हुई है तभी विचारशील महापुरुषों ने उसका विरोध किया है | विक्रम की १७वीं 
शताब्दी में गोस्वामी तुलसीदास जी ने धाभिक क्षेत्र में प्रचलित एकांग्रिता 
का तिड्डस्कार किया था। उन्होंने अपनी सच्चक्त लेखनी द्वारा हिंदू समाज का 
ध्यान इस ओर आकर्षित किया था। उनके तिरस्कार का जो मंगलमय प्रभाव 
समाज पर पड़ा है उससे हम सभी परिचित हैं। राम के श्रनन्य भक्त होते हुए 
भी उन्होंने 'कष्ण गीतावली” लिखी । शिव को तो उन्होंने राम-कथा का एक 
आवश्यक अंग ही बना दिया । 

सिद्धांत को दृष्टि से सेनापति भी गोस्वामी जी की परंपरा में शभ्राते 
हैं। वे राम के उत्कट भक्त थे, पर कृष्ण तथा शिव से भी उन्हें विशेष स्नेह 
था ओर तदनुसार उन्होंने उनका भी गुणगान किया है। वैष्णव भक्त कवियों 
की भाँति सेनापति भी तीर्थ-सेवन, गंगा-स्तान भ्रादि विषयों पर श्रास्था रखते 
थे, यद्यपि भक्ति के क्षेत्र में वे इन बातों की कोई विशेष श्रावश्यकता चहीं 
समझते थे। कितु इन साम्यों को देखकर यह न समभफना चाहिए कि सेनापति 
को रचना पर “रामचरितमानस' का कोई विशेष प्रभाव पाया जाता है। एक 
तो सेनापति के “रामायण वर्णान! में कथा का कोई विस्तार मिलता ही नहीं 
है, दूसरे जहाँ कहीं कुछ घटनाश्रों का वर्णांन पाया भी जाता है वहाँ वे 'मानस' 
के झ्राधार पर न होकर वाल्मीकि रामायण पर ही अवलंबित हैं। उदाहरणार्थ 
परशुराम-आगमन का वर्णान स्वयंवर के समय न होकर, श्रयोध्या लौटते समय 
ही किया गया है। 

: जहाँ तक राम के वारायरत्व का संबंध है, सेनापति गोस्वामी जी की 
कोटि में आते हैं। उन्होंने रामावतार के लोकोपकारी गुणों का वर्शान विस्तार 
के साथ किया है । जैसा कि दिखलाया जा चुका है, राम के पराक्रम का वर्णन 
भी उन्होंने बड़ी तन्‍न्मयता के साथ किया है। पर उन्होंने राम के भ्रसीम सौंदर्य 
के चित्रण करने का प्रयत्न कम किया है--क्रेवल प्रसंग-वश कुछ छंद युत्र-तत्र 
लिख दिए हैं। बे राम के वीरत्व तथा उनकी भक्तवत्सलता से ही विशेष रूप से 
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प्रभावित हुए हैं और इन्हीं का वर्णन करने में वे दत्तचित रहे हैं। सेनापति 
में न तो गोस्वामी जी की सी सर्वाज्ीरा प्रतिभा थी और न मानव-जीवन' से/ 
उनका उतना घनिष्ठ परिचय ही था। अ्तएवं यदि गोस्वामी जी की भवक्‍्ति- 
भावना के सामने सेनापति के भक्ति संबंधी उद्गार उतने व्यापक एवं मारमिक 
न जचें तो कोई आइचये नहीं । कितु भगवान्‌ के जिस स्वरूप को लेकर सेना- 
पति चले हैं उसके प्रति उनके हृदय में सच्चा अनुराग था भर वे उसकी 
प्रभिव्यक्ति करने में पूर्णरूप से सफल हुए हैं। निम्नलिखित विवरण द्वारा इस 
कथन' की सत्यता प्रकट हो जायगी । 
जीवन की नश्वरता का सच्चा अनुभव हुए बिना सांसारिकों का 
ईद्वरोन्मुख होना संभव नहीं है। जब मनुष्य को यह अनुभव होने लगता है 
कि जीवन एक क्षरिक घटना है और थोड़े ही समय में सारा खेल समाप्त होने 
वाला है तब उसे परमार्थ की चिन्ता होती है--- 
कीनौ बालापन बालकेलि' मैं मगन मन, 
लीनौ तरुनापे तरुती के रस तीर कौं। 
श्रब तू जरा मैं परुयो मोह पींजरा मैं, सेना- 
पति भजु रामैं जो हरेया दुख पीर को ॥ 
चितहिं चिताउ, भूलि काहू न सताउ, श्राउ 
लोहे कंसो ताउ न बचाउ है सरीर कों। 
लेह देह करि क॑ पुनीत करि लेह देह, 
जीभ अवलेह देह सुरसरि नीर कौं॥' 
जीवन वास्तव में है ही कितना ? उसे लोहे का ताव ही समझना 
चाहिए क्योंकि वह शीघ्र ही समाप्त हो जायगा और तब कुछ करते न बनेगा। 
श्रतः बुद्धिमानी इसी में है कि इस कठिनता से प्राप्त किये हुए लोहे के ताव से 
लाभ उठाया जाय श्रौर सत्कर्मों द्वारा परमार्थ-साधन किया जाय । 
संसार की अनित्यता से क्षुब्ध होकर जब भक्त भगवान्‌ के लोकोमकारी 
स्वरूप की ओर देखता है तो उसके हृदय में अ्रपूर्ं श्राशा का संचार होने 
लगता है | वह जिधर श्राँख उठाकर देखता है उधर ही उसे भगवान्‌ की 
झग्रसीम करुणा दिखलाई पड़ती है । वह जब देखता है कि भगवान्‌ में ऐसी 
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भक्तवत्सलता है कि दीन दुखियों को कष्ट होते ही वे उसके निवारण के लिए 
तत्पर दिखलाई देते हैं तब उसका चित्त स्थिर हो जाता है और उसे यह श्रा- 
इवासन मिलते लगता है कि उसकी रक्षा करते वाला भी विद्यमान है-- 


अरि करि आँकुस बिदार॒यों हरिनाकुस है, 
दास कौं सदा कुसल देत जे हरष हैं। 
कुलिस करेरे, तोरा तमक तरेरे, दुख 
दलत दरेरे कं, हरत कलमष हैं॥ 
सेनापति नर होत ताही तें निडर, डर 
तातें तू न' कर, बर करुना बरष हैं। 
अति अ्रनियारे चंद-कला से उजारे, तेई 
मेरे रखवारे नरसिंह जू के नख हैं।॥"* 


परमार्थ-साधन करने के लिए लोग भश्रनेक प्रकार के उपाय किया करते 
हैं । कोई तीर्थ-सेवन करता है, कोई बाल्यकाल से ही घर-द्वार छोड़ कर पंचारित 
तप करता है, कोई सुखों को त्याग कर अष्टांग-योग' साधन करता है । किंतु 
भक्त क्‍या करता है ? सेनापति कहते हैं कि हम तो सुख की नींद सोते हैं, क्योंकि 
सांसारिक कष्ट तो हमें छू तक नहीं जाते | हमारे दुःखों का अनुभव हमें व 
होकर राम को होता है -- 
कोई परलोक सोक भीत अति बीतराग 
तीरथ के तीर बसि पी रहत नीर ही। 
कोई तपकाल बाल ही तें तजि गेह-नेह, 
आगि करि आस-पास जारत सरीर ही ॥ 
कोई छाड़ि भोग, जोग धारना सौं मन जीति, 
प्रीति सुख-दुख हू में साधत समीर ही। 
सोवेसुख सेनापति सीतापति के प्रताप, 
जाकी सब लागे पीर ताही रघुबीर ही ॥* 
भक्तों को इस विचार से जितना सुख तथा घीर्य प्राप्त होता है उतना 
किसी दूसरी बात से नहीं । भक्त हृदय मीरा ने भी अपने काव्य में इसी प्रकार 
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की भावना प्रकट की है --- 


हरि तुम हरी जन की भीर । 
द्रौपदी की लाज राखी तुम बढ़ायौ चीर॥। 
दास मीरा लाल गिरिधर दुख जहाँ तह पीर ।। 
भक्त के ऊपर कोई कष्ट पड़ा नहीं कि भगवान्‌ को उस कष्ट की पीड़ा 
का अनुभव होने लगा। उसे थोड़ी देर भी पीड़ित होने देना उन्हें मंजूर नहीं । 
भगवान्‌ की भक्तवत्सलता तथा विशालता का श्रनुभव हो जाने पर जब 
भक्त श्रपती श्लोर देखता है तो उसका हृदय आ्लात्मग्लानि तथा पश्चांताप से भर 
जाता है। कहाँ भगवान्‌ इतने महान भौर कहाँ हम इतने नीच । उसे इस' बात 
पर आदचर्य होने लगता है कि हम भक्त कहलाए कैसे ? भगवान्‌ ने हमें 'सेवक 
का पदक्या सोच कर दिया--- 
गिरत गहत बांह घाम मैं करत छांह, 
पालत बिपत्ति मांह, कृपा-रस भीनों है। 
तन को बसन देत, भूख मैं असन, प्यासे' 
पानी हेतु सन बिन मांगे आनि दीतो है। 
चौकी तुही देत अति हेतु के गरुड़केतु ! 
हो तौ सुख सोवत न सेवा परबीनौ है। 
आलस की निधि, बुधि बाल, सु जगतपति ' 
सेनापति सेवक कहा थों जानि कोनो है ॥" 
रामरसायन' में देन्य की यह भावना प्रायः सर्वत्र ही पाई जाती है 
केवल एक कवित्त ऐसा है जहाँ इस भावना का अभाव हैश्औौर भक्त ताकिकों 
के रूप में देखा जाता है। वह भगवान्‌ से कहता है कि यदि यही बात निश्चित 
रही की मनुष्य को कर्मों के अनुसार ही फल मिलता है तब तो हम स्वयं ब्रह्म 
ठहरते हैं, तुम्हारा' ब्रह्मत्व किस बात में रहा--- 
तुम करतार जन रच्छा के करनहार, 
पुजवन' हार मनोरथ चित चाहे के। 
यह जिय जानि सेनापति है सरन भायौ, 
हुजिय सरन महा पाप-ताप दाहे के ॥ 
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जो कौह कहौ कि तेरे करम न तैसे, हम 
गाहक हैं सुकृति भगति रस लाहे के। 
आपने करम करि हों ही निबहोंगो, तौब 
हों ही करतार, करतार तम काहे के ? ॥' 

इस कबित्त पर विचार करते समय सेनापति की प्रकृति पर ध्यान रखने 
की आवश्यकता है। वे स्वभाव से गविष्ठ थे जैसा कि उनकी रचनाओं से 
स्पष्ट हो जाता है। 'रामरसायन” में ही ऐसे छंद हैं जिनसे कवि की स्वाभि- 
मानी गब्रकृति लक्षित होती है। भक्ति के क्षेत्र में यह गये बहुत कुछ दब गया है, 
“केवल दो एक स्थलों पर उसका थोड़ा आभास मिल जाता है। 

'रामरसायतन' में एक शअ्रन्य प्रकार की कठिनाई भी उपस्थित होती है । 
एक कवित्त में कवि मूर्ति-पूजा का खंडन करता हुआ दिखलाई पड़ता है । 
वह दृष्टि को अंतर्मुखी बनाने का उपदेश देता है, क्योंकि पुष्पों से ढकी हुई 
प्रतिमा को भगवान्‌ मानना भ्रम है। वह “निरंजन” से परिचय प्राप्त करने 
का उपदेश देता है--- 


धातु, सिला, दार, निरधार प्रतिमा को सार, 
सो न करतार तू बिचार बेठि 'गेह रे। 
राखू दीठि अंतर, कछू न सून-अंतर है, 
जीभ को निरंतर जपाउ तू हरे हरे।॥ा. 
मंजन बिमल सेनापति मन-रंजन तु, 
जानि के निरंजन परम पद लेह रे। 
कर न संदेह रे, कही मैं चित देह रे, क- 
हा है बीच देहरे ! कहा है बीच देह रे॥' 
किन्तु इन विचारों को स्वयं सेनापति का नहीं कहा जा सकता | यह तो 
देशकाल का प्रभाव है जिससे प्रभावित होकर कवि उक्त कवित्त लिख गया 
है | सेनापति के समय में निर्गुण भक्ति का काफ़ी प्रचार था। गोस्वामी जी 
ने लोगों में फैली हुई इस विचार-धारा का स्पष्ट शब्दों में निर्देश किया है। वे 
भगवदुभक्ति की चरम सीमा तक पहुँच गए थे, अतः उनके काव्य में निर्गण 
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संप्रदाय का रंग चढ़ना असंभव था। कितु साधारण स्थिति के वष्णवों का 
इत भावनाओं से कभी-कभी प्रभावित हो जाना स्वाभाविक था। यही चहीं, 
प्रेम-साधना के उच्च आसन पर बैठी हुई मीरा की श्रोर भी थोड़ा ध्यान 
दीजिए | वे अ्पनो टूटी-फूटी शब्दावली में अपने प्रेम की पीर व्यंजित किया 
करती हैं। पर कभी-कभी सुन्रमहलिया', अनह॒द,” 'करताल' श्रादि हठयोग 
की बातों को भी कह जाती हैं। कितु जिन्होंने मीरा के काव्य को पढ़ा है वे 
यही कहेंगे कि मीरा के भोले-भाले हृदय से इन भावनाओ्रों का कोई सम्बन्ध 
न था। देश-काल के प्रभाव के कारण ही उनके काव्य में इस प्रकार के कुछ 
नाम मिल जाया करते हैं । 
रामरसायन' के श्रन्य कवित्तों को देखने से भी यह बात बिलकुल निश्चित 
हो जाती है कि सेतापति का ध्यान सग्रुण भगवान्‌ की भक्ति करना था, न 
कि निरंजन! को जानना । उन्होंने निर्गुण सगुण का विवाद ही नहीं उठाया । 
“रामरसायन” के पहले ही कवित्त में भगवान्‌ के निर्गुण तथा सग्रुण स्वरूपों को 
चुपचाप स्वीकार कर लिया गया है--- 
टगन' सों देखे बिस्वरूप है अनूप जाकॉं, 
बुद्धि सौ बिचारे निराकार निरधार है।' 
शिव के तो सेनापति बड़े भक्त थे। उन्होंने बड़ी तन्‍्मयता के साथ उनका 
वर्णान किया है। उनके शीघ्र ही सन्तुष्ट हो जो जाने वाले गुणों पर वे मुग्ध 
हो गए हैं-- 
सोहति उतंग, उत्तमंग, ससि संग गंग, 
गौरि श्ररधंग, जो अनंग प्रतिकूल है। 
देवन को मूल, सेनापति अनुकूल, कटि 
चाम सारदूल को, सदा कर त्रिसूल है।। 
कहा भठकत * ग्रटकत क्यों न तासों मन ? 
जात श्राठ सिद्धि नव निद्धि रिद्धि तू लहै। 
लेत ही चढ़ाइबे कों जाके एक बेल पात, 
चढ़त ग्रगाऊ हाथ चारि फल फूल है। 
१. पाँचवीं तरंग, छंद १ 
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वे कहते हैं--- 
बानारसी जाइ, मनिकनिका अन्हाइ, मेरौ, 
संकर तें राम-नाम पढ़िबे कौं मन है? । 
रामरसायन' में गंगा वर्णान संबंधी लगभग पन्द्रह-सोलह छंद पाए जाते 
हैं। वैसे तो गंगा-वर्णान प्रकति-वर्णान की दृष्टि से भी किया जा सकता है, कितु 
सेनापति कृत गंगा-वर्शंन गंगा की प्राकृतिक शोभा की दृष्टि से नहीं लिखा गया, 
वरन्‌ भक्ति-भावना से प्रेरित होकर लिखा गया है| अ्रतएव यह वर्णान शान्त 
रस, के उद्दीपन विभाव के श्रंतर्गत माना जायगा । 
राम के चरणों से गंगा निकली हैं श्रतः यदि कोई व्यक्ति गंगा जल को 
स्पर्श करता है तो वह राम के चरणों को भी छूता है-- 
राम-पद-संगिनी, तरंगिनी है गंगा तातें 
याहि पकरे तें पाइ राम के पकरिय। 
कवि ने गंगा-माहात्म्य का वर्णान खूब बढ़ा चढ़ा कर किया है और सुन्दर 
डउक्तियों द्वारा गंगा की बड़ाई की है--- 


काल तें कराल कालकूट कंठ माँग लस 
व्याल उरमाल, आगि भाल सब ही समेैं । 
ब्याधि के अ्ररंग ऐसे ब्यापि रह्मौ आधो अंग, 
रह्यो आधो अंग सो सिवा की बकसीस मैं।॥ 
ऐसे उपचार ते न लागती बिलात बार, 
पैयती न वाकी तिल एकौ कहूँ ईस मैं। 
सेनापति जिय जानी सुधा तें सहस बानी, 
जो पें गंगा रानी को न पानी होतौ सीस मैं ॥' 
शिव ने गंगा को सिर पर धारण किया यह श्रच्छा ही हुग्रा, नहीं ३ तो 
उनकी बुरी गति हो गई होती । उनका श्राधा दरीर तो पार्वती जी के कब्जे में 
है, बाकी बचा आ्राधा | यदि विचार कर देखिए तो वह व्याधियों का भांडार हो 
रहा है--कंठ में काल से भी विकराल विष, हृदय पर सर्पों की माला तथा 
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मस्तक पर त्रिलोचन स्थित है। इन भयंकर वस्तुओं के होते हुए भी शिव जी 
की जो रक्षा हो सकी है वह सुधा से सहख्गुने प्रभाव वाले गंगा-जल के कारण 
ही है। 
उपयुक्त. उद्धरणों के श्राधार पर यह कहा जा सकता है कि सेनापति 
की भक्ति-भावना में हृदय की तल्‍्लीनता और श्रनुभूतियों की सचाई है। श्रपनी 
भक्ति-भावना के कारण वे जीवन की उस स्थिति तक पहुँच गए थे जहाँ सांसा- 
रिक यातनाएंँ मनुष्य के लिए कोई महत्व नहीं रखतीं श्ौर हृदय शांत हो जाता 
है । इसी से वे कलिकाल से कहते हैं कि तू मेरा क्‍या श्रपकार कर सकता है ? 
काल भी मुझे नष्ट नहीं कर सकता । भगवान्‌ के दरबार में मेरी पैठ हो गई 
है। स्वयं राम मुझे भ्रच्छी तरह जानते हैं क्योंकि मुझे उनकी सेवा करते हुए 
काफ़ी समय हो चुका है; सीता रानी भी मुझे जानती हैं श्रौर लक्ष्मण का 
मुझ पर श्रनुराग है; श्रबः विभीषण तथा हनुमान श्रादि वीर मेरे सामने गर्व॑ 
नहीं करते, प्रत्युत्‌ मुझे बड़ी सरकार' का नौकर समझ कर मेरा आदर 
करते हैं। जब मैं ऐसे उच्च पद पर पहुँच गया हूँ तो तेरी चिन्ता मुफ्े क्यों 
हो- 
मोहि महाराज आप नीके पहिचानें, रानी 
जानकीयो जानें, हेतु लछन कुमार को। 
बविभीषन, हनमान, तजि अभिमान, मेरो 
करें सनमान' जानि बड़ी सरकार को ॥ 
ए रे कलिकाल ! मोहि कालौ न निदिर सके; 
तू तो मति मृढ़ अति कायर गँवार को। 
सेनापति निरधार, पाइपोस-बरदार, 
हों तो राजा रामचंद जू के दरबार को ॥ 


४--ऋतु-वर्णन 


रस-सिद्धान्त के भ्रन्तर्गत विभाव को बड़ा महत्वपूर्णा स्थान दिया गया हैं 
जो ठोक ही है। विभाव के संयोग से हृदय में वासना रूप में स्थित रति श्रादि 
स्थायीभाव जागरित होते हैं, विभाव दो प्रकार के कहे गए हैं---- 
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झलंबन, जो हृदय में किसी भाव-विशेष को प्रवतित ' में किसी भाव-विशेष_को करते हैं २. उद्दीपन 

जो उत्थित मनोविकार को उद्दीप्त करते हैं।_श्व॒गार रस के आलेंबन विभाव 
लायक नायिका हैं । उसके उद्दीपन विभाव के अंतर्गत कुछ बातें ऐसी मानी 
गई हैं जो पात्रगत हैं ( जैसे नायक अथवा नायिका के अ्ंग्र-प्रत्यंग,...उनकी 
भनमोहक चेष्टाएँ, उनकी वेश-भूषा श्रादि ) तथा कुछ ऐसी हैं जो पान्नों से 
बहिंगंत हैं। झाचायों ने इसी दूसरे प्रकार के' उद्दीपत विभाव के अंतर्गत 
प्रकृति के विशाल सौंदर्य में से वत, उपवन, सरोवर, षदऋतु आदि कृछ, 
प्रमुख रूपों को स्थान दिया है । इस संकुचित दृष्टिकोण के कारण रस 
निरूपणा पद्धति में प्रकृति के-उन स्वतंत्र वर्णगनों का समावेश न हो सका जिनमें 
वह स्वयं आालंबन के रूप में दिखलाई पड़ती थी। प्रकृति को उद्दीपन के 
रूप में चित्रित करने का चलन रीति-प्रंथों के श्रधिकाधिक प्रचार के साथ दिन- 
दिन बढ़ता ही गया । 

हिंदी साहित्य के आ्राचार्यों ने संस्कृत के रीति ग्रंथों को पैत्रिक संपत्ति के 
रूप में पाया था और उन्होंने जहाँ उन ग्रंथों की श्रन्य सभी बातों को अपनाया 
वहीं प्रकृति-विषयक उपयुक्त दृष्टिकोश को भी यथावत्‌ रहने दिया। उसमें 
किसी प्रकार के परिवर्तन की आशा करना व्यर्थ ही है, क्योंकि हिन्दी साहित्य 
में रीति-सिद्धांतों का कोई महत्वपूर्णा विकास नहीं हुआ । अधिकांश कवियों ने 
संस्कृत प्रंथों में पाई जाने वाली बातों को ही दोहराया है। विषयक के विकास 
की बात तो बहुत दूर रही, बहुत से ग्रंथों में विषय की स्पष्टता तक पर ध्यान 
नहीं दिया गया है । ऐसी परिस्थिति में प्रकृति को जो स्थान संस्कृत-साहित्य- 
कारों ने दे दिया था उसी का प्रचार हिंदी साहित्य में भी होता रहा 

अपनी स्थिति के अ्रनुरूप सांसारिक वस्तुओं को देखना मानव-समाज 
के लिए नितांत स्वाभाविक है। बहुधा देखा जाता है कि जब हमारा हृदय 
क्रोध श्रादि प्रबल मनोवेगों से आाक्रांत रहता है तो साधारण बात पर भी हम 
झष्ट हो जाते हैं । हँसमुख व्यक्ति प्रायः सभी को प्रिय होते हैं; कितु क्रोध से भरे 
हुए मनुष्य के लिए ऐसे व्यक्ति कुछ भी आकषंण नहीं रखते । कभी-कभी तो 
उसे ऐसे व्यक्तियों की हँसी श्रस॒ह्य हो जाती है। विस्तृत जल राशि को लिए 
हुए वेग से बहती हुई गंगा की धारा को देख कर कौन ऐसा व्यक्ति है जिसका 
हृदय हर्षान्वित न होता हो ? कितु बाढ़ में बहता हुआ व्यक्ति उसे कालस्वरूप 
हो देखता है ।। ग्रीष्म की प्रचंड गर्मी के पश्चात्‌ वर्षाऋतु का श्रागमन सभी 
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को सुखद होता है, किन्तु जिस दिन श्रनवरत वृष्टि के कारण किसी व्यक्ति का 
मकान गिर जाता है तब तो सहसा उसके मृख से यही निकल पड़ता है कि 
श्राज तो बड़ा दुदिन है”। तात्पयं यह है कि मनुष्य अपनी परिस्थिति के 
अनुजार विभिन्न सांसारिक घटनाओं से प्रभावित हुआ करता है श्रोर तदनुसार 
ही अपने को सुखी ग्रथवा दुखी समभने लगता है । यह तो हुईं व्यावहारिक 
जीवन की बात । काव्य में भी इस प्रकार की भावनाश्रों का वर्णन किया जाना 
स्वाभाविक ही है। परंतु थोड़ा सा विचार करने पर यहु निविवाद हो जायगा 
कि काव्य में इस सिद्धांत को बहुत दूर तक नहीं ले जाया जा सकता | संसार 
हमारे सुख तथा दुःझ से थोड़ी सहानुभूति प्रकट करे यह्‌ तो संभव है, किन्तु 
हमारी भावनाओं से उनकी भावनाओं का तादात्म्य हो जाय यह आवश्यक 
नहीं, जिन कारणों से हमें सुख अ्रथवा दुःख का प्रनुभव हो रहा है, संभव है 
दूसरों के लिए उनका कोई अस्तित्व ही न हो । श्रतएवं काव्य को इस प्रकार 
का होना चाहिए जिसमें केवल हमारी ही नहीं वरन्‌ साधारणतया मानव-समाज 
के उपयोग की सामग्री वर्तमान हो । इसी को ध्यान में रख कर संस्क्ृत-साहित्य- 
कारों ने साधारणीकरण के सिद्धान्त पर बहुत जोर दिया है जिसका अभिप्राय 
यही है कि काव्य में वरणित वस्तु का समावेश इस ढंग से होता चाहिए जिससे 
कि वह सर्व-साधारण के उपभोग के योग्य बन जाय । कवि को श्रपने संकुचित 
व्यक्तिगत वातावरण से ऊँचें उठकर सारे संसार की श्रोर दृष्टिपात करना 
पड़ता है । ऐसा करने पर ही उप्तकी कविता में ऐसे गुण आ सकेंगे जिनके 
कारण वह लोक-प्रिय हो सकेगी । 

इस विशाल तथा व्यापक दृष्टिकोण को हम हिंदी के कुछ भक्त कवियों 
में पाते हैं। प्रकृति-वर्णान के क्षेत्र में भी कहीं-कहीं इसी दृष्टि-विस्तार की 'ऋलक 
मिल जाती है, यद्यपि धर्म-भाव के कारण वह बहुत स्पष्ट रूप में नहीं पाई जाती 
है। हिंदी के कुछ श्रृंगारी कवियों की रचनाश्रों में प्रकति और भी संकुचित 
रूप में दृष्टिगोचर होती है। नायक नायिका के क्रिया-कलापों से ही इन कवियों 
का विशेष संबंध रहता था | अ्रतएवं केलि-कुंज, पृष्प वाटिका, चंद्रोदय, शीतल 
मंद समीर तथा विभिन्न ऋतुओं के स्थल स्वरूपों तक ही इनकी दृष्टि जाती 
थी और वह भी नायक-नायिका के मन में उत्यित भावों को उद्दीषप्त करने के 


विचार से | इत कवियों की दृष्टि के अनुसार यदि शीतल समीर 'चलती है तो 
विरही जनों को जुलाने के लिए, पुष्प खिलते हैं तो किसी नायिका के केशपाश्य 
७ की िओओ-- 7 शा िज-+-+++++ै+ 5 “एण 


[. हो | 


भूमिका 


को सजाने के लिए और कोयल बोलती है तो नायिका को प्रियतम का स्मरण 
दिलाने के लिए । । 

“प्रचलित परंपरा के अनुसार सेनापति ने भी प्रकृति-वर्शन उद्दीपन के 
रूप में ही किया है। उनके बारहमासे के अधिकांश कवित्त उद्दीपन व्भाव 
की दृष्टि से लिखे गये हैं । कितु उनकी ऋतु संबन्धी रचना को भली प्रकार 
देखने से यह विदित होता है कि प्रकृति के प्रति उनके हृदय में पर्याप्त श्रनुरांग 
था, यद्यपि परंपरा तथा साहित्यिक और सामाजिक परिस्थितियों के कारण वह 
बहुत संकुचित दिखलाई पड़ता है । कई स्थलों पर प्रकृति के रम्य रूपों से 
प्रभावित होकर कवि उनका चित्रण करने का उद्योग करता हैं पर परंपरा के 
कारण उद्दीपन की भावना श्रज्ञात रूप से भरा जाती है--- 

प्राउस निकास तातें पायौ अ्रवकास, भयो 
जोन्ह को प्रकास सोभा ससि रमनीय कीं । 
बिमल अ्रकास, होत बारिज बिकास, सेना- 
पति फूले कास हित हंसन के हीय कों।। 
छिति न गरद, मानों रंगे हैं हरद सालि 
सोहत जरद, को मिलावे हरि पीय कौं। 
मत्त हैं दुरद, मिट्यौं खँजन दरद, रितु 
आई है सरद सुखदाई सब जीय क्रौं॥" 
कवि यहाँ पर शरदऋतु के मनमोहक स्वरूप से प्रभावित है। स्वच्छ 
श्राकाश, फूला हुआ कास तथा हल्दी के से रंग में रंगे हुए जड़हन धानों को 
देख कर वह मुग्ध हो गया है। “हरि पीय” का स्मरण तो परंपरा के भ्रनतुरोध 
से हुआ है और कवि ने उसका जिक्रयों ही कर दिया है। वास्तव में उसका 
ध्यान शरदागम की श्रोर ही है। 
सेनापति कृत बारहमासे में सभी जगह उद्दीपन का पुट पाया जाता 
हो ऐसी बात नहीं है । ऐसे भी छंद हैं जिनमें कवि प्रकृति का स्वतंत्र निरीक्षण 
करने में संलग्न है। सेनापति ग्रीष्मऋतु से अधिक प्रभावित जान पड़ते हैं। 
भारतवासियों के लिए यह अत्यन्त स्वाभाविक भी है क्योंकि पश्चिम देशों की 
श्रपेक्षा यहाँ ग्रीष्म की प्रखरता बहुत अधिक रहती है । देखिए यहाँ पर कवि 
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ने कैसी काव्योचित भावुकता के साथ ग्रीष्म का वर्शान किया है--- 


बष को तरनि तेज सहसो किरन करि, 
ज्वालन के जाल बिकराल बरसत है। 
तचति धरनि। जग जरत भरनि, सीरी 
छाँह कों पकरि पंथी पंछी बिरमत है।॥ 
सेनापति नेंक दुपहरी के ढरत, होत 
घमका बिषम, ज्यों न पात खरकत है। 
मेरे जात पौनों सीरी ठौर कौं पकरि कॉनों, 
घरी एक बेंठि कहूँ घामेँ बितवत है।॥' 
दोपहर ढलने पर प्र्थात्‌ दो बजे के लगभग कभी-कभी हवा एकदम 
बन्द हो जाया करृती है । उस समय की उमस से सारा संसार व्याकुल हो 
जाता है। इसी को लक्ष्य करके कवि कल्पना करता है कि मानों पवन भी, 
ग्रीष्म के भीषण ताप से त्रस्त होकर, किसी स्थान में बैठ कर, थोड़ा विश्राम 
कर रहा है। ऐसे सुन्दर वर्णान श्यूगारी कवियों की रचनाश्रों में बहुत कम 
मिलेंगे । बहुधा होता यह है कि ऋतु श्रथवा अन्य किसी प्राकृतिक दुश्य का 
चित्रण करने के लिए जहाँ उन्होंने कलम उठाई वहीं एक सिरे से वस्तुओं का 
नाम गिनाना प्रारम्भ कर दिया । जो जितनी वस्तुओं को गिना सका उससे 
अपने को उतना ही कृतकृत्य समझा । कविप्रिया' में केशवदास ने वस्तुशों के 
वर्णान के लिए अनेक 'सृत्र' बताए हैं। यदि तालाब का वर्शान करना है तो 
निम्नलिखित वस्तुओं का वर्शात कर दीजिए--- 
“ललित लहर, वग, पुष्प, पशु, सुरभि, समीर, तमाल । 
करभ केलि, पंथी प्रकट, जलचर बरनहु ताल ॥” 
इसी प्रकार सरिता, बाटिका, आश्रम, ग्राम तथा ऋतुओं के संबंध में 
कुछ थोड़े से नाम गिना दिए गए हैं और उनके वर्णान करने का उपदेश 
दिया गया है। कितु कदाचित्‌ कवि-कर्म इतना सरल नहीं है जितना उक्त सूत्र 
देखने से प्रतीत होगा । यदि कुछ बातों को गिना देने से ही किसी दृश्य का 
वर्णन हो जाता तो कविता करना नितांत सरल व्यापार हो गया होता । किसी 
दृश्य का चित्रण करने के लिए केवल अ्र्थ-प्रहण' करा देने से काम नहीं 
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चलता, उसका “बिब-ग्रहण” कराना अत्यंत आवश्यक है) । कवि को वर्ण्य- 
वस्तुओं की संश्लिष्ट योजना करनी पड़ती है। इसके श्रतिरिक्त वस्तुशों का 
झधिकाधिक संख्या में परिगशान कराना भी अनिवाये नहीं कहा जा सकता | 
यदि कवि चाहे तो वह कुछ मुख्य-मुख्य बातों को चुन कर उन्हीं के द्वारा 
झगपना काम चला सकता है। आवश्यकता तो इस बात की है कि कवि जो 
वस्तुएँ किसी दृश्य को पूर्ण करने के लिए चुनता है वे ऐसी होनी चाहिए 
कि उन द्वारा उस दृश्य का पूर्ण रूप से स्पष्टीकरण हो जाय । उदाहरणाथ 
बवाँर की -वर्षा का यह चित्र लीजिए-.- 


खंड खंड सब दिगमंडल जलद सेत, 
सेनापति मानों सृद्ध फटिक पहार के। 
अम्बर अडंबर सौं उमड़ि घ॒ुमड़ि, छिन 
डछिछके छछारे छिति श्रधिक उछार के ॥ 
सलिल सहल मानों सुधा के महल नभ, 
तूल के पहल किधों पवन ग्रधार के। 
प्रब कों भाजत हैं, रजत से राजत हैं 
गग गग गाजत गगन घन क्वार के३। 
यहाँ पर कवि ने क्वाँर की वर्षा के संबंध में तीन-चार प्रमुख बातों 
की श्रोर संकेत किया है। क्वॉर के मेघ प्राय: श्रधिक विशाल नहीं होते । 
वर्षाऋतु के मेघों के समान न तो वे दीर्घाकार होते हैं और न उनका वर्ण ही 
बहुत काला होता है। उनमें शुश्रता ही प्रधान रूप से दिखलाई देती है। 
इसी से कवि ने बादलों का वर्णा स्फटिक, पहल तथा चाँदी आदि का सा कहा 
है । क्वाँर की वर्षा अधिकतर थोड़े समय तक ही होतो है | वर्षा की सी कई 
दिनों तक चलने वाली मझड़ी जरा कम देखने में आती है। दूसरे चरशा में 
रक्‍्खा हुआ 'छिन' शब्द इसी शोर संकेत कर रहा :है। उत्तरी भारत में 
धर्षाऋतु में तो प्रायः पुरवा हवा ही चलती है। कभी-कभी उत्तरीय वायु भी 
चला करती है। कितु क्वाँर में हवा का यह रुख बदल जाया करता है श्र 
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पछुवा हवाएँ चला करती हैं। इसी बात पर ध्यान रख कर कवि ने बादल 
को पूरब की शोर भागता हुआ चित्रित किया है। कहता न होगा कि इन छोटी 
कितु महत्त्वपुर्णा बातों का समावेश करके कवि ने वास्तव में क्‍्वाँर की वर्षा 
का स्वरूप खड़ा कर दिया है। यदि श्रावण मास की वर्षा के चित्र से इसका 
मिलान कीजिए तो भेद श्रौर भी स्पष्ट हो जायगा--- 


गगन-अँगन घनाधघन ते सघन तम, 
क्‍ सेनापति नेक हू. न' नेंने मठकत' हैं। 

दीप की दमक, जीगनान की मक छाँडि 
चपला चमक और सों न' अ्रठकत' हैं।। 

रबि गयो दबि मानों ससि सोऊ धसि गयौ, 
तारे तोरि डारे से न कहूँ फटकत हैं । 

मानों महा तिमिर ते भूलि परी बाट ताते 
_रबि ससि तारे कहूँ भूले भटकत हैं ॥' 


तु-वरणन में वास्तविकता का यह स्वरूप हिंदी साहित्य में बहुत कम 
कवियों की रचनाश्रों में पाया जाता है। उपर्यक्त उदाहरणों से यह स्पष्ट है कि 
सेनापति ने प्रकृति का निरीक्षण किया था। काव्य-प्रंथों में पाये जाने वाले 
ऋतुवरणंनों के आधार पर ही उन्होंने श्रपता बारहमासा नहीं लिखा है । 

ऊपर कहा जा चुका है कि सेवापति का ऋतु-वर्णंन सामाजिक परि 

स्थिति से बहुत प्रभावित है। हिंदी साहित्य की अन्य ऋतु-सम्बन्धी रचनाश्रों 
के सम्बन्ध में भी यह बात बहुत कुछ सच है। रीतिकाल के कवियों में से बहुतों 
का सम्बन्ध राज-दरबारों से रहा करता था । राजसी ठाट-बाट के दृश्य नित्य ही 
उनकी आँखों के सामने रहतें थे। समाज में ये हो दृश्य भौतिक सुख के 
श्रादर्श माने जाते होंगे श्र साधारण जनता में इनके भ्रनुकरण करने का 
चलन' भी खूब रहा होगा। स्वभावत: कविगर अपनी रचनाशों में इन्हीं आदर्श 
मानी जाने वाली बातों का चित्रण भी करते रहते थे । व्यावहारिक दृष्टि से' 
भी राजवैभव आदि का चित्रण करना उनके लिए आवश्यक होता होगा 


उयोकि अपने संरक्षक को प्रसन्न करना उनके लिए श्रत्यंत प्रावश्यक_ [ ना उनके लिए अत्यंत श्रावश्यक था। 


इसीलिए सेनापति के ऋतु-वरुंन में प्रत्येक ऋतु में. राज-महलों की स्थिति 
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विशेष के वर्शान पाये जाते हैं। जेठ के निकट झ्राते ही खसखानों और तहखानों « 


की मरम्मत होने लगती है, ग्रीष्म की ताप से बचने के लिए जीतोपचार के 
उपायों की फ़िक्र होती है-- 


जेठ नवजिकाने सुधरत खसखाने, तल, 
ताख तहखाने के सुधारि भारियत हैं । 
होति है मरम्मति बिबिध जल-जंत्रन की, 
ऊंचे ऊचे श्रटा, ते सुधा.सुबारियत हैं |! 
सेनापति अंतर, गुलाब, श्ररगजा साजि, 
सार तार हार मोल ले ले धारियत हैं | 
ग्रीपम के बासर बराइब्रे कों सीरे सब, 
राज-भोग काज साज या सम्हारियत हैं ।॥ 
इसी प्रकार अ्रगहन मास में 'प्रभ्' लोगों के उपभोग की सामग्री का 
वर्णान पाया जाता हैकगा 


प्रात उठि आइबे कों, तेलहि लगाइबे कों 
7 माल मल नहाइबे न्हाइबे कों गरम ह॒माम है। 
ग्रोढ़िबे कों साल, जे बिसाल हैं अनेक रंग, 
बेठिबे कों सभा, जहाँ सूरज कौं घाम है |! 
ध्रूम को अगर, सेनापति, सोंधों सौरभ कॉौं, 
सुख करिबे को छिति अंतर को धाम है । 
ग्राएं अ्रगहन, हिम पवन चलन' लागे, 
ऐसे प्रभु लोगन कों होत बिसराम है।॥। 
किन्तु कवि की दृष्टि सदा बड़े-बड़े रंगीन दुशालों तथा गरम हम्मामों 
तक ही सीमित नहीं रही है; कभी-कभी श्राग जला कर अलाव तापते हुए 
खाघारण स्थिति के मनुष्यों पर भी पड़ गई है-- 


सीत कौ प्रबल सेनापति कोपि चढ्यों दल, 
निबल अनल, गयौ सूर सियराइ के। 
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हिम के समीर, तेई बरसे बिषम तीर, 
रही है गरम भौन कोनन में जाइ के।! 
धूम नेने बहैं, लोग झ्रागि पर गिरे रहैं 
हिए सों लगाइ रहें नेक सुलगाइ के। 
मानों भीत जानि, महा सीत तें पसारि पानि, 
छतियाँ की छाँह राख्यो पाउक छिपाइ के।।' 
मानव-जीवन की विभिन्न स्थितियों में प्रवेश करके उनका सहृदयतापूर्वक 
अनुभव करना ही सच्ची भावुकता है और बिना इस प्रकार की भावुकता के 
काव्य का वह सार्वभौम रूप खड़ा ही नहीं हो सकता जिसमें मनुष्य-मात्र के 
हृदय को स्पर्श करने वाली शक्ति संचित रहती है। साधारण ग्रामवासियों के 
लिए राज़महलों के से शाल-दुशाले कहाँ ? लकड़ी भश्रथवा कंडे श्रादि की धुश्राँ 
देती हुई श्रग्नि ही उनके लिए बहुत है | धुएँ के लगने से उनके नेत्रों से पानी 
बहता जाता है, फिर भी सर्दी के कारण वे श्राग पर गिरे पड़ रहे हैं। अ्रलाव' 
के चारों ओर हाथ फैला कर बैठे हुए व्यक्ति की दृष्टि से अंतिम चरण की 
उद्येक्षा भी बहुत ही उपयुक्त हुई है। गरम भौन कोनन' मैं जाइ के रही है'--- 
कितना सच्चा निरीक्षश है। 
सेनापति के ऋतु-वर्णान में ऋतुओं के उत्कष को वर्णित करने की चेष्टा 
विशेष रूप से देखी जाती है। ऐसे वशांन अ्रलंकार-प्रधान हो गये हैं। श्रतएव 
अलंकारों पर विचार करते समय ही उन पर भी थोड़ा विचार किया जा 
सकेगा । 
%--.श्लेष-वर्णन 
हिन्दी साहित्य में श्लेष प्रधानतया शब्दालंकार के रूप में ही पाया 
जाता है। सेनापति ने भी शब्द-इलेष की ओर ही विशेष ध्यान दिया है। श्रर्थ 
इलेष का एक भी उदाहरण “कवित्त-रत्नाकर” में नहीं पाया जाता है। सेता- 
पति को शब्द-इलेष इतना प्रिय था कि उन्होंने 'कवित्त-र॒त्वाकर' की पहली 
तरंग में ही अपनी श्लिष्ट रचनाश्रों को रक्‍्खा है । 
किसी भी हिलष्ट छंद को पढ़ते समय हम स्व॑-प्रथम यह जानना चाहते 
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हैं कि कवि ने किन दो बातों का वर्णांत किया है। इस बात को जाने बिना 
हिलष्ट छंदों के पढ़ने में कुछ भी आनंद नहीं झा सकता है। प्रायः प्रत्येक दिलष्ट 
छंद में कुछ ऐसे शब्द होते हैं जिन्हें हम उस छुंद की 'कूजी” कह सकते हैं, 
क्योंकि उन्हीं के द्वारा उसके दोनों पक्षों का पता चलता है। इस दृष्टि से 
'कवित्त-रत्नाक र! के श्लिष्ट छुंदों को हुम कई रूपों में पाते हैं। सेनापति की 
ईिलष्ट रचनाओं के वास्तविक स्वरूप को मनोगत करने के लिए यह आ्ावश्यक 
है कि इन विभिन्न रूपों से कुछ परिचय प्राप्त कर लिया जाय । 
वर्णाम दौली के विचार से पहली तरग के लगभग' श्राधे कवित्त ऐसे हैं 
जिनमे श्रर्थालंकारों का मेल अनिवार्य रूप से हुआ है। श्र्थालंकारों में भी 
समता-सूचक अलंकार ही प्रचुरता से पाये जाते हैं। कवि ने समता-सुचक श्नलं- 
'कारों को बहुधा अ्रंतिम चरण में रकक्‍्खा है और ये ही वास्तव में श्लिष्ट कवित्तों 
की कंजी” हैं, क्योंकि इनके द्वारा व्यक्त किये गए उपसेय तथा उपमान उन' 
कवित्तों के दोनों पक्षों को बतलाते हैं। इनमें उपमेय तो प्रधान रूप से नायिका 
ही है, कितु उपमान बड़े विचित्र रक्‍्खे गये हैं। उदाहरणार्थ एक जगह नायिका 
'कामदेव की पगड़ी के समान कही गई है-- 
पैयँ भली घरी तन सूख सब गुन भरी 
नूतन अनूप मिहीं रूप की तिकाई है। 
आछी चुनि आई कैयौ पेंचन सौं पाई प्यारी 
ज्यों ज्यों मन भाई त्यों त्यों मूरडहि चढ़ाई है ॥ 
पूरी गज गति बरदार है सरस अति 
उपमा सुमति सेनापति' बनि आई है। 
प्रीति सौ बाँधे बनाइ राखे छबि थिरकाइ 
काम की सी पाग बिथधि कामिनी बनाई है।॥।' 
इसी प्रकार कहीं वह कामदेव की वाटिका के समान है तो कहीं मोहर 
के समान; कहीं फलों की भ्रथवा नवग्रहों की माला है तो कहीं कान में पहनने 
की लौंग । यदि सेनापति ने बीसवीं अआताब्दी में कविता की होती तो उन्हें, 
संभव॒त॒ः, उनकी नायिका या तो बंब बरसाते हुए किसी हवाई जहाज के समाच | 
पक 85323 अरकिक जसलकलरस नमक सकल पड़ती भ्रथवा सायंकाल के समय बिजली में जगमगाती हुई 
किसी बाज़ार के रूप में दिखलाई पड़ती । उपयुक्त प्रकार के उपमानों के संयोग 
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से कई कवित्त बड़े ही बेढंगे हो गए हैं। ऐसे कवित्तों में बहुधा हुआ यह है कि 
उनके कुछ शब्द एक पक्ष में ठीक लग पाते हैं तथा कुछ केवल दूसरे पक्ष में । 
उपमेय तथा उपमान में किसी प्रकार का साम्य न होने के कारण ऐसे शब्द 
बहुत कम मिलते हैं जो दोनों पक्षों में श्रच्छी तरह लग जाते हों । फलत: द्ाब्दों 
को तोड़-मरोड़ कर उन्हें किसी भाँति दोनों पक्षों में लगाने का प्रयत्न किया 
गया है। हिंदी के कुछ प्राचीन कवियों की रचनाओं में चमत्कार-प्रदर्शन को यह 
असाधारण प्रवृत्ति चरम सीमा तक पहुँचा दी गई है। तत्कालीन वातावरण भी 
कुछ ऐसा ही हो गया था कि काव्य में बिता. कुछ विचित्रता हुए उसका कोई मूल्य 
ही नहीं समझा जाता था। जो अ्रपनी 'कबिताई” में जितना ही अभ्रधिक चम- 
त्कार दिखला सकता था उसे श्रपनी लेखनी पर उतना ही अधिक गवे होता 


था। ऐसी ही भावना से प्रेरित होकर सेनापति ने स्थान-स्थान पर गर्वोक्तियाँ 


न] 


सेतापति बेन मरजाद कबिताई की जु 
हरि, रबि अरुन, तमी कों बरनत है।।' 
सैनापति के उन इलेषों में कुछ अधिक सरसता है, जिनमें ऐसे समता- 
सूचक ग्र॒लंकारों का मिश्रण हुआ है, जिनके उपमेयों तथा उपमानों में किसी 
न किसी प्रकार का सादुश्य है। बात यह है कि उपमा, उत्प्रेक्षा, रूपक श्रादि 
अलंकारों की रमशीयता सादश्य पर ही निर्भर है। उपमेय तथा उपमान में 
किसी न किसी प्रकार का साम्य होना नितांत आवश्यक है । जहाँ कवि ने इस 


बात पर ध्यान दिया है वहाँ शब्द-इलेष जैसे कृत्रिम अलंकार में भी पर्याप्त 
सरसता शभ्रा गई है--- 


तुकन सहित भले फल कौ धरत' सूधे 

दूरि को चलत जे हैं धीर जिय ज्यारी के । 
लागत बिविध पक्ष सोहत हैं गुन' संग 

स्रवन' मिलत मूल कीरति उज्यारी के ॥ 
सोई सीस धुन जाके उर मैं चुभत नीके 

बेग बिधि जात मन मोहैँ नर नारी के । 


१ पहली तरंग, छंद ७४ 


| कक 2] 


भूमिका 


सेनापति कबि के कबित्त बिलसत अ्रति 
मेरे जान' बान हैं अचूक चापधारी के ।।' 
यहाँ कवित्तों तथा बारों में 'तुक', 'फल' पक्ष! तथा 'गुन” झ्ादि शब्दों 
का ही साम्य नहीं है, दोनों का लक्ष्य-स्थान एक ही है। जैसे बाश प्रत्यंचा से 
विलग होते ही बैरी के हृदय को विद्ध कर देता है वैसे ही प्रसाद गुण से पूर्ण 
कवित्त भी शीघ्रता से हृदय पर चोट करता है। हर्ष की बात है कि इस तरह 
के कई कवित्त पहली तरंत में मिलते हैं। इनमें मस्तिष्क की करामात दिख- 
लाने के अतिरिक्त हृदय से भी काम लिया गया है, इसी से इनमें काफ़ी सरसता 
तथा स्वाभाविकता पाई जाती है। 
ऐसे कवितों के संबंध में एक झशऔर बात पर विचार कर लेना आव- 
इयक है भर वह यह कि इनमें शब्दालंकार को प्रधान स्थान मिलना चाहिए 
श्रथवा श्रर्थालंकार को ? प्रर्थात्‌ उपयुक्त कवित्त में इलेष को उत्ट्रेक्षा का पोषक 
मानना उचित होगा अथवा उत्प्रेज्षा को ब्लेष का । भिखारीदास के श्रनुसार 
ऐसे स्थल पर इलेष को ही प्रधान मानना चाहिए क्योंकि कवि का प्रधान 
उद्देय समता दिखलाना नहीं, वरन्‌ इलेष का चमत्कार दिखलाना है । यह 
मत बहुत उपयुक्त नहीं कहा जा सकता है क्‍योंकि श्रलंकार वर्यान-शैलियाँ हैं 
झ्लौर वर्णान-दैली की दृष्टि से ही अभ्रंगी तथा अंग का निराकरण करना समी- 
चीन होगा । जैसा कि पहले कहा जा चुका है इलेषों में अ्रंतिम चरण में 
सृक्तित-समतासूचक अलंकारों द्वारा ही दोनों पक्षों का पता चलता है। उपर्युक्त 
कवित्त में श्रेंतिम चरण की उत्प्रेक्षा द्वारा हमें यह विदित हो जाता है कि 
उसमें कवित्तों तथा बाणों का वर्शान है श्र तब दोनों पक्षों का श्रथे स्पष्ट 
होता है। प्रधानता उत्प्रेज्षा.की रहती है न कि इलेष की | श्रतएवं सारे कवित्त 
-में व्याप्त होते हुए भी श्लेष को अंग तथा उत्प्रेक्षा को श्रंगी_ मानना ठीक जान 
पड़ता है। 
उद्भट आदि कुछ संस्कृत के आचायों ने भी ऐसे छंदों में श्लेष को 
ही प्रधानता दी है। उनके मतानुसार यदि उपमा, उस्प्रेक्षा आदि को इस 
प्रकार इलेष का बाधक मान लिया जायगा तो श्लेषालंकार का भ्रस्तित्व ही 
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न रह जायगा क्योंकि श्रर्थालंकारों से विविक्त शुद्ध ह्लेष हो ही नहीं सकता । 
जहाँ इ्लेषालंकार होगा वहाँ कोई श्रर्थालंकार भी होगा। मम्मट श्रादि 
आचायों ने इस मत का खंडन किया है। उनके मत से इ्लेष की स्थिति बिना 
किसी शअ्र्थालंकार की सहायता के भी हो सकती है। फलतः: उन्होंने ऐसे स्थल 
पर श्रर्थालंक्रार को इलेष का बाधक मान कर उसे श्रंगी माना है तथा श्लेष 
को अंग माना है । 
उपर्युक्त प्रकार के दिलिष्ट कवित्तों के अतिरिक्त कुछ ऐसे कवित्त मिलते 
हैं जिनकी कुंजी” अभ्रंतिम चरण में प्रयुक्त किसी एक छब्द में रहती है। जैसे 
निम्नलिखित कवित्त के श्रंतिम चरण में प्रयुक्त 'घनश्याम” शब्द से यह पिदित 
होता है कि कवि का उद्देश्य कृष्ण तथा मेघों का वर्शान' करना है--- 
अखियाँ सिराती ताप छाती की बुझाती रोम 
रोम सरसाती तन' सरस परस ते। 
रावरे अ्रधीन तुम बिन अ्रति दीन हम 
नीर हीन मीन जिम काहे को तरसते | 
सेनापति जीवन अधार निरधार तुम 
जहाँ कों ढरत तहाँ टूटत अ्ररस ते। 
उनें उने गरजि गरजि आए घतनस्याम 
ह्वैं के बरसाऊ एक बार तो बरसते ॥' 
कुछ कवित्तों में अंतिम चरण में प्रयुक्त किसी शब्द को तोड़ते से 
दोनों पक्षों का पता चलता है। जिन कवित्तों में समूचे शब्दों से ही दोनों श्रर्थ 
ज्ञात होते हैं उन्हें श्रभंग-इलेष कहते हैं। इसके विपरीत जिनमें शब्दों को तोड़ 
कर दोनों श्रर्थों का पता लगाया जाता है उन्हें सभंग ब्लेष कहते हैं। सभंग-पद- 
इलेष तथा शअ्रभंग-पद-इलेष पृथक्‌-पृथक कवित्तों में पाए जाते हों ऐसी बात नहीं 
है। बहुधा दोनों का यंमिश्रण हो जाया करता है। 
यहाँ सेनापति के श्रभंग-इलेषों की एक विशेषता की श्रोर ध्यान 
आक्ृष्ट कराना झावश्यक है। हिंदी साहित्य के कई कवियों ने ऐसे अवसरों 
पर संस्कृत का सहारा लिया है। केशवदास के इलेषों में यह बात श्रधिक पाई 
जाती है। संस्कृत के कठिन शब्दों के सहारे लिखे हुए दिलष्ट कवित्तों में जटि- 
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लता की मात्रा बढ़ जाती है भर वे हृदय-ग्राही नहीं हो पाते हैं। संस्कृत से 
अरिचित होते हुए भी सेनापति ने संस्कृत के क्लिष्ट शब्दों का प्रयोग बहुत कम 
किया है। उन्होंने संस्कृत के उन्हीं शब्दों का प्रयोग किया है जो भाषा में प्रच- 
लित हो गए थे और जिनके समभने में साधारण पढ़े-लिखे व्यक्तियों को कोई 
विशेष कठिनाई नहीं हो सकती थी । 
सभंग-ब्लेषों के संबन्ध में परिस्थिति कुछ भिन्न है। इनमें पाठक को 
दब्द को भंग करके दोनों पक्षों को जानता पड़ता है। इससे इनको समभकने में 
कभी-कभी कठिनाई होती है। कितु कवि ने सभंग इलेष लिखने में सहृदयता 
से काम लिया है। शब्दों में थोड़ा सा परिवर्तन करके पढ़ने से दोनों पक्षों का 
पता चल जाता है--- 


सदा नंदी जाकों श्रासा कर है बिराजमान' 
नीकौ घनसार हू तें बरन है तन कौं। 
सेन सुख राखें सुधा दूति जाके सेखर है 
जाके गौरी की रति जो मथन' मदन' कौं ॥ 
जो है सब भूतन को अन्तर निवासी रमें 
धरे उर भोगी भेष धरत नगन' कौं+ 
जानि बिन कहैँ जानि सेनापति कहैं मानि 
बहुधा उमाधव कों भेद छाँड़ि मन को ॥ 
ग्रंतिम पंक्ति के 'उमाधव” शब्द से यह तो स्पष्ट हो ही जाता है कि 
एक पक्ष में शिव का वर्णा न है। 'उमाधव” के 'उ' को पृथक्‌ कर 'बहुधाउ माघव' 
कर लेने से यह भी सहज ही में विदित हो जाता है कि दूसरे पक्ष में विष्णु 
का वर्णन है। कवि ने कई कवित्तों में साधारण से साधारण शब्दों को लेकय 
सभंगपद-इलेष की सहायता से बड़ी ही सरस रचना की है--- 


अ्रधर को रस गहूँ कंठ लपटाइ रहैं 
सेनापति रूप सुधाकर तें सरस है। 
जे बहुत धन' के हरन' हारे मन के हैं 


हीतल मैं राखे सुख सीतल परस है।॥ 
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आवत जिनके श्रति गजराज गति पावे 
मंगल है सोभा गुरु सुंदर दरस है। 
और है न रस ऐसौ सुनि सखी साँची कहों 
मोतिन के देखिबे कों जंसो कछू रस है !॥' 
इस कव्वित्त में मोतिन के! को 'मो तिनके” कर देने से दूसरे पक्ष की 
सूचता मिलती है। नायिका श्रपती सखी से कहना चाहती है कि मुझे कृष्ण 
के दशन में जैसा आनन्द मिल ता है वैसा और किसी बात से नहीं मिलता | 
गुरुजनों के संकोच से स्पष्ट रूप से नायक की चर्चा करना उसके .लिए संभव 
मे था। इसलिए प्रकाश में तो वह मोतियों की प्रशंसा करती है, कितु र्शिष्ट 
वचतनों द्वारा गुप्त रूप से अपने हृदय की बात भी प्रकट कर देती है। कृष्ण 
का नाम न लेकर तिनके” द्वारा केवल संकेत मात्र कर देने में गंभीरता, लज्जा 
तथा स्त्रीत्त की जो भावनाएँ व्यंजित होती हैं उन्हें सहृदय जन सहज ही में 
देख सकते हैं । इस ढंग के सभंग-पद-इलेष सेनापति की श्रपनी चीज़ हैं और हिन्दी 
साहित्य में बेजोड़ हैं । 
कुछ श्लिष्ट कवित्तों के विभिन्न पक्षों को जानने के लिए कोई प्रयास 
नहीं करता पड़ता है। उनमें स्वयं कवि ने स्पष्टतया लिख दिया है कि मैं श्रमुक 
बातों का वर्णान कर रहा हूँ--.- ह 
तारन की जोति जाहि मिले पे बिमल होति 
जाके पाइ संग मैं न॒दीप सरसत है। 
भुवन प्रकास उर जानिये ऊरध शअध 
सोउ तही मध्य जाके जगते रहत है।। 
कामना लहत द्विज कौसिक सरब बिधि 
सज्जन. भजत महातम हित रत है। 
सेनापति बेन मरजाद कबिताई की जु 
हरि रबि अरुन तमो कौं बरनत है॥' 
झंतिम चरण से यह स्पष्ट हो जाता है कि कवि ने विष्णु, लाल सुर्यं 
तथा रात्रि का वर्णान किया है। सेनापति ने जहाँ दोनों पक्षों को स्पष्ट रूप से 
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नहीं भी कहा है वहाँ किसी दूसरे ढंग से इस बात को व्यक्त कर दिया है। 
बहुधा वे कह देते हैं कि मैंने अमुक वस्तुओं को एक-सा कर दिखाया है। इस 
एकीकररा में अ्रधिकतर विरोधी बातें ही रक्खी गई हैं क्योंकि कवि की दृष्टि ' 
प्रधानतया चमत्कार की शोर ही रहती थी | किन्‍्हीं दो विरोधी बातों को एक 
ही कवित्त में वशित करने में जो कठिनाइयाँ पड़ती होंगी अथवा पड़ सकती हैं 
उनका सहज ही में अनुमान किया जा सकता है। एक ही कवित्त में ऐसे शब्दों 
को खोज कर रखना जिनके द्वारा दो विरोधी बातों का वर्शान हो जाय कोई 
साधारश कार्य नहीं है । इसके लिए कवि का भाषा पर बहुत श्रच्छा श्रधिकार 
होना चाहिए। भाषा में प्रयुक्त साधारणा-से-साधारण शब्दों के भिन्न श्रथों 
से उसे परिचित ही नहीं होना पड़ता है वरन्‌ उपयुक्त अवसर पर उनका 
उपयोग भी करना पड़ता है। कुछ कवित्तों में विरोधी बातों को लेकर उनका 
बड़ी सुन्दरता से निर्वाह किया गया है--- 
नाहीं नाहीं कर थोरी माँगे सब दैन कहें 
मंगन को देखि पट देत बार बार हैं। 
जिनकौं मिलत भली प्रापति की घटी होति 
सदा सब जन मन भाए निरधार हैं ॥ 
भोगी ह्वे रहत बिलसत अ्वनी के मध्य 
कन कन जोरें दान पाठ परिवार हैं। 
सेनापति बचन की रचना बिचारो जामैं 
दाता श्ररु सूम दोऊ कीने इकसार हैं !।' 
निस्संदेह ऐसा 'साफ़' ब्लेष हिंदी साहित्य में खोजने पर भी न मिलेगा । 
इस कवित्त के दोनों पक्षों के श्र लगाने में विशेष श्रम की श्रावश्यकता नहीं । 
शब्दों में थोड़ा हेर-फेर कर दीजिए और दोनों पक्षों का अर्थ निकलता चला 
जायगा-- नाहीं नाहीं करैं-.'नाहीं नाहीं करें,' 'सब॒ जन' मत भाए'--'सब 
जनम न भाए', 'कनक न जोरैं-'कन' कव जोर, दान पाठ परिवार हैं--- 
दान पाठ परिवा रहैं! । जैसा कि पहले कहा जा चुका है सभंग-इलेषः लिखने 
में सेनापति को अद्वितीय सफलता मिली है। खेद है [कि सेनापति की हिलष्ट 
रचना में ऐसे सरल तथा सुबोध छुंदों की संख्या अधिक नहीं है । 
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यहाँ पहली तरंग में पाये जाने वाले श्लिष्ट छंदों के कुछ प्रमुख रूपों 
पर विचार किया गया है। इस संबन्ध में एक दूसरी बात की श्रोर ध्यान 
दिलाता अ्रनावश्यक न होगा। पहली तरंग' में दो कवित्त ऐसे पाए जाते हैं 
जिनमें श्लेषघालंकार या तो नाम-मात्र को है श्रथवा है ही नहीं | निम्नलिखित 
कवित्त में केवल पी रहै दुृह के तन” में सभंग-इलेष है; बाकी सारे कवित्त में 
सभंग-पद-यमक है न कि श्लेष--- 


कुबिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई 
पी रहे दुह के तन मन वारि दीने हैं। 
वे तो एक रति जोग' हम एक रति जोग 
सूल करि उनके हमारे सूल कीने हैं ॥ 
कूवरी यौं कल पेहे हम इहाँ कल पेहैं 
सेनापति स्यामैं समुभे यौं परबीने हैं। 
हम वे समान' ऊधो कहौ कौन कारन तें। 
उन सुख माने हम दुख मानि' लीने हैं ।॥' 
सभी दृयथंक छुंदों में इ्लेघालंकार नहीं होता। इलेषलंकार में एक 
शब्द एक ही बार' प्रयुक्त होता है श्रौर उसके दो श्रर्थ होते हैं। जहाँ कोई 
शब्द दो अर्थ नहीं भी देता है वहाँ उसे भंग करने के उपरांत दूसरा श्रथे ज्ञात 
हो जाता है। कितु जहाँ किसी शब्द की पुनरावृत्ति के कारण दो अर्थ निकलते 
हैं वहाँ यमक माना जाता है-- 


वहे शब्द फिरि फिरि परे, अर्थ औरई और । 
सो जमकानुप्रास है, भेदि श्रनेकन' ठौर॥॥' 
अतएव उपयुक्त कवित्त में सभंग-पद-यमक ही माना जायगा क्योंकि 
'लगाई', 'एक रति जोग', 'सूल' तथा “कल्र' श्रादि शब्दों की पुनरावृत्ति हुई 
है। इसी प्रकार इस कवित्त में--- 


तेरे नीकी बसुधा है वाके तो न बसुधा है 
तू तौ छत्रपति सो न छत्रपति मानिये । 
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सूर सभा तेरी जोति होति है सहस गुनी 
एक सूर आगे चंद जोति पे न जानिये ॥ 
सेतापति सदा बड़ी साहिबी अचल तेरी 
निसि-दिन चंद चल जगत बखानिय। 
महाराज रामचंद चंद तें सरस तू है 
तेरी समता कौं चंद केसे मन आनिये ॥' 
यमक द्वारा प्रथम पंक्ति के दो श्रर्थ होते हैं । द्वितीय चरण में 'सूर' 
दाब्द की दो बार आवृत्ति हुई है श्ौर यम्क के कारण इसके दो भ्रर्थ होते हैं । 
'परन्तु इस कवित्त में यमक भी गौण रूप से ही है। प्रधानता प्रतीप अ्रलंकार 
की है जो सारे कवित्त में आदि से श्रन्त तक व्याप्त है। श्लेष तो इसमें कहीं है 
ही नहीं । उपयुक्त दो कवित्त ही ऐसे हैं जिनके इलेष मानने में आपत्ति की जा 
सकती है। ऐसा जान पड़ता है कि रचना-शैली में साम्य होने से ही कवि ने इन्हें 
श्लिष्ट कवित्तों के साथ रख दिया है। 
यहाँ तक तो सेनापति के इलेषों पर कुछ विचार किया गया। इसी 
संबन्ध में भ्रन्य भ्र॒लंकारों पर भी थोड़ा विचार कर लेना चाहिए | शब्दालंकारों 
में श्लेष के श्रतिरिकत श्रनुप्रास का आग्रह विशेष देखा जात्य है। इलेष तथा 
श्रनुप्रास सेनापति को बहुत प्रिय थे। दूसरी तरंग के श्रन्‍्त में तथा भ्रन्यत्र भी 
कवि का ध्यान श्रनुप्रास के चमत्कार की ओर ही है। यहाँ तुकांत-यमक का 
एक उदाहरण दिया जाता है-- 


पअमल कमल, जहाँ सीतल सलिल, लागी 
ग्रास-पास पारिन सबनि ताल जाति है। 
तहाँ नव नारी, पंचबान बेस वारी, महा 
मत्त प्रेम-रस आस बनि ताल जाति है॥ 
गावति मधुर, तीनि ग्राम, सात सुर मिलि, 
रही ताननि मैं बसि, बनि ताल जाति है। 
सेनापति' मानों रति, नीकी निरखत श्रति 
देखि के जिनें सुरेस बनिता लजाति है ।। 
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यमक तथा श्रनुप्रास श्रादि का बहुतायत से प्रयोग करने के लिए कवि 
की भाषा बहुत ही संपन्न होती चाहिए क्योंकि यदि ऐसे अवसरों पर उसे 
उपयुक्त छाब्द नहीं मिलेंगे तो वह शब्दों के रूप विकृत करना प्रारम्भ कर देगा। 
सैज्नापति का भाषा पर अच्छा भ्रधिकार था; इसी से उन्हें अनुप्रास आदि के 
लाने में ऐसी कठिताई कम पड़ती थी । भाषा पर पूर्ण श्रधिकार होने के कारण 
ही उनके शब्दालंकारों में क्त्रिमता श्रधिक नहीं मिलती है। निम्तांकित 
कवित्त में भाव-पक्ष को लिए हुए कला-पक्ष का सुन्दरता से निर्वाह किया 
गया है--- 


तीकी मति लेह, रमनी की मति लेह मति 
सेनापति चेत कछू, पाहन श्रचेत है। 
कर॒म करम करि करमन कर, पाय॑ 
करम न कर मूढ़, सीस भयौ सेत है ॥ 
आ्रावे बनि जतन ज्यौं, रहै बनि जतनन, 
पुन्न के बनिज तन-मन किन देत है। 
श्रावत बिराम ! बेस बीती अ्भिराम, तातें 
करि बिसराम भजि रामैं किन लेत है।॥।' 
'रामरसायन' के श्रन्त में चित्रालंकारों के भी कुछ उदाहरण मिलते 
हैं। अनेक झ्राचारयों ने चित्रकाव्य को काव्य ही नहीं माना है। कितु काव्य- 
प्रकाशकार ने इसे व्यंग्याथे से रहित काव्य का तृतीय भेद माना है श्रोर 
अधम काव्य' की संज्ञा दी है। यदि वास्तव में देखा जाय तो छब्द-कौतुक 
के श्रतिरिक्त ऐसी रचनाश्रों में और होता ही क्या है? पर कुछ कवियों को 
इस खेलवाड़ में विशेष आनन्द आता था। सेनापति ने एकाक्षर, द्वयाक्षर श्रादि 
की श्रावृत्ति वाले कुछ छनन्‍्द भी लिखे हैं । इनके द्वारा किसी तरह के चित्र नहीं 
बनते, इतके पढ़ने में एक विशेष प्रकार की विचित्रता आा जाती है, इसी से 
भिखारीदास ने इन्हें वाणी का चित्र कहा है। इस प्रकार के छन्दों के श्रर्थ 
समभने में कहीं-कहीं विशेष कठिनाई होती है । 
अर्थालेकारों में स्वभावतः सादुश्य-मुलक अलंकारों की ही श्रधिकता 
पाई जाती है। इनमें से भी उपमा, उत्प्रेक्षा, रूपक, व्यतिरेक तथा प्रतीप 
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आ्रादि का बाहुल्‍य है। नख-छशिख वर्शान में प्रतीप का प्रयोग उपमा से भी 
ग्रधिक हुआ है । 
प्राकृतिक दृश्यों के चित्रण में वस्तृत्पेक्षा से विशेष सहायता ली गई है 
और कवि को अपूर्व सफलता मिलो है। शुश्र ज्योत्सना से परिपूर्ण संतार 
ऐसा जान पड़ता है मानों वह क्षीर-सागर में डूब गया हो--- 
कातिक की राति थोरी थोरी सियराति, सेना- 
पति है सुहाति सुखी जीवन के गन हैं । 
फूले हैं कुमुद, फूली मालती सघन बन, 
फूलि रहे तारे मानों मोती अनगन हैं॥। 
उदित बिमल चंद, चाँदनी छिटकि रही, 
राम केसो जस अध ऊरध गगन हैं। 
तिमिर हरन' भयौ, सेत है बरत सब, 
मानहु जगत छीर-सागर मगन हैं ॥। 
जेठ मास की दोपहर अपने सन्नाठे के लिए प्रसिद्ध है। उस समय प्रीष्म 
के प्रखर ताप से उत्तप्त होकर प्राशी-मात्र विश्राम करता है, एक तिनका तक 
नहीं खटकता । इस दृश्य को देख कर कवि कहता है-- 
लागे हैं कपाट, सेनापति रंग-मंदिर के, 
परदा परे, न खरकत कहूँ पात है। 
कोई न भमनक, हूँ के चनक-मनक रही, 
जेठ कि दुपहरी कि मानों अधरात है।॥ 
प्राकृतिक दृश्यों के चित्रण में तो वस्तृत्मेक्षा से सहायता ली गई है 
कितु ऋतुओं का उत्कर्ष व्यंजित करने के लिए फलोट्प्रेक्षा तथा हेतूलेक्षा 
का प्रयोग किया गया है। भीष्म की प्रचंड लू से सारा संसार जल जाता है। 
शीतलता का तो कहीं पता ही नहीं चलता । यदि उसका थोड़ा बहुत अ्रस्तित्व 
कहीं रह जाता है तो वह तहखानों के भीतर पाया जा सकता है। विधाता 
ने शीतलता को वहाँ किस लिए छिपा रक्‍्खा है ? इसीलिए कि बीज रूप में 
थोड़ी शीतलता श्रवध्षिष्ट रह जानी चाहिए क्योकि उसी के सहारे आगामी 
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शरद ऋतु में शीत रूपी लता का पुनः आरोप किया जायगा--- 


मानों सीत काल, सीत-लता के जमाइबे कॉं, 
राखे हैं बिरंचि बीज धरा मैं धराइ के।' 
फलोत्प्रेक्षा का एक और उदाहरण' देखिए--- 
लाल लाल केसू फूलि रहे हैं बिसाल, संग 
स्थाम रंग भेंटि मानों मसि मैं मिलाए हैं। 
तहाँमधु-काज आइ बेठे मधुकर-पृंज, 
मलय पवन उपबन-बन धाए हैं॥ 
सेनापति माधव महीना मैं पलास तरू, 
देखि देखि भाउ कबिता के मन आए हैं। 
आ्राधे - श्रन-सुलगि, सुलगि रहे आधे, मानों 
बिरही दहन काम क्वेला परचाए हैं॥' 
टेसू के लाल वर्ण वाले पुष्पों के गुच्छे काली धुंडियों के साथ ऐसे 
जान पड़ते हैं मानों स्याही में डबो दिए गए हों। उन पृष्पों पर अमरावली 
भी आकर बैठ गई है । लाल तथा काले वर्णों के इस दृश्य को देख कर ऐसा 
जान पड़ता है मानों कामदेव ने विरहियों को जलाने के लिए ऐसे कोयले सुल- 
गाए हों जो अ्रभी अ्रध-जले हैं । 
वर्षाऋतु के उत्कर्ष का वर्शान हेतुत्येक्षा द्वारा किया गया है। पौरा- 
रिकों के अनुसार चोमासे भर विष्ण भगवान शेष-शय्या पर सोया करते हैं । 
इसी बात को लेकर कवि वर्षाऋतु के उत्कर्ष का वर्शान करता है। उसके 
अनुसार हरिशयनी का वास्तविक कारण यह है कि चौमासे भर बादलों के 
घिरे रहने के कारण घोर अ्रंधकार रहता है भ्रौर विष्णु को यह भ्रम रहता 
है कि श्रभी रात्रि कुछ बाकी है, इसी से वे सोया करते है !--- 


चारि मास भरि स्थाम निसा के भरम करि 
मेरे जान याही तें रहत हरि सोइ के।* 
इसी प्रकार उत्प्रेक्षाओं के अश्रन्य उदाहरण भी पाए जाते हैं। सेनापति 
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को भावों तथा व्यापारों को बिना बढ़ा चढ़ा कर वर्रान किये संतोष नहीं होता 
है । इस प्रवत्ति से जहाँ वे भ्रधिक प्रभावित हो जाते हैं वहीं भाव-पक्ष का पल्‍ल[ 
छोड़ देते हैं और श्रतिशयोक्तियों तथा श्रत्युक्तियों की श्रोर 'ुकने लगते 
हैं। शिशिर ऋतु में दिन छोटे होते हैं तथा रातें बड़ी होने लगती हैं। सेनापति 
कहते हैं कि माघ में दिन तो होता ही नहीं, उसके दर्शन तो स्वप्न में हो 
जाया करते हैं :-- 


ग्रब आयो माह, प्यारे लागत हैं नाह, रबि 
करत न दाह जेसौ अवरेखियत है। 
जानिये न जात, बात कहत बिलात दिन, 
छिन सौं न तातें तनकौ बिसेखियत है।। 
कलप सी राति, सो तौ सोए न सिराति क्‍्योंह, 
सोइ सोइ जागे पे न प्रात पेखियत है । 
सेनापति मेरे जान दिन हू तें राति भई, 
दिन' मेरे जान सपने मैं देखियत है॥' 
गंगा-माहात्म्य-वर्णन सभंग-इलेष से पुष्ट अक्रमातिशयोक्ति द्वारा किया 
गया है। एक गायक महाशय सुर भर रहे थे । उनके साथ के दो मित्र भी 
उनके सुर में सुर मिलाकर गाने लगे। गायक महाशय कहना तो यह चाहते 
थे कि आप लोग सुर न भरिए (सुर न दीजै'), किन्तु धोखे से उनके मुख से 
निकल गया 'सुरनदी जै! (गंगा की जय) । बस फिर क्‍या था, इन ढाब्दों के 
कान में पड़ते ही गायक तथा दोनों मित्र क्रमशः विष्णु, ब्रह्मा तथा महादेव 
हो गए और देवलोक में जा विराजे-- 


कोई एक गाइन' श्रलापत हो साथी ताके, 
लागे सुर देन, सेनापति सुख-दाइके | 

तौही कही आप, सुर न दीज प्रबीन, हौ श्र- 
लापिहों श्रकेली, मित्त सूनौ चित्त चाइके॥ 

धोखे सुरनदी जे! के कहत-सुनतं, भए 
न्‍्यो तीनि देव, तीनि' लोकन के नाइके। 


१. तीसरी तरंग, छंद ५२ 


[ ४७ | 


कवित्त-र॒त्नाकर 


गाइन गरुड़-केतु भयौ; हूं सखाऊ भए 
धाता महादेव, बेठे देव-लोक जाई के॥ 
गंगा-माहात्म्य-वर्णान करते कवि का ध्यान 'सुरनदी जै! के श्लिष्ट 
अथों की ओर गया और उसे एक अ्रच्छा श्रवसर हाथ लग' गया। 'सुरनदी 
जै' के चमत्कार को प्रदर्शित करने के लिए एक प्रसंग की श्रवतारणा करनी 
पड़ी और परिणाम यह हुआ कि गायक महोदय को, सुर भरने की श्रपूर्ण इच्छा 
को लिए हुए ही, श्रपने मित्रों सहित गोलोक-वासी बनना पड़ा ! 
श्रभेद प्रधान सादुश्य-मुलक अलंकारों में श्रपक्लू ति का प्रयोग अधिक 
नहीं किया गया है; परन्तु रूपक, भ्रम तथा संदेह भादि बहुतायत से पाए जाते 
हैं । रूपकों को दिलिष्ट कर देने का श्राग्रह विशेष देखा जाता है । निरंग' रूपकों 
में तो कवि ने सहज ही में श्लेष का संमिश्रणु कर दिया है--- 
प्रबल प्रताप दीप सात हु तपत जाकों 
तीनि' लोक तिमिर के दलन' दलत है। 
देखतः अनूप सेनापति राम रूप रबि 
सबे अभिलाष जाहि देखत फलत है ॥ 
ताहि उर धारौ दुरजन' कौं बिसारौं नीच 
. थोरो धन पाई महा तुच्छ उछलत है। 
सब बिधि पूरो सुरवर सभा रूरो यह 
दिनकर सूरो उतराइ न चलता है। 
परन्तु सांग रूपकों में भी श्लेष का पुट दे देने की चेष्टा की गई है । 
गंगा-वर्शान का एक कवित्त देखिए--- 
लहुरी लहरि दूजी ताँति सी लसति, जाके 
बीच परे भौर फटिका से सुधरत हैं। 
परे परवाह पानि ही मैं जे वसत सदा 
सेनापति जुगति अनूप बरनत हैं ॥ 
कोटि कलिकाल कलमष सब काक जिमि; 
देखे उड़ि जात पात-पात दछ्ली नसत हैं ॥ 


१, पाँचवीं तरंग, छंद ६३ 
२, पहली तरंग, छुंद ७५ 


[ डक | 


भूमिका 


सोहत गुलेला से बलूला सुरसरि जू के 
लोल हैं कलोल ते गिलोल से लसत हैं ।। 

इस कवित्त में पानिशण, 'कोटि' तथा 'कलमष' आदि शब्द रिलष्ट हैं । 
'पानि” का एक श्र्थ हाथ तथा दूसरा जल है--जिस प्रकार शिकार खेलते 
समय “फटिका” हाथ में ही रहती है क्योंकि उद्ची में मिट्टी की गोली रख कर 
चलाई जाती है उसी प्रकार जल का वेग तेज होने पर भौंर उस प्रवाह के 
तेज पानी में ही पड़ा करती है। जैसे कोटि (बनुष-कोटि) रूपी काले (“कलि”) 
काल को देखते ही समस्त काले ( 'कलमष” अथवा 'कल्माष” ) कौए उड़ जाते 
हैं और गोली लग जाने से छिन्न-भिन्न हो जाते हैं वैसे ही गंगा की तरंग देखते 
पर कलिकाल के करोड़ों पातक विलीन हो जाते हैं और उत्तका अस्तित्व तक 
मिट जाता है। 

इलेष के संमिश्रण से प्रस्तुत रूपक में थोड़ी जटिलता अवध्य झा गई 
है, परन्तु उसके द्वारा रूपक की रमणीयता भी अ्रधिक हो गई है। गगा की 


तरंग तथा गुलेल के भिन्न अंगों में पाया जाने वाला सादृइ्य तथा साधर्म्य और 
भी स्पष्ट हो गया है । 


सादृश्य सूचक काल्पनिक संदेह में ही सन्देहालंकार माना जाता है। युद्ध- 
स्थल में वायुयानों पर बैठे हुए राम तथा रावण कैसे जान पड़ते हैं--- 
पच्छुन को धरे, किधों सिखर सुमेर के हैं, 
बरसि सिलान, क्र.द्ध जुद्धाहि करत हैं। 
किधों मारतंड के दर मंडल अडंबर सौं, 
अंबर मैं किरत की छुटा बरसत हैं।। 
मूरति कौों धरे सेनापति द्व धनुरबेद, 
तेज रूपधारी किथों अस्त्रति अरत हैं। 
 हेम-रथ बठे, महारथी हेमबानन सौं, 
गगन मैं दोऊ राम-रावन लरत हैं।॥ 
भक्तगण ऐसे तो भगवान्‌ का गुण-गान किया ही करते हैं कितु कभी 
कभी बे प्रत्यक्ष में निन्‍्दा करते हुए भी स्तुति करते हैं। सेनापति कहते हैं कि 


१, पाँचवीं तरंग, छंद ६४ 
२. चौथी तरंग, छंद ६४ 


कवित्त-रत्नाकर 


मैं नहीं कह सकता कि मुझ-सा अधम व्यक्ति इस संसार में कौन है क्‍योंकि मैं 
जिसका सेवक हैँ उसकी कैफियत यह है--- 
धीवर कौं सखा है, सनेही बनचरन कॉौं, 
« गीध हुकों बंधु सबरी कों मिहमान है। 
पंडव को दूत, सारथी है श्ररजुन हू कौं, 
छाती बिप्र-लात कौं धरेया तजि मान है ॥ 
ब्याध अपराध-हा री, स्वान समाधान-का री, 
करे छरीदारी, बलि हू कौं दरबान है। 
ऐसो अवगुनी ! ताके सेइबे कों तरसत, 
जानिये न कौंन सेनापति के समान है ॥' 


सेनापति का ध्यान दब्दालड्ूारों की ओर ही अधिक था, इसी से “कवित्त- 
रत्ताकर! में उनकी भरमार है। श्रर्थालद्धारों में जो अधिक प्रचलित से हैं 
उन्हीं का बाहुल्‍य है, श्रन्य अलंकार बहुतायत से नहीं मिलते हैं । 


६--भाषा 


काव्य के अंतरग के विचार से 'कवित्त-रत्नाकर” की फुटकर रचनाएँ 
भक्त तथा झुंगारी कवियों को रचनाओं के साथ रक्खी जा सकती हैं किन्तु 
काव्य के बहिरंग की दृष्टि से वे केवल रीति-ग्रंथकारों की कोटि में ही रक्खी 
जायेगी । भक्त कवियों को हृदय की अनुभूतियों को व्यक्त करने का जितना 
उत्साह रहता था उतना अपनी भाषा को सजाने का नहीं । _उनकी भाषा उनके 
हृदय से निकले हुए उद्गारों से शरोत-प्रोत है यद्यपि उसमें अपना श्रपना निजी सौंदर्य 
अधिक नहीं है। श्ंगारी, कवियों की रचनाओं में बाह्य उपकरणों द्वारा भाषा 
को आभूषित करने का आग्रह विशेष रूप से दृष्टिगोचर होता है | इसी कारण 
उनमें वह नैसगिक मर्मस्पशिता नहीं है जो भक्तिकाल के कवियों के काव्य में 
,मिलती है। कवित्त-रत्नाकर!' की भाषा की भी इसी प्रकार का समझना 
चाहिए । -डसकी आषा का सोंदर्य भावों की तन्‍्मयंता के फलस्वरूप न होकर का सोंदर्य भावों की तन्मयंता के फलस्वरूप न होकर 
अलझ्थारों की तड़क-भड़क के कारण ही है । 

” सैनापति ब्रजभाषा लिखने में बहुत ही दक्ष थे। उनके श्लिष्ट कवित्तों पर 

नम हु 

१. पाँचवीं तरंग, छंद १६ 


(६, ३-१] 





भूमिका 


विचार करते समय हम देख चुके हैं कि भाषा के साधारण से साधारण दब्दों 


द्वारा उन्होंने कितनी सुन्दर रचूना की है । .ब्रजभाषा से इतना परिचित होने_ 
_ के कारण ही उन्हें श्लिष्ट काव्य लिखने में अश्रपुर्व सफलता मिली है कारण ही उन्हें श्लिष्ट काव्य लिखने में अपूर्व सफलता मिली है। उनकी, 
आषा में संस्कृत शब्दों के तत्सम रूपों का प्रयोग कम हुआ है । में संस्कृत शब्दों के तत्सम रूपों का प्रयोग कम हुआ है । ऐसे छंद कम - 


मिलते हैं जिनका सौंदर्य संस्कृत की शब्दावली पर ही अवस्थित हैं। अंस्कृत- 
शब्दावली प्रधान एक छंप्पय देखिए--- 
श्री बृन्दाबन-चन्द, सुभग धाराधर सुन्दर। 
दनुज-बंसे-बन-दहुन, बीर जदुबंस-पुरुदर ॥। 
अति बिलसति बनमाल, चारु सरसीरुह लोचन। 
बल बिदलित गजराज, बिहित बसुदेव बिमोचन ॥ 
सेनापति कमला-हृदय, कालिय-फन-भू घन चरन। 
करुनालय सेवा सदा, गोबरधन' गिरवर धरन।॥ 


विदेशी शब्दों में से कुछ शब्द फारसी भाषा के हैं । इनके भी तजूव रूप 


ही मिलते हैं। राजनीतिक कारणों से इनका प्रयोग सर्वेसाधारण में भी हो 
गया था । फ़ारसी शब्द भ्रधिकतर पहली तरंग में प्रयुक्त हुए हैं। उदाहरणार्थ--- 
पाइपोस ( पापोश ), बरदार, दादनी, रोसन ( रोशन ), मिही, आासना 
( झ्राशना ), गोसे (गोशा), ज्यारी ( ज्थारी ), रुख (रुख) बाजी | दो एक 
अरबी के शब्द भी मिलते हैं---अरस (ग्रश), लिबास, इतबार .(एतबार); कितु 
इन शब्दों की संख्या बहुत ही सीमित है। 

प्रादेशिकता के विचार से “कवित्त-रत्नाकर! की भाषा में खडीबोली के. 
कतिपय रूपों का प्रभाव लक्षित होता है। जैसे कालवाची क्रियाविशेषण पीछे 
का प्रयोग सर्वत्र पाया जाता है। इसी प्रंकार श्रनिश्वयवाचक सर्वनाम कोई! 
तथा 'कोऊ' दोनों व्यवहृत हैं । उच्चारण की दृष्टि से भी कुछ शब्दों के 
रूप खड़ीबोली-पन लिए हैं। पूर्वी प्रयोगों में से पंचमी के परसर्ग, 'सन्‌” का-- 
प्रयोग एक जगह पाया जाता है--+ 

तन कौं बसन देत भूख मैं असन, प्यासे 
पानी हेतु सन, बिन माँगे आनि दीनीौ है। 


?, पाँचवीं तरंग, छंद २५ 
२. पाँचवीं तरंग, छंद २४ 


डा 


कवित्त-र॒त्नाकर 


इसी प्रकार 'कर' का प्रयोग षष्ठी के परसर्ग के रूप में दो बार हुआ है--- 
(१) कहा जगत आधार ? कहा आधार प्रान कर ?' 
(२) सेनापति धुनि महा सिद्ध मुनि जस कर 
ताहि सुनि' तसकर त्रासन मरत हैं 

एक स्थान पर कवन” (कौन) मिलता है---- 

को तीजौ भ्रवतार ? कवन' जननी-मन-रंजन ? 

किन्तु ऐसे रूपों का प्रयोग इन उदाहरणों तक ही सीमित समभिणु। 
संभव है खोजने पर कुछ प्रयोग और मिल जायेँ। आधुनिक दृष्टि से' पर्चिमी 
प्रदेश के लेखकों में इनका पाया जाना आश्राइचर्यंजनक अ्रवव्य है कितु ऐतिहा- 
सिक दृष्टि से देखने पर १७वीं शताब्दी की ब्रज में इस तरह के कुछ प्रयोगों 
का मिलना असंभव नहीं है। उपर्युक्त प्रयोगों को छोड़कर “कुवित्त-र॒त्नाकर! 
की भाषा शुद्ध ब्रजभाषा है । 
_सेनापति की भाषा में प्रसाद तथा ओभोज गण प्रधानता से पाए जाते 
_हैं । भोज-पूर्ण भाषा लिखने में सेनापति बहुत निपुण हैं । भोज गुण लाने के 
लिए उन्होंने कुछ शब्दों के द्वित्व रूपों का भी प्रयोग किया है, जैसे अख्खि, 
पिरिख!, 'कित्ति', बुल्लिय', टुट्टिअ/ आ्रादि। कितु ऐसे शब्द बहुधा छप्पयों 
में ही मिलते हैं। 'दुज्जन', 'पब्बंय” आदि दो-एक दाब्दों को छोड़कर कवित्तों 
में ये बिलकुल नहीं हैं। कवि ने ऐसे अ्रवसरों पर बहुधा अनुप्रास से सहायता 
ली है | देखिए हनुमान के गर्व-कथन को कैसे झ्रोज-पूर्णा शब्दों द्वारा कहलाया 
गया है--- 





कीजिये रजाइस कौ, हरि-पुर जाइ सकौं, 

पौनों बीर जाइ सकौं जा तन खरों सौ है । 
काहू कौं न डर, सेनापति हों निडर सदा, 

जाके सिर ऊपर जु साँई राम तोसौ है ॥ 
कुलिस कठोरन को देखों नख-कारन कौं, 

लाए नेक पोरन' को मेरु चून कंसौ है। 


अनन्त निभा लिन 


१. पाँचवीं तरंग, छंद ६७ 
२. पहली तरज्भ, छंद ६० 
३. पाँचवीं तरद्भ, छंद ६८ 
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सुर करों सोरन कौं, कोटि कोटि तोरन कौँ 
लंका गढ़ फो रन को, को रन को मोसोौ है।' 
_माधुय की शोर सेनापति का ध्यात अधिक न था। फिर भी कुछ कवित्तों 
में शब्द-सौंदयँ का विधान किया गया है-- | 
_तोर॒यो है पिनाक, वाक-पुल बरसत फूल, _ 
सेनापति कीरति बच्चाने रामचंद की। 
ले के जयमाल सिय बाल है विलोकी छवि, 
दसरथ लाल के बदन-श्ररबिद की |! 
परी प्रेम फंद, उर वाढ़ यौ है ग्रनंद अति, 
गआछी मंद-मंद, चाल चलति गयंद की । 
बरन' कनक बनी, बानक बनक आई, 
भनक मनक बेटी जनक नरिंद की॥ 
प्रसाद गुण हिलिष्ट रचनाश्रों को छोड़कर प्राय: सर्वत्र ही 
है | कवि ने “्यंजना' का, उपयोग बहुत कम किया है। लाक्षरिक दाब्द भी 
थोड़े ही हैं। 'कवित्त-र॒त्नाकर' की भाषा में झ्भिधेयार्थ ही प्रधान है। श्लिष्ट 
कवित्तों के दो श्रथ॑ं होते हैं, कितु वे दोनों अर्थ वांच्याथं ही रहते हैं, श्रतएंव 
वहाँ भी अ्रमिधा ही मानी जायगी,। है 
सेनापति की भाषा सुव्यवस्थित तथा परिमारजित है, उसभ शाब्द। क 
विक्ृत रूप श्रधिक नहीं मिलते हैं । कितु एक श्राध जगह गढ़े हुए शब्द भी देखे 
जाते हैं--- 





(१) द्रौपदी सभा मैं आनि ठाढ़ी कीनी हठ करि, 
कौरव कुपित कह्मौ काह कौं न मानहीं । 
लच्छुक नरेस, पे न रच्छुक उठत कोई, 
परी है बिपत्ति पति लागी पत॒ता नहीं ॥।' 

(२) धुनि सुनि कोकिल की बिरहिनि को किलकी 
केका के सुने तें प्रान एकाके रहत है।* 

१. चौथी तरंग, छंद ५२ 
२. चौथी तरंग, छंद १७ 


३. पाँचवीं तरंग, छुद ४२ 
४. तीसरी तरग, छंद २५ 


( ५३ ) 
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छुंदोभंग दोष केवल एक ही कवित्त में है और वह भी प्रतिलिपिकारों 
के प्रमाद के कारण हो गया है। पर यति गति संबंधी दोष कई स्थलों पर हैं 
थ्रौर उन सब का उत्तरदायित्व प्रतिलिपिकारों के सिर नहीं मढ़ा जा सकता 
है, जे से-- 


(१) भूप सभा भूषन, छिपावो पर दूषन, कु- 
बोल एक हू खनकहे न देह पाइ क।' 
(२) कर न संदेह रे, कही मैं चित देह रे, क- 
हा है बीच देहरे ? कहा है बीच देह रे ? 
(३) गरजत घन, तरजत है मदन, लर- 
जत तन-मन नीर नेंननि बहति है।* 
(४) सेनापति' होत सीतलता (?) है सहस गुनी, 
रजनी की राँई बासर (?) मैं फमकति है ।* 
(५) सारंग धुनि सुनावे घन रस बरसावे 
मोर मन हरषावे अति अभिराम है।* 
यहाँ पर १६, १५ की यति का क्रम तो ठीक है, किन्तु प्रथमाष्टक में 
ही दो विषम ददों ('सारंग' तथा 'सुनाव”) के बीच में एक सम पद ('धुनि”) 
रकक्‍्खा हुआ है; इसी से लय विगड़ गईं । यह प्रयोग निकृष्ट माना जाता है | 
गति की दृष्टि से उक्त पंक्ति इस प्रकार होनी चाहिए--- 


सारंग सुनावे धुनि रस बरसावें घन, 
मन हरषाव मोर अ्रति अभिराम है। 


७--हस्तलिखित प्रतियाँ 


'कवित्त-रत्ताकर! के वर्तमान संपादन की झ्राधारभूत समस्त हस्त- 
लिखित प्रतियाँ, 'अ' प्रति को छोड़कर, भरतपुर के राजकीय पुस्तकालय से 





« पहली तरंग, छंद ४ 

. पाँचवीं तरंग, छंद ३१ 
» तीसरी तरंग, छंद २५ 
. तीसरी तरंग, छंद ५० 
» पहली तरंग, छंद१२ 
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प्राप्त हुई हैं। नीचे इनका संक्षिप्त विवरण दिया जाता है--- 

१ कः>यह प्रति प्रयाग वि-वविद्यालय के अंग्रेजी विभाग:के अध्यापक 
पं० शिवाधार पाँडे से प्राप्त हुई है। 'कवित्त-रत्ताकर' की भ्रन्य हस्तलिखित . 
प्रतियों के साथ पाँडे जी ने, सन्‌ १६२२ में, इसकी भी नक़ल की थी। उनका 
कहना है कि जिस पोथी से उन्होंने यह प्रतिलिपि की थी वह नितांत प्रामारिणको 
जान पड़ती थी। उसके काग़ज़ का रग बहुत हलकी ललाई लिए हुए कुछ-कुछ 
भूरे रंग से मिलता जुलता था। वह विकर्णाकार (995807४!'५) लिखी हुई 
थी। उसका श्रंतिम पृष्ठ फठा हुआ था, इससे उमक्रे लिपिकाल का कुछ 
पता न चल सका था। उसमें किसी श्रीवाथ मिश्र का नाम लिखा हुम्ना था 
जो संभवतः उसके लिपिकार रहे होंगे । पं० राजनाथ पाँडे के अनुसार वह 
प्रति श्रन भरतपुर में अ्रप्राप्य है । 

कवित्त-रत्नाकर' का संपादन करने में 'क प्रति से विशेष सहायता 
मिली है । 

२ ख :--यह प्रति भरतपुर के पुस्तकालय में प्राप्य है। वहाँ इसका 
नं० ७३ है तथा प्ृष्ठ-संर्था २१७ है। ;लिपिकाल नहीं दिया हुआ है । इस' 
प्रति में एकारांत शब्दों का बाहुलय है यद्यपि ऐकारांत तथा श्रोकारांत रूप भी 
यत्र-तत्र पाये जाते है। इसमें सर्वत्र 'ख” कौ 'घ' लिखा है। इसके 'इलेष-वर्णोना 
में £५ कवित्त हैं । 

३ गे :-भरतपुर के पुस्तकालय में इसका नं० २३३ है तथ। पृष्ठ 
संख्या ९६९ है। जिस पोथी से प० शिवाधार ने 'क' प्रति को नकल किया था 
उसके विवरण में तथा इस प्रति की अनेक बातों में बहुत साम्य है। यह भी 
विकर्णाकार लिखी हुई है। काग्रज़ का रंग भी वेसा ही है। अंतिम पृष्ठ पर 
श्रीनाथ मिश्र' भी लिखा हुआ मिलता है | इम बातों को देखने से भ्रनुमान ऐसा: 
होता है कि “ग' प्रति वही है जिसकी पं० शिवाध.र पाँडे ने प्रतिलिपि की थी | 
कितु “क' तथा 'ग” प्रति के पाठों में अनेक स्थलों पर अन्तर मिला । उदाहरण- 
स्वरूप 'क' की पहली तरंग में €६ कवित्त पाये जाते हैं कितु ग” में केवल 
8४ ही हैं। खेद है कि इन दोनों प्रतियों के पाठों को मिलान करने का अधिक 
झ्रवसर न प्राप्त हो सका । इससे निश्चित रूप से यह नहीं कहा जा सकता कि 
'क! तथा '“ग प्रतियाँ वास्तव में एक हैं श्रथवा भिन्न । 

४घ :--यह प्रति भरतपुर के पुःतकालय में मतिराम कृत 'ललित- 
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ललाम' के साथ पाई जाती है, जिसका नं० ५२ है। संभवतः यह भी उसी 
समय की लिखी हुई है जिस समय 'ललित-ललाम” की “प्रतिलिपि की गई थी ' 
क्योंकि दोनों पोथियों की लिख/बट बिलकुल एक सी है। 'ललित-ललाम” (का 
लिपिकाल चैत बदी १३ सं० १०८० दिया हुआ है। अ्रतएवं यह प्रति भी 
सं० १८८० की लिखी हुई मानी जा सकती है। इसमें 'कवित्त-र॒त्नाकर! की 
लौथी तथा पाँचवीं तरंगें नटों हैं । 

| ५ नः--यह प्रति श्रावण सुदी १४ बुधवार सं० १८१८ में किसी 'प्राण- 
जीवन त्रावाड़ी' द्वारा लिखी गई थी। भरतपुर के पुस्तकालय में इसका नं०२११ 
क है| पृष्ठ-संस्या ५७ है । पहली तरंग में ७० छंद हैं। पाँचवीं तरंग में ३३ वीं 
कवित्त के आगे से आलम कृत नायक-नायिका भेद लिखा हुआ है यद्यपि ग्रंथ 
के अंत में सुर्खों से यह लिखा है--इति श्री सेनापति विरिचते कवित्त रत्ना- 
करे पंचमस्तरंग संपूर्ण ”। 

अर्थ की दृष्टि से प्रति के पाठ विशेष शुद्ध हैं। 'कवित्त-रत्नाकर! के 
संपादन में 'क' प्रति के अतिरिक्त इससे भी विशेष सहायता मिली है । 

६ छः--इस प्रति में पहली तरंग में ६६, दूसरी में ७४ तथा तीसरी 
में ६१ छंद पाये जाते हैं। लिपिकार का नाम ठाकुर दास मिश्र है--“लिखित 
ठाकुरदास मिश्र आत्म श्र्थं: सं० १०३२ मीती श्रावण कृष्ण ५ चंद्रवासरे” । 
चौथी तथा पाँचवीं तरंगें इसमें नहीं हैं । 

७ त :--इसमें पहली तरंग में ५५ तथा दूसरी में केवल ५ छंद हैं। श्रव- 
शिष्ट तर में इसमें नहीं हैं । तिथि तथा लिपिकार का कुछ पता नहीं मिलता है। 


८,६, १० च, ज तथा ट :---ये वास्तव पूर्णा प्रतियाँ नहीं हैं। भरत- 
पुर पुस्तकालय में कुछ संग्रह ग्रंथ हैं, उन्हीं में ये पाई जाती हैं। च तथा ज में 
रामायण तथा रामरसायन संबंधी छंद हैं । ट में इनके अ्रतिरिक्त कुछ श्रृंगार- 
संबंधी छंद भी मिलते हैं । 

११ त्र :--यह प्रति हिन्दी साहित्य के प्रसिद्ध विद्वान पं० क्ृष्णविहारी 
मिश्र के यहाँ है। किसी बलदेव मिश्र ने मिश्र जी के स्वर्गीय पितृव्य श्रीमान्‌ 
पं० जुगुलकिशोर मिश्र के लिए “कवित्त-रत्नाकर” की किसी पोथी से इसे 
नकल किया था। इस प्रति के अ्रंत में लिखा हैं :---“श्री सं० १६४१ श्रस्वनि' 
मासे शुक्ल पछे तिथो द्वितीयायां लिखितमिदं पुस्तक बलदेव मिश्रेण मिश्रजुगुल- 
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किशोरस्य पाठार्थ श्री शुभस्थान गन्धौली ग्रामस्य लंवरदार । श्री जानकी बलल्‍लभो 
जयति । श्री क्ृष्णाप नमी नम: | 


न्‍्य प्रतियों के छन्दों से इसके छन्दों की तुलना करने पर यह ज्ञात होता 
है कि इसके पाठों को कहीं-कहीं शोध दिया गया है। प्रतण्व इसके पाठों को « 
ध्रधिक प्रामाणिक नहीं माना गया है। इसमें कुछ छन्द ऐसे मिलते हैं जो अन्य 
किसी भी प्राचीन प्रति में नहीं हैं। इसी से उन्हें 'परिशिष्ट' में दे दिया गया है। 


८---संपादन- निजात 


किसी प्राचीन कवि की रचनाओं के मूल रूप को उपस्थित कर सकना 
प्राय: दुस्तर होता है | आ्रादर्शरूप से तो यह तभी हो सकता है जब स्वयं कवि 
के हाथ का लिखा हुआ प्रंथ प्राप्त हो जाय । यदि इस प्रकार का कोई ग्रंथ 
मिल जाय तब तो उसके संपादन का प्रइन ही नहीं उठेगा | किन्तु ऐसा बहुत 
कम होता है। बहुधा ऐसे ग्रन्थ प्राप्त होते हैं जो मूल ग्रन्थ की न जाने कितनी 
प्रतिलिपियों के बाद के होते हैं | प्राय: प्रत्येक लिपिकार प्रतिलिपि करते समय 
देश-काल तथा अपनी परिस्थिति-विशेष के अनुसार अपनी भाषा का प्रभाव 
भी उस ग्रंथ पर छोड़ देता है। सैकड़ों वर्षों तक यही क्रम चलतें रहने से मूल 
अन्थ का वास्तविक स्वरूप अंतरहित हो जाता है। इन प्रभावों को हटा कर, 
कवि की रचना के मूल रूप के निकटतम पहुँचना ही किसी ग्रन्थ के संपादक 
का कत्तंव्य है। 
इस दृष्टि से जो प्रति जितनी ही प्राचीन होगी उतना ही उसका महत्त्व 
बढ़ जायगा । यदि वह स्वयं कवि के प्रदेश में लिखों गई है तब तो वह और 
भी मान्य हो जायगी | खेद है कि वित्त रत्नाकर” की प्राप्त हस्तलिखित 
प्रतियों में एक भी प्रति इस प्रकार की नहीं है। उसकी दो-एक प्रतियाँ देखने में 
बहुत प्राचीन जान पड़ती हैं किन्तु उनमें' लिपिकाल का कोई निर्देश त होने के 
कारण उनके सम्बन्ध में कोई बात निश्चयात्मक रीति से नहीं कही जा सकतो 
है। न” प्रति “'कवित्त-रत्नाकर” के रचना-काल से लगभग ११२ वर्ष बाद की 
(लिखी हुई है । इसका लिपिकाल सं० १८१८ है । अतएवं 'क' तथा “' प्रति के 
साथ-साथ इसके पाठों को अश्रधिक प्रामाशिक माना गया है। 


प्रादेशिकता के विचार से 'घ' प्रति को हम निद्चित रूप से भरतपुर 
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कवित्त-रत्नाकर 


का लिखा हुआ कह सकते हैं क्योंकि उसमें इस बात का निर्देश पाया जाता 
है। कवित्त-र॒त्नाकर' की अ्रधिकांश प्रतियाँ भरतपुर ही में पाई जाती हैं। इससे 
इस बात का श्रनुमान दृढ़ हो जाता है कि भरतपुर के समीपस्थ किसी स्थान 
से सेनापति का सम्बन्ध अवश्य रहा होगा और फलत: उन पर भरतपुर की 
भाषा का थोड़ा-बहुत प्रभाव पाया जाना भी स्वाभाविक ही है। किन्तु फिए भी 
सेनापति की भाषा का मूल ढाँचा बुलन्दशहर का ही होगा । 


ब्रजभाषा की ग्रन्य हस्तलिखित प्रतियों के समान “कवित्त-रत्नाकर' की 
विभिन्न प्रतियों में भी एक ही शब्द कई रूपों में लिखा हुआ पाया 'जाता है । 
जहाँ एक स्थल पर शब्दों के ऐकारांत तथा श्रौकारांत रूप लिखे हुए हैं वहीं 
दूसरी जगह उन्हीं शब्दों के एकारांत तथा झ्रोकारांत रूप मिलते हैं। जैसे 
परसर्ग ते! तथा 'को? कहीं तो ते! तथा 'को'” लिखे हुए हैं और कहीं 'तै” तथा' 
कौ” के रूप में हैं। सानुनासिक तथा निरनुनासिक रूपों की दृष्टि से ऐसे शब्दों 
के चार रूप हैं--'ते,' ें, 'तै,' तें! तथा 'को', 'कों', 'कौ', 'कौं'। “एज्द्रो 
के स्थान पर विशेष अद्धं-विवृत उच्चारण एँ-ग्रो' मथुरा, आगरा, धौलपुर के 
प्रदेशों में तथा एटा और बुलन्दशहर के कुछ भागों में विशेष रूप से प्रचलित 
हैं। इन ध्वधियों के लिए पृथक वर्णों के अभाव के कारण इन्हें प्राय: ऐ औौ 
लिख दिया जाता था |” इस विचार से प्रायः ऐकारांत तथा श्नौकारांत रूप 
ही सेनापति द्वारा लिखित माने गये हैं श्रौर तदनुसार उन्हीं को मूल पाठ में 
दिया गया है। झनुनासिकता की प्रवृत्ति श्राजकल भी पश्चिमी ब्रज की बोलचाल 
में पाई जाती है। इसी कारण छाब्दों के सानुनासिक रूपों को भी यथास्थान 
सुरक्षित रकखा गया है। कवित्त-रत्नाकर! की प्राचीन प्रतियों में प्रयुक्त शब्दों 
की गणना करने पर भी हम उपर्युक्त निष्कर्ष पर ही पहुँचते हैं। इसलिए 
साधारणतया शब्दों के सानुनासिक ऐकारांत तथा श्रौकारांत रूपों को सेनापति 
द्वारा लिखित मान लेने में कोई विशेष आ्रार्पत नहीं जान पड़ती । 


किन्तु प्रतियों को ध्यान से देखने पर कुछ एकारांत दब्दों के सम्बन्ध में 
थोड़ी कठिनाई उपस्थित होती है। वाके, ताके, जाके भ्रादि पुरुषवाची और 
संबन्धवाची सर्वनाम, ऐसे, जैसे तेसे श्रादि रीतिवाची क्रियाविशेषण तथा श्रागे, 
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भूमिका 


पीछे श्रादि कालवाची क्रियाविशेषण प्राय: अ्रधिकांश प्रतियों में निरनुतासिक 
रूपों में व्यवहृत हैं। 'कवित्त-रत्वाकर' में कैसे! लगभग २२ बार प्रयुक्त हुश्रा 
है। 'क' में यह १५ बार, 'ख' में १९ बार, 'ग' में २० बार तथा न में १५ 
बार पाया जाता है। केवल 'घ' में इसके अधिकांश रूप ऐकार प्रधान हैं। ऐसे” 
जैसे! तथा वाके', 'ताके', आदि तो प्रायः: सभी प्रतियों में निरनुतासिक तथा 
एकारांत रूपों में हैं। श्रतएव इनकी उपेक्षा करता समीचीन नहीं समझा गया। 
बहुत संभव है कि बुलन्ददहर के पड़ोस के मेरठ आ्लादि जिलों में बोली जाने 
वाली खड़ीबोली के प्रभाव के कारण कुछ शब्दों को एकारांत रूपों में व्यवहृत 
किया जाने लगा हो । स्वयं “कवित्त-रत्नाकर' में ऐसे शब्द प्रयुक्त हैं जो खड़ी- 
बोली के प्रभाव की सूचना देते हैं। दो एक स्थलों को छोड़ कर प्रायः सर्वत्र ही 
पीछे! का प्रयोग मिलता है यद्यपि ब्रज-प्रदेश में यह 'पाछे', 'पाछें' झ्रादि रूपों 
में प्रयुक्त होता है | ब्रज के श्रनिश्वयवाचक सर्वताम 'कोऊ' के साथ-साथ अनेक 
स्थलों पर खड़ीबोली का अनिश्चयवाचक सर्वनाम "कोई! भी प्रयुक्त हुआ है 
बुलन्दशहर गज्जुेटियर के लेखक ने भी इस ओर संकेत किया है । इन सब 
बातों पर विचार करने के बाद इन विशेष निरनुनासिक एकारांत शब्दों को ज्यों 
का त्यों रख दिया गया है। 
कुछ प्रतियों में श्रकारांत शब्दों के स्थान पर उकारांत तथा इकारांत 
शब्द का प्रयोग हुश्ना है यद्यपि दो-एक प्रतियाँ ऐसी भी हैं जिनमें यह प्रवृत्ति 
बहुत कम मिलती है। जैसे 'क', “ग' श्रादि में 'पंथु', 'ईठ”, “बरनु” “लालु' नैंकु' 
तथा 'चालि', 'पियनि', आँखिनि' आदि का प्रयोग बहुतायत से मिलता है 
कितु 'ख' तथा 'घ” श्रादि प्रतियों में इन्हें श्रधिकतर पंथ”, 'ईठ”', बरन, 
'लाल', “नैंक' तथा 'चाल', 'पियन', 'आँखिन' श्रादि रूपों में लिखा गया है । 
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कवित्त-रलाकर 


वर्तमान समय में उकारांत तथा इकारांत रूपों के प्रयोग की प्रवृत्ति श्रलीगढ़ के 
ग्रासपास के गाँवों में विशेष पाई जाती है । ऐतिहासिक दृष्टि से १७वीं शताब्दी 
में इन रूपों का प्रचार कुछ अधिक अवश्य रहा होगा। किन्तु संभवतः राज- 
दरबार से सम्बन्ध रखने वाले कवि इस प्रवृत्ति से बचते होंगे । नागरिकों के 
लिए ग्रामीण उच्चारणों से बचना श्रत्यन्त स्वाभाविक बात है। साथ ही यह 
भी श्रावश्यक नहीं है कि ब्रजभाषा के किसी शब्द के ठेठ रूप का प्रयोग' सब 
कवियों ने किया हो | श्रतएव “किन्हीं विशेष रूपों को विशुद्ध ब्रज मान कर 
समस्त लेखकों की कृतियों में एकरूपता कर देता, संपादन करना नहीं, बल्कि 
ग्रंथों को अपने मतानुसार छोध देना है” क्योंकि किसी “प्रन्थ के संपादन «का 
उद्देश्य लेखक के मुल रूप को सुरक्षित करना है न कि उसकी भाषा को किसी 
कसौटी के अनुसार परिवर्तित कर देना ।”” इस दृष्टि से 'कवित्त-रत्नाकर' के 
मूल पाठ में शब्दों के भ्रकारांत रूपों को ही रक्खा गया है | 


उकार तथा इकार को प्रवृत्ति कुछ भ्रन्य शब्दों में भी मिलती है, कितु 
वह उपरिलिखित प्रवृत्ति से बिलकुल भिन्न है। जैसे भाव”, 'चाव”, “राव 
'पावक', 'पावस' तथा गाय, आय', 'भाय', नायक, 'रघुराय' श्रादि शब्दों 
के स्थान पर« क्रमहय: 'भाउ', 'चाउ', 'राउ', पाउक', 'पाउस”, तथा गा 
झ्राई', भाई, नाइक”, 'रघुराइ' आदि रूप ही अधिकतर पाए जाते हैं। बात 
यह है कि व तथा “थय! संयुक्त स्वर हैं और क्रमशः: “उ--अभ्र!' तथा 'इ--अर 
स्वरों के संयोग से बने हैं । इन ध्वनियों के पहले जहाँ कहीं आकार का प्रयोग' 
पाया जाता है वहाँ उच्चारण में कुछ कठिनाई उपस्थित हो जाती है; इसी 
कारण बोलचाल की ब्रजभाषा में प्राय: अ्रंतिम स्वर लुप्त हो गया था श्रौर 
भाउ', चाउ',राउ', 'पाउस” तथा 'गाइ', झाइ' भाई” आदि रूपों का चलन 
हो गया था। ऐसे शब्दों को यथास्थान सुरक्षित रक्खा गया है। 


क्रियाथथेक संज्ञा के संयोगात्मक रूप “चलैं,” पियें,” दिखें”, इत्यादि प्रचु- 
रता से मिलते हैं। ब्रजभाषा के प्रसिद्ध मर्मज्ञ स्वर्गीय 'रत्नाकर' जी ऐसे समस्त 
शब्दों के सानुनासिक ऐकारांत रूप ही प्रामाणिक मानते थे। “'कवित्त-रत्नाकर 
में तृतीया श्रथवा पंचमी के श्रथे में पाये जाने वाले ऐसे शब्द सानुनासिक तथा 
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भूमिका 


एकारांत रक्‍खे गए हैं किन्तु सप्तमी के श्रर्थ में प्रयुक्त शब्दों के एकारांत तथा 
निरनुनासिक रूप (जैसे चले, पिये, देखे इत्यादि) ही रकक्‍्खे गए हैं, क्योंकि ऐति- 
हासिक दृष्टि से इनके सानुनासिक ऐकारांत रूप नहीं पाए जाते हैं। 

प्राय: श्रधिकांश प्राचीन प्रतियों में कीन्हें”, लीन्हें', 'दीन्‍्हें' श्रादि शब्दों 
के महाप्राण अंश का लोप पाया जाता है श्रतएवं इनके स्थान पर 'कीने', 'लीने' 
'दीने' आदि रूपों को मूल पाठ में रक्खा गया है । 

'कवित्त-रत्नाकर' में कुछ स्थलों पर पूर्वी प्रयोग भी हैं। प्रशनवाचक 
सर्वृत्ञाम 'कौन” के स्थान पर एक जगह 'कबन” पाया जाता है। सम्बन्धकारक 
के चिन्ह को के स्थान पर दो छन्दों में कर” का प्रयोग हुआ है। इसी प्रकार 
'सन' पंचमी के परसर्ग के रूप में प्रयुकतत मिलता है। कितु ऐसे प्रयोग बहुत थोड़े 
हैं। ठेठ पछाँहीं लेखक की रचनाश्रों में ऐसे रूपों का पाया जाना थोड़ा आइचर्य- 
जनक तो है पर शअ्रसम्भव नहीं; क्योंकि ऐतिहासिक दृष्टि से ये प्रयोग अ्रधिक 
प्राचीन हैं। जैसे 'कौन” की व्युत्पत्ति संस्क्ृत 'कः पुन: से इस प्रकार मानी जाती 
हे--सं० कः पुनः, प्रा० कवन, कवरणा, कोउश, हि० कौन । सम्भव है 'कवन' 
का प्रयोग सेनापति के समय में थोड़ा बहुत होता हो । जो हो, प्रतियों में इस 
प्रकार के पूर्वी प्रयोग कुछ स्थलों पर मिलते हैं और उन्हें यथास्थान रहने दिया 
गया है । 

गति” तथा “यति” सम्बन्धी दोषों को शोधने के बजाय प्रदनवाचक चिन्ह 
(?) लगाकर रख दिया गया है। 

'कवित्त-रत्ताकर” के कुछ छन्द दो तरंगों में समान रूप से पाये जाते हैं । 
इस विषय में कोई हेर-फेर नहीं किया गया है, क्योंकि स्वयं काव ने उन छुन्दों 
को उस रूप में रक्खा है । 

जो हो, बिना किसी आधार के प्रन्थ के किसी शब्द को अपनी ओर से 
परिवर्तित कर देने का दुःसाहस नहीं किया गया है । 


-उमाशंकर शुक्ल 


१ डॉ० धीरेन्द्र वर्मा : “हिन्दी भाषा का इतिहास” (पृ० २७) 


हम 


कवित्त-रत्नाकर 


पहली तरंग 
श्लेष-वर्णन 


परम जोति जाकी श्रनंत, रमि रही निरंतर । 
आदि, मध्य अरु अंत, गगन, दस-दिसि,बहिरंतर ॥। 
गुत पुरान-इतिहास, बेद बंदीजन गावत। 
धरत ध्यान अनवरत, पार ब्रह्मादि न' पावत ॥ 
सेनापति आनन्द-घन,' रिद्धि-सिद्धि-मंगल-करन । 
नाइक श्रनेक ब्रह्मण्ड कों, एक राम संतत-सरन ॥ १॥ 
“सुरेतरु सार की स्वाँरी है बिरंचि पति, 

कंचन' खचित चितामनि के जराइ की। 
रानी कमला कौ पिय-प्रागम कहनहारी, 

सुरसरि-सखी, सुख-दैनी, प्रभ्नु-पाइ की॥ 
बेद में बानी, तीनि लोकन' की ठकुरानी, 

सब जग जानी सेनापति के सहाइ की। 
देव-द्ख-दंडल भरत-सिर-मंडन, वे, 

बंदों अघ-खंडन खराऊ रघुराइ की॥ री 
पाई जो कबिन जल-थल जप-तप करि, 

बिद्या उर धरि, परिहरि रस-रोसौ है। 
ताही कबिताई कौ सुजस पसु' चाहत है, 

सेनापति जानत जो अ्रच्छर नझ्रो सौ है*॥ 


१ आनन्द निधि (ख)। २ रचि (क); ३ के (क)। ४ जस (ख)। 
सेनापति जानत न अरच्छुर जो श्रोसौ है (क) (ग) (घ) । 


२ कृवित्त-रत्नाकर 


पाइ के परस जाकौं सिलाह' सचेत भई, 

पायो बोध-सार सारदा ह को, धरो सौ है। 
झभोर न भरोसौ, जिय परत खरो सौ, ताही 

राम-पद-पंकज को पूरन भरोसो है ॥ ३॥ 
भूप-सभा-भूषत, छिपावौ पर दूषन, कु- 

बोल एक हूखन, कहे न देह पाइ के। 
राज महा जानि, पूरे सकल कलानि, सेना- 

पति गुन-खानि और हू कौं गुन-दाइके॥- 
तुम ही बताई, कछु कीनी कबिताई तामैं 

होइ जोगताई', दुचिताई के सुभाइ के। 
बुद्धि के बिनाइके, गुसाँई ! कबि-नाइके, सु 

लीजियो बनाइ के कहत सिर नाइ के ॥ ४ ॥ 
दीछित परसराम, दादौं है बिदित नाम, 

जिन कीने जज्ञ, जाकी जग मैं बड़ाई है। 
गंगाधर पिता, गंगाधर की समान जाकौं' 

गंगा तीर बसति” अनूप जिन पाई है॥ 
महा जानि मनि, बिद्यादान हू कौं चितामनि, 

हीरामनि दीछित तें पाई पंडिताई है। 
सेनापति सोई, सीतापति के प्रसाद जाकी 

सब कबि कान दे सुनत कबिताई है॥५॥ 
मूढ़त को अगम, सुगम एक ताकौं, जाकी 

तीछन अमल बिधि बुद्धि है अश्रथाह की । 
कोई है भ्रभंग, कोई पद है सभंग, सोधि 

देखे सब अंग, सम सुधा के प्रवाह की॥ 
ज्ञान के निधान, छंद कोष सावधान, जाकी 

रसिक सुजान सब करत हैं गाहकी। 
सेवक सियापति कौ, सेनापति' कबि सोई, 

जाकी ढं अरथ कबिताई निरवाह की ॥६॥ 


१ सिलाऊ (क) (ग)।२ भोगताई (अर) । ३ जाकी (क) (ग)। ४ बसत 
(ग) (न) । पु 


पहली तरंग ३ 


दोष सों मलीन, गुन-हीन कविता है, तौ पे, 

कीने अरबीन परबीन कोई सुनिहै । 
बिन ही सिखाए, सब सीखिहँँ समति जौ पे, 

सरस अनूप रस रूप यार्म धुनि 
दूषन को करि के, कवित्त बिन भूषन करें 

जो करे प्रसिद्ध ऐसो कौन सर मुनि है। 
राम अरचत सेनापति चरचत दोऊ 

बित रचत यातें पद चुनि चुनि है॥ छे॥ 


राखति न दोष पोष पिगल' के लच्छन कॉं 

बुध कबि के जो उपकंठ ही बसति है। 
जोए पद मन कों हरष उपजावति है 

तज को कनरसे) जो छन्द सरसति है॥ 
प्रच्छर हैं बिसद* करति उर्ष आप सम 

जाते जगत की जड़ताऊ बिनसति है (?)। 
मानों छबि ताकी उदवत सबिता की सेना- 

पृति कबि ताकी कबिताई बिलसहि है॥ दे॥ 


तुकन सहित भले फल को धरत सूधे 

दूरि को चलत जे हैं धीर जिय ज्यारी के । 
लागत बिबिध पच्छ सोहत हैं गुन संग 

स्रवन' मिलत मूल कीरति” उज्यारी के॥ 
सोई सीस धुने जाके उर मैं चुभत नीके 

बेग बिधि* जात मन मोहेँ नर नारी के। 
सेनापति कबि के कबित्त बिलसत श्रति 

मेरे जान बान' हैं अचूक चापधारी के ॥ .8&,# 
बानी सों सहित सुबरन मुह रहें जहाँ 

धरति' बहुत भाँति अरथ समाज कों। 


_िातीनिनकनननतो नियम ननिनिनि चलन एप ग ता 


१ कोक नर से (ख) (घ), कौक तरसे (ग); २ सरस (ख)। ३ के (अ); 
७ मूठ कीरति (अ); ५ भिदि (क) (ग) (घ)। ६ मुहरै है जहाँ (घ)। 
न्‍ 





है४ कवित्त-रत्ताकर 


संख्या करि लीजे अलंकार हैं अ्रधिक यामैं 

राखोौ मति ऊपर सरस' ऐसे' साज कौं॥ 
सुनु महाजन चोरी होति चारि चरन' की 

तातें सेनापति कहै तजि करि ब्याज कौं। 
लीजियौ वचाइ ज्यां चुरावे नाहि कोई सौंपी 

बित्त की सी थाती मैं कबित्तन की राज को ॥१९॥), 
ब्यापी देस देस बिस्व कीरति उज्यारी जाकी 

सीते संग लीने जामैं केवल सुधाई है। 
सुर-नर-मुर्ति जाके! दरस कोौं तरसत 

राखत न खर तेजे कला की निकाई है।॥ 
करन के जोर जीति लेत है निसा कलंकरे 

सेवक हैं तारे” ताकी गनती न' पाई है। 
राजा रामचन्द श्ररु पुन्‍्याँ कौ उदित चंद 

सेनापति बरती दृह की समताई है॥१शा 
सारंग धुनि सुनाव॑ं घन रस बरसावे 

मोर मन :हरषावे भ्रति अभिराम है (?)। 
जीवत अधार बड़ी गरज करनहार 

तपति हरनहार देतः मना काम है॥ 
सीतल' सुभग जाकी छाया जग सेनापति 

पावत अभ्रधिक तन मन बिसराम है। 
संप संग लीने सनमुख तेरे बरसाऊ 

आयो* घनस्यथाम सखि* मानों घनस्यथाम है ॥१२॥ 
लाह सों लसति' नग सोहत सिगार हार 

छाया सोन” जरद जुही की अ्रति प्यारी है। 
जाकी रमनीय रोस बाल है रसाल बनी 

रूप माधुरी अनूप रंभाऊ निवारी है॥ 


१ भ्ररत (ख)। २ जाको (क) (ख) (ग); ३ निसांक लै के (घ); ४ एक 
कहे तारे (अ) । ५ जायो (क) (ग); ६ सखा (घ)। ७ छाया सी न (ज) । 


पहली तरंग भू 


जाति है सरस सेनापति बनमाली जाहि 

सीचे घन रस फूल भरी' मैं निहारी है। 
सोभा सब जोबन की निधि है मृदुलता की 

राजे नव नारी मानों मदन की बारी है ॥१३॥ 
जाकी सुभ सूरति सुधारी' है सुहाग भाग 

पूरी तौ लगे रसाल नाहै जब दरसी । 
जर बल चले रती आगरी अनूप बानी 
..तोरा है अ्रधिक जहाँ? बात नहिं करसी” ॥ 
सेनापति सदा जामें रूपी .है श्रधिक गुनौ 

जाहि देखि नीधत की छतियाँ हैं तरसी । 
धनी के पधारे बाट काँटे हु मैं पाउँ धरि 

यह बर नारि सुबरन की मुहर सी ॥१४।। 
कौल की है प्री'जाकी दिन दिन बाढ़े छवि 

रंचक सरस नथ भलकति लोल है। 
रहै परि या री करि* संगर में दामिनी सी 

धीरज निदान जाहि बिछुरत को लहै॥। 
यह नव नारि सांची काम की सी तरवारि 

अचरज एक मन श्रावत अतोल" है। 
सेनापति बाहेँ जब धारे तब बार बार 

ज्यौं ज्यौं मुरि जात त्यों त्यों कहत भ्रमोल है ॥१५॥ 
जाकों फेरि फेरि नारि सेनापति सब चाहें 

बनी नव तरुन के श्रंतर बसति है। 
सब जी कौं नातो ताहि डारे करि हातौ पाइ 

हाथ करे लाल जो सनेह सरसति है ॥ 





१ फली (वा); २ पवन (जय) । ३ सबरी (अञ); ४नब (जज); ५नर 
बल (ञञ); ६ जामैं (व); ७ बात न कमरसी (क) (ख) (ग) (घ) (जय); 
८ देखे जाहि नीधन की (जय) । € काम की है पूरी (ख); १० तामें (ख); ११ 
बस (ख) (घ); १२ निधान (ख), तिदान (न); १३ श्रडोंल (क) 
(ख) (घ)। 


६ कवित्त-रत्नाकर 


रंग संग काज' टूक टूक हे रहति सनी 
सहज के रस रंग राचति लसति है'। 
लता की निकाई जामैं नीकी बनि आई मिहीं 
मिह॒दी की समता को प्यारी परसति है'॥ १६ ॥ 
पैये भली घरी तन सुख सब गुन भरी 
नूतन अनूप मिहीं रूप की निकाई है। 
आडछी चुनि आई केयो पेंचन सौं पाई प्यारी 
ज्यों ज्यों मन भाई त्यों त्यों मृड़हि चढ़ाई है।। 
प्री गज गति बरदार है सरस श्रति 
उपमा सुमति सेनापति बनि आई है। 
प्रीति सा बाँध बनाइ राखे छबि थिरकाइ* 
काम की सी पाग विधि कामिनी बताई है ॥१७॥ 
लीने सुधराई संग सोहत ललित श्रंग 
सुरत के काम के सुघर* ही बसति है। 
गौरी नव रस रामकरी है सरस सोहै 
- सूहे के परस कलियान सरसति है॥ 
सेतापति जाके बाँके रूप उरभात मनः* 
बीना मैं मधुर नाद सुधा बरसति है। 
गूजरी भनका माँ सुभग ततक हम 
देखी एक बाला राग माला सी लसति है ॥१५॥ 
सोहति बहुत भाँति चीर सों लपेटी सदा 
जाकी मध्य दसा सो तौ मैंन कौं निधान है। 
तम को न राखे सेनापति श्रति रोसन' है 
जा बिना न सूझे होत ब्याकुल जहान" है॥ 
परत, पतंग मन मोहे तिन तरुन के 
जोति है रदन होति सुरति निदान है। 


१ राजत लसत है (ख); २ मिलि (ञ्ञ); ३ को वनिता करति है (न) १ 
४ थिरभाइ (घ)। ५ सुधर (न); ६ सेनापति सदा जाके रूप उरभतु मन (न); 
७ कनक (जय) | ८ सुजान (ख) । 


१ के(ब); २ वहै(न), नीकी (ञ)। 
७ जामें दे (न 


पहली तरंग छ 


पूरी निधि नेह की उज्यारी दिप॑ देह की सु 

प्यारी तू तौगेह की निदान समादान है॥१६॥ 
चाहत सकल जाहि रति कं? भ्रमर है जो 

पुजव॒ति होस उरबसी की बिसाल है। 
भली बिथधि कीनी रस भरी नव जोबनी है 

सेनापति प्यारे बनमाली की रसाल है॥ 
घरति सुबास परे गुत कों निबास अरब 

फूली सब अंग ऐसी कॉन कलिकाल है। 
ज्यां न कुम्हिलाइ कंठ लाइ उर लाइ लीजे 

लाई नव बाल लाल मानों फूल माल है॥ २० ॥ 
केस रहें भारे मित्र कर सां सुधारें तेरे 

तोही मांफ पैयत मधुर अति रस है।॥ 
तपति' बुझाइबे कों हिय सियराइबे कौं 

रंभा तें सरस तेरे तन कौ प्रस है ॥ 
झ्राज' धाम धाम पुरइन है कहायो नाम : 

जाके बिहंसत मैंलाौ चंद कों दरस है। 
सेनापति प्यारी तें ही भुवन की सोभा धारी 

तू है पदमितनि' तेरी मुख तामरस है ॥ २१, 
जहाँ” सुर सभा है* सुबास बसुधा कों सार 

जामें लहियत ऐरापति हु की गति है। 
पेखे उरबसी ऐसी और है सुकेसी देखी 

दुति' मेनका हू की जो* हियरे हरति है॥ 
सेनापति सची जाकी सोभा ना कही बनति 

कलप लता बिना न कंसे' हु रहति है। 
जागरन” कारी जाके होत हैं बिहारी मैं नि- 

हारी अ्रमरावती सी भावती लसति' है॥२२॥ 


केसर है भार मिस कर सौ सुधारे (न) 


के रे 
(ग ); ६ ज्यों (ख) (घ); ७ जागरत (ख); ८ कौ सति (च) ॥ 


तब); 
3 


दर कवित्त-रत्नाकर 


पासे' की निकाई सेनापति ना कही बनति 

सौरहे नरद करि. रदना सुधारी है। 
सोभा की बिसाति' चीरेरं धरति बहुत भांति 

चतुर है मुख गनि गनि' डग धारी है ॥ 
मार तें बचाइ कोउ पाउ” बिधि कीनौ जग 

जाके बस परें संत कहता" जुबवारी है। 
जीति' को है निधि धन हार को धरति मीठी” 

तारि निहचे के मार्नों चौपर संवारी है॥ २३ /॥ 
प्रीतम तिहारे अनगन हैं अ्मोल धन 

मेरी तन जात रूप तातें निदरत होौ। 
सेनापति पाई परे बिनती करें हू तुम्हें 

देति न अधर ती जे तहां कों , ढरत हो ,॥ 
बाट में मिलाइ तारे तौल्यों बहु बिधिः प्यारे 

दीनो है" सजीउ आप तापर ग्ररत होौ। 
पीछे डारि अ्रधमन हम दीनौ दूनौ मन 

तुम्हें तुम नाथ इत पाउ न घरत हो ॥ २४ ॥ 


बिरह हुतासन' बरत उर ताके रहै 

बाल मही पर परी भूख न गहति है। 
सेवती कुसुम हु तें कोमल सकल अंग 

सून  सेज रत काम केलि को करति है॥ 
प्रानपति हेत गेह अंग न सुधारैे जाके 

घरी है बरस तन मैं न सरसति है। 
देखो चतुराई सेनापति कंबिताई की जू 

भोगिती की सरि कों बियोगिनी लहति है॥ २५ ॥ 


मोती मनि मानिक रतन करि पूरी धन 
खरे भार भरी अनुकुल मन [भाई है। 


, ! रदन करि बदन (न); २ तिर्साति (न); ३ धारी (जअ); ४ को उपाय (ख); 
५ संइत (म); ६जोति (ब ); ७ पोंढ़ी (अ), प्यारी (न); ८ जो (न); € दीगी है 
(न); १० हमैं (क) । ११ सूनी (ख); सुने (अ); १२ वासर (जञ)-। 
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जा घर बनिज्‌ रहै ताही कों सरस भाग 

हेहैे सुखी सेनापति जब लछि पाइहै॥ 
तुम पतियार ताके तुम ही करन धारौं 

तोही बन बल्‍ली नीकी' लागि ठहराइहै । 
मध्य रस सिंधु मानों सिहल तें आई वह 

तेरी आस नाउ गुत गहीं तीर आइहै।॥ २६॥। 
देखत नई है गिरि छतियाँ रहे हैं कुच 

निरखी निहारि आछे मुख मैं रदन है। 
बरसनि सोरहैे नवासी एक ओआगरीहे है 

मंद ही चलति भरी जोबन मदन है॥ 
केस मानों तूल चौंर भूलकत वाके बीच 

पट के कपोल सोभा धरत बदन है। 
देखियता सेनापति हरे लाल* चीर वारी 

नारी बुढ़िया निदान बसति सदन है ॥२७॥ 
मोती हैं दसन मनि मूंगा हैं अभ्रधर बर 

नेंन इंद्रनील नख लाल बिलसत हैं। 
मरकत ढंपन साों कंचन कलस कुच 

चरन. पदमराग सोभा सरसत हैं॥ 
प्यारी कोठरी है धन जोबन जवाहिर की 

तहाँ सेनापति चित जाई* के धसत' हैं। 
तासों लगे तारे फेरि तारी न लगति कक्‍्याहूँ 

जाइए” बिधे मना तेब कंसे' निकसत हैं ॥ २८ ॥ 
भौर भयौ रुख तातें केसे सखी ज्यारी होति 

बिफल भए हैं बंद कछ न बसाति है। 
गोसे' न मिलत कंसे तीर कौं सँजोग होत* 

पहिली” नवनि लही जाति कॉन भांति है।॥। 








१ कीनी (ख); २ अ्रसनाव (क) (ख) (ग) (घ) ; ३ अ्रगरी (ख) (जअ) 
(व); ४ देखि पति (ख); ५ हरि लील (क), हरिलीला (ख)। ६ चाइ (न); 
७ जेइ (क), पाइ (न); ८ नैंन (अ) । € होइ (ख); १० पिछली (अ); 
११ रही (ख) । कर 


१० कवित्त-रत्नाकर 


सेनापति लाल स्याम रंग चित्त चुभि रह्यौ 

केसे के कठिन रितु पाउस बिहाति है। 
आवति है लाज कर गहेँ पंच लोगनि तें 

कान्ह फिर गए ज्यों कमान फिरि जाति है ।।२९॥ 
सोए संग सब राती सीरक परति' छाती 

पेयत रजाई नेंक आलिंगन' कीने तें। 
उर सों उरोज लागि होत हैं दुसाल वेई 

सुथरी अधिक देह कुन्दन नवीने तें॥ 
तन सुख रासि जाके तन के तनकौ छुवें 

सेनापति थिरमा रहै समीप लीने तें। 
सब सीत हरन बसन को समाज' प्यारी 

सीत क्‍यों न हरे उर शब्रंतर के दीने तें॥३०॥ 
अरुत अधर सोहे सकल बदन चंद 

मंगल दरस बुध बुद्धि के बिसाल है। 
सेनापति जासां जुव जन सब जीवक' हैं 

कबि अ्रति मंद गति चलति रसाल है॥ 
तम है चिकुर केतु काम की बिजय निधि 

जगत जगमगत जाके जोति' जाल है। 
अंबर लसति भुगवति* सुख रासिन कों 

मेरे जान बाल नवग्रहन की माल है। ३५ 
बदन सरोरह के संग हो जनम जाकों 

श्रंजन सुरंगः समता न* परसत है। 
महा रूखो मुनि हु कों हियौ चिकनाइ जात 

सेनापति जाहि जब नेंक दरसत है॥ 
रूपहि" बढ़ावे सब रसिकन भावे मीठौ 

नेह उपजावे पे न आप बिनसत है। 


१ सीकर परत (ञञ) । २ जीवत (छ); ३ जीति (ख); ४ भुगतति (क) 
(ख) (ग) (न) । ५ चंदन सुगंध (ख); ६ समतन (ज्य); ७ प्रेमहि (न) । 
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आली बनमाली मन फूल मैं बसायो तेरे 

तिल है कपोल' सो अभ्रमोल बिलसत है ॥ह२॥), 
करन छुवत बीच हू! के जात कुंडल के 

रंग मैं करें कलोल काम के सुभटे से'। 
चंचल समेत भरुव अंबर में खेलत हैं 

देखत ही वाँबें डीठि रहेँ चठमट से॥ 
उत्तत सग्रुत सुद्ध बंस देखि लागें धाइ 

केलि कला करें चितें' मोहत निपटर से। 
सेनापति प्रश्चु बदनी के बस कीने प्यारी 

नाचत ललन आगे नेंना तेरे नट से ॥३शा 
झभौसरें हमारे और बाले हिलि मिलि रमैं 

ईठ महा” ढीठ ऐसे केसे के निबहिये। 
सेनापति बहुत अवधि बिते आयो स्थाम 

समय है उराहने को कछ कह्यौ चहिये।। 
ग्रादर दे राखे होति प्रकट अ्रवीरताई 

होति हित हाँनि जौ निदान जान कहिये। 
याही तें चतुर चतुराई सां कहति मेरे 

भूलि के भवन भरतार जनि रहिये ॥३४॥ 
केसो भ्रति बड़े जहाँ भ्ररजुन पति काज 

अ्रति गति भली बिधि बाजी की सुधारी है । 
मनी सों करन बीर संग दुरजोध॑ंन के 

संतनु तने निहारि* सुरत्यौ बिसारी है॥ 
सोहत सदा नकुल* को है सील सेनापति 

देखिये सु भीमसेन अ्रंग दुति भारी है। 
जाके कहेँ आदि सभा परबस परति सो 

भारत की अनी किथों बनी बर नारी है॥३शा। 


१ के (छ); २ चित (ख); ३ निकट (न) । ४ मही (ञ)। ५ न हारि 
.); ६ संदानुकूल (ख) । 


१२ कवित्त-रत्नाकर 


राख्यो धरि लाल रंग रंगित ही श्रंबर मैं 

प्री अवगुन गाँठि जातें! ठहरात है। 
जोबन' की रती सों मिलाइ धर्‌यों भलीभाँति 

काम की अगिनि हसों जरि न बुझात है ॥ 
पति है श्ररगजा' की महिमा तें सेनापति 

यातें भ्रति रति सुख' तासि के सुहात है। 
सुख को निधान मिले त्रिबिध जगत प्रान | 

मान उड़ि जात ज्यों कपूर उड़ि जात है ॥३%४ 
रहै अपसर ही की सोभा जो अनूप धरि 

सुभग निकाई लीने* चतुर सुनारी है। 
सेनापति ताके मन बालमैं रहैं जु एक* 

मूरति जगत मैं न रतन सुधारी है”॥ 
देखें प्रीति बाढी और बाल छबि' डाढ़ी* सदा 

सुभ गहने धरे सु अंग दुति भारी है। 
लॉग सी लुगाई करि बानी छल गाई ताही 

भाँति दे लगाई जिन भेद सौं बिचारी है ॥३७॥ 
सदा नंदी जाकों आसा कर है बिराजमात् 

नीकौ घनसार ह तें बरन है तन कौं। 
सेन सुख राखे सुधा दुति जाके सेखर है 

जाके गौरी की रति जो मथन मदन कौं॥ 
जो है सब भूतन कोौं अंतर निवासी रमे 

धरे उर भोगी भेष धरत नगन' कौं। 
जानि बिन कहैँ जानि” सेनापति कहैं मानि 

बहुधा उमाधव' कों भेद छाँड़ि मन कं ॥३ऋ। 


( १ तारो २ (व्व) अ्रगर; जा (ख) (घ); ३ मुख (न);४ नासुके (जा) । ५ जानें 
घ); ६ रहैजु एक (घ), बसत एक (ञज), रहतु एकु (न); ७ मैं न रजन सुभारी- 
है (छ); ८५ छकि (न); € दाढ़ी (लू) । १० विचार मान (ख); ११ जामि (क) 
(ख) (ग) (घ); १२ बहुधा हू माधव (ख)। | हा 
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जात है न खेयो क्‍यों हूँ" बलली न लगत नीकी 

सोचत अ्रधिक मन मृढ़ सब लोग कॉौं। 
तदीन कौ नाथ' यातें पेरत न' बने काहू 

सेतापति' राम बीर' करता श्रसोग़ को ॥ 
दीरध उसास लेत अ्रहि रहै भारी जहाँ 

तिमिर है बिकट बतायौ पंथ जोग कॉं। 
कानन्‍्ह के अछत कंज काम केलि आगर ही 
हि तेई बिन कान्ह भई सागर बियोग कौं॥ ३६ ॥ 
नाहीं नाहीं करें थोरी माँगे सब दैन कहें 

मंग्न कौ देखि पट देत बार बार हैं। 
जिनकौं मिलत भली ,प्रापति की घटी* होति 

सदा सब जन मन' भाए निरधार हैं ॥ 
भोगी . छ्ले रहत बिलसत अवनी के मध्य 

कन' कन' जोरें दान पाठ परिवार हैं। 
सेनापति बचन की रचना बिचारौ जामें 

दाता अ्ररु सूम दोऊ कीने इकसार हैं ॥४५॥/ 
थोरो कछू मांगे होत राखत न प्रान लगि 

रुखे मन मोंन हे रहत रिस भरि हैं। 
आपने” बसन' देत जोरिबे की रति लेत 

बितरत जात धन धरा ही मैं घरि हैं ॥ 
जाँचत ही जाचक सौं प्रगट कहत तुम 

चिता मति करो हम सो अ्सान* करिहैं। 
बाती हू अरथ सेनापति की बिचारि देखौ 

दाता अभ्रर0. सूम दोऊ कीने सरवरि हैं” ॥ ४१॥ 
यब अंग थोरे थोरे बहुधा रतन जोरें 

राखें मुख ऊपर ह जे न इतबार हैं। 


१ केह (ख) (ज); २ नाप; हा ! ; ४ जेई (क) हे (न) री जो; 
( ; ६ पाठ (क) (ग) (न)। ७ आपने (न), आपनो (छ 
हा) जा! पु (न); ९ बा गा (क) (ग) (न); १० एक सरि है (न) ॥ 


१४ कवित्त-रलाकर 


नान्‍हैं बोल बोलें सभ देखत नः पट खोलें 

राज धन राखिबे कौं पाए श्रवतार हैं ॥ 
जनम तें कौहु जे न भरम तें माँगे जात 

मत्तहीन आगे सदा राखत न कार हैं। 
कामहि न आवें सेनापति कौं न भावें दोऊ 

खोजा अरु सूम सम कीने करतार हैं॥ ४२॥ 
खेत के रहैया अ्रति' अमल अरुन' नेंत 

ओर* के अ्सील गुन ही के जे निकेत हैं। 
जगत बिदित कलिकाल के करन' हारे 

नाहिने समर कहूँ बिजय समेत हैं ॥ 
सेनापति सुमति बिचारि ऐसे साहिबन 

भजौ परबीन जातें* ग्रास बस चेत हैं। 
द्विजन कौं रोकि मनि कंचन गनिके देत 

रीकफि देत” हाथी कौं सहज" बाजी देत हैं। 'ुडर्वी 
अमल अखंड चाउ रहै* आठ जामें ऐसी 

तेरी प्री रती साँ छमासो सुधरायों है। 
नरजा मैं मिले पलरा मैं देखि दूनों सोई 

सेनापति समुक्ति" बिचारि के बतायौ है ॥ 
काहू मैं है घटि भ्रर काहू मैं अधिक भूँठौ' 

तोमें पूरो चौकस समान मैं बतायौ” है। 
तोलियत जासों जगत कोौं सुबरन रूपौ 

सो बारहमासी तोरा तोहि बनि आयोौ है ॥ ४४ ॥ 
जनम कमीन" भोन बीर जुद्ध भीत रहैं 

मेवन' में सदा मन राखत सहेत* हैं। 


१ सभा (न); २ मांगे जाते (क) (ख) (ग)। ३ नित (न); ४ श्लौर (ख) 
(अ); # हार (न) (अ); ६ जो ते (क) (ख) (छ); ७ दैत (क) (ग) (न); 
८ सहन (न) । &€ रहैं (क) (ग) (घ); १० सुघरायौं (ख) (घ); ११ सुमति (ब) 


१२ हूठी (छ); १३ जतायो (न) (बज) । १४ जनम की मीन, (अ); 
२४५ सचेत (ख); 
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लंगर के दाता अभ्रर' भूखन कनक देत 

एक' साधु मने बीस बिस्‍्वा राखि लेत हैं ॥ 
सेनापति सुमति समुक्ति करि सेवौ इ्नें 

ए तौ जग जाने अ्वशुन के निकेत हैं। 
दादनी की बेर जब देनी होत सौ की ठोौद 

बड़े हैं! निदान तब दोसे एक देत हैं॥४४श॥। 
गीतहि सुनावें तिलकन मभलकावें भ्रुज 
द मूलन छपावें द्वारका हू के पयान ही। 
बेसनव भेष भगतन' की कमाई खाहि 

सेवें हरि साहिबे ,न साँच है निदान ही ॥ 
देखि के लिबास नीची” सबन' की <नारि होति 

मोहि के बिकच* करें सन धन ध्यान ही*। 
सेनापति सुमति बिचारि देखो भलीभाँति 

कलि के गुसाई मानों माँगता समान ही ३४६॥ 
माले हठि ले के भले जन ए बिसारें” राज 

भोग ही सौं काज रीति करें न बरत की । 
लेहि कर मुद्रा देह बुरी यौं बनावें छांड़ि 

निगम की संक अरब लाज न रमत की ॥ 
पाइ पकरावें जो निदान करें उपदेस 

रास उतसव ही साों केलि जनमत" की। 
सेनापति निरखि बिचारि के बताए देखौ* 

कलि के गुसाईं मानों माँगना जगत की ॥४७॥ 


पावन' अधिक सब तीरथ तें जाकी धार 

जहाँ मरि पापी होतः सुरपुर पति है। 
देखत ही जाकों” भलौ घाट पहिचानियत 

एक रूप बानी जाके पानी की रहति है ॥ 


१ शोर (क); २ संत (न); ३ भारी ह्व (न) । ४ देखि हीलता सु नीची 
(न); ५ विकल (घ); ६ तन मन ध्यान ही (अ)। ७ बिसारे (ख) (न); 
८ जनमन (जञ); € निरषि बिचारि देषे भली भाँति (न)। १० पाकौ (ख); 





कवित्त-रत्नाकर 


बड़ी रज राखे जाकों महा धीरा तरसत 

सेनापति' ठौर ठौर नीकीय बह॒ति है। 
पाप पतवारि के कतल करिबे को गंगा 

पुन्य की असील तरवारि सी लसति है ॥9४८॥ 
तेरे भूखन हैं यातें ह्वेहै न सुधार कछू (?) 

बाढ़ेगो तरिबिन्‍ ताप दुख ही सौं दहिहै। 
सेइ तू गुरू चरन” जीति काम हकों बल 

बेद ह को पूंछि! तोसों यहै तत्त कहिहै ॥ 
कृपथ को छांडो गहों सुपथ को सेनापति 

सिच्छा लेहु माति जानि सदा सुख लहिहै। 
आ्रच्युत अनंत कहि प्रात सात पुरीन का 

करम करम लेह श्मर हूं रहिहै। 3 


रजनी के सम बिन सीरक* न सोयौ जात 

प्यारी तन सुथरी निपट सुखदाई है। 
रंगित सुबास राखें ,भूपति रुचिर साल 

सूरज की तपति किरनि तन ताई है॥ 
सीतल अधिक यातें चंदन सुहात परे 

आंगन ही कल ज्यों त्यों अ्रगिनि बराई है! 
ग्रीषम की रितु हिम रितु दोऊ सेनापति 

लीजिये समुक्तरि एक भाँति सी बनाई है हा 
तीर तें अधिक बारिधार निरधार महा 

दारुन मकर चेन होत है” नदीन कॉं। 
होति है करक श्रति बड़ी न सिराति राति 

तिल तिल बाढ़े पीर पूरी बिरहीन कौं ॥ 
सीरक अधिक चारि ओर शअ्रवनी रहै न 

पाँउरीन बिना क्‍्योंहँ बनत धनीन कॉौं। 





१ महाधार (घ); २ नीके ही (ज)। ३ विविध (ख); ४ सोई तब रुचि 


रन (त); ५ बुझी (बज) । ६ सीकर (ज) । ७ परत (अर); ८ केह (ञअ) । 


पहली तरंग १७ 


सेनापति बरनी है बरषा सिसिर रितु 
मूढ़न कौं अभ्रगम सुगम परबीन कौं ॥५१॥ 
नारी नेह'ँ भरी कर हिय॑ है तपति खर्र 
जाकों आव घरी बीतें बरख हजार से । 
उठत भभूके उर डारता गुलाब ह के 
नवज्ञ बच्च के शअ्रंग तचत अँगार से॥ 
सीरी जानि* छाती धरी बाल के कमलमाल 
सेनापति जाके दल सीतल तुषार से। 
लागत न बार बिन हरि के बिहार ताही 
हार के सरोज सूकि होत हैं सुहार से ॥५२॥ 
देखें छिति अंबर जले है चारि श्लोर छोर 
ु तिन' तरवर सब ही कौं रूप हरयौ है । 
महा भर लागे जोति भादव की होति चले 
जलद पवन तन सेक मानों परचौ है॥ 
दारुन तरनि* तरें नदी सुख पार्वे सब 
सीरी घनछाँह चाहिबाई चित धरयौ है । 
देखो चतुराई सेनापति कबिताई की जु5 
पभ्रीपण विषम बरषाकी सम करचो है । ६३)... 
द्विजन की जामैं मरजाद छूटि जाति मेष" 
पहिले बरन' कौं न तनकौ निदान है । 
अंग छबि लीन स्तुति” धुनि सुनिय न मुख* 
लागी अब लार है न नाक हु कौं ज्ञान है ।। 
देखिये जवन सोभा घनी' जुगलीन माँफ 
नाम हसों नातौ कृष्ण केसौ कौं जहाँ न है'थ 
सेनापति जामैं* जग झासा ही सौं भटकत 
याही तें बुढ़ापाौ कलिकाल के समान है ॥५४)-८ 
१ तेह (त); २ तन मारत (न); ३ जाति (क) (छ); ४ वारि (क) (घ) 
(न) # तरुनि (ख); ६ सु (ख) | ७ भेद (न); 5 गति (ख); € कह (ख); 
१० भली (न); ११ साँक (क) (न); १२ को (न); १३ को जहान है (क) 
गे) (घ); १४ यातें (ख); १५ की (कं) (ख) । 





श्प 
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कुस लव॒ रस करि गाई सुर धुनि कहि 

भाई सन संतन के तरिश्ववन जानी है। 
देवत उपाइ कीनौ यहै भौ उतारन कौं' 

बिसद बरन' जाकी सुधा सम बाली है ॥ 
भुवपति रूप देह धारी पुन्न' सील हरि 

भ्राई सुरपुर तें धरति सियरानी है। 
तीरथ -घरब सिरोमनि सेनापति जानी 

राम की कहानी गंगा-धार सी बखानी है ॥ ५५ ॥ 
सूर बली बीर जसुमति को उज्यारों लाल 

चित्त कों करत चेन' बेनहि सुनाई के। 
सेनापति सदा सुर मनी कौं बसीकरन 

पूरन करया है काम सब कौं सहाइ के ॥ 
नगन सघन धरे गाइन कौं सुख करे 

ऐसो तें श्रवल' छंत्र धरचौ है उचाइ' के । 
नीके निज ब्रज गिरिधर जिमि महाराज 

राख्यो है मुसलमान धारतें बचाइ के॥ नड८४7 


बानरन* राखे तोरि डारत है भ्ररि लंकीे 

जाके बीर लछन बिराजत निदान है। 
अंगन कौ राखे बाहु दूरि करे दूषन+ कौं 

हरि सभा राजे राज तेज कौं निधान है ॥ 
आ्रानंद” मगत हग देखि जाहि सियरानी 

सेनापति जाके हेम नगर कौं दान है। 
महा बली बीर बसुदेव कौं कवर कान्ह 

सो तौ मेरे जान' राजा राम के समान है" ॥ ५७॥ 
दिन दिन उदे जाकौं? जाते है मुदित मन 

देखिय निसान” जाके आए अ्रति चाह के। 





१ कीनो है भौ उतरावन को (क) । २ बलबीर (घ) (ब) (त); 


३ अखिल (त); के बनाय (त)। ५ वानर न (ख); ६ दुखन (त): ७ झागन 
(ख); ८ सौ तौ जानि राज रामचन्द्र के समान है (ख) । ६ जाकी (अब); 
१० निदान (त) । द 


३ मारी 
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सूर के बखानें जाहि सब कौं कहैं सनेही 

बैरी महातम जातें जात है बिलाइ के॥ 
सूरति सरस सब बार है लसति जाकी 

सेनापति जो है पदमिनी सुखदाइके। 
पूृत दसरथ कौं सपूृत रघुबीर धीर 

देख्यों राजा राम बली मानों दिन नाइके ॥ ५८॥ 
धरयों है रसाल मौर सरस सिरस रुचि 

ऊंचे सब कुल मिले गनत न अंत है। 


सुचि है अवनि वारी भयौ लाज होम तहाँ 


भोंरी देखि होत अलि आनंद ग्रनंत है।॥ 
नीकी अभ्रगवानी होत सुख जनवासों सब 

सजी तेल ताई चेन मेंन मयमंत है। 
सेनापति' धुनि द्विज साखा उच्चरत देखो 

बनी दुलहिन बनी दूलह बसंत है॥ ५९॥। 
तब की तिहारी हँसि हिलनि' मिलनि वह 

देख जिय जानी हरि बस करि पाएहो। 
सेनापति अ्रधिक श्रयानी मैं न जानी तुम 

जेंबत ही वाके अँचवत ही पराए हौ॥ 
बीते श्ौधि आरत त्रियान कौं बिसारत हो 

धारत न पाउँ बेग कहो कित' छाए हो। 
पहिले तो मन मोहो पीछे कर तन मोहोौ 

प्यारे तुम साँचे मनमोहन कहाए हो॥ ६०॥ 
जीतत कपोल कौ तिलोत्तमैं अनूप रूप 

बात-बात ही मैं मंजु घोषे बरसति है। 
देखी उरबसी मैंनका हू मैं सरस दूति 

जंघ जुग सोभा रंभा हू कौं निदरति है।॥ 
सची बिधि ऐसी और कहाँ धौं सु कसी नारि' 

सदा हरि भावते की रति को करति है। 


१. बना (ख) (घ), बन्यो (न) । २ में (क) (ख) (ग) (घ) (न)। 
(न) । 
दर 


२७० 


फन्नभीाक है एए 
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जाके है' अधर सुधा सेनापति बसुधा में 
प्यारी सुरपुर हु के सुख बरसति है॥६१॥ 


अधर को रस गहैेंँ कंठ लपटाइ रहें 
सेनापति रूप सुधाकर तें सरस है। 
जे बहुत धन" के हरन हारे मन के हैं 
हीतल मैं राखे सुख सीतल परस है॥ 
आवत जिनके” अति गजराज गति पावे ह 
मंगल है सोभा गुरु८ सुंदर दरस है। 
और है तन रस ऐसौ सृति सखी साँची कहाँ 
मोतिन* के देखिबे कों जेसी कछू रस है।॥ ६२ ॥ 


राधिका के उर बढ़यौ कानन्‍्ह को बिरह ताप 
कीने उपचार पै न होति सितलाइये'। 
गुरु जन देखि कही सखिन सों मन मैं की 
सेनापति करी है बचन चतुराइये॥ 
माधव के बिछुरे तें पल न परति' कल 
परी है तपति श्रति* मानों तन ताइये। 
सोंह बृख भान की न' रहै तो जरनि कछू” 
छाया घनस्याम की जो पूरे पुन्न पाइये ॥-३३॥ 


तेरे उर लागिबे कौं लाल तरसत' महा 

रूप गु]न बाँध्यों त्‌ न ताकौं उमहति है। 
यह सुनि बाल जौ लॉं ऊतर कौ देइ” तौ लौं 

आइ परी सास्त बात कंसे' निबहति है।। 
रूखी जो कहति तो तौ प्रीति न रहति जौब 

नेह की कहति' सास डाटनि दहति है!। 


१ हैं(क) (ग); २ परसति (न)। ३ हरत हरि मत (क), मत (ख); ४ ही 
जाके ( 


अ); * गुन (न); ६ मीतन (छ) | ७ काम (त); ८ सितलाई है (ख) 


(त); ६ तन (ख); १० न रहैगी तपति कछू (न); ११ उतरू न देइ (ख), दतति 
(ग); १२ जो सनेंह की कहे तो (अ); “१३ डाटति डहति है (क) (ग) (घ) 


(न) 
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सेनापति यातें चतुराई सां कहति बलि 
हार करों ताहि जाहि लाल तू कहति है ॥ ६४ ॥॥ 


बिरह बिहाल उपचार तें न' बोले बाल 
बोली जो बुलाई नाम कान्ह कौं सूनाइ के। 
याही तें सकानी सास ननद जिठानी तिनें 
देख के लजानी सोचि रही सिर नाइके ॥ 
मेट्यो है कलंक बे निर्संके गुरु जन कोने 
राख्या हरि नेह बात यौं कही बनाइ के। 
को है ? कित आई ? सेनापति' न बसाई सखी 
कान्ह कान्‍्ह करि कल कार्ना कीती आई के ॥ ६५ 
कुबिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई (? ) 
पी रहे दृह के तन मन वारि दीने हैं। 
वे तो एक रति जोगर हम एक रति जोग* 
सूल करि उनके हमारे सूल कोीने हैं ॥ 
कुबरी यौँ* कल पैहै हम इहाँ कल पढें 
सेनापति सस्‍्यामैं समर यों परबीने हैं। 
हम वे समान ऊधोौ कहौ कौन कारन तें 
उन सुख माने हम दुख मानि लीने हैं॥ ६६॥ 


देखत न पीछे कों निकासि” कंयो कोसन तें 

ले के करवाल बाग लेत बिलसत हैं। 
साहस की ठौर भीर परे तें सिर कठाहं' 

सकतिन हू सौं :लरकानि को तजत हैं॥ 
राखत नगारौ रज पूरे रहैं। समर मैं 

सदा कर” करें सरन' कीं जे तकत हैं। 


१ वे (न), के (ज्व); २ कलक्नि (ख), कुलकनि (त) | हे भोग (क) 
(ख); ४ भोग (ख); ५ जो (ला); ६ समुद्यो (क) (ग)। ७ निकसि (ज्व); 
८ काटा है (अ); ६ पूरौ रहै (क) (ग) (घ), रज रौर है (ख); १० सर 
(ख); ११ सर को न जे तजत है (ख), कर करे जे शरन को भजत है (ब्व) । 
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सेनापति बीर सौं लरत हाथ जोरत हैं 
तातें' सूर कातर समान से लगत हैं।। ६७॥ 
कोट गढ़ गिरि ढाहेँ जिनकौं' दुरग ना हैं 
. बल की अ्रधिक छबि आरवीएरे सहित हैं । 
देखिये जिन मैं सदा गति अ्रति मंद भारी 
मानों ते जलद ते जकरि राखे नित हैं॥ 
डगनि* चलत महा करिनी के बस राखे 
सब कहेँ सिधुर हैं दरद* रहित॑ हैं।. 
सेनापति बरने हैं महाराज राम जू के* 
हाथी हैं सुधारे असवारी के” उचित हैं।॥ ६८॥ 


पूरत हैं काम सत्यभामा' सुख सागर हैं 
पारिजात हु कों जीति लेत जोर कर के। 
सदा सूख सोहें सेनापति बल" बीर धीर 
राखत बिजय बाजी मध्य जो समर के ॥। 
रूप है अनूप सुर मनी को बसीकरन 
जाकों बेन सुने चेन होत नर वर के। 
नंदतन नरिंद दसरथ जू कौं रामचंद 
ताके गुन मानों बसुदेव के कुँवर के ॥ ६६॥ 


बीरें खाइ रही तातें सोहति रकतमुखी 

नाँगी छ्वे नची है संक तजि श्ररि भीर की । 
निरवारे वारन बिसारे पुनि हार ह कौं 

आड़” हु भुलावे नख सिख भरी नीर की*॥ 
सेनापति' पियन कौं राखे सावधान धार 


श्रागे ही चलाव * घात जानि जौ सरीर की? | 


!. यातें (ख) । २ जिन क्‍यों (ख) (ग); ३ अरवा (क) (न); 
४ गडनि (क) (ग) (घ) (त) (न); ५ दादर (का; ६ के (क) (ल) (ग) (छ] 
(त) (न); ७ को (घ) । ८ सप्तम मैं (व्य) € रन (ख); १० मान (श्र) ११ 
आउ (ख); १२ भरा नख सिख नौर की (त); १३ बुलाव (ब); १४ जन घात 
जो सरीर की (ख); 
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जा पर परति ताहि' लाल करि डारे मारि 
खेलति समर फाग तेग रघुबीर की ॥७०णा! 
बड़े पे त्रिभेंगी रस हू मैं जे न सूथे होत 
सहज की स्थामताई सुन्दर लहतो हैं। 
सेनापति सिर धरि सेए लाज"* छाँड़ि तातें 
रूखे गुरुनतः बेन रुूखेई कहत हैं॥ 
हरि को सुनाइ कहै सखी सौं हरित नेंनी 
. कान चतुराई परे कानन्‍्ह उमहत हैं*। 
और की कहा है सुमन के नेह चिकनाए*(?) 
मेरे प्रानप्यारे केसो रूखे से रहत हैं॥७१॥ 
घर के रहत जाके सेनापति पेये सुख 
जातें होत प्रान समाधान” भली भाँति है। 
जाकी सुभ गति देखे मानियं परम रति 
नेक विन बोले सुधि बुधि अकुलाति है॥ 
देखत ही देखत बिलाती श्रागे श्राँखिन के 
कर गहि राखी सो न कक्‍्योंह” ठहराति है। 
"रस दे के राखी सरबस जानि बारबार 
नारी गई छूटि जेसे नारी छूटि जाति है। ७९; 
जाकी जोति पाइ जग रहत जगमगाइ 
पाइन पदमिनी समूह परसत” है। 
जाके देखें अंतर कमल बिगसत चेन 
पाइ के खलत नेंन सुख सरसत" है ॥ 
धाम की है निधि जाके श्रागे चंद मंद दुति 
रूप है अन॒प मध्य अंबर लसत है। 
म्रति सरस सब बार है लसति जाकी 
सोइ मित्त सेनापति चित्त में बसत है।।9३॥ 
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१ जाय (त)। २ लसत (ज); २ लाल (त); ४ कान चिकनाई परे क्‍यों 
न उमहत है (बज); ५ और की कहाई (ख), और की कहा ही (घ), भ्रोर की 
कहा ही सु (क) (ग); ६ सब मन कौते छडिकनाए (ख) । ७ सावधान (ख)(त); 
८ केह (अ) | & सरसत (ख) (अब); १० विकसत (ज)। 


४. कवित्त-रत्नाकर 


तारन की जोति जाहि मिले पे बिमल होति 

जाके पाइ संग मैं न' दीप सरसत है'। 
भुवन प्रकास उर जानिये ऊरध श्रध 

सोउ तहीं मध्य जाके जगतैेरें रहत है॥ 
कामना लहत हिज कौसिक सरब बिधि 

सज्जन भजत महातम हित रत है। 
सेनापति बन मरजाद कबिताई की जु 

हरि रबि अरुन तमी कौं बरनत है। छिड्रक 
प्रबल प्रताप दीप सात हैं तपत जाकौं 

तीनि लोक तिमिर* के दलन दलत है*। 
देखत अनूप सेनापति राम रूप” रबि 

सर्ब॑ अभिलाष जाहि देखत फलत है॥ 
ताही उर धारौ दुरजन" कौं बिसारौं नीच 

थोरो धन पाइ महा तुच्छ उछलत है। 
सब बिधि पूरो सुरवर सभा रूरौ यह 

दितकर  सूरो उतराइ न चलत है। ४४:4६ 
तेरे नीकी बसुधा है वाके तौ न' बसुधा है 

तृतो छत्रपति सो न छत्रपति मानिय। 
सुर सभा तेरी जोति होति है सहसगुनी 

एक सूर आ्रागे चंद जोति पै न जानिये॥ 
सेनापति' सदा बड़ी* साहिबी अचल तेरी 

निसि-दित चंद चल जगत बखानिये। 
महाराज रामचंद चंद तें सरस तू है 

तेरी समता कौ चंद कैसे' मन आनिये ॥७७॥। 
अंखियाँ सिराती ताप छाती की बुभाती रोम 

रोम सरसाती तन सरस” परस ते। 








१ में न दीपक रहत है (ख), मैन दीपक रसत है (घ), नदी न परसत है 
(छ); २ सोऊ (घ); ३ जगतु हु (न) । ४ सातौ दीप (न); ५ तमन के (ख); 
३ दल निदरत है (ख); ७ कर (ख)/2 रास रूप (न); ८ पुरजन (क) (ग) । 
६ एक (अब); १० उर (त) । ११ दरस (ख); 
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रावरे श्रधीन तुम बिन अ्रति दीन हम 

नीर हीन मीन जिम! काहे कों तरसते ॥ 
सेनापति जीवन अधार निरधार तुम 

जहाँ को ढरत तहाँ टूटत ब्ररस ते। 
उने उने ग्रजि गरजि आए घनश्याम 

छ्ैके बरसाऊ एक बार तौ बरसते ॥99॥ 
पर कर परेयातें पाती तौ न दीनी लाल 

कीनी मनुहारि सो सभा मैं कत भाखिये। 
बानी सुनि दूती की जिठानी तें सकती बाल 

सोचि रही ऊतर उचित कौन आखिये॥ 
सेनापति तोहीं” परबीन बोली बीन जिमि 

दृहुन की संक सब दूरि करि नाखियो। 
पाती पाती कहै कोऊ* लाबे जौ कहूँ की पाती 

दे के सिरपाउ तौ हरा मैं बाँधि राखिये।॥छप॥। 
कीने नारि नीचे बठी नारि गुरुजन बीच 

आयो है सँदेसो तौहीं”? रसिक रसाल कॉों। 
सेनापति देखत ही जानि' सब जाति गई 

कह्यौ पर ऊतर उचित ततकाल कौं॥ 
होइ ज्यों सरस काम फीकौ: है कनक धाम 

देहुँ तोहि कूदन जो माल हैबिसाल को। 
बोलि कैसुनारी भावते कौ तेरी बलिहारी 

चोकी' मेरी देह त्‌ सजोग कोई लाल कौं॥उशा 


जेती बन बेली ओर तिनकी न' कीजे दौर 

राखू मत एक ठौर नीके करि बस मैं। 
देखि के गूराई चिकताई बार बार भूलि 

मति ललचाहि धीरता ही कौं अ्रब सम ॥ 


१ जल बिन मीन हम (ञअ)। २ परैया ते (अ); ३ सकानौ ते न जानी 
बाल (ख); ४ त्योंही (ख); ५ राखिये (क) (छो; ६ कोह (क)(ख) (ग) (छ) 
(न) । ७ तोहि (ख), त्योही (अ); & प्रति ऊतरु (अ); € की को (क); १० 
सहस काम (न); ११ मोल (जअ); १२ चौकी (ख) (घ) (ज)। 


२६ कवित्त-रत्नाकर 


सेनापति स्याम रंग सेइ के सुखित ह्व है न 

कह्यौ है उपाइ समुझाइई के सरस मैं। 
पीरे पान खाइ नीरें चूकि केन जाइ मान 

खई मिदधि जाइगी श्ररूसे ही के रस में ॥८०॥ 
मोती माल' पोहत ही सखिन मैं सोहत ही 

मोहत ही मन मृग-नेनी हाइ भाइ के। 
आायो है पग्रचानक तहाँई कान्‍्ह बानक सौं 

प्यारी रस बस भई निरखत चाइ के॥- 
सेनापति चातुर सखी के मिस आतुर ह्व॑ 

आप ही कहति ताहि बचन सुनाई के। 
हित करि चित द॑ के मोतिये परखि ले के' 

आज लाल रेसमैं सफल करु' झ्राइ के ॥5८१॥ 
छूटे आव काज भिन्‍त करत सँजोए साज 

अवगुन गहे नेह रूप सरसात है। 
तीछन करयो है जातें होति पति जीति करे 

लाल उर लागे अभरि गात सियरात है॥ 
सेतापति बरने समान करि दोऊ तिनो' 

जानत . हैं जान जाके ज्ञान अ्रवदात है। 
तिसान को पाइ परे धन ही के अंतर तें 

छूटि जात मान जेंसे” बान छूटि जात है। 8२ 
आनंद कों कंद मुख तेरो ता समान चंद 

केसे करि कीजिये कलेस नाम* धारी है। 
आठ हू पहर कर तेरे ताप-हर कंज 

बिस कों प्रसून केसे होत अनुकारी* है ॥ 
तेरी सुखदाई देह जोति की न सम होति 

केसरि सरिस कहियत कष्टवारी है। 
सेनापति प्रभु प्रानप्यारी तू अनूप नारी 

तेरी उपमा की भाँति जातिन बिचारी है॥बशा 


१ लाल (अ); २ परखिधे के (क)(ग); ३ करि (खं) (तर) | ४ तैसें [ख)।॥ 
हैं मान (ख); ६ अलिकारी (ख)। 
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हरि न है संग बेठी जोगन जुगारति है 

तिन ही कौं मन बच क्रम उमहति है। 
जाकों मन अनुराग बस ह्ुके रह्मयो मधु 

बड़े-बड़े लोचननि चंचल चहति है॥ 
सेनापति बार बार खेलत सिकार तहाँ 

मदन महीप तातें सुख न लहति है। 
कुज कुंज छाँह तन तपति बरावति है 

हरिनी-ज्यौं ब्रजः की बिरहिनी रहति है।॥ ८७ ॥ 
प्यारो परदेस जाके नीकी मसि भीजति है 

अंजन की सोभा के समृह सरसत हैं। 
कंत को मिले तें कल मन कौं करति' ऐसी 

प्यारी है सदन अंग बिरह तपत हैं॥ 
सेतापति काम हु की बार है खरी घुलाईरे 

बावरे से भूले मन दंपति रहत हैं। 
पानहिं" न लेत कर दोऊ अ्रदभुत कर 

केसे धौं परसपर पाती कौं लिखत हैं।॥ ८५॥ 
कमले ने आदरत रागे” अरुन धरत 

चित्त कों बस करत* फूलन मैं न रमैं 
ले चलें परमहस गति महा उर राचें 

जो हरि सों मिलि रहैं आठ ह पहर मैं ॥ 
करता सफल सब जीवन जनम जग' 

जिनके प्रसंग सुख पायें सुरतरु मैं। 
सेनापति बरने हैं प्यारी के चरन जुग 

ताको सब भाँति पाई" जाति मुनि बर मैं।| ५६॥ 
मिलत ही जाके बढ़ि जात घर मैंन चेन 

तन कौं बसन डारियत बगराइ के। 


१ लोचन निवंचल (क) (छ), लोचनानि वंचल (ग) (घ) | २ परत (अ); 
३ वार मुह परी लाइ (जय) ४ पान हू (ज) ५ कमले न आदर परागे (व्य); 
६ बस करन (अ); ७ पाइ (क) (ख) (ग)। 


श्द कवित्त-रत्नाकर 


ग्रवत ही जाके नीकौ चंद न लगत प्यारी 

छाया लोचर्ना की चाहियत सुखदाइके || 
जाही के अरुन कर पाइ श्रब नित पति 

सुखित सरस जाके संगम कौं पाइ के। 
ग्रीषम की रितु बर बच्चू की समान करी 

सेनापति बचन की रचना बनाइ के॥ ८5७॥। 


निरखत रूप हरि लेत गद ही को सब 

सूल है सु नीकौ कछू कह्यो न परत है। 
अंगता सरूप यातें भावति जो नाहै नारि 

जोवत ही जाकों मुख सो मन बरत है।। 
चित मैं न श्रार्वें नेंक सरस” को देखत ही 

तन तरुनापौ* देखें चित उत रत है। 
सेनापति प्यारी को बखानी के कुप्यारी हु कौं 

बचन के पेच पठतर ही करत है।॥ ८८ ॥॥ 
कल है करति सब द्यौस निसाकर मुखी 

पन' ही को पाइ के सुधाईई पकरति है। 
देखत ही भावे नर मन कौं श्रब निकाई 

करति न कब॒हूँ जो हिय मैं श्ररति है।॥ 
निरखत' सोभा नारि है न एक काम ह की 

धनी सौं बहसि दौरि लागिये रहति है। 
सेनापति कहे अचरज के बचन देखो 

भावती की सेज” श्रन भावती करति है।। ८६ ॥ 


घर तें निकसि करि मार गहि मारत हैं 

मन में निडर बन तीरथ करत हैं। 
संतन के पेंडे परे कुर्स ले सदा ही चलें 

पर धन हरिबे कों साथ न करत हैं ॥ 


१ जोवनी (अ); २ प्रति (क) (ख) (ग) (घ); ३ ताके (ख)। ४ परस 
का ( जा (ग) (घ); ५ तनु नापौ (खडे । ६ सुधाम (ख); ७ सेघ (ग) (छ); 
व (ज्ञ)। 


जा 
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तागा करमन कौं करत दुरि -छिपि पीछे 
हरि मैं परत के वे सूली' मैं परत हैं। 
सेनापति धुनि महा सिद्ध मुनि जस कर 
ताहि सुनि तसकर #त्रासन मरत हैं॥&६०॥ 
रनि ही के बीच पाँउ धरि लाल रंग भरि 
होति जो कहनि महा रति रस डोर की । 
सोभा परि नेंन कौं बनाइ कर गहैं आाइ 
जो मुँह लगाई है भ्ुलाई सुधि और की ॥। 
चीर हैं कुसूंभी बर बागौ सुधरत जाते" 
सदा सुख संगिनी रसिक सिरमौर की। 
बरति के प्यारी पन* रत है बताई कबि 
सेनापति मति कौं सराहै कौंन दौर की ॥६१॥ 
ग्राप ईस सेल ही मैं अ्र॒लकें बहुत भाँति 
राखत बसाइ उत मानत सुरति हो। 
धनि हैं वे लोक आसा पालत जिनकी तुम 
संततः रहत तजे दच्छिन की गति हौ॥ 
सेनापति' ईठ है न एक सी तिहारी डीडि 
निरखत सब ही कौं लाल द्व* जुगति हौ। 
धरो निधि नील बास उत्तर सुधारत हौ 
आए हो कुबेर जू बहुत धनपति हो ॥€र॥ 
तजत न' गाँठि जे अनेक परबन" भरे 
झागे पीछे और और रस सरसात हैं। 
गढ़ि गढ़ि छोलें भली भाँति बोलें आदर सौं 
तपति हरन' हिय” बीच सियरात हैं॥ 
सेनापति जगत बखाने जे रसाल उर 
बाढ़े पित्त कोप जिन तें न ठहरात हैं। 
मानहु पियूष बाढ़ सवन की भूख माह 
पूख कंसे ऊख बोल रावरे मिठात हैं॥शा। 
१ वरमत को (ख); २ वसूली (ख) (घ) । ३ महा सुरति के डोर की (क), 


हरि सुरति के डौर की (ग्रे); ४ छाते (ख); ५ पर (ख) । ६ है (क) । ७ एखन 
(अ); ८ जिय (ख)। 
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छतियाँ सकुच वाकी' को कहै समान तातें* 
न रन तें मुरे सदा बीर है करन मैं। 
सबे भाँति पत्त करि बलमहि पाग राख ॥ 
तेज की सुने तें आप माने मान खन* मैं।। 
ग्बला ले अंक भरे रति जो निदान करे 
ससि सन सोभावंत मानिये जोधन मैं। 
जुगति बिचारि सेनापति है बरनि कहै 
बर नर नारि' दोऊ एक ही बचन मैं ॥९४॥ 
मैंलन घटावे महा तिमिर मिटावे सुभ 
डीठि कौं बढ़ावे चारि बेदन' बतायौ है। 
सत्यों घनसार सम सीतल सलिल रस 
सेनापति पुरबिले पुन्यन' ही पायौ है॥ 
केसे मन श्रावे श्रचरज <उपजावे बीच 
फू्लें सरसावे पीत बसनत धरायौ है। 
भव भय भंजन निरंजन के देखिबे कौं 
गंगा जू कों मंजन सु अंजन बनाथो”. है।॥।६५॥ 
जाके रोजनामे सेसः सहस बदन पढ़ें 
पावत न पार जऊ सागर सुमति कौं। 
कोई महाजन ताकी सरि कौं न पूर्ण नभ 
जल थल ब्यापि रहै अदभुत गति कौं॥ 
एक एक पुर पीछे अगनित कोठा तहाँ 
. पहुँचत आप संग साथी न सुरति* कौं। 
बानिये बखाने जाकी हुँडी न फिरति सोई 
नाहु सिय रानी जुकों साह सेनापति कौं॥६६॥ 
(इति श्लेष वर्णातम) 








१ ताकीं (ख) (घ); २ छतिया सकुच ताते को कहै समान ताकी (अ); ; 


३ मलमैं पर्गाह राष (क); ४ पन (ख); ५ वरनत (क) (ख) (ग) (घ) (छ) 
६ नाग (त)। ७ बतायौ (ख)। ८ रोजु न मैं ससु (क) (ग) (घ); 
£ सुमति (घ) । 


दूसरी तरंग 
श्यू गार-वर्णन 

अंजन सुरंग! जीते खंजन, कुरंग, मीन, 

नेंक न कमल उपमा कौ नियरात है। 
तीके, अनियारे, अभ्रति चपल, ढरारे, प्यारे 

ज्यौं-ज्यों मैं निहारे त्यों त्यां खरो ललचात है ॥ 
सेनापति सुधा से कठाछनि बरसि ज्यावें, 

जिनकों निरखि हियौ हरषि सिरात है। 
कान लॉं बिसाल, काम भूप के रसाल, बाल 

तेरे हग देखे भेरो मन न अ्रधात है ११ 9 
करत कलोल' ख्रति दीरघ, अमोल, लोल, 

छवं दग-छोर, छबि पावत तरोना हैं। 
नाहिने समान, उपमान और* सेनापति, 

छाया कछू धरत चकित मृग छोना हैं॥ 
स्याम हैं बरन, ज्ञान-ध्यान के हरन, मानों 

सूरति कों धरे” बसीकरन के टोना हैं। 
मोहत हैं करि सेन, चेन के परम ऐन, 

प्यारी तेरे नेन मेरे मन के खिलौना हैं।॥ २॥ 
चंचल, चकित चल, अंचल मैं भलकति, 

दुरे नव नेह की निसानी प्रानपिय की। 
मदन की हेति*, डारे ज्ञान हू के कन रेति, 

मोहे मन लेति, कहे देति' बात हिय की ।॥ 
पैनी, निरछौहीं, प्रीति रीति ललचौहीं, कल 

कानि सकचौहीं, सेनापति ज्यारी जिय की। 


१ तरंग (छ); २ ही ज्यों ही ज्यों (जअ)। ३ करतल लोल (ख) 
४ झान (ञअ); ५ मृरति ज्यों घरे:ुत) । ६ के हेत (बज); 
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नेंक  भ्ररसौहीं, प्रेम-रस बरसौहीं। चुभी 

चित मैं हँसौहीं, चितवनि ताही तिय की॥ ३॥ 
काम की कमान तेरी भूकूटि कुटिल आली, 

तातें भ्रति तीछन ए तीर से चलत हैं। 
घृंघट की श्रोट कोट, करि के कसाई कामः 

मारे बिन काम, कामी केते ससकत हैं ॥ 
तोरे तें न टूटें, ए निकासे हू तें निकसें नी, 

पते निसि-बासर करेजें. कसकत हैं। 
सेनापति प्यारी तेरे तमसे* तरल तारे, 

तिरछे कठाछ गड़ि छाती मैं रहत हैं।॥ ४ ॥। 
हिय हरि लेत हैं, निकाई के निकेत, हंसि 

देत हैं सहेत, निरखत* करि सेन हैं। 
सेनापति हरिनी के दगन तें अ्रति नीके राजें# 

दरद हैं हरत*, करत चित चेन हैं॥ 
चाहत न अंजन, रसिक जन रंजन हैं, 

खंजन सरस रस-राग-रीति ऐन हैं। 
दीरघ, ढरारे, अ्रनियारे, नेंक रतनारे, 

केज से निहारे कजरारे तेरे नेंन हैं॥ ५ ॥ 
केसरि निकाई, किसलय की रताई लिए, 

फाँई! नाहि. जिनकी धरत अ्रलकत हैं। 
दिनकर सारथी तें सेना देखियत राते, 


अधिक अनार की कली तें झआरकत हैं॥ 


१ न्रिय (क) (ग) (घ)। २ लगत (त); ३ न निकसत (ख); ४ तीर से 
(अ)। ५ नित प्रत (घ); ६ हरत हैं दरद (छ) (त)। ७ दाईं (क) (ख) 
(घ) (छ)। 

# दो वर्णों के बढ़ जाने से यहाँ छन्दोभंग दोष हो गया है। “घ' प्रति के 
लिपिकार ने 'सेनापति हरिनी के..... .'आदि के स्थान पर 'सेना हरिनी के. ...... 
पाठ दिया है किन्तु ऐसा पाठ रखने से गति बिगड़ जाती है। बहुत संभव है 
कि 'राजै' शब्द भ्रमवश् प्रतियों में लिख दिया गया हो। श्रर्थ की दृष्टि से भी 
यह अ्नावश्यक-सा है---सम्पादक । 


दूसरी तरंग ३३ 


लाली की लसनि, तहाँ हीरा की हसनि राजे, 

नेता निरखत, हरखत आसकत हैं। 
जीते नग लाल, हरि लालहि ठगत, तेरे 

लाल लाल अधर रसाल भलकत हैं॥६॥ 


कालिदी की धार निरधार है अधर, गन 

अलि के धरत जा निकाई के न लेस हैं। 
जीते अ्रहिराज, खंडि डारे हैं सिखंडि, घन, 

इंद्रतील कीरति' कराई नाहि ए सहैं॥ 
एड़िन लगत सेना हियः के हरष-कर, 

देखत हरतः रति कंत के कलेस हैं। 
चीकने, सघन, अँधियारे तें अधिक कारे, 

लसत लछारे, सटठकारे, तेरे केस हैं॥७॥ 


नूतन जोबनवारी मिली ही जो बन वारी, 

सेनापति बनवारी मन में बिचारिये। 
तेरी चितवनि ताके चुभी चित बनिता के, 

है उचित बनि ताके मया के पधारिये ॥ 
सुधि न निकेतन की बाढ़ी उनके तन की 

पीर मीनकेतन की जाई के निवारिये । 
तो तजि अ्रनवरत' बाके और न' बरत, 

कीजे लाल नव रत* बाल न बिसारिये ॥ ८॥ 


बिरह तिहारे घत बन' उपबनन की, 

लागति हवाई जेसी” लागति हवाई है। 
सेनापति स्थाम तुबव झावन अ्रवधि-श्रास, 

ह्व करि सहाई बिथा केतियाौं सहाई है॥ 
तरजि निठुराई, आइ ज्यावों जदुराई, हम 

जाति अबलाई जहाँ सदा अ-बलाई है। 


१ किरकि (क) (ख) (ग); ररहत (व्यू) । ३ है (ख) (ज्व); ४ अन- 
'ति (ज); ५ रति (जअ) । ६ रुषाई (ब); ७ जैसे (व्य); 
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दरस, परस, क्ृपा-रस सींचि अश्रंग-लता 
जो तुम लगाई सोईर मदन लगाई है॥ ६ ॥ 


कुंद से दसन धरना, कुंदद बरन तन, 
, कुँद सी उतारि धरी* क्‍यों बनें* बिछुरि के । 
सोभा सुख-कंद, देख्यों चाहिये बदन“चंद, 
प्यारी जब मंद मुसकाति नेंक मुरि के॥ 
सेनापति कमल से फूलि रहैं अंचल मैं, 
रहें ह॒ग चंचल दुराए हू न दुरि के॥ 
पलक न लागें, देखि ललके तरुन मन, 
भलके कपोल, रहीं अलके बिथुरि कें॥ १०॥ 


सोहँ संग आलि, रही रति हू के उर सालि, 

जोबन गरूर चाल चलति दुरद की। 
कहे मुसकात बात, फूल से भरत जात, 

सेनापति फूली मानों चाँदनी सरद की ॥ 
छाय रही भरपूरि, पहिरे कप्रथ्वूरि, 

तागरी अमर-मूरि मदन दरद की। 
मुख मृग-लंछत सो कटि मृगराज की सी“, 

मृग के से दग, भाल बेदी मृगमद की ॥ ११ ॥ 
मधुर अमोल बोल, ठेढ़ी है श्रलनक लोल, 

मेनका न ओल जाकी"” देखे भाइ अंग के ॥ 
रति की समान” सेनापति की परम प्यारी, 

तोहि देखे देवों बस होत हैं अनंग के ॥। 
सरस बिलास सुधाधर सों प्रकास हास”, 

कुचः मानों कुंभ दोऊ मदन मतंग के। 
दीरघ, ढरारे, अनियारे, कजरारे प्यारे, 

लोचन ए तेरे मद-मोचन” कुरंग के॥ १२॥ 


१ जे (ज्अ) २ जगाई (क) (ग); ३ तेई (अ) । ४ घन (अ); ५ उतरी 


धरि, उतरि धरि (ख); ६ बने (ग)(घ) | ७ कसी (घ), ८ जा के (क) (ग) 
(न); ६ सय,न (क) (ग) (छ); १० मुख (जञ); ११ मोचत (न) । 


दूसरी तरंग ३५ 


नन्‍द के कुमार, मार हु तें सुकुमार, ठाढ़े 

हुते निज द्वार, प्रीति-रीति परबीन हैं। 
निकसि हों आई, देखि रही सकुचाई, सेना- 

पति बदुराई मोहि देखि हँसि दीन हैं।॥ 
तब तें है छीन छबि, देखिबे कौं दीन, सब. 

सुधि-बुधि हीन हम निपट अधीन हैं। 
बिरह मलीन, चेन पावत अली न, मन * 

मेरो हरि लीन तातें सदा हरि लीन हैं॥ १३ ॥ 
हित सों निरखि हंसे, तौतें तुम उर बसे, 

स्वाति हेत चातक से हम तरसत हैं। 
प्रीतम हो ही के, हौ अ्रधार सेनापति जी के, 

तुम बिन फीके मन कैसे हुलसत हैं॥ 
तेरे नेह नाते, तेरे लागत परौसी प्यारे, 

तेरी गली गए सुख सब सरसत हैं'। 
तेरे मनोरथ चाउ, तेरेई दरस पथ 

तेरिये सपथ प्रान तोहि मैं बसत हैं।॥ १४ ॥ 
चित चुभी आनि, सुसकानि मन-भावन की, 

मानि कुल-कानि रेनि-दित भरियत है। 
भूलि गयो गेह, सेनापति श्रति बाढ़यो नेह, 

चेन मैं न देह, मैंन बस परियत है॥ 
लोग उतपाती, कानाबाती हैं करत घाती, 

जब गली वाकी' नेक पाउँ धघरियत है। 
एक संग रंग ताकी चरचा चलावे कॉन, 

आँखि भरि देखिबे की साध मरियत है॥ १५॥ 


तब तें कन्‍्हाई श्रब देत हो दिखाई, रीति 
कहा है सिखाई तोहि देखे ही सुखारे हैं। 


१ गन-द्वार (ख)। २ हसत रसत है (क) (ख) (ग), हंस तरसत है 
8) । ३ ताकी गली (न)। 
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नींद सों उदास, सेनापति' देखिबे की आस, 

तजि के बिलास भए बेरागी बिचारे हैं॥ 
रूप ललचाने, भली बुरी कौं न पहिचानें', 

रावरे बियोग बावरे से करि डारे हैं। 
लाल प्रानप्यारे सिख दे दे सब हारे, नेंन 

तेरे मतवारे ते न मेरे मत वारे हैं॥,१६९,॥” 


रूप के रिफ्रावत हौ, किन्नर ज्यौं गावत होौ, 

सुधा बरसावत हो लोयन' सख्रवन" कौं। 
हिय सियरावत हो, जिय हू तें भावत हो, 

गिरिधर ज्यावत हो ब्रर बच्चू जन कौं॥ 
रसिक कहावत हो, यामैँं कहा पावत हो, 

चेटक लगावत हौ सेनापति मन कौं। 
चितहिं चुरावत हो, कबहूँ न झावत हो, 

लाल तरसावत हो हमें दरसन' कौं॥ १७ ॥ 


सेन समें सुखधाम, सेनापति घनस्थाम, 
कहत हैं मोसों मेरे तुही सरबस है। 
अब तो बिरमि रहे, जानों कित रमि रहे, 
सुरत्यो बिसारी भयौ दूभरौ दरस है? ॥ 
प्रीति करि मोही तरसावत हौ मोही, तुम 
लाल निरमोही मन कीनौ करकस है। 
बीती बरष सी आप* पाती हू कौं अरकसी, 
ऐसी चित बसी तो हमारौ कहा बस है॥ १८॥ 


वेसो करि नेह एक प्रान विवि देह, अब 

ऐसी निठुराई करि कौलों तरसाइहौ। 
बिरह ते ताते, सेनापति श्रति राते, ऐसे 

कब दुख मोचन ए लोचन सिराइहौ। । 


७--33अलननलनिनीयीयनीन न न न+--तीी-ी-.3 3 न न ननन-न मनन नन_+कननन-+ 


१ कोन जाने अब (छ) । २ लोचन (ख) (ग) (छ) ; ३ सुवन को (क) 
४ श्रब तो विरम रहे सेतापति रमि रहै सरतें बिसारी भया दूसरे बरसु है (ख); 
गाय (ख) (घ)। 





दूसरी तरंग ३७ 


पाती पीछे पीछे हम आवत हैं निरधार, 

यह हरि बेर हरि! लिखत बनाइ होौ। 
मोहि परतीत न तिहारी कछू, कहा जानों ! 

कौन वह पाती जाके पीछे झ्राप आइहो ॥१श॥ 
रोस करों तोसों, दोस तोही कों सहस देहूँ, 

तोही कानन्‍्ह कोसौं, बोलि अनुचित बानिये । 
तुही एक ईस, तोहि तजि और कासों कहां, 

कीजे आस जाकी श्रमरष' ताकौं मानिये॥ 
' जीवन हमारो, जग-जीवन तिहारे हाथ, 

सेनापति नाथ न रुखाई मन आनिय। 
तेरे पगन को श्वूरि, मेरें प्रानत की सूरि (? ) 

कीजे लाल सोई, नीकी जोई जिय जानिये ॥२०॥ 
छूटयौ ऐबो जंबौ, प्रेम-पाती कौं पठेबो छूटयो, 

छूटयौ दूरि दूरि ह॒ तें देखिबौ दुगन तें। 
जेते मधियाती सब तिन' सौं मिलाप छूटयौ 

कहिबोौ सँदेस हु कौं छूटयौ सकुचनतें ॥ 
एती सब बातें सेनापति लोक-लाज-काज 

दुरजन त्रास छूटी जतन जतन' तें। 
उर श्ररि रही, चित चुभि रही देखो एक, 

प्रीति की लगनि क्यों हूँ छुटति न' मन' तें ॥२१॥ 
चले तें तिहारे पिय बाढ़यो है बियोग जिय", 

रहिये उदास छूटि गयौ है सहाई सौ। 
लोचन स्वत जल, पल न' परति कल, 
... आनंद को साज सब धरचौ है उठाइ सौ ॥ 
सेनापति भूले से सदा* रहियत तौतें .. 

ज्ञान, प्रान, तन, मन लीनौ है चुराइसो। 


१ बेर (ख), बार बार (छ)। २ श्रमरस (ख); ३ सोई जोई नीकी मन 
सानिये (अ) । ४ मधिपाती सब तिन/(घ), मध्य पाती संयतित (न) । ५ तिय 
(अ); ६ सदाई (ञ) । ह 


श्र्द 


कवित्त-रंलाकर 


कछू न सोहाइ, दिन राति न' बिहाइ, हाइ 
देखे तें लगत शभ्रब॒ ऊजर सौं पाइसौ ॥२२॥ 


लाल के बियोग ते, गुलाब हू तें लाल, सोई 

श्रसन बसन झोढ़ि जोग अभिलाख्यौ है। 
सेन सुख तज्यौं, सज्यौं रेन दिन जागरन, 

भूलि हुन काहँ और रूप-रस चाख्यौ है॥ 
प्यारी के नयन असुवान बरसत, तासों 

भीजत उरोज' देखि भाउ मन भार्यौ है। 
सेनापति मानों प्रानपति के दरस-रस, 

शिव कों जुगल जलसाई करि राख्यौ है॥२३॥ 


नूपुर कों भतकाइ मंद ही धरति पाइ, 

ठाढ़ी श्राइ आँगन, भई ही साँफ्री बार सी । 
करता अनूप कीनी, रानी मैंन भूप की सी, 

राज रासि रूप की, बिलास कौं भ्रधार सी ॥ 
सेतापति जाके हग दूत ह्लौ मिलत दौरि, 

कहत अधीनता कौं होत हैं सिपारसी | 
गेह कों सिंगार सी, सुरत-सुख-सार' सी, सो 

प्यारी मानों श्ररसी, चुभी है चित आर सी ॥२४॥ 
बिब हैं अ्धर-बिब, कूंद से कुसुम दंत, 

उरज अनार निरखत सुखकारी है। 
राजें भुज-लता, कोटि कंटक कटाछ ग्रति, 

लाल-लाल कर किसले के शअनुकारी है॥ 
सेनापति चरत” बरन नव पल्‍लव के, 

जंघन को जू रंभा थंभ दुति धारी है। 
मन तौ मुनिन हू कौं, जो बन-बिहारी हुतौ, 

सो तो मृग-नेंनी तेरे जोबन-बिहारी है॥२५॥ 


१ कौहू (क) (ग) (न) | २ साँक़ (ख) (घ), साँमी (छ); ३ झारसी (कर) 


(ख) (ग) (न) । ४ बरन (क) (ख) (ग) (च) (छ) । 


दूसरी तरंग ३६ 


लोचन जुगल थोरे थोरे से चपल, सोई 

सोभा मंद पवन चलत जलजात की 
पीत हैं कपोल, तहाँ आई अरुनाई नई 

ताही छबि कर ससि आभा पात पातकी ॥ 
सेनापति काम भूष सोवत सो जागत है, 

उज्वल बिमल दुति पैये गात गात की । 
सेंसव-निसा श्रथौत जोबन-दिन उदौत, 

बीच बाल-बश्च! झाँई' पाई परभात की ॥ २६॥। 
सुनि के पुरान राखें पूरन के दोऊक कान, 

बिमल निदान मतिष ज्ञान कों धरति है। 
सदा अपमान, सनमान सब सेनापति* 

मानत समान, अभिमान तें विरति है॥ 
सेई है परन-साला सह्यौँ घाम, घन पाला, 

पंचागिनि ज्वाला, जोग, संजम, सुरति है। 
लीनी सौक” माला, परे अंगुरीन जप-छाला, 

ओढ़ी मृगछाला पे न बाला बिसरति है॥ २७॥ 


मालती की माल तेरे तन को परस पाइ, 

और मालतीन ह॒ ते श्रविक बसाति है। 
सोने तें सरूप, तेरे तन कौं श्रनूप रूप, 

जातरूप-भूषन तें और न सुहाति है॥ 
सेनापति स्थाम तेरी सहज” निकाई रीके, 

काहे कौं सिगार के के बितवति” राति है। 
प्यारी और भूषन कौं भूषन है तन तेरो, 

तेरिय सुबास और बास बासी जाति है॥ २८ ॥ 
लोचन बिसाल, लाल अधर प्रबाल हू तें 

चंद ते भ्रधिक मंद हास की निकाई है। 


१ काल वधू (क) (घ); २ जाई (न)। ३ बुद्धि (न); ४ सदा सन- 
मान अपमान हूँ को सेनापति (न); ५ सयात (क) (ख) (ग) :६ संगम (न); 
७ सोकु (क) (ग) (घ) (न); ८ ओठन *ह्ष) (न), औटान (घ), झोटत (छ); 
६ शभ्रधिक (ख); १० चितवति (छ) (जब) । 


कवित्त-रत्नाकर 


मन ले चलति, रति करति सुहासपन, 

बोलति मधुर मानों सरस सुधाई है।॥ 
सेनापति' स्थाम तुम नीके रस बस भए, 

जानति हों तुम्हें उन मोहिनी सी लाई है। 
काम की रसाल काढें बिरह के उर साल, 

ऐसी नव बाल लाल पूरे पुन्य पाई है॥ २६॥ 


भूठे काज को बनाइ, मिस ही सों घर आ्राइ, 

सेनापति स्थाम बतियान उधघरत हौ।* 
आइ के समीप, करि साहस, सयान ही सौं, 

हँसी हँसी बातन हो बाँह कों धरत हौ।॥ 
मैं तौ सब रावरे की बात मन मैं की पाई, 

जाकों परपंच एतो हम सौं करत हौ। 
कहाँ एती चतुराई, पढ़ी श्राप जदुराई, 

आँगुरी पकरि पहुँचा कों पकरत होौ॥ ३०॥ 


ग्राए प्रभात सकुचात, अ्लसाय गात, 

जाउक तिलक लाल भाल पर लेखिये। 
सेनापति मानिनी के रहे रत* मानि नीके, 

ताही तें अधर रेख अ्रंजन की रेखिये॥ 
सुख रस भीने, प्रानप्यारी बस कीने पिय, 

चिन्ह ए नवीने परतछंछ अछुछ पेखिये। 
होत कहा नीदे, एतौ रेनि' के उनींदे अ्रति, 

आरसीले नेंना आरसी ले क्‍यों न देखिये ॥ ३१ ॥ 


तीके रमनी के उर लागे नख-छत, अररु 

घूमत नयन, सब रजनिर जगाए हौ। 
आए परभात, बार-बार हौ जँभात, सेना- 

पति अलसात, तऊ मेरे मन भाए हौ॥ 





१ सुहाई (ख); २ सरबस”“भये (अ); ३ बाढ़ो (ज) । ४ पढ़े ग्राए 


(ख) । ५ राति (क) (ख) (घ) (अ) । ६ रजनी (ख) (न)। 


दूसरी तरंग ४१ 


कहा है सकुच मेरी, हों तो हां तिहारी चेरी, 
मैं तो तुम निधनी' कौं धन करि पाए हौ। 
आवत तो आए, सुधि ताकी है कि नाहीं जाके, 
पाइ के महाउर की खौरि करि आए हौ॥३२॥६ 


जाउकौ लिलारर ताके पाउकौ अधर, नेंन 

अंजन है श्राजअ मनरंजन लखस्त हो। 
वारी हों तिहारी छबि ऊपर बिहारी, भेरे 

तारत कीं प्यारे सुधा-गरस बरसत हौ॥ 
छूजिय न पाइ हौंतों सेवक हों सेनापति, 

प्रानपति मेरे तुम जीतें सरसत हौ। 
मान बिन सारो, सरबस बारि डारौं, लाल 

वारों ए चरनत जे चरन परसत होौ॥श्शा 


मो मन हरत, पे अनत बिहरत, इत 

डरत डरत पग॒ धरनि घरत हौ। 
ताही को सुहाग, सब ही तें बड़ भाग जासों 

करि अनुराग रस-रीति सौं ढरत हो*॥ 
साँचे ओर ही सों भूठे हम सौं सुहासपन, 

सेनापति ओसरे हु हमें बिसरत हौ। 
तब वह कीनी, रेति बसे उनही के, श्रब 

पाइ परि मोहि अपराधिनी करत हो ॥३४।॥ 


बिन ही जिरह, हथियार बिन ताके अब, 

भूलि मति जाहु सेनापति समभाए हो। 
करि डारी छाती घोर घाइन सौं राती-राती* 

मोहि धों बतावो कौंन' भाँति छूटि आए हो ॥ 
पौढ़ो वलि. सेज, करों आऔषद की रेज बेगि, 

में तुम जियत पुरबिले पुन्य पाए होौ। 


१ कहाँ (क) (ग) (न); २ नीचैन (क) (ग) (घ)। ३ लिलाठट (ख) ४ 
ँ' वे (ख)। ५ एते मनुरागु नभ भावन करत हो (न) । ६ तुम (ख) । 


ढ२ 





कवित्त-र॒त्नाकर 


कीने कौंन हाल ! वह बाधिन है बाल ! ताहि 
कोसति हों लाल, जिन फारि-फारि खाए हौ॥ ३५॥ 


फूलन सां बाल की बनाइ गुही बेनी लाल, 

भ्राल दीनी बंदी मृगमद की असित है। 
अंग अंग भूषत बनाइ ब्रजन्भूषनत जू, 

“बीरी निज कर के खवाई अ्रति हित है॥ 
हूं के रस बस जब' दीबे कौं महाउर के, 

सेतापति स्थाम गह्यौं चरन ललित है। 
चूमि हाथ नाथ के लगाइ रही आ्राँखिन सौं 

कही प्रानपति यह शअत्रति श्रनुचित है॥ 7९५ ६। 


स्याम लछारे लसत, बार बारन-गमनी के। 
नव नव भूषन धरति, बार बार नग-मनी के ॥ 
ऐसी सुकृतन नारि, कनक बरन तन बनति है। 
सेनापति कबि, जीभ, तनक बरनत न बनति है॥ 


नव जोबन पूरन बिपुल, कूच कंंदन कलसा धरति। 
जाके निरखत खन बढ़े, सुहिए मदन, कल, साध-रति ॥ ३७। 


सहज बिलास हास हिय के हुलास तजि, 

दुख के निवास प्रेम पास परियत है। 
भूलि जात धाम, सोच बाढ़त है श्राठौ जाम, 

बिना काम तरसि तरसि मरियत है।॥ 
मिलन न पेये, बिन मिले अ्कलेये श्रति, 

सेनापति ऐसे केसे दिन भरियत है। 
कहा कहों तोसों मन, बात सुनि मोसों, 

जाको देखिबो कठिन तासों नेह करियत है ॥ ३८ ॥ 
ज्यों ज्यों सी सीतल करति उपचार सब", 

त्यों त्याँ तन बिरह की बिथा सरसाति है। 
ध्यान को धरत सगुनौतियाँ करत, तेरे 

गुन सुमिरत ही बिहाति दिन-राति है॥ 





१ तब (ख)। २ कलसा ढरत (खाँ। ३ सहस (क) (घ) (नी)। 


४ अरब, (न); 


दूसरी तरंग ४३ 


सेनापति जदुबीर मिलें ही मिटेगी पीर, 

जानत हो प्यास कंसे झोसनि बुभाति है। 
मिलिबे के समैं ग्राप पाती पठवत, कछ्छू 

छाती की तपति पति' पाती तें सिराति है ॥३६॥ 


मानहु प्रबाल ऐसे श्लोठ लाल लाल, भ्रुज 

कंचन मृताल तन चंत्क की माल हैए 
लोचन बिसाल, देखि मोहे गिरधर लाल, 

आज तुही बाल तीनि लोक मैं रसाल है।॥। 
तोहि तरुनाई सेनापति बनि आई, चाल 

चलति सुहाई मानों मंथर मराल है। 
नेंक देखि पाई, मो पेबरनी न जाई, तेरी 
द देह की निकाई सब गेह की मसाल है ।।४०॥ 


प्रीति साँ रमत, उनहीं के बिरमत घर, 

देखि बिहंसत, उनहीं को वे सुहाति हैं । 
जानि वेई बाम, भोरं आए हो हमारे धाम, 

सेनापति स्याम हम यातें अनखाति हैं॥ 
तुम अनबोले अनमने हूँ रहत लाल, 

यातें हम बोलें, बोलि पीछे पदछिताति हैं! 
अब तो जरुर कीनौ चाहिये तिहारो कहयौ, 

आए तें कहोगे ए* गुमान परि जाति हैं।॥।४१॥ 


लोल हैं कलोल” पाराबार के अपार, तऊ 

जमुना लहरि मेरे हिय का हरति हैं । 
सेनापति नीकी पट्वास हू तें ब्रज-रज, 

पारिजात हू तें बक-लता सरसति हैं॥ 
अंग सुकुमारी, संग सोरह-सहस रानी, 

ताऊ छिन एक पे न राधा बिसरति हैं। 


१ कहा (व) नाहि (ख); २ पति पाती देषे जाति है (न) । ३ चंपे कीं 
सी माल है (क) (ख); ४ आइ न) मेह (न)। ६ की (अ)। ७ कपोल 
(न); ८ तिउ (क) (ग) (घ), तेऊ (अ); € नारी (क) (ख) (ग); 


है है. कवित्त-रत्नाकर 


कंचन अटा पर जराऊ परजंक, तऊ 

कुंजन की सेजें वे करेजे खरकति' हैं। २22 
चले उत पति के वियोग उत्पति भई, 

छाती है तपति ध्यान' प्रान' के श्रधार कों। 
सेनापत्ि स्थाम जू के बिरह बिहाल बाल, 

सखी सब करति बिचार उपचार कौं॥ 
प्रीतम अ्ररग जातें, ताही तें श्ररगजा तें 

सीरक न' होति, जुर जारत है मार कौं। 
सीतल गुलाब हसों घिसि उर पर कीनौ, 

लेप घन सार कों सो मानौ घनसार कौं* ॥४३॥ 
कौह तुब ध्यान करे, तेरो गुनगान कौहू, 

ग्रान की कहतः आन, ज्ञान बिसरायौ है। 
तो सों उरकाइ, मन गिरे मुरभाई, सके 

कोत सुरभाइ, काहू मरम न ' पायौ है॥ 
सुधा तें सरस ताकौं तेरो है दरस, तेरे 

ताकों न तरस सेनापति मन' आ्रायौ है। 
तेरे हँसि हेरे हरि, हिये ऐसे हाल होत, 

हाला मैं हलाइ मानों हलाहल प्यायों है ॥४४॥ 
वाके भौन बसे, भौत कीज, हों न मानों रोस, 

कहो एती कौन तें सकुच उर शआआरानी है। 
सेनापति आ्वत बतावत हो प्रात बात, 

निपट कुटिल सब कपट की बानी हैं।। 
तेरे काज दीन रहें, तो बिन मलीन हम, 

तोही सों श्रधीन हाथ तेरेई बिकानी हैं। 
रावरे सुजान ! हम बावरे अ्रजान, कीजे 

ताही सों सयान' जे कहावति सयानी हैं।॥४५॥। 
तायो मन मोहि, तातें सूकत न मोहि सखी, 

मदन-तिमिर मेरो जीउ रह्यौँ दबि है। 


१ करकति (ब)। २ के (न); ३ सौकरन (अ); ४ लेप घनमार के समानों 
झ्रवसर के (न) । 


दूसरी तरंग | डर 


सेनापति जीवन-अ्रधार बिन घनसार, 

गंधसार हार बिरहानल को हबि है॥ 
लोचन-कुमुद नेंद-नंदन कौं मुख-चेद, 

उर-भरबिद ताकों ऐन मैंन-रबि है। 
छाँड़ि दे अपार बार बार उपचार मेरे 

ही-तम के हरिबे कों प्रीतम की छबि है ॥४६॥ 


बाल, हरिलाल के वियोग तें बिहाल, रेनि 

बासर बरावे बेठि बर की निसानी सौं। 
बोल ? कौंन बल ? कर-चरन' चलावे कौंन ? 

रहत हैं प्रान प्रायपति की कहानी सौं॥। 
लागि रही सेज सौों, अ्रचेत ज्यौं, न जानी जाति, 

सेनापति बरनत बनत न बानी सौं। 
रही इकचक, मानों चतुर चितेरे, तिय 

रंचक लिखी है कोई कंचन के पानी सौं ॥४७॥ 


सखी सुख-देन श्यामसुंदर कमल-नेंन, 
मिस के सुनाए बेन देखि गुरुजन मैं। 
सेनापति प्रीतम की सुनत' सुधा सी बानी, 
उठि धाई बाम, धाम-काम छॉडि छुन मैं ॥ 
छबि की सी छटा स्याम-घन को सी घटा, आई 
भाँकी चढ़ि अटा, पी जोबन मदन मैं। 
वे” जु सीस बसन सुधारिबे कों मिस करि, 
कीनौ पाइलागनों सो लागि रह्यों मन मैं ॥४५॥। 


पून्‍्यों सी तिहारी लाल, प्यारी मैं निहारी बाल, 
तारे सम मोती के सिगार रही साजि के। 
भीनौ पटु गात, चाँदनी सों अवदात, जात 
लोचन-चकोरन को देखें दुख भाजि के॥ 


१ बोल कौ नवलु (क) (ग)न)। २ दुरजन (क) (ग) (घ) (छ) (व्व) 
(न); हे सुनी तू (क) (ग) (घ) (अब); ४ ते (क) (ग) (घ)। 


कवित्त-रत्नाकर 


सेनापति तन सुख सारी की किनारी बीच, 

नारी के बदन आछी छबि रही छाजि के । 
पुरन सरद-चंद-बिब, ताके आस पास, 

मानहु श्रखंड रह्यो मंडल बिराजि के॥ ४६) 
काम-केलि-कथा कनाटेरी दे सुनन लागी, 

जूऊ अनुरागी बाल केलि के रसन है । 
तरुन के नेंना पहिचानि, जिय मैं की जानि, 

लागी दिन दह्वक ही तें भोंहनि हसन है ॥ 
चंपे के से फूल, भ्रुज-मूल की भूलक लागी 

सेनापति स्थाम जू के मन में 'बसन है। 
सूधी चितवन तिरछौंही सी लगन लागी, 

बिन ही कुचन लागी कंचुकी लसन है ॥५०॥ 
भौन सुधराए सुख साधन धराएं, चारयों 

जाम यौं बराए सखी श्राज रति (राति है। 
आयो चढ़ि चंद, पे न श्रायो बसुदेव-नंद, 

छाती न धिराति आधी राति नियराति है॥ 
सेनापति प्रीतम की प्रीति ,की प्रतीति मोहि, 

पछति हां तोहि मोसी और को सुहाति है। 
किन विरमाए, केलि-कला के रमाए, लाल 

श्रजहूँ न आए धीर केसे! धरि जाति है ॥५१॥ 
सजनी तिहारी सब रजनी गँवाई जागि, 

सेनापति द्योस मग जोवत गँवाए हैं । 
चेत चाँदनी चिते भई बिहाल बाल तब, 
ताके प्रान राखिबे कों बानक बनाए हैं।। 
कर बीन, परबीन संग की अलीन, 
रवन'ः तिहारे गीत खस्रवन सुनाये हैं । 
ताही एक राति उन लालन तिहारे ग़ुन, 

पलक लगाए नेंक पल कल गाए हैं ।।५२॥ 


०. 


ले 


. १-भौंह की हसनि (घ) | तोसौं (व्य्‌); ३ में (ञ)। ४ लै लै (न) । 


दूसरी तरंग ४७ 


चंद दुति मंद कीने, नलिन मलिन तें ही, 

तो तें देव अंगनाऊ रंभादिक तर हैं। 
तोसी एक तुही, अरू तोसे तेरे प्रतिबिब 

सेनापति ऐसे सब कबि कहत रहैं।॥ 
समुझें न बेई, मेरे जान यों कहत जेई, 

प्रतिबिब वेह' तेरे भेष निरंतर हैं*। 
यातें मैं बिचारि प्यारी परे दरपन बीच 

तेरे प्रतिबिबाँ पे न तेरी - पट्तर हैं॥५श॥ 


लाल मनरंजन के मिलिबे कौं मंजन' के, 

चौकी बठि बार सुखवति बर नारी'ः हैं। 
ग्रंजन, तमोर, मनि, कंचन, सिगार बिन, 

सोहत अकेली देह सोभा के सिंगारी है। 
सेनापति सहज की तन की निकाई ताकी, 

देखि के द॒गन जिय उपमा बिचारी है। 
ताल गीत बिन, एक रूप के हरति मन, 

परबीन गाइन* की ज्यों अलापचारी है" ॥५४॥ 


कोमल, अमल, कर-कमल बिलासिनी के, 

रचि पचि कीनी बिधि सुंदर सुधारि है। 
सोहति जराऊ, अंगुरीन में अंगूठी, पुनि 

दूं ई दू छलान राखे पोरऊ सिंगारि है॥ 
मिहँदी की बिदकी बिराजे तिन' बीच लाल, 

सेनापति देखि पाई उपमा बिचारि है। 
प्रात ही भ्रनंद सों अरुन अरबिद मध्य, 

बेठी इंद्रगोपत की मानों पँतवारि' है ॥५शा॥। 


पहिले तो इत, !सेनापति प्रानपति नित, 
मेरे चित-हित बार बार हरि आउते। 


१ देह (व्य); २ थेई (क) (ख) (ग) (घ); ३ निरत रहै (न) । ४ वृज- 
नारी (ख); ५ कंचुकौं (ख); ६ गद्घधक (जञ): ७ तान बिन मान बिन सादिये 
रहति मन, परवीन जन की यों अलापचारी है (ख) | ८ पति चारि (ज्ञ)। 


डुंप कवित्त-रत्नाकर 


हिय हिलि-मिलि हंसि हँसि बतियाँन' कहि, 
भाँति-भाँति काम केलिकला सों रिभाउते ॥ 
कहे सुने काह के न आइबो तजहु तुम, 
यह कहि आाँचर सों भारी रज पाँउ ते। 
करोंगी बधाई, आज कुँवर कनन्‍्हाई आए, 
आवो लाल भाउते कहो थों कोंन गाँउ ते ॥५६॥ 
चन्द की कला सी, चपला सी, तिय सेनापति, 
बालम के उर बीज श्रानंद के बोति है। 
जाके आगे कंचन मैं रंचक न पेय रुचि, 
.. मानों मनि-मोती-लाल-मार्ला आगे पोति है।। 
देखी* प्रीति गाढ़ी,पेंघे तनसूख ठाढ़ी, जोर 
जोबन की बाढ़ी खिन खिन और होति है। 
गोरी देह भीने बसन मैं भलकति मानों (?) 
फानुस के अंतर दिपति दीप-ज्योति है ॥५७॥ 
सो गज गमनि है श्रसोग जग-मनि देख, 
जात सेनापति है सो पंग से नपति है। 
तेरे श्रब लाइक है, सोई अब लाइ कहै, 
सची सील-गति जातें सची सी लगति है।॥ 
बालम तिहारी उन बाल-मति हारी निद्रा, 
ताहि नेंक रति जातें नहिंनें करति है। 
न दरप धारो, करि श्रादर पधारो, तिय* 
जोबन बनति पिय  कीनी* नव नति" है ॥५८॥ 
षोड़स बरस की है, खानि सब रस की है, 
जो सुख बरस की है, करता सुधारी है । 
ऊजरी कनक, मनि गूजरी भनक, ऐसी 
गूजरी बनक बनी, लाल तन सारी है॥ 


१ आए आए लाल भावते (छ) । २ माल लाल (ख) (ज्व); ३ देखो (क) 
(ग) (छ) । ४ सोग जग मनि है (क) (ख) (ग) (घ); ५ कन्दर पधारौ भरि 
की पिय (ख); ६ जानि (न); ७ रति (क) (ग)। ८ समारी है (न); 
€ वानि (ज्ञ) | 


दूसरी तरंग है 


सौंह मो तिहारी, सेनापति है बिहारी ! मैं तो 

गति-मति हारी जब रंचक निहारी है। 
नद के कुमार वारी, प्यारी सुकुमार वारी, 

भेष मारवारी मानों नारी मार वारी है ॥५६॥ 
नेंन नीर बरसत, देखिबे कों तरसत, 

लागे काम सरसत पीर उर अत् की । 
पाए न सँदेसे तातें अधिक अँदेसे बढ़े, 

सोच सुकुमारि पै न कहै मन गति की॥ 
ताही समैं काह श्रोचकाही आनि चीटी दीनों, 

देखतः ही सेनापति, पाई प्रीति रति की। 
माथे ले चढाई, दोऊ हृगनि लगाई, चूमि 

छाती लपटाई राखी पाती प्रानपति की ॥६०॥। 
जौते प्रानप्यारे परदेस कौं पधारे तौतें, 

बिरह तें भई ऐसी ता तिय की गति है। 
करि कर ऊपर कपोलहि कमल-तेंनी, 

सेतापति अ्रनमनी बेठिय रहति है॥ 
कार्गाह उड़ावे, कौह करे सगुनौती, 

कौह बेठि अश्रवधि के बासर गनति है। 
पढ़ि पढ़ि पाती, कौह फेरि के पढ़ति, कौह 

प्रीतम कौं चित्र मैं सरूप निरखति है॥६१७ 
तेरो मुख देखे चंद देखो न सुहाई, अरु 

चंद के अछत जाकों मन तरसत है। 
ऐसे तेरे मुख सौ, कहत सब कबि, ऐसे 

देखो मुख चंद. के समान दरसत है॥ 
वे तो समुर्भों न कछू, सेनापति मेरे जान, 

चंद ते मुखारबिद तेरो सरसत है। 
हँसि हँसि, मीठी मीठी, बातें कहि कहि, ऐसे' 

तिरछे' कटाछ कब चंद बरसत है।॥६२॥ 


“३ औचकाई (ख) । २ क्‍्योंह (७), कोझ (घ), कह (छ) (व्)। 
३ सुहात (घ); ४ तीछन (न) । 


ध० कृवित्त-रत्नाकर 


हितू समभावें, गुरुनत सकुचावें, बेन 

सिख के सुनावें, पे ने चेन लहियत है। 
सेनापति' स्थाम मुसकाइ मन बस कीनो, 

तातें निसि-बासर बिरह दहियत है॥ 
नेह तें' बिकल। गेह बेठे रहियत नित, 

- कुल कौं कलंक कहो कंसे' सहियत है। 

कौह जो श्रचानक मिलें तो मिलें मारण मैं 

वाकी उत जेबौ अब केसे सहियत है ॥६३ 
प्रति ही चपल ए बिलोचन हठीले श्राली 

कुल को कलंक कछू मन' मैं नः आन्यों है। 
सेनापति प्यारे मुख-सोभा-सुधा-कीच-बीच, 

जाइ* परे जोरावर बरज्यौ न' मान्यौ है॥ 
मैं तो मतिहीन नेतः फेरिबे कौं मन-हाथी, 

पठयो मनाइ नेह-आँदू उरभान्यो है। 
पंकज की पंक* में चलाए गज की सी भाँति, 

मन तौ समेत" नेंत तहाँ मस सान्‍यौ है* ॥६४॥ 
जरद बदन, पान खाए से रदन"”, मानों 

हरद सरद-चंद दुति दिखावति है। 
चीकने चिकुर छूटि रहे हैं विसाल भाल, 

बाँधी कसि पट्टी सेनापति रिक्रावति है ॥ 
कीने नत नेंन; देखें मुख-चंद नंदन' कॉं, 

अ्रंक ले मयंक-मुखी ताहि मल्हावति है। 
बाए कर होरिल कों सीस राखि* दाहिने सौं, 

गहे कुचः प्यारी पयपान करावति है ॥६५॥ 
सो तौ' प्रानप्यारो साँचौ नेंनन कौं तारौ, 

जाहि नेंक होत न्यारौी देखिबौई मूसियत है । 


१ बस कीन्हों मन (जज) । २ सुख (क) (ख) (ग) (घ) (न); ३ जाय (क) 
(ग) (घ); ४ पच (क), (ख) (ग); ५ समात (क) (ग), समीप (न); ६ मन 
तो समेत नेनन ही मैं समान्यों है (ज)। ७ सरदन (क) (ग) (घ) (छ)। 
८ मुखनंद (द); € सिर घरि (ज्य)। १० तो सो (ख) । ' 


दूसरी तरंग भू? 


नेक जौ करत गौन, सूनौ न सुहात भौन, 

सुनत न स्रौन कछू केतौ भूसियत 
सेनापति ईस सदा, सेइये नवाइ सीस, 

जा बिन मरम उर कों मसूसियत है। 
सब सुख सार, तन-मन कों सिगार, ऐसौ 

जीवन-पभ्रधार तासाँ कसे रूसियत है।॥।६६। 
लागे न निमेष, चारि जुग सौं निमेष भयौ, 

कही न' बनत कछू जेसी तुम कंत की। 
मिलन की आस ते उसास नाहीं छूटि जात, 

केसे सहाँ सासना मदन मयमंत की॥। 
बीती है श्रवधि, हम अ्रबला अ्बथ, ताहि 

बधि कहा लेहो, दया कीजे जीव जंत की । 
कहियौ पिथिक परदेसी सौं कि धन पीछे, 

हैँ गई सिसिर, कछू सुधि है बसंत की ॥॥६७॥ 
कोनें बिरमाए, कित छाए, अजहूँ न आए, 

केसे सुधि पारऊं प्यारे मदन गुपाल वी । 
लोचन' जुगल मेरे ता दिन सफल हूहैं 

जा दिन बदन-छबि देखां नद-लाल को॥ 
सेनापति जीवन-भ्रधार गिरिधर बिन, 

और कौंन हरे बलि बिथा मो बिहाल की । 
इतनी कहत, शाँस वहुत, फरकि उठी 

लहर लहर हदृग बाँई ब्रज-बाल को व६दा 
सेनापति मानद, तिहारी मोहि शान, हो तो 

जानति हो कानन्‍ह तेरी मो्ों एक रति है। 
सो तो आन ठानत हो, उत रति मानत हो, 

जानत हो ऐसी प्रीति क्‍यों खटक रति है ॥ 
प्रव दिन हक ही ते हिलनि मिलनि तासों, 

हिय का खिलनि सो हिए को पकरति है। 


("१ 


|। 





१ भ्रषहु (छ)। २ मानह (न); 


व 


+२ कवित्त-रल्ताकर 


सव सुख-देनी, जाके बड़े नेंना बेनी, वह 

तोसों मैंना बेनी सेना बनी सो करति है ।॥६९।॥ 
तीकी अंगना है, भाव सब श्रंग नाहै, देखी 

निज श्रंगना है ठाढ़ी श्रंग सिंगारति 
यह वघुधा रति' है, ऐसौ जसु धारति है 

केलि को सुधारति है देति सुधा रति 
पूरिकामता सकत, तोरों ताकी श्रास कत, 

सेनापति आसकत, नींद बिसारति है। 
बोहढने सराहति है, प्रान बलि हारति है, 

तन-मन हारति है तोहि निहारति है ॥७०॥! 
सहज तिकाई मो पे बरती ने जाई, देखे 

रबसी हू कों बिन दरप करति है। 

तोहि पाइ कानन्‍्ह, प्यारी होइगी बिराजसान, 

ऐसे जेसे लीने संग दरपक रति है।॥ 
देखे ताहि जियों, बिन देखे पे न पानी पियां 

सेनापति ऐसी श्रति श्र पकरति है। 
तातें घनस्थाम ताके आप ही पधारों धाम, 

जाते सब सुखत की अ्ररप करति है॥॥७१॥ 
बागों निश्चि-बासर सुधारत हो सेनापति, 

करि निसि बास रसु धारत सुरत हौ 
द॑ के सरबस भरमावत हो उनें, मेरौ 

मत सरबस भरमावत रहते हौ॥ 
सादर, सुहास पन ता ही कौं करत लाल, 

सादर सुहासपन ताही कों करत हौ। 
मानो अनुराग, महाउर कौं धरत भाल 

मानों अनुराग महा उर कौं घरत हो ॥छशा 
अमल कमल, जहाँ सीतल सलिल, लागी 

आस-पास पारितों सबनि ताल जाति है। 


लक 


१ बसु (ख)। २ जाकी (क) रे ध), जाके (व) (तर) । ३ पारि 
(क) (ख), फारिनुस (घ), पारित से न ([ख) (अ) । हे पारिनुस 


“िड 


जि? 


जन 


दूसरी तरंग ४, रे 


तहाँ नव नारी', पंचबान बेस वारी', महा 

मत्त प्रेम-रस आस वनि ताल जाति है* ॥ 
गावति मधुर तीनि, ग्राम सात सुर मिलि, 

रही ताननि मैं बसि*, बनि ताल जाति है। 
सेनापति मानों रति, नीकी* निरखत श्रति, 

देखि के जिनें सुरेस बनिता लजाति है।)। छ३ ॥ 
कमल तें कोमल, बिमल अति कंचन तें, 

सोभत हैं अंग भासमाव बरनत के। 
ताकी तरुताई, चतुराई, की निकाई कीव, 

कान' परी वा सभा समान वरनत के ॥ 
सेनापति नंद-लाल पेंचन' ही बस करी, 

पाए फल बलल्‍लभा, समान बर ने तके। 
दिन दिन प्रीति नई, देखत अनूप भई, 

बाम भाग की प्रभा समान बरनः तके ॥ ७४ ॥॥ 


( इति शझ्ूंगार वर्णोत सम) 


अललनरन्‍नाना अकक अनशन, >बलना्४+४७०८५++काअ 


१ वनघारी (ख); २ चारी (छ); ३ महामत्त रस भ्रास बसु यनिता चजाति 
है (न), महामत्त एन रस श्रास बनिता* लजाति है (अब); ४ बस ;(क) 
५ कीनी (ख)। 


तीसरी तरंग 


ऋतु-वर्णन 
बरन, बरनः तर फूले उपबन बर्न, 
/* सोई चतुरंग संग दल लहियत है। 
बंदी जिमि' बोलत बिरद बीर कोकिल हैं, 
गंजत मधुप गान गुनन गहियत है ॥ 
आवे आस-पास पुहुपन की सुबास सोई 
सोंधे के सुगंध माँक सने रहियत है। 
सोभा को समाज, सेनापति सुख-साज, श्राज 
ग्रावत बसंत रितुराज कहियत है॥१॥ 
मलय समीर सुभ सौरभ धरनत धीर'*, 
सरवर नीर जन मज्जन* के काज के। 
मधुकर पुंज पुनि मंजुल करत गुंज, 
सुधरत* कुज सम सदन समाज के॥ 
ब्याकूल बियोगी, जोग के सके न जोगी, तहाँ", 
बिहरत भोगी सेनापति सुख साज के । 
सघन तरू लसत, बोले पिक-कुल सत, 
देखो हिय हुलसत आए रितुराज' के॥ २ ॥ 
लसत कूटज, घन चंपक, पलास, बन, 
फूलीं सब साखा जे हरति जन चित्त हैं। 
सेत, पीत, लाल, फूल-जाल हैं बिसाल, तहाँ 
श्राद्ले श्लि अ्रछर, जे कारज" के मित्त हैं ॥ 
सेनापति माधव महीना भरि नेम करि, 
बठे द्विज. कोकिल करत घोष नित्त हैं। 


? बरन वरत फूले सब उपवन बन (न); २ जन (न); 3३ गुन गान 
(न) । ४ धरमधार (ख); ५ सब मंजन (न); ६ सुघरत (ख); ७ जहाँ (क) । 
८ काजर (क) (ग)। 
प््ड 


तीसरी तरंग प््प्‌ 


कागद' रंगीन मैं प्रबीन हैं बसंत लिखे, 

मानों काम-चक्कर्व के बिक्रम कबित्त हैं।३॥ 
लाल लाल केसू फूलि रहे हैं बिसाल, संग 

स्याम रंग भेंटि! मानों मसि मैं मिलाए हैं । 
तहाँ मधु-काज आइई बेंठे मधथुकर- पृंज, 

सलय पवन उपवन-बन धाए हैं।। 
सेनापति माधव महीना मैं पलास तरु, 

देखि देखि भाउ कबिता के मन आए हैं ! 
आधे अन-सुलगि, सुलगि रहे आधे, मानों 

बिरही दहन काम क्वला परचाए हैं ॥४॥ 
केतकि, असोक, नव चंपक, बकूल कल 

कॉन' थौं वियोगिनी कौों ऐसो बिकराल है । 
सेनापति साँवरे की, सूरति की सुरति की* 

सुरति कराइ करि डारत विहाल है।। 
दछिन-पवन एती ताहू की दवन जऊ, 

सूनो है भवन परदेस प्यारों लाल है। 
लाल हैं प्रवाल फूले देखता बिसाल, जऊ 

फूले और साल” पे रसाल उर-साल है॥ ५॥ 
सरस सुधारी राज-मंदिर मैं फुलवारी, 

सोर करें सोर, गान कोकिल विराव के। 
सेतापति सुखद समीर है, सुगंध मंद, 

हरतः स्रत-खम-सीकरः सुभाव के॥ 
प्यारी अनुकूल, कोह करत करन-फूल 

कौहू सीसफूल, पावेड़ेठ मंदू पाँव के। 
चेत मैं प्रभात”, साथ प्यारी अलसात, लाल 

जात मुसकात, फूल बीनत गुलाब के॥६॥ 
धरयो है रसाल मौर सरस सिरस रुचि 

ऊंचे सब कुल मिले गनत न अंत है। 


१ कागर (जअ); २ विककम (क) (ख) (ग) (न)। ३ मेठ (छ); ४ काज 
(क) (ख) (ग) (घ)। ५ घन (ख) ( हे ); ६ मूरति की सुरति की (न)। 
७ फूलेउ रसाल (क) । ८५ रहत (बज); ६ सीतल (ख); १० विभाव (क) (ग) 


(घ) (जब) (न)। 


प्र कवित्त-रत्नाकर 


सुचि है श्रवनि बारी भयो लाज होम तहाँ 
भोंरी देखि होत अलि शआ्रानंद श्रनंत है।॥ 
नीकी अगवानों होते सुख जनवासों सब 
सजी तेल ताई चेन मैंन मयमन्त है। 
सेताफति धुनि द्विज साखा उच्चरत देखो 
बनी दुलहिन बनी दूलह बसंत है॥७॥ 
तरु" नीके फूले बिजिथ, देखि भए मयमन्त। 
परे बिरह बस काम के, लागे सरस बसंत । 
लागे सरस बसंत, सघन उपबन बन राजत। 
कोकिल के कल गीत, मधुर सेनापति साजत ॥ 
तजे सकुच के भाउ", भाउ तजि मान मनी के। 
सुर, नर, मुनि, सूख संग रंग राचें तहनी के ॥ ८॥ 
दच्छित धीर समीर पुनि, कोकिल कल" कूज॑ंत। 
कुसुमित साल रसाल जुत, जो बन सोभावंत ॥ 
जोबन सोभावंत,  कंत-कासिनि मनोज-बस । 
सेनापति' मधु मास, देखि बिलसत प्रमोद-रस ॥। 
दरस-हैत तिय लिखत, पीय* सियरावहु अ्रच्छित। 
हरहु हीय-संताप, आइ हिलि* मिलि सुख दच्छित ॥ ९६॥ 
जेठ नजिकाने सुधरत खसखाने, तल 
ताख* तहखाने के” सुधारि झारियत हैं। 
होति है मरम्मति बिबिध जल-जन्त्रन की, 
ऊंचे ऊंचे: अटा, ते* सुधा सुधारियत हैं॥ 
सेनापति अतर, गुलाब, अ्रगजा साजि, 
सार तार हार मोल ले ले धारियत हैं। 
ग्रीषम के बासर बराइबे कौं सीरे सब, 
राज-भोग काज साज यों सम्हारियत' हैं॥ १० ॥। 
बूष कों तरनि तेज सहसो किरन करि/, 
ज्वालन के जाल बिकराल बरसत है"। 
१ बना (ख) (घ), बन्यों (न)।॥ २ साज तजे सब सकुच (न) । ३ कुल 
(न); ४ पिय (ज); ५ मिलि (ख) । ६ ताल (ख); ७ ते (न); ८ ऊँची ऊँची 


(ब); € तें (घ); १० सवारिग्रत (छ), समाजियतु (अ) ११ करनि कर (न); 
१२हैं (ख) (घ)। 


तीसरी तरंग ८ 


तचति धरनि, जगा जरत भरनि, सीरी 

छाँह को पकरि पंयी-पंछी बिरमत है* ॥ 
सेनापति नेंक दुपहरी के ढरत, होते 

धमका, बिषम, ज्यों ना पात खरकत है: । 
मेरे जान पौनों सीरी ठौर कों पकरि कॉंनों, 

घरी एक बैठि कहेँ धाम बितवत ११ 
सेनापति ऊंचे दिनकर के चलति लुबें 

न॒द, नदी, कुर्बें कोधि डारत सुखाइ को । 
चलत पवन, मुरझात उपदल' बन, 

लाग्यों है तबन, डारबौ भूतलौं 'तचाइ के॥ 
भीषम तपत रितु ग्रीयम सकृचि तातें 

सीरक छिपी है तहलखानन मैं जाइ 
मानों सीतकाल, क्षीत-लता के जमाइयवे कं, 

राखे हैं बिरंचि बीज धरा मैं धराइ के ॥१श॥ 
प्रात नृप' नहात, करि असन बचन गात, 

पेंधथि सभा जात जो ला वासर सद्वात है। 
पीछे श्रलसाने, प्यारी संग सुख सामने, बिह- 

रत खसखाने, जब घाम” नियरात' 
लागे हैं कपाठ, सेवापति रंग-मंदिर के", 

परद्या परे, न खरकत कहें पात है। 
कोई न भनक, ह्वके चतक-मनक रही 

जेठ वी दपहरी कि मानों अधरात है ॥१३॥ 
काम के प्रथम जाम, बिहरें उसीर धाम, 

साहिब सहित बाम, घास बितवत हैं। 
नेंक होत' साँफ, जाई बंठत सभा के माँ, 

भषन बसन फेरि और पहिरत हैं 
ग्रीयम की बासर बड़ाई बरनी न जाइ, 
सेनापति कवि कहिब्रे को उमहत हैं 

| 
) 
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का . १ जनु (ख) ; २ पंथ (ख); ३ दुपहरी ढरकत होत ( 
(ख); पैन (न); ५ है (व) (घ) ।« भूतल (न), भूत ज्यों ( 
(अ) (छ) | € के (ख) घी; / के वि । 


जोन 
७ दास 


रद कवित्त-रत्ताकर 


सोइ जागे जानें दिन दूसरों भयौ है, बातें 

काल्हि की सी करी भोरें भोर की कहत हैं।।१४०॥। 
सेनापति तपनत तपति उत्तपति तैसौ, 

छायो उत पति, तातें बिरह बरत है। 
लुवन की लपटें, ते चहूँ ओर लपडठें, पे 

आऔोढ़े सलिल पटें (?) न चेन उपजत 
गगन “गरद धृधि, दसो दिसा रही रूंधि, 

मानों न भार की भसम बरसत है 
बरति बताई, छिंति-ब्यॉँग की तताई, जेठ 

आ्रायो आतताई पुट्पाक सौं करत है ॥१५॥ 
तप इत जेठ, जग जात है जरनि' जरचौ, 

तापकी तरतनि मानों मरनि करत है*। 
उतहिं असाढ़ उठे* नतन सघन घटा, 

सीतल समीर हिय धीरज धरत" है॥ 
आधे अंग ज्वालन के जाल बिकराल, आधे” 

सीतल सुमर्ग' मोद हीतल भरत है। 
सेनापति ग्रीपण तपत रितु भीषम है, 

मानों बड़वानल सौं बारिधि बरत है॥श१क्षा 
सुंदर बिराजें राज-मंदिर सरस, ताके 

बीच सुख-देती, सेनी सीरक उसीर की। 
रे सलिल, जल-जजंत्र हक्लौँ बिमल उठें, 
सीतल सुगंध मंद लहर समीर की॥ 

भीने हैं गुलाब तन सने हैं श्ररगजा सौं, 

छिरकी पटीर-नीर टाटी तीर-तीर की। 
ऐसे विहरत'” दिन ग्रीषम के" बितवत, 

सेनापति दंपति मया तें रघुबीर की ॥१छ॥ 
देखें छिति अ्रंबर जले है चारि ओर छोर 

तित तरबर सब ही कौं रूप हरयौ है। 


“39% 


हज 
व्वम्यमक, 


उञ्छु 


को 


१ वात (क)। २ सो (ख)। ३ भरति (क) (ग) (घ) (न); ४ 
भरनि (अब); # भरत है (बज); ६ उठी क्र); ७ हरत (अ); 5 गाढ़े (ख); 
६ सुभाग (क) [ख) (ग) (घ) (छ) । १० विरहत (अर); ११ को (क) । 


तीसरी तरंग प्‌ 


महा भर लागे जोति भादव की होति चले 

जलद पवन तन सेक मानों परयौ है।॥ 
दारन तरनि तरें नदी सुख पार्वे सब 

सीरी घनछाँह चाहिबोई चित घरयो है। 
देखो चतुराई सेनापति कबिताई की जु 

श्रीपण बिषम बरषा की सम करयो है। 
रजनी के समें बिन सीरस न सोयौ जात 

प्यारी तन सुथरी निपट सुखदाई है। 
रंगित सुबास राखें भूषति रुचिर साल 

सूरज की तपति किरनि तन ताई है ॥ 
सीतल अधिक यातें चंदन सुहाता परे 

आँगन ही कल ज्यों त्याँ अगिति बराई है। 
ग्रीषम को रितू हिम रितु दोऊ सेनापति 

लीजिय मसयुक्ति एक माँति सी बनाई! है ॥!१७॥। 
छूटत फुहारे सोई वबरसा सरस रितु, 

भर सखदाई है सरद छिरकाइ को । 
हेमंत सिसिर हू तें सीरे खसखाने, जहाँ 

छिन रहैं तपति मिटति सब काइ की ॥। 
फूले तरवर, फूलवारी फूल साँ भरत, 

सेनापति सोभा सो बसंत के सुभाइ को । 
ग्रीपषम के समेँ साँफ, राज महलन माँफ, 

पेयति है सोभा षट-रितु समुदाइ की ॥२०॥। 
ग्रीपम तपति हर, प्यारे नव जलधर, 

सेनापति सुखकर जे हैं दंपतीन कों । 
भुव तरवर जीव सजत* सकल घर, ं 

धरत कदम-तरु कोमल कलीन कां॥ 
सुनि घनघोर, मोर कृकि उठे चहूँ ओर, 

दादुर करत सोर भोर जामिनीन कों। 
काम धरे बाढ़ तरवारि, तीर, जम्जडाढ़, 

आ्रावतः असाढ़ परी गाढ़ बिरहीन' कों ॥२१॥ 

१ सुहाथ (ख); २ ज्यों (ख); ३ बताई है (॥) | ४ सजल (ख); ५ सकल 

सजत घन (व) । 


[१८॥। 


६० कंवित्त-र॒त्नाकर 


सुधा के भवन उपबत बीच छूट नल, 
सलिल सरल धार तातें निकरत है। 
ऊरध गमन बारि, ताकी छंबि कौं निहारि, 
सेतापति कछू बरतन कौों करत है।॥ 
मति कोऊ तह बिन सीच्यौं रहि गयो होइ, 
ताहि फेरि' सीचों यह जीय मैं धरत है। 
यातें मानों' जल, जल-जंत्र के कपट करि, 
बाग देखिबे कौं ऊपर (?) कौं उछरत है ॥ २२॥ 
पवन परम ताते लगत, सहि नहि. सकत सरीर। 
बरसत रबि सहसो किरनि, अ्वनि तपति* के तीर ॥ 
ग्रवनि तपति के तीर, नीर मज्जन सीतल तन । 
सेनापति रति करति, नारि धरि मुकता-भूषन ॥ 
भूषन मंदिर बास, सकल सूकतः सरिता-गन। 
पात पात मुरझात जात बेली-बल-उपवन ॥ २३ ॥ 
ब्ष चढ़ि महा भृत-पति' ज्यों तपत अति, 
सुखवतः सिधु सब* सरवर सोत है। 
धनुष को पाइ खग* तीर सौं चलत, मानों, 
हैँ रही” रजनि दिन पावत' न पोत है ॥ 
सेनापति उकति, जुगति, सुभ-गति मति, 
रीभत सुनतः कबि-कोविद*ः को गोत है। 
यातें जानी जात जिय जेठ मैं सहस-कर, 
दिवकर पूस मैं सहस-पाइ होत है ॥ २४॥ 
आई रितु-पाउस क्ृपाउस न कीनी कंत, 
छाइ रहो अंत, उर बिरह दहत है। 
गरजत घन, तरजत है मदन, लर- 
जत तन-मन नीर नेंननि बहति है।। 
अंग-अंग भंग, बोले चातक बिहंग, प्रान 
सेनापति स्थाम संग-रंगहि चहत है। 
१ ताको फिरि (अ); २ जिय (ज); ३ मानो (अ)। ४ तपति (छ) | 


५ सुषघवत नदी नद (न); ६ पुन्रि (न)७ ७ गई (न); ८ लहतु (न); & सब 
कबिन (ब)। १० सु (क) (ग); ११ वहतर (क) (ग) (छ); 


तीसरी तरंग ६१ 


धुनि सुनि! कोकिल की बिरहिनि को किलकी, 

केका के सुने तें प्रान एकाक्रे रहत है ॥२५॥ 
दामिनि दमक, सुरचवाप की चमक, स्यथाम 

घटा की भमकरे अति घोर घनघोर तें। 
कोकिला, कलापी, कल क्ूजत हैं जित-तित, 

सीकर ते सीतल, समीर की भकोर तें॥ 
सेनापति श्रावन कह्यौँ है। मनभावन, स॑ 

लाग्यो तरसावन बिरह-जुर जोर तें। 
ग्रायो सखी जझावन, मदन सरसावन, ल- 

गयो है बरसावन, सलिल चहेँ ओर तें ॥२६॥ 
दामिनी दशक सोई नंद बिहसनि, बंग- 

माल है बिसाल सोई” सोतिन को हारी है। 
बरन बरत घन रंगित बसन तन, 

गरज गरूर सोई बाजत नंगारो है॥ 
सेनापति सावन कौं बरसा नवल बष्चू, 

मानों है बरति' साजि सकल सिंगारौ है। 
तरिबिध बरत परयौ इंद्र कों धनुष, लाल 

पन्‍ना सों जठित मानों हेम खगवारौ है ॥२छ॥ 
दूरि जदुराई, सेनापति सुखदाई देखौ, 

आई रितु पाउस, न पाई प्रेम-पतियाँ | 
धीर* जलधर की, सुनत धुनि धरकी, है” 

दरकी सुहागिल की छोह भरी छतियाँ ॥ 
आई सुधि बर की, हिए मैं श्रानि खरकी, तू 

मेरी प्रानप्यारी' यह पीतम की बतियाँ। 
बीती ओऔधि आवन की, लाल मनभावन की 

डग भई बावन की, सावन की रतियाँ ॥२८॥ 
गगन-अंगन घनाधन ते सघन तम, 

सेनापति नेंक हु न नेंन मठकत हैं। 

१ सुनि धुनि (जय); २ हैं (क) (ग)। $ जमक (क); ४ सीतल है हितल 


(व्ग); ५ हो (क) (ख) (ग); ६ ब्िरह (व्य)।७ महा (क) (ग) (चघ); 
८ बराति (छ) । ६ धार (क) (ग) (छ); १० सु (व्व); ११ घरकी ) । 


६२ कवित्त-र॒त्नाकर 


दीपक की दमक, जीगनान की भमक छाडि 

चपला चमक ओऔर॑ा सौं न अ्रठकत हैं॥ 
रबि गयौ दबि मानों ससि सोऊ धसि' गयौ, 

. तारे तोरि डारे से न कहूँ फटकत हैं। 

मानों महा तिमिर ते भूलि परीएर्े बाट, तातें 

रबि, ससि, तारे कहूँ भूले भटकत हैं ॥२९॥| 
नीके हौ निठुर कंत, मन ले पधारे अंत, 

मैंन मयमंत, कंसे बासर बराइहों। 
आसरो अ्रवधि कौं, सो श्रवष्यौ बितीत भई, 

दिन दिन पीत भई, रही मुरभाइ हों।॥ 
सेवापति प्रजापति साँची हों कहति, एक 

पाइ के तिहारे पाइ प्रानन कौं पाइहों। 
इकली डरी हों, धनु देखि के डरी हों, खाइ 

बिस की डरी हों घनस्थाम मरि जाइहौं ॥३०॥ 
सेनापति उनए नए जलद सावन के, 

चारि हु दिसान घुमरत भरे तोहइ के। 
सोभा सरसाने, न बखाने जात काहू भाँति*, 

आने हैं पहार मानों काजर के ढोइ के ॥ 
घन सों गगन छुगौो, तिमिर सघन भयौ, 

देखि न परत मानों रबि गयौ खोइ के। 
चारि मास भरि स्थाम निसा के भरम करि* 

मेरे जान याही तें रहत हरि सोइ के॥ २१॥ 
उन एते दिव लाए, सखी अजहूँ न आए, 

उनए ते मेह भारी काजर पहार से । 
काम के बसीकरत, डारें अरब सीकरन, 

ताते ते समीर जे हैं सीतल तुसार से ॥ 
सेनापति स्यथाम जू कों बिरह छहरि रघह्यौ, 

फूल प्रतिकूल तन डारत पजार से । 


ब्ग); २ सरि रि ग्‌ ;३ग 
4 3 333 


तीसरी तरंग ६३ 


मोर हरखन लागे, घन बरखन लागे, 
बिन बर खन लागे बरख हजार से ॥|३२॥ 


अरब आयो भादों, मेह बरसे सघन कादों, 
सेनापति जादो-पति बिना क्‍यों बिहात है। 
रबि गयौ दबि, छबि अंजन तिमिर भरयौं, 
भेद निसि-दिन कौं न क्यौंह जानयौ जूत है।॥ 
होति चकचोंधि जोति चपला के चमके तें, 
सूक्ति नपरत पीछे मानों अधरात है। 
काजर तें कारो, अँधियारों भारौ गगन' मैं, 
घुमरि घुमरि घनघोर घहरात है॥३३॥ 
सारंगः धुनि' सुनावे घन रस बरसावे 
मोर मन हरषावे अ्रति अभिराम है (?)। 
जीवन अधार बड़ी गरज करनहार 
तपति हरनहार देत मन काम है।॥ 
सीतल सुभग जाकी छाया जग सेनापति 
पावत अधिक तन मन' बिसराम है। 
संपे संग लीने सनमुख तेरे बरसाऊ 
आयो घनस्थाम सखि मानों घनस्याम है ॥३४।। 


बरसत घन, गरजत' सघन, दाभिनि दिपे अभ्रकास । 
तपति हरी, सफली करी, सब जीवन की आस ॥ 
सब जीवन की आस, पास नृतन तिन शअ्रनगन। 
सोर करत पिक-मोर, रटत चातक बिहंग गन ॥। 
गगन छिपे रबि-चंद, हरष सेनापति सरसत। 
उमगि चले नद-नदी, सलिल पूरन सर बरसत ।॥!३५॥ 
सारंग' घुनि सुनि पीय की, सुधि आवत अनुहारि। 
तजि धीरज, बिरहिनि बिकल, सब रहैं मन्‌ हारि।॥ 
सब रहैं मनुहारि, जे नः मानें जुबती जन”। 
ते आपुन तें जाइ धाइ भेंटति प्रीतम-तन ॥ 


3०००-3० पता समन तनमन नमक नरक न "कक ननतनना न कितने न तन “न * आन गजगा-क»०++भ० कलर लगनमन नमन 


१ बिन (घ)। २ बरषत (ख)। ३ सागर (क) (ख) (छ); ४ गन' (अ); 


६४ 


कवित्त-रत्नाक्र 


मत न मान के चलहि, देखि जलधर चपला रंग। 
सेनापति श्रति' मुदित, देखि बासरें निसा रंग ॥३६॥ 
पाउस निकास तातें पायो अवकास, भयों 
जोन्ह कौं प्रकास, सोभा ससि रमनीय का । 
बिमल अ्रकास, होत बारिज बिकास, सेना- 
पति फूले कास, हित हंसन के हीय को ॥। 
छिति न गरद, मानों रंगे हैं हरद सालि 
सोहत जरद, को मिलाव हरि पीय कौं। 
मत्त हैं दुरद, मिट्यौ खेंजन-दरद, रितु 
भ्राई है सरद सुखदाई सब जीय को ॥३७॥ 
खंड खंड सब दिग-मंडल जलद सेत, 
.. सेनापति मानौ सृर्गा फटिक पहार के। 
अंबर अडंबर सौं उमड़ि घुमड़ि, छिन 
छिछके छछारे छिति अधिक उछार के !। 
सलिल सहल मानों सुधा के महल नभ, 
तूल के पहल किधों पवन अधार के । 
प्रब को भाजत हैं, रजत से राजत हैं, 
गग गग गाजत गगन घन क्वार के ॥|३४५॥॥ 
हे है 
बिबिध बरत सुर चाप के न देखियत, 
सानों मनि भूषन उतारिबे के भेस हैं। 
उन्‍नत पयोधर बरसि रस गिरि रहे, 
नीके न लगत फीके सोभा के न लेस हैं॥ 
सेनापति आए तें सरद रितु फूलि रहै, 
आस-पास कास खेत खेत चहूँ देस हैं। 
जीबन हरत कुंभ जोनि उदए ते भई 
बरसा विरध ताके* सेत मानों केस हैं ॥३९॥ 
कातिक की राति थोरी थोरी सियराति, सेना- 
पति है* सुहाति सुखी जीवन के गन हैं। 


१ बासरो (क) (ग) (छ) (न) । २ रुगे से हरद सालि सोहत जरद कह 
रही न गरद को मिलावे प्रांण पीय कौर्षन) ३ अंग मानों (न) ४ माके (ख) 
(घ)। ५ सेनापतिहि (ख); 
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फूले हैं कुमुद, फूली मालती सघन बन, 

फूलि रहे तारे मानों मोती अ्नगव हैं ॥ 
उदित बिमल चंद, चाँदनी छिटकि रही, 

राम कैसाो' जस अध ऊरध गगन हैं। 
तिमिर हरन भयौ, सेत है बरत सब, 

मानहु जगत छीर-सागर मगन हैं॥ ४० 9 
बरन्यौ कबिन कलाधर कौं कलंक, तेंसौ, 

को सके बरनि, कबि हु की मति छीती है। 
सेनापति वरनी अपूरब जुगति ताहि, 

कोबिद बिचारो कौंन भाँति बुद्धि दीनी है ॥ 
मेरे जान जेतिक सोीं सोभा होत जानी राखि, 

तेतिक कलान रजनी की छबि कीनी है। 
बढ़ती के राखे, रैसि हु तें दिन हु है. यातें 

ग्रागरी मयंक तें कला निकासि लीनी हैं ॥ ४१॥। 
सरसी निर्मल नीर न चंद चाँदनी पीन। 
धन बरसे आकास अरू अवनी रज है लोन॥ 
अब नीरज है लीन, बिमल तारागत सोभा। 
राज हंस पुनि लीन, सकल हिमकर की जो भा ।। 
इत सरवर, उत गगन, दुहूँ समता है परसी ! 
सेनापति रितु सरद, अंग अ्रंगन छबि सरसी ॥ ४२॥ 
प्रात उठि आइबे कौं, तेलहि लगाइवे कॉं, 

मलि मलि नन्‍्हाइबे कों गरम हमाम है। 
ग्रोढ़िबे कौं साल, जे बिसाल हैं अनेक रंग, 

बेठिवे कों सभा, जहाँ यूरज को घाम है।॥। 
धूप कौं अगर, सेनापति सोंधों सौरभ कॉ, 

सुख करिबे कौं छिति अंतर कौं धाम है। 
ग्राएं अगहन, हिम पवन चलन' लागे, 

ऐसे प्रभु लोगन कौं होत बिसराम है॥४३॥ 





१ को सो (क) (ख) (ग)। २ धामु (क) (ग) (छ); ३ अंबर (न) । 


द्द 


कवित्त-रत्नाकर 


सूरे तजि भाजी, बात कातिक माँ' जब सुनी, 

हिम की हिमाचल तें चम्‌ उतरति है। 
झ्राएं अ्रगहन, कीने गहन दहन हू कौं, 

तित' ह तें चली, कहूँ धीर न धरति है।॥ 
हिय मैं परी है हल दोरि गहि', तजी तुल, 

श्रब॒ निज मूल सेनापति सुमिरति है। 
पूस मैं त्रिया के ऊँचे कुच-कनकाचल मैं, 

गढ़वे गरम भई, सीत सों लरति है।॥ ४४ ॥ 
सीत कौ प्रबल सेनापति कोपि चढ़यौ दल, 

निबल अनल, गयौ सूरि सियराइ के।॥ 
हिम के समीर, तेई बरसें बिषम तीर, 

रही है गरम भौन कोनन मैं जाइ के। 
धूम नेंन बहैं, लोग आगि पर गिरे रहैं, 

हिए साौं लगाइ रहैं नेंक सुलगाइ के। 
मानौ भीत* जानि, महा सीत तें पसारि पानि, 

छतियाँ की छाँह राख्यां पाउक छिपाइ के ॥ ४५ ॥ 
अ्ायो सखी पूसो, भूलि* कंतसों न रूसौ, केलि 

ही सां मन मूसो जीउ ज्यौं' सुख लह॒त है। 
दिन की घटाई, रजनी को अघटाई, सीत- 

ताई हू को सेनापति बरनि कहते है॥ 
याही तें निदान प्रात”, बेगिद न होत, होत 

द्रौपदी के चीर कंसौ राति कौं महत है। 
मेरे जान सूरज पताल तप ताल माँझ, 

सीत को सतायो कहलाइ के रहतः है ॥४६॥ 
पूस के महीना काम-बेदना सही ना जाइ, 

भोग ही के द्योस निसि बिरह अ्रधीन* के । 
भोर ही कों सीत सो त पावत छुटन, त्यौंही 

राति आइ जाति है, दुखित गन दीन के ॥ 


१ मैं (घ) (न); २ तिन (ब); , ३ गृह (अ)। ४ मीत (ख).। ५ फूलि 
(ख); ६ जो (छ); ७ प्रान (व), ८ कंब्हलाई के (घ)। € श्रषीन (ख) (ग) 


(घ)(छ 


)ी। 


तीसरी तरंग द््छ 


दिन की नन्‍हाई सेनापति बरनी न जाइ 

रंचक जनाई मन श्राव परबीन के। 
दामिनी ज्यों भाव्‌ ऐसे जात है चमकि, ज्यौं न 

फू्लन हू पावत सरोज सरसीन के ॥४७॥ 
बरसे तुसार, बहैँ सीतल समीर नीर, 

कंपमान उर क्योंह धीर न धरत है। 
राति न सिराति, सरसाति बिथा बिरह की, 

मदन अराति' जोर जोबन करत है।। 
सेनापति स्थाम हम धन हैं तिहारी, हमैं 

मिलो, बिन मिले, सीत पार न परत है। 
श्रौर की कहा है, सबिता ह सीत रितु जानि, 

सीत को सतायो धन रासि मैं परत है ॥॥४५॥ 
मारग-सोरष, पूस मैं सीत-हरन-उपचार 
नीर समीरन तीर सम, जनमत सरस तुसार॥ 
जन-मत' सरसतु सार, यहै रमनी-संग रहिये। 
कीजे” जोबन-भोग, जनम जीवन-फल लहिये ॥ 
तपन', तूल, तंबूल, अनल, अनुकूल होत जग। 
सेनापति धन सदन बास, न बिदेस, न मारग ॥४६९॥ 
सिसिर मैं ससि कौं सरूप पावे सबिताऊ*, 

घाम हू चाँदिनी को दूति दमकति है' । 
सेवनापति होत सीतलता (?) है सहस गुनी, 

रजनी की भझाँई बासर (?) मैं कमकति है।॥! 
चाहत चकोर, सूर ओर चदग-छोर करि, 

चकवा की छाती तजि धीर धसकति है । 
चंद के भरम होत मोद है कमोदिनी कीं 

ससि संक पंक्रजिनी फलि न सकति है ॥५०७ 


ब्प्शान्र 


१ अ्रति (न), २ कहा हू (क) (ख) (ग) (घ) (छ)॥ हे धार समीर सु 
(ज्वय); ४ कीजो (क); ५ घन (क) (ग)। ६ सविताह (ख); ७ दामिनी की 
दुति धाम हू मैं दमकति है (जय); ८ तक्ति्बीर धसकति है (अ) 


आ 


ध्प कवित्त-रत्नाकर 


सिसिर तुषार के बुखार से उखारत है, 

पूस बीते होत सून' हाथ-पाई ठिरि के। 
दयौस की छुटाई की बड़ाई बरतनी न जाइ, 

सेनापति पाई कछू सोचि के सुमिरि के ॥ 
सोत तें सहस-कर सहस-चरन ही के, 

' ऐसे जात भाजि तम आगवबत है घिरि के। 

जो लो कोक कोकी कौॉंमिलत तौ लौं होति राति, 

कोक अधबीच ही तें आवत है फिरि के ॥५श॥ 
अब आयो माह प्यारे लागत हैं नाह, रवि 

करत न दाह, जेसौ अवरेखियत है। 
जानिये न जात, बात कहत बिलात दिन, 

छिन सौं न तातें' तनकौ बिसेखियत है॥ 
कलप सी राति, सो तो सोए न सिराति क्याौंह, 

सोइ सोइ जागे पे न प्रात पेखियत है। 
सेनापति मेरे जान दिन हू ते! राति भई, 

दिन मेरे जान सपने मैं देखियत है॥श्शा 
कब* दिन दूलह के अरुन-बरन” पाइ, 

पाइहोँ सुभग, जिने पाइ पीर जाति है। 
ऐसे समनोरथ, माह मास की रजनि, जिन 

ध्यान सों गवाँई, आन" प्रीति न सुहाति है ।। 
सेनापति ऐसी पदमिती कौं दिखाई नैंक, 

दूरि ही तें दे के, जात होत इहि भाँति है। 
कछू मन फूली रही, कछू अन-फली, जेसे 

तन-मन फूलिबे की साध न बुझाति है ॥श्शा। 
धायो हिम-दल, हिम-भूधर ते सेनापति, 

अ्ंग-अंग जग, थिर-जंगम ठिरत है। 


१ बखार (ख), २ उबारतु (क) (घ) (छ) (व); ३ मास होत सूत (ख 
(धघ) । ४ तातो (जज); छिन सौ लता तें (ख); ५ मैं (व्ग) । ६ रवि सा 
७9चरन' (व) ८ और (व्य) ] 
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पेये न बताई भाजि गई है तताई, सीत 

ग्रायो झ्रातताई, छिति-अंबर घिरत है॥ 
करत है प्यारी, भेष धरि के उज्यारी ही कौं, 

घाम बार बार बेरी बेर सुमिरत है। 
उत्तर तें भाजि सूर, ससि कौं सरूप करि, 

दच्छिन के छोर छिन आवक फिरत है ॥५४७।॥ 
आयो जोर जड़कालौं', परत प्रबल पालौ, 

लोगन कौ लालो परचौ, जियें कित जाइ के । 
ताप्यो चाहें बारि कर, तिन न सकत टारि, 

मानों हैं पराए, ऐसे भए उिठराइके।। 
चित्र केसो लिख्यो, तेजहीव दिनकर भयौ, 

अति सियराइ गयो घाम पतराइ के। 
सेनापति मेरे जान सीत के सताए सूर, 

राखे हैं सकोरि कर अंबर छपाइ के ॥५५॥ 
परे तें तुसार, भयो' भार पतमार, रही 

पीरी सब” डार, सो बियोग सरसति है। 
बोलत न पिक, सोई मौंन ह्व॑ रही है, आस- 

प्रास निरजास, नेंन नीर बरसततिश है॥ 
सेनापति केली बिन, सुन री सहेली ! माह 

मास न श्रकेली बन-बेली बिलसति है। 
बिरह तें छीन तन, भूषन-बिहीन दीन", 

मानहु वसंत-कंत काज' तरसति है॥४५द्शा 
लागें न निमेष, चारि जुग सौं निमेष भयौ, 

कही न बनति/ कछू जेसी तुम कंत की। 
मिलन” की आस तें उसास नाहीं छूटि जात, 

केसे सहाोँ सासना मदन मयमंत की ॥ 


१ जोर जड़ कालो आंयो (क) (ग) (घ) (जअ); २ करि (जञ);३ राख्यो 
है (ख) (घ) । ४ रह्यौ (ख); ५ साख (ख); ६ परसति (क) । ७ मलीन दिन 
(व्ग); ८ काम (जय) | € मिलिबे (न) । 


२७० कवित्त-रत्ताकर 


बीती है श्रवधि, हम श्रबला श्रबध, ताहि 

बधि कहा लेहो, दया कीज जीव जंत की । 
कहियौ पथिक परदेसी सौं कि धन पीछे, 

ह्व गई सिसिर कछू सुधि है बसंत की ॥५७॥ 


सोए संग सब राती सीरक परति' छाती 
फैयतः रजाई नेंक झआालिगन कीने तें। 
उर सौं उरोज लागि होत हैं दुसाल वेई 
सुथरी श्रधिक देह कुंदन नवीने तें।! 
तन सुख रासि जाके तन के तनको छव॑ 
सेनापति' थिरमा रहै समीप लीने ते । 
सब सीत' हरन वसन' को समाज प्यारी 
सीत क्‍यों न हरे उर अंतर के दीने तें ॥५८॥ 


तब न सिधारी साथ, मीड़ति' है श्रब हाथ, 

सेनापति जदुनाथ बिना दूख ए सहैं। 
चले मन-रंजन के, अंजन की भूली सुधि, 

मंजन की कहा उनहीं के गदे केस हैं॥ 
बिछरे गुपाल लागे फागुत कराल) तात 

भई है बिहाल, अति मेले तन भेस हैं। 
फल्यो है रसाल सो तो भयो उर साल, सखी 

डार न गुलाल, प्यारे लाल परदेस हैं ॥५९॥ 


चोरासी समान, कटि किकिनी बिराजति है*, 

साँकर* ज्यों पग जुग घूघरू" बनाई है। 
दोरी बे-संमार उर अंचल उधरि गयौ, 

उच्च कुच कृभ मन्‌, चाचरि मचाई? है। 
लालन गुपाल, घोरि केसरि कौं रंग लाल, 

भरि पिचकारी मूँह श्रोर कों चलाई है। 








१ सीकर परत (ज्य); २ सुधि भूली (क) (ग) (घ); ३ लागे (व्य); ४ 
गुलाल (क) (ग); रंग लाल (जय) । ५ विराजमान (न); ६ संकर (व्य); ७ 


न 
हरि (जय); ८ चसमू (क) (ग) (घ) (ज्व) (न); ६ भजाई (क) (ग) (घ) हु 
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सेनापति धायौ मत्त काम कौं गयंद जानि, 

चोप' करि चपें मानों चरखी छुटाई है ॥६०॥ 
नवल किसोरी भोरी केसरि तें गोरी, छेल 

होरी मैं रही है मद जोबन के छकि के । 
चेपे केसो श्रोज, श्रति उन्नत उरोज पीन, 

जाके बोझ; खीन कटि जाति है लचकि के।। 
लाल है चलायौ, ललचाइ ललना कौ देखिं, 

उघरारौ उर॑, उरबसी ओर तकि के। 


सेनापति सोभा कौं समृह कैसे कह्यो जात, 

रह्यौ है गुलाल अनुराग सौं फलकि के ॥६९१॥ 
मकर सीत बरसत बिषम, कुमुंद कमल कुम्हिलात । 
बने-उपबन फीके लगत, पियरे जोउत पाते ॥। 
पिय रे जो उतपात, करत जाड़ी दारुन अ्रति। 
सो दूनौ बढ़ि जात, चलत माझरुत प्रचंड गति।। 
भए नेंक माहौछि, कठिन लागे सुठि हिमकर ! 
सेनापति गुन यहै, कुपित दंपति संगम कर ॥६२॥ 


( इति ऋतु वर्णानम ) 


था 


$ थौप (क) (ग) (घ); २ उर उघरारो (व्ग)। ३ जो बन पात (न) । 


चोथी तरंग 
रामायण-वर्णन 


सुरतरु सार की सवारी है बिरंचि पचि, 

कंचन खचित चितामनि के जराइ की। 
राती कमला को पिय-श्रागम कहनहारी, 

सुरसरि-सखी, सुख-देनी, प्रभु-पाइई की ॥ 
बेद मैं बचानी, तीन लोकन को ठकुरानी, 

सब जग जानी सेनापति के सहाइ की। 
देव-दुख-दंडन, भरत- सिर-मंडन, वे 

बंदों श्रध-खंडन खराऊँ रघुराइ की ॥१॥ 
कंज के समान सिद्धर-मानस-मधुप-निधि, 

परम निधात” सुरसरि-मकरंद के। 
सब सुख साज, सुर-राजन के सिरताज, 

भाजन हैं मंगल मुकति रूप कंद के। 
सरजू-बिहारी, रिषिनारी ताप-हारी$&, ज्ञान- 

दाता हितकारी सेनापति मतिमंद” के। 
बिस्व के भरन, सनकादि के सरन, दोऊ 

राजत चरन'ः महाराज रामचंद के ॥१॥ 
भूषित रघुबर बंस, भक्‍त-बत्सल, भव-खंडन। 
मुनि-जन-मानस-हंस,. बिहित सीता-मुख-मंडन ॥ 
त्रिभुवन' पालन” धीर, बीर रावन-मद-गंजन ! 
उदित बिभीषन' भाग, घेय निज परिजन रंजन || 
सुरपति, नरपति, भुजगपति, सेनापति बंदित* चरन । 
राजाधिराज जय जय सदा, राम बिस्व-मंगल-करन' ॥३॥ 


(७७७७७७/एशशशआशाणणाा६ाणाशाशाााााा आम तन 


ब्त् 





१ रचि (क); २ के (क)। ३ सीय (न); सिद्धि (ख); ४ निधाम (क); 
“*# भाजत अमंगल (च) (2); ६ सापहारी (जअ)। ७ पालक (ख); ८ साग 
(च) ट; ६ बंदत (ख) (ज) । ह 


चोथी तरंग ७३ 


मंद मुसकान कोटि चंद तें अ्रमंद राजे, 

दीपति दिनेस कोटि हू तें अधिकानिये । 
कोटि पंचबान' हु तें महा बलवान, कोटि 

कामघेनु हू तें महादानि' जग जानिये ॥| 
और ठौर भोठों बरनत' एतो सेतापति, 

सीतापति याहू तें अधिक गुन-खाबिये। 
ऐसी श्रति उकति जुगति मो बतावौ जासों, 

राजा राम तीनि लोक नाइक बखानिये ॥४॥ 


धाता जाहि गाव, कछू मरम ने पावे, ताहि 

केसे के रिफावे, भलौ मौन ठहराइये । 
रसना कौं पाई, पाइ बचन-सकति, बिन 

राम-गुन-गान, तऊ मन अकुलाइये |! 
जेसे बिन अ्रनल, सलिल ही कौं दीपक दे 

दीपति-निधान भाव कौं भलौ मनाइये। 
ऐसे, थोरी उकति, जुगति करि सेनापति, 

राजा राम तीनि लोक तिलक रिफ्ाइये ॥५॥ 
गाई चतुराज़न सुनाई रियि नारद कॉं, 

संख्या सत-कोटि जाकी कहत प्रबीने हैं। 
नारद तें सुनी बालमीकि, बालमीकि हू में 

सुनी भगतन, जे भगतिःरस भीने हैं॥ 
एती राम-कथा, ताहि कंसे के बखाने नर, 

जातें ए बिमल” बुद्धि बानी के बिहीने हैं। 
सेनापति यातें कथा-क्रम कौं प्रनाम करि, 

काहू काहू ठौर के कबित्त कछू कीने हैं ॥६॥-- 
बीर महाबली, धीर, धरम-धुरंधर है, 

धरा मैं धरेया एक सारंग-धनुष कौं। 
दानौ-दल-मलन, मथनत कलि-मलन कॉ, 

दलन है देव द्विज दीनन के दुख कोौं॥ 


१ जानि (न); पवमान (क) (ख) । ३ नायक (ज्ञ)। ४ मिलत (च) (2) | 


४ 


(ख) ४ भेत्र भार (कक) (ख), भुज भार (डा) 


कवित्त-र॒त्नाकर 


जग अभिराम, लोक-बेद जाकों नाम, महा- 
राज-मनि राम, धाम सेनापति' सुख कों। 


तेज-पुंज रूरो, चंद सूरोी न समान जाके, 
प्रो श्रवतार भयौ पू्रन पुरुष कों॥७॥ 
सोहूँ देह पाइ किधों चारि हैं उपाइ, किथों 
 चंतुरंग संपति के अंग निरधार हैं। 
किधों ए पुरुष रूप चारि पुरुषारथ हैं, 
किधों बेद चारि धरे मूरति उदार हैं॥ 
सब गुन आगर, उजागर सरूप धीर', 
सेनापति किधों चारि सागर संसार हैं । 
दीपति बिसाल, किथों चारि दिगपाल, किधों 
चारो* महाराजा दसरथ के कुमार हैं ॥५॥ 


पाँची सुरतरु कौं जौ एके सुरतरु एक, 

देह जो बसंत रति-कंत की बनाइये। 
बीते, होनहार चंद पृन्‍्यों के सकल जोरि, 

चंद करि एक जौ हृगनः दिखराइये।। 
दसो लोकपालन कौं एके लोकपाल, - एक 

बारह दिनेस कौं दिनेस ठहराइये। 
सेनापति महाराज राम कौं भ्रनूप तब, 

राज-तेज रूप नेंक बरनि बताइये ॥श॥ 


कीज को समान, चापवान सौं बिराजमान, 
बिक्रम-निधान, उपधान' सिय बाम के। 
परम कृपाल, दिगपालन के रछिपाल, 
थंभ हैं बिसाल जे पताल देवधाम के॥ 
दीरघ उदार भुव-भार के हरनहार, 
पुजवनहार सेनापति मन काम के। 


१ जाकी (क)। २ धर (क)६ ३ चारि (क) (ख) (न) । ४ वढ़ु (क) 


हे 
हह। 


चौथी तरंग ७५ 


साजत समर बर, गाजता जगत पर 

राजत प्रबल भ्रुज दोऊ राजा राम के ॥ १०॥ 
तजि भ्रुव-अंबर कौं, सीता के स्वयंबर कॉं, 

जुरे नरदेव-देव के समृह पेखिये। 
जाति न' बखानी प्रभा, जनक नरिद सभा, 

सोभा ते सुधरमा तें सौगुनी बिसेखिये॥ 
सेनापति राम जूं के आवत सुरासुर की, 

छिपि गई छबि मानों चित्र श्रवरेखिये। 
तेज-पुंज-धारी ज॑ंसे सूरज उदित भए, 

दूसरा न तेज न तिमिर कहेूँ देखियें॥ ११ ॥| 
सकल सुरेस, देस देस के नरेस, आइ 

आसनन बेठे जे महा गरूर धरि क। 
जोबन के मद, कुल-मद, भ्रुज-बल-मद, 

संपति के मद सौं रहे निदान भरि क*॥ 
सेनापति कहै राम रूप धरथित श्षुप, 

ह्वे रहे चकित पैन रहे धीर धरि के। 
भूल्यों भ्रभिमान, देखे भानु-कुल-भानु, सब 

द्राढ़े सिहासनन तें हे रहे उतरि के॥ १२॥ 
आयो* राम चार्पहि चढ़ाइबे कौं महा-बाह, 

सेनापति देखे मन मोद गयौ बढ़ि के। 
अगन, गगन-चर, देखत तमासों सब, 

रह्यौ आसमान है बिमानन सौं मढ़ि के ॥ 
आए सिद्ध चारन, कुतृहल के कारन हैं, 

बोलत बिरद बीर बानी हू कौं पढ़ि के। 
चख, चित, चाहति हैं, सूरति” सराह्तति हैं, 

बाला चंद्र-मुखी चंद्रसालन" मैं त्रढ़ि के॥ १३॥। 


१ राजत (ख)। २ जुरचो (क) (ज) (न); ३ के (ज) (ख) (ग) (ट). 
४ भुव मद कुल मद बल (ख); ४ संपूत्ति के मद साँ छके से खरे भरि के (न) । 
६ आए (ज) | ७ बानी को (न); 5 चित्रसालनि (5,) । 


७६ कवित्त-रत्नाकर 


दीरघ प्रचंड महा पीन' भुजदंड जुग, 

सुंदर बिराजत फनिद हू तें अ्रति है। 
लोचन बिसाल, राज-दीपति' दिपति भाल, 

मूरति उदार कौं लजानौ रति-पति है॥ 
चापहि चढ़ाइबे को चल्यो जुवराज* राम, 

सेनापति मत्त गजराज केसी गति है। 
बिन कहे, दूरि तें बिलोकत ही जानी जाति, 

बीस बिसे दसो दिगपालन कौं पति है॥ १४ ॥ 
त्रिभुवन-रच्छुन-दच्छू, पच्छ रच्छिय कच्छप बर। 
फन'. फनिद संभार, भार दिग्गज तुब दंभर॥ 
धरनि धुक्कि जनि परहि, मेरु डगमग जनि डुल्लहि। 
सेनापति हिय फुल्लि क्‍यों न बिरुदावलि बुल्लहि॥ 
इहि बिधि बिरंचि सुक्कितबदन, कुक्किधीर चहुँ चक्‍क दिय। 
करषत पिनाक दसरत्थ सुत, राम हत्थ समरत्थ लिय ॥१५॥ 
हहरि गयो हरि हिए, धधकि धीरत्तन मुक्किय । 
थ्रव नरिद थरहरयौ, मेरु धरनी धसि धुक्किय ॥। 
अख्खि पिख्यि नहि सकइ, सेस नख्खिन लग्गिय तल । 
सेनापति जय सह, सिद्ध उच्चरत बुद्धि बल॥ 
उहंड चंड भ्रुजदंड भरि, धनुष राम करषत प्रबल । 
तृट्टिय पिनाक निर्घातसुनि, लुट्टिय दिगंत दिग्गज बिकल ॥ १६॥ 
तोरयौं है पिनाक, नाकपाल बरसत फूल, 

सेनापति' कीरति बखाने रामचंद की। 
ले के जयमाल, सिय बाल है बिलोकी छबि, 

दसरथ लाल के बदन-अरबिंद की॥ 
परी प्रम-फंद, उर बाढ़यौ है अनंद श्रति, 

आछी मंद-मंद चाल चलति गयंद की। 
बरतने कतक बनी, बानक बतकी आई, 

भनतक मनक बेटी जनक नररिंद की॥ १७॥ 


१ लाल दीपति (ख); २ जनानों <क) (ख) (न); जब राजा (न) (ज 
४ कनक (ख)। 


चौथी तरंग 9७ 


देखि चरनारबिद बंदन करथो बनाइ, 

उर को बिलोकि, बिधि कीनी' आलिगन की । 
चेन के परम ऐत, राखे करि नेंन नेंक, 

निरखि निकाई इंदु सुंदर बदन की।॥। 
मानों एक पतिनी के ब्रतः की, पतिन्नत की, 

सेनापति सीमा तन मन अरपन की। 
सिय' रघुराई जू कौं माल पहिराई, लोन 

राई करि वारी सुंदराई त्रिश्ुवत की ॥१५॥। 


मा जू महारानी को बुलावो महाराज हु कौं, 

लीजे मत' केकई सुमित्रा हु के जिय को । 
रातिन कौं बीच सात रिषिन के बिलसत, 

सुनौ उपदेस ता अरुधती के पिय कोौं॥ 
सेनापति विस्व मैं बखानें/ बिस्वामित्र नाम, 

गुरु बोलि पूछिये, प्रबोध करें हिय कों। 
खोलिये निसंक, यह धनुष न संकर कॉं, 

कवर मयंक-मुख* / कंकन है सिय कीं ॥१९॥ 


सीता अरु राम, जुबवा खेलत जनक-धाम, 

सेनापतिं देखि नेंन नेंकहु न मटके। 
रूप देखि देखि रानी, वारि फेरि पियें पानी, 

प्रीति साौँ बलाइ लेत केयौ कर चटके।। 
पहुँची के हीरन मैं दंपति की झाँई परी, 

चंद विवि” मानों मध्य मुक्र निकट के। 
भूलि गयो खेल, दोऊ देखतः परसपर, 

दुहुन के दग प्रतिबिबन सौं* अ्रटके ॥२०॥ 
आनंद मगन चंद महा मनि-मंदिर मैं, 

रमैं सियराम सुख, सीमा हैं सिगार की । 





१ कीनी विधि (न); २ सीय (ज्वय)। ३ मनु (न); ४ मैं (च); 
प बखानों (क) (ग) (ज); ६ कुंवर कमल नै्ञ (ख) (च), केवरि मयंक मुखी 
(अ) । ७ विव (क) (च) (ज); ८ मधि (व्य); € मैं (च)। 


कवित्त-रत्नाकर 


पुरने सरद-ससि सोभा सों परस पाइ, 

बाढ़ी है साहस गुनी दीपति अ्रगार की ॥ 
भौन' के गरभ', छबि-छीर की छिटकि रहो, 

बिबिध रतन जोति अंबर अपार को। 
दोऊं॑ बिहसत बिलसत सुख” सेनापति, 

सुरति करत छीर-सागर बिहार की॥ २१॥। 
तीनि लोक ऊपर सरूप पारबती, जाते 

संभु संग रंग अरघधंग प्रीति पाई है। 
ताही पारबती के अ्छत मोहिनी के रूप, 

मोहि के महेस-मति महा भरमाई है।। 
सोई राम मोहिनी के रूप कौं धरनहार, 

जाके रूप मोहद्यौ और बाल बिसराई है। 
सेनापति यातें सुर, नर सुंदरीन हू तें, 

सुंदरर परम सिय रानी निकाई है॥२२॥ 
मोहिनी कों सिव, सारदा हू कौं बिरंचि, पुर- 

हुत हु अ्रहिलया कों बिलोकि न भलाई की । 
भूली है समाधि* सिद्धि रिद्धि भुलई है सुधि, 

पारबती, सावित्री, सची शररूपताई की।। 
सेनापति राम एकनारी ब्रत-धारी भयौ, 

सो तौ न बड़ाई रघुबीर धीरताई की । 
जा पर गेंवारि देव-नारि वारि डारी, सो तौ 

महिमा अपार सिय रानी की तिकाई की ॥ २३॥ 
जनक नारिद नंदिनी कौं बदनारबिंद, 

सुंदर बखात्यों सेनापति बेद चारि के। 
बरनी न जाई जाकी नेंक हु निकाई, लौन 

राई करि पंकज निसंक डारे* वारि के ॥ 





१ भोर (क), नौर (न); २ गरव (न), अगार (ख); ३ अंतर (क) 


(च) (2) (व्ञ); ४ कवि (न), मुन्न (व्अ) | ५ भलाई (जअ) | ६ निकाई डारो 
(व्ग) । 
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बार बार जाकी बराबरि को बिधाता अ्रब, 
रचि पचि बिधु कौं बनावत सुधारि के | 
पून्‍्यां कं बनाइ जब जानत' न वेसौ भयौ, 
कह के कपट तवा डारत बिगारि के॥ २४॥ 


भयो एकनारी-ब्त-धारी हरि-कंत, ताहि 
बिन मिले मोहि कहौ कंसे थौं' बनति है.। 
सुंदर नरिद रामचंद जू कों मुख चंद, 
सेनापति देखि बाढ़ी गाढ़ी श्रति रति है ॥ 
हों तौ याही भाँति प्रानपति की भगति करी, 
सिय* तो सुहाग भाग पूरी बिलसति है। 
यह जिय जानि, मेरे जान रानी जानकी के, 
मध्य रसना के* श्राप सारदा बसति है॥ २५॥ 


भीज्यों है रधिर, भार भीम, घनघधोर धार, 

जाकों सत कोटि हू तें कठिन कूठार है। 
छुत्रियन मारि के, निछत्रिय करी है छिति 

बार इकईस, तेज-पुंज कौं अधार है।॥ 
सेनापति कहत कहाँ हैं रघुबीर कही? 

छोह भरदयो लोह, करिबे! कौं निरवार है। 
प्रतः पगति, दसरथ कों न गनि, आयोौ 

अगनि-सहप जमदगनि-कृमार है॥ २६॥ 


लीनो है निदान अ्भिमान सुभटाई ही कों, 
छाँड़ी रिषि-रीति है न राखी कहनेऊ की। 
डार रे हथ्यार, मार मार करें आए, धरे” 
उद्धत कूठार सुधि-बुधि' न भनेऊ की ॥ 
सेनापति' राम गाइ-बिप्र को करे प्रनाम, 
जाके उर* लाज है बिरद अपनेऊ की। 
१ करि (व) (2) । २ के (ख); ३ साथ (च) (व) (न); ४ मैं (5४)। 


५ लरिबे (ज)। ६ करै आयो (जज); ७ घरें (च); ८ सुद्धि बुद्धि (क) (ज) 
(व्यू); ६ मन (ट); 


० कवित्त-रत्नाकर 


आज जामदग्नि ! जानतेऊ एक घरी माँभ, 

होती जौ न ज्यारी यह जिरह जनेऊ की ॥ २७॥ 
बचञ्च हु दलत, महा काले संहरत, जारि 

भसम करत प्रले काल के अनल कॉौं। 
भफा पवमान अभिमान कौं हरत बाँधि, 

थल को करत जल, थल करें जल कौं।॥ 
पब्मे मेरु-मंदर कौं फोरि' चकचूर करें, 

कौरति कितीक, हनें दानव के दल कौं। 
सेनापति ऐसे* राम-बान तऊ बिप्र हेत, 

देखतः जनेऊ खेंचि राखें निज बल कौं।। २८॥ 
बिस्व के सुधारन कौं, काम-जस-धारन कॉं, 

आप ही तें आयौ, तजि आपने भवन कौं। 
ताकों राज अवनी कौं, कहीं कहा भ्रब नीकौ, 

बसिबौ बनी कॉं, दास-भश्रास-पुजवन कौं।॥। 
जद्यपि है ऐसी, तऊ चाहिये कह्यौई क्‌छ्छू, 

यातें सेनापति कहैँ सज्जन* ख्रवन कोौं। 
देवन के हेत दसरत्थ* कौं निकेत छाँड़ि, 

पन्‍नगारि-केतु चलयोौ पाइन ही बन कौं॥ २६॥ 
पि्छिख हरित मारीच, थप्पि लख्खन सिय-सत्थह । 
चल्यो बीर” रघुपत्ति, क्रद्ध उद्धत धनु हत्थह ॥ 
ते वर्ग-भर मग्ध, कित्ति सेनापति बुल्लिय । 
जलनिधि-जल उच्छुलिय, सब्ब पब्बे गत डुल्लिय ॥ 

दब्बिय जु छित्ति" पत्ताल कहूँ, भुजग-पत्ति भग्गिय* सठकि | 
रख्खिय जु हृट्टि सुद्यिय कठिन, कमठ पिट्टि टुट्टिय चटकि ॥। ३० ॥ 

सेनापति सी-पति की अंतर-भगति, रति, 

मुकति के हेत ताकी जुगति बनाई के। 


हे 404 को जानते घरी मैं राजु (व्ग); २ ज्यौं (क) (ख)। 
३ फेरि (जय); ४ उस (व) । ५ सुजन (ज); ६ दसरथ ज) (ल)। ७ धीर 
(३); ८ खित्ति (ज्ञ); € भज्जिय (ख)। कक 


चौथी तरंग प्र 


बंचना सी करि राम-लछन की ताही छन, 

कंचन मरीच मृग-माया उपजाइ के॥ 
बीस-भुजदंड दससीस  बरिवंड तब, 

गिद्धराज' हु के अंग-अंग घोर घाइके। 
राघव की जाया, ताकी कपट की काया, 

सोई छाया हरि ले गयोौ गगन-पय धाइ के ॥ ३१।॥ 


चल्यो हनूमान राम बान के समान, जानि' 

सीता सोध काज' दसकंधर नगर कौं। 
राम को जुहारि, बाहु बल कौं सँभारि करि, 

सबही के संसे निरवारि डारि उर*” कौं॥ 
लागी है न बार, फाँदि गयो पारावार पार, 

सेनापति कबिता बखानें बेग-बर* कौं। 
खोलत पलक जेसे एक ही पलक बीच, 

हृगन कौं तारो दोरि मिले दिनकर को ॥ ३२ ॥ 


सेनापति' महाराजा राम की चरन रज, 
माथे ले चढ़ाई, है बढ़ाई 'देह बल मैं। 
लं मृठी माँक कंचन अंगूठी, चल्यो 
धीर गरजत' साखा-मृगन के दल मैं॥ 
एते मान कृद्यौ" महा बेग सों पवन-पृत 
पारावार पार फाँदि गयौ आध पल मैं। 
दीनी न दिखाई, छाँह छीरध्यो न छ वाई, परयौ 
बोल की सी* झाँई जाइ लंका के महल मैं ।। ३३ ।। 


सीता-सोध-क्राज, कपिराज चल्यौ पैज करि, 
तेज बढ़यों पाए राम पाइ के परस के । 
ताके महा बेग की बड़ाई बरनी न जाइ, 
सेनापति पाइ जे करेया हैं सुजस के॥ 


१ गीघराज (व्य); २जाकी (ख)। (३) जान (क) (रू); ४ डर 
(क); ५ बेग चर (क) (ग); ६ वीर (2); ७ छूंटयौ (ज्ञ); ८ चलल्‍्यो (ञ्व) 
९ कैसी (ज)। 


धर कवित्त-र॒त्नाकर 


कब चढ़ि कद, परयौ पार के पहार कब, 
अंतर न पायौ, दूनो देह भार मसके। 
देखो छल-बल, दोऊ एक ही पलक बीच, 
परे वार पार के' बराबर ही धसके ॥ ३४ ॥ 


महा बलबंत, हनुमंत बीर भ्रंतक ज्यों, 

, जारी है! निसंक लक बिक्रम सरसि के। 
उठी सत-जोजन तें चौगुनी भरफ, जरे 

जात सुर-लोक', पे न, सीरे होत ससि के ।। 
सेनापति कछू ताहि बरनि कहते मानों 

ऊपर तें परे तेज लोक हैं बरसि के। 
भ्रागम बिचारि राम-बान कौं अ्रगाऊ किधों, 

सागर तें प्रथौ बड़वानल निकसि कै॥ ३५॥ 
कोप्यौ रघुताइक कौं पाइक* प्रबल कपि, 

रावत की हेम-राजधानी कोौं दहत है। 
कोटिक लपटें उठीं अ्रंबर दपेटे लेति, 

तप्यो तपनीय पयपूर ज्यौं बहत है।॥ 
लंका बरि जरि एते मान है तपत भई, 

सेनापति कछू ताहि बरनि “कहत है। 
सीत माँफ उत्तर तें, भानु भाजि दच्छिन मैं, 

भ्रजों ताही आँच ही के आसरे रहत है॥ ३६।॥ 


बिरच्यो प्रचंड बरिवंड है पवन पृत, 

जाके भुजदंड दोऊ गंजन गुमान' के। 
इत ते पखान चलें, उत्त तें प्रबल बान, 

नाचे हैं कबंध, माचे महा घमसान के॥ 
सेनापति धीर" कोई धीर न धरत सुनि 

घूमत गिरत गजराज हैं दिसान के। 


१ पब्वे पारावार के (अ)। २जो (ञ); ३ ह्ँ (क); ४ सब लोक 
(ज); ५ताहि कछु (ज)। ६ पावक#७क) (ग) । ७ वीर (ख) । 


चौथी तरंग प्रे 


बरजत देव कपि, तरजत रावन कौ, 
लरजत गिरि गरजत हनूमान के ॥ ३७॥ 


रह्ौ तेल पी ज्यों घिय हु कौं पूर भीज्यौ, ऐसौ 

लपटयो समूह पट कोटिक पहल कौं। 
बेग सां भ्रमत नभ देखिये बरत' पँछि, 

देखिये न राति जेबाँ महल महल कूौं॥ 
सेनापति बरनि बखाने मानों ध्रम-केतु, 

उदयो बिनासी दसकंबर के दल कौं। 
सीता कौं संताप, कि खलीता उतपात कौं, कि 

काल को पलीता प्रले काल के अभ्रनल कौं ॥३८॥। 


रबली जासों पहिचान ही न कौह', आई 
भयो न सहाइ जो सहाइ की ललक मैं। 
पहिले ही आयो, बरी बीर के” मिलायौ, छिन 
छुवायो सीस लाल-पद नख की भलक मैं ।। 
सेनापति दया-दान-बीरता बखाने कॉंन, 
जो न भई पीछे, आगे होती न खलक मैं । 
परम क्ृपाल, रामचंद भुवपाल, बिभी- 
षन नदेगपाल कीनो पाँचई पलक मैं ॥ ३६॥ 
रावन को बीर, सेनापति रघुबीर जू की 
श्रायो है सरन, छाँड़ि ताही मद-अंध कों। 
मिलत ही ताकौ राम कोप के करी* है ओप, 
नामन को दुज्जन, दलन-दीन बन्ध कों॥ 
देखो दान-बीरता, निदान एक दान ही मैं 
कीने दोऊ दान, को बखाने सत्यसंघ कों। 
लंका दसकंधर की दीनी है बिभीषन कॉ, 
संकाऊ बिभीषन' की दीनी दसकंघ: को ॥ ५०, 


न न अनन्त कल... विनीनननमनिनममननननक 


१ जरत (अ); २ छुवैबी (ख) (ज) । ३ काहु (जे) ; ४ फेरिके (जे) । 
| कहीं (अ) ६ नाम का है (ज) । 


१० 


32.4 


कवित्त-रत्नाकर 


सेनापति राम-बान-पाउके बखाने कॉन, 

जंसी सिख दीनी सिधुराज कौं रिसाइ के। 
ज्वालन के जाल जाइ पजरे पताल, इत' 

छे गयो गगन, गयौ सूरजाौं समाई के॥ 
परे मुरभाई ग्राह-्सफर फरफराइ, 

सुर कहैं हाइ को बचावे नद-नाइके। 
बँँद ज्यों तए की तची, कमठ की पीठ पर, 

छार भयौ जात छीरसिधु छतनाइ के ॥४१॥ 


सेनापति राम श्ररि-सासना' के साइकततें 
प्रगटयौ. हुतासन, अकास न समात है। 
दीन महा मीन, जीव-हीन जलचर चूरें, 
बरुन मलीन कर मीड़े, पछितात है॥ 
तब तो न' मानी, सिधुराज अभिमानी, अरब 
जाति है न जानी कहा होत उतपात है। 
संका तें सकानी, लंका रावन की रजधानी, 
पजरत पानी धूरि-धानी भयौ जात है।॥ ४२॥ 


सेनापति राम-बान-पाउक श्रपार श्रति, 
डारथौ पारावार' हु॒कौं गरबग गवाँइ के। 
को सके बरनि बारि-रासि की बरति, नभ 
भों गयो भरनि, गयोौ तरनि समाइह के॥ 
जेई जल-जीव बड़वानल के ज्ञास भाजि, 
एकत रहे है सिंधु सीरे तीर:आ्राइ के। 
तेई बान-पाउक तें, भाजि के तुसार जानि, 
धाइ के परे हैं बड़वानल मैं जाइ के ॥ ५३, 


चुरइ* सलिल, उच्छुलइ भानु, जलनिधि-जल फ्ंपिय । 
मच्छ कच्छ उच्छरिय, पिख्खि अहिपति उर कंपिय | 





१ छिपाइ (च) (2) । २ ना सन (अ) | ३ सिधुराज (न); (४) आनि के 


परत बड़वानल मैं धाइ के (अ) । ५ चुरहि (ख); 


चोथी तरंग ष्घ्प्‌ 


लपट लग्गि उच्छरत, चटकि फुदत नग पत्थर। 
सेनापति' जय-सह्ं,  बिरद,  बोलत बिद्याधर ॥ 
ग्रति ज्वाल-जाल पज्जलिय घिरि, चहुइ भरिग बाड़ वग्नमनल । 
प्रगटयौ प्रचंड पत्ताल जमि, राम-बान-पाउक प्रबल ॥ ४४ ॥॥। 


जहूँ उच्चरत' बिरंचि बेद, बंदत सुर-ताइक । 
जलधि कूल अनुकूल, फूल बरसत' सुख-दाइक ४ 
जहँ उधटत संगीत, गीत बाँके' सुर प्रत। 
_सेनापति श्रति मुदित संभु, अरधंग-बश्चू-रत॥ 
जहँ बजाइ बीना मधुर, मन नारद-सारद हरत । 
राजाधिराज रघुबोर तहूँ, उदधि-बंध भ्रायसु करत ॥ ४५ ॥ 


इत बेद-बंदी बीर बानी सों बिरद बोलें, 
उत सिद्ध-बिद्याधर गाइ रिफ्रावत हैं। 
इत सुर-राज, उत ठाढ़े हैं असुर-राज, 
सीस दिगपाल, भ्रुवषाल, नवावत हैं ॥ 
सेनापति इत महाबली साखामृग-राज, 
सिधुराज' बीच गिरि राज गिरावत हैं। 
तहाँ महाराजा _ राम, हाथ ले धनुष* बान, 
सागर के बाँधिबे कौ ब्योंत बतावत हैं ॥ ४०६ ॥ 


आयस अपार पारावार हु के पाटिबे कौं, 
सेनापति राम' दीतनो साखा के मृगन' कों। 
धारत चरन रज, सार-तन* भए ऐसे, 
.. हारत न क्यौंह्‌ जे उखारत” नगन कों॥ 
पब्बच परत पयपुर उछरत,. भयो 
सिंधु के समान श्रासमान सिद्ध गर्ना कौं। 
मानहु पहार के प्रहार तें डरपि करि, 
छाँडि के धरनि चल्योँ सागर गगन कौं ॥। ४७ ॥ 


अनशन बेल हनन +नननतन ॥#७+रपननत- पिन भा भलनानल अकननानननभ-न 5.2 लननक तरल क+ननानता। 


१! जय सब्द (ख)। २ जय (ञ); ३ वृके (व्वय)। ४ रंग (न); * प्रवल 
(क) (ख) (न) (ज्य)। ६ सूत तन॥(न); ७ उबारत (न); ८ सिंध गन (ज) (न) । 


८६. कवित्त-रत्नाकर 


बहुरि बराह अभ्रवतार भयौ, किधों दिन 

बिन' ही प्रलय प्रगटत प्रलै-काल' के। 
सेतापति फेरिं! सुरासुर हैं मथत किधों, 

छिपे धीरधर' त्रास असनि कराल के॥ 
सोचत सकल अ्रप-अपने बिकल जिय, 

लागत प्रबल बान राम भ्रुवपाल के। 
परी खलभलि, जलनिधि जल होत थल, 

काँपे हलहल खल दानव पताल के ॥ ४८ ॥ 


सेनापति राम कौं प्रताप श्रदभ्गत, जाहि' 
गावत निगम, पे न पार वे परत हैं”। 
जाके एक बल, जलनिधि-जल होत थल 
तेल ज्यों श्रनल मध्य, बारिधि बरत हैं ।। 
सिधु-उपकुूल ठाढ़े रघुबंस*  सारदूल, 
आरि प्रतिकूल हिय हल हहरत हैं। 
मंदर के तूृल* जरें जिनकी पताल मूल, 
ऐसे” गिरि तोइ, तुृल-फूल ज्याँ तरत" हैं॥ ४९ ॥ 


पेड़ि तें उच्चारि*, बारि-रासि हू के बारि बीच, 
पारि पारि पब्बय पताल *आ्राटियत है। 
कीनो है न काहू, श्रागे करिहै न कोई, ऐसौ 
सेनापति अ्रदभुत ठाठ. ठाटियत है॥ 
सूर सरदार, जेतवार दिगपालन कॉं, 
महा मद-अंध दसकंध डाटियत है। 
देवन के काज, धरि लाज महाराज, करि 
आज अजुगति सिधुराज पाटियत है॥ ५० ॥ 


राम के हुकुम, सेनापति सेतु-काज कपि, 
दौरे दिगपालन की डारिक॑ श्रमन कौं। 





हे 


. १ फिरि (ज्ञ); २ छितिधर (क) । ३ ताहि (न); ४ तऊ पार न परत हैं । 
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ले चले उचारि' एक बार ही पहारन कौं, 

बीर रस फूलि ऊलि ऊपर गगन कॉौं॥ 
हाले देव लोक धराधरन' के धकान' सौं, 

धुकत” बिलोकि, सिद्ध बोलत बचन कौं। 
घिरयो आसमान, पिसे* जात पिसेमान सुर&, 

लीजे नेंक दया, मने कीजे बानरत काँ ।।५१॥ 


कीजिये रजाइस कौं, हरि-पुर जाइ सकौं, 
पौनों बीर जाइ सकौं जा तन खरो सौ है। 
काहू कों न डर सेनापति हों निडर सदा, 
जाके सिर ऊपर जु साँई राम तोसौ है॥ 
कुलिस कठोरन कॉं, :देखों नख कोरन कॉं, 
लाए नेंक पोरन कौं, मेरु चून कंसौ है। 
चूर करों सोरन' कौं, कोटि कोट तोरन कौं, 
लंका गढ़ फोरन को, को रन कौं मोसौ है ॥ ५२ ॥ 


धरयो पग पेलि दसमत्थ हू के मत्थ पर, 
जोरों आइ हत्थ समरत्थ बाहु-बल मैं। 
यह कहि कोपि के कपीस पाउँ रोपि' करि, 
सेनापति बीर बिरकानौ बैरि-दल” मैं ॥ 
फूल छ्वें फनिद गए, पब्बे चकचूर भएण, 
दिग्गज गरद, दल दारुत दहल मैं। 
पाइ बिकराल के धरत ततकाल, गए 
सपत पताल फूटि पापर से पल मैं॥ ५३॥ 


धरयौ है चरन दससीस हू के सीस पर, 

ईस की असीस कौं गरब सब लोपि के । 
सेनापति महाराजा राम की दुहाई मोहि, 

तोरों गढ़ लंक,” चकचूर करों कोपि के ॥ 


१. उखारि (ज) (जा); २ फूली अलि (न); ३ धक्‍कन (व्यू); ४ धुक्कत 
(प्व) ;५ पिचे (वा); ६ मुर (न)। ७पैर दल (क) (ख) (ग); 5 दिल 
(क । ९ लंका (ख) (न); 


प्८ कवित्त-रत्नाकर 


आइ के उठावौ', बाहु-बल कौं गुमान जाहि, 

दीपति बढ़ावौं सुभठाई की सु ओपि के । 
बेरिन तरजि, भुज ठोंकि के गरजि, कही 

महा बली बालि के कुमार पाउँ रोपि के ॥ ५४ ॥ 
बालि कौं सपूत, कपि-कल-पुरहत, रघु- 

बीरजू कों दूत, धारि रूप बिकराल कों। 
जुद्ध-मढ गाढ़ो, पाउँ रोपि भयौ ठाढ़ौ, सेना- 

पति बल बाढ़ो, रामचंद भ्रुवपाल कौं.» 
कच्छुप कहलि रह्यो, कुंडली टहनलि गए, 

दिग्गज दहलि, त्रास परयौं चकचाल कौं । 
पाउँ के धरत, अति भार के परत, भयौ 

एक है परत सिलि' सपत पताल कौं॥ ५५ ॥। 


सीता फेरि दीज, लीजे ताही की सरन, कीज 

लंक हू निसंक, ऐसे जीजे आप है भली । 
सूल-धर हर तें न ह्है धरहरि, कुंभ- 

करन, प्रहस्त, इंद्रजीत की कहा चली ॥ 
देखो” सब देव, सिद्ध बिद्यावधर सेनापति, 

धीर बीर बानी सों पढ़त* जिरुदावली | 
सागर के तीर, संग लछन प्रबल बीर, 


आयो राजा राम दल जोरि के महाबली ॥ ५६॥ 


पजरतः पाउक, न चलत पवन कईहूँ*, 

नेक न रहत लागि" तेज ससि सुरसों । 
भूलि जात गरज, सकल सात सागरन, 

लीन ह्व तरंगः मीन रहैं पयप्र सौं ॥ 
श्रमर समर तजि, भाजें भयभीत मन, 

सेनापति कॉन समुहात” ऐसे* सूरसों। 


१ उठावे (न)। २ धारा (क) (ग) (ज), घरि (अ); ३ एक ही (च 
एकई (जा) । ४ देखे (न); ५ पठत (क) | ६ कहछू (जय); ७ लगि बज के बे 
होत (च); € प्रति (क) (ग) (ज), नर (व्य) । 
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महा बली धराधर-राज कोौं धरनहार, 
जब चढ़े कोपि दसकंधर गरूर सौं॥५७॥ 


बीर रस मद माते, रन तेंन होत हाँते, 
दुह के निदान अभिमान चाप-बान कौं। 
सर बरषत, गुन कों न करपषत मानों, 
हिय हरषत, जुद्ध करत बखान क्कौं।। 
सेतापति सिंह-सारदूल से” लरत दोऊ, 
देखि धधकत दल देव जातुधान' कौं। 
इत राजा राम रघुवंस कौं धुरंधर है, 
उत दसकंधघर है सागर गुमान को | ५८ ॥ 


सारंग धनुष कंडलाइृति बिराजे बीच, 
तामस तें लाल मुख लाल कौं लसत 
कान-मूल कर, हेम-बान कौं करत भर, 
ताकों सुरतर चलत न (?) दरसत है॥ 
है। 


/ज४2 


ताकी उपमा कौं सेनापति को बखानि सकं, 
एक अ्रंस” मत उपभमाहि” परसत 
मंडल के बीच' भानु-मंडल उदित' मानों, 
तेज-पुंज. किरन समूह बरसत है॥ ५६ ॥ 


काढ़त निषंग तें, न साधत* सरासन' मैं, 

खेंचत, चलावत, न बान पेखियत है। 
स्रवन' मैं हाथ, कुंडलाकृति धनुष बीच, 

सुंदर बदन इकचक' लेखियत है॥ 
'सेनापति कोप-ओप-ऐन हैं. अ्ररुन-नेंन, 

संबर-दलन मैंन तें” बिसेखियत है। 
रह्यौ नत ह्ौ के अंग ऊपर कौं संगर मैं 

चित्र कंसाौ लिख्यौं राजा राम देखियत है ॥ ६० ॥ 


१ सों (जय); २ देवता जुधान (क) (ख) (ग) (ट) | ३ प्ंग (ज्य); ४ मनु 
रूप माहि (क) (ग) (ज्व), मानों उपमा को (2) | ५ साजत (ख); ६ एक ठक 
(व्ञ); ७ सो (व्व) । 


8० कवित्त-रलाकर 


जिनकी पवन फौक, पंँछिन मैं पंछिराज, 
गौरव मैं गिरि, मेरु मंदर के नाम के। 
पोहँँ दिगपषाल बपु, अंबर बिसाल' बसें, 
भाल मध्य निकर दहन दिन-धार्मा के।। 
अनल को जल करें, जल ह॒ कौ थल करें, 
श्रगम सुगमर, सेतापति हित काम के। 
बज्न ह॒तें दारुन, दनुज-दल-दारन, वे 
पब्बय-बिदारन, प्रबल बान राम के ॥ ६१॥ 


जुद्ध-मद-अंध दसकंधर के महा बली, 

बीर महा बीर डारे बानर बितारिश् के । 
कोऊ तुंग श्ृंगनि, उतंग भूधरन कोऊ, 

जोई हाथ परे सोई डारत उखारि के॥ 
जौ कहूँ नरिंद सेनापति रामचंद्र, ताकी 

बाहु अध-चंद सौं न डारे निरवारि के। 
तोतो* कुंभगरन चलाइबे कौं फूल जिमि, 

लेता मारतंड हू कौं मंडल उचारि के॥ ६२ ॥ 


चंडिका-रमन मुंड-माल* मेरु करिबे क्रौं, 

मुंड कुभकरन कौं माँगयोँ चित चाइ के। 
सेनापति संकर के कहे अनगन गन, 

ग्रब सौं दौरे दर-बर सब धाइ के।॥ 
जोर के उठायौ, जुरि-मिलि के सबन तौहीं" 

गिरि हु तें गरुश्रो, गिरयौ है डगुलाइ के। 
हाली भुव, गगन की आाली" चपि चूर भई, द 

काली भाजी, हँस्‍्यौ है कपाली' हहराइ के ॥ ६३ ॥ 


पच्छन कों धरे, किधों सिखर सुमेर के हैं, 
बरसि सिलान, क्र॒ुद्ध जुद्धहि करत हैं । 





१ मा (ख); २ बिन धाम (ख) (2); ३ सुभग (न) । ४ विदारि (व्ग); 
५ तौलों (न)।६ मूं डमाला (ख) (न)# ७ तोऊ (ख); ८ गगन को चाली (ज्ग) 
९ पिनाकी (ज); 


चौथी तरंग € १ 


किधों मारतंड के द मंडल शअ्रडंबर सौं, 

अंबर मैं किरन की छटा बरसत हैं। 
मूरति कौं धरे सेनापति हद धनुरबेद, 

तेज रूपधारी' किधाों अस्त्रनि श्ररत हैं। 
हेम-रथ बठे, महारथी' हेम बानन सौं! 

गगन मैं दोऊ' राम-रावन लरत्‌ हैं॥ ६४ ।। 
सोहत बिमान, श्रासमान मध्य भासमान 

संकर बिरंचि, पुरहुत, देव, दानौ है। 
करत बिचार, कहत न समाचार, डर- 

पत॒ सब चार दस-मुख आगे मानो है ॥ 
सेनापति सारदा की देखो चतुराई, बात 

कही पे दुराई मन बेरी तें सकानो है। 
अमर बखानें राम-रावन के समर कॉं, 

गिरि भ्रुव अंबर मैं रावत समानों है॥ ६५॥ 


सुर अनुकूल भरे, फूल बरसत फूलि*, 
सेनापति पाए हैं समूह सुख-साज के । 
जे जे सह भयौ, दसकंधर-दलन हू कौं, 
गूंजे हैंः दिगंत दस परत अ्रवाज के॥ 
जुद्ध मध्य जूमि देसकंध के परत, नाद 
संकर बजायौ, सिद्ध भए मन काज के । 
भुवन के भय भाजे, दिग्गज गँभीर गाजे, 
बाजे हैं नगारे दरबार देवराज के” ॥ ६६॥ 


पाउक प्रचंड, राम-पतिनी प्रवेस कीनौ, 
पतिब्रत पूरी पे न जासे परसति है। 
सत्त सिय रानी जू के आगि सियरानी जाति, 
हियरा हिरानी देव-सभा दरसति है॥ 


१ रूपधारे (ज); २ महारथ (क) (ख) (न); ३ बंठे (ज) । ४ भासमान' मध्य 
प्रासमान (2) । ५ फूल (क) (ख) (ग)१(अ); ६ गरजे (ज); ७ बाजे बहु बाजे 
दरवाजे देवराज के (अ) । ८ करयौ (क); 
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सेनापति बानी सौ न जाति है बखानी, देह 

कुंदन तें श्रधिकानी बानी सरसति है । 
लागत ही जूक मानों लागत पिलूक नभ, 

होति जे जे" कुक जगाजोति' परसति है॥ ६७।। 


सौहँ संग सिय रानी, हग देखि सियरानी, 
- सेनापति नियरानी सबे श्रास फलि के। 
फूल के बिमान, आसमान मध्य भासमान, 
कोटि सुरपति-दिनपति डारे बलि के।॥ 
आनंद मगतन बन, चोदहों भुवन जन, 
देखिबे कों श्राए नरदेव-देव चलि के। 
दस रथ-नंद रघुकुल-चंद रामचंद, 
भ्राया दसकंधर के दल दलमलि के॥ ६८॥। 


भए हैं भगत भगवंत के भजन-रस, 
है रहे बिबेकी, जग” जानयौ जिन सपनो । 
सेवा ही के बल, सेवा आपनी कराई, पुनि' 
पायो मनोरथ, सब काहू अ्प-अ्रपनौ ॥ 
यह अ्रदभुत, सेनापति है भजन कोई* 
कह्याौ न बनत तन-मन कौं अ्ररपनौं । 
ज॑सो हनूमान जात्यौ भजन कौं रस, जिन 
राम के भजन ही लौं जीबो माँग्यो अभ्रपनौ॥ ६६ ॥ 


कीनी परिकरमा छलत बलि बामन की, 

पीछे जामदगनि कौं दरसन पायौ है। 
पाइक भयौ है, लंक-ताइक-दलन हू कौं 

दे क जामवंती भलौ कान्ह” कौं मनायौ है। 
ऐसे मिलि औरौ अ्रवतारन कौं जामवंत, 

श्रति सिय-कंत ही कों सेवक कहायौ है। 


से) (क) (खू) (ग) ।३ रत (अ); ४ जन (४); 
। ७ काहू (2) 


चौथी तरंग ९३ 


सेनापति जानी यातें! सब अवतारन मैं, 
एक राजा राम गुन-धाम करि गायो है॥ ७० ॥ 


भए और राजा राजधानियां अनेक भई, 
ऐसोौ पेम॑ नेम पे न काह बनि.भायौ है। 
ग्रति भ्रनुराग, सब ही तें बड़भाग, पूरौ 
परम सुहाग, जो अजुध्या एक पक्यों है*॥ 
रही बाँह-छाँह, राजा राम की जनम» भरि, 
भूलि हू न सेनापति और उर झायोौ* है। 
श्रंत समैं जाकों, देव लोकन' के थोंक छाँडि, 
तीनि लोक नाथ लोक पंद्रहो बनायो है ॥॥ ७१ ।। 


पाए सब काम, बढ़े धनी ही की बाँह-छाँह, 
भाँति द्व न जानी संपने हू मैं अ्रनाथ की । 
कोऊ सुरराज, जमराज हू तें डरपे न, 
गौर सों प्रताम करिबे की चरचा थकी ॥ 
सेनापति जग मैं जे राखे ते भश्रमर कीने, 
बाकी संग लीने, दे मुकति निज साथ की । 
साँचे हैं-सनाथ एक साकेत-निवासी जीउ, 
साँची है रजाई एक राजा रघुनाथ की ॥ ७२॥ 


राम महाराज जाकौं सदा अ्रबिचल" राज, 

बीर बरिवंड जो है दलन दुवन कौं। 
कोऊ* सुरासुर, ताकी सरि को न पूजे, कौंत 

तारों धरे धाम धाम निधि के उवन कीं ॥ 
ताकी तजि आस, सेनापति और आस, जेसे 

छाँड़ि सुधा-सागर कौं, आसरो कूंवन कौं। 
दूख तें बचाउ, जातें होत चित चाउ, मेरे 

सोई है सहाउ, राउ चौदहीं भ्रुवन कौं।॥। ७३॥ 


१ एते (क) । २ प्रेम (2); ३ कऊ (ख); ४ भजन (2); ५ छायो (ज्व)। 
६ बिहचल (न), इकछत (व्व); ७ कोई (ख) । 


8४ कवित्त-रत्नाकर 


होति निरदोष, रबि-जोति सी जगमगति, 

तहाँ कबिताई कछू हेतु न धरति है। 
ऐसौई सुभाउ हरि-कथा कों सहज जातें, 

दूषन बिना ही' भूषन सों सुधरति है।॥ 
कीने हैं कबित्त कछू राम की कथा के, तामैं 

द्वीजिये न दृषनः कहत' सेनापति है। 
आप ही बिचारों तुम जहाँ खर-दूषन' हैं 

सो अखर दूषन" सहित कहियत है ॥ ७४ ॥ 


सिव जू की निद्धिन्‍, हनूमानह की सिद्धि*, बिभी- 

षन की समृद्धि बालमीकि नें बखान्यो है। 
विधि कौ भ्रधा र, चारयौ* वेदन कौं सार, जप" 

जज्ञ कौं सिगार, सनकादि उर आन्यो है॥ 
सुधा के समान, भोग-मुकति निधान,* महा 

मंगल निदान सेनापति पहिचान्यौ है। 
कामना को कामधेनु, रसना कोौं बिसराम 

धरम को धाम राम-ताम जग जानयौ है।॥ ७५॥ 


कुस लव॒ रस करि गाई सुर धुनि कहि 

भाई मन संतन के त्रिभुवन जानी है। 
देवन उपाइ कीोनो यहै भौ उतारन कौ 

बिसद बरन जाकी सुधा सम बानी है।। 
भवपति रूप देह धारी पुनन्‍्तन सील हरि 

आई सुरपुर तें धरनि सियरानी है। 
तीरथ सरब सिरोमनि सेनापति जानी 

राम की कहानी गंगा-धार सी बखानी है ॥ ७६॥ 


( इति रामायर वर्शानम ) 


१ बिहीन (व्व); २ पर दूषन (व्य); ३ सोई पर दूषन (ख)। ४ निधि 
(क) (ख) (ज) (2); ५ सिधि (क) (ख) (ज) (2); ६ घरयों (जय); ७ जय 
(क) (2); ८ मन (अर); & निदान (क); १० निधान (क), विधान (ज्व)। . 


पाँचवीं तरंग 


रामरसायन-वर्ण न 

दे के जिन' जीव, ज्ञान, प्रान, तन, मन, मति, 

जगत दिखायौ, जाकी' रचना श्रप्वार है। 
टगन 'सों देखे, बिस्वरूप है श्रनूष जाकौं, 

बुद्धि! साँ बिचारे निराकार निरधार* है।। 
जाकों अध-ऊरध, गगन, दस-दिसि*, उर, 

ब्यापि रह्मौ तेज, तीनि लोक कौं अ्रधार है ! 
पूरन पुरुष, हृषीकेस गुन-धाम राम, 

सेनापति ताहि बिनवत* बार बार है॥१॥ 


राम महाराज, जाकों सदा अबिचल" राज, 

बीर बरिवंड जो है दलन दुवन कौं। 
कोऊ सुरासुर, ताकी सरि को न पूजे, कौंत 

तारो धरे धाम धाम निधि के उवन कौं॥ 
ताकी तजि आस, सेनापति और आस, जैसे 

छाँड़ि सुधा-सागर कों आसरो कूँवन कों। 
दुख ते. बचाउ जातें होत चित चाउ, मेरे 

सोई है सहाउ, राउ चौदहों भुवन कौं॥ २॥ 


पाल्यौ प्रहलाद, गज ग्राह तें उबारयौ* जिन, 

जाकों” नाभि-कमल, बिधाता हू को भोन है। 
घ्यावें सनकादि, जाहि गावें बेद-बंदी, सदा 

सेवा के रिभावें सेस, रबि, ससि पौत है" ।। 


वि 


१ निज (ख); २ ताकी (ट); ३े हिय (ख) (ट); ४ निराकार निराधार 
(2); ५ दिसि दस (न); ६ ताही को प्रनाम (2)। ७ निहचल (न), इकछत 
(व्य); ८ कोई (ख) | ६ बचायो (ञु); १० जाके (ज); ११ रवि ससि सेस 
पौन है (न) (ज्ञ); 


९ 


कवित्त-रत्नाकर 


ऐसे रघुबीर कों, श्रधोर ह्वँ सुनावों पीर, 

बंधु-भीर आगे सेनापति भली मौन है। 
साँवरेबरन, ताही सारंग-धरन बिन, 

दूजाौं दुख-हरन हमारो और कौन है॥ ३॥ 


मोचत न कोह मन लोचत' न बार बार, 

म्ोचत न धीरज, रहत मोद घन है। 
आ्रादर के भूखे, रूखे रूख सौं अ्रधिक रूसे। “ 

देखे दुरजन सौं न डारत बचन है॥ 
कपट बिहीन, ऐसौ कोन परबीन, जासों 

हजिये अधीन सेनापति मानों धन है! 
जगत-भरन, जन*-रंजन-करन, . मेरो* 

बारिद-बरन राम दारिद-हरन है॥४॥ 


देव दया-सिधु, सेनापति दीन-बंधु सुनों, 

आ्रपने* बिरद तुम्हें कैसे बिसरत हैं । 
तुम ही” हमारे धन, तोसों बाँध्यों पेम-पन, 

श्र सौं न माने मन, तोही सुमिरत हैं ॥ 
तोही सों बसाइ, और सूक्के न सहाइ, हम 

यातें अ्रकुलाइ, पाइ तेरेई परत हैं। 
मानों के न मानौं, करो सोई जोई जिय जानों, 

हम तो पुकार एक तोही सों करत हैं ॥॥५॥ 


लि ललना है, सारदाऊ रसना है जाकी, 

ईस महामाया ह कौं निगमन गायौ है। 
लोचन बिरोचन-सुधाकर लसत, जाकां 

नंदन बिधाता, हर नाती जाहि भायौ है ॥ 
चारि दिगपाल हैं बिसाल भुजदंड, जाके 

सेस सुख-सेज, तेज तीनि' लोक छायौ है" । 


१ भलों (क) (न) । २ लोचन (क) (ग) (न); ३ प्रान (ख); ४ मन (ख): 
४ मेरे (क) (ख) (ग)। ६ श्रपने पा ! पा ह्ठ । न ह 
८ सुख सेज तेज तीन लोक जस छायो है (न) । 


(ख); 
(क) (ख) (न), तैही है (जन) । 


पाँचवीं तरंग 8७ 


महिमा अनंत सिय-कंत राम भगवंत, 
सेनापति संत भागिवबंत काह पायौ है॥६॥ 


अगम, अपार, जाकी महिमा कौं पारावार, 

सेवे बार बार परिवार सुरपति कॉौं। 
धाता को बिधाता, भाव-भगति सौं राता, देव 

चारि बर दाता, दानि जाता को सुपक्तिकों ॥ 
तीनि लोक” नाइक है, बेद गन गाइ कहै, 

सरन सहाइक है सदा सेनापति कौं। 
जगत को करता है, धराह कौं धरता है, 

कमला कों भरता है हरता बिपति कौं॥ ७॥ 


छाँड़ि के कुपड़े, पेंडे परे जे बिभीषनादि, 

ते हैं तुम तारे, चित-चीते काम करे हैं । 
पंड़ो तजि बन मैं, कुपेंड़े परी रिषि-नारी, 

तारी ताके दोष मन मैं न कछू धरे हैं ॥ 
पेंडी तजि हम ह., कुपेंडे परे तरिबे कॉौं, 

तारिये अपार कलमष भार भरे हैं॥ 
सेनापति प्रभु पेंड परे ही जौ तारत हो, 

तौब॑ हम तरिबे कौ तेरे पेंड़े परे हैं॥८॥ 


चाहत है धन जौ तू+, सेउ' सिया-रमन कं, 

जातें बिभीषन' पायौ राज' श्रबिचल है। 
चाहै जौ अरोग, तौ सुमिरि एक ताही, जिन 

मरयौ फेरि ज्यायो साखामृगन कौं दल है ॥ 
चाहै जौ मुकति जोहै' पति रघुपति, जिन 

कोसल नगर कीनौ मुकत सकल है। 
सेनापुति ऐसे राजा राम कौं बिसारि जौ प* 

और को भजन कीजे, सो धों कौंन फल है ॥ ६ ॥ 


न 


१ कमला कौ भरता है (ख); २ सब सुष करता है (ख)। ३ चाहत जो 
घन तौ तू (क); चाहत हैं तू जो धन (ख); ४ सेइ (ख); ५ तो है (क); ६ जाको 
(क) (ख) (ग) (न); जो ते (अझ)। 


श्ष् 


कवित्त-रत्नाकर 


सुख सरसाउ', किधों दुख मैं बिलाइ जाउ, 
जेसी कछूरे जानो, तैसी होउ गति काइ की । 
जग जस कहो, किधों जाइ अ्रपजस कहो, 
नाहीं” परवाह काह, बात के सहाइ की ॥ 
ग्रौर हों त्न चाहों, चित चाहत हों ताही नित, 
सेनापति जाकों तीनि लोक इक नाइकी। 
हुजियौ' न दूरि, मेरे जिय की अ्रमर मूरि, 
रहौ भरपूरि एक प्रीति हरि शा की ॥ १० ॥ 


नीकी मति लेह, रमनी की मति लेह मति, 

सेनापति चेत कछूु४ पाहन शअ्रचेत है । 
करम करम करि करमन कर, पाप 

करम न कर मूढ़, सीस भयोौ सेत' है॥ 
ग्रावे बनि जतन ज्यों, रहै बनि जतनन, 

पुन्न के बनिज तन मन किन देत है। 
प्रावत बिराम, बेस बीती अभिराम, तातें..... 

करि बिसराम* भजि रामैं? किन' लेत है।॥ ११ ॥ 


कीनौ बालापन" बालकेलि मैं मगन मन 
लीनो तरुनाप॑ तरुनी के * रस तीर कौं। 
श्रब तू जरा मैं परथो मोह पींजरा मैं, सेना- 
पति भजु रामैं जो हरेया दुख पीर कौं ॥ 
चितहिं चिताउ भूलि काहू_ न सताउ, आउ 
लोहे कैसोौं ताउ, न बचाउ है सरीर कौं । 
लेह देह करि के, पुनीत करि लेह देह, 
.. जीभे श्रवलेह देह सुरसरि नीर कौं ॥ १२॥ 


को है उपमान ? भासमान हु तें भासमान, 
प्रम निदान सेनापति के सहाइ को । 


१ सरसाइ (ज्ञ); २ मिलाइ जाइ (ब); ३ कछू (क) (ग); ४ नाहि (न)। 


५ कहा (ज्ञ); ६ विसरामे (जय); ७ राम (ख) | ८ बीत्यो (न); € बालपन 
(ख); १० को (क) (ग)। ११ निधान (ट); 


पाँचवीं तरंग श्ह् 


तेज कों अ्रधार, अति तीछन, सहस-धार, 

एक सरदार हथियार! समुदाइ कौं ॥ 
अमर-भ्रवन, दल-दानवद-वत,. मन 

पवन-गवन', पुृजवन जन” चाइ कॉौं। 
कामना कों बरसन, सदा सुभ दरसन 

राजत सुदरसन चक्र हरि राइ कौं ॥ १३॥ 


गंगा तीरथ के तीर, थके से रहौ जू गिरि 
के रहो जू गिरि चित्रकूट कुटी छाइ के। 
जाते दारा नसी, बास तातें बारानसी, किथौं 
लूंज' छ्लंके बृन्दाबन कंज बेठ जाइ के॥ 
भयो सेतु अंध ! तृ हिए कौं हेतु बंध जाइ, 
धाइ सेतुबन्ध के धती सौं* चित लाइ के। 
बसो कंदरा मैं, भजो खाइ कंद रामैं, सेना- 
पति मंद ! रामैं मति सोचौ* श्रकुलाइ के ॥ १४॥ 


कीनो है प्रसाद, मेटि डारयौ है बिषाद”, दौरि 

पाल्यों प्रहलाद, रछा कीनी दुरदन की । 
दीनन सों प्रीति, तेरी जानी यह* रीति, से ना- 

पति .परतीत कीनी, तेरीयें सरन की ॥ 
कीज न गहर, बेग मेरौ दुख हर, भेरे 

आठहू पहर आस रावरे चरन की। 
सूकता न और कोई निरभय ठौर राम 

देव सिरमोर, तो लो दोर मेरे मन की॥ १५॥ 


कोई” परलोक सोक भीत अ्रति बीतराग, 
तीरथ के तोर बसि पी रहत नीर ही। 
कोई तपकाल बाल ही तें तजि गेह-नेह, 
आगि करि आस-पास जारत सरीर ही॥ 
१ है हथ्यार (ज्ञ); २ दमन (क) (ख) (2); ३ गमन (क) (ट); ४ मन 
(ब) । ५ मो (क); ६ सोवो (क) | ७ सब हर॒यौ है विषाद (न); ८ कीनी है 
हुरद को (ज); £ जानियत (ख)। १० कोक् (व्य) 
११ 
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कोई छाँडि भोग, जोग-धारना सौं मन' जीति', 

प्रीति सुख-दुख हु मैं साधत समीर' ही। 
सोवे सुख सेनापति, सीतापति के प्रताप, 

जाकी' सब लागे पीर ताही रघुबीर ही॥ १६॥ 
ताही भाँति धाऊं सेनापति जेसे पाऊँ, तन 

कंथा पहिरारऊँ करों साधन जतीन के। 
भसम चंढ़ाऊं, जटा सीस मैं. बढ़ाऊे, नाम 

वाही के* पढ़ाऊँ, दुख-हरन दुखीन के॥ 
सब बिसराऊं, उर तासों उरभाऊं, कंज 

बन बन छाऊं, तोर भूधर नदीन के। 
मन' बहिराऊं, मन ही मन" रिक्राऊं, बीन 

ले केकर गाऊं, गुन वाही परबीन के॥ १७॥ 
करुना-निधान जातें पायौ तें बिमल ज्ञान, 

जाके दीने प्रान, तन, मन धारियत है। 
जगत को करतार, बिस्व हु कौं भरतार, 

हिय मैं निहार, सब ही निहारियत है।॥ 
सेनापति तासों, प्रेम प्रीति परतीति* छाँडि, 

उत्तम जनम पाइ, क्‍यों बिगारियत है। 
सब ही सहाई, बर-दानि, सब” सुखदाई, 

ऐसो राम साँईं, भाई यों बिसारियत है” ।| १८॥ 
धीवर कों सखा है, सनेही बनचरन का", 

गीध हुकौं बन्धु सबरी कौं मिहमान है। 
पंडव को दूत, सारथी है श्ररजुन ह कौं, 

छाती बिप्र-लात कौं धरेया तजि मान है॥ 
ब्याध अपराध-हारी स्वान समाधान-कारी, 

करे छरीदारी, बलि हु कौं दरबान है। 


१ मारि (न); २ सीत (न); ३ सरीर (ख); ४ जाके (न) । ५ को (व्ग); 


६ धाऊं (ञ) ७ मत मन ही (व्य) | ८ जान (क) (ख); € परतीति प्रेम प्रीति 
(व); १० बढ़ो (ज्अ); ११ ऐसो प्रभु माधौ भाई यों बिसारियतु है (न)। १२ 
सखा धीवरन को सहाइ वनचरन को (ज्ञ); 
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ऐसोौ अवगुनी ! ताके सेइबे कौं तरसत, 
जानिये न कौंन' सेनापति के समान है ॥१६॥ 


रोस करों तोसौं, दोस तोही कौं सहस देहूँ, 
तोही कान्ह कोसों बोलि अनुचित बानिय। 
तुही एक ईस, तोहि तजि और कासों कहाँ, 
कीजे आस जाकी श्रमरष' ताकों मानिये ॥ 
जीवन हमारी, जग-जीवन तिहारे हाथ 
सेनापति नाथ न रुखाई मत आनिय। 
तेरे एगन की धृूरि, मेरे प्रानन की मूरि (?) 
कीज लाल सोई, नीकी जोई जिय जानिये ॥ २० ॥ 


पान चरनामृत कौं, गान गुन' गगन कोॉं, 
हरि कथा सुनि* सदा हिय को हुलसिबौ । 
प्रभु के उतीरन की, गृदरीयों चीरन की, 
भाल, भ्रुज, कंठ, उर, छापन कौं लसिबौ॥। 
सेनापति चाहत है सकल जनम भरि, 
व॒न्दाबन-सीमा तें न बाहिर निकसिबौ। 
राधा-मन-रंजन्‌ की सोभा नेंन-कंजन की, 
माल गरे गृंजन की, कुंजन कों बसिबौ॥ २१।। 


बिनती बनाइ, कर जोरि हों कहत तातें, 
जातें तुम करता जगत उतपत्ति के। 
तुम सरनागत को देत हो अभय दान, 
तुम ही हो दाता अबिचल अ्रधिपत्ति" के॥ 
सदा इह॒ लोक, पर लोक; तिह लोकन मैं, 
लोकपाल पालिबे कौं, हरता बिपत्ति के। 
सेनापति,ईस, बिसे बीस, मोहि महाराज ! 
तेरोई भरोसा दसरथ चक्रवत्ति के ॥ २२॥ 


अनिल न सहन “माल -ीवननटलन न कल नफनननित विनेट-त- वन लटक लक गपक पक कान लत" तीलीभनालननन न न 


१ करे (व्य); २ को (ज्वञ) ३ प्रमरस (ख); ४ सोई जोई नीकी मत जानिये 
(अं) । ५ गुत गानन (व्यू); ६ सुने (क) (भे)। ७ आ्राधिपत्ति (क) (न); 
मोहि बीस बिसे महाराज (न) 
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मोहि महाराज आप नीके पहिचानें, रानी 
जानकीयौ जानें, हेतु लछन कुमार को। 
बिभीषन, हनूमान, तजि अ्रभिमान, भेरौ 
करें सनमान, जानि बड़ी सरकार को॥। 
ए रे! कलिकाल ! मोहि कालौ न' निदरि सके, 
तू तो मति मृढ़ अतिर कायर गँवार को। 
सेनापति निरधार, पाइपोस बरदार, _ 
हों तो राजा रामचन्द जू के दरबार को ॥ २३ ॥ 
गिरत गहत बाँह, घाम मैं करत छाँह, 
पालत बिपत्ति माँह, कृपा-रस भीनौ है। 
तन कों बसन देत भूख मैं असन, प्यासे 
पानी हेतु सन*, बिन माँगे श्रानि दीनौ है॥ 
चौकी तुही देत, श्रति हेतु के गरुड़-केतु ! 
हों, तौ सुख सोवत न सेवा परबीनौ है । 
आलस की निधि, बुधि बाल, सु जगतपत्ति ! 
सेनापति सेवक कहा धौं जानि कीनौ है ॥ २४ ॥ 
श्री बृन्दाबन-चंद, सुभग धाराधर सुन्दर । 
दनुज-बंस-बन-दहन, बीर जदुबंस--प्रन्दर ॥ 
अति बिलसति बनमाल, चारु सरसीरुह लोचन। 
बल बिदलित* गजराज, बिहित बसुदेव बिमोचन ॥ 
सेनापति कमला हृदय, कालिय-फन-भूषन धरन'। 
करनालय सेवौ” सदा, गोबरधन गिरवर-धरन॥ २५॥ 
निगमन गायौ, गजराज-काज धायौ, मोहि/ 
संतन बतायौ, नाथ पन्‍नगारि-केत है । 
सेनापति फेरत दृहाई तोहि" टेरत है, 
हेरत न इत, जानिये न कित' चेत नह 





१ क्‍यों रे (क) (ख) (ञ); २ तै (व्य); ३ महा (न) । ४ पालक (क) (न) 
* सब (ख); ६ सो (ख) (ग) (न) (ह) । ७ जय वंस (न); ८ लाल (न); 
£ विदलति (ग); १० पालन (न | ११ मोइ (ख); १२ तोइ (ख); 
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भोर हैं न तोसे, सोवे! कौंन के भरोसे, कछ्छू 
ह्व रहे इकौसे, हों न जानौं कौंन हेत है। 
तू कृपा-निकेत, तेरौ दीनन सौं हेत, मोहि 
मोह दुख देत, सुधि मेरी क्‍यों न लेत है॥२६॥ 


बारन लगाई ही पुकार एक बार, ताकों 

बार न लगाई, रछिपाल भगतन « के । 
देव-सिश्ताज तुम, आराज' महाराज बैडि 

रहे तजि' लाज, काज मो गरीब जन के ॥ 
सेनापति राम भ्रुवपाल जू कृपाल, आज 

जानि' जन” हुजिये सरन असरन के। 
भाइ हरि राइ, ह्व सहाइ आइ दूरि करौ, 

तास लछ मन के सु भया लछमन' के ॥ २७॥ 


झ्रादर विहीन, नाहि* परद्वार दीन जाइ$, 

होत है भली न" बात सुनि अनबात की। 
सदा सुख पीन, राम-ताम” रस-लीन रहै, 

कौहू' चित चिंता नः करत प्रान-गात की ॥ 
भरासरो न और कोौं करत काह ठौर कौं, जु 

सेनापति एक हरि राइ की कृपा तकी। 
जाके सिर पर आज राजत है महाराज, 

ताहि कहौ परी परवाह कौंन बात की ॥ २८ ॥ 


तुम करतार जन” रच्छा के करनहार, 

पएुजवनहार मनोरथ चित चाहे के । 
यह जिय जानि सेनापति है सरन आयौ, 

हजिये सरन महा पाप-ताप दाहे के॥ 
जो ओह कहो कि तेरे करम न तैसे, हम 

गाहक हैं सुकृति भगति रस लाहे के। 





श्वेवे ग डः सिः ४ डर ( | 
५ वाहीं (क) पा! न बार (क) हे | मा ड़ राव कक 
& कोऊ (ख); केहू (व्व) | १० जग (न); ११ कहू (ख) । 


१०४ कवित्त-रत्नाकर 


आपने करम करि हों ही निबहोंगो, तोब 

हों ही करतार, करतार तुम काहे के ? ॥ २६ ॥॥ 
तू है निरवान को निदान ज्ञान ध्यान करे। 

तेरो चतुरानन, बसेया नाभि-भौन कौं। 
सोई बवसिरजनहार, भार कौं धरनहार, 

तृ है प्रभु पाउक, पुहुमि, पानी, पौन कौं॥ 
दोजिय न पीठि, इत कीजिये दया की दीडि>- 

सेनापति पाल्यो है तिहारे एक लौन कॉं! 
आपु ही कृपाल' पालौ राम भुवपाल, और 

दूसरों न तोसों, पेंड़ो देखत हां कौंन कौं ? ॥ ३० ॥ 


धातु, सिला, दार, निरधार प्रतिमा कौं सार, 
सो न करतार तू बिचार बैठि गेह रे। 
राखु दीठि अंतर, कछू न सून-अंतर है, 
जीभ” को निरंतर जपाउ तू हरे हरे!॥ 
मंजन बिमल सेनापति मन-रंजन तृ, 
जानि के निरंजन परम पद लेह रे। 
कर न संदेह रे, कही मैं चित देह रे, क- 
हा है* बीच देहरे ? कहा है बीच* देह रे? ॥ ३१॥ 


निगमन हेरि, समुझाइ, मन फेरि राख, 

मन ही को घेरि रूप देखि मचलत* है। 
सेनापति देख राम तोही मैं झ्लेख, धरि 

भगत को भेष कत बिस्व कोौं छलत है॥ 
तोरि मरो पाउ करो कोटिक उपाउ, सब 

होत है श्रपाउ, भाउ चित्त कौं फलत है। 
हिए न भगति जाते होत सुभ गति", तन 

तीरथ चलतः मन ती रथ चलत हेँआजर # 


१ मान (क); २ साईं (ञ); ३ डीठि (क) (अ)। ४ जीव (व्य); ५ कही 
ह हा । ६ मवलत (क) (ख) (ग); ७ हिएन भगत जाते होत न भगत 
जग) । 
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केतो करो कोई, पेये करम लिख्यौई, तातें 

दूसरी न कोई, उर सोई ठहराइये। 
आधी तें सरस गई बीति के बरस', अब 

दुज्जन-दरस-बीच न. रस* बढ़ाइये ॥ 
चिता अनुचित तजि, धीरज उचित 

सेनापति छ्वें सुचित राजा राम जस* शाइये। 
 चौरि >हतल्यनि तजि पाइ कमलेच्छन के, 

पाइक्र मलेच्छन के काहे कौं कहाइये ॥ ३३ ॥ 


सागर अ्रथाह, भोौर भारी, बिकराल गाह, 
जद्यपि पहार हू तें दीरघ लहरि है । 
देखि न. डराहि, कतराहि* मति बार बार, 
बाउरे कछू न तेरो तऊ तो बिगरि है”॥ 
बाँध्यों जिन सिधु, जो है दीनन कौं बंधु, जिन 
सेनापति कुंजर की कीनी धरहरि है। 
राप्र महाराज, धरि बिरद की लाज, सोई 
साजि के जहाज कौं निबाह पार करिहै॥ ३४ ॥ 


एरे मन ग्रेरे, खोए बासर पघनेरे, करि 

जोष* अभिलाष अजहूँ न उह रत है। 
तजि के बिबेक, राम-ताम कौं सरस रस, 

सेनापति महा मोह ही मैं बिहरत है॥ 
जद्यपि दुलम तऊ और अभिलाष, देव 

जोग ते सुलभ, ज्यों घुनच्छर परत है। 
कीजिये कहाँ लो तेरे मन की बड़ाई, ,जातें 

मरेन के जीबे कों मनोरथ करत है ॥ ३५ |॥ 
अ्र5-करि आँकुस बिदारयौ हरिनाकुस है, 

दास कौं सदा कुसल, देत जे हरष हैं। 


१ होइ (5); २ साइ (व्य); ३ बीत गई है बरस (ञ]); ४ रस न' (जग) । 
थ रघुपति गुन' (व) । ६ कदराहि (5); ७ बाबरे तऊ न तेरो कछू पै बिगरि 
है (क); ८ सो (ख) | € लाख (व); १० उधरत (ख) । 


१०६ कवित्त-रत्नाकर 


कुलिस करेरे, तोरा तमक' तरेरे, दुख 

दलत  दरेरे के, हरत कलमष हैं॥ 
सेनापति नर होत ताहि तें निडर, डर 

तातें तू न कर, बर करुना-बरष हैं। 
अति अ्रनियारे, चंद-कला से उजारे, तेई 

मेरे रखवारे नरसिह जू के नख हैं ॥ २६॥ 


करि धीर नादे, कीनौ पूरन प्रसाद दौरि, 
पालयौ प्रहलादे जिन ज्यायौ भाँति सां भली । 
कीजे न बिवाद॑ नित्त, छाँड़ि के बिषादे, मन 
ताही को सदा दे, जातें दास-कामना फली ॥ 
पावे सुख-साज, जग-मध्य सो बिराजे, सो 
मिटावे जमराज, रोग दोष की कहा चली। 
कहत सदा 'जे', सेनापति भय भाजे, जाके 
सिर पर गाज नरसिंह सौं महा बली॥ ३७॥ 


जोर जलचर, शअति क्रद्ध करि जुद्ध कीनौ, 
बारन को परी झ्ानि बार” दुख-दंद की। 
हू के नकवानी दीत-बानी कौं सुनाइ, जौ बलौं* 
ले कै कर पानी, पूजा करे जगबंद की॥ 
तो लों दोरि दास की पुकार लाग्यौ दीन-बंधु, 
सेनापति प्रभ्नु मन हकी गति मंद की। 
जानी न परति, न बखानी जाति कछू, ताही* 
पानी मैं प्रगट्यो, किथौं बानी मैं गयंद की ॥ ३८ ॥॥। 


ग्राह के गहे ते अ्रति ब्याकुल बिहाल भयौ, 
प्रान-पतः ताने', रह्यौ एक ही उसास कौं। 
तहाँ सेनापति, महाराज बिना और कॉंन, 
धाइ आइ साँकरे, सँघाती होइ दास कौं॥ 


१ तपकि (ज्य); २ सरेरे (ख)। ३ जुरि (ख) ४ झनिवार (क) (ख) (ग); 
२ के जो (क); ६ देखो (ज)। ७ प्रान पति ताने (ख), प्रान पर तायें (अ)॥ 


पाँचवीं तरंग १०७ 


गाढ़ मैं गयंद, गरुड़ध्वज के पूजिबे कौं, 
जो लॉ कोई कमल लपकि लेइ पास कौं। 
तो लौं, ताही बार, ताही बारन के हाथ परचौ, 
कमल के लेत हाथ कमला-निवास कौं॥ ३६॥ 


सौर के हरत बलबीर ज्‌ बढ़ायो चीरों, 
...___ दोरि मारि डारबौ न दुसासन' प्रगदि के। 
सेनापति जानि' याकौं जान्यौ है निदान, सुनि 

जुगति बिचारो जौब रावरे मन टिके।। 
जोई मुख माँ'यो, सोई दीनौ बरदान, ओप 

दीनी द्रौपदी कौों, रही पट सौं लपदि के। 
रोवत में श्रीबर' कहत कही छीबर, सु 

मेरे जान यातें चले छीबर उपदि के॥ ४०॥ 
पारथ को रानी, सभा बीच बिललानी, दुसा- 

सन अभिमानी, दोरि गही केस-पास मैं । 
तबहीं बिचारी, सारी खेंचत पुकारी 'कान्‍न्ह ! 

कहाँ हो ? परी हों नीच लोगन के त्रास मैं ।। 
सेनापति त्यौंहीं', पट कोटिक उपटि चले, 

चारयौ बेद उठे जस गाइ के श्रकास खैं। 
बेरिन के बास मैं, बिपत्ति के निवास मैं, ज- 

गन्निवास वा समैं, दिखाई5 प्रीति बास मैं ।। ४१ |। 
द्रोपदी सभा मैं श्रानि ठाढ़ी कीनी हठ करि, 

कौरव कुपित कह्यों काहूृ? कौं न मानहीं | 
लच्छुक नरेस, पे न रच्छुक उठत कोई, 

परी है बिपत्ति पति लागी पतता नहीं ॥। 
जब* स्यामसुन्दर अनन्त हरे पीत-बास” ! 

कहि करि टेरी लाज जात है निदान ही। 


१ वीर (क); २ जान (क); ३ सीबर (ज॥); ४ रहें छीबर ही पटि के 
(व्य) | ५ तौही (क) (ग;) ६ जनाई (झा) । ७ काऊ (ख); ८ पतितान की 
(ज्ञ); ६ तब (ख); १० वासदेव (ज्य) | 


श्०्द कृवित्त-र॒त्नाकर 


सेनापति तब मेरे जान तेई हरि नाम, 

हैँ गए बसन हरि नाम के समान ही ॥ ४२॥। 
पति उतरति, देखो परी है बिपति शअ्रति, 

द्रौपदी पुकार, सेनापति जदुनाइके । 
दुरजन-भीर जानि ताकी तब पीर, बर' 

दीनौ बलबीर, बेद उठे जस गाइई के ॥ 
खेंचि खेंचि थाक्या, व उसास है दुसासनश | 

अंध ज्यों धरनि घृमि गिरयौ भहराइ के। 
मंदर मथत छीर-सागर के छीर जिमि, 

पेयत न छीर' चीर चले उंफनाइ के। ४३ ॥ 
पढ़ी और बिद्या, गई छूटि त' श्रबिद्या, जान्योौ 

अच्छुर न एक, घोख्यों' केयों तन मन है। 
तातें कीजे गुरु, जाइ जगत-गुरू कौं, जातें 

ज्ञान पाइ जीउ होत चिदानंद घन है॥ 
मिठत है काम-क्रोध, ऐसोौ उपजत बोध, 

सेतापति कीनोौ सोध, कह्यौँ निगमन है। 
बारानसी जाइ, मनिकनिका श्रन्हाइ, मेरौ 

संकर तें राम-नाम पढ़िबे कों मन है।॥४४॥ 
सोहति उतद्भ, उत्तमद्भ, ससि सद्भ गड्भ, 

गौरि श्ररधद्भ, जो शभ्रनद्ध प्रतिकूल है। 
देवन को मूल, सेनापति श्रनुकूल, कटि 

चाम सारदुल का, सदा कर त्रिसल है॥ 
कहा भटकत' ! अटकत क्‍यों न' तासों मन ? 

जातें थ्राठ सिद्धि नव निद्धि रिद्धि तू लहै। 
लेत ही चढ़ाइबे कों जाके एक बेलपात, 

चढ़त अगाऊ हाथ चारि फल फूलननहै.॥ ४५॥। 
हित उपदेस लेह*, छाँड़ि दे कलेस, सदा 

सेइये महेस, और ठौर कहा" भठके। 


१ बढ (क) (ग); २ पैये न उछीर (क) (ख) (ग) । ३ देखो (व्व); ४ 
जन (व्य)। ५ लेइ (ख)। 


पाँचवीं तरंग १०६ 


सदन उषित रहु, संतन सुखित, मति 

होउ तू दुखित, जोग-जाग मैं निपट के॥ 
चाहत धतूरे अ्ररुूु आक के कुसुम हक, 

जिनें लेत कोई कहूँ भूलि हु न हटके। 
सेनापति' सेवक कोौं चारि बरदानि, देव. 

देत हैं समृद्धि जो पुरंदर के खटके ॥ ४६॥ 
जाओों महा जोगी, जोग साधन करत ह॒ठि, 

जाकों सब जगत करत जज्ञन-जाप है। 
जहाँ चतुराननोा अनेक जतवन जात, 

होत है न जाकौं सनकादि कौं मिलाप है ॥ 
साही हरि-लोक गए कोसल-निवासी जीउ, 

जे है! थिर-जंगम, न देख्याौं भव-ताप है। 
सेनापति बेद मैं बखानें, तीनि लोक जानें, 

सो तो महाराजा रामचंद कों प्रताप है ॥ ४७॥ 


पति के अछतः सुरपति जिन पति कीनो, 

जाके नख-सिख, रोम-रोम भरथोौं पाप है। 
देह दुति गई, तई,' बन मैं पखान भई॥* 

लाग्यो बिकराल रिपिराज* कौं सराप है॥ 
सोई है श्रहिल्या, सिय-सिवा के समान भई, 

पतिब्रतः पाइ, पायौ सती कौ प्रताप है । 
सेनापति बेद मैं बखानें, तीनि लोक जान, 

सो तो महाराजा रामचंद कों प्रताप है।॥ ४८॥। 
महा मद-अंध दसकंध सनबन्ध छाँडि, 

जाके लात मारी, न बिचारी होत' पाप है। 
पाइ अ्रपमान जातुधान की* सभा के बीच, 

बाम हू बिसारि, चल्यो करि परिताप है ॥ 
सौई विभीषन, दिगपाल सौं बिराजत है, 

प्रुयो पद पूरो पुरहुत कों दुराप है। 


१ ते हैं (ख) ; २ महाराज (क) । ३े नई (ख); ४ मई (क) । ५ जातुधानक 


(क) (ग) । 


११० 


कवित्त-रत्ताकर 


सेनापति बेद मैं बखानें, तीनि लोक जानें, 
सो तौ महाराजा रामचंद कों प्रताप है।॥ ४६ ॥ 


जाही हनूमान के अछत अपमान पाइ, 

भाज्यौ भानु-सुत, करि जियो जाप-थाप है। 
कौहू बस्थौ मन्दर मैं कोह मेरु कन्दर मैं 

बस्यो बल मंद रह्योँ करत संताप है।॥। 
सोई तरि सिधु कौं, निसंक लंक जारि श्यय्ो, 

लायौ द्रोत अचल मिठायौ परिताप है। 
सेनापति बेद मैं बखानें, तीनि लोक जानें, 

सो तो महाराजा रामचन्द को प्रताप है।॥ ५० ॥ 
यह कलिकाल बढ़यौ दुरित कराल, देखि 

आराई दुचिताई, सुचिताई सब लूट हीं। 
हम तपहीन, जाइ तरें कत दीन, तोसी 

दूसरी नदी न, देखि फिरे चहुँ खंट हीं।। 
सेनापति सिव-सिर संगिनी तरंगिनी तु, 

तोहि अचवत पचवत कालकूट हीं। 
तजि के अपाइ, तीर बसें सुख पाइ, गंगा! 

कीज' सो उपाइ, तेरे पाइ ज्यों न छूटहीं॥ ५१ ॥ 
यह सरबस चतुरानन कमंडल का, 

सेनापति यह चरनोदक है हरि को। 
यह ईस-सीस हु की सोभा है परम, साढ़े 

तोन कोटि तीरथ मैं याकी सरवरि को ? ॥। 
छाँड़ि देह तप तू, भुलाइ डार सब जप, 

कौन की है चप तोहि, तेरी और अरि को ? 
मेटि जम-दुंद, द्वार नरक कौं मंद, बेनी 

सैंनका की गूंद, बूँदां पी के सुरसरि-को ।॥| ५२॥ 
कोई महा पातकी मरथौ हो जाइ मगह मैं 

सो तो बाँधि डारयो बीच नरक सम्पज के । 


१.हियो (व) । २ तोइ (ख) । ३ गुंद बुंद (ख) । 


पाँचवीं तरंग ११३९ 


कीनो गर-जोरि और नारकीन बीच घेरि, 

जे हे निसि-बासर करेया पाप काज के ॥ 
ताही के करंके सेनापति गंग नन्‍हैयान' कौं, 

लागत पवन जान आए सुर साज' के। 
साँकरं कटाइ, जमदूत रपटाइई, सोई 

ले चल्यो छुटाइ बन्दीवान जमराज के ॥ ५३॥ 


यह चर्च, "कोन करें सुर सरि याकी, 
भू पर जो ऊपर है तीरथ समाज के। 


धरम अधार धार याकी निरधार दाता 
याही के तरेंगे! सेनापति सुभ काज के॥ 
को कहे बखानि, अवलोकन करत जाके, 
सोक न रहत, श्रोक होत सुख साज के। 
थोक नसें पापन के, दोक जल-कन चाखें, 
श्रोक भरि पियें लोक जीते जमराज के॥ ५४ || 


राम जू के पाई, मुनि-मन न सकत पाइ, 

पैये जौ समाधि, जोग, जप, तप, करिये। 
मोह-सर-सरसाने, हम कलि-मल-साने, 

पड़ी "राम पाइ गहिबे” कौं अ्रटकरिये |। 
एके है उपाइ, राम पाइन के पाइबे कौं, 

सेनापति बेद कहैँ अंध की लकरियें। 
राम-पद संगिनी, तरंगिनी है गंगा, तातें 

याहि पकरे* तें पाइ राम के पकरिये॥ ५५॥ 
सुरेजोक सीतल करत अवनीतल तेें 

गई धरनीतल, बटोही तीनि बाद की। 
गने कौंन गुन जाके, सुर नर घुनि थाके, 

मति अटकति चतुरानन से भाट की॥ 


््ब्8्््ब्न्न्न्न्न्न्ण्म्णममका 


१ पर साज (ख); २ सो तो (ख) । ३ के तरेंगे (ख), के तरंगे (क) (ग)॥ 
४ पाइबे (ख); ५ परसे (ख) | 


११२ कवित्त-रतताकर 


सोहति अधार, हेम-कंजन कौं निरधार, 
गंगा जू की धार, तिधि सोभान के ठाट की । 
कछू बाँधि लीनी, कछू सेनापति लटकति, 
छापेदार पाग मानों पुरुष बिराट की॥ ५६॥ 
कीने सौ जनम ही मैं, जे श्रध जन मही मैं 
० दूँरि जन होत घ्रि तनकौं जु छूजिये। 
पाइ मध वाके घरि, पाइ मघवा के थो 
करे दुसमन सो' समन, सो न दूजिये। 
भीजें जाके बारि पद, पाव दानवारि पद, 
सेनापति ने करि बिने करि जौ पूजिय। 
देखें सुरसिधु-रन चढ़ें सुर-सिंधुरन, 
कूल-पानि हू पियें त्रिसूल-पानि हजिये ॥ ५७॥ 
पतित उधार हरि-पद पाँउ धारे, देव- 
नदी नाँउ धार, कौंन तीनि-पथ धावई। 
ईस सीस लसे (बसे ?)' बिधि के कमंडल मैं, 
काकौं' भगीरथ नृप तप तन तावई ॥ 
सब सरितान कौं बिसारि करि आप हरि, 
आपनी बिभूतिन मैं कौन की” गनावई ।। 
एते ग्रुन-गन सेनापति कौंनव तीरथ मैं? 
तातें सुरसरि जू की पदवी कौं पावई ॥ ५८॥ 
राम जू की आन कोई तीरथ न आन देख्यो, 
गंगा की समान होतौ बेद तो बतावतौ। 
सम सरिता की, जौब होती सरि ताकी, तो पे 
याही कौ कन्हैया क्‍यों बिभूति मैं गनावतौ |। 
सगर-कुमारन कौं सेनापति तारन कॉं, 
तीरथ जौ कौऊ सुरसरि सम पावतों" 


१ सौं (क) (ग); २ सौं जु (क) (ग) । ३ यहाँ पर एक दाब्द नहीं है; पं० 
शिवाधार पाँडे ने इस स्थान पर बसे शब्द होने की कल्पना की है--संपादक; 
४ ताकों (ख); ५ ताने (क) । 
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गंगा ही के श्रथ भगीरथ बिरथ हुँ, तौ 

काहे कों बिरथ तप करि तन तावतो॥ ५६॥। 
काल तें कराल कालक्ट कंठ माँफ लसे 

ब्याल उर माल, आगि भाल सब ही समें। 
ब्याधि के अ्रंग ऐसे ब्यापि रह्मयौ आधो अंग, 

रह्यौ आधो अंग सो सिवा की बकसीस मैं ॥ 
ऐसे _डपूचार तें न लागती बिलातबार, 

पेयती न बाकी तिल एकौ कहूँ ईस मैं। 
सेन्नापति जिय. जानी सुधा तें' सहस बानी, 

जौ पे गंगा रानी कौं न पानी होतो सीस मैं ।॥॥ ६० ।। 


कोह कों घटाइ, लोभ मोहन मिटाइ काम 

हु तें निबटाइ करि, करति उधार है। 
देखें बारि दीन, दारिदी न होत सपने हू, 

पाव राज बसु, ताके बस बसुधा रहै॥ 
रोग करे दूरि, भोग राखे भरपुरि, एक 

ग्रमर करन मूरि मानहू सुधा रहे। 
धरम अ्रधार, सेनापति जानी निरधार, 

गंगा तेरी धार कामधेनु तें दुधार है॥ ६१॥ 
बिस्व की जुगति जीते जोग की जुगति हू कॉ, 

भुकति-मुकति देत लावति न पल है। 
जाकौ पौन लागें, दल दुरित के भागें, जाके 

गञ्रागे न चलत जमराज हू कोौं बल है॥ 
सेनापति प्रीति-रीति, कीजे परतीति करि, 

गंगा जप-तप नेम-धरम कों फल है। 
रूप न बरन, उत्तपति न मरत, जाके 

कूर न चरन, ताके चरन कों जल है ॥ ६२॥ 


कोई एक गाइन अलापत हो साथी ताके, 
लामे सुर दैन, सेनापति सुख-दाइक । 


१ दे (ख) । २ राज वंस जाके (क) (ग) । 


११४ कृवित्त-र॒त्नाकर 


तौही कही आप, सुरन दीज प्रबीन, हों श्र- 

लापिहों श्रकेलो, मित्त सुनो चित्त चाइके।॥। 
धोखे 'सुरतदी ज” के कहत-सुनत, भए 

तीन्‍्यो तीनि' देव, तीनि लोकन के नाइक । 
गाइन गरुड़-केतु भयो; 6 सखाऊ भए 

धाता महादेव, बैठे देव-लोक जाइ के ॥ ६३॥ 


लहुरी'लहरि दूजी, ताँति सी लसति, जाके 

बीच परे भौंर फटिका से सुधरेंत हैं। 
परे परवाह पानि ही मैं जे बसत सदा, 

सेनापति जुगति अनूप बरनत हैं॥ 
कोटि कलिकाल कलमष सब काक जिमि, 

देखे उड़ि जात पात पात ह्व नसत हैं। 
सोहत गुलेला से बलूला सुरसरि जू के, 

लोल हैं कलोल ते गिलोल से लसत हैं॥ ६४ ॥ 
जाकी नीर-धार, निरधार निरधार हू कॉौं, 

परम अभ्रधार आदितलश्नंत और शबहूँ । 


१ लहुरो (क); २ ताके (क) (ग) । ३ अवह (ख) । 
७इस कवित्त के पहले 'क' तथा “ग! प्रति में एक कवित्त दिया है जो कि 
खंडित है। 'ख' तथा “्ः प्रति में वह नहीं है। 'क” में वह इस रूप में है--- 
जाही लोक तीरथ के थोक पहुँचाबत 
न न्हाइ न्हाइ जिन में । 


सेनापति जान्यो मन में ॥ 

तीरथ सकल एतो वासी भुवतल ही के 
धरि जे सकत क्यों हु पगन पगन में । 

यह तो त्रिपथगा है जाने त्रिभुवन पथ 
यातें सुर पुर पहुँचावति है पल मैं ॥ 
“संपादक 
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सुख कौ निधान, सेनापति सन्निधान जो है, 

मुकति निदान भगवान मानती भव हूँ॥ 
ऐसी गंगा रानी बेद बानी मैं बखानी, जग 

जानी सनमानी, दीप सात खंड नव हैँ। 
कामधेनु हीन, सुरतरु वारि दीन, जाकौं 

देखें बारि दीन दारिदी न होत कबहूँ ॥६५॥ 


रहो पूर लोक ही के सोक मैं मगन आप, 

साँची कहां हिन्दू कि मुसलमान राउरे। 
मेरी सिख लीजे, जामैं कछव' न छोीजे 

मन माने तब कीजे तोसों कहत उपाउ रे! 
चारि बर दैनी, हरिपुर की नसेनी गंगा, 

सेनापति' याकों' सेइ सोकहि मिटाउ रे। 
न्हाइ के बिसुन-पदी, जाह तू बिसुन-पद, 

जाहनवी न्हाइ जाह नबी पास बाउरे॥।६६॥ 


कहा जगत आधार ? कहा आधार प्रान कर ?। 
कहा बसत बिधु मध्य ? दीन बीनत कह घर घर ? ।। 
कहा करत तिय रूसि ? कहा जाचत जाचक जन ? । 
कहा बसत' मृगराज ? कहा कागर' कौं कारन ? ॥ 
धीर बीर हरषत' कहा ? सेनापति आनंद घन ! । 
चारि बेद गावत कहा ? अंत एक माधव सरन' ॥६७।॥। 
को मंडन' संसार ? गीत मण्डन पुनि को है?। 
कहा मृगपति कौं भच्छु ! कहा तझनी मुख सोहै ? ॥। 
को तीजोौ अ्रवतार ? कवन' जननी-मन-रंजन ? । 
को शभायुध बलदेव ह॒त्थ. दानव-दल-गंजन ? ॥। 
राज अंग निज संग पुनि' कहा नरिंद राखत सकल १। 
सेनापूति. राखत कहा ? सीतापति को बाहु बल ॥६८॥ 


को पर नारी पी3? करन-हंता पुनि' को है ?। 
को बिहुंंग बुनि पढ़इ ? कौन' गृह पंकज को है?॥ 


१ कछूव (क) (ग)। २ याद (ख)। ३ कागद (ग)। 
९ 
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को तरू' प्रान निधान ? कवन' बासी भ्रुजंग मुख ? । 
को हरषत घन' देखि ? कवन बाढ़त तुसार दुख ? ॥ 
आदान दान रच्छुन करन को क्ृपान धारे समर ?। 
सेनापति उर धरत कह ? 'जानकीस जग मोद' कर ॥ ६९ ॥ 
असरन- सरन, सकल. खल करपन, 

दशरथ तनय, सघन अब घरषन। 
जलज नयन, चर अचर अ्यन, जल 

सदन सयन, अरचन जन हरषन॥ 
अचल धरन, गज दरद दलन, जग >र 

रछुन' करन, सस-धर गन दरसन'। 
नरक हरन, जय कहत तरत नर, 

अ्ररचत चरनः गगन-चर अनगन ।। ७० ॥ 
जी मैं* दरद न छक्‍यौ सकल मदन तरू (?) 

केतिक सदन काज काटे तें* हरे हरे। 
पाइ नर तन' भयौ राम सों रत न बर, 

कंचन रतन पेट काज के हरे हरे॥ 
जबहूँ तृ* चेत मन / सीस* भयों सेत, सेना- 

पति सिख देत, जप द्वेतु सोां हरे हरे। 
और न जुगति जासों होति श्राजु गति, देति 

भुगति-मुकति हरि-भगति हरे हरे॥ ७१॥ 
संतन के तीर, सेनापति बरती रहि के 

तीरथ के तीर बसि बासर बरास्‍हौं"। 
माया के बिलास, तातें छ्वैं करि उदास, हरि 

दासन की गनती मैं आप हू गनाइहों,॥। 
राखोौं और साव न, चलौंगौ मन* साधन के, 

बिना जोग-साधन परम-पद पाइहों। 


१ तनु (क) (ख) (ग)। २ मोह (ज्ञ)। ३ जामैं (क) (ख) (ग) | (७) ते 
(क) (ख) (ग)। ५ तो (अ)। ६ सुढ़ सीस (ञआ) | ७ वर तीर हिये (जग) । 
८ बसाइ हों (जय) | € मत (ख) (ग)। 
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बिषं की कतार, ताकी करि हटतार, कोऊ' 

ले के करतार करतार गुन' गाइहोौं ॥७२॥ 
लोली ललला लललली' ले लीरे लीला” लाल । 
लालौ लीलो लोल ल* ले ले लीला लाल ॥७३॥ 
रे रे रामा मैं रमे,' रोम रोम मैं रारि। 
रमौ रमा मैं राम मैं, मार मार रे” मारि ॥७४। 
जीलाजोने-नलिन* लौं, ललना नेनन लीन | 
लोल लोल लाली निल, नौल लाल लौ लीन' ॥७५॥ 
मौन नेम, नामौ नमे, मुनि मन'' माने मैंन । 
भन-माने' नामी, मनों मीन मानिनी नेंन ||७६॥ 


रे रे स्रो ! सुरसरी सॉंरो”, संसो सास । 
रोस रूसि'* संसार सों सौर सो रस-रास/ ||७७॥ 


दानी दिन. दिन' दादनी दाना दाना दीन'। 
दानौ-दंदन' दादि दे दाना दाना दीन'॥७८॥ 


हरि हरि हारी, हारिहै* हेरे रूरी हेरि। 
हीरे हीरे” हार" है, रे हरि हीरे हेरि॥७९॥ 


व ५ 


तो रति राती * राति त॑, रेति तारे तीर। 
तन्‍्त्री तें* रूरी ररे, त्री तेरी तरुश तीर |॥|5८०॥ 


अब सपरेसुरसरि करे सिव केसव विधि धाम * । 
अबस परे सुरसरि करे सिव के सब विधि बाम 5८१) 
मारगु मानी को पकरि, छाँड़यौो ती छन तीर । 
मार गुमानी कोप करि, छाँडयौ तीछन तीर ।।८२॥ 


१ कोह (क) (ग), कह (ख)। २ ललल्‍लला (क) | ३ ले (व्ञ)। ४ लाला 
(ग)। ५ लो (क) (ग)। ६ रमे (क) (ख) । ७ रै (क) (ग) । ८ सारि मरू रे सारि 
(व्य) । & ललिन (क) | १० लालीनि ले (क) (ख) । ११ मनें (क) (ग) | १२ 
मानि (क)। १३ मानें (क) (ग), मानो (ञ)। १४ मुन (व्अ) । १५ सोरौ (व्गी) 
१ 308 (व्य)। १७ सोरें सौंर सुरास (क)। १८ दान। (क) (ज्य) १६ हेरिहै 
(व्य)। २० होरे होरे (ज)। २१ हारू (क) (ग)। २२ ते (व्ञ)। २३ तू (व्ग) 
२४ तनु (क)।॥ २५ वाम (क) । २६ धामू (व्यू), सुभ जन को करि के टरै जब 
संतन की नारि (क)। २७ हरि मैं तजि संसार मैं मिले श्रभय पद जाइ (क) 
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सुख से ना पति पाइहै, भगतिन मन मैं जानि । 
सुख सेनापति पाइहै, भगति नमन मैं जानि ॥८३॥। 
मधु खंडन' परि नाम है, सिय रानी को पीय । 
मधु-खंडन परिनाम है सिय रानी कौं पीय ॥5४॥ 
नरक-हरन तें' राखिये, नर कहरन' तें दास । 
करुनाकर मों सीस पर करुना करत' उदास ॥5५॥ 
संबत सत्रह से छ मैं, सेइ सियापति पाइ ॥. 
सेनापति कबिता सजी, सज्जन' सजो सहाइ७ ॥5६॥ 


( इति रामरसायन वर्णानतम्‌ ) 


१तें (क)। 
७ अंतिम दोहे के पहले 'क' प्रति में यह खंडित कवित्त दिया है :--.... 
पूरी पंडिताई कविताई परबीनताई 
> >» साधुताई की जौ अब खानि है || 
श्रति गुत वंत सील वंत सब संतनु कौ 
>& » निदा की सुहानि है. 
पट ८ >< 
>< >< »< )< 
| “संपादक 


परिशिष्ट 


सचता :--निम्नलिखित १७ छनन्‍्द “जअ प्रति में हैं जो संग, १६४१ की 
लिखी हुऔहै। इंसके श्रतिश्क्ति किसी अन्य प्राचीन प्रति में ये नहीं पाये जाते 
हैं इसी से इन्हें मूल-ग्रंथ में नहीं दिया गया है । रचना-दैली की दृष्टि से ये 
सेनापति कैत जान पड़ते हैं । अधिकांश छन्दों में 'सेनापति”! भी लिखा हुमा 
मिलता है । 
-+ संपादक 
चन्द से न तारे है न भारे कनकाचल से 
प्रान से न प्यारे ने उजारे और वाम से । 
संकर से सिद्ध न समृद्ध न पुरन्दर से' 
बाता से न वृद्ध है न वेद और साम से॥ 
इन्दिरा सी दार न' उदार पारिजात से न 
नात से न. वली अ्रभिराम है न काम से'। 
गंगा सी नदी न है नदीस से न सरवर 
सेना से न. दीन है न दीनबन्धु राम से ॥शा 
तोसो एक तुही और दूसरो न राजा राम 
तेरे ई रचे है लोक सुर नर नागरे। 
सोई वीतराग तिन' कीने जर जाग सेना- 
पति ताकी भाग जाको तोसों श्रनुराग रे ॥ 
श्राप तन देखिये न देखो करतूति मेरी 
अधम उधारिबे की तेरे सिर पाग रे। 
मोसो श्रूपराधी है न तोसो है सहनहार 
मोसे अवगुनी है न तोसे गुन आगरे॥शा 
जसे जल मीन श्रति दीन हौ अ्रधीन तेरे 
राम परबीन क्‍यों रुखाई लीजियतु है। 
तुही जित तित कहौ जाहि.ये अ्रततः वेकि 
तक है ते न नेक इत उठि दीजियतु है॥ 


१२० 


कवित्त-रत्ताकर 


के श्राधार ज्ग रछा के करनहार 
जोन तु ऐसे केसे धरती जियतु है। 
कहे सत्यसंध सेनापति दीन बच्धु 
देव दयासिधु दया क्‍यों न कीजियतु है ॥शा 
दानि तू निदान ज्ञान प्रान के निधान 
« जानत आदि श्रन्त और अबह। 
सेनापति सेवक ते साहेब जर्गतपति 
एके दीप सात हू अखंड खंड नव हु॥ 
और सब साथिन को साथ है सराइ कंसो 
तेरो पूरो साथ न वियोग छिन लव हु। 
नेक हे ने 
त्रः कर # ४॥] 
राम सत्यसंध दयासिन्धु दीनबन्धु यह 
रीति' है तिहारी तीनि' लोक माँफ गाई है। 
चारि वरदानि' महा जान पत होत तुही 
सेनापति संतन' के साकरे सहाई है॥ 
सेवक जजाल जाल मैं बँध्यो कृपाल ,लाल 
पालिबे के ठौर में कहा कठोरताई है।॥ 
दे के निरभय बाह राखो निज छत्त छाह 
जानकी के नाह हिय माह दुचिताई है।॥।५॥ 
साथी भय हाथी के बचायो प्रहलाद धाइ 
द्रोपदी के लाज काज वेदन में भाखे हौ। 
सब समरथ करतार सबही के याते 
सब घर व्यापी सेनापति अभिलाखे हौ ॥ 
दीनबन्धु दीन के न वचन करत कान« 
मौन ह्व रहे हौ कछू भाँति मन माखे हौ। 
याते राजा राम जगदीस जिय जानी जमस्त 
मेरे कर करम क्ृपाल कीलि राखे हौ॥६॥४ 
महामोह कंदनि में “जकतु जकंदनि मैं 
दिन दुखदंदनि में जात है बिहाइ के। 


परिक्षिष्ट 


सुख को न' लेस है कलेस सब भाँतिन को 
सेनापति याही ते कहत अकुलाइ के॥ 
आवे मन ऐसी घरवार परिवार तजों 
डारो लोक लाज के समाज बिसराइ के॥ 
हरिजन पूंजनि मे बृन्दावन कुंजनि में 
रहौ बेठि कहूँ तरवर तर जाइ के ॥ ७॥ 
सब गौपी अर कूबरी सेनापति सब भोग। 
ते आलिंगति गिरधरे परी एक रति योग ॥ ८५॥ 
राधे मिलि हरि तुम भये से सेबापति सम रीति। 
वरसाने सुख सो रहौ नीलांवर सों प्रीति॥ ६ ॥ 
चल चित बाजी हारिहे जतन करे जो लाखु। 
सेनापति तब जीतिहै मन मुह रामें राखू ॥ १०॥ 
जोति सेत ते पाइये संतति नीकी होइ। 
सेनापति जो तप करे संपत पाव सोइ॥ ११॥ 
सेनापति जो कामिनी अ्रंधी कछ लखें न। 
कवित बखाने कमल से ताही तिय के नेत॥ १२॥। 
सेनापति बरन्यो तरंग उरग दमके पाइ। 
तीनि पाइ की भाँति ज्यों चलत चारिह पाइ॥ १३ ॥ 
पाइ एक सौ साठि हैं तिन में एक चले न। 
ताके सम बाजी चले सेनापति हारे न॥१४॥ 
ग्रादि अन्त जाके है आदि। 
प्न्त॒ तन जाके सोचौ वादि॥ १५॥ 
देह बिना हो हू वरु जात। 
निसि दिन सोच कहों सो बात॥ १६॥। 
जित पाटी सिर वोर है कीनी खरी अनप। 
सेनापति बारह खरी तिय पलका सम रूप ॥ १७॥ 


७७ राणा आर भरा 


१२१ 


टिप्पणी 
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१ निरंतर >अविच्छिन्न, स्थायी । बहिरंतर -बाहर-भीतर । भ्रनव रतन 
“निरंतर, हमेशा | घन>-समृह । संतत ८ सर्वदा । ह 

२ परचि>-बहुत अधिक परिश्रम करके | खचित > चित्रित । चितामनि ८ 
४एक कल्पित रत्न जिसके विषय में प्रसिद्ध है कि उससे जो अभिलाषा की 
जाय, वह पूर्ण कर देता है” । ठकुरानी-- मालकिन | श्रधखंडन"-पापों को 
काटने वाली । 

३ परिहरि रस रोसौ है > राग द्वेष परित्याग कर, वीतराग होकर । 
ताही कविताई कॉं.......नञ्रोसौ है जिस कवित्व-शक्ति को कवियों ने कठिन 
तपरचर्या द्वारा प्राप्त किया है; उसी कवित्व-शक्ति की कीति को मैं प्राप्त करने 
की इच्छा करता हूँ यद्यपि मुफे नया नया वर्णा-ज्ञान हुआ है। तात्परय यह है कि 
मुझे अभी वर्शा-ज्ञान भी ठीक-ठीक नहीं हुश्ना है कितु मेरा होसला यह है कि 
मैं बड़े कवियों की कीति को प्राप्त करू, मुझे भी उनका सा यश मिले । पायौ 
बोध-सा र........३०-- अहल्या को सरस्वती के ज्ञान का मूल भाग इतनी सुग- 
मता से मिल गया जैसे कोई व्यक्ति अ्पता रबखी हुई वस्तु उठा लाता है। 
खरो सौ > निश्चित सा । 

४ अर्थ :--( तुम ) राजाओं (के ) भूषण (हो ), दूसरे (के ) 
दोषों (को) छिपाते हो (और) शरीर पाकर (तुमने) किसी क्षण भी कटु वचन 
नहीं कहा । महाज्ञानियों के (तुम) राजा (हो), समस्त कलाश्नों से परिपूर्ण हो, 
सेनापति (कहते हैं कि तुम) गुणों के भंडार हो (और) दूसरों-को भी गुण देने 
वाले हो (श्रर्थात्‌ दूसरों को गुणी बनाते हो) | तुम्हीं ने कुछ बताया है (इससे) 
(मैंने) कुछ कविता बनाई है; उसमें ( श्रर्थात्‌ हमारी कहता में ) योग्यता 

१ यह तथा टिप्पणी” के श्रन्य अ्रथ-सम्बन्धी उद्धरण 'हिंदी शब्दसागर 
के हैं--संपादक । 
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संदिग्ध रूप में ही होगी (मैं निश्चित रूप से नहीं कह सकता कि मेरी कविता 
उत्कृष्ट होगी) । (प्रतएब) हे कवियों के नेता, बुद्धि के श्रग्रगण्य (सर्वश्रेष्ठ) 
गोसाईं ! (मैं) शिर कुका कर कहता हूँ ( कि झाप हमारी कविता की न्रटियों 
को ) सुधार लीजिए । 


५ गंगाधर>-- शिव । 


_' रेब्दार्थ--कोई है श्रभंग........प्रवाह की:--कोई श्रद ( श्र्थ की 
दृष्टि से ) स्वतः पूर्णों है (तथा) किसी के खंड करने पड़ते हैं, (पर पंक्ति के ) 
संपूर्ण पदों पर विचार-पुर्वक देखने से ( कविता में ) भ्रमृत का सा ( मधुर ) 
प्रवाह है । 

विशेष :-- अभंग” तथा 'सभंग' से कवि का संकेत श्लेघालंकार के भेदों 
की ओर है । जहाँ पूरे शब्द का श्र्थ और होता है, कितु उसके भंग करने पर 
दूसरा होता है, वहाँ सभंग पद इलेष होता है। जहाँ समूचे शब्द से ही दो श्रर्थ 

अनिकल श्राते हैं वहाँ अ्रभंग-पद इलेष होता है । 

७ शब्दार्थ :--कौने श्ररबीन परबीन कोई सुनि है - अरबीन” शब्द का 
श्रथे स्पष्ट नहीं है | कुछ विद्वानों के भ्रनुसार 'कीने अरबी न. . . . . . इ०' पाठ 
रहा होगा और इस पंक्ति का अ्र्थ यों किया जा सकता है--यद्यपि मेरी कविता 
गुण-रहित तथा दोष-युक्त है फिर भी यदि मैं उसे श्ररबी न कर दू गा श्रर्थात्‌ 
उसे जठिल न बना दूंगा तो कोई प्रवीण व्यक्ति उसे ग्रवश्य सुनेगा । कुछ 
लोगों के अनुसार कवि ने “परबीन' के जोड़ पर अरबीन' यों ही लिख दिया 
है; इसका कोई विशेष अर्थ नहीं है। बोलचाल में ऐसे निरथंक शब्द पाये 
जाते हैं (जैसे--रोटी-श्रोटी) । उक्त दोनों मतों में प्रथम अधिक युक्तियुक्त 
जंचता है । रस रूप यामैं धुनि है इस कविता में रस ध्वनि है। राम अरचत 


प्दोष कविता बना कर ख्याति पा सके। इसी से सेनापति दोनों काम करते 
हैं-“--राम की पूजा करते हैं और अपने काव्य में उनकी चर्चा करते हैं (राम- 
कथा-संबंधी काव्य बनाते हैं ) तथा पदों को चुन-चुन कर कविता बनाते 
हैं। अपनी ख्याति के लिए अपने काव्य को सावधानी से बनाने के साथ-साथ 
राम की पूजा और चर्चा भी करते हैं क्योकि कोई कार्य, चाहे जितनी सावधानी 
के साथ किया. जाय, बिना भगवत्कृपा के उसमें सफलता नहीं मिल सकती । 


झ शब्दाये:--दोषे 5 १ दोष को, २ रात्रि को। पिंगलच-१ छंद । 


१२४ कृवित्त-रत्नाकर 


शास्त्र २ पीत वर्ण । बुध कवि ८ १ बुद्धिमान्‌ कवि, २ बुध तथा शुक्र नक्षत्र । 
उपकंठ--१ कंठ में, २ समीप । कनरस ->कर्णो रस, गाना-बजाना अथवा 
भ्रन्य किसी बात के सुनने का श्रानन्द । बिशद--१ सुन्दर, २ स्पष्ट, साफ़ । 
सविता > सूर्य । 

श्रथे:---मानों उस ( कविता ) की छवि उदय होते हुए सूर्य की छवि ... 
है; सेनापति कृवि की कविता (इस प्रकार) शोभित हो रही है । है 

कविता-पक्ष में--दोष को नहीं रखती, छुंदःशास्त्र के लक्षणों को पुष्ट 
करती है (छुंदोभंग दोष उसमें नहीं है); जो (कविता) बुद्धिमान्‌ कृबियों के 
कंठ ( में ) ही रहती है ( विद्वान कवि जिसे मुखस्थ कर लेते हैं )। पद देखने 
(पढ़ते) पर मन को हर्ष उत्पन्न करती है (चित प्रसन्न करती है), कर्णांरस (से) 
जो ( कविता ) छंद (को ) भूषित करती है उसे कौन छोड़े ? | भ्रर्थात्‌ सुन्दर 
कर्णा रस से विभूषित छंद सभी को प्रिय हैं )। अक्षर सुन्दर हैं ( कविता ) ईख 
(उस) के रस (आप”) के समान (रस) (उत्पन्न) करती है (ईख के समान... 
मधुर रस उत्पन्न करती है) जिससे संसार का भ्रज्ञान दूर हो जाता है (काव्य का 
श्रध्ययन करने से लोग बु द्धमान हो जाते हैं) । 

सुर्य-पक्ष में:---( उदय होते हुए सूर्य की छवि ) रात्रि को नहीं रखती 
(रात्रि को विनष्ट कर देती है), पीत वर्ण के लक्षण को पृष्ट करती है (पीत 
वर्ण की रोशनी होती है); जो बुध तथा शुक्र के समीप भी रहती है (लगभग 
उषाकाल के समय ही बुध तथा शुक्र नक्षत्रों का उदय होता है ) । देखने पर 
कमलों को ( 'पदमन कौ” ) हष उत्पन्न करती है ( सूर्योदय के समय कमल 
विकसित होते हैं ), ( उदय होते हुए सूर्य की छवि के ) जिस रस को कोक 
नहीं तजता (उसी से) (सूर्य का ) मंडल ( छंद ) शोभित होता है (जिस छवि 
को कोक बहुत प्यार करता है उसी से सूर्य मंडल शोभायमान' है) ।झाकाश 
स्वच्छ है, ऊषा को अ्रपने समान कर लेती है (उषा थोड़े समय बाद सूर्योदय 
के रूप में परिवर्तित हो जाती है); जिस से संसार का अंधकार (“जड़ता”) भी 
दूर हो जाता है। 

शप्रलंकार :--इलेष से पृष्ट उत्प्रेक्षा । 


विशेष:---जातें जगत की जड़ताऊ बिनसति है' के स्थान पर 'जगत 
की जातें जड़ताऊ बिनसत है' पाठ हड्े से इस पंक्ति का प्रवाह अधिक श्रच्छा 
हो जाता, किन्तु पोथियों में पहला पाठ होने के कारण वही रखा गया है। 
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९ शब्दार्थ :--तुक--! अंत्यानुप्रास २ घुंडी जो तीर के श्रग्न भाग 
पर लगी होती है। ज्यारी> साहस । पक्ष --१ काव्य में वर्णित वस्तु २ तीर 
में लगा हुआ पर । गुन--१ काव्य के गुण ( माधुर्य, श्रोज, प्रसाद ) २ डोरी 
या धनुष की प्रत्यंचा। 

श्रथे :--सेनापति के कवित्त श्रत्यंत शोभा पाते हैं, मेरी समझ ( से ) 
(ये मानों) (किसी) पक्के धनुर्द्धारी के वाण हैं । 


कवित्त-पक्ष में :---अंत्यानुप्रास सहित शुभ फल को धारण करते हैं; 
सीधे दूर तक जाते हैं ( मर्म की बात कहते हैं अर्थात्‌ दर की कोड़ी लाते हैं ), 
जो धीर ( व्यक्तियों ) के हृदय के साहस हैं (जिन्हें कंठस्थ करने से विद्वानों को 
बड़ा धैय॑ रहता है )। ( कवित्तों में ) विभिन्न पक्ष लगते हैं ( श्लिष्ट कवित्तों के 
दोनों पक्षों का श्र्थ निकलता चला जाता है ), गुणों सहित शोभित हैं, कानों से 
मिलते ही वास्तविक कौति प्रकाशित करने वाले हैं ( भ्रर्थात्‌ सुनते ही उनका 
वास्तविक महत्व स्पष्ट हो जाता है )। जिसके हृदय में भली प्रकार चुभ जाते 
हैं ( जो उनके श्र को समभ जाता है) वही (हएं से) सिर धुतता है; ( वे ) 
शीघ्र ही अ्रसर करते हैं ( उनमें प्रसाद गुणा विशेष रूप से है ), स्त्री-पुरुष के 
( सभी के ) मन को मोहित करते हैं । 


वाण-पक्ष में :--तुकों के सहित उत्तम गाँसी ( 'फल' ) को धारण करते 
हैं; जो सीधे दूर तक जाते हैं (और ) धीर व्यक्ति के हृदय के साहस हैं ( धीर 
व्यक्ति ऐसे ही बाणों के रहने से हृदय की दृढ़ता रख पाते हैं ) | ( जिनमें ) नाना 
प्रकार के पक्ष लगते हैं (और चलाने के समय) प्रत्यंचा (के) साथ शोभित होते 
हैं; ( जिनका ) आदि भाग कानों के मूल ( से ) मिलते ही ( श्रर्थात्‌ कानों तक 
खींचकर चलाए जाने पर) कीति ( को ) उज्बल करने वाला है ( वाण विपक्षी 
को नष्ट कर श्रपनी उज्ज्वल कीति प्रकाशित करते हैं ) | जिसके हृदय में भली 
प्रकार चुभ जाते हैं, वही (पीड़ा से) सिर पीटने लगता है; तुरन्त ही चुभ जाते 
हैं, स्त्री-पुरुष के ( भ्र्थात्‌ जिस किसी के ) लगते हैं मन ( को ) मोहित कर देते 
हैं ( बेहोश कर देते हैं ) । 

अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उत्प्रेक्षा 

१० शब्दार्थ :--बानी--१ चमक २ सरस्वती | सुबरन->१ सुवररां 
२ भ्रच्छा वर्ग । अरथज८-१ धन, संपत्ति २ शब्द का श्रभिप्राय | श्र॒लंकार८-- 
१ आभूषण २ काव्यालंकार । चरन->१ कौड़ी २ छुंढ का चतुर्थाश । थातीर- 
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घरोहर । 
झ्रवतरण :-- कवि, कदाचित्‌, किसी राजा से अपने काव्य को सुर- 
क्षित रखने को प्रार्थना कर रहा है । 


श्रथे :--मैं (ने) धन की धरोहर के समान राज्य को कवित्तों की 
( धरोहर ) सौंपी है । 

थाती-पक्ष में :--जहाँ कान्ति युक्त सुवर्णा की मोहरें हैं, ( जो ) बहुत 
प्रकार की संपत्ति के समृदाय को रखती हैं | इस ( थाती में ) बहुत आभूषण हैं, 
(इनकी) संख्या कर लीजिए ([ श्रर्थात्‌ इन्हें गिन लीजिए ), ऐसी सुन्दर सामग्री 
को ऊपर (भप्रर्थात्‌ बाहर) मत रखिए (इसे किसी तहखाने श्रादि सुरक्षित “स्थान 
में रखिए) । हे महाजन ! (आज कल) चार कौड़ियों की (भी) चोरी हो जाती 
है; सेनापति ( कहते हैं ) इसी से ( धरोहर रखने वाला ) ब्याज (सूद) को छोड़ 
कर कहता है (कि) ( श्राप इसकी ) रक्षा कर लीजिए, जिसमें इसे कोई न चुराए 
(अर्थात्‌ मैं सूद नहीं चाहता, केवल अपनी थाती को सुरक्षित रखना चाहता हूँ) । 

कवित्त-पक्ष में :--जहाँ सरस्वती के साथ, सुन्दर वर्ण मुख में रहते हैं; 
| श्र्थात्‌ कविता में सुन्दर वर्ण हैं और सरस्वती का वास है ) ( कविता ) अनेक 
प्रकार के श्रर्थ-समुदाय को धारण करती है। इस (काव्य) में अ्रनेक प्रकार के 
प्रलंकार हैं; (उनकी) संख्या कर लीजिए ( गिन लीजिए ); ऐसे रसयुक्त साज को 
(सबंदा) मति के ऊपर रखिए (पर्थात्‌ इसे कभी न भूलिए) । हे श्रेष्ठ व्यक्ति ! 
( आज-कल ) चार चरणों (तक) की चोरी हो जाती है ( लोग दूसरे का पूरा 
कवित्त चुरा लेते हैं); इसी से सेनापति विलंब ( ब्याज” ) छोड़ कर कहते हैं 
(कि आप) (इसे) बचा लीजिए जिसमें (इसे) कोई चुरा न पाये। 

गलंकार :--उपमा, इलेष | 

११ शब्दा्थ :--सीतै -- १ शीतलता को २ सीता को। उज्यौरीऊ+- 
१ चाँदनी २ स्वच्छता | सुधाई--१ अ्रम्गत सी २ सरलता । खर-"-१ तीक्ष्ण 
२ एक राक्षस जो रावण का भाई था | तेज--१ ताप २ प्रताप। कला--१ 
चंद्रमा का सोलहवाँ भाग २ कौतुक, लीला । करन"! किरण २ हाथ । 
तारे--!१ नक्षत्र २ उद्धार किए । 


प्र्थ :--सेनापति ( ने ) राजा रामचंद्र तथा पूरिमा के उदय हुए 
चंद्र, दोनों की एकता वशित की है। 
चंद्र-पक्ष में :--जिनकी कीति (रूपी) चाँदनी देश-देश ( में ) ( लथा ) 
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घिद्व (भर में) व्याप्त हैं, (जो) शीतलता को साथ लिए हुए (है) (प्रर्थात्‌ जो 
शीतल है), जिसमें केवल अमृत ही है (अन्य कोई वस्तु है ही नहीं)। देवता, 
मनुष्य (तथा) मुनि जिसके दर्शन को तरसते हैं; (जो) तीक्षण ताप नहीं रखता, 
जिसमें कला का सौंदर्य है। जो (अपनी) किरणों के बल से रात्रि के कलंक 
(अ्न्धकार) को पराजित कर लेता है, (जिसके) नक्षत्र सेवक हैं, जिनकी गशना 
नहीं (हो) पाई है । 

... राम-पक्ष में :--जिनकी कीति (की) उज्ज्वलता देश-ेडा (में) (तथा) 
विश्व (भर में) व्याप्त है, (जो) सीता को साथ लिए हुए (हैं), जिनमें केवल 
सरलता है (श्रर्थात्‌ जो निरतांत सरल हैं) । देवता, मनुष्य (तथा) मुनि जिनके 
दर्शन को तरसते हैं; जो खर के तेज को नहीं रखते अर्थात्‌ उसके प्रताप को 
नष्ट कर देते हैं ) (जिनमें) लीला का सोंदयं है (अर्थात्‌ जो अनेक श्रपुर्वं 
लीलाएँ करते हैं)। (जो) निडर (निसाक'---निःशंक) (होकर) बाहुबल से 
लंका को जीत लेते हैं; (जिन्होंने) (अनेक) सेवकों को तार दिया है, जिनकी 
गणवा नहीं हो सकी है । 


ग्रलंकार :-- श्लेष । 

विशेष :-- कला'---चबंद्रमा में सोलह कलाएँ मानी जाती हैं--- भ्रमृत 
मानदा, पूषा, तुष्टि, रति, धृति, शशनी, चंद्रिका, कांति, ज्योत्सना, श्री, प्रीति, 
अ्ंगदा, पूर्णा और (पुर्णामृता। “पुराणों में लिखा है कि चंद्रमा में अमृत 
रहता है जिसे देवता लोग पीते हैं। चंद्रमा शुक्ल पक्ष में कला-कला करके 
बढ़ता है और पूरणिमा के दिन उसकी सोलह॒वीं कला पूर्ण हो जाती है। कृष्ण- 
पक्ष में उसके संचित अ्रमृत को कला-कला करके देवतागश इस भाँति पी 
जाते हँं---' । 

१२ शब्दार्थ :--सारंग->१ चातक २ वंशी । घन र॒प्त «१ प्रचुर अल 
२ प्रचुर आनंद । मोर--१ मयूर, २ मेरा । जीवन अधार-- १ जल का आ्ाश्रय 
२ प्राशाधार । गरज करनहारज"-१ गरजने वाला २ श्रावश्यकता की पूर्ति करने 
वाला । संपै>-१ विद्यत २ संपत्ति, ऐश्वर्य । 

अर्थ :-- है) सखी ! काले मेघ (क्‍या ) आए हैं मानों कृष्ण 
आए) हैं । 

मेघ-पक्ष में :-- (मेघ) प्रचुर जल बरसाते हैं (जिससे) चातक (अपनी) 
बोली सुनाता है (स्वाति-विदु के लिए*रट रहा है), मयूर (के) मन (को) 
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प्रसन्न करता है तथा श्रत्यंत सुन्दर है। जल (का) श्राश्रय (है), वहत्‌ गर्जन' करने 
वाला (है), गरमी हरने वाला (है), मन (को) कामोदीप्त करता है। सेनापति 
(कहते हैं कि) जिसकी सुन्दर (भर) शीतल छाया (में) संसार तन (तथा) मन 
में बहुत विश्वाम पाता है। वृष्टि करने वाले ('बरसाऊ') (मेष) तेरे सामने 
विद्युत (को) साथ लिए (शआ्राए हैं)। 

कृष्ण-पक्ष में :---(कृष्ण) वंशी-ध्वनि सुनाते हैं। प्रचुर आनंद (की) 
वृष्टि करते हैं, मेरे मन (को) प्रसन्न करते हैं (भर) भ्रत्यंत सुन्दर हैं। _प्राणा- 
धार बड़ी श्रावश्यकताप्रों की पूति करने वाले हैं, (हृदय के) संताप (को) हरने 
वाले हैं (और) मन-कामना (को) देते हैं (पूर्ण करते हैं) । सेनापति (कहते हैं 
कि) जिनकी सुन्दर (आर) शीतल छाया (में) संसार (के लोग) तन (तथा) 
मन (में) विश्वाम पाते हैं। ऐश्वयं (को) साथ लिए हुए (विभूति से थुक्‍त), 
(तथा) (उस ऐश्वरयं की) वर्षा करने वाले (कृष्ण) तेरे सामने (आए हैं) । 

ग्रलंकार :---उत्प्रेज्ञा, यमक, श्लेष । 


विद्येष :---कवेत्त-र॒त्नाकर ' की समस्त पोधथियों में इस कवित्त की 
प्रथम पंक्ति एक सी ही मिलती है। कितु इस पाठ के रहने से गति भंग दोष 
झा जाता है। पंक्ति के आरम्भ में ही दो विषम पदों (सारज्ु” तथा 'सुनावै”) 
के बीच में सम पद रक्‍्खा हुआ है जिसके कारण लय बिगड़ गई है (“दोय 
विषमत बीच सम पद राखिए ना, राखे लय भज् होत श्रुति ही बिगरि कै?) । 
यदि उक्त पंक्ति का पाठ यों होता तो दोष का परिहार हो जाता--- 


“सारज़् सुतावे धुनि, रस बरसावे घन, 
मन हरषावे मोर श्रति अभिराम है”। 
१३ शब्दार्थ :--लाह ८ १ लाख २ कांति। नग 5१ पेड़, २ रत्त, 
सरे।। सिंगार हार 5 १ हरसिंगार नामक वृक्ष २ शुंगार की माला | छाया ८ 
१ साथा २ दीप्ति, कान्ति। सोन जरद--१ सोन जुही, पीली जुही २ पीली 
नहीं है (सो न जरद”) । जुही की--१ स्वर्णायूथिका की २ हृदय की (“जु ही 
की') । रोस ८ १ क्यारियों के बीच का मार्ग २ गति, चाल । » रम्भा केला । 
निवारी ७ जुही की जाति का एक फैलने वाला पौधा । सरस-८-? रस-यूक्‍त २ 
भावपूर्ण । बतमाली--१ बादल २ कृष्ण । रस--१ जल २ ज्रेम । फूलभरीछू 
१ पुष्पों से युक्त २ रजोधर्मा । मृदुलता-5१ कोमल लता २ कोमलता । 
अर्थ :--नव यौवना स्त्री काझदेव की वाटिका के समान जान पड़ती है। 
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वाटिका-पक्ष में :--- (वटिका) लाख (के व॒क्षों) सहित शोभित होती है, 
हरसिगार वृक्ष (वहाँ पर) शोभित है; सोनजुही (तथा) जूही (के वृक्षों की) 
छाया भअत्यन्त प्रिय है (अर्थात्‌ भली मालुम होती है) । जिसकी रौस मनोहर 
है, श्रामों की बगिया (प्रभी) बाल्यावस्था में है (वक्ष छोटे-छोटे हैं), (जिसका) 
रूप-माधुय अनुपम है, (तथा जिसमें) रंभा तथा निवारी (के वृक्ष) हैं। (जो) 
रसीले कुल की है (भ्रर्थात्‌ जिसमें उत्तम श्रेणी के पौधे लगाए गए हैं), सेनापति 
(कहते हैं कि) जिसे बादल प्रचुर जल (से) सीचते हैं, (और जिसे, मैंने पुष्पों से 
भरा पूरा देखा है। वर्नो की जो समस्त शोभा है, (वह) कोमलता का भांडार 
है अथवा (वाटिका की) समस्त शोभा दर्शनीय है (और वह अर्थात्‌ वाटिका) 
कोमल लता्नों का भांडार है| 


सत्री-पक्ष में :--(नव-योवना) कान्ति-युक्त शोभित है, शंगार (के) हार 
(में) रत्न शोभा पा रहे हैं; (जिसकी) दीप्ति में जर्दी नहीं है, (चेहरे पर पीला- 
पन नहीं है), (भर वह) हृदय की अत्यन्त प्यारी (भली) है। जिसकी चाल 
मसनमोहक है, (जो) बाल मनोहर बनी है, (जिसका) रूप-माधुय अनुपम है, उस 
पर रम्भा (नामक अप्सरा) निछावर कर दी गई है (अर्थात्‌ उसकी सुन्दरता के 
कारण रम्भा भी तुच्छ जान पड़ती है) | (जो) भाव-पूर्णा (मुद्रा से) जा रही है, 
सेनापति (कहते हैं कि) जिसे (स्वयं) ऋष्ण प्रचुर प्रेम द्वारा सींचते हैं (जिससे 
कृष्ण बहुत प्रेम करते हैं), (और जिसे) मैंने रजोधर्म॑ युत देखा है । (उसकी) 
समस्त शोभा युवावस्थों की है (और वह) कोमलता का भांडार है। 

अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उत्प्रेक्षा । 

१४ शब्दार्थ :---सुभ--१ कल्याणकारी २ उत्तम । सुहाग ->१ सौभाग्य 
२ सुहागा । भाग --> १ ललाट २ हिस्सा, अंश । रसाल > मनोहर । नाहै-- 
१ पति को २ मालिक को। जर"धन। रती--१ काम-क्रीड़ा २ रत्ती ॥ 
ध्रागरी-5१ चतुर २ निधि । बानी > १ बोली २ आ्राभा या दमक | तोराज- 
टोटा, कमी । रूपौ ८ १ सौंदर्य २ चाँदी। नीधन--निधैन । बाट--१ मार्ग 
२ बाँठ। 

अर्थ :--झह श्रेष्ठ स्त्री सुवर्श की मोहर के समान है। 

गी-पक्ष में :---जिसका चेहरा मंगल-प्रद है (और जिसके) ललाट पर 

सोभाग्य (का चिन्ह) रक्‍खा है; जब पति को दिखलाई पड़ती है तो पूर्णतया 
मनोहर लगती है । धन के बल से चलती है (धन खर्च करते पर ही प्राप्त होती 
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है), रति में चत्र है, श्रनुपम वाणी है (भौर) जहाँ (धन का) टोटा है वहाँ 
बात नहीं करती । सेनापति (कहते हैं कि) जिसमें रूप भी है (और) (अनेक) 
गुण भी (हैं), जिसको देख कर निर्धन का हृदय तरसता है। (जो, मार्ग (के) 
कांटों पर भी पैर रख कर धनी (मनुष्यों) के यहाँ जाती है । 
ह मोहर-पक्ष में :-- जिसका उत्तम चेहरा सुहागा का (कुछ) अंश (देकर) 

संवारा गया है, जब अपने स्वामी को दिखलाई पड़ती है तो पूर्णतया मनोहर' 
लगती है | धन के बल से चलती है (धनी व्यक्ति ही उसे प्राप्त कर सकते हैं), 
रत्तियों की (जो) निधि (है), जहाँ (धन का) टोटा है (वहाँ) बात नहीं करती 
(निर्धन व्यक्ति उसे नहीं खरीद सकते) । सेनापति (कहते हैं कि) जिसमें सर्वदा 
कई गुना चाँदी भी है (एक तोले की मोहर से कई तोले चाँदी खरीदी जा' 
सकती है), जिसे देख कर निर्धन का हृदय तरसता है। बाँट तथा कांटे ही में 
पर रख कर (तौली जाकर) धनी (मनुष्यों) के यहाँ जाती है । 

भलंकार :---उपमा, दलेष । 


ल्‍ 


१४ छाब्दा्थ :--कौल-१ वादा, कथन २ भ्रच्छी जात की । रंचकर्८£ 
छोटी । लोल+""हिलती-डोलती, कंपायमान । नथ>5-१ नथनी- २ तलवार की 
मूठ पर लगा हुआ छलल्‍्ला । श्रतोल--अनुपम, बेजोड़ । ह 

भ्रथे :--स्त्री पक्ष में--(जो) वादे की सच्ची है (बात-की धनी है), 
जिसका सौंदय दिन-दिन बढ़ता है; छोटी सी कंपायमान; सुन्दर नथनी ऋलकती' 
(चमकती) है। (स्त्री) मित्रता करके रहती है, साथ (में) बिजली. के समान 
(चंचल भाव से) रमण करती है (संग रमे दामिनी सी); निदान, जिसके बिछु- 
ड़ने पर कौन धैर्य धर सकता है ? (अर्थात्‌ इसके वियोग में कोई थैय॑ नहीं 
धारण कर सकता) । यह नव-योवना स्त्री, सचमुच, कामदेव की तलवार के 
समान (है), (कितु) मन (में) एक श्रनुपम श्राइचये होंता है। सेनापूति (कहते 
हैं कि जब कोई इसे श्रपने) बाहुपाश में रखता है, तो बार-बार जैसे-जैसे (यह) 
मुड़ जाती है (नटती है अथवा निषेध-सूचक क्रियाएँ करती है) वैसे-वैसे (यह) 
अ्रमोल कहलाती है (आाश्चय॑ इस बात में है कि यद्यपि यह पहज़ में श्रालिगन 
नहीं करने देती--इधर उधर मुड़कर भलीःप्रकार श्रालिगन करने में बाधा पहुँ- 
चाती है--फिर भी रसिक-जन इन चेष्टाश्रों पर मुग्ध होकर*इसे बहुत ही उच्चम 
कहते हैं) । मा 

तलवा(रपुक्ष में :---(जो) अच्छी जात की है (अर्थात्‌ बहुत बढ़िया लोहे 
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की है), जिसकी कांति दिन-दिन बढ़ती जाती है; छोटा सा कंपायमान सुन्दर 
छलला चमकता है। (तलवार) मित्रता करके रहती है (मौके पर, काम आरती 
है), संग्राम (में) बिजली के समान (चलती है); निदान, जिसके बिछुड़ते पर 
कौन धेये धारण कर सकता है ? (श्रर्थात्‌ इसके न रहने पर वीरों का धैर्य छूट 
जाता है। (कितु) मन (में) एक अनुपम आाइचये होता है; (युद्धस्थल में) सेना- 
ध्गीयक जब (इसे) हाथ (में) धारण करता है, तो (चलाते समय श्रथवा वार 
करते समय) बार-बार, जितनी ही (भ्रधिक) मुड़ती है (लपती है) उतनी ही 
श्रमोल कही जाती है (प्राय: लचीली वस्तुश्नों की प्रशंसा नहीं होती कितु तल- 
वार जितनी लपती है उतनी ही अच्छी समक्ती जाती है, यही आइचर्य की 
बात है) । 

अलंकार :--इश्लेष से पुष्ट उपमा । 

१६ दाब्दार्थ :--तारि--१ स्त्री २ गरदन। चाहैं--१ चाहती हैं २ 
देखते हैं। बनी--१ वाटिका २ नव विवाहिता | तरुन-- १ युवा (पुरुष) २ 
चुक्षों । हातो (सं० हात)->पृथकू, अलग | लता--१ सुन्दरी स्त्री २ कोमल 
कांड या शाखा । मिद्दी >-महीन । 

श्रथें :--प्यारी महीन मेहंदी (श्रर्थात्‌ पिसी हुई मेहंदी) की बराबरी 
को पहुँचती है (भ्रर्थात्‌ पिसी मेहँदी के समान है) । 

मेहँदी-पक्ष में :---(सेनापति) कहते हैं कि जिसे बार-बार सब स्त्रियाँ 
चाहती हैं, नए वृक्षों के बीच, वाटिका (“बनी”) (में) रहती है| (मेहँदी) सब्जी 
का (जो) नाता है, उसे अलग डालती है (भ्रर्थात्‌ तोड़ी जाने पर वाटिका की 
अन्य हरी-भरी चीज़ों से भ्रपता सम्बन्ध तोड़ देती है) (और) हाथ (को) पाकर 
(उसे) लाल करती है; जो स्नेह से (बड़े यत्त से) पतपती ('सरसति”) है। 
शरीर (के) साथ (के) लिए पिस जाती है; अनुराग (“रस”) के स्वाभाविक रख 
में (अर्थात्‌ लाल रंग में) मिलकर रचती है (और) शोभित होती है। जिस 
(मेहंदी) में कोमल शाखा की सुन्दरता भली बन पड़ी है (अर्थात्‌ जिसकी 
कोमल शाखाएं बड़ी सुन्दर हैं) । 

सत्री-पक्ष में :--जिसे गरदन मोड़-मोड़ कर सब देखते हैं, नव विवाहिता 
वर ऋ्लयुवक के हृदय*( में) बसती है। जी के समस्त सम्बन्धों (को) पृथक कर 
देती है (अर्थात्‌ श्रन्य समस्त सम्बन्धियों से अपना नाता तोड़ देती है), लाल 
(प्रिय) (को) पाकर हाथ में करती है (अपने*वश में करती है), (और) जो स्नेह 
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(युक्त) शोभित होती है। प्रिय (के) (अंग) (के) साथ के लिए विनम्र होकर 
रहती (है) - स्वाभाविक काम-त्रीड़ा (“रस राग”) में लिप्त (होकर) अनुरक्‍्त 
रहती (है) (और) शोभित होती है। जिसमें सुन्दरी स्त्री (की सी) सुन्दरता 
खूब बन पड़ी (है) (अर्थात्‌ जो सुन्दरी स्त्रियों के समान है) । 

अलंकार-:-- लेष । 


१७ द्ञब्दाथ :---घरी -- १ घड़ी २ तह। तन सुख--१ स्वस्थ शरीर 
२ एक प्रकार का बढ़िया फूलदार कपड़ा ('तनसुख”)4 मिहीं-- १ कोमल, मृदल 
२ महीने, पतला । बरदार--९१ श्रेष्ठ स्त्री (बरदार”) ४२ ऐंठन वाली, बटी 
हुई (बलदार) । 

श्र्थ :- विधाता (ने) कामिनी को कामदेव की पगड़ी के समान 
बनाया है। 


कामिती-पक्ष में :--उत्तम घड़ी (में) प्राप्त होती है, शरीर सुखी (है) 
(अर्थात्‌ स्वस्थ शरीर की है), सव॑-गुण सम्पन्न है; नवीन, अनुपम, (भौर) मृदुल्ल 
रूप का सींदर्य है | भ्रच्छी (स्त्रियों से) चुन कर झाई (है) भ्रर्थात्‌ श्रच्छी स्त्रियों 
में सर्वश्रेष्ठ है) कई युकतियों से मिली है, प्रिय (स्त्री) ज्यों-ज्यों मन (को) 
अच्छी लगी, त्यों-त्यों सिर चढ़ा दी गई है (बहुत बढ़ा दी गई है) । श्रेष्ठ स्त्री 
पूर्ण (रूप से) गज-गामिनी (है) (और) श्रत्यन्त मनोहर है; सेनापति (कहते 
हैं) कि बुद्धि (को) उपमा सूक गई (श्रर्थात्‌ कामिनी पगड़ी के समान है यह 
उपमा मुझे सूक गई है) । (कामिनी) (अपने) प्रेम से (लोगों को) श्रच्छी प्रकार 
वश में कर लेती है (और) छवि थिरकाए रहती है (सौंदर्य-युक्त रहती है) । 

पाग-पक्ष में :--सुन्दर तह मिलती (है) (पगड़ी भली प्रकार घड़ी की 
हुई है), तनसुख (कपड़े की है), स्व गुणों से सम्पन्न है; नवीन अनुपम महीन 
रूप का सॉंदय्य है | (अ्रर्थात्‌ सुन्दर-नए महीन कपड़े की बनी हुई बगड़ी है)। 
सुन्दर (पगड़ी) चुन कर आई है, कई युक्तियों से हस्तगत हुई है; (प्रिय पगड़ी) 
जैसे-जैसे मन को अच्छी लगी वसे-वेसे शिर पर पहनी गई है (जितनी ही श्रच्छी 
लगी उतनी ही जी भर कर व्यवहार में लाई गई है!) पूरे गजों की (है) (अर्थात्‌ 
१८ गज की है, लम्बाई में किसी प्रकार छोटी नहीं है)। बंटी हुई भ्रत्यन्त सुन्दर 
है। (ऐसी पग्डड़ी को) प्रीति से (रुचि से) अच्छी प्रकार (शिर पर) बीधना 
चाहिए (और) छवि थिरका कर टखनी चाहिए (पगड़ी को धारण कर शअपने 
मुख को शोभान्वित करना चाहिए)। 
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पलंकार :--इश्लेष से पुष्ट उपमा | 

१८ शब्दार्थ : सुधराई --१ प्रवीणता, निपुणाई २ राग विशेष। ललित- 
१ सुन्दर २ राग विशेष । गोरी > १ गौर वर्ण की २ राग विशेष | सूहा ल< 
१ लाल रंग २ राग विशेष | गूजरी >-परों में पहनने का एक आभूषण । 

अर्थ :-गूजरी की थोड़ी (सी) मनोहर भनकार में हम (ने) एक 
बाला देखी (जो कि) राग-माला के समान शोभायमानर है (यूजर की भतकार 
करती हुईं बाला राग-मालौ-सी जान पड़ती है) । 

बाला-पक्ष में :--निपुणता से युक्त (है), रति-क्रीडा के उपयुक्त सुन्दर 
भंग शोभायमान (हैं), (अपने) घर ही में रहती है। गौर वर्ण वाली, सुन्दर 
(अभिराम) बनाई हुई रस युक्त शोमित है, लाल रंग (के) स्पर्श (से) (श्रर्थात्‌ 
सिदूर श्रादि के मस्तक पर धारण करने (से) कल्याण की वृद्धि करती है। 
सेनापति (कहते हैं कि) जिसके सुन्दर स्वरूप (में) मन उलक जाता है (जिसके 
दुर्शन से लोग मोहित हो जाते हैं); (जो अपनी) वीणा में मृढु-ध्वनि (रूपी) 
श्रमृत बरसाती है । 

राग माला-पक्ष में :--साथ (में)सुघड़ाई लिए हुए है (तथा) (भगवान) 
के ध्यान के योग्य ललित (के) श्रंग (में) शोभायमान है (ललित राग को लिए 
हुए है जो भगवान्‌ का ध्यान करने में विशेष सहायक सिद्ध होता है); (राग- 
माला) (अपने) घरों (में) ही रहती है (अ्रपने निश्चित पदों श्रथवा सुरों से 
बाहर नहीं जाती) । गौरी नव रसों से पूर्ण है)। श्रेष्ठ रामकली शोभित होती 
है (जो) सूहे के स्पर्श (से) कल्याण (सी) शोभित होती है (सूहे के स्वरों के 
मिश्रण से कल्याण के समान जान पड़ती है)। सेवापति (कहते हैं कि) जिस 
(राग-माला) के सुन्दर रूप में मत उलभा जाता है; (जो) वीणा में (बजाए 
जाने पर)-भृदु-ध्वनि (रूपी) सुधा (की) वृष्टि करती है । 

अलंकार :--इ्लेष से पुष्ट उपमा। 

१९ शब्दाओं :--चीर -+ वस्त्र | दस[-- १ स्थिति २ श्रवस्था | मैंच +- 
१ मोम २ कामदेव । निधान + १ श्राधार, २ श्राश्चथ | तम-- १ भ्रंवका र॒२चिगुरणों 
(संत, रज, तम) ठें से एक। रोसन १ प्रदीप्त २ प्रसिद्ध। पतंग 
फर्तिगा २ प्रेमी । तरुतल्य्युवा, जवान । समादान८>' वह श्राधार जिसमें 
मोम को बत्ती लगा कर जलाते हैं” । 

श्र :--हें प्रिये ! तुम तो निदान गृह की शमादान हो । 


१३४ ह कवित्त-रट्तांकर 


शमादान-पक्ष में :---(शमादान श्रनेक प्रकार से, वस्त्रों द्वारा लपेटी 
(हुई), स्वेदा शोभा देती है; जिसके बीच का भाग तो मोम का आधार है 
(जिसके बीच में मोमबत्ती लगाई जाती है)। (जो) भ्रन्वकार को नहीं रखती, 
सेनापति (कहते हैं कि जो) श्रत्यंत प्रदीप्त है, जिसके बिना (कुछ) नहीं 
दिखलाई पड़ता (है), अंधकार के कारश संसार व्याकुल हो जाता है। फर्तिगे 
(आकर) (उस पर) गिरते हैं, (बह) उन युवकों के मन (को) मोहित करती 
है; (उसकी) ज्योति खराब नहीं (“रद न") होती, (फक्षिंगों की) प्रीति अंदर (तक) 
(रहती) है । चिकनाहटठ का पूरं भांडार (है), (जिसके) शरीर की उज्ज्वलता 
प्रकाशमान हो रही है । 

सत्री-पक्ष में :---(जो) सर्वदा अनेक प्रकार के वस्त्रों से लपेटी ( भर्थात्‌ 
श्रनेक प्रकार के वस्त्र पहने हुए) शोभा देती है। जिसकी मध्यावस्था कामदेव 
का श्राश्नय है। (जो) तम को नहीं रखती (अर्थात्‌ जो क्रोधी नहीं है), सेनापति 
(कहते हैं कि जो) अत्बंत प्रसिद्ध है; जिसके बिना (जिसके वियोग में) छुछ 
नहीं सूभता, संसार व्याकुल हो जाता है । प्रेमी (आकर) पहते हैं (उसके वद्ध 
में हो जाते हैं), (वह) उन युवकों के मन (को) मोहित करती है; (उसके) 
दाँतों की द्रति होती है (और वह) अश्रंत तक सुन्दर प्रीति (करती है) । स्नेह 
की वह पूरी निधि है (और उसके) शरीर की श्राभा दीपित (प्रकाशित) है । 

ग्रलंकार :--प्रभेद रूपक, ब्लेष 

२० शब्दार्थ :--पुजबरति--पुर्ण करती है। हौस-- कामना, हौसला । 
उरबसी८- १ हृदय पर पहनने का एक श्राभूषण २ उर्वशी नामक श्रप्सरा । 

श्रथे :--(है) लाल ! नव यौवना बाला लाई (हूँ); (वह) मानों फूल 
की माला है। 

बाला-पक्ष में :--जिसे सब चाहते हैं, (जो) रति के भ्रम में) रहती' 
है (भ्रम रहे) भ्र्थात्‌ उसे देखकर लोगों को रति का भ्रम हो जाता है; जे 
उसे रति समभने लगते हैं), (जो) भव्य है (और उर्वशी का हौसला पूर्ण 
करती है (उवंशी के टक्टर की है )। भली प्रकार बनी (हुई), रस-पूर्णां नव- 
योवना है, सेनापति (कहते हैँ कि) प्यारे कृष्ण की प्रेमिका है। सुगन्ध धारण 
करती है, श्रब संपूर्ण गुणों का भांडार (है), कलिकाल (में) ऐसी सब अंगों 
(से) कौन विकसित हुई है ? (अर्थात्‌ कलिकाल में ऐसी सर्वाज्धीण सुन्दरी कोई 
नहीं है) । जिस प्रकार (यह) प्रभाहौत न हो, (इसे) कंठ (से) लगाकर हृदय 
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(से) लगा लीजिए । 

साला-पक्ष में :---समस्त भौंरे जिसे प्रीति कर चाहते हैं, जो प्रसिद्ध 
उबंशी के हौसले (को) पूर्ण करती है ( उर्वशी से भी बढ़कर है) । भली प्रकार 
धनाई गई है, रसयुकत (है), (जो) (प्रभी) नई बनी है (नव जो बनती है”); 
सेनापति (कहते हैं कि जो) प्यारे कृष्ण को प्रिय है। सुगंध (को) धारण करती 
है, संपूर्णा डोरी (जिस) का निवास-स्थान है। ऐसी सर्वाज्धीण प्रस्फुटित कलिका 
कोन श्रीप्त करता है ? “कौन कलिका लहै')। जिस प्रकार (यह) सूख न 
जाय, (इसे) कंठ (से) लाकर हृदय (पर) धारण कर लीजिए | 

झलंकार :--उत्प्रेक्षा, इ्लेष । 

२१ शब्दार्थ :--भारे --१ भारी, बड़े २ भरे हुए । मित्र - १ नायक 
२ सूर्य । तपति > गरमी, जलन | तामरस -> कमल । 


श्रथें :--सेनापति (कहते हैं कि) (हे) प्रिये ! तू (ने) ही संसार की 
ज्ञोभा धारण की है (संसार की समस्त शोभा तुझ में ही देखी जाती है), तू 
पद्मिनी है (ओर) तेरा मुख कमल है । 

सत्री-पक्ष में :---तेरे केश बड़े हैं, नायक (ने) (उन्हें श्रपते) हाथों से 
सँवारा है; तुर ही में श्रत्यंत सुन्दर प्रीति मिलती हैं। गरमी शांत करने को 
(तथा) हृदय शीतल करने को, तेरे शरीर का स्पर्श केले (के स्पश) से (भी) 
बढ़कर है । आज इस (स्त्री का) नाम प्रत्येक घर (तथा) (समस्त) नगर (में) 
लिया जाता है (इसकी रूप-चर्चा सर्वत्र हो रही है); जिसके हँसते ही चंद्रमा 
की छवि (दरस”) मलिन (हो जाती) है । 

कमल-पक्ष में :---(कमल) केसर अथवा पराग (से) भरे हैं ('केसर हैं 
भारे), सूर्य (ने) (अपनी) किरणों से तेरे (दलों को) सुधारा है (अर्थात्‌ तुझे 
विकसित किया है) तुम ही में श्रत्यंत मीठा मधु (रस) मिलता है। गरमी शांत 
करने को (तथा) हृदय शीतल करने को तेरे शरीर का स्पर्श (तेरा स्पर्श) केले 
के स्पर्श) से (भी) बढ़कर है; श्राज प्रत्येक घर (में) (तू) 'पुरइन' (कमल) 
(के) नाम से प्रसिद्ध है। जिसके प्रस्फुटित होने से ही चंद्रमा की छवि मलित 
(हो जाती) है (भ्रज्ञात्‌ कमल के खिलते ही चन्द्रमा भ्रस्त हो जाता है) । 

झलंकार :---रूपक, श्लेष | 

२२ अर्थ :--मैं (ने) भावती क्यपे (व्रियतमा को) इंद्रपुरी के समान 
शोभित देखा है । 


१२६ कृवित्त-रत्तनाकर 


भावती-पक्ष में :--- जहाँ सरस ('सुरस”) शोभा (“भा”) का निवास है 
(जो) पृथ्वी का सार (है), जिसमें ऐरावत की गति भी पाई जाती है (अर्थात्‌ 
जो गजगामिनी है) । देखने पर हृदय (में) बस गई (“उर बसी”), इस प्रकार 
की दूसरी कैसे है ? (श्रर्थात्‌ दूसरी स्त्रियाँ इस प्रकार की नहीं हैं) छवि में (ब्ुति 
मैं) किसी की (सी) नहीं ('काहू की न”) (है), (और) जो हृदय को हर लेती 
है । सेनापति (कहते हैं कि) सचमुच जिसकी शोभा कहते नहीं बनती; उसके 
बिना (घर्थात्‌ प्रियतम के बिना) पल (भर) (भी) चेज्न (से) किसी प्रकार नहीं 
रहती (कल पल ता बिना न कैसे हू रहति है”) । कृष्ण जिसके जागरण कशाने 
वाने होते हैं (कृष्ण के कारण जो रात को जगती है) । मु 

इन्द्रपुरी-पक्ष में :--जहाँ देवताश्रों (की) सभा, सुंदर इन्द्र (सु बासव” 
(और) सुधा का सार है; जिसमें ऐरावत को चाल भी मिलती है (जहाँ ऐरावत 
देखने को मिलता है)। देखने में उवंशी के समान श्रौर (अर्थात्‌ दूसरी स्त्री) 
कैसे है ? (तात्पर्य यह कि उर्वशी के टक्कर की दूसरी नहीं है; (मैंने) मेनका 
की भी छबि (“ूति”) देखी, जो हृदय को हर लेती है। सेनापति (कहते हैं) 
कि (जिस इन्द्राणी की शोभा कहते नहीं बनती (वह) (वहाँ है), (इन्द्रपुरी) 
कल्पतरु (से) रहित किसी प्रकार नहीं रहती (अर्थात्‌ कल्पतरु वहाँ सबेदा पाया 
जाता है)। जिसके विहारी (प्रर्थात्‌ जिसमें रहने वाले) जागरण करने वाले 
होते हैं (जिस इन्द्रपुरी के निवासी देवता हैं जो कभी नहीं सोते) । 

ग्रलंकार :--- उपमा, इलेष । 

विशेष :--अ्रंतिम पंक्ति में गति-भंग दोष है । 

२३ हब्दार्थ :--पासा ८१ प्रेम-पाश २ हाथी दाँत श्रथवा हड्डी के बने 
हुए तीन चौपहल टुकड़े जिन्हें फेंक कर, चौसर खेलने में, गोटों की चाल निश्चित 
की जाती है। नरद--१ ध्वनि, नाद २ चौसर खेलने की गोट। ब्विसाति-- १ 
श्र।धार २ चौपड़ खेलने का कपड़ा जिस पर खाने बने हुए होते हैं। मीठी -- 
प्रिय । चौपर ->चौपड़, एक प्रकार का खेल जो चार रंग की चार-चार गोटों 
द्वारा खेला जाता है । 

प्र :--प्रिय स्त्री निश्चित रूप से मानो सजाई हुईं चौपड़ है । 

सत्री-पक्ष में :--सेनापति (कहते हैं कि) उसके प्रेम-पाश की सुन्दरती' का 
वर्णात नहीं करते बनता (जिन युक्तियों से वह लोगों को श्रपने प्रेम में फँसा 
लेती है उनका वर्णोन करना कठिन है) / वेह (मधुर) ध्वनि करती है (सो नरद 
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करि रहै---अर्थात्‌ मधुर वाणी से बोचती है), (उसने) सुन्दर दाँत धारण किए 
हैं (उसके दाँत भ्रत्यंत सुन्दर हैं) । वह शोभा का आ्राधार (है) (शौभा से परि- 
पूर्ण है), श्रनेक प्रकार के बस्त्रों को धारण करतो है, (उसका) मुख प्रवीण है 
(मुख से उसकी प्रवीणता भलकती है), गिन-गिन (कर) क़दम रखती है (गज- 
गामिनी है) । विधाता (ने) संसार (में) (उसे) कामदेव से बचने का उपाय 
(को उपाउ”) बनाया है (उत्ती की शरण में जाने से कामदेव से इृक्षा होती है), 
जिस स्त्री) के वश (में)संत (भी) पड़ जाते हैं (जिसे देख संत भी मोहित 
हो जाते हैं), (तथा) (वे) कहते हैं (कि हम) (इस पर) निछावर हैं (अपने को 
निछावर कर देते हैं) श्रथवा जिमके वश (में) पड़ने से संत (जन) कहते हैं (कि) 
बाला (का) त्याग कर दो (संत कह तजु बारी हैं'। स्त्री विजय की निधि हैं 
(सब पर विजय प्राप्त करतो है), (तथा) हार को धारण करती है । 

चौपड़-पक्ष में--सेनापति (कहते हैं कि) पासे की सुन्दरता वर्णान करते 
नहीं बनती, गोटे हाथी दाँत द्वारा सुधारी गई हैं (सुधार कर बनवाई गई हैं) 
बिसात शोभा वाली (है), अनेक प्रकार के वस्त्रों (को) धारण करती है (विसात 
के खाने नाना प्रकार के रंगीन बस्त्रों द्वारा बनाए गए हैं), (उस्तका) मुख चौकोर 
है (बिसात कपड़े के चार चौकोर टुकड़ों द्वारा बनाई गई है), (जिसमें) गोटें 
गिन-गिन कर चली गई हैं। (गोटों को) पिटने से बचाकर कोई (व्यक्ति) यत्न 
करने पर (बाजी) को पाता है (जीत जाता है); संसार (में) जिसके वश्ञ (में) 
पड़ने से सज्जन (लोग) जुवाड़ी कहते हैं (चोपड़ खेलने वालों को लोग जुवाड़ी' 
की संज्ञा देते हैं। (चौपड़) जीत की निधि है (खूबजिता देती है), (तथा) 
धन (की) हार को (भी) धारण करती है (कभी-कभी हरा भी देती है) । 

अलंकार :--इ्लेष से पुष्ट उत्प्रेक्षा । 

<४ शब्दार्थ :---धन -- १ युवती, २ संपत्ति । तारे"-१ आँख की पुतली 
२ ताटंक । 

ग्रवतरण :--एक पक्ष में नायिका अश्रपने प्रियतम को श्रन्य स्त्रियों में 
प्रनुरक्त होने के कारणा तथा उससे उदासीन रहने के कारण उलाहना दे रही 
है | दूसरे पक्ष में कोई सुनार अपने स्वामी के पास ताटंक बना कर लाया है 

९ उसे उस बात का उलाहना देता हैं कि वह श्रन्य लोगों के प्रति अ्रधिक 

कृपा-दृष्टि रखता है तथा उसकी श्रवहेलना करता है । 


नायिका-पक्ष में :-- (है) प्रियतम ! तुम्हारी अ्रनेक अमूल्य प्रियतमाएँ 
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हैं, इसी से मेरे कंचन-वर्र (वाले ) शरीर (को) अ्रपमानित करते हो । (हम) 
(तुम्हारे) पैरों पड़ती हैं (कितु तुम्हें हमारा कुछ भी ध्यान नहीं); प्रार्थना करने 
से भी जो स्त्रियाँ भ्रधर नहीं देती हैं उन्हीं की श्रोर तुम श्राकृष्ट होते हो । मार्ग 
में टकटकी लगाकर (हे) प्रियतम ! (तुम्हें) अनेक प्रकार (से) तोौला (तुम्हारी 
प्रतीक्षा कर तुम्हारे वचनों की सत्यता परखी श्रर्थात्‌ नियत समय पर न श्ाने 
से तुम्हारे वाद्में तथा तुम्हारे प्रेम को समझ लिया); (तुम्हें) प्राण सहित (सब 
कुछ) भ्रपैण कर दिया, तिस पर भी तुम हठ करते' हो (हमारे यहाँ नहीं 
आते) | नीच व्यक्तियों (को) पीछे छोड़ कर (उनका साथ छोड़कर) हमने तुम्हें 
दूना मत दिया है (दुगने चाव से तुम्हें प्रेम किया है) किन्तु (हे) नाथ [ तुम यहाँ 
शैर तक नहीं रखते (एक बार भी नहीं आते हो ।) 
सुनार-वक्ष में :--है स्वामी ! तुम्हारे अगरियत (तथा) श्रमुल्य संपत्ति है 
इसी से तुम मेरे थोड़े से सोने (को) निरादुृत करते हो । (हम) पैरों पड़ते हैं 
प्राथना भी करते हैं (कितु तुम हमारी एक बात भी नहीं सुनते हो), तुम को, 
जो आधी रत्ती भी नहीं देते (हैं) उन्हीं की ओर तुम श्राकृष्ट होते हो (उन्हीं 
से प्रसन्न रहते हो) | मैंने ताठंकों (को) बाँटों में मिलाकर श्रनेक प्रकार से तौला 
(जिससे आप को संतोष हो जाय), (तथा) कुछ जिंदा तौला है, फिर भी तुम 
हुठ करते हो (कि अ्रभी कम तौला)। हम (ने) तुम्हें दूने मन से (यह झाभूषण) 
दिया है (अर्थात्‌ बड़े उत्साहपुवंक तौल से कुछ अधिक दिया है); (फिर भी) 
नोच व्यक्तियों (को) पीछे रखकर (उन्हें सहारा देकर) हे नाथ ! तुम (अभ्रब भी) 
पावना निकालते हो (अब भी कहते हो कि हमें कुछ मिलना है) । 


अलंकार :--इले ष, मुद्रा (मन, अधमन तथा पाव आदि तौलों के नाम 
झा गये हैं) । 

२५ सूत्र सेज रत......करति है++१ (संयोगिनी-पक्ष में) पुष्प-ैय्या 
में श्रनु रक्त होकर रति-क्रीड़ा करती है । २ (वियोगिनी-पक्ष में) रति-शैय्या सूची 
है, जो कामताओं की केलि किया करती है। आगामी संयोग के सुखों की 
कल्पना में ही तल्‍लीन रहती है। जाके घरी है बरस८--१ संयोगिनी पक्ष में 
संयोग-सुख के कारण एक वर्ष भी घड़ी भर के बराबर है। .२ (वियोगिनी पक्ष 
में) जिसके लिए घड़ी भर संयम भी एक वर्ष के समान है। द 

२६ दशब्दार्थ :---धन+-१ सकी, २ संपत्ति। अनुकूल --१ वह नायक 
जो एक ही विवाहित स्त्री में श्रनुरक्त रहता हो, २ वह व्यक्ति जो किसी बात 
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का पक्षपाती हों। बनिजु --१ स्त्री (बनि जु) २ व्यापार को वस्तु। लि 
पाइहै -- १ देख पाश्रोगे २ लक्ष्मी 'अथवा संपत्ति पाग्नोगे। पतियार ७ विश्वास 
करने योग्य अथवा .इवसनीय २ पतवार। बन -- १ बनकर २ जल | बल्‍ली-++- 
१ लता २ मल्लाहों का बाँस। आसना > प्रेमिका । 


अर्थ :--स्त्री-पक्ष में--स्त्री मोती, मणि (तथा) मारिशक्‍्य द्वारा पूर्णा 
है) (मोती, मरि झ्रादि उसके श्ाभूषणों में लगे हुए हैं), विरूद्ध (आशभूषरणों 
के) बोझ (से) भरी हुई भ्रेनुकूल (नायक) (के) मन (को) अच्छी लगेगी । स्त्री 
जिसके घर (में) रहेगी उसी का उत्तम भाग्य (समझना चाहिए), (सिताप ते 
कहते हैं के) जब (तुम) (उसे) देख पाश्नोगे (तब) प्रसन्न होगे। तुम विश्वस- 
नीय (हो) (तुम विश्वास-पात्र हो, उसे धोखा नहीं दोगे) (ग्रतएवं ) 'तुम्हीं उसके 
हाथ पकड़ो (उससे विवाह कर लो), सुन्दर लता बन, तुम्हारे हृदय (तौ ही”) 
(से) भली प्रकार लग कर ठहरेगी (लता के सदृश तुमसे चिपटी रहेगी), 
(वह) रस सिंधु (के) मध्य (में है) (अर्थात्‌ अत्यंत रस-पूर्णा है) मानो सिंहल 
द्वीप) से आई (है); (यही नहीं) तुम्हारी प्रेमिका भी (है), (इसके) गुण ग्रहरा 
करो (इसकी विशेषताञं को देखो), (यह) (तुम्हारे) समीप श्रायेगी (तुम्हारी 
होकर रहेगी) । 


नौका-पक्ष में :--मोती, मरिय, मारिगक्य (आदि) संपत्ति द्वारा पूर्ण 
(है), बहुत बोफ (से) लदी है, अनुकूल (व्यक्ति) (के) मन (को) श्रच्छी लगेगी 
(जों धत की इच्छा करता है उसे रुचेगी) | जिसके घर (में) व्यापार की (वह) 
सामग्री रहेगी उसी का उत्तम भाग्य ( समझना चाहिए ), सेनापति (कहते 
हैं कि) जब (उस) संपत्ति (को) पाग्मोगे (तब) प्रसन्न होगे। उसके (उस नौका 
के) तुम पतवार (तथा) तुम्हीं कणेबार (माँफरी) (हो), तुम्हीं जल (में) सुन्दर 
(अथवा उज़बूत) बल्‍ली लगाकर (उसे) ठहराओ्ोगे। तुम्हारी श्राशा (से) सिंधु 
ईके) <ल (के) बीच (है); वह मानों सिहल (द्वीप) से श्राई है; नौका (को) 
रस्सी पकड़ो, (वह) किनारे श्राएगी (तुम्हारे ही लिए वह नौका सिंहल द्वीप 
से आई है, उसको डोरी पकड़ कर खींच लो तो कितारे झा जायगी) 

अलंकार --श्लेष । 

विशेष :--सिहल द्वीप--भारतवर्ष के दक्षिण की ओर का एक द्वीप 
जो प्राचीन काल में व्यापार के लिए बहुद प्रसिद्ध था। कहा जाता है कि यहाँ 
की स्त्रियाँ भ्रत्यन्त रूपवती होती थीं। कुछ लोग इसे रामायण वाली लंका 
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२७ शब्दार्थ :--तुलः-१ तुल्य २ रुई, कपास । चौंर"न्चवर, लकड़ी 
श्रथवा सोने चाँदी की डंडी में लगा हुआ सुरागाय की पूंछ के बालों का गुच्छा 
जो राजाश्ों अ्रथवा देवताश्रों के सिर पर डलाया जाता है। 

अर्थ :-सेनापति (कहते हैं कि स्त्री) हरे (तथा) लाल वस्त्र (पहने 
हुए) देखी जाती है, वारी स्त्री (बारी नारी”) निदान बुढ़िया (की भाँति) 
(अर्थात्‌ बुढ़िया के लक्षणों से युक्त) घर (में) बसती हैन। 


यूवा-पक्ष में :--देखने में नवीन है, पंत (के श्राकार के) कुच सीने 
(पर) (शोभित) हो रहे हैं, (मैंने उसे श्रच्छी प्रकार) देखा, (तू भी) भली 
प्रकार (से) देख, (उसके) मुख में दांत हैं। वर्षों में सोलह (की है), तवीन 
(है), एक (ही) निपुण है (्रर्थात्‌ बड़ी चतुर है); यौवन के मद (से) पूर्ण, 
मंद (गति) (से) ही चलती है। (उसके) केश मानों चँवर (के) समान है, 
(जो) उसके बीच (उसके शिर पर) ऋलक रहे हैं, वस्त्र के (अन्दर के) (अ्रर्थात्‌ 
घँघट के) कपोल, तथा मुख शोभा धारण करने वाले हैं । ः 

वृद्धा-पक्ष में :--देखने में कुकी है (कमर भझुक गई है), कुच सीने 
(पर) गिर गए हैं (लठक गए हैं) (मैंने उसे अच्छी प्रकार) देखा, (तू भी) 
भल। प्रकार देख ले, (उसके) मुख में (एक भी) दाँत नहीं हैं (“रद न है”) । 
वर्षों में नवासी (से भी) एक (वर्ष) (अधिक है श्रथौंत्‌ ८९ +१-55९६० वर्ष 
की है); धीरे धीरे चलती (है,) (उसमें) यौवन (का) मद नहीं है । केश 
मातों रूई के चँवर (के समान) (हैं) (जो) उसके बीच (प्रर्थात्‌ शिर पर) 
भलक रहे हैं; कपोल पिचके हुए (हैं) (तथा) मुख शोभा धारण करने वाला 
नहीं है (सोभा धर न बदन है”) । 
हु ग्रलंकार :--इलेष, उत्प्रेक्षा । 





२८ दब्दार्थ :--इन्द्रनील + नीलम । पदमराग ८ कमल के रंग वाले" 
तारे5१ नेत्र २ ताले। तारी-१ निद्रा २ ताली। तासूँ लगे तारे...... 
इ०७१ (यदि) उस (स्त्री) (से) नेत्र लग गए (तो) फिर किसी प्रकार नींद 
नहीं पड़ती; (जिन लोगों के) (मन) (उसके सौंदर्य) (में) लीनु हो गए हैं वे अरब 
(ते+ भ्रब”) (किस प्रकार निकल सकते हैं ?) श्रर्थात्‌ उसके प्रेम में फँस जाने 
से मन अपने वह्य में नहीं रहता है) २ उस (कोठरी में) ताले लगे हुए (हैं,) 
फिर किसी प्रकार ताली नहीं लगती; (जो) रत्न ('मन”) उसमें फँस गए हैं) 
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वे भ्रव किस प्रकार निकल सकते हैं। (अ्रर्थात्‌ कोठरी में ताला लग जाने से 
उसके भीतर के रत्न लोगों को श्रप्राप्य हो जाते हैं क्योंकि उस कोथरी के ताले 
में दूसरी ताली नहीं लग सकती ) । 

श्रलंकार :--प्रस्तुत कवित्त प्रधानतया सांग रूपक है, केवल अंतिम 
पंक्ति श्लिष्ट है । 

२९ शब्दार्थ :--ज्यारी --हृदय की दृढ़ता, साहस । गरेसे-- १ एकांत 
स्थान २ कमान की दोनों नोके । तीर 5 १ समीप २ वाण। 

अर्थ :-- (है सखी) कष्ण ऐसे फिर गए (चले गए) जैसे कमान फिर 
जाती है (कृष्ण के रूठ कर चले जाने से वैसी ही विवशता होती है जैसी कमान 
के फिर जाने से) 


कृष्णा-पक्ष में :---कृष्ण का दूसरा ही रुख हो गया है, इससे (हे) सखी ! 
(अब हृदय को) कैसे साहस हो; (कृष्ण को व में करने की) युक्तियाँ व्यथे 
छई (अपना) कुछ भी वश नहीं है (अपने काबू के बाहर की बात है) । 
(कभी) एकांत (में) नहीं मिलते, (उनके) समीप (होने) का किस प्रकार संयोग 
हो (यदि एकांत में मिलें तो उनकी सहचरी बनने के लिए उनसे प्रार्थना करूँ); 
पहले का सा रुझान किस प्रकार प्राप्त किया जा सकता है (पहले जो श्रनुरक्ति 
उन्होंने दिखलाई थी उसे किस प्रकार प्राप्त किया जा सकता है)। लाल 
(का) ध्याम वर चित्त (में) चुभ रहा है; (यह) दुखदाई वर्षाऋतु किस 
प्रकार व्यतीत होती है (लाल के वियोग में वर्षाऋतु किस प्रकार व्यतीत हो) | 
हाथ पकड़ने से पाँच (भले) श्रादमियों से लज्जा श्राती है (यदि मैं किसी दिन 
मार्ग में उनका हाथ पकड़ कर उन्हें रोकने का विचार करूँ तो लोक-लाज का 
संकोच होने लगता है) । 

'क्रमान-पक्ष में :---(कमान) का रुख दूसरा हो गया (है) (उसके 
दोनों सिरे ऊपर की ओर घूम गए हैं); इससे (हे) सखी ! धैर्य किस प्रकार 
हो । (कमान के) जोड़ व्यर्थ हो गए हैं (अर्थात्‌ बे काम नहीं करते हैं), 
(ग्रपना) कुछ भी वश नहीं है (अपनी शक्ति के बाहर की बात है) । कमान 
के सिरे अ्रब नद्ठीं मिलते, तीर चलने का संयोग' किस प्रकार हो (धनुषकोटि 
के न मिलने के कारण तीर नहीं चलाया जा सकता है) ; कमान का पहले 
का सा भुकाव किस प्रकार प्राप्त हो सकृता है । सेनापति कहते हैं कि पक्षियों 
झ्रादि के लाल (तथा) (श्याम) श्रादि रंग चित्त (में) चुभ रहे हैं, दुखदाई 
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वर्षा ऋतु किस प्रकार व्यतीत (हो) सकती है। (कमान को) हाथ (में) लेने 
से पाँच भ्रादिमियों से लज्जा श्राती है (ऐसी बेढंगी कमान हाथ में लेकर पाँच 
भत्रे श्रादियों के सामने निकलने में लज्जा लगती है) । 

प्र्लं कार :-- उदाहरण, सलेष । 

विशेष :--कमान-पक्ष में सेनापति लाल स्याम रंग, .....इ०” कु” 
अय॑ स्पष्ट नहीं है । अन्य किसी समुचित अर्थ के अभाव में उपलिखित श्रथ॑ 
दे दिया गया है यद्यपि वह बहुत संतोष-जनक नहीं हैं । 

३० शब्दा्थ :--सी रक ८ शीतल । रजाई ८ १ लिहाफ़ २, श्राज्ञा । 
दुसाल & १ दुशाला २ दूना सालने वाले श्रर्थात्‌ बहुत अश्रधिक वेदना उत्पन्न 
करने वाले । 

श्र :--प्रिय स्त्री समस्त शीत दूर करने वाले वस्त्रों का समृइ है; 
(फिर) हृदय के अन्दर स्थान देने से ,र्थात्‌ हृदय में धारण करने से) शीत 
क्यों नहीं हरती ! 

स्‍त्री वस्‍्त्रों के समृह के रूप में :--समस्त रात्रि साथ सोने पर हृदय 
शीतल हो जाता है; थोड़ा सा आलिगन करने से रज़ाई का सा सुख 
मिलता है। वही उरोज (अर्थात्‌ उस स्त्री के उरोज) हृदय से लग कर दुशाला 
हो जाते हैं (उरोजों का स्पर्श दुशाले के समान सुख-दायक है), (स्त्री का) 
शरीर नवीन सुवर्णो से भी शभ्रधिक स्वच्छ (है)। जिस सरुत्री के दरीर को 
थोड़ा सा छूने से तनमुख (कपड़े) (की) राशि (के) (छूने का सा श्रनुभव 
होता है); सेनापति (कहते हैं कि) (जिसे) समीप लेने से (जिसके समीप रहने 
से) कामदेव स्थिर (रहता) है ('थिर मार है”), (स्त्री के समीप रहने से काम- 
पीड़ा नहीं सताती है) । 

सत्री-पक्ष में : - (जिसके) साथ समस्त रात्रि सोने पर हृदय शीतल 
हो जाता है; (जिसे) आलिगन आदि करने से (रति-क्रीड़ा की) श्राज्ञा मिलतौ 
है। वही उरोज (अर्थात्‌ उस स्त्री के उरोज) हृदय से लग ,कर बहुत भ्रधिक 
पीड़ा उत्पन्न करने वाले हो जाते हैं (उरोजों का स्पर्श काम पीड़ा को बहुत) 
श्रधिक बढ़ा देता है) ; (उसका) शरीर नवीन सुवर्ण से (शी) प्रधिक स्वच्छ 
(है) । जिसके दारीर के थोड़ा सा छू जाने से शरीर (को) सुख (की) राशि 
(अर्थात्‌ भ्रत्यंत सुख) (का) (अनुभव ड्ोता है); सेनापति (कहते हैं कि) (जिसे) 
समीप रखने से स्थिरता ('थिरमा”) रहती है (भर्थात्‌ चित्त सावधान 
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रहता है) । 
अलंकार :--रूपक, श्लेष | 


विशेष :-- १) इस कवित्त में रूपक अलंकार को इस ढंग से इलेष के 
ब्राथ मिला दिया गया है कि दोनों पक्षों को निर्धारित करना कठिन हो जाता 
हैं। कदाचित्‌ उपलिखित दोनों पक्ष ही कवि को अभीष्ट रहे होंगे । 
2 


(२) कवि ने 'थिरता” के स्थान पर 'थिरमा” छूब्द गढ़ लिया 
है क्योंकि दूसरे पक्ष में वह पद भंग-इलेष द्वारा 'थिर मार है! 
का अथ निकालना चाहता है। 


३१ छब्दार्थे :---अप्ररुन -- १ लाल २ सूर्य । भ्रधर -- १ श्रोठ २ आकाश, 
झंतरिक्ष । जुब जन-- १ युवा पुरुष २ सर्वेदा युवा रहने वाले देवता | कवि८+- 
१ पंडित २ शुक्राचार्य। मंद गति >शनिश्चर, जिसकी चाल श्रन्य नक्षत्रों से बहुत 
धीमी मानी गई है। तमज-राहु जो श्याम वर्ण का माना जाता है। 
छ्बर--१ वस्त्र २ श्राकाश । रासि--१ ढेरी, समुह २ सूर्य-पथ के मंडल के 
एक भाग को राशि कहते हैं। राशियाँ बारह मानी जाती हैं। नवग्रहु-- 
फलित ज्योतिष में सूर्य, चन्द्र, मंगल, बुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु और केतु ये 
मो ग्रह माने गये हैं | 


ग्रंथ :--मेरी झमभ में बाला नवग्रहों की माला है । 


बाला-पक्ष में :---लाल ओठ शोभित हो रहे हैं, समस्त मुख चन्द्रमा 
(सा) (शोभित हो रहा है) । उस स्त्री का दशन मंगल-प्रद (है), (बुद्धि) बुद्धि- 
मानों (की) बुद्धि से (भी) बड़ी है। सेनापति ( कहते हैं कि) जिससे समस्त 
युवा पुरुष (उसके) सेवक ('जीवक' हैं ( उक्त गुणों के कारण युवा पुरुष 
उसके दासु बनने को तैयार हैं ); (वह) पंडिता (है), अत्यंत मंद गति (से) 
(गज-गामिनी सी) मनोहर (चाल) चलती है। (उसके) केश अ्रंधकार ( के वर्ण 
वाले) हैं (भ्र्थात्‌ काले हैं), (वह) कामदेव की विजय (के) भांडार (की) 
पताका (केतु) है (अर्थात्‌ उसी के द्वारा कामदेव ने सारे संसार पर विजय 
प्राप्त की है), जिस (स्त्री) की ज्योति के समूह (से) संसार जगमगा रहा है। 
पस्त्नों (में) शोभिध् होती है (और) सुख (के) समुहों का भोग कराती है (अर्थात्‌ 
लोगों को श्रनेक सुखों का उपभोग कराती है) । 

नवग्रह-पक्ष में :--सूर्य श्राकाश (भैं) शोभित है, कलाझ्ों सहित चन्द्रमा 
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(का) मंडल (भी) (शोभा पा रहा है), मंगल दर्शनीय (हैं), बुद्धि द्वारा बुच 
भव्य (विस्त्र॒ल”) है (अपनी बुद्धिमत्ता के कारण बुध बहुत मनोहर लगता है)। 
सेनापति (कहते हैं कि) जिसे सब देवता लोग बृहस्पति कहते हैं (जीव कहैं”) 
(वह) विराजमान है; शुक्र (भी है), भ्रत्यंत मंद गति (शनि) मनोहर (गति से) 
चल रहा है। केश (के रंग वाला) राहु है (राहु श्याम वर्ण का है) केतु कामनाश्रों 
की विजय का भांडार है (पाप-ग्रह होने के कारण केतु लोगों की इच्छाओं को 
पूर्ण नहीं होने देता, उस के पास ऐसे कष्ट कर फल देने की सामग्री है कि- लोगों 
की मनोकामना कभी पूर्ण ही नहीं होने पाती, ( वहु सब पर विजय प्राप्त 
करता है ), जिन (नवग्रहों) (की) ज्योति के समूह (द्वारा ) संसार ज़गमगाता 
है ( ऐसी नवग्रहों की माला ) आकाश (में) शोभित होती है ( और ) राशियों 
के सुखों (तथा दु:खों ) का उपभोग कराती है । 


गलंकार:--उत्प्रेक्षा, ह्लेष । 

३२ श्रवतरण:---एक पक्ष में कोई स्त्री अश्रपती सहचरी के कपोल के 
काले तिल का वर्शान कर रही है, दूसरे पक्ष में कोई व्यक्ति काली तिहली की 
वर्णान कर रहा है । 

श्र्थ:-कपोल के तिल के पक्ष में :--कमल ( रूपी ) मुख के साथ ही 
जिसका जन्म ( हुआ है ), अंजन ( का ) सुन्दर रंग जिसकी समता ( को ) नहीं 
पहुँचता है । सेनापति ( कहते हैं कि यह तिल ) जब, जिसे, थोड़ा सा (भी ) 
दिखलाई पड़ता है (तो उसे मुग्ध कर देता है), ( इसे देख कर ) श्रत्यंत विरफ्त 
मुनियों का हृदय भी प्रेम-युक्त हो जाता है। (तेरे कपोल का त्िल तेरे ) रूप 
को बढ़ाता है, समस्त रसिक जनों को अच्छा लगता है, ( लोगों के हृदय में ) 
मधुर प्रेम उत्पन्न करता है ( लोग उससे प्रेम करने लगते हैं ), कितु ( वह ) स्वयं 
नष्ट नहीं होता है / तिल का सौंदर्य एक सा ही बना रहता है) | ( हे.) सखी ! 
कृष्ण ( बनमाली” ) ( ने ) | अपना ) मन (तुम्हारे) फूल (के से मुख ) में बसाया 
है ( भ्र्थात्‌ तुम्हारे कमल-मुख में उसका चित्त रम गया है ), तेरे कपोल ( पर ) 
( जो ) बहुमूल्य तिल है वह शोभा पा रहा है । द 

तिल्ली-पक्ष में :--मुख (रूपी) कमल के साथ ही जिसका जन्म हुश्ना है 
( कमलों के खिलने के साथ ही तिल के पौधे ने भी जन्म लिया है ), भ्रंजन”का 
सुन्दर रंग ( भी ) जिसकी समता ( को ) नहीं पहुँचता ( अर्थात्‌ तिल अंजन से 
भी श्रधिक काले वर्ण का है )। ( तिल का पुष्प ) अत्यंत विरक्‍्त मुनियों (के ) 
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हृदय को भी सरस कर देता है; सेनापति ( कहते हैं कि यह ) जब, जिसे, 
थोड़ा सा दिखलाई पड़ता है (तो उसे मुग्ध कर देता है )। ( पेरे- जाने पर 
प्रथवा तेल बनाए जाने पर तिल ) रूप को बढ़ाता है, समस्त रसिक जनों को 
झच्छा लगता है ( श्रौर ) मीठा तेल उत्पन्न करता है कितु स्वयं विनष्ट नहीं 
होता है ( खली के रूप में वहु फिर दसरे काम में आता है )। ( है ) सखी ! 
अत ( के ) माली ( ने ) ( इस तिल को ) मनो फूलों में बसाया है । 

अलंकार :--इलेष, रूपक, प्रतीप ( बदन सरोरुह'--प्रसिद्ध उपमान 
कमल को उपमेय कहा गया है तथा उपमेय मुख को उपमान का स्थान दिया 


गया है ) । 


विशेष :---तिल'--तिल्‍्ली श्राषाढ़ मास में बोई जाती है ( जब कमल 
खिलते हैं ) और क्वाँर में काटी जाती है। इसकी एक दूसरी फसल भी होती 
है जो चैत में काटी जाती है। इसका तेल मीठा होता है । इसे फूलों में बसा 
कर अनेक प्रकार के सुगंधित तेल बनाए जाते हैं । किसी बड़े हौज में एक तह 
सिलली की बिछा दी जाती हैं तथा उसके ऊपर एक तह फूलों की; इसी प्रकार 
होज़ भर दिया जाता है । फूलों के सड़ कर सूख जाने पर वे फेंक दिए जाते हैं 
ध्रौर तिल्‍ली को पेर कर तेल निकाल लिया जाता है। 


३३ शब्दार्थ :--बीच-+१ तरंग, लहर २ मध्य भाग। रंगजू 
१ युवावस्था २ झआानंद<उत्सव । काम 5-१ कामदेव २ कारीगरी, रचता, बना- 
वट । भुव->१ भौंह २ पृथ्वी। अंबर--१ वस्त्र २ झ्राकाश। चटमट-- 
चपल | सुद्ध-- ? शुद्ध २ सीधा । चितै-- १ देख कर २ चित्त को। ललन-- 
प्रिय नायक । 


श्र्थ :--प्रिये ! नायक (के) सामने तेरे नेत्र नट (के) समान नाचते हैं । 

त्ेत्न-पक्ष में :--कानों को छूते हैं ( श्रर्थात्‌ बहुत बड़े हैं ); कुंडल के 
<समीप) तरंगवत्‌ जाते हैं; युवावस्था में कामदेव के योद्धा के समान जीड़ा 
करते हैं । चंचल भ्र, सहित वस्त्र ( के ) शअ्रन्दर | श्रर्थात्‌ बूंघट में ) खेलते हैं; 
देखते ही (प्रेम-पांश में) बाँध लेते (हैं), (नेन्नों की चितवन चपल रहती है ) । 
शुद्ध, गुणवान्‌ ऊँचे वंश (वाले व्यक्ति को) देख कर शीघ्र ही (जा) लगते हैं 
(उससे प्रीति जोड़ते हैं), रति ( के समय ) हावभाव (“कला”) करते हैं ( और ) 
देखकर (मन को) श्रत्यंत मुग्ध ( कर देते हैं ) | सेनापति (कहते हैं कि) (नेत्रों 
ने) नायक (प्रभु) (को) (श्रपने) संकेती के वश (में) कर लिया (है) । 
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नट-पक्ष में :---ह/थ (से) नहीं छूते (बिना हाथ से छुए हीं), कुडल 
के मध्य भाग़ से) होकर (निकल) जाते हैं, श्रानंद-उत्सव के समय खेल- 
तमाशा करते हैं; (अपनी) कारीगरी (में) योद्धाश्रों के समान (हैं) (अपनी 
कला में योद्धाश्रों के समान कठिन से कठिन काम कर दिखलाते हैं) । प्रथ्वी 
(तथा) आकाश मेँ चंचलता से खेलते हैं, देखते ही चजर बाँध देते हैं (जादू 
ग्रादि के प्रभाव से कुछ का कुछ कर दिखाते हैं) (और) (बहुत) फुर्तीलि रहते- 
हैं। रस्सी सहित (अर्थात्‌ डोरियों से बँचा हुआ) ऊँचा (तथा) सीधा बाँस देख, 
दौड़ कर (उस पर) चढ़ जाते हैं (और) कलाबाज़ी करके चित्त को बिलकुल 
मोहित करते हैं। सेनापति (कहते हैं कि) (इन्होंने) श्रेष्ठ स्वामी (को) भली 
प्रकार ('नीके') वश् में किया (है) । है 

ञलंकार :---उपमा, श्लेष । 

विशेष :--'कुंडल'--(१) कान का एक श्राभूषएः विशेष (२) रस्सी 
का वह गोल फंदा जिसे नट लोग शून्य में बाँसों को सहायता से बाँध कर तैयार 
करते हैं । वे उस फंदे के भीतर से कलाबाज़ी खाते हुए निकलते हैं भोर अनेक्क 
प्रकार के खेल-तमाशे दिखलाते हैं । 


३४ भूलि की भवन भरगार जनि रहिये :--प्रियतम के श्राने पद 
नायिका अपने शिलिष्ट-कथन द्वारा उलाहना भी देती है श्रौर साथ ही उसे रात्रि 
में ठहरने को भी कहती है--१ प्रियतम ! (आप) भूलकर (भी) (मेरे) घर 
(में) मत रहिए। २ प्रियतम ! (भरता) भूल कर (ही) मेरे) घर (एक) 
रात रहिए ('रजनि रहिये") 

३५ शब्दार्थ :-- कैसौ--१ कृष्ण २ केश । पतिज"-१ प्रतिष्ठा २ 
स्वामी । करन--१ कर्णा २ कान बीर"- १ बहादुर २ “एक आभूषण जिसे 
स्त्रियाँ कान में पहनती हैं। यह गोल चक्राकार होता है श्रोर इसक्का ऊपरी 
भाग ढलुश्रां और उठा हुआ होता है तथा इसके दूसरी ओर खूँटी होती है 
जो कान के छेद में डाल कर पहनी जाती है। इसमें ढाई तीन अश्रेगुल लंबी 
कंगनीदार पूंछ सी निकली रहती है जिसमें प्रात: स्त्रियाँ रेशद आदि का फब्बा 
लगवाती हैं। यह भब्बा पहनते समय सामने कान की श्रोर रहता है!” । संतनु -- 
१ चंद्रवंशी राजा शांतनु २ संत लोग | तनै-- १ पुत्र को“ २ दरीर छो। 
अ्रनीर-सेना । 


श्रये :-- (यह) महाभारत की सेना (है) या बनी-ठनी सुन्दर स्त्री है । 
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महाभारत की सेना के पक्ष में :---जहाँ (पर) बर्जुन की मर्यादा (की 
रक्षा के) लिए श्रत्यंत बड़े कृष्ण (हैं), श्रत्यंत चाल (वाली) (अर्थात्‌ भत्यंत 
तेज) घोड़ों की (पंक्ति। भलीभाँति (से) सुधारों (हुई) है। मणशण्णि (के) समान 
वीर कर्णा दुर्योधन के साथ (हैं), शांतनु (के) पुत्र (भीष्म) को) देखकर 
(लोगों ने) सुध-बुब भुला दी है (भीष्म को देख कर लोग घबड़ा से गये हैं) । 
सेनापति (कहते हैं कि) ,चकुल का शील सबंदा शोभित्र होता" है (भला लगता 
औ॥ैहै), देखिए भीमसेत (कै) शरीर (की) शोभा महान्‌ है। जिस (महाभारत की 
सेना)के गुण) आदि (तथा) सभा”, पवे (आदि सन्ना परब”] कहते हैं वह 
तैयार हो रही है (सो सपरति”) । 
इत्री-पक्ष में :---जहाँ केश भी भश्रत्यंत बड़े (हैं), पति (के) कार्य (में) 
अड़ नहीं है (अर जु न पति-काज') (श्रर्थात्‌ स्त्री पति का काम करने में 
अड़ती नहीं, किसी प्रकार का हठ नहीं करती, तुरन्त कर डालती है); (उसको 
चाल बहुत अच्छी (है) (गति अति भली”), (जो) विधाता (रूपी) बाजीगर 
की बनाई हुई है। कानों (के) बीर मणि-्युक्त (हैं) (करन बीर मनी सॉ')। 
(क्षया) जो स्त्री की बाली (दुर') के साथ (हैं) ('जों धन के दुर संग), संतों 
(ने) शरीर को देखकर (ब्रह्म का) ध्यान भी (सुरत्यौ') भुला दिया है (स्त्री के 
शरीर को देखकर संतों का ध्यान भंग हो गया है)। सबंदा अनुकूल 
*(प्रसक्च) शोभित होती है (सोहत सदानुकूल'); सेनापति (कहते हैं कि उम्रके 
सामने) शील क्या है ? (अर्थात्‌ बड़ी शीलवान्‌ है), (उसके) बड़े नेत्रों (भीम 
सैन”) (को) देखिए; दरीर (की) कांति महान्‌ है। जिस (स्त्री) के कहने श्रादि 
से सभा पराधीन हो जाती है (अर्थात्‌ जिसकी बातचीत आदि सुन कर लोग 
अपने वश में नहीं रहते, उस पर मुग्ध हो जाते हैं) । 
ग्रलंकार :---संदेह, श्लेष, रूपक, उपमा । 
विशेष :--दढुर' -यह शब्द फारसी का है। यहाँ पर कान की 
बाली के श्रथ॑ में प्रयुक्त हुआ है। उदाहरण :--- 
'कान्ह कूँवर को कनछेंदनों है हाथ सुहारी भेली गुर की । 
कंचन के है दुर मँगाय लिए, कहै कहा छेदन श्रातुर की ।' 
(यूर) 
२ 'सपरना” क्रिया के प्राय: दो अ्रर्थ पाये जाते हैं। पश्चिमी प्रदेशों में 
यह स्नान करने के अर्थ में प्रयुक्त होती है। पूर्वी प्रदेशों में इसका प्रयोग तैयार 
१४ 
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होने के अर में होता है। यहाँ पर यह पूर्वी श्र्थ में प्रयुक्त हुई है । 

३६ शब्दार्थ :--पति+-१ स्वामी २ प्रतिष्ठा, मर्यादा । अरगजान- 
एक सुगंधित लेप जो कपूर, केशर और चंदन आदि को मिलाकर बनाया 
जाता है। नासि कै-- १ नष्ट करके २ नाक को । 


श्र्थ :---मान पक्ष में-(मान के कारण नायिका ने) लाल रंग में ही 
रंगे हुए वस्त्र धारण कर रक्खे हैं; भ्रवगुण (रूपी) ग्रन्थि पड़ी (हुई) है जिससे 
(मान) ठहरता है। (अर्थात्‌ नायक में किसी दुर्गुर के होने के कारण, ही 
नायिका मान किये हुए है) | यौवन के प्रेम (के) साथ भली प्रकार मिलाकर 
शकखा है (फिर भी मान श्ान्त नहीं होता--रति की प्रबल इच्छा उत्न्न 
करनेवाली युवावस्था के होते हुए भी नायिका ने मान कर रक्‍्खा हैं ॥ 
(मान कामारिति से भी जलकर शान्ति नहीं होती है। सेवापति कहते हैं कि 
जिस (मात्त के प्रभाव से पति अलग है) (पत्ति है अरग'); इससे (श्र्थात्‌ 
नायक-नायिका को पृथक कर देने वाले गुण के कारण) संभोग (के) सुख को 
नष्ट कर अ्रच्छा लगता है (मान पहले नायक नाथिका को पृथक्‌ कर रति-सुख 
को नष्ठ कर देता है कितु बाद में उसका फल बहुत ही मधुर होता है--कुछ 
काल तक वियोगावस्था में रहने के कारण नायक-नायिका का पार-परिक प्रे म॑ 
और भी बढ़ जाता है) । (मान) सुख का भांडार (है), संसार की त्रिविध वायु 
(शीतल, मंद, सुगंध) (के) मिलने से (संपक्क से) मान (ऐसे उड़ जाता है) जैसे 
कपूर उड़ जाता है । 

कपूर-पक्ष में :---लाल रंग (से) रंगे हुए वस्त्र में ही रखा गया (है)। 
अब रस्सी (अब गुन”) (की) गाँठ पड़ी हुई है जिससे (वह) ठहरता है(कपूर 
को लाल कपड़े में रख कर सुतली से गाँठ दे दी गई है जिससे वह उड़ नहीं 
गया है )। जो (कपूर) बन की घुघची (जो बन की रती') से भलीर्भाति 
मिलाकर रक्खा गया है; (जो) कामार्ति से जलकर बुभता नहीं है (भ्रर्थात्‌ 
विरहिणियों के शरोर पर लेप किये जाने पर भी जलकर भस्म नहीं होता--« 
वेंसे ही बना रहता है। सेनापति (कहते हैं कि) हे कपूर ! तू ('तैं') अरगजा की 
प्रतिष्ठा (तथा) गौरव (है) (बिना कपूर के मिलाए अरगजा की बड़ाई नहीं होती 
है); इससे (तुझसे) (लोगों को) अत्यंत प्रेम (तथा) सुख (है), (क्योंकि तू) 
नाक को अच्छा लगता है (तेरी गंध सूँघने में श्रच्छी है) । (तू) सुख का भांजीर 
(है), तीनों लोकों (संवर्ग लोक, मृत्यु लोक तथा पाताल) (की) वायु के मिलने 
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से ( कपूर उड़ जाता है ) । 


अलंकार :- उदाहरण, इलेष, विशेषोक्ति (कपूर कामास्निकके संस से 
भी जल कर भस्म नहीं होता, (“जहूँ परिपूरन हेतु ते प्रगठ होत न हि काज”) । 

विशेष :-- कर्पूर-संरक्षण-विधि में लिखा हुआ है कि कपूर को लोल 
रंग से विशेष प्रेम होता है। लाल रंग के वस्त्र श्रथवा लाल रंग की घुंघची में 
अखने से वह उड़ता नहीं है । लाल रंग के वस्त्र में रखकर डोरे श्रयवा सुतली 
आदि से गाँठ दे देने पर तो वह और भी सुरक्षित हो जाता है । गांठ के कारण 
हुवा से उसका संसर्ग बहुत कम हो जाता है। 


३७७ शब्दार्थ :---अपसर -- १ अ्रप्सरा २ वाष्प-कण । लौंग --लौंग की 
आ्राकार का एक आभूषण, इसे स्त्रियाँ कान अ्रथवा नाक में पहनती हैं। यहाँ 
पर कवि का श्रभिप्राय काव की लौंग से जान पड़ता है। लुगाई-स्त्री । 

अर्थ :--सत्री ( को ) लौंग सा कर, वाणी (के ) ब्याज ( से ) वर्णित 
किया है, जिन्होंने ( इस ) भेद से ( इस भेद को समझ कर ) विचार किया है 
( इन्होंने ) उसके ( उस वर्णात के ) दो प्रकार ( से ) ( अ्रथे ) लगाये हैं । 

स्त्री-पक्ष में :--जो श्रप्सरा की ही अनुपम शोभा धारण (किये) रहती 
है (तथा) (जो) सुन्दर सौन्दयय वाली चतुर स्त्री (सु नारी”) है। सेनापति (कहते 
हैं कि) उसके हृदय (में) एक प्रियतम ही रहते हैं (दुसरे के लिए वहाँ स्थान 
नहीं है); संसार (में) कामदेव (“मैंन') की सूर्ति (है) (श्र्थात्‌ कामदेव के 
उपासक उसी को सेवा करते हैं), (उसने) सुन्दर रत्न धारण किया है (“रतन 
सुधारी है?) । उसे देखने से (लोगों) की प्रीत बढ़ गईं है (उसके दर्शन पाने से 
लोग उस पर और आसक्त हो गये हैं) (तथा) दूसरी बालाओं ( के ) सौंदय॑ 
(को) ( उसने ) जला दिया है ( श्रीहीन कर दिया है); ( वह ) स्वंदा शुभ 
आभूषणों को धारण करती है, (उसके) शरोर (की) कान्ति महान्‌ है। 

लॉय-पक्ष में :---जो वाष्प कण की ही अनुपम शोभ। ( को ) धारण 
(किये रहती है) (लौंग पर जड़े हुए रत्न वाष्य-कश' के समान ज,न पढ़ते हैं) 
सुन्दर सोंदर्य लिये हुए (है), चतुर सुनारी है (अर्थात्‌ उसके बनाने में सुनार ने 
बड़ी बुद्धिमानी से काम किया है)। सेन।पति कहते हैं कि (उसके रत्न) (मन) 
बाला«में हू रहते है (लौंग के चारों श्लोर जड़े हुए रत्न कान में पहनी जाने 
बाली बाली से बिलकुत मिले हुए रहते हैं); (ऐसी) एक शसूर्ति संसार में नहीं 
(है) (लॉंग की टक्कर का दूसरा कोई झ्रामूथण नहीं है), (वह) रत्नों (द्वारा) 
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सुधारी (गई) है। ( उसे ) देखने से (नायिका पर) अनुराग बढ़ गया (है) तथा 
केशों का सौंदर्य क्षीण हो गया (है) (अथर्त्‌ लॉग के रत्नों की चमक के 
सामने केशों का सौंदर्य फीका पड़ गया है); (सौभाग्यवती स्त्री उसे ) शुभ 
आशूषणों में रखती है (समभती है ), (उसके अंग की कान्ति महान्‌ है) ( बड़ी 
सुन्दर लोंग है ) । 

अलंकार :---उपमा, इलेष । 


३८ गब्दार्थ :--गौरी--१ पार्वती २ उज्ज़ल | मदन कौं-+ £ काम 
देव को २ मदों को। रमं--१ रमता है २ रमा श्रथवा हर क्ष्मी को । नगन८- 
१ नग्त २ पर्वत । जानि>>ज्ञानी | उमाधव >-उमा के पति शिव । 

अर्थ :--शिव-पक्ष में---जिसका नंदी (गण) सवेंदा हाथ (में) आसा 
(लिए हुए) विराजमान है (शिव की सेवा के लिए उनके गण सबदा प्रस्तुत 
रहते हैं), (जिसके) शरीर का वर्णा कर्पर से भी अच्छा है। (जो) शयन (का) 
सुख रखता है (योग-निद्रा में सो करता है ), जिसके मस्तक ( जाके सेखर') 
(में) सुधा (की) द्॒ति रहती है (जिसके मस्तक पर चन्द्रमा शोभित है), जिसके 
(हृदय में) पावेत्री की प्रीति (है), जो कामदेव को नष्ट कर। वाला है समस्त 
भूतों के मध्य निवास करता है, (और उन्हीं में) रमण करता है, हृदय (पर) 
साँपों (को) धारण करता (है), नग्नों का वेष धारण करत है ( दिगंबर वर्ष 
में रहता है) । ज्ञानी बिना «हे हुए ही (बिना बताए :)) ज न लेते (हैं) (उ से 
परिचित हैं), सेनापति मान कर (नमझ-वूक कर) मन के भेद को छोड़कर 
(भैद-बुद्धि परित्याग कर) बहुध;: शिव को बहते हैं (शै जें तथा वेष्णवों के 
भगड़े को छोड़ कर सेनापति शिव का गुण-गान करते हैं) । 


विष्णु-पक्ष में :-- (जो) 'सदानंदी” (है). (जो सर्वदा श्रानंदमण है), 
जिसका आशा-कर (लोगों की रक्षा करने वाला बरद-हस्त ) विराज मान है, 
( जिसके ) शरीर का वर्ण कर्प्र से भी श्रच्छा है। जो शयन-सुख रखता है 
(क्षीरसागर में शयन किया करता है), जिसके (ऊपर) सुधा द्युति (वाला ) 
(अर्थात्‌ बवेत वर्ण का) शेष रहता है (जिसके ऊपर शेष न.ग अ्रपना फन केये 
रहता है), जिसकी शुभ कीति (कीरते') (है), जो मदों को नष्ट करनेवाला 
है। जो समध्त भूतों (चराचर) के भ्रन्दर व/स करता है (यब में व्याप्छ है), 
रमा (लक्ष्मी) (को) हृदय (में) धारण करता है, (जिसका) भोगी वेष है 
(जिसका वेष विलासियों का सा है हर्थात्‌ जो शिव आदि की भाँति दिगंबर 
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नहीं रहता है, सांसारिकों को भाँति वस्त्र आदि पहने रहता “है ), (जो) 
पर्वतों (को) धारण करता है (कृष्णावतार में जिसने गोवद्धेन को उठ'कण 
ब्रजवाधियों को इंद्र के कोप से बचाया था )। ज्ञानी बिना कहे ही जान (ने) 
हैं (उन्हें बतलाने की भ्र.वश्यकता नहीं पड़ती), सेनापति मान कर (समझ- 
जूक कर ), मत (की) भेद-बुद्धि को छोड़ कर श्रक्सतर ('बहुधाउ') माधव 
(विष्णु) को कहते हैं ( उतक!। ग्रुश-गात करते हैं ) ( जो ज्ञानी हैं वे तो शिव 
तथा विष्णु के ऐक्य को जानते ही हैं कितु सेनापति समभने-बूकने पर इस तत्व 
पर पहुँवते हैं ) ! 
अलंकार :--श्लैष, यमक । 


३६ दछब्दार्थ :---बल्ली --१ लता २ वह डंडा जिससे नाव खेते हैं । 
राम बीर"-१ बलराम के भाई कृष्ण २ वीर रामचंद्र | तिमिर"--१ श्रधंक्रार 
२ मत्स्य विशेष । जोग--१ योग २ उपाय । श्रागर+-चतुर, दक्ष । 


श्र्थ :-- ( जो गोपियाँ ) कृष्ण के रहने पर कुंजों में रति-क्रीड़ा करने 
में निपुरा थीं, वे ही ऋष्ण के बिना वियोग का समुद्र हो गई । 

गोपियों के पक्ष में :---( विश्ह के कारण ) किसी प्रकार कालक्षप नहों 
करते बनता, लवाएँ अच्छी नहीं लगतीं, सोचते ( सोचते ) लोगों का मच 
बहुत जड़ हो गया है (“भ्र्थात्‌ विरहारिनि से मुक्त होने का कोई उपाय सूभता 
ही नहीं है) । दीनों के नाथ (कृष्ण) नहीं हैं (अनुपस्थित है), इससे (ग्रोपियों 
की) किसी (वस्तु) पर श्रनुरक्ति नहीं बन पड़ती ('ातें काह पै रत न बने); 
सेनापति (कहते हैं कि ) कृष्ण निःशोक करने वाले हैं ! जहाँ (कोई) बड़ा 
अ्रहीर (चिंता के कारण) लंबी श्राहें भर रहा है (जहाँ भारी अहिर दीरघ 
उसास लेतु है?) (गोपियों की विरह-दशा गोपों को चिंतित कर रही है); 
(गोपियों के सम्मुख) विकट अंधकार है (क्योंकि) (उद्धव ने) गोषियों को 
योग का मार्ग बताया है (उद्धव ने गोपियों को योग द्वारा ऋृष्ण-प्राप्ति का 
भार्ग बताया, इसी से उन्हें कुछ नहीं सुभता है) । 

सागर-पक्ष में :-- (समुद्र में) (नाव) नहीं 'खेते बनती, (क्योंकि वहाँ 
किसी प्रकार भी भैलीभाँति बल्‍ली नहीं लगती); सोचते (सोचते) सब लोगों 
का मन बहुत जड़ हो गया है। (यह) नदियों का नाथ (है) श्रर्थात्‌ समुद्र 
है) इस कारण किसी (से) तैरते (भी) नहीं बनता (है) | सेनापति (कहते हैं 
कि समुद्र) वीर राम (के) शोक को दुर करने वाला (है)। (जहाँ) दीर् 


१५२ कवित्त-रत्नाकर 


निःइवास लेया हुआ बड़ा सर्प रहता है; भयानक मत्स्य (है); (ऐसे सागर 
ने) पंथ (बनाने के) उपाय को बताया । [सेतु बाँधने के समय समुद्र ने राम 
को भल-नील की सहायता लेने की राय दी थी क्योंकि नल-नील को यह वर 
था कि वे जिस पत्थर को छू लेंगे वह तैरते लगेगा) । . 

प्रलंकार :--इहलेष | 

४० छब्दाथे :--पट--१ वस्च २ दरवाज़ान प्रापतिज"-प्राप्ति, आम- 
दनी । घटी--१ घड़ी २ कमी । भोगी८"-१ सांसारिक सुखों का उपभोग करने 
वाला व्यक्ति २ सप॑ | 

श्रथ :--सेनापति (कहते हैं कि हमारे) शब्दों की रचना (पर) विचार 
करो, जिसमें दानी तथा कंजूस एक से कर दिये गये हैं । 

दाता-पक्ष में :---(याचकों के माँगने पर दानी व्यक्ति) “नहीं” नहीं 
करते (किसी से यह नहीं कहते कि हम तुम्हें वहीं देंगे), थोड़ी ( वस्तु ) माँगने 
पर संपूर्ण देने (को) कहते हैं; याचकों को देख कर बारबार वस्त्र देते हैं। 
जिनको मिल जाते हैं (उन्हें) प्राप्ति का उत्तम भ्रवसर होता है (जिससे भेंट हो 
जाती है उसे निहाल कर देते हैं), निश्चय (ही) (ये) सवंदा सब लोगों (के) 
मन (को) अच्छे लगे हैं (सवंदा सब लोगों को प्रिय रहे हैं) । भोग-विलास करने 
वाले बन कर रहते हैं (और) पृथ्वी में शोभित होते हैं; सुबर्ण नहीं जोड़ते 
(कनक न जोरें), (उनके यहाँ) दान (के) समूहों ('परिवार”) (के) पाठ 
(होते) हैं (उनके यहाँ सदा यही चर्चा होती है कि श्राज एक व्यक्ति को इतना 
मिला तथा दूसरे ने अमुक वस्तुएँ पाईं )। 

«... मृम-प्ष में :--(याचकों के माँगने पर) नहीं नहीं” करते हैं (य,चकों 
से स्पष्ट कह देते हैं कि हम तुम्हें कुछ नहीं देंगे), थोड़ी (वस्तु) माँगये पर शब्द 
ही नहीं कहते (सवदे न कहैं)) (मुख से बोलते ही नहीं), याचकों को देख क्र 
बार बार किवाड़ बन्द कर लेते हैं। जिनको मिल जाते हैं (उन्हें) श्रामदनी की 
विशेष कमी हो जाती है (सुम का मुख देखने पर प्राप्ति बहुंत कम हो जाती 
है); निश्चय (ही) सदा सब लोगों (के) मन (को) अ्रच्छे नहीं लगे हैं। सर्प 
होकर पृथ्वी के अन्दर विलास करते हैं (रहते हैं), थोड़ा थोड़ा (करके) (वस्तैश्रों 
को जोड़ते हैं (तथा) दान (के) पाठ (की) १रिवा रहते हैं ('परिवा रहैं') । 

अलंकार :--इलेष, यमक ।* 
विशेष :---१ सूमों के दिषय में यह प्रसिद्ध है कि मृत्यु के बाद वे सर्प 
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होकर श्रपने गड़े हुए धन की रक्षा करते हैं । 
२ प्रतिपदा को अ्रनध्याय रहता है। सूमों के यहाँ सर्वदा ही दान के 


#*९ 


पाठ की प्रतिपदा रहती है श्रर्थात्‌ उनके यहाँ कभी यह सुनने में नहीं आता 
कि आज उन्होंने किसी 'को कुछ दिया है। 


का 


४१ शब्दाथ :--होत ८ १ पास में धन होने की अ्रबस्था, संपन्नता 
२ वित्त, धन । रिस->क्रोध । 

अर्थ :--सैनापति की द्यर्थंक (दो अर्थ देने ली) वाणी (को) विचार 
कर देखो (भली प्रकार समभफ्ो) (जिसमें) दाता तथा सूम दोनों बराबर कर 
दिये गये हैं (दोनों को समान कर दिखाया गया है) । 

दाता-पक्ष में :--संपन्न अ्रवस्था में कुछ थोड़ा (सा) (घत) माँगने 
पर प्राण तक नहीं रखते (अ्रर्थात्‌ ऐसे दानी हैं कि झ्रावश्यकता पड़ने पर 
प्राण तक देने को उद्यत हो जाते हैं), मन में ('मौं') रूखे (तथा) ऋरोध-पूर्णा 
होकर नहीं (न!) रहते हैं (य।चकों के धन माँगने पर न तो ऋद्ध हो जाते 
हैं औ॥्लौर न किसी प्रकार की उदासीनता ही प्रकट करते हैं।। अपने बच्त्र दे 
देते हैं । वे कीति जोड़ लेते (हैं) (वे कीरति जोरि लेत'), प्रथ्वी (के) (हित 
को) हृदय में धारण कर धन बाँटते जाते हैं (लोगों के हित के लिए श्रपनी 
संपत्ति लुटा देते हैं) माँगते ही, याचक से, स्पष्ट कहते हैं (क) तुम फिक्र 
मत करो, हम उसे श्रासान कर देंगे (तुम्हारी कठिनाइयों को हम सरल 
क्र देंगे ) । 

सुम-पक्ष में :---कुछ थोड़ा (सा ही) माँगने पर प्राण तक नहीं 
रखते (प्राण तक देने को तैयार हो जाते हैं, कितु थोड़ा सा धन नहीं दे सकते 
हैं); बेमुसैवती (से) मौन होकर नाराज हो जाते हैं (रुपये पैसे के मामले में 
झुरोबत नहीं करते, उलठे याचकों से नाराज़ हो जाते हैं) । अपने वश' (में 
(किसी को) नहीं देते (जहाँ तक उनका वश चलता है उनके यहाँ से कोई कानी 
कौड़ी भी नहीं ले सकता), संचय करने की प्रीति लेते हैं (अर्थात्‌ संचय करने 
से उन्हें बड़ी प्रीति रहती है, सर्वंदा धन जोड़ कर रखते हैं); बन (को) पृथ्वी 
ही'में रख कर (गांड़ कर), वित्त (धन) (ही) (में) अनुरक्त चले जाते हैं 
(आजन्म धन में श्रतुरक्ति रखते हुए श्रन्त में मर जात हैं)। याचकों से 
माँगते (ही) स्पष्ट कह देते (हैं) (कि) तुमें मति (में) चिता करो (अपने मन में 
फिक्र करो), सो हम ऐसा ( भ्रसा') नहीं करेंगे (न करिहैं" (अर्थात्‌ हम 
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तुम्हारी माँग नहीं पूरी करेंगे, इससे तुम अपनी फ़िक्र करो ) । 

अलंकार :--श्लेष । 

४२ दाब्दार्थ :--पट >> १ घूंघट, पर्दा, २ दरवाज़ा। धन"-१ युवती 
स्‍त्री २ उपया-पै्ा। सत्तज--१ शक्ति २ सत्य। खोजा+-वे नपूसक व्यक्ति जो 
मुसलमान राजाम्रों के हरमों में सेवक के रूप में रक्खे जाते थे । ु 

श्र्थ :--परमात्मा ( ने ) खोजा और सूम, दोनों को एक सा बनाया है, 
(ये) (किसी) काम नहीं श्राते (भौर) सेन/पति को नहीं अच्छे लगते (हैं) । 

खोजा-पक्ष में :--बहुधा (शरीर के) समस्त शअ्रंगों पर थोड़े से रत्न 
धारण करते हैं। स्त्रियों की भाँति आभूषणादि धारण करते हैं ; जो मुख (के) 
ऊपर भी भुक्ते हुए (नइत'---नमित) बाल रखते हैं (अर्थात्‌ जो श्रपनी पाटी 
के बालों को मस्तक के दोनों सिरों पर भुकाबदार रखते हैं। (जो) धीमें 
स्व॒र में बोलते हैं (जिनकी श्रावाज़ ज़नानी है), सभा को देखते ही घूंघट नहीं 
खोलते (लोगों को देखते ही पर्दा कर लेते हैं), (जिन्होंने) बेग़मों की रक्षा के 
लिए ही श्रवतार पाया है (जो सबंदा हरमों में बेगमों की सेवा किया करते 
हैं) । जन्म से (ही) जो कभी, भ्रम से (भी), नहीं माँगे जाते (राजाश्रों के यहाँ 
से लोग अनेक चीजें मँगनी में ले जाते हैं, पर इन्हें ले जाने का कोई नहीं 
आग्रह करता); (जो) शक्तिहीन (हैं) जिनके सामने सर्वंदा (कोई) काम नहीं 
रहता (जो निकम्मे हैं) । 

सूम-पक्ष में :-- बहुधा सब उपायों ('अंग') से छोटे-मोटे रत्नादि जोड़ते 
हैं (प्रत्येक उपाय से धन संचित करते हैं), जो मुख पर भी विद्वास नहीं रखते 
(अर्थात्‌ अपने चेहरे के रंग-ढंग से यह स्पष्ट कर देते हैं कि रुपये पैसे के मामले 
में वे किसी का विश्वास नहीं करते हैं) । (जो) हलकी बाते करते हैं, भ्रय देखते 
(ही) दरवाजा नहीं खोलते; (जिन्होंने) राज्य-धन (की) रक्षा करने को अवतार 
पाया है (अ्भिप्राय यह है कि जब वे मर जाते हैं तो उनका धन राज्य-कोष 
में चला जाता है), जो जन्म से कभी (भी) भ्रम से (भी), नहीं भांगे जाते ('सूम” 
के नाम से प्रसिद्ध हैं), (जो) भूछे हैं (सर्वदा कहा करते हैं कि मैं दरिद्र हूँ), 
स्वदा सुख पर नकार रखते हैं (माँगते ही 'नहीं' कर देते। | ” 

अलंकार :--श्लेष । 

४३ शब्दाथ :--अ्रमल--१” नशा २ स्वच्छ अ्रथवा शापन । 
अ्रसील--१ अशील, दुविनीत २० सच्चे । देत--१ दैत्य, बड़ा २ देते हैं। 
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बाजी --१ जिसका पेशा बाजा बजाना हो, साजिन्दा २ घोड़ा । 


अवतरण :--इस कवित्त में कवि ने दुष्ट तथा गुणवान्‌ राजाश्रों का 
वर्शान किया है । 

श्र्थ :--दुष्ट रूजाओ्रं के पक्ष में :---(जो) खेत के-रहने वाले (हैं) 
(अर्थात्‌ छोटे गाँव के रहने वाले हैं), अत्यंत नशे (के कारण) (थिनके) नेत्र 
लाल है); (जो) श्रादि (ओर) से दुविनीत गुणों के ही भांडार हैं (प्रारंभ 
से ही जिनमें श्रनेक दुविनीत गुण हैं)। संसार (में) (यह बात) प्रसिद्ध (है) 
(कि ये कक) कलिकाल के करने वाले हैं (ऐसे ही व्य/फक्तयों के होने के कारण 
इस युग को लोग कलिकाल कहते हैं: कलिकाल की समस्त बुराइयों का 
उत्तरदायित्व ऐमे ही लोगों पर है) कहीं (किसी स्थान पर) युद्ध (में) विजय 
समेत नहीं (हुए) हैं (सर्वत्र हारे हैं)। सेनापति कहते हैं (कि) (है) सुमति ! 
(अच्छी बुद्धि वाले व्यक्ति) ऐसे स्वामियों (की) समभक-बूक कर सेवा करो; 
(है) प्रवीण (व्यक्ति) ! (तुम इनसे) भगो, क्‍योंकि (ये तो) मदिरा (अआासब') 
(के बल से ही) सचेत (रहते) हैं (अर्थात्‌ ये ऐसे व्यसनी हैं कि जब तक शराब 
न पिएँ, इनको चैन नहीं) । ब्राह्मणों को रोक कर, मरिए (तथा) कंचन गणशिका 
को देते हैं (ब्राह्मणों के लिए तो मनहाई कर देते हैं कितु वेश्याओ्रों को संपत्ति 
लुटाते फिरते हैं); साध्यरण (सहज) बजाने वाले ('बाजी”) को प्रसन्न होकर 
(एक) बड़ा हाथी दे देते हैं (ये ऐसे मूर्ख हैं कि एक मामूली साजिन्दे को प्रसन्न 
होकर एक त्रिशाल हाथी दान कर देते हैं) । 


गुणी राजाओं के पक्ष में :---(जो) संग्राम-भूमि में काम श्राते हैं (युद्ध 
में लड़कर वीर-गति को प्राप्त होते हैं), (जिनके) नेत्र अत्यंत स्वच्छ (तथा) 
लाल हैं (अथवा जिनका अमल” या शासन बड़ा है, जिनके नेत्र लाल हैं); (जो) 
श्ञादि के सच्चे (हैं) (प्रारंभ से ही बात के धनी हैं), (जो) गुणों के भांडार हैं। 
संसार (में) प्रसिद्ध (है) (कि ये) कलिकाल के कर्ण हैं, (जो) किसी युद्ध में 
नहीं हारे, (सर्वत्र) विजयी (हुए) हैं। सेनापति (कहते हैं कि) (हे) सुमति ! 
(बुद्धि में) विचार (समझ बूककर) ऐसे प्रवीण स्वामियों (की) सेवा करो । 
('ज्मति ! विचौरि, ऐसे परबीन साहिबन भजौ”); जनसे (लोगों के) चित्त 
श्राशा-पूर्ण हैं (जातें श्रास बस चेंत हैं) (अर्थात्‌ जो लोगों को श्रभीष्ट वस्तु 
दे देने वाले हैं)। ब्राह्मणों को रोक कर $उन्हें ठहरा कर) मरिय (तथा) कंचन 
' भर्थात्‌ अतुल संपत्ति) गिन कर दे देते हैं. प्रसन्न होकर (तो) हाथी दे देते 
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हैं; साधारण (रूप से) घोड़ा देते हैं (अत यदि किसी पर प्रसन्न हो गए तो 
हाथी.दे देते हैं, नहीं तो घोड़ा आ्रादि दे देना तो साधारण बात है) । 

अलंकार :--इलेष, तद्र प रूपक (कलिकाल के करन” ), देहरी दीपक । 

विश्लेष :--द्ूसरे पक्ष की दृष्टि से दैत” के स्थान पर कवि ने देत' ही 
रक्‍्खा है। इसी प्रकार छंद ४९ (“इलेष वर्णाव”) में बैद' के स्थान पर “बेद' 
से काम चलाया गया है । ; ल्‍ 

४४ शब्दाथे :---रत्ती--१ एक रत्ती, जो ग्राठ चावलों के बराबर 
होती है २ प्रीति । छमासौ--१ छः माशे २ क्षमा श्रर्थात्‌ प्रथ्वी क्रे समान । 
नरजाजच्तराजू की डॉड़ी। पलरा>-तराज़ु का पल्‍ला । बारहमासा--१ बारह 
माशे का, एक तोले का २ सदा बहार, सवंदा प्रसन्न रहने वाला। तोराफ ८ 
सोने की लच्छेदार श्रौर चौड़ी जन्जीरों के बने हुए दो श्राभूषण जो दोनों हाथों 
में पहने जाते हैं। इन्हें तोड़ा कहते हैं। ये प्रायः तीन अथवा पाँच लड़ों के 
बनते हैं श्रोर तदनुसार इनकी तौल में भी अंतर हो जाता है। दूसरे पक्ष क्री 
दृष्टि से कवि ने यहाँ पर तोड़े का वजन एक ही तोला रक्‍्खा है। 


भ्रवतरण :--दूंती नाथिका के पास तोड़ों का एक जोड़ा लेकर आई है 
और प्रत्यक्ष में उसकी प्रशंसा कर रही है, कितु भ्रपने श्लिष्ट बचनों द्वारा नायक 
के श्रागमन की सूचना भी दे रही है और उसकी प्रशंसानकर रही है। 


तोड़ा पक्ष में : - (जो) निर्मल (तथा) समूची (है), जिसमें श्राठ चावल 
हैं (जो भ्राठ चावलों के बराबर है), इस प्रकार की तुम्हारी रत्ती द्वारा छः 
छः माशे (के बराबर तोल कर) (यह तोड़े का जोड़ा) सुधराया गया है। डाँडी 
में ठीक मिलता है, दोनों पललों में देख (वे भी ठीक है) (अर्थात्‌ डांड़ी 
पिलकुल सीध में है, किसी ओर झुकी नहीं है तथा दोनों पल्‍ले भी एक्र ही सीघ 
में हैं), सेनापति (ने) ऐसे (तोड़े का) सोच-समझ कर वर्शांन किया है। किसी 
(हाथ) में कुछ छोटा (तथा) किसी में कुछ बड़ा है, (यह बात) गलत है; तु 
में तिरे हाथों में) (ये) बिलकुल ठीक (तथा) समान (जचते" हैं), (यह) मैंने 
(तुक से) कह (ही) दिया है (अर्थात्‌ दोनों हाथों के तोडे बिलकुल ठीक हैं, 
किसी हाथ का कुछ ढीला तथा किसी हाथ का कुछ कसा हीौता हो यह नात 
नहीं हैं) । जिससे संसार (के) सुवर्ण का सौंदर्य तौला जाता है वह बारह माशे 
का तोड़ा तुके बन कर आया है अर्थात्‌ तेरे लिए ऐसा उत्तम तोड़ा बन 
कर आया है कि संसार के अज््य सुबर्श के आभूषणों की उत्तमता उसी से 
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मिलान' करने पर निश्चित की जाती है। 


नायक-पक्ष में :-- (जो) निर्दोष (है), तथा जिसमें श्राठों पहर ,अखंड 
(निरंतर एक सा रहने वाला) उत्साह रहता है; इस प्रकार की तेरी पूर्ण बा 
द्वारा (नायक) पृथ्वी की भाँति (अचल) कर दिया गया है अर्थात्‌ तेरे गुणों 
कू। वर्णान कर मैंने नायक के हृदय में वह प्रेम अंकुरित करा दिया है जो 
सर्वथा दोष-रहित है, जिसमें सदा तेरे देखने की लालसा बनी (रहती है (तेरे 
प्रति नायक का प्रेम स्थायी है। । (अन्य) स्त्रियों की ('रामैं)) देख कर क्षण 
(भर भी) उनकी इच्छा ('रजा') नहीं करता; (और न प्रसन्नता से) दूना 
(ही होता है) (अर्थात्‌ जब मैं श्रन्य स्त्रियों की श्लोर उसका ध्यान आकर्षित 
करती हूँ तो न तो वह अपनी स्वीकृति देता है और न उन स्त्रियों को देख 
कर प्रसन्‍न ही होता है); उसे ही (ऐसे नायक को ही) (मैंने) सोच-समभ 
कर (तुके) बताया है। (उसका प्रेम) किसी (स्त्री) में कुछ कम तथा किसी 
में कुछ अधिक है, यह बात ग़लत है, मैंने (तुके) सूचित (ही) कर दिया है 
(कि) तुभमें (उसका प्रेम) पूर्णा रूप (से) (है) (भौर सवंदा) एक रूप (में) 
(रहता है) । जिससे संसार का सुन्दर वर्ण (तथा) रूप परखा जाता है वह 
सदा प्रसन्न रहते वाला (नायक) बन-ठन कर (“बनि”) तुभमें अनुरक्त होकर 
(तो रातोहि') श्राया है । 

अलंकार :--इ्लेष । 

४५ शाब्दाथ :--मेव --मेवाती । सहेतज- १ “बह निर्दिष्ट स्थान जहाँ 
प्रेदी-प्रेमिका मिलते हैं”, सहेट २ सप्रयोजन | लंगर--१ लगोट २ “बहु 
भोजन जो' प्रायः नित्य दरिद्रों को बाँठा जाता है”; सदावतें। भूखन-- १ 
भूखों को २ आभूषण । कनक-"- १ एक करा २ सोना। भर्ने-5१ वर्जित २ 
मन को । बीस बिस्वा-- १ बीस वेश्याएँ ('बिसवा” या बिेसवा”) २ पूर्ण रूप 
से | दादनी>>वह धन जो किसी को देना हो । 

अवतरण :---इंस कवित्त में उच्च श्रेणी तथा निम्न श्रेणी के राजाश्रों 
का वर्णांन किया गया है। कवि ने जहाँ एक श्रोर सत्‌ राजाओं के गुणों को 
गिनाया है वहीं झ्लोछी रुचि वाले दुष्ट राजाग्नरों का भी चित्रण किया है । 

श्र्थ :--श्रच्छे राजाओं के पक्ष में :---(जिनके) घर में जन्म (भर) कमी 
नहीं (होती) (अर्थात्‌ जो सदा संपन्न रहते हैं); युद्ध (के) भीतर बीर हैं ('बीर 
जुद्ध भीतर हैं'); मेवाती, धन सहित । (धन देकर), ( जिन्हें ) नमस्कार 
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करते हैं (मेव नमैं सदाम”); (जो राजा) सहेट नहीं रखते हैं (जिनके यहाँ 
हरम नहीं*्हैं । (जो) सदावर्त के दाता (हैं) और (याचकों को) सुवर्ण (के) 
भ्राभू्षण देते (हैं), एक साधु (के) मन को पूर्ण रूप से रख लेते हैं (उसकी 
#छा प्री करते हैं)। सेनापति (कहते हैं कि) हे बुद्धिमानू पुरुष ! इतकी 
समझ बूक्त कर सेवा करो (कोई त्रुटि ने होने पायेके, अब संसार जानता है 
(कि) ये तो गुण के भांडार हैं। ये बड़े उदार हैं; (किसी को) जब बक़ाया 
धन देना होती (है) तब अंत में सौ की जगह दो सौ.,एक देते हैं । 

निकृष्ट राजाओं के पक्ष में :---(जो) जन्म (से ही) कमीने (नीच) 
(हैं), घर (में) वीर (तथा) युद्ध में भयभीत रहते हैं; (जो) सदा (अपना) मन, 
सप्रयोजन (सहेत') मेवातियों में रखते हैं (भ्र्थात्‌ मेवातियों के साथ इस 
श्रभिप्राय से मैत्री करते हैं कि उनकी लूट-मार में उन्हें भी कुछ मिल जाय) । 
लेंगोटी के दाता हैं) यदि कभी किसी को वस्त्र देना हुआ तो कोई छोटा- 
मोटा वस्त्र दे देते हैं) और क्षधितों (को) एक-आ्राध कण (दे) देते (हैं); 
(जितके यहाँ आने को) केवल साधु-सन्‍्त (ही) वर्जित (हैं), (यद्यपि वे) बस 
(बीस) वेश्याएँ रख लेते हैं। सेनापति (कहते हैं कि) है बुद्धिमान्‌ पुरुष ! 
(ज़रा) सोच समभक कर इनकी सेवा करो। संसार जानता हैं (कि) ये वो 
अ्वगुणों के भांडार हैं। ये बड़े उदार हैं! (किसी को) जब बक़ाया धन देना 
होता (है) तब, अंत में सौ की जगह केवल दोष ही <«देते हैं। (अर्थात्‌ रुपया 
देने के समय नाना प्रकार के दोषारोपण कर टाल देते हैं) । 

अलंकार :--इलेष | 





विशेष :--(१) मेवात राजपूताने और सिंध के बीच के प्रदेश का पुराना 
नाम है। इस प्रदेश के लोग मेवाती कहलाते हैं। यह एक लुटेरो जाति थी। 
कितु वत्तमान समय में मेवाती गृहस्थों की भाँति रहते हैं । 

(२) ऊचें राजाओं के पक्ष में अवगुन” को “अभ्रब गुन”' करके पढ़ना पड़ता 
है । यमक, इलेष, तथा चित्रादि अलंकारों में व”, 'ब', तथा 'र' 'ल' आदि 
वर्णो में अ्रन्तर नहीं माना जाता है--- 

“यमकादौ भवेदेक्यं डलोबवलेरोस्तथ।'' 
४६ हब्दाथे :---बिकव--१ बिना बाल का २ विकसित । विकच' 


करैं-- है लोगों को चेंला बना कर मुड़ लेते हैं २ लोगों को विकसित श्रर्थात्‌ 
प्रसन्‍त करते हैं । 
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अर्थ :--सेनापति (कहते हैं कि) (हे) बुद्धिमान्‌ पुरुषों ! भली प्रकार 
विचार कर देख लो, कलिकाल के गोसाईं मानों भिखमंगों के अमान ही 
(होते हैं) । 
गोसाई-पक्ष में :--गीत सुनाते हैं, (मस्तक पर) तिलक चमकाते (लगाएँ) 
हैं, द्वारका जाते ही मोढ़्ें को छपा लेते हैं (देव-मूतियों की छाप डला लेते हैं) । 
उनका) वेष वेष्णवों (का सा होता है), भक्तों की पैदा की हुई सम्पत्ति 
से अना पेट पालते हैं (भक्त लोग जो कुछ दे देते हैं उसी से श्रपैनी जीविका 
निर्वाह करते हैं, (यह) सच है (कि) निदान (ये) (श्रपने) स्वामी विष्ण' 
की सेवा नहीं करते (हैं) । (इनकी) पोशाक देख कर (श्रद्धा से) सब लोगों 
की गर्दत भुक जाती है (सब लोग इन्हें प्रशाम करते हैं)। (अपने झ्राडंबर 
द्वारा लोगों को) मोहित कर मुड़ लेते हैं (सब कुछ ले लेते हैं), (तथा मत 
(में) घन का ही ध्यान करते हैं। 
भिखमंग्रों के पक्ष में :--गीत सुनाते हैं, तिल (के) कण दिखलाते हैं 
(ग्रृह सूचित करते हैं कि हमारे पास केवल ये ही हैं), किसी के द्वार जाने पर 
(अपने) भुज-समुलों को नहीं छिपाते (प्रर्थात्‌ कोई वस्त्र आदि पहन कर श्रपने 
शरीर को नहीं ढँकते)) नई उमर (बैस नव') (है), भक्तों (के) वेष की 
“कमाई खाते हैं (अ्र्थात्‌ ईश्वर-भक्तों की भाँति कपड़े रंग लेते हैं और उन्तके 
रंगे वस्त्रों को देख कर लोग उन्हें खाने को दे देते हैं), निदान भगवान्‌ (की) 
सेवा नहीं करते, (यह) सच है । (उनक्रे फटे) लिबास (को) देख कर सब' 
लोगों की गर्दन (शर्म से) कुक जाती है, (अपनी दीनता-सूचक बातों द्वारा 
तथा गाना झादि गाकर) (लोगों को) मोहित कर प्रसन्न कर लेते हैं (तथा) 
मन (में) धन (का) ही ध्यान करते हैं। 
अ्रलंकार :--इ्लेष, देहरी दीपक ('मोहिके बिकच करें सन धन 
ध्यान ही') । 
विशेष :---भुज मूलन' छपावें--वैष्णव लोग शंख, चक्र आदि चिन्ह 
गरम धातु से श्रघने अंगों पर अंकित करा लेते हैं । 
४७ दाब्दार्थ :-- मालै--१ माला को ० सामग्री को । बरत--१ ब्रत २ 
व्यब्रहा र | मुद्रा: १ छाप *« रुपया । निगम --१ बेद २ पथ, मार्ग । 
श्र्थ :--देखो सेनापति (ने) देख कर (तथा) विचार कर बताया है (कि) 
कलिकाल के गोस्वामी मानों संसार के छिखमंगे (हैं) । 
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गोस्वामी पक्ष में :--हठ कर (ज़बदंस्ती) माला लेकर श्रच्छे श्रादमियों 
(को) ये छोड़ देते हैं, (इन्हें) राज-भोग ही से प्रयोजन (रहता है), (ये) ब्रत 
की रीति (को) नहीं करते (हैं) (ब्रतादि के नियमों का पालन नहीं करते) । 
(है) (में) छाप लेते हैं, इस प्रकार शरीर को बुरा बनाते हैं (कुरूप कर लेते 
हैं, वेद की शंका छोड़ स्त्री प्रसंग (अबला जन रमत') की रीति को करते हैं 
(वेद-विहित मार्ग पर न चल कर श्रासक्ति का सार्ग ग्रहण करते हैं) । जो निदान 
(अपने) पैर पहन्‍बकड़वाते हैं (अपनी पूजा करवाते हैं) (तथा) उपदेश करते हैं; 
जन्म से ही रास-उत्सव मनाने में अनुरक्त रहे (हैं)। 


भिक्ष॒कों के पक्ष में :--जिद कर (हाथ के) सामान को लेकूर वे सत्‌ 
पुरुषों (को) तथा (अपने) देश (को) छोड़ देते हैं (श्रर्थात्‌ ये हाथ की वस्तु 
को भी नाना प्रकार की बातें बना कर ले लेते हैं, भले भ्रादमियों का संग नहीं 
करते, श्रपता देश छोड़ कर दूसरी जगह भीख माँगते फिरते हैं), (इन्हें) भोजन 
(भोग) से ही प्रयोजन (है), (ये) व्यवहार की रीति (को) नहीं करते (सांसा- 
रिक (पुरुषों के समान श्राचरण नहीं करते, शरीर से हृष्ट-पुष्ट होने पर भीम 
माँगते फिरते हैं) । हाथ में रुपया लेते हैं (यदि किसी ने दे दिया तो तुरन्त 
हाथ पसार कर ले लेते हैं), शरीर को ऐसा कुरूप बना लेतें हैं (कि कुछ कहा 
हीं जाता) मार्ग की शंक्रा छोड़ कर श्रब इन्हें मारे-मारे फिरने की लज्जः 
नहीं है (पेट के लिए घूमते-फिरते रहने से ये लज्जित नृहीं होते हैं, मार्ग में 
पड़े रहने में भी इन्हें संकोच नहीं होता है) । जो (इन्हें) उपदेश करते हैं (जो 
लोग इनसे कहते हैं कि इतना बड़ा शरीर लेकर क्‍या भीख माँगते फिरते हो) 
(वे) अंत में अपने) पैर पकड़वाते हैं (भिक्ष्‌क उनका पैर पकड़ लेते हैं, 
वे कहते हैं कि कुछ तो देते जाइए, हम बड़े भूखे हैं...), रास-उत्सव से (त्तो) 
उनकी अ्रनुरक्ति जन्म को हो (है) बाल्य-काल से ही जहाँ कहीं उत्सव होता है 
वहाँ ये पहुँच जाते हैं) । 
अलंकार :--इलेष से पुष्ट उत्प्रेक्षा । 


४८ शब्दार्थ :---घाट --१ किसी जलाशय का वह स्थान जहाँ लोग 
स्तावादि करते हैं २ तलवार की धार। बानीज""€स्वभाव। पानीज"- १ जल 
२ कांति । रज--१ घूल, बालु २ क्षात्र धर्म, रजपृती | पतवारि--न्रिकोरा- 
कार बना हुआ नाव का वह महत्व-पूर्ण अभ्रंग जो नाव के पीछे की शोर लगा 
रहता है। इसी के सहारे नाव मोड़ी जाती हैं। अस्तील--सच्ची, अ्रसली, श्रेष्ठ 
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अर्थ :--पाप (की) (नौका) पतवार को नष्ट करने के लिए गंगा पुण्य 
की श्रंष्ठ तलवार की भाँति शोभित हो रही है । 


गंगा पक्ष में :---जिसकी धारा समस्त तीर्थों से अधिक पविचर्े। 
पापी जहाँ मर कर. इन्द्रपुरी का मालिक होता है (इंद्र की पदवी को प्राऐष 
होता है )। जिसका सुन्दर घाट देखते ही पहिचाना जाता है (लोग देखते ही 
सम्भ्क लेते हैं कि यह गंगा-तट है) जिसके पानी का सव्वेदा एक सा स्वभाव 
रहता है, ( गंगाजल की मर्यादा एक रूप रहती है, स्नान करने ही, लोग 
जीवन्मुक्त हो जाते हैं) । जो बहुत बालु रखती है (अर्थात्‌ जिसके किनारे 
बहुत बालू है), जिसको महान्‌ धैयंवाल (सिद्ध-पुरुष) (भी) तरसते हैं (जिसके 
दश नों को लालायित रहते हैं) सेनापति (कहते हैं कि) जो स्थान-स्थान (पर) 
सुन्दर गति (से) बहती है। 

तलवार-पक्ष में :--जिसकी धार समस्त तीर्थों से अधिक पावन है, जहाँ 
मर कर पापी इन्द्रपुरी का स्वामी हो जाता है (पापी भी रणखक्षेत्र में मरने से 
देवलोक का स्वामी होता है) | जिसकी सुन्दर धार देखते ही पहिचानी जाती 
है, जिसकी कांति का स्वभाव सर्वदा एकरूप रहता है (जो सव्ंदा चमकती 
रहती है), जो महत्व-पर्ण क्षात्र धर्म की रक्षा करती है, जिसको बड़े चैयेवान 

्यक्ति (भी) तरसते हैं (धीर व्यक्ति भी जिसके पाने के लिए लालायित रहते 
), सेनापति (कहते हैं कि) (जो) स्थान-स्थान पर सुन्दरता-पुर्वक चलती है 
(युद्ध में बड़े कौशल से वैरियों का संहार करती है) । 

झलंकार :---उपमा, श्लेष, रूपक । 

“४९ दाब्दाथ :--त्रिविध ताप"5१ तीन प्रकार का बुखार--बातज्वर, 
पित्तज्वर तथा कफज्वर २ तीन प्रकार का कष्ट-आध्यात्मिक, झ्राधिदेविक 
तथा आधिभौतिक । गुरू चरनत-१ वन की गु्चे (गुरूच रन!) २ गुरू के चरण 
बेद--१ वेद्य२ बेद। कुपथ--१ कुपथ्य, स्वास्थ्य को हानि पहुँचाने वाला श्राहार 
२ कुमार्ग । सात पुरीन कौं>-१ सात पुड़ियों को २ धार्मिकों के अनुसार मोक्ष 
देने वाली सात नगरी, जिनके नाम इस प्रकार हैं--अभ्रयोध्या, मथुरा, माया, 
काशी, कांची, अवन्तिका तथा द्वारावती। 


“अवतरण :--क्ववि किसी ऐसे व्यक्ति को उपदेश दे रहा है जिसे क्षुधा 
नहीं लगती और जिसका स्वास्थ्य बिगड़ रहा है। दूसरी श्रोर वह किसी धनी 
क्त को उपदेश दे रहा है शोर मोक्ष-प्राप्ति के विधान को समझता 
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रहा है। 

श्वरुथ :-- रोगी-पक्ष में--तेरे भूख नहीं है, इससे (तेरा) कुछ (भी) सुधार 
नहीं क्लेगा (अर्थात्‌ क्षुता का न लगता बड़ी खराब बात है), (इससे) तीनों 
ईरका ज्वर बढ़ेगा और (तू) दुःख से संतप्त होगा। तू वन (की) गुर्च 
(का) सेवन कर, काम (के) बल को जीत (कामदेव के वश्यीभूत मत हो) 
वैद्य से भी पूछ, (वह भी) तुकझ से यही तत्व (की बात) कहेंगा सेना 
पति (कहते ूैं कि) कुपथ्य को छोड़ और पथ्य को ग्रहण कर (लाभदायक 
वस्तुएँ खाया कर) (यह) शिक्षा जान कर (समझ कर) मान ले, (तू) सर्वदा 
सुख प्राप्त करेगा। प्रात:काल अच्युत अ्रनंत' कह कर (औषधि की) सात पुड़ियों 
को क्रम (से) खाया कर, (तू) भ्रःर होकर रहेगा । 





धनी-पक्ष में :--तेरे (पास) आ्राभूषण हैं ( तू धनी है ), इससे 
(तेरा) कुछ (भी) सुधार न होगा, तीनों प्रकार की ताप बढ़ेगी ( और तू 
दु:ख से संतप्त होगा), तू गुरु (के) चरणों (की) सेवा कर, कामदेव के बल 
को जीत, वेद से भी पूछ, (वह) भी तुझ से यही तत्व कहेगा (वासनाशथ्रों का 
शमन करना तथा गुरु की सेवा करना, ये ही उपदेश वेदों में भी दिये गये 
हैं) । (कुमार्ग को छोड़ बुरे काम मत कर), सेनापति (कहते हैं कि) सत्‌ पथ पर 
चल, यद शिक्षा जान कर (समभझ-बूककर) मान ले (तो सदा सुख प्राप्त करेगा). 
प्रात:काल 'अ्रच्युत प्रनंत' कह कर (परमात्मा के नाम लेकर) तथा सात पुरियों 
के नाम कहकर क्रम (से) (एक-एक करके) । कर्मों (को) कर, (तू) अमर होकर 
रहेगा। अपने कत्तंव्यों का पालन कर इसीसे तेरा मोक्ष हो जायगा ) । 
गलंकार :--हलेष, यमक, देहरी दीपक । 
विशेष :--१ वैद्यक में औषधि खाने के सात समय कहे गये हैं--प्रातत:, 
पूर्वाह्न, मध्याह्न, भ्रपराहक्न, साथं, रात्रि में भोजन के पूर्व तथा 
पूर्वाह्न रात्रि । 
२--गुच--एक प्रकार की मोटी बेल जो वृक्षों पर चढ़ जाती है । 
वैद्यक के श्रनुसार इसमें प्रभेक' गुर हैं। वैद्यों का कहना है कि 
बस्ती से बाहर जंगल के वृक्षों पर जो गरुचचे पाई जाती है वह 
श्रधिक लाभदायक होती है। | 


३--अच्युत भनंत 'कहि--रोगी को झोर्षांध लिखाने के पू्वे यह 
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इलोक पढ़ा जाता है :--- 
“अच्युदानंद गोविद नामोच्चारण भेषजम्‌ । 
नश्यन्ति सकलान्‌ रोगान्‌ सत्यंसत्य वदाम्यहम्‌ । 
४ पहली पंक्ति की गति बिगड़ी हुई है । दिया हुआ्आा पाठ ही सशक्त 
प्रतियों में मिलता हैं] 
५ रोगी-पक्ष में तेरे भूख न हैं....... में व्याकरण की अशुद्धि 
हो जाती है यद्यपि दूसरे पक्ष की दृष्टि से यह पाठ्शबलकुल ठीक 
है। “कवित्त-रत्ताकर' के कई हिलष्ट कवित्तों में इस प्रकार कठिनाई 
पड़ती है । 
५० शब्दा्थ :--सुथ री--स्वच्छु । सुबासन्‍--? सुन्दर वस्त्र २ सुन्दर 
निवास । तन--१ शरीर २ कम, थोड़ा (सं० तनुनन्ञ्नल्प) । 
अ्रथे :--सेनापति (कहते हैं कि मैंने) ग्रीष्म तथा शीत, दोनों ऋतुग्रों 
(को) एक प्रक्रार की बना दिया है, (यह) समझ लीजिए । 
ग्रीष्म-पक्ष में :-- रात के समय बिना शीतलता के नहीं सोया जाता 
स्वच्छु शरीर (वाली) प्रियतमा अत्यंत सुख देने वाली है । रंगे हुए सुन्दर वस्त्र 
राजाओं (की) रसीली (“रुचि रसाल') (को) रखते हैं (अर्थात्‌ वे उन्हें बड़ी 
“ऋचि से पहनते हैं), सूर्य की तप्त किरण (ने) शरीर (को) तपा दिया है। चंदन 
बहुत शीतल है इससे श्रृच्छा लगता है; श्रागन (में) ही चैन मिलती किसी 
प्रकार गरमी बचाई है (गरमी से छुटकारा पाया है) । 
शीत-पक्ष में :--रात के समय बिना शीतल (जल) करों (सीरकन', 
(के ही) सोया जाता है (अर्थात) यदि थोड़े से जल का संसर्ग शरीर से हो 
जाता है तो नींद नहीं पड़ती; स्वच्छ शरीर (वाली) प्रियतमा अत्यंत सुखदाई है । 
राजा लोग रंगे हुए सुन्दर दुशाल (तथा) सुन्दर निवास स्थात ('सुबास”) रखते 
हैं । सूर्य की गरम किरण (भी) कम तपने (लगी) है (अर्थात्‌ सूर्य की किरण 
में भी गरमी कम पड़ गई है)। चंद्रमा (“चंद') बहुत शीतल है इससे नहीं अ्रच्छा 
लगता (“न सुहाढू)), श्राँगन में भ्रग्ति जलवा कर ही किसी प्रकार चैन पड़ती है 
(आग-तापने से ही चित्त को थोड़ा-बहुत सन्‍्तोष होता है) । 
अलंकार*:-.-इलेषण् 
५१ छाब्दार्थ :--मकर 55 १ मछली २ माघ मास। करक्य 
१ कड़कड़ाहुट का हाब्द २ रुक-रुककर हैने वाली पीड़ा । पॉउरी--! खड़ाऊ 
१०५ 
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२ दालान । 

श्र्थ :--सेनापति (ने) वर्षा (तथा) शिश्षिर ऋतु (का) वर्णन किया 
है, जयू्खों के लिए दुर्बोध (है) (उनकी बुद्धि के परे है) (और) चतुर व्यक्तियों 
को(परल (है) । 

वर्षा-पक्ष में :-- जल-बृष्टि, निश्चय (ही), तीर से (भी) अधिक (तेज़) 
है; मछलियों (भ्रथवा मगरों) (को) बहुत दुःखद है (क्योंकि वर्षा ऋतु में नदियों 
का बहाव तेज होने के कारण वे बहे-बहे फिरते हैं); नदियों को चैन होती 
है (वे प्रचुर जल से परिपूर्ण हो जाती हैं)। श्रत्यंत बड़ी कड़कड़ाहुट (की) 
(ध्वनि) होती है; (विरह के कारण) रात नहीं कटती; विरहियों की पीड़ा तिल- 
तिल (करके) पूरी बढ़ती है (अर्थात्‌ उनकी विरह-वेदना धीरे-धीरे बहुत बढ़ 
जाती है) । ग्रीष्म की (अपेक्षा) श्रधिक शीतलता (है), चारों ओर शअ्रब पानों 
है (अब नीर है); पादुकाशों (के) बिना धनिकों को किसी प्रकार नहीं बनता 
अर्थात्‌ कीचड़ के कारण बिना पादुकाओं के उनका काम नहीं चलता है 

शिक्षिर-पक्ष में :--जल (की) धार, निश्चय ( ही ), तीर 'से (भी) 
अधिक (तेज़) है, श्रत्यंत दःखद माघ मास (में) गरीबों को (दीन कौं') सुख 
नहीं होता (श्रर्थात्‌ उन्हें कष्ट होता है) | (जाड़े की) श्रत्यंत बड़ी रात समाप्त 
नहीं होती (है), रुक-हक कर विरह की पीड़ा होती है; विरहियों की पीड़ा- 
थोड़ा-थोड़ा करके बहुत बढ़ जाती है (अर्थात्‌ उन्हें विरह-पीड़ा बहुत व्यथित करने 
लगती है) | प्रथ्वी (में) चारों ओर श्रधिक ठंढक रहती (है), दालानों के बिना 
धनिकों को किसी प्रकार नहीं बनता (सर्दी के कारण बाहर नहीं सोया 
जाता है) । 

अलंकार :--इलेष । 





५२ शब्दाथ :-नेह>-१ स्नेह २ घृत। भभूक>-ज्वाला, लपट। 
सीरी--शीतल | दलज"फूल की पंखडी। तुषार”"बरफ़। हरि--१ कृष्ण २ 
अग्नि । सुहार--सुहाल, तिकोने आकार का एक नमकीन पकवान । 

भ्रवतरण :-- एक पक्ष में किसी विरहिणी नायिका « का वर्णान है, 
दूसरे में, कदाचित्‌ृ, किसी ऐसी स्त्री का वर्शान है जो सुहाल बनाने जा रही 
थी कितु जल जाने के कारश न बना सकी । 

श्रथ : विरहिणी-पक्ष में--स्त्री प्रेम (से) पूर्ण (है), (विरहाग्नि के 
कारण) हाथ (तथा) हृदय में श्रत्यंत तप रही है (श्र्थात्‌ उसका सारा शरीर 
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विरहाग्नि के कारण तप रहा है) , जिसको आध घड़ी बीतने से (ऐसा जान 
पड़ता है मानों) हजार वर्ष (व्यतीत हो गये हों)। हृदय (पर) गुलाब छिड़कने 
से लपटें उठती (हैं), सुन्दर नव विवाहिता स्त्री (के) प्ंग अंगारों (के) समेत 
जलते हैं । शीतल समभ कर बाला के वक्षस्थल (पर) कमल (की) माला रबखी) 
गई जिसके दल बरफ़ के सम्जान शीतल (हैं) । कृष्ण के (साथ) «बिहार व होने 
(के'कारण) उस हार के कमल सुख कर सुहाल के समान हो जाते हैं, (जरा- 
सी) (भंढ़े देरी) (बार”) नहीं लगती (है) । 

सुहाल-पक्ष में - हैं सली ! घृत (से) पूर्ण नहीं है (री! नेह भरी 
ना), (केवछ) कड़ाही ही ('करहिये”) अ्रत्यंत तप रही है (चुल्हे पर केवल 
कड़ाही ही चढ़ी है, उसमें घृत नहीं है), जिसको आध घड़ी बीतने से (ऐसा 
जान पड़ता है मानों) हज़ार वर्ष (व्यतीत हो) गये हों, (तपती हुईं कड़ाही के 
लिए झ्राध घड़ी का समय बहुत अश्रधिक होता है) । (बसाने के निमित्त) 
मध्य ('उर”) में गुलाब के छोड़ते ही लपठें उठती (हैं), (फलतः) सुन्दर नव- 
विवाहिता स्त्री के अंग-प्रत्यंग अंगारे के समान जल जाते हैं। शीतल सम कर 
बाला के वक्षस्थल (पर) कमल (की) माला रकक्‍्खी गई (है), सेनापति (कहते हैं 
कि) जिसके दल बरफ़ के समान शीतल (हैं) । अग्नि (अथवा आआँच) के 
 बिक्कर (के कारण) (प्र्थात्‌ आँच द्वारा जल जाने से), उसी माला के कमल 
सूखकर सुहाल (के) समान, हो जाते हैं, उन ('बिन') (कमलों) (को) देरी नहीं 
लगती (बार न लागत”) । 

ग्रलंकार :---उपमा, इलेष । 


विशेष :--१ सुहाल-पक्ष में इस कविता का अ्रथ ठीक नहीं लगता । 
किसी शभ्रन्य समीचीन अर्थ के अ्रभाव में उपरिलिखित रीति से श्रथं किया गया 
है । भ्राग से जल जाने पर शीतोपचार नहीं किया जाता है। अभ्रतएव “सीरी 
जानि छाती धरी......३० नितांत श्रनुपयुक्त है । 


२ ब्रज में 'बिन' शब्द का प्रयोग सर्वनाम के रूप में भी होता है । 

५३ छब्दार्थ :--फर 55 १ ताप २ भड़ी | जोति-१ लपट, लौ 
२ प्रकाश । भादव >> १ दावाब्नि को भा (दीप्ति) २ भाद्र मास | जलद पवन +- 
१ तेज"वायु (लु) २ बादलों की घटा ('मेघवाई') | सेक--१ सेंक २ जल- 


सिचन । तरत्ति --१ सूर्य २ नौका । सीरीज"-शीतल । घनछाँह--१ मेधों की 
छाया २ घनी छाया। 
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प्रथ :--सेनापति (कहते हैं कि) (इस) कविता की चतुराई (को) देखो, 
(जिसने) भी षण ग्रीष्म (ऋतु) (को) वर्षा का समकक्ष कर दिया है । 


हि ग्रीष्म-पक्ष में :--देखने से पृथ्वी (तथा) श्लाकाश (के) चारों ओर 


दोर (सब स्थल) जल रहे हैं; तृण (और) वृक्ष, सभी का रूप (ग्रीष्म ने) हर 
लिया है (सब को श्री-हीन' कर दिया है)। बड़ी एरमी लगती हैं, दावाग्ति 
(के) प्रकाश की दीप्ति होती (है), तेज्ञ वायु (लु) चलती है; उसके स्पर्श (से) 
(ऐसा जान॑ पड़ता है) मानों शरीर (पर) सेंकू दी गई है । भीषण सूर्य 
(भगवान्‌) तल (तपा) रहे हैं, सब्र (लोग) नदी (में) (स्तानादि करने से) सुख 
पाते हैं, चित्त शीतल मेघों की छाया देखने में ही लगा है (चित्त घल्न-घटा देखने 
के लिए उद्विग्न है) । 

वर्षा-पक्ष में :--देखने से पृथ्वी (तथा) श्राकाश, चारों तरफ़ जल ही 
जल है; तुण, वृक्ष (आदि) सभी का रूप हरा है (चारों श्रोर हरियाली दिखलाई 
पड़ती है) । महान्‌ भड़ी लगती है, भाद्र (मास) की चूति (शोभा) हो रही है, 
बादलों की घटा (इधर-उधर) भ्राती-जाती है, (छोटी-छोटी बूँद पड़ने से'ऐसा 
जान पड़ता है) मानों शरीर (पर) जलसिचत किया गया है । (लोग) भीषण 
नदियों (को) नौका (से) पार कर सुख पाते हैं (सुखी होते हैं); (भ्रधिक वृष्टि के 
कारण) (लोग) शीतल घनी छाया वाले (स्थान) (की) खोज में हो तल्लीन 
हैं (जिससे वे भंग न जाये। । 

अलंकार :--दब्लेष । 

५४ शब्दा्थ :--हिजन--१ दाँतों २ ब्राह्मणों | बरन--१ प्रकार 
२ वर्ण । सति-+१ कान २वेद। जवन 55१ जब न २ यवत् । आसा उ८ 
१ डंडा २ तृष्णा । 

अर्थ :--इसी से (इन कारणों से) वृद्धापा कलिकाल के समान है। 

वृद्धापा-पक्ष में :- जिसमें दाँतों की प्रतिष्ठा नहीं रह जाती (दाँतदूट 
जाते हैं) अन्त (में) शरीर का (तव कौ”) पहले प्रकार का (युवावस्था का) 
वेश नहीं है (युवावस्था की सी सुसज्जित वेश-भूषा श्रत्र नहीं है। | शरीर की 
छवि लुप्त (हो गईं है); कानों (से) श्रावाज़ नहीं सुनाई पड़ती, श्रब लार लगी 
हुई है, नाक का भी ज्ञान नहीं है (ताक बहा करती है) | जब बहुत सी” जुगा- 
लियों में शोभा नहीं दिखलाई प:ती (भोजन करते समय बार-बार मुँह चलाना 
देख कर अच्छा नहीं लगता है); जहाँ काले बालों का (“कृष्ण केसो को) नाम 
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से भी नाता नहीं है ( भ्र्थात्‌ एक भी बाल काला नहीं रह गया है ) | सेना- 
पति ( कहते हैं कि ) जिसमें संसार डंडा के सहारे ( इधर-उधर ) भट्टकता 
फिरता है ( वृद्धापा में छड़ी भ्रादि के सहारे ही लोग चल पाते हैं )। 

कलिकाल-पक्ष में :--जिसमें ब्राह्मणों की प्रतिष्ठा छूट जाती है ( नष्डै 
हो जाती है ), निदान पहले वर्ण (ध्रर्थात्‌ ब्राह्मणों) का थोड़ा सा भी वेश नहीं 
है ( ब्राह्मणों की सी वेश-भूषा कहीं दिखलाई ही नहीं पड़ती) । (लोग) शरीर 
की छवि (में) लीन (हैं) (छारीरिक शोभा-वृद्धि में तललीन हैं), ( किसी के ) 
सुख (से) वेद ध्वनि नहीं सुनाई पड़ती; स्त्री लगी रहती है (लागी अबला 
रहै') (लोर स्त्रियों में अनुरक्त रहते हैं); (अपनी) प्रतिष्ठा का भी (किसी को) 
ज्ञान नहीं है अ्रथवा स्वर्ग की भी किसी को चिता नहीं है। गलियों में (“जु 
गलीन माँऊ') अनेक यवनों की शोभा दिखाई पड़ती है ( यवन गलियों में बहुत 
बड़ी संख्या में देखे जाते हैं ) जहाँ कृष्ण (तथा) विष्णु का नाम से भी नाता 
नहीं है (कोई उनके नाम का भी स्मरण नहीं करता है )। सेनापति ( कहते हैं 
कि 9 जिसमें संसार तृष्णा ही से भठकता फिरता है ( अ्रपनी इच्छाश्रों की पूति 
के लिए लोग व्यर्थ इधर-उधर मारे-मारे फिरते हैं ) । 

ग्रलंकार :--उपमा, इलेष । 

५५ शब्दार्थ :---भौ >> भव, संसार । बिसद 5 १ सुन्दर २ स्वच्छ । 
बरन -- १ वर्ण *२ रंग ।" बानी -5१ वाणी, वचन २ स्वभाव । सियरातीजन्‍८ 
१ सीता रानी २ शीतल हुई । तीरथ --१ श्रवतार २ तीथ॑। 

श्र्थ :---राम-कथा को गंगा की धारा के समान वर्णित किया है। 

राम-कथा-पक्ष में :---कुश-लव ( के ) गुणों ('रस”) से युक्त ( है ), 
देवताश्रों (ने) लय ('धुनि) से कह कर गाया (है); त्रिभुवन ( स्वर्ग, तक श्रौर 
पाताल ) जानता है (कि यह राम कथा) सन्‍्तों के मन (को) अ्रच्छी लगी है । 
संसार (से) छुटकारा दिलाने का देवताओं (ने) यही (एक) उपाय किया है; 
जिस (राम-कथा) के वर्ण सुन्दर (हैं), (और) (जिसके) वचन सुधा के समान 
(मृदु) हैं। पुण्यशीक्ष विष्णु राजा (के) रूप (में) शरीर-धारी ,हुए) ( शौर ) 
सीता रानी स्वर्ग से पृथ्वी पर आई । सेनापति (ने) (इस) अवतार (को) सब' 
(का) शिरोमणि (शव॑-श्रेष्ठ)*जाना । 


कक 


गंगा-पक्ष में :--कुश-लव (ने) प्रीति से (“रस करि') 'सुरधुनि” कह 
कर ( जिसे ) गाया [ श्रर्थात्‌ जिसका गुणानुवाद किया ), त्रिभुवन जानता है 
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(कि गंगा) सन्‍्तों के मन को भाई हैं (उन्हें प्रिय हैं) । संसार (रूपी सागर से) 
पार होगे का देवताओं नि) यही (एक) उपाय निकाला है; जिस ( गंगा ) 
एवर्र (रंग) स्तरच्छ (है), (और जिसका) स्वभाव सुधा के समान है (श्र्थात्‌ 

भ़्ी अमर कर देती है) । (जिसकी) लहर (लहूरि”) पृथ्वी का पालन करते 
वाली (है), त्रिऱृप (में) (अर्थात्‌ तीन रूपों में), शण्णेर धारण किये हुए पुण्य 
के समान ('तिरूप देहधारी पुन्न सी”), स्वर्ग से, भ्राई है; पृथ्वी शीतल हो गई 
है। सेनापति (ने) इसे सब तीर्थों (का) शिरोमणि जाना । 

अलंकार :--इ्लेष । 

विशेष :--तिरूप--धाभिकों के अनुसार गंगा की तीन छ्ाराएँ बहती 
हं--पहली स्वर्ग लोग में, दूसरी मर्त्य-लोक में, तथा तीसरी पाताल में | इसी 
से गद्भा को 'त्रिपथगामिनरी” कहते हैं। 

५६ शब्दार्थ :--उज्या रो -- १ कांतिमान्‌ २ उज्ज्वल, स्वच्छ । लाल-- 
१ पुत्र २प्रिय व्यक्ति। बैन १ वंशी (बेन) २ वचना ॥ नग--१ पर्वत 
२ रत्न | गाइन कौं--१ गायों को २ गायकों को । 


ग्रवतरण :--इस कवित्त में सूर्यबली भ्रथवा सुरजबली नाम के किसी 
राजा का वर्शान है जिसकी समता कृष्ण से दी गई है । 

सूर्यंबली-पक्ष में :--(है) सूयंबली ! (तेरा) यश ('जसु') वीरों का सा 
(है) (अर्थात्‌ कीति वीरों की सी है); है प्रिय व्यक्ति ! (तू) निर्मल (अथवा 
स्वच्छ) मति का है, (अपने मधुर) वचनों (को) सुनाकर चित्त को प्रसन्न करता 
। सेनापति (कहते हैं कि) (तेरा) रूप सुन्दर रमणी (सु रमनी') को सवेदा 
वक्ष (में) करने वाला (है); (तूने) सहायता करके सब की मनोकामना पूर्णा की 
है। (तू) अनेक रत्नों को धारण करता (है), (धन आ्रादि देकर) गायकों को 
'सुख देता (है); तू (ने) ऐसा अचल छत्र, ऊँचा करके, धारण किया है (अर्थात्‌ 
तेरा राज्य अचल तथा सर्वश्रेष्ठ है)। (है) महाराज ! कृष्ण (के) समान' 
आपने भी अपने ब्रज ( को ) मुसलमानी सेता (धार” से, भली प्रकार, 

बचा कर रबखा है (रक्षा की है)। 


कृष्ण-पक्ष में :-- है) शुरवीर (तथा) बलवान, यशोदा के कांतिमान्‌ 
पुत्र (कृष्ण) ! (तू) वंशी को सुनाकर चित्त को प्रसन्‍न करता है। सेधापत्ति 
(कहते हैं कि) (तू) सदा देवताओं (के) मणि (इंद्र) को वशीभूृत करनेवाला 
(है); तू ने पर्वतों (अचल?) (के)ऐसे छत्न (को), ऊँचा करके, धारश किया 
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है, (तु ने) सहायता करके सब का कार्य पूरा किया है। (तू, गायों को सुख 
देता (है), अनेक पव॑तों के सघृह (को) धारण करता (है) । 

अलंकार :--उदाहरण, इ्लेष । 

विशेष :---१ नीक़े निज ब्रज....इ० का एक दूसरा अर्थ भी हो सवृज़ा 
है--(है) महाराज ! कृष्शा (ने) जिस प्रकार अपने ब्रज (को) भली प्रकार 
बचाया था) (बसे ही) तू (ते) ने मुसलमानी सेना ('धार') बचाकर रकक्‍खी 
(अर्थात्तु उसकी रक्षा की है) | इस श्रय॑ की दृष्टि से सूर्यवली मुतलमानों का 
सहायक माना जायगा। 

> ब्रजवाधियों को अपनी पूजा न करते देख एक समय इन्द्र अत्यंत 
कृपित हुआ । उसने श्रत्यन्त भयंकर उपलवृष्टि करनी प्रारम्भ कर दी । उस अ्व- 
सर पर कृष्ण ने गोवद्धंन पर्वत को हाथ में उठाकर ब्रज-वासियों की रक्षा की थी। 

५७ दब्दार्थ :--बानरन राखै--१ बन्दरों को रखता है २ रणा में 
(अपना) हुठ रखता है। ल॑ंकै--१ लंका को २ कमर को | बीर लछन -८- 
१ भाई लक्ष्मण! २ वीर (के) लक्षण | अंगद--१ बलि का पुत्र २ वाजूबन्द । 
हरि--१ बन्दर २ कृष्ण | 

अर्थ :--वसुदेव का महा बलवान (तथा) वीर बेटा कृष्ण तो, मेरी 
समभ में, राजा राम के समान है । 

राम-पैक्ष में :--बन्दरों को रखता है, वेरी (की) लड्डू? को तोड़ डालता 
(है) (मिटा देता है श्रथवा नष्ट कर देता है); जिसका भाई लक्ष्मण (साथ में) 
शोभित है । (जो) अंगद को (अ्रपना) सहायक ('बाहु) रखता (है) (अथवा 
श्रद्भधद को अ्रपती शरण में रखता है), दूषण (नामक दैत्य) को दूर करता है 
(अर्थात्‌ उसके प्राण हर लेता है), बन्दरों (की) सभा (में) शोभित होता है 
(तथा) राजसी तेज का भांडार है। जिसे आँखों (से) देख सीता रानी आ्रानन्द 
(में) मग्त (हैं); सेनापति (कहते हैं कि) जिसके सुवर्ण -नगरी का दात है (जिसने 
सोने की लड़ा विभीषण को दात कर दी है)। 

कृष्णु-पक्ष में :---(जो) रण में (अपना) हुठ रखता (है। (मन-चाही 
बात कर लेता है), वैरी (की) कमर तोड़ डालता है (मुख्य शक्ति नष्ट कर 
देत»है) तथा जिसके वीरो' (के से) लक्षण विद्यमान हैं। (जो) बाहु (में) बाजू- 
बन्द रखता (है) (धारण करता है) | कृष्ण सभा (में) शोभित होता है शोर 
राजसी तेज का भांडार है। अ्राँखें जिसेश्देल शीतल हो गईं; (जो) भ्रानन्‍्द 
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(में) मग्न (रहता है); सेनापति (कहते हैं कि) जिसके हेम नगर का दान है 
(जिसने ठुंदामा को सुवर्ण-तगरी दे दी है) । 

अलंकार :---उपमा, इलेष । 

विशेष :--दृग'--“कवित्त-रत्तनाकर' में यह शब्द कई स्थलों पर स्त्री- 
लिंग में ही प्रयुक्त हुआ है । 

४८ शब्दाथ :---उदै--१ वृद्धि, बढ़ती २ उदय | सूर--१ श्रवीर 
२ सूर्य । माहात्म्य-- १ प्रतिष्ठा २ महान्‌ अंधकार (महा तम” )। पदर्मिनी+- 
१ लक्ष्मी (सीता) २ कमलिनी । 

श्र :--[ मैंने) दशरथ के सुयोग्य पुत्र, धीर (तथा) बलर्वान्‌ राजा 
राम (को क्‍या) देखा, मानों सूर्य को (देखा) । 

राम-पक्ष में :--जिसकी प्रत्येक दिन वृद्धि होती है (जिसकी महिमा 
दिन-दिन बढ़ती है), जिससे (अ्रर्थात्‌ जिसे देख कर) मन प्रसन्‍त ( रहता ) 
है; जिसके श्रत्यंत उत्साह से आये (हुए) पताका देखे जाते हैं। जिसे श्रवीर 
(कह) कर वर्णन करते हैं, सब का प्रिय कहते हैं, और वैरी (का) माहात्य 
(प्रतिष्ठा) जिसके द्वारा नष्ठ हो जाता है (प्र्थात्‌ जो वैरियों के गर्व को चूरां 
कर देता है), जिसकी श्रेष्ठ मूर्ति सवंदा शोभित होती है; सेनापति (कहते हैं 
कि) जो सीता (को) सुख देने वाला है। । 

सूर्य-पक्ष में :---जिसका प्रत्येक दित उदय होता (है); जिससे मन 
प्रसन्‍न (रहता) है; जिसके श्रत्यंत उत्साह-पूर्वक' श्राने पर रात्रि नहीं ('निसा 
न)' दिखलाई देती (अर्थात्‌ रात्रि का अंत हो जाता है)। जिसे 'सूर्यं (कह) 
कर वर्णन करते हैं, सब का हितू कहते हैं और) (जिसका) महान्‌ बरी 
अंधकार जिससे (जिसके आने पर) ग्रायब हो जाता है। जिसकी उत्तम सूरत 
प्रत्थक दित शोभा पाती है। सेनापति (कहते हैं कि) जो कमलिनी (को) सुख- 
दायक है (कमलिनी को प्रस्फुटित करने वाला है)। 

अलंकार :--उत्प्रेक्षा, इ्लेष । 

५९ शब्दार्थ :--रसाल"-> १ आम २ प्रिय। मौर-5१ मंजरी, बौर 
२ ताड़ के पत्तों का बना हुआ एक दिरोभूषण जो विवाह के समय वर को 
पहनाया जाता है। सिरस"-शिरीष वृक्ष । रुचि-शोभा। लाज--१ लश्णा 
२ लाजा। भौरीज"-१ अ्रमरी २ भाँवर। अलि>--१ भ्रमर २ सखी। बनीऊ- 
वनस्थली । 
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अग्रवतरण :--एक पक्ष में कवि ने बसंत का वर्णातन किया है, दूसरे 
में प्रेमी तथा प्रेमिका के पाशिग्रहण का चित्रण है । 

बसंत-पक्ष में :--आ्राम (ने) मंजरियों (को) धारण किया है, शिष्तीष- 
वक्ष (की) शोभा उत्तम (है), ऊँचे बकुल (के वक्षों के) सहित (ऊँचे क्ष- 
बकुल”) मिले (हुए हैं), शिनने (से) (जिनका) अंत नहीं (मिलता) है (असंख्य भ्राम 
तथा शिरीष के वक्ष बडऊुल के व॒क्षों के साथ लगे हुए हैं), निबारी (का वृक्ष) 
पवित्र है, अब वहाँ पर व्छज्जा (का) हवन हो गया (बसंत ऋतु के श्रागमन से 
नायक-नायिकाञ्रों ने लज्जा का परित्याग किया है); भ्रमरी (को) देख कर भ्रमर 
(को) बहुत आनन्द होता है। सूर्य (अ्रग') (की) कांति सुन्दर हो रही हैं 
('अगवानी नीकी होति') (बसंत में सूर्य सुहावना लग रहा है--उसकी किरणों 
बहुत तेज़ नहीं हैं), उससे सब लोगों (को) सुख (है); वे लताएँ सजी हैं ('सजी ते 
लताई') (लताश्रों ने कोमल किशलयों से अपने को श्राभूषित किया), चैन 
(से) लोगों के मैंन-मय विचार ('मंत') (हो रहे) हैं (लोगों के विचार कामु- 
कत्ता-पूर्णा हैं) । सेनापति (कहते हैं कि) पक्षी (द्विज') शाखाओ्रों (पर) कलरव 
कर रहे हैं; देखो वनस्थली दूल्हन' बनी हुई है (तथा) बसंत दूल्हा है। 

विवाह-पक्ष में--प्रियतम (ने) मौर धारणा किया है, शिरीष (पुष्प) 
(की) शोभा उत्तम है (मौर पर शिरीष के पृष्प लगे हुए हैं), समस्त उच्चकुल 
(वाले लोग) « एकत्रितश्हुए (हैं), गिनने (से)|जिनका) श्रंत (नहीं मिलता) (है) 
(बहुत से उच्च कुल वाले संबंधी एकत्रित हैं) । पृथ्वी जल (द्वारा) पवित्र (को गई) 
है, वहाँ (उस स्थल पर) लाजा (का) हवन हुआ, भाँवरों (को) देखकर सखियों 
(को) बहुत आनन्द होता है | सुन्दर अ्रगवानी हो रही है, जनवासे (में) सब 
प्रकार (का) सुख (है), तेल (तथा) ताई सजी है, मायन' ('मैंन') (में) लोग चैन 
(से) मदपृत्त हैं। सेनापति (कहते हैं कि) ब्राह्मण वाणी (से) शाखोच्चार कैर 
रहें हैं। 

अलंकार :--इहलेष, यमक, रूपक । 

विशेष »--१ लाजा--भून कर फुलाया हुआ धान, लावा। विवाह के 
श्रवसर पर इसके द्वारा हवन किया जाता है। 


२--विंवाह के.पूर्ं वर श्र वध के ऊपर हल्दी मिला हुम्ना तेल दूब 
द्वारा छिड़का जाता है। उसे 'तेल चढ़ाना' कहते हैं। जिय्न तिथि को मातृका- 
पूजन श्ौर पितृ-निमंत्रण होता है उसे 'शायन' कहते हैं। विवाहु के समय वर 
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वधू के वंश आदि के परिचय देने को 'शाखोच्चारण” कहते हैं । 


&० शब्दार्थ :--अयानी -- भ्रजान, निबंद्धि । जेंबत ही वाके........ पराए 
2 करने के समय तो उससे घनिष्ठता रखते हो, किन्तु हाथ धोते 
उससे श्रपना संबंध तोड़ देते हो श्रर्थात्‌ अपना काम जब तक नहीं निकलता 
तब तक तो तुम उससे बहुत घनिष्ठता जोड़ते हो, किन्तु काम निकल जाने 
पर तुम ऐसे बन जाते हो मानों कोई श्रपरचित व्यक्ति हो। आारतन-आरात्त॑; 
दूखी । पहिले”ः तो मन मोहौ'''"“कहाए हौ--१ _ पहिले तो तुम मन को 
मोहित करते हो, पीछे हाथ तथा शरीर को भी मोहित कर लेते हो (अर्थात्‌ 
मन के मोहित हो जाने के बाद शरीर भी बेकाम हो जाता है) (प्रेम-विभोर 
हो जाने के कारण उसमें शिथिलता श्रा जाती है); हे प्रिय ! तुम ठीक ही 
मनमोहन” कहे जाते हो । २ पहले तो मन को मोहित करते हो, पीछे प्रेम नहीं 
करते (पीछे करत न मोहौ'); है प्रिय ! तुम ठीक ही निर्मोही (मन मोह 
न) कहे जाते हो । 
श्रलंकार :--परिकर, इलेष । 


६१ शब्दार्थ :--मंजु > मनोहर । घोष - नाद । दुति > शोभा । 
हरि--१ कृष्ण २ इन्द्र | अधर--१ ओझोष्ठ २जो पकड़ा न जा सके श्रर्थात्‌ 
श्रप्राप्य । 


अथे :--प्यारी इंद्रपुरी के भी सुखों की वर्षा कश्ती है । 

सस्‍त्री-पक्ष में :-- (जिसके) कपोल (का) उत्तम तिल शअ्रनुपम सौंदर्य को 
जीत लेता है (भ्रर्थात्‌ जो बहुत सुन्दर है) (जो) प्रत्येक शब्द के बोलने में मनो- 
हर नाद की वर्षा करती है। मैंने उर्वशी (माला) में (जैसी) उत्तम शोभा देखी 
(वंसी) ओर किसी में ('काहू मैं") वहीं (देखी) (स्त्री श्रत्यंत सुन्दर माला पहने 
हुए है ) युगल जद्भाप्नों की ज्ञोभा केला को भी निरादुत करती है। तो सच- 
मुच बताश्रो ओर (दूसरी स्त्री) ऐसी किस प्रकार है? (अर्थात्‌ दूसरी स्त्रियाँ इस 
प्रकार की नहीं हैं), स्त्री (तारि” सवबंदा प्रिय कृष्ण की रति को करती 
है (कष्ण ही में अ्रतुरक्त रहती है) | सेनापति (कहते हैं कि) यृथ्वी पर जिसके 
श्रोठों में श्रमृत है (संसार में केवल उसी के श्रोठों सें अ्रम्ृत पाया जाता हैं) । 

इन्द्रपुरी-पक्ष में :--तिलोत्तमा के कपोल का श्रनुपर्म रूप (मन को) 
जीत लेता है (मन को अपने वह्य में कर लेता है), (जो) प्रत्येक शब्द में मनोहर 
नाद की वर्षा करती है। (मैंने) (इन्द्रफुरी में ) उर्वशी (तथा) मेनका में भी सरस 
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शोभा देखी, जिसकी युगल-जद्धाओ्रों की शोभा रंभा को भी निरादुत करती है। 
भला इंद्राणी ('सची”) के समान दूसरी रुत्री किस प्रकार है ? (चर्थात्‌ किसी 
प्रकार नहीं है), (वह) सवेदा प्रिय इन्द्र की प्रीति को करती है िनापति 
(कहते हैं कि), जिस (इंद्रपुरी) के (पास) पृथ्वी में श्रप्राप्य अमृत है । 

श्रलंकार :--इलेष, प्रतीप | 

६२ छब्दार्थ :--गूरु -१ वृहस्पति नक्षत्र जिसका रंग पीला माना 
जाबा है २ वृहत । मोतित के--१ मोतियों के २ मुझे उनके (“मो तिनके') 

श्र्थात्‌ नायक श्रीह्षष्ण के । 


अर्थ :--मोतियों के पक्ष में :--(बुलाक में लगे रहने पर) श्रोठों का 
रस ग्रहण करते हैं (ओठों को सवंदा छूते रहते हैं), (माला के रूप में) गले 
(से) लिपट कर रहते हैं; सेनापति (कहते हैं कि) (जिनका) रूप चन्द्रमा से भी 
बढ़कर है (चंद्रमा से भी श्रधिक उज्ज्वल है )। जो बहुत धन के हैं (जो बड़े 
कीमती हैं), मन को मुग्ध करने वाले हैं, हृदय पर धारण करने पर शीतल 
स्पशं (का) सुख (होता) है। जिनके श्रत्यंत (श्रच्छी प्रकार) आने पर हाथी 
(गज') राज गति प्राप्त करता है (अ्रर्थात्‌ मुक्ता श्राने पर ही हाथी को गजराज' 
की संज्ञा दी जाती है); (जिनके द्वारा) माँग ('मंग') शोभा प्राप्त करती है 
('लहै दवेभा') (माँग, मोतियों द्वारा भरी जाने पर, शोभित होती है), (जिनका) 
सुन्दर दर्शन बृहस्पति (का सा) है (अर्थात्‌ मोतियों में हलका पीलापन है)। 
(है) सखी ! सुन, (मैं) सच कहती हूँ मोतियों के देखने में जैसा आनंद है 
(बैसा) दूसरा आनन्द नहीं है (दूसरी वस्तुश्नों के देखने में वैसा श्रानंद 
नहीं मिलता है )। 

कृष्ण-पक्ष में :--(जो) श्रधरामृत पान करते हैं, कंठ से लिपट कर 
रहते हैं। सेनापति (कहते हैं किे) (जिनका) रूप चन्द्रमा से बढ़कर है | जो 
बहुत संपत्ति के हैं (जिनके पास अतुल सम्पत्ति है अ्रथवा जिनकी श्रतेक 
प्रेमिकाएँ हैं), मन को मोहित करने वाले हैं, (जिन्हें) हृदय पर रखते पर 
(आलिंगन करने पर) शीतल स्पर्श का सुख (होता) है (चित्त को शांति मिलती 
हैं)। जिनके श्राते ही गजराज बड़ी (प्रच्छी) गति पाता है जिनके (पहुँच 
औने पर गजराज ग्राह के त्रास से मुक्त हो जाता है); जिनकी छवि मंगल-प्रद हैं 
(तथा) जिनका श्रेष्ठ दर्शन सुन्दर है। (हे) सखी ! सुन मुझे उनके 
(कृष्ण के) देखने में जैसा कुछ आनन्द (ग्राता) है (वेंसा) और आनन्द नहीं है 
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(कृष्ण के दर्शनों से अधिक श्रानन्द और किसी बात में नहीं है), (मैं) सच 
कहती हूँ ।” 
पुकार :>-श्लेष, प्रतीप । 
6 ६३ छब्दा्थ :--माधव -+ १ कृष्ण २ वैसाख । घतद्याम < 
१ कृष्ण २ मेघ । 
ग्र्थ :--माधव के बिछुरे तें '* “““““छाया घनव्याम की जो पूरे 
पुन्न पाइयै-- ह 
क्ृष्ण-पक्ष में :--कष्ण के वियोग से क्षण (भर) (भी) शांति नहीं 
मिलती, (विरह की ऐसी) अ्रधिक जलन पड़ी है (हो रही है) मानों शरीर 
जला जा रहा है । जो संपूर्ण पृण्य (के कारण) कृष्ण की शरण मिले (कृष्ण 
से संयोग हो जाय) तो वृषभानु की सौगंध (खाकर कहतो हैँ), (शरीर की) 
कुछ (भी) जलन न रह जाय । 
भेघ-पक्ष में :--वैशाख के बिछुड़ने से (व्यतीत होने से) क्षण (भर) 
भी ज्ञांति नहीं मिलती, बहुत गरमी पड़ती है, मानों शरीर जला जा रहा है । 
जो संपूर्ण पुण्य (के कारण) काले बादलों की छाया मिले तो वृष (राशि के) 
सूर्य की गरमी कुछ (भी) न रह जाय (इतनी दुखदाई न प्रतीत हो) । 


६४ शब्दार्थ :--लाल ७१ कृष्ण अ्रथवा नायक २ आनिक। 
बलि-- सखी । 


विशेष :--दूती ने तायक (लाल”) का सँदेसा नायिका से श्राकर 
कहा । इतने ही में सास झा गईं। नायिका ने दूती द्वारा प्रयुक्त 'लाल” शब्दू 
का दूसरा श्रर्थ 'मानिक' लिया ताकि सास के मन्त में किसी प्रकार की शंका न 
हो । उसने भ्रपता भी उत्तर हिलष्ट ही दिया है। उसने 'जिसे तू लाल 
कहतीौ है उसे मैं हार में पिरोऊंगी' तथा #ृष्णु को मैं हार बनाऊँगी--गले से 
लगाऊँगी,' इन दो श्रर्थों को व्यक्त किया । 

६५ विशेष :--विरहिणी नायिका बेहोश सी हो रही थी। सखियों 
ने उसके कान में कृष्ण का नाम कहा जिससे उसे चेंत हो श्रीया | गुशजनों 
के समीप होने के कारण नायिका अत्यन्त लज्जित हो गईं, क्‍योंकि वे उसे 
बीमार समभते थे। गुरुजनों की शंका के निवारणार्थ नायिका ने ऐसे श्लिएए- 
बचन कहे जिससे सखियों को उसके श्रगाध प्रेम का परिचय मिल गया तथा 
ननद आदि की शंका भी निर्मूल हो गईं। वह बोली--१ तू कौन है ? कहाँ 
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से आई है ! है सखी ! मैं अपने वश में नहीं हूँ (कृष्ण के वियोग में मेरी मति 
भ्रष्ट हो गई है); तू ने 'कृष्ण-कृष्ण” कह कर कानों में मधुर ध्वनि-क्ती (जिससे 
मुझे थोड़ा सा चेत हो भ्राया) । २ कौन है, कहाँ से आई है ? (तू ने आकर) 
'कान्ह कान्‍्ह' कह कर हैरानी ('कलकान' श्रथवा कलकानि) की (अर्थात्‌ हे तो 
यूं ही श्रपने ज्वर के कारण बेसुध पड़ी थी, ऊपर से तू झ्लौर बक-बक करने 
' लगी जिससे मैं बहुत हैरान हो गई हूँ)। 

६६ शब्दार्थ :--सूल--१ पीड़ा, कसक २ माला का ऊपरी भाग । 

अ्रवतरण :--उद्धव ने गोपियों को समभाया कि कृष्ण ब्रह्म हैं। वे सब 
पर समझन प्रीति करते हैं। तुम में तथा कुब्जा में कोई भेद नहीं है । गोपियाँ 
उद्धव के वचनों के दूसरे ही श्रर्थ करती हैं और यह दिखाती हैं कि कुब्जा 
तथा उनकी स्थिति में बहुत भेद है। इस कवित्त में एक श्रोर गोपियाँ तथा 
कुब्जा का एक सा चित्रण किया गया है, दूसरी श्रोर दोनों में विषमता दिखलाई 


गई है । 


अ्रथ :--है) उद्धव ! हम (तथा) वे (प्रर्थात्‌ कुब्जा) किस कारण से 

समान (हैं), (उस कारण को हमसे) कहो, (क्योंकि) उन्होंने (अपने को) सुखो 

माना है (तथा) हम ने (अपने को) दुखी मान लिया है (तात्पर्य यह कि यदि 

>कृष्ण हमुको कुब्जा की ही भाँति चाहते हों तो हम अपने को दुखी क्‍यों 
समभतोीं । 


आर 


समता-सू चक-पक्ष में :--कुब्जा (ने) (कृष्ण को) हृदय (से) लगाया 
है, हम (ने) भी (उन्हें) हृदय (से) लगाया; प्रियतम दोनों के (यहाँ) रहता 
(है) (पी रहै दुह् के)), (हम दोनों ने श्रपने) तन (तथा) मन (को) (कृष्ण 
पर) निछावर कर दिया है। रति (करे) योग्य वह तो एक (ही) (हैं) (पर्थात्‌ 
निराली- है), हम (भी) रति (के) योग्य एक (ही) (हैं); (कृष्ण ने) उनके हृदय 
(में) (प्रेम की) पीड़ा उत्पन्त कर हमारे (हृदय में भी) पीड़ा (उत्वन्‍्न) की है 
(अर्थात्‌ जहाँ उन्होंने उनसे प्रेम किया है वहाँ हमसे भी किया है) । इस प्रकार 
कुब्जा सुख (कैल') पाएगी, यहाँ पर हम (भी) सुख पाएँगी; सेनापति (कहते 
हैं कि) कृष्ण इस प्रकार (हम दोनों को) समभते हैं (हम दोनों को एक सा 
स्पभते हैं क्योंकि वे) प्रवीण हैं । 

विषमतासूचक-पक्ष में :--कुब्जा (ने) (कृष्ण को) हृदय (से) लगाया, 
हम (ने) भी पीड़ा (पीर') हृदय (से) लगाई; (हम) दोनों के तन मन है (जिसे) 
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(हम दोनों ने कृष्ण पर) निछावर कर दिया है (अर्थात्‌ यद्यपि कुब्जा के पास 
हमारी ही 'भाँति तन॑ तथा मन है भौर उसने भी हमारी तरह प्पने तन-मन 
को कर्ज पर निछावर कर दिया है फिर भी हम दोनों की परिस्थिति भिन्‍न 
है-- उसने कृष्ण को हृदय से लगाया और हमें केवल विरह-वेदना मिली) । 
केवल वे रति (के) थोग्य (हैं), हम तो यह योग (साथनः) करती हैं (हम*ए 
-करति जोग”); (कृष्ण ने उनके गले में) माला पहना कर (उनका पाशिग्रहण 
कर) हमारे (हृदय में) शूल (उत्पन्न) किया है । कुब्जा- इस प्रकार सुख पाएंगी 
(और) यहाँ पर हम कलपती हैं (कलपै हैं); कृष्ण ही (इस लीला को) समभें 
(क्योंकि वे) इतने प्रवीण हैं (कृष्णा ही अपती इन मायावी लीलायों का 
भेद जानें ) । 

ग्रलंकार :---इस कवित्त में दलेषालंकार नाम-मात्र को केवल एक स्थल 

र है (पी रहै' को भंग-पद-इलेष द्वारा 'पीर है! करके श्रर्थ लगाना पड़ता है) । 
बाकी सारे कवित्त में भंग-पद-यमक व्याप्त है। जहाँ एक शब्द के दो बार 
प्रयुक्त होने के कारण दो श्रय॑ निकलते हैं वहाँ यमक अलंकार माना जाता है । 
इलेष में एक ही शब्द दो भश्रर्थों में प्रयुक्त होता है । 

विशेष :--पहली पंक्ति में गति भद्भ दोष है। दो 'विषमों' ('कुबिजा' 
तथा 'लगाई') के बीच में एक 'सम' ('उर”) रकखा हुआ है । 

६७ दाब्दाथे :---बाग--१ लगाम २ वाटिका । सिर कटाहैं--! सिर 
कटा देते हैं २ शुगाल (सिरिकटा”) हैं। रज-"-! क्षात्र धर्म, रजपुती २ धुल । 
कर करैं > १ रक्षा करते हैं २ बलिष्ठ व्यक्ति की ('करकरें') । 

अर्थ :--श्र-पक्ष में :---कई कोसों तक निकाल कर ( अपने वैरियों 
को भगा कर) पीछे को नहीं देखते (आगे बढ़ते हुए वैरियों को भगाते जाना 
ही उनका काम है, (पीछे की श्रोर देखना तो वे जानते ही नहीं हैं) तलवार 
लेकर लगाम लिए (हुए) शोभा पाते हैं (घोड़े पर चढ़कर हाथ में लगाम लिए ' 
शोभित होते हैं); संकट पड़ने पर, साहस के समय, (अपना) सिर कटा देते हैं 
(वीरता के समय उन्हें प्राणों तक की चिता नहीं रहती); शक्ति से भी लड़कर 
( लरि') मर्यादा ('कानि') को छोड़ देते हैं (अर्थात ऐसे वीर हैं कि यदि स्वयं 
दुर्गा युद्धस्थल में आ जायें तो उनसे भी निडर हो कर युद्ध करते हैं, यद्यपि 
ऐसा करने में मर्यादा का उल्लंघन हो जाता है फिर भी उन्हें इसकी चिता 
नहीं होती है )। नगाड़ा रखते हैं ( उनके आगे डंका बजता चलता है); 
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युद्ध में रजपूती (से) पूर्ण रहते हैं (क्षात्र धर्म का पालन करते हैं); सेनापति 
(कहते हैं कि) वीर से लड़ते समय हाथ जोड़ते हैं; इसी से शूर (तर्थाऐैकायर 
एक से जान पड़ते हैं। हि. 

कायर-पक्ष में :---कई कोसों से (कई कोसों तक भागने पर भी) पीके 
(के ल्मैदान (निकास) कड़े नहीं देखते (युद्ध से इतना भयभीत" हो जाते हैं कि 
कौसों भाग चुकने पर पीछे की ओर मुड़कर देखने का साहस नहीं करते), 
तलवाश लेकर (किसी) बूग (में) पहुंचते (हैं) (और वहाँ) आ्रामोद-प्रमोद 
करते हैं। साहस के समय, संकट पड़ने पर, श्ूगाल हैं (झापति के समय 
शृगालों की भाँति भाग जाते हैं), तिनका (खड़कने के शब्द की) शंका से 
ही ((सक दिन हू सौं?) लड़कों को छोड़ देते हैं (थोड़े से भ्रनिष्द की आशंका 
से इतने भयभीत हो जाते हैं कि लड़के-बच्चें छोड़कर भाग खड़े होते हैं) । 
(जो) आत्म-सम्मात (गारो) नहीं रखते, समर में धुल (से) परिपूर्ण रहते हैं 
(युद्ध-भीर होने के कारण संग्राम भूमि में सब से आगे न रहकर पीछे की 
श्रोरु रहते हैं शोर धुल खाया करते हैं); जो सदा बलिष्ठ व्यक्ति (की) शरण 
को खोजा करते हैं (जिससे कि वे सुरक्षित रहें)। सेनापति (कहते हैं कि) 
(कायर) वीरों से लड़ते समय हाथ जोड़ते हैं ( श्रर्थात श्रधीनता स्वीकार 
करते हैं) । 

अलंकार :--्लेष । 

६८ शब्दार्थ :---आ रवी८"-भीषण शब्द । 


अर्थ :--सेनापति (ने) महाराज रामचन्द्र (का) वर्णान किया है भ्रथवा 
सुधर्रे (हुए) हाथियों (का वर्णन किया है), (जो) सवारी के लिए उपयुक्त हैं । 

राम-पक्ष में :---करोड़ों गढ़ों (तथा) पव॑तों (को) ढहा देते हैं (यद्यपि) 
जिनके पास (कोई) किले नहीं हैं (दुरग ना हैं') जिनके बल की शोभा 
महान्‌ (है), (और जो) भीषण हुड्ला।र सहित हैं (अर्थात्‌ जिनकी एक हुड्डूार 
में सृष्टि को उलठ-पुलट कर देने की शक्ति है। जिसमें सदा अत्यंत मंद (तथा); 
गम्भीर गति देखी« जाती है (जो मन्द-मन्द्र गति से मनोहर चाल चलते हैं); 
मानों वे मेघ (हैं) (उनका वर्णा मेषों का सा है); (जिन्होंने) (अपना) तेज 
नित्य _कर रवखा डे (तेज छरि राखे नित हैं) ( जिनका तेज सर्वदा एक सा 
रहता है) । महान्‌ डगों से चलते (हैं) (वामनावतार में जिन्होंने दो डगों में 
ही सारा ब्रह्मांड नाप लिया था) (जिन्होंने+ (संसार को) कर्मों के श्रधीन कर 
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रखा है; सब (लोग) कहते हैं (कि ये) समुद्र (में) रहते हैं (सिंधु रहैं”) 
(अथर्ति#राम क्षीरसागर में शेष-शय्या पर सोने वाले विष्णु के अ्रवतार हैं), 
(जुट प्रत्येक स्थान में ('दर-दर”) (प्र्थात्‌ सब लोगों के) हितू हैं (सब पर 
सूमान अनुराग रखने वाले हैं, 

हाथियों, के पक्ष में :--करोड़ों गढ़ों (तथा) प्रवँतों (को) ढहा ढेढ़े हैं, 
जिनके लिए दुर्ग (कोई चीज) नहीं है (बड़े-बड़े दुगों को जो कुछ नहीं समभते); 
जिनके बल की छवि महान (है), (और जो) (भीषण) चिम्घाड़ सहित हैं। 
जिनमें सदा अत्यंत मन्द गति देखी जाती है, (और जो बहुत) बड़े (हैं) 
मानों बादलों (से) (हैं) (बादलों के समान हैं), वे (ते) नित्य (जंजीरों से) 
जकड़ कर रबखे गये हैं। डगों से चलते (हैं), (उन्हें) महावतों (ने) भली प्रकार 
वश (में) कर रक्खा है, सब (लोग) उन्हें 'सिंधुर' (हाथी) कहते हैं; (वे) दया 
(दरद') रहित हैं । 

अलंकार :--श्लेष, उत्प्रेक्षा । 

६९ दब्दार्थ :--पारिजात ८ समुद्र मंथत के समय निकला हुआ एक 
वक्ष | यह इंद्र के नंदन कानन में है। कहते हैं कि इसकी शाखाओं में अनेक 
प्रकार के रत्न लगे रहते हैं । यह अतुल संपत्ति का देने वाला है। प्रसिद्ध है 
कि सत्यभामा को प्रसन्न करने के लिए कृष्ण इसे स्वर्ग में इंद्र से युद्ध करके ल््ये 
थे और पुनः उन्हें लौटाआये थे। सुर मनी८-१ देवताश्रों के मणि, इंद्र 
२ सुन्दर रमनी ('सु रमनी') | बैन ८ ! वचन २ वंशी | 

अथे:---राजा दशरथ के पुत्र रामचंद्र के गुण मानों वसुदेव के पुत्र 
(कृष्ण) के (से हैं) । 

राम-पक्ष में :--राम सत्य” कामनाग्रों को पूर्ण करते हैं (याचक 
फो उसकी इच्छानुकूल वस्तु देते हैं), स्त्री (भामा सीता जी) (के) सुख (के) 
सागर हैं (सीता जी को असीम श्रानद देते वाले हैं), (अपने) हाथ के बल से 
पारिजात को भी जीत लेते हैं (अपने हाथों से इतनी सम्पत्ति दे डालते हैं कि 
पारिजात के बहुमूल्य रत्न उसके सामने नितांत तुच्छ लगते हैं (जितना धन वे 
दे डालते हैं; पारिजात उतना नहीं दे सकता है) | सेनापति (कहते हैं कि जो 
सर्वदा बल, वीरता, धैय तथा सुख (से) शोभित होते हैं (सर्वदा प्रसन्‍त रहते हैं 
आनंदमय हैं), जो युद्ध में विजय की बाजी रखते हैं (सवंदा विजयी होते हैं) । 
(जिनका रूप अनुपम है, इंद्र को मोहित करने वाला है, जिनके वचन सुनने 
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पर महापुरुषों के (हृदयों को) शांति मिलती है । 

कृष्ण -पक्ष में :---सत्यभामा (को) इच्छा पूर्ण करते हैं (पारिशात को 
इंद्र के यहाँ से ले आ्राते हैं), सुख (के) सागर हैं, (अपने) बाहु-बल से) 
पारिजात को भी जीत लेते हैं (जीत कर ले आते हैं) | सेनापति (कहते हैं शि) 
(जिल्लूके) घेयंवान्‌ भाई (,बीर') बलराम सर्वदा सुख (से) शोरित हैं (जिनके 
भऋई बलराम सवंदा प्रसन्न-बदन शोमित होते हैं), जो युद्ध में विजय की 
बाजी«(अपने) हाथ रखते हैं (सर्वदा विजयी होते हैं) (जिनका) रूप अनुपम 
है, सुन्दर रमण्ियों को मोहित करने वाला है। जिनकी वंशी सुनने/पर महापुरुषों 
के (हृदयों को ) शांति होती है। 

अलंकार :---उत्प्रेक्षा, ्लेष, रूपक, प्रतीप । 


७० शब्दार्थ :--बीरैं-5 १ वीरों को २ पान के बीडे कों। अरिक> 
१ बेरी २ सखी (अलि) । निरवार "१ रोकती है २ त्याग देती है । वारन-- 
? प्रहारों को २ आवरण, परदा। श्राड़ ७ १ रुकावट २ लंबी टिकली जिसे 
स्क्रियाँ मस्तक पर लगाती हैं। नीर-- १ कांति २ जल | 


श्रये :--तलवार पक्ष में--(अनेक) वीरों को मार रही है, इससे 
रफक्तमुख वाली (तलवार) शोभित है; वैरियों की शंका छोड़, म्यान से निकल कर 
चजी है (अर्श्नात्‌ उससे बहुत से वार किए गए हैं ) । प्रहारों (को) रोकती है, 
पुन: हार को भी भुला देती है (हारना तो जानती ही नहीं) रुकाबटों (की) 
परवाह नहीं करती (विध्वतों की उसे चिता नहीं), (उसकी) संपूर्णों धार कांतियुक्त 
है | सेनापति (कहते हैं कि जो श्रपने) प्रभुओं को सचेत रखती है, जो शरीर 
की "अनुकूल स्थिति जान (सुयोग्प श्रवसर देख) पहले ही वार कर देती है । 
जिसकी श्रोर झुक पड़ती है, उसे मार कर (रक्त से) लाल कर देती है; (इस 
प्रकार) युद्ध (में) राम की तलवार (स्त्री के समान) फाग खेलती है। 

,.. स्त्री-पक्ष में :--पान खाए हुए है, इससे मुख लाल किए हुए शोभित 
है; सखियों की भीड़ की (अर्थात्‌ सखियों की) शंका को छोड़ निर्लेज्ज होकर 
इधर-उधर फिरी है (उसे इस बात की शंका नहीं है कि उसको सखियाँ उसे 
बुरा कहेंगी) । परदा त्याग देती है, पुनः (फाग खेलने की धुन में) हार खो 
देती है, श्राड़ (कोग भी भुख्व देती हैं, एड़ी से लेकर चोटी तक पानी से तर 
(है) । सेनापति (कहते हैं कि जो) (प्रपने) प्रेमियों को होशियार रखती है, 
जो शरीर की अनुकूल स्थिति देखकर, पहले ही (पिचकारी की) धार चला 
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देती है। जिसकी ओर भफ्ुक पड़ती है उसे एकदम ('मारि') (रंग से) लाल 
कर डालूती है। 

अलंकार :--रूपक, इलेष । 

७१ शब्दा्थ :--त्रिभंगी >> १ कंटिल, घंघराले २ वह व्यक्ति जिसके 
होने में पेड; कमर, तथा गरदन में कुछ टेढ़ापन “रहता है; कृष्ण । रू -- 
१ जल २ काम-क्रीड़ा, केलि । उमहत हैं--उमंग में श्राते हैं; प्रसन्न होते हैं। 
नेहु->? तेल २ स्नेह । केसौ--१ बाल २ कृष्ण । 


कर, 


शर्य :-बालों के पक्ष में :-- है राखी ! यद्यपि मेरे बाल) बड़े (हैं) 
पर ये) कुटिल (है), जल में भी सीधे नहीं होते (अर्थात्‌ रनानपदि करने 
पर भी ये घुँघराले बने रहते हैं)। सुन्दर स्वाभाविक श्यामता धारण करते हैं 
(मैंने) (इन्हें) सिर (पर) धारण कर (तथा) गज्जा छोड़कर, (इनकी) सेवा की 
इससे (घर) (के) नीरस बड़े-बूढ़े कठोर वचन ही कहते हैं (भ्र्थात्‌ मैं निर्लज्ज की 
भाँति तित्य घिर खोल कर बालों को भाड़ते में संलग्न रहती हूँ इसी से गुरुजन 
मुर्छ डॉटा करते हैं)। मृग-नयती, कृष्ण को सुनाकर, सखी से कहती-*ै; 
कानों (में) (इन) चतुराई (भरे वचनों के) पड़ने पर कृष्ण प्रसन्न होते हैं । 
ओर किसी (वस्तु) की बात ही क्या, पुष्प के तेल (से) चिकनाने पर (भी) 
मेरे, प्राणों से (भी) प्रिय; बाल रूखे ही रहते हैं (तेल छोड़ते पर भी इनका 
रूखापत नहीं जाता है )। ं “ 


कृष्ण-पक्ष में :--(छष्ण यद्यपि) बड़े (हैं) पर थे) त्रिभंगी (हैं) (महान 
पुरुष होते हुए भो ये बड़े कुटिल हैं) !, काम-कीड़ा (के समय) भी सीधे नहीं 
होते (इनका नटखटपन उस समय भी चलता रहता है), सुन्दर स्वाभाविक 
श्यामता धारण करते हैं। (मेंने। (इनको) सादर श्रंगीकार कर लज्जा छोड़कर 
(इनकी) सेवा की; इसी से तीरस भुरुजन कठोर वचन ही कहा. करते हैं। 
ओर किसी की बात ही क्या, मन ('सुमन”) के स्तेह (से) चिकनाए जाने पर 
(भी) मेरे, प्राणों से (भी) प्रिय, कृष्ण (मुझसे) विरक्त ही रहते हैं (यद्यपि हम 
ने अपना मन तक कृष्णा को दे दिया है फिर भी वे मुझ पर अनुरक्‍्त नहीं हैं) 

अलंकार :--इलेष । 

विशेष :--पअ्रंतिम पंक्ति में गति-भंग दोष हैं। 

७६ शब्दाथ :--रस--१ प्रीति २ धातुझ्नों को फूँक कर बनाई हुई 
भस्म, जैसे श्रश्नक, चंद्रोदय आदि । धारी ८ १ स्त्री २ नाड़ी । 
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अर्थ :--स्त्री-पक्ष में--सेनापति (कहते हैं कि) जिसके घर के रहने 
(से) सुख मिलता (है), जिससे चित्त को भली प्रकार तुष्टि होती है। डिसिकी 
सुन्दर भक्ति (सुभगति”) (पति-भक्ति) देखने पर (उससे) बहुत प्रीति माने | 
जाती है, (जिसके) थोड़ा (सा) न बोलते पर (भप्र्थात्‌ रूठ जाने से) मत 
आकुल”हो उठता है। (वहीण्स्‍्त्री) श्रांखों के सामने, देखते ही देखते गायब 
हो गई (भाग गई), (उसका) हाथ पकड़ कर रक्खा, (क्रितु) वह किस्ली प्रकार 
नहीं ठहरी | (उसे) सर्वस्व जर्त कर, बार बार प्रीति देकर रबखा (श्र्थात्‌ 
उससे प्रेम कर अपने वश में रखना चाहा), (कितु) स्त्री (इस प्रकार छूट 
गई (चली गई?) जैसे नाड़ी छूट जाती है। 

नाड़ी-पक्ष में :--सेनापति (कहते हैं कि) जिसके नियत स्थान के रहने 
(से) सुख मिलता (है), (और) जिससे चित्त को भली प्रकार तुष्ठि होती है। 
जिसकी उत्तम चाल (सुभ गति”) देखने पर (उससे) बहुत प्रीति मानी जाती 
है (क्योंकि नाड़ी की गति ठोक होना शुभ लक्षण है), (उसके) थोड़ा (सा) 
न चलने पर (थोड़े समय के लिए रुक जाने से) चित्त उद्विग्न हो उठता है 
(वह) श्रखों के सामने देखते ही देखते गायब हो गई (क्रिया शून्य हो गई), 
(वैद्य) हाथ पकड़े रहा (नाड़ी की गति की परीक्षा करता रहा) (कितु) वह 
किसी" प्रकार नहीं ठहरी । (उसे) सर्वस्व जान कर (रोगी को) रस (झादि) 
खिला कर रक्खा* (पर नाड़ी छूट गई) । 


अलंकार :-यमक, उदाहरण, श्लेष । 


७रे शब्दार्थ :--धाम>- १ गृह २ किरण । अंबर८ १ वस्त्र 
२ आकाश । मित॒ ८ १ मित्र, २ सूर्य । 

श्र्थ :-+मित्र पक्ष में--जिसकी ज्योति पाकर (जिसके दर्शन मिलने 
से) संसार जगमगा उठता है (अ्रच्छा लगने लगता है); पद्चिनी (स्त्रियों का) 
समूह (जिसके) पैरों (तक को) नहीं पहुँचता है (जिसके चरण पद्चिनी स्त्रियों से 
कहीं सुन्दर हैं) । जिसके देखने से हृदय-कमल प्रसन्नता (से) प्रस्फुटित हो जाता 
(है); (जिसको) पाकर (हृदय) के नेत्र खुल जाते हैं (हृदय का अंधकार दूर 
हो जाता है) (भोर)«्सुख बढ़ ज्ञाता है। (जो) घर की निधि है (घर में सबसे 
महत्वपूर्ण व्यक्ति है), जिसके सामने चंद्रमा (की) छवि मंद (है) (जो चंद्रमा 
से भी सुन्दर है); (जिसका) रूप अनुपम है, (ज्ञो) वस्त्रों के मध्य में शोभित है 
(जो नाना प्रकार के सुन्दर वस्त्र धारण किए हुए है), जिसकी सुन्दर मूर्ति नित्य 
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शोभित होती है, सेनापति (कहते हैं कि) वही मित्र चित्त में बसता है । 

_ सूर्य-पक्ष में :--जिसके प्रकाश (को) पाकर संसार जगमगा उठता है 
(आीरों ओर प्रकाश फैन जाता है), (जो) किरणों से कमलिनी समूह (को) 
'प्यर्श करता है । जिसके देखने से कमल का कोष प्रसन्नता (से) प्रस्फुटित हो 
जाता है, (जिंसे) पाकर नेत्र खुल जाते हैं (निद्रा भंग हो जाती है), (तथा) 
सुख बढ़ता .है। (जो) किरणों का खजाना है, जिसके सामने चंद्रमा (की) छवि 
मंद (हो जाती है) (अर्थात्‌ चंद्रमा श्रस्त हो जाता है), (जिसका) रूर्प बेजोड़ 
है, (जो) आकाश में शोभित होता है। जिसकी उत्तम मूर्ति प्रत्येक दिन 
शोभित होती है; सेनापति (कहते हैं कि) वही सूर्य चित्त में बस्तर है (उसकी 
हम आराधना करते हैं) । 

प्लंकार :--श्लेष; प्रतोष 

७४ छब्दार्थ :--तारत की"-१ नेत्रों की २ तारों की ॥ जगते ८ 
१ संसार २ जागता हुआ । द्विज --१ ब्राह्मण २ पक्षी । कौशिक--१ विश्वामित्र 
२ उल्लू । सज्जन- १ भला पुरुष २ शब्याएँ (सज्जा>-शय्या) | हरिज”-विष्णु । 
रबि श्ररुन>-लाल सूर्य (उदय होता हुआ्ला सूये) | तमी>"-रात्रि । 

श्र्थ :--(इंस) कविता (के) वबचनों की (यह) मर्यादा (है) (कि) 
(इसमें) सेनापति विष्णु, लाल सूर्य, (तथा) रात्रि का वर्णन करता है (कवि 
का अभिप्राय यह है कि हमारी वाणी की मर्यादा श्रथवा प्रतिष्ठा इसी में है 
कि उससे विभिन्न पक्षों के श्र्थ बरबस निकलते चले श्राते हैं) । 

विष्णु-पक्ष में :--जिससे मिलने पर नेन्रों की ज्योति स्वच्छ हो जाती है 
(हुदय का अज्ञान दूर हो जाता है और अंतद्ष्टि की ज्योति स्वच्छ हो जाती 
'है); जिसके पैरों के साथ में समुद्र ('नदीप”) शोभित होता है (शेष-शय्या पर 
लेटे हुए विष्ण अपने चरणों को द्॒ति से क्षीरसागर को शोभित करते हैं) । 
जिसके हृदय (का) प्रकाश ऊपर, नीचे, (तथा समस्त) संसार में जाना ज्यता 
है, (संसार) में जो कुछ प्रकाश है वह सब उसी की ज्योति की भलक मात्र है)। 
वह उसी (संसार) (के) मध्य (में व्याप्त है) (तथा) जिसके मध्य (समस्त) 
संसार रहता है (विष्ण जगत्‌ में रहता है और समस्त जगतू उसमें रहता है) । 
द्विज विश्वामित्र (जिसकी कृपा से) सब भ्रक्रार से (अपनी) कामना पुर्णा करते 
है (अपने अ्रभीष्ट की सिद्धि करते हैं); जिसे सज्जन (व्यक्ति) भजता है (तथा) 
(जिसके) माहात्म्य (में) प्रीति (से) श्रनु रक्त रहता है (गुणानुवाद किया करता है) 
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सुर्य-पक्ष में :--जिससे मिलने पर नेत्रों की ज्योति स्वच्छ हो जाती है 
(सूर्योदय होने से नेत्र सांसारिक वस्तुओ्रों को भली प्रकार देख सकते हैं); 
जिसकी किरण ('पाइ') (के) साथ में दीप नहीं (मैं न दीप”) शोभित हौता है 
(सूर्योदय होने पर दीप की ज्योति मलिन हो जाती है) | (जिसके) उर (काड़े 
प्रदाश ऊपर, नीचे, (तथा समस्त) संसार में जाना जाता है; सोता हआा 
(सोउतु”) व्यक्ति ही जिसके सध्य (जिसके रहने . ९) जगता रहता है; (जो लोग 
रात्रि में सोए हुए थे वे ही थे के निकलने पर जगते रहते हैं; श्रन्य प्राणी 
जसे चोर अथवा उलुक सूर्य के निकलने पर सो जाते हैं)। उल्लू पक्षी (अपना) 
मनोरथ नहीं" पुर्णा कर पाता है (काम ना लह्॒त द्विज कौसिक'); सज्जन 
(व्यक्ति) सब प्रकार से (सूर्य की) पूजा करता है (और) महान्‌ अंधकार से 
मुक्त होता है (महा तमहि तरत है”) । 

रात्रि-पक्ष में :---जिससे मिलने पर नक्षत्रों की ज्योति स्वच्छ होती है 
(रात्रि श्राने पर नक्षत्र चमकने लगते हैं)। जिसका साथ पाने पर कामदेव (का) 
दीपक तेज होता हैं (रात्रि के समय अधिक कामोद्दीपन होता है) ('मैंन दीप 
सरसत हैं!) । (रात्रि के) बीच ('उर') ऊपर, नीचें, (तथा समस्त) संसार 
(में) प्रकाश नहीं (भुव न प्रकास”) जाना जाता है (रात्रि में चारों ओर अंध- 
कार रहता है), जिसके मध्य (सारा) संसार सोता ही रहता है ('सोउत ही मध्य 
जाके जगतै रहँत है”) । उल्लू पक्षी, सब प्रकार से, अपनी मनोकामना 
लहता है (प्राप्त करता है); (मनुष्य) शय्याश्रों (को) भजता हुप्ना घने अंधकार 
से मुक्त होता है (अर्थात्‌ शय्यात्रों पर सोकर लोग रात बिताते हैं) । 

अलंकार :--श्लेष, देहरी दीपक ('सोउ तही मध्य जाके जगते रहत 
है । 

विशेष :--रामावतार में विष्णु ने विश्वामित्र के साथ जाकर उनके 
यज्ञों की रक्षा थी । 


७५ शब्दाढ---तिमिर -> १ श्रज्ञान २ अंधकार । रामत-"१ रामचन्द्र 
२ श्रभिराम, रम्य | दुरजन ८-१ दुष्ट जन २ दुष्ट रात्रि (दु--रजन)' । धन 
१ संपन्ञि २ धन रशशि; जिसबें सूय॑ की गरमी मंद पड़ जाती है, दिन बहुत 
छोटा होता है, तथा रात्रि बड़ी होती है। दिनकर--१ सूर्य २ दिन करने वाला । 
श्रथ :--राम पक्ष में :---जिसका प्रुब॒ल प्रताप सातों द्वीपों (में) तपता 
है (जिसका आतंक सवंत्र है); (जो) तीनों लोकों (के) अज्ञान के समूह (को) 
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नष्ट करता है। सेतापति (कहते हैं कि) रामचन्द्र रूपी सूर्य देखने में अनुपम 
(है);.जसे देखने से समस्त अभिलाषाएँ फलतो हैं। (हे) नीच ! उसी (को) 
हरईय में धारण करो, दुर्जन को भुला दो, (क्योंकि) (वह) महा तुच्छ थोड़ा 
धन पाकर बहुत प्रसन्न हो जाता है। श्रेष्ठ देवताओं (की) सभा (में) सर्वश्रेष्ठ 
सब प्रकार पूर्ण, यह सूर्य (वंशी) वीर उबल नहीं पड़ता है (अपने प्रभृूत्व 
का इसे थोड़ा सा भी गर्व नहीं है ) । ॥॒ 

सुर्य-पक्ष में :-- जिसका प्रचंड ताप (प्रताप) सातों द्वीपों (में) तपता 
है, (जो) तीनों (के) अंधकार के समूह (को) नष्ट करता है। सेनापति 
(कहते हैं कि) रम्य रूप (वाला) रवि देखने में अ्रनुपण (है), जिसे देखने से 
समस्त श्रभिलाषाएँ फलती हैं। (हे) नीच ! उसी (को) हृदय में धारण करो 
(उसी की आराधना करो), दुष्ट रात्रि को भुला दो, (क्योंकि) (वह) महा तुच्छ 
थोड़ा (सा) कुछ दिन के लिए धन (राशि) (को) पाकर उबल पड़ती है 
(बहुत बड़ी हो :जाती है) | श्रेष्ठ सूर्य उत्तम किरणों सहित (सुर वर स भा 
रूरौ), सब प्रकार पूर्ण (है), यह दिन करने वाला सुर्य (पुनः) उत्तरायण चला 
आता है (यद्यपि धनराशि में थोड़े दिनों के लिए सूर्य का प्रभुत्व कुछ कम 
हो जाता है तथापि थोड़े समय बाद वह फिर उत्तर की शोर भरा जाता है और 
उसकी प्रचंडता पहले की सी हो जाती है) । 

अलंकार :--श्लेष, रूपक | श्रंतिम पंक्ति से व्यतिरेंक अलंकार भी 
घ्वनित होता है। दिनकर-वंश के सूर्य राम में यह विशेषता है कि वे उत्त रा- 
यरा नहीं चलते हैं। सबंदा लोगों पर कृपा-दृष्टि बनाए रखते हैं। उनके प्रबल 
प्रताप के कारण कभी किसी को दुःख नहीं पहुँचता है। कितु सूर्य कुछ दिलों 
के लिए उत्तरायण चला जाता है श्लौर उसी समय भीषण गरमी पड़ती है। 

७६ शब्दार्थ :--वसुधा5--प्रथ्वी । छत्नपति->>राजा | सूरु--१ शुर- 
वीर २ सूर्य । चल - भ्रस्थिर । 

झलंकार :--इस कवित्त में प्रतीप अलंकार व्याप्त है। इलेषालंकार 
तो इसमें कहीं है ही नहीं । पहली पंक्ति के दो अर्थ निकलते हैं :---१ तेरे 
(पास) सुन्दर पृथ्वी है, उसके (चंद्रमा के) (पास) तो पृथ्वी नहीं है तू तो राजा 
(है), वह राजा नहीं माना जाता है। २ तेरे पास सुन्दर प्रृथ्वी है, तो उसके 
(पास) नवीन सुधा है (नव सुधा है”), तू तो राजा (है) वह (भी) नक्षत्रों (का) 
स्वामी माना जाता है। कितु ये दोनों श्र्थ भंग पद-यमक द्वारा प्राप्त होते हैं, न 
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कि ब्लेष द्वारा । ६६ वें कवित्त में भी इवी प्रकार यमक द्वारा दो श्र लगाए 
गए हैं । 

७७ दाब्दाथ :--अरस (प्र० भ्रदु-०) श्राकाश २ स्वर्ग । घनस्योम-- 
? मेघ २ कृष्ण । बरसाऊ"”"बरसने वाले | 

अ्रवतरण :--एंक पक्ष में कोई व्यक्ति अथवा स्वयं कवि आकाश में 
आरच्छादित मेघों से बरसने के लिए विनय कर रहा है। दूसरे पक्ष में कोई 
स्‍त्री कृष्ण से प्रेम की याचेना कर रही है। 

श्र्थ :--मेघ-पक्ष में--- तुम्हारी बूँदों के) उत्तम स्पर्श से श्ाँखें शीतल 
हो जातीं, हृदय की ताप शांत हो जाती, शरीर (का) रोयाँ रोयाँ प्रसन्‍त हो 
जाता । हम तुम्हारे अधीन (हैं), तुम्दारे बिना अत्यन्त दीन (हैं), ( नहीं तो ) 
जल-विहीन मीन (के) समान (हम) क्‍यों तरसते ? (हमारी परवशता तो इसी 
से सूचित हो जाती है कि वृष्टि न होने से हम मछली की भाँति तड़पने लगते 
(हैं) । सेनापति (कहते हैं कि) तुम निश्चय ही जीवों (के) अ्रवलंब (हो) (वृष्टि 
ने होने से जीवधारियों का जीवित रहना ही दूरूह हो जायगा), (तुम) जिधर 
भुकते हो उधर आकाश से टूट पड़ते हो (जिधर श्राकृप्ट हो जाते हं। उधर ही 
वष्टि करने लगते हो) । (हे) घनश्याम ! (तुम) उमड़-घुमड़ कर गरजते (हुए) 
श्राए (हो; बरसाऊ होकर (भला) एक बार तो बरसते । 

कृष्णु-पक्ष में :-- (तुम्हारे) शरीर (के) उत्तम स्पर्श से श्राँखें शीतल 
हो जातीं, हृदय की गरमी (विरहाग्नि) शांत हो जाती, (शरीर का) रोयाँ-रोयाँ 
प्सन्‍्न हो जाता । हम तुम्हारे अबीन (है) तुम्हारे बिता श्रत्यंत दीन (हैं), 
(नहीं तो) नीर-विहीन मछली (के) समान (हम) क्‍यों तरसतीं। सेनापति 
(कहते है! कि) तुम निश्चय (ही) (हमारे) जीवन (के) श्राधार (तुम्हारे ब्विना 
हमारा जीवन दुर्लभ है), (तुम) जिम पर क्रपा करते हो, उत्तके समीप स्वर्ग से 

»भ्रा जाते हो (जिस पर प्रमन्न हो जाते हो उसके लिए तुरंत दोड़े श्राते हो) | उमड़- 

घुमड़ कर, गरज कर ग़रज़ (के समय) आए (हो) (प्रर्थात्‌ ऐसे समय श्राए हो 
जब हमें तुम्हारी आवश्यकता है), (अतः है) घनह्याम ! बरसाऊ होकर (रस 
की वर्षा करने वाले होते हुए) (भला) एक बार तो बरसते (एक बार तो हम 
परे कृपा करते) । 

अलंकार :---श्लेष, यमक । 

विशेष :---१ इस कवित्त को हम किसी भक्त का कथन भी मान 
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सकते हैं जिसमें भक्त कृष्ण से कृपा-दृष्टि करने की याचना कर रहा है । 
८ रोम! शब्द का प्रयोग स्त्रीलिंग में किया गया है । 


७८ शब्दार्थ :--मनुहारि > “वह विनती जो किसी का मान छुटाने 
के जिए की जाती है” खुशामद। श्राखियैं> कहना च्वाहिए। नाखियै-नण्ट 
करती हुई । पाती पाती कहै........ हरा मैं बाँधि राखियै -- नायिका श्रपने श्लिष्ट' 
वचनों द्वारा ृृती का भी संतोष कर देती है तथा गृरुजनों पर भी भेद प्रकट 
नहीं होने देती । वह कहती है--१ पाती पाती” कहता हुआ जो कोई व्यक्ति 
कहीं का पत्र लाए तो उस सुश्रर को ( हरामैं' | सिर तथा पैर एक करके 
बाँध रखता चाहिए श्रर्थात्‌ यदि कोई हमारे यहाँ इस प्रकार से दूसरों के पतन्न 

एगा तो हम उसे कड़ी सज़ा देंगी। २ पाती पाती' कहता हुआ जो कोई 
व्यक्ति कहीं का पत्र लाए तो उस्ते सिरपाउ” देकर बिंदा करना चाहिए तथा 
पत्र को हार में बाँध रखना चाहिए 


विशेष :--'सिरपाउ'--प्राचीन काल में दरबारों में जब किसी दूत 
अथवा अन्य व्यक्ति का सम्मान किया जाता था तो उसे सिर से लेकर पैर तक 
के कपड़े देकर विदा किया जाता था। सिरपाव में अंगा, पड़ी, परयजामा, 
पटुका और दुपद्रा दिया जाता था। 


७९--शब्दाथें--तारि--गरदन । जानिल्‍-जानकर । कुन्दन८- बहुत 
बढ़िया प्येता । सुनारी--१ भ्रच्छी स्त्री २ सुनार की स्त्री । बलिहारी>निछा- 
वर । चोकी--१ बहुत बढ़िया २ आभूषण विशेष जिसमें चौकोर पटरी लगी 
रहुती है। यह गले में पहना जाता है। होई ज्यीं सरस काम........ देह दू 
सँजोग कोई लाल कौं--१ नायिका दूती से कहती है कि तू प्रियतम से कह 
देना कि जिस प्रकार उत्तम काम बन पड़े श्रर्थात्‌ जिस युकति से मेरा तथा 
उनका संमिलन हो वही उन्हें करनी चाहिए क्‍योंकि मेरा सोने का घर उनके 
बिना सूनता है। उनसे कह देना कि उन्हें मैं कुन्दन-वर्णां वाला शरीर दूँगी जो 
बहुत ही भव्य और सुन्दर है। है सुन्दर स्त्री ! प्रियतम से मेरा यह संदेसा कह 
कर तु कृष्ण से मिलने का कोई संयोग कर भप्रर्थात्‌ ' कृष्ण से “मेरे रूप की 
प्रशंसा कर मुझे उनसे मिला दे। मैं तेरी बलि जाती हूँ । २ ग्रुरु-जनों स्ले 
अपना भेद छिपाने के लिए नायिका «दूतों से इस ढंग से बात करती है जैसे 
वह किसी सुनार की स्त्री हो। वह् कहती है कि तू अपने प्रियतम से कहना 
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कि जिम प्रकार उतम कारीगरी बन पड़े वही वह करे; हमारे सोने का खाना 
प्र्थात्‌ हमारी चौकी की पटरी कांति-हीन है, वह उसे ठीक कर दे । मैं औसे वह 
उत्तम सोना दूँगी जो बहुत रुपया लगाकर खरीदा गया है। हे सुनार की स्त्री ! 
मैं तेरी बलि जाती हूँ, तू अपने प्रियतम से कह देना कि वह मेरी चौकी हें 
किसी लाल अथवा नग को जड़ दे । 

श्रलंकार :--लेष, देहरी दीपक । 

८० शब्दार्थ :-- नी रैं->१ जल के समीप २ समीप (लियरे) । खई-- 
१ क्षयी, झक्ष्मा २ तकरार, भझंगड़ा। अरूसे--१ अड्डसा, जो यक्ष्मा में बहुत 
लाभप्रद सिद्ध होता है। वेद्य। का कहना है कि इसके फूलों तथा पत्तियों के 
रस को विधिवत्‌ सेवन करने से यक्ष्मा तथा कासश्वास वाले रोगियों को विशेष 
लाभ होता है २ बिना झूठे (अ +खूसे) । 

अवतरण :--इस कवित्त में एक श्रोर तो कोई दूती कृष्ण से मान 
छोडने का श्राग्रह कर रही है श्ौर वह युक्ति बतलाती है जिससे कृष्ण का 
भगड़ा नायिका से मिट जायगा, दूसरी श्रोर कोई व्यक्ति किसी यक्ष्मा के रोगी 
को उपदेश दे रहा है और उन उपचारों को बता रहा है जिनसे रोगी यक्ष्मा 
से मुक्त हो जायगा । 


कृष्णु-पक्ष में :--(भऔर) जितनी (“जेतीब”) सुन्दर स्त्रियाँ हैं, उन्की 
ओर दोड़ मत करो ([ अन्य स्त्रियों की इच्छा मत करो ) मन को एक स्थान 
पर (एक व्यक्ति पर), भली प्रक्तार वश में करके रक्खों | बार-बार (दूसरी 
बालाओ्ों को) गोराई (तथा) चिकनाई देखकर भूल कर (भी) मत ललचाओं 
(दूसरी स्त्रियों के सुन्दर तथा सचिक्करण शरीर देख कर तुम लालायित मत 
हो), श्रब ज्षैय का ही समय (है) (अर्थात्‌ इस समय यदि तुम थैये से काम 
लो तो उसे फिर पा सकते हो) | सेनापति (कहते हैं कि) (हे) कृष्ण ! (तुम) 
(उसके) यौवन (“रंग”) (का) उपभोग कर सुखी होगे; मैंने समझा कर, उत्तम 
उपाय बताया हैं पीले पान खाकर (नायिका के) समीप, भूलकर (भी) मत 
जाओ ( अर्थात्‌ नायिका जब तुम्हारे पान खाए मुख की छंबि को देखेगी 
, तो वह तुम से मिलने के लिए आतुर हो उठेगी, कितु यदि तुम उसके समीप 
चले जाभ्रोगे तो हृदय में वह श्रौत्युक्य न रह जायगा)। (मेरा कहना) 
मानो, बिता झूठे (रहने) के उपाय (से) डी भंगड़ा सिट जायग्रा (यदि तुम 
रूठना छोड़कर उसके प्रति भ्रनुराग प्रदर्शित करोगे तो स्वाभाविक रूप से 
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वह भी मान छोड़ देगी) । 


/रोगी-पक्ष में :--बन की (और) जितनी बेलें (हैं) (अ्रन्य जितनी 
वनस्पतियाँ हैं)] उनकी ओर दौड़ मत करो (उनकी इच्छा मत करो) 
को भली प्रकार वश में करके एक स्थान में रक्‍्खों (श्रर्थात्‌ चित्त को स्थिर 
करो, विभिन्न प्रकार की श्रौषधियों के सेवन करने के लिए उत्सुक मत"ही) 
बार-बार (स्त्रियों के) गौर वर्ण (तथा) सचिक्कण (शरीर) देख कर भूल कर 
(भी) मत लुब्ध हो, अब धीरता ही का समय है (भ्रभिप्राय यह कि तुम क्षयी 
के रोगी हो, तुम्हें काम-सुख की अभिलाषा न करनी चाहिए क्योंकि इससे 
बड़ी हानि होने की सम्भावना है) । सेनापति (कहते हैं कि) स्थाम “रंग (वाली 
श्रड़से की पत्ती का) सेवन करके (तुम) सुखी होगे, मैंने समझाकर उत्तम 
उपाय बतलाया है। पीले पान खाया करो (क्योंकि वे रक्त बद्धंक हैं)। जल 
के समीप भूलकर (भी) 'मत जाझ्रो; (मेरा कहना) मानों, (तुम्हारी) क्षयी 
श्रड़ से के रस में ही श्रच्छी हो जायगी। 

अलंकार :--इलेष । 

८१ दशब्दार्थ :--बानकज-नसज धज । मोतियै--१ मोतियों को २ मुक्त 
स्‍त्री को (मो तिये)। 


विशेष :--सखियों से घिरी हुई होने के कारण नायिका एपष्ट रूप से 
अपनी इच्छा कृष्ण पर न प्रकट कर सकी। वहु सखी स॑ कहती है कि मोतियों 
को भली प्रकार परख कर श्रर्थात्‌ अच्छे-अच्छे चुन कर आज लाल रेशम 
(के डोरे) को सफल करो--उस डोरे से मोतियों को पिरो दो। दूसरी ओर 
वह कृष्ण से कहती है कि है (रे) लाल ! मुझ स्त्री को, प्रीति से, ध्यान 
देकर परख लो और आज आकर (मेरे) समय को सफल करो (क्योंकि तुम्हारे 
वियोग में मेरा समय व्यर्थ व्यतीत हुआ जाता है। 


८२ शब्दार्थ :--सजो ए--सजाए हुए । साज--१ ठाट-बाटद २ उपकरूण, 
सामग्री । अरि+-१ वैरी २ सपत्ती । जान"-जानकार । झ्वदात+"-स्वच्छ, शुद्ध । 
निसान कौं--१ निशाने को २ रातों को । 


अ्रथ :--मान (ऐसे ) छूट जाता है, जैसे वाण छूट ज़ाता है । सेनापति 
(ने) दोनों (को) समान करके वर्णित किया (है) (दोनों को एक कर दिया 
है), उन्हें जानकार (व्यक्ति), जिसके स्वच्छ ज्ञान है, जानता है (ं्र्थात्‌ जो 
ज्ञानी है वह इस बात को जानता है) । 


पहली तरंग श्८६ 


या 


वाशण-पक्ष में :--छूटने पर काम आता है, सजाए हुए ठाट-बाठ (को) 
पृथक कर. देता है (वेरी के शरीर पर लगने से ज़िरह-बख्तर आक्क्िको छिन्न- 
भिन्न कर देता है), श्रब प्रत्यंचा (गुन') (को) ग्रहण करता है (प्रत्यंचा में 
चढ़ा कर चलाया जाता है), (जिप्का) चिकना स्वरूप शोभित होता है (वाण 
के "तेज़ चलने के लिए उस पर तेल लगा दिया जाता है उसके कारण उसका 
सचिक्कण स्वरूप शोभित होता (हैं)। (वाण) तेज किया (गुया) है, जिससे 
स्वामी (अर्थात्‌ वाण चल्नाने वाले) (की) जीत होती है, हृदय (में) लगने पर 
लाल कर देता है (रक्त की धारा बह चलती है), (तथा) वैरी (का) शरीर 
ठंडा पक जाता है (बरी की मृत्यु हो जाती है)। निशाने को पाकर धनुही 
(धनही') के मध्य से (छूट) पड़ता है। 
मान-पक्ष में:-- छूटने। पर काम बनता है ( मान छूटते से नायक- 
नायिका का संमिलन होता है), सजाई हुई सामग्री (को) पृथक कर देता है 
(नायिका ने मान के कारण जो वेश-विन्यास धारण किया था उसे वह त्याग 
दैती है), जो अवगुन ग्रहण करता है (अर्थात्‌ नायक के किसी दुर्गुण को 
देख कर नायिका मान करती है), स्नेह (के) स्वरूप को शोभित करता है 
(समान नायक-नायिका के पारस्परिक स्नेह को बढ़ाता है), स्त्री (ने) क्षण 
१'ती छब”) (भर ही) किया है, जिससे पति (को) जीत कर (ही) होती है 
(रहती है ब्रथवा शोभित होती है) (और नायिका के) लाल (प्रियतम के) हृदय 
(से) लगने पर सपत्नियों (का) शरीर ठण्डा पड़ता है (सपत्नियों को दुःख होता 
है) । रातों को पाकर (श्र्थात्‌ रात में) स्त्री (के) हृदय के अन्दर से (निकल) 
पड़ता है (रात में नायिका मान छोड़ देती है) । 
अलंकार :--उदाहरण, श्लेष, असंगति । 
“८३ शब्दार्थ :---कलेस-- १ क्लेश २ कलाओों का ईश। बिस कौं 
» प्रसून-5१ विष का पुष्प २ कमल (कमल की नाल को “विस” कहते हैं, इसी 
से कमल का एक नाम बिस-प्रसून! पड़ा) । कष्टवारी है--१ कष्टप्रद है (गरम 
होने के कारण) २ केशर का बाग्म (वारी” बहुत कठिनाई से लगाया जाता 
है । जिस ज़मीन में केशर बोनी होती है उसे श्राठ वर्ष पहले से परती छोड़ 
द्भरिा जाता है । 


अर्थ :--तेरा मुख आनन्द का कन्द (है), उसके समान चन्द्रमा कैसे . 
किया जाय (मुख की उपमा चंद्रमा से बसे दें), (उसका) नाम 'कलेस! (क्लेश 
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रबखा गया है (वह लोगों को क्लेश-कर है कितु तेरा मुख ऐसा नहीं है)। 
तेरे हाथ /वाठों पहर (रात दिन) ताप हरण करने वाले हैं, कमल (तो) विष 
का प्रसून (है), (वह) उनके समान कैसे हो सकता है। तेरा सुख देने वाला 
शरीह़ ज्योति के समान नहीं हो सकता (ज्योति शरीर के सामने फोकी जँचती 
है); (यदि तेरे शरीर को) केशर (के) समान कहें (तो) (केशर भी) कष्ट-प्रदँ है 
- किशर गरम होती है इससे कभी-कभी नुकसान भी कर सकती है किन्तु तेरा 
शरीर तो स्वेदा सुख-प्रद है) | सेनापति (कहते हैं कि) तू प्रभु (की) (प्रियतम 
की) अनुयम (तथा) प्राणों से (भी) प्रिय स्त्री (है), तेरी उपमा की रीति समझ 
में नहीं आती (तेरी उपमा किससे दी जाय यही समझ में नहीं आता, तेरे 
समान तो कोई है ही नही) । 
अलंकार : - प्रतोपष, श्लेष । 


विशेष :--इस पूरे कवित्त का कोई दूसरा श्रर्थ नहीं हैं। इसमें केवल 
तीन शब्द दिलष्ट हैं जो एक दूसरे अर्थ को ध्वनित-मात्र करते हैं। प्रकट में 
यद्यपि कवि यही कहता है कि चंद्रमा मुख के समान नहीं है पर क्लेश' के 
प्रयोग से वह यह सूचित करता है कि स्त्री का मुख इतना सुन्दर है कि उसकी 
उपमा कलाओों के ईश चन्द्रमा से दी जाती है। हाथों का उपमान कमल कहा 
जाता है और कमल मशणाल के कोमल दण्ड पर लगता है इससे यह अनुमान 
किया जा सकता है कि हाथ कितने उत्तम हैं | शरीर के वर्ण की समता केशर 
के रंग से दी जाती है जो इतने कष्ट से पैदा की जाती है । इन सब से यही 
घ्वनित कराने का प्रयत्न किया गया है कि रुत्री बहुत श्रेष्ठ है । 

८४ शब्दार्थ :--जुगारति-- १ नष्ट करती है। ( जुगारति' ) २ 
जुगाली करती है। तिनही कौं-> १ उन्हीं को, नायक (कृष्ण) को २ घास ही 
को । मधु -- १ श्रमृत २ पानी । मदन८--१ कामदेव २ घम्ंंडी, गविष्ठ ।” 

श्र्थ :--ब्ज की विरहिणी (ऐसे) (रहती है) जैसे हरिणी रहती है।' 

विरहिणी पक्ष में :---(जिसके) साथ कृष्ण नहीं है, (ज्मे) बैठी (हुई) 
योवन नष्ट कर रही है (कृष्ण का साहचय॑ न होने के कारण जिसका यौवन 
व्यर्थ ही व्यतीत हुआ जाता है); मन, वचन, (तथा कर्ष) (से) (पह) उन्हीं क्लो 
(कृष्ण को) (प्राप्त करने की) इच्छा करती है। जिसका मन श्रनुराग रूपी 
मधु (के) वश में हो गया है (जो कृष्ण, की प्रीति में लिप्त है), (जिसके) बड़े- 
बड़े नेत्र हैं, (जो) स्थिर दृष्टि से. देख रही है (“बड़े-बड़े लोचन, निच्॑ंचल 
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चहति है”) (विरह के कारण उसके नेत्नों का चांचल्य जाता रहा) । सेनापति 
(कहते हैं कि) वहाँ, बार-बार, मदन महीप (राजा) शिकार खेल ट् हैं, इससे 
(बह) सुख नहीं पाती है (कामदेव अपने दरों से उसे विद्ध कर रहा है इससे 
उसे बड़ा कष्ट है) | कूंजों (की) छाया (में) (वह अयने) शरीर (को) गरमी 
(विरहारिन ) (से) बचा रही है। 

हरिणी-पक्ष में :--(जिसके) साथ हरिण है, जो बन (में) बैठी हुई 
जुनाली कर रही है, (जो) मन बचन, (तथा) कर्म (से) घास ही की इच्छा 
करती है (सर्वंदा घास चरने में व्यस्त रहती है) । जिसका मन (हरिश को) 
प्रीति (के) वश (मे) हो रहा है। (जो) बड़े-बड़े नेत्रों से, उद्विग्ग (होकर) जल 
(के लिए) देखती है (जल की इच्छा से उद्विग्गन होकर इधर-उधर देखती है) । 
सेनापति (कहते हैं कि) वहाँ बार-बार, गविष्ठ महीप शिकार खेलते हैं इससे 
(वह) सुख नहीं पाती (शिकारी महीपों के कारण हरिणी को विशेष कष्ट रहता 
है) । (वह कुंजों) की छाया (में), (अपने) हरीर (को) गरमी (से) बचा रही 
है (ग्रीष्म ऋतु में हरिणी कुंजों की छाया में घृमा करती है) । 

भ्रलंकार :-- उदाहरण, इलेष, रूपक । 

८५ विशेष :--इस कवित्त में पति-पत्नी के वियोग का वर्शात किया 
आया है कितु दूसरा पक्ष स्पष्ट नहीं है । 

८६ शब्दाथ५* -- कमलै-- १ कमल को २ लक्ष्मी को। राग८- १ रंग 
२ ईर्षा, 6 ष । हरि--? कृष्ण २ विष्णु | भाँति--रीति । 

श्र :--सेनापति (ने) प्यारी के युगल चरणों (का) वर्णान किया है । 
उनकी (उन चरणों की) समस्त रीति श्रेष्ठ मुनियों में पाई जाती है (चरणों का 
ऐसा वर्णन किया है मानों मुनियों का वर्णान हो) । 

चरणों के पक्ष में :---(जो) कमल को समादूृत नहीं करते (कमल जिनके 
सामने तुच्छ लगते हैं) । लाल रंग को धारण करते हैं (जिनमें स्वाभाविक 
ललाई विद्यमान है) । चित्त को वश (में) करते हैं, नरम (चरणों को) फूल 
नमते हैं (नरनें चरनें फूल नमैं) (श्र्थात्‌ चरणों की कोमलता को पुष्प भी स्वी- 
कार करते हैं, चरणों की कोमलता के सामने पुष्पों को कोमलता नितांत तुच्छ 
है । हंस (की) परम (उत्कृष्ट) चाल लेकर चलते हैं (अर्थात्‌ हंस की सी चाल 
चलते है) । (जो) महावर (द्वारा) रंगे जाते है, जो श्राठों पहर (रात-दिन) इृष्ण 
से मिलकर रहते हैं (ऋष्ण से जिनका विच्छेद कभी होता ही नहीं) । संसार में 


१९२ कवित्त-रत्नाकर 


समस्त जीवों (का) जन्म सफल करते हैं (लोग जिनके दर्शन पाकर श्रपने को 
धन्य मानते,हैं); जिनके सत्संग (से) (लोग) (ऐसे) सुख पाते हैं (जैसे) कल्पतरु 
में (मिलते हैं) (जो चरण कल्पतरु के समान मनवांछिंत वसुतु देने वाले हैं) । 
« युनियों के पक्ष में :--लक्ष्मी का श्रादर नहीं करते और राग द्वष नहीं 
रखते (जो राग-द्वेष"से परे हैं) । चित्त को वश (में) कर - लेते हैं (मोहित कहता. 
, हैं); फूलने में नहीं रमते (कभी गय॑ नहीं करते, सर्वदा विनम्र रहते हैं) । महान्‌ ह 
परवनहंस गति लेकर चलते हैं, हृदय (ब्रह्म की प्रीति में) श्रनुरक्त रखते हैं; जो 
आाठों पहर विष्णु से मिले रहते हैं (रात-दिन ब्रह्म के ही ध्यान में संलग्न रहते 
हैं)। संसार (में) (अपना) जन्म (तथा) जीवन सब सफल करते (हैं) (डो श्रपने 
जीवन को व्यर्थ में नष्ट न कर, ईश्वर की भक्ति करके उसे सफल करते हैं)। 
जिनके सत्संग (से) (लोग) (ऐसे) सुख पाते हैं (जैसे) कल्पतरु में (मुनियों का 
सत्संग करने से लोगों को श्रभीष्ट वस्तु मिल जाती है) । 

अलंकार :--इहलेष, प्रतीप । 

८७ शब्दाथ :-बढ़ि जात -- १ अधिक हो जाता है २ समाप्त हो 
जाता है। कर-- १ हाथ २ किरण | सुखित--१ सुखी है २ सूखी हुई, शुष्क । 
सरस-- १ सुन्दर २ रसीली अ्रथवा रसयुक्त (वस्तुएँ)। 

प्रथ :--सेनापति (ने) वचनों की रचना बनाकर (काव्य: रचकर 
ग्रीष्म ऋतु (को) श्रेष्ठ वधु के समाव कर दिया (प्रीष्म ऋतु तथा' नव-विवा- 
हुता वध एक सी जँचते लगीं) । 

स्‍त्री-पक्ष में :--जिसके मिलते ही घर (में) रति-सुख अधिक हो जाता 
हे (और) थोड़ा-सा वस्त्र फैलाकर डाल दिया जाता है (नव वधू के श्राने पर घर 
के दरवाजे पर छोटा-सा वस्त्र डाल दिया जाता है; घर में परदा डालने की 
ब्रावश्यकता पड़ती है) । जिसके आते ही चंद्रमा श्रच्छा नहीं लगता अर्थात्‌ 
जो चंद्रमा से सुन्दर है); प्यारी (के) सुखदायक लोचनों की छाया (की) 
इच्छा होती है (मन में यही इच्छा रहती है कि इसकी क्ृपा-दृष्टि सर्वदा बनी 
रह) । पति, अब नित्य, जिसके लाल हाथों (को) पाकर (तथा जिसके उत्तम 
साहचर्य (साथ) को पाकर सुखी है (उसके साथ रहने में पति को श्रत्यंत सुख 
का अनुभव होता है) । 


ह प्रीष्म-पक्ष में :--जिसके मिलते ही (आते ही) सुख समाप्त हो जाता हे, 
घर में नहीं (मिलता है) (अर्थात्‌ गरमी के कारणा अब घर में चैन नहीं पड़ती 
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है); शरीर (के) वस्त्र को फैलाकर डाल देते हैं (जिससे कि पसीने से तर, वस्त्र 
सूख जायें) जिसके आते ही चन्दन भ्रच्छा लगता है, नेत्रों के (लिए) प्रिय 
सुखदायक छाया (की) इच्छा होती है (श्रर्थात्‌ मेनन श्र धृप देखना पसन्द 
नहीं करते, उन्हें छाया देखने की इच्छा होती है) । ग्रीष्म के (सूर्य की) अरुश 
किरणों (को) पाकर पृथ्वी तपती है ('भ्रवनि तपति'), जिसके संयोग को पाकर 
रसीली (वस्तुएँ) सूखी हुई (हो गई हैं) (गरमी के कारण रसयु"्त+ वस्तुएँ शुष्क 
हो जाती हैं ) । 
झलंकार :--इलष, प्रतीप । 


८८ श्रर्थ :--सेनापति प्यारी! का वर्णन करते हैं अथवा कुप्यारी' 
का; (अपने) वचनों (के) पेच (से) (दोनों को) समान ही करते हैं (अपनी 
पेचीदी वाणी के बल से दोनों को एक-सा कर दिखाया है, प्रिय तथा श्रप्रिय 
स्‍त्री को एक ही कवि त्त में वण्णित किया है) । 


प्रिय स्त्री के पक्ष में :-- रूप देखते ही हृदय के समस्त रोगों (“गद”) 
(कों) हर लेती है (जिसकी झोर देख देती है उसके समस्त रोग दूर हो जाते 
हैं), (बड़ा) सुन्दर शूल है, कुछ कहते नहीं बनता (उसका सुन्दर स्वरूप लोगों 
के हृदय में भाला चुभने की-सी पीड़ा उत्तन्न करता है, लोग उम्रके सौंदय को 
देखकर विह्वल हो जाते हैं। । देवांगनाओं (का सा) स्वरूप (है), इसी कारण 
जो स्त्री पति को भाती (अ्रच्छी लगती है), जिसके मुख की ओर देख 
देती है वह (भ्रपने) मन (में) (उसे) वरण कर लेता है। (उसे) देखते ही 
रसिक (व्यक्ति) के हृदय में कामोह्दीपन होने लगता है, (उप्तके) शरीर (का) 
तारुण्य देखने से चित्त उसमें रत (हो जाता) है (सहृदय पुएष उसके यौवन 
को देखने से ही उससे प्रीति करने लगते हैं )। 

ग्रप्निय स्त्री के पक्ष में :--देखने से गधी का समस्त रूप हर लेती है 
(स््यंत कुरूपा है), (बड़ा) श्रच्छा शूल है, कुछ कहते नहीं बनता (स्त्री ऐसी 
कुरूपा है कि उसकी चितवन भाले के चुभने की सी पीड़ा उत्पन्न कर देती 
है) (उसके) श्रंग (में) सौंदर्य नहीं (है) (अंग ना स्वरूप”), इसी से जो स्त्री 
नहीं भाती (देखने में श्रच्छी लहीं लगती), जिसका मुख देख लेती है (जिसकी 
और जरा भी देख लेती है) वह मन (ही मन) जलने लगता है (उसका कुरूप 
देखते ही लोग जल उठते हैं)। देखते ही सहृदय (व्यक्ति) के चित्त में नहीं 
(आरती) (सरस व्यक्ति की नज़रों में वह नितांत तुच्छ लगती है), तरू (की) 
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नाप (वाला) शरीर (तरु नापीं तन') देखने से चित्त उतर जाता है (श्र्थात्‌ 
वृक्ष की,भाँति लंबी होने के कारण बहुत बेढंगी जँचती है, लोगों को बहुत 
अप्रिय लगती है) । 

प्रलंकार :--श्लेष, अतिशयोक्ति । 

८९ दढ्दार्थ :--धनी >>पति । बहसि--१ बाजी लगाकर ३ कूलह 
कर | भावती-- भाने वाली, प्रियतमा । सेज >-- बराबरी । 

श्र्य :--सेनापति आश्चर्य के वचच कहता (है); देखो श्रश्रिय, स्त्री 
प्रियतमा की बराबरी करती है (प्रिय स्त्री के वर्णीन में ही प्रप्रिय स्त्री का 
वर्ण मिलता है) । 

भावती-पक्ष में :---चंद्र-मुखी समस्त दिन सुख ('कल') करती है; हृदय 
(के) प्रण को पाकर सीधी हो जाती है (प्रभीष्ट वस्तु को पा जान पर सीधी 
हो जाती है) | भ्रव (जिसका) सौंदर्य देखते ही मनुष्य (के) मन को श्रच्छा 
लगता है; जो (बात) हृदय में श्रड़ती है (हृदय को कष्ट पहुँचाती है) (उसे) 
कभी नहीं करती (है); (उसकी) शोभा देखने के (योग्य) है, स्त्री एक काम की 
भी नहीं है (श्र्थात्‌ वह इतनी सुकुमार है कि उससे कोई काम-काज नहीं हो 
सकता), पति से (प्रेम की) बाजी लगा कर (प्रीति कर) उत्साह-पू्वक उसका 
ग्रालिगन करती है। 

अ्रन-भावती-पक्ष में :---कलमें ही (करमुखी') समस्त दिन (और) रात 
(झौस निसा') झगड़ा ही किया करती है; जूते (पनही) खाकर सीधी पड़ 
जाती है। प्रियतम को (“रमन कौं') अब (जिसका) सौंदर्य देखने से नहीं 
अच्छा लगता; (स्त्री) जिस बात के लिए हृदय में हुठ कर लेती है (उप_) रूभी 
नहीं करती (पर्थात्‌ यदि उसने कह दिया कि मैं अमुक कार्य नहीं करूँगी तो 
फिर उस काम को वह कदापि नहीं करेगी, कहने-सुनने क। उस पर कुछ भी 
असर न होगा)। (जिसकी) शोभा देखने से (यह स्पष्ट हो जाता है कि बह) 
क्रिप्ती काम की नहीं है; पति से ऋगड़ा कर (उस पर) लग पड़ती है ग्र्कत्‌ 
पति की मरम्मत करती है) । 

अलंकार :--श्लेष । 

९० शब्दाथ :--नागा>"-१ श्रक्ा, किसी काम को “नियमित रूप से 
करने के बाद कुछ समय के लिए बन्द कर देना २ दूषित, बुरा । हरित 
१ विष्णु २ सिंह । सूली-> १ शिव,२ फाँसी । 
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भ्र्थ :--सेनापति (कहते हैं कि) महान्‌ सिद्ध मुनियों (के) यश की 
वाणी (ऐसी है) (कि) उसे सुन कर चोर भय के मारे मरे जाते हैं ्द 

सुनि-पक्ष में :--घर से निकल कर (परिवार त्याग कर) कामदेव 
(मार) (को) पकड़ कर मारते हैं (कामदेव पर विजय प्राप्त करते नो मत में 
निर्धीक (होकर) वन (तक्ना) तीर्थ (आदि) घूमा करते हैं। संतों के मार्ग (में) 
पड़ते हैं) (संतों की रीति-भाँति का प्राचरण करते हैं), सवेदा ही कुश लेकर 
चलते (हैं), दूसरे (का) धन हरने की इच्छा नहों करते हैं । कर्मों का नागा करते 
हैं (कर्मों का करना ही त्याग देते हैं क्योंकि बिना इसके मुक्ति मिलना कठिन 
है), बाद को (संसार से) श्रदृश्य होकर (प्रंतर्ष्यान होकर) वे (या तो) विष्णु में 
लीन हो जाते हैं प्रथवा शिव में लीन हो जाते हैं। 

चोरों के पक्ष में :--धर से निकलकर मार्ग में ही ( मारगहि') मार 
डालते हैं (लोगों को लुट-लाट कर उन्हें समाप्त कर देते हैं), मन में निर्भीक 
(होकर) वन (तथा) तीर्थों (आदि) (में) घृमा करते हैं । संतों का मार्ग रोकते 
हैं, झदा ही बुरे मार्ग ('कुसैले ) में चलते हैं; दूसरों (के) धन (को) हर लेने का 
उपाय (साधन”) करते हैं। वे छिप कर बुरे कर्मों को करते हैं, पीछे सिंह (के 
मुख) में पड़ जाते हैं ्रथवा फाँसी पर चड़ जाते हैं (या तो वन' में घुमते-घूमते 
हत्यत्‌ सिंह झ्रादि से भेंट होने पर उनका जीवन-दीप बुक जाता है प्रथवा कहीं 
चोरी में पकड़े, जाते हैं मौर फाँसी पा जाते हैं) । 

अलंकार :--श्लेष । 

६१ इस कवित्त में एक श्रोर स्त्री का मान वरश्ित है, दूसरी ओर रति 
का वर्णत है। कितु दोनों पक्षों के भ्रथों में विशेष भिन्नता नहीं जान पड़ती है । 

९२ शब्दार्थ :--ईस शिव । शअ्लकें--१ (कुबेर की) प्रलकापुरी 
को २ हठ क्र (अलके श्रथवा अर के) । दच्छित--१ दिशा २ वह नायक 
जिसका प्रेम अपनी समस्त नायिकाश्रों पर समान रूप से हो । ईठ-- 
१ प्रिय २ मित्र । निधिज"-कुबेर के नौ प्रकार के रत्न--पद्म, महापचञ, शंख, 
मकर, कच्छप, मुकुन्द, कुन्द, नील तथा बच्चे | बास--१ निवास स्थान २ वस्त्र । 

अवतरण :--एक पक्ष में कोई व्यक्ति कुबेर की प्रशंसा कर रहा है 
दूसरे में नायिका कृष्ण के विलंब करके श्राने पर उन्हें उलाहना दे रही है। 

कुबेर-पक्ष में :--आप शिव (के) पर्वत (हिमालय) में ही अलकापुरी 
को बसा कर रखते हो (और) उधर ही प्रीति रखते हो । वे लोग धनी हैं (घनी 

२१७ 
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हो जाते हैं। जिनकी श्राक्षाश्रों (को) तुम पूर्ण करते हो, तुम सर्वदा दक्षिण 
दिशा की-गति (का) त्याग किए रहते हो (दक्षिण दिशा की ओर कभी नहीं 
जाते हो) । सेनापति (कहते हैं कि) हे प्रिय ! तुम्हारी दृष्टि एक सी नहीं (रहती) 
है, सब (लोगों को) दो ढंगों (से) देखते हो (अर्थात्‌ एक मनुष्य को तुम पहले 
धनी कर देते ले, किंतु कुछ काल बाद उसे ही दरिद्र कर देते हो; इससे 
स्पष्ट है कि तुम सब को दो दृष्टियों से देखते हो) । 'नील' (रूपी) निधि धारण 
करते हो (रखते हो), (अपना) निवास स्थान उत्तर (में) रखते हो; हे कुबेर ! 
(तुम) श्राए हो, (तुम) झतुल संपत्ति (के) स्वामी हो । 


कृष्णु-पक्ष में :--स्वयं मैंने शिव से ((ईस सै”) हुठ कर (अर नौ) (तुम्हें) 
प्राप्त किया (है), (कितु) तुम वहाँ (अन्य स्त्रियों का) पालन करते हो (और) 
(उनसे) प्रीति मानते हो (हमारे परिश्रम की कुछ भी परवाह न कर तुम श्रन्य 
स्त्रियों में अनुरक्त हो)। वे लोग धन्य हैं जिनकी इच्छा तुम पूर्णा करते हो, 
तुम सर्वदा दक्षिण (नायक) की गति छोड़े रहते हो (अर्थात्‌ तुम भ्रपती सब 
नाथिकाओ्ं पर समान कृपा नहीं करते हो) । सेनापति (कहते हैं कि) हे मिल ! 
तुम्हारी दृष्टि एक सी नहीं (रहती है), सभी से दो ढंगों से पेश आते हो 
(दक्षिण नायक के गुण तो तुप में हैं ही नहीं, अ्रपनी नायिकाओं में मे जिनको 
तुम प्यार करते भी हो उन्हें भी कुछ दिनों बाद भूल जाते हो | कृभी उन चर 
कृपा करते हो तथा कभी उनसे रूठ जाते हो )। विभूक्ति धारण करते हो (दिव्य 
शक्तियाँ रखते हो), तीला उत्तरीय वस्त्र (उपर्ना श्रथवा दुपट्टा) धारण करते 
हो; (है कऋष्ण ! ) (तुम) कुबेला (भ्रर्थात्‌ बहुत विलंब करके श्राये हो, तुम 
अनेक स्त्रियों (घन') के पति हो (तुम्हारी अनेक प्रेमिकाएँ हैं इसी से"तुम 
विलंब करके श्राए हो) । 

अलंकार :--श्लेष । 


विशेष :-- कुबेर'--“थे रावण के सौतेले भाई माने जाते हैं। ऐसा 
प्रसिद्ध है कि इन्होंने विश वर्कर्मा से लंका बनवाई थी कितु पीछे रावण ने इनसे 
लंका छीन ज्षी श्लोर इनको वहाँ से निकाल दिया । इन्होंने बड़ी तपस्या के बाद 
ब्रह्म को प्रसन्न किया | ब्रह्मा ने इन्हें इंद्र का भंडारी बना दिया और उत्तर 
दिशा का राजा बनाया। यद्यपि ये देवता माने जीते हैं कित फिर भी “इनकी 
पूजा नहीं होती है ।” 


६३ शब्दार्थ :--गाँठि--१ गुत्थी, पेचींदी बात २ ईख में थोड़े-थोड़े 
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अंतर पर कुछ उभरा हुआ मंडल । परब--१ कथानक, वर्शान (जैसे महाभारत 
के पं) २ ईख में दो गाँठों के बीच का स्थान । पियूष--अमृत । ख़बके की 
१ कान की २ श्रवण नक्षत्र की श्र्थात्‌ जिस समय श्रवण नक्षत्र हो उस समय 
की (श्रवण > अश्विनी आ्रादि नक्षत्रों में से बाइसवाँ नक्षत्र ।) 


श्रथे :---आपके बोल माह (तथा) पूस' (मास) की ईख के समान मधुर 
जान प्रड़ते हैं । 


बोल-पक्ष में :--जो गुत्यियों (को) नहीं छोड़ते (सदा मर्म भरी बातों से 
युक्त रहते हैं) (अपने अभिप्राय को वाच्यार्थ द्वारा न' प्रकट कर व्यंग्यात्मक 
ढंग से व्यक्त करते हैं) तथा (जो) अनेक कथानकों से पुर हैं (जिनमें श्रवेक 
प्रासंगिक घटनाओं का उल्लेख होता है) जैसे-जैसे श्रादि से श्रंत तक (उनको 
कोई सुनता है) (वैसे-वैसे) अधिक आनंद की वृद्धि करते हैं (जैसे-जैसे उन 
पर विचार किया जाता है वैसे-वैसे वास्तविक रहस्य का पता चलता है) । 
(जो, नाना प्रकार की कल्पनाप्रों द्वारा रच कर सुसज्जित किए जाते हैं (तथा) 
भली प्रकार आदर से बोले जाते हैं; हृदय (की) जलन शांत करने वाले (हैं), 
हृदय (के) बीच शीतलता उत्पन्न करते हैं; सेनापति (कहते हैं कि) संसार (ने) 
जिबको रसीला (कहकर) वर्णित किया है (जिन्हें लोग मधुर संभाषण कहते 
हैं), हृदय में पित्त (का) श्रकोप बढ़ने पर (भ्र्थात्‌ क्रोत्र उभड़ने पर) जिनके 
(प्रभाव) से नहीं ठहरता (ऐसे मधुर बोल हैं कि क्रोधी व्यक्ति के क्रोध को हर 
( लेते हैं) । (जिनके सुनने से) कानों की भूख (में) मानों श्रमृत बढ़ जाता है 
(भ्र्शात्‌ जिन्हें एक बार सुन लेने से दुबारा सुनने के लिए कान लालायित 
रहते हैं) ।. 

ईख-पक्ष में :--जो ग्रंथियों (को) नहीं छोड़ते (जिनमें गाँठें हैं), (जोन 
भ्रनेक पोरों से युक्त हैं; ऊपर से लेकर जैप्ते-जैसे नीचे की ओर (उनको चुहा 
जाता है) वैसे-वैसे (वे) श्रधिक रस बढ़ाते हैं (नीचे की ओर बहुत रपीले हैं) । 
(जिन्हें लोग) सँभाल-सँभाल कर छीलते हैं, भली प्रकार आदर से बोलते हैं 
(एक दूसरे से ईख चुहने का आग्रह करते हैं)। (जो) तपन हरने वाले हैं (और) 
हृदय में शीतलता, (उत्पन्न), करते हैं। सेनापति (कहतें हैं कि) संसार (ने) 
जिनको 'रसीले' (कहकर) वर्णित किय। है (जिन्हें लोग श्रत्यंत रप-यकत कहते 
' (हैं); पित्त (का) प्रकोप बढ़ने पर जिन (के ) (अभाव से) नहीं ठहरता (भ्रर्थात्‌ 
जिनका सेवन करने से पित्त का प्रकोप शांत हो जाता है) । (ईख चुहने से) 
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श्रवरा की भूख (में) मानों प्रमुत बढ जाता है (अर्थात्‌ लोगों की पाचनशक्ति 
ठीक होः जाती है श्रौर उनको खूब भूख लगती है) । 

अलंकार :--इ्लेष । 

६४ शब्दार्थ :--छुतियाँ सकुचन--१ उसका वक्षस्थल संकुचित हे 
( कसा हुआ है, उसमें ढीलापन नहीं है) २ उसकी वक्षस्थल कुचों “सहित 
है । पनन्-प्रज़, हुठ । बलमहि पाग राखे"-१ बल-पूर्वक श्रर्थात्‌ कस कर पणगड़ी 
धारण करता है (अपनी पगड़ी को कस कर बाँधतः है) २ प्रियतम को श्रनुरक्‍्त 
रखती है । खन--क्षण । 

१५ शब्दार्थ :--तिमिर--१ भ्रज्ञान २ आँखों में धुंधला दिखाई पड़ना, 
रात को न दिखाई पड़ना श्रादि श्राँखों में होने वाले विकार । वेदन' ? वेदों ने 
२ वैद्यों ने । बीच--१ तरंग २ मध्य । मंजन>-स्तान । 

भ्र्थ :--गंगा-स्तान के पक्ष में-- (हृदय के) मैल को घटाता है, महान्‌ 
भ्रज्ञान नष्ठ करता है, चारों वेदों (ने) बताया है (कि गंगा स्तान) उत्तम दृष्टि 
को बढाता है (गंगा-स्नान से अंतर्दू ष्टि खूब स्वच्छ हो जाती है) शीतल सलिल 
(जल) पानी (में) सने हुए कर्पूर के समान (है) (श्रर्थात्‌ गंगा-जल इतना 
शीतल है जितना पानी में पिसा हुत्ना कर्पूर ), सेनापति ( कहते हैं कि ) 
पिछले जन्मों (के) पुण्यों के कारण ही मिला है. ( पूर्व-संचित ' अच्छे कर्मों 
के फल-स्वरूप ही गंगा-स्तान का सौभाग्य प्राप्त हुआ है) । (गंगा का महत्व) 
मन (में) कैसे श्रा सकता है (उसकी महिमा हृदयंगम नहीं की जा सकती. 
(है), (वह) ग्राश्चय उत्पन्न करती है, (अपनी) तरंग (को) फूलों (से) सुशो- 
भित करती है (मानों उसने) पीला वस्त्र धारण किया हो (पीले-पीले पुप्प 
ग्रंगा में बहते हुए देख ऐसा जान पड़ता है मानों गंगा जी ने पीला वस्त्र धारण 
किया हो) । संसार (के) दुःखों (को) नष्ट करने को (जन्म-मरणा श्रादि के दुःख 
से निवृत्त होने को), (तथा) परब्रह्म के देखने को गंगा जी का स्नान गझंज़न 
के समान बताया गया है (झर्थात्‌ जिस प्रकार अंजन लगाने से आँखों की 
ज्योति बढ़ जाती है श्लौर सांसारिक वस्तुएँ भली प्रकार दिखलाई पड़ती हैं 
वैसे ही गंगा-स्तान से संसार द्वारा मुक्ति मिल जाती है और ब्रह्म के दर्शन 
मिलते हैं ) । 

अंजन-पक्ष में :--आँखों के) मैल को छाँटता है, महान्‌ तिमिर (को) 
मिटाता है, उत्तम दृष्टि को बढ़ाता है, चार वैद्यों ने ( भी ) ( यही ) बतलाया है 
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कर्पूर (से) सम (मात्रा में), प्रीति (रस”) (से), शीतल जल (में) सना हुम्ना है, 
सेनापति (कहते हैं कि) पूर्व-जन्म (के) प्रुण्य से ही (ऐसा श्रंजन) मिला है। 
(इसका महत्व) कैसे समझ (में) आए, (यह) श्राइचर्य उत्पन्न करता हैं ' 
के बीचू (की) फूली तक बहा देता है (रसावै”) (अ्रन्य विकारों को नष्ट 
कैशसाथ ही श्राँख की फूली को भी धीरे-धीरे बहा देता है), तथा पीतल (के) 
बरतन+ में रक्खा गया है। 


अलंकार :--श्लेष, उद््रेक्षा । 

६ ९ शब्दार्थ :--रोजनामे--रोजनामचे (रोजनामचा --“वह बही जिसमें 
नित्य-प्रति का हिसाब-किताब अ्रथवा रोज का किया हुआ काम दर्ज किया जाता 
है”) । सेस--शेषनाग २ जमा से खर्च घटा देने के बाद तहबील जो बाकी 
बच जाय । पुर--१ लोक, भुवन २ नगर, शहर । कोठा"”"-बड़ी कोठरी, भांडार । 
सुरति>स्मरण, सुधि, चेत। बानियै--१ वाणी से अपनी कविता द्वारा २ बनिये 
को ।*हुडी--“वह पत्र या कागज जिन पर एक महाजन दूसरे महाजन को, 


जिससे लेन-देन का व्यवहार होता है, कुछ रुपया देने के लिए लिखकर किसी 
को रुपये के बदले में देता है। 'चेक' ।”” 


श्र्थ :--राम पक्ष में--जिनके रोजनामचे (को) शेषनाग (अपने) 
सहस्न मुखों (से) पढ़ते हैं; यद्यपि (वे) उत्तम बुद्धि के सागर हैं (बड़े बुद्धिमान 
हैं), (तथापि) (वे) पार नहीं पाते (शेषताग भी राम के ग्रुणानुवाद करने में 
समथ नहीं: हैं) । कोई महापुरुष जिसकी बराबरी को नहीं पहुँचता; श्राकाश 
(तथा) जल-स्थल (में) (वह) विचित्र गति वाला व्याप्त रहता है (ऐसा कोई 
स्थल नहीं है जहाँ राम व्याप्त न हो)। प्रत्येक लोक के लिए (उसके पास) 
भसंख्य भांडएर हैं, (आवश्यकता पड़ने पर वह) वहाँ स्वयं पहुँच जाता है, साथ 
में चेत-वाला (होशियार) साथी नहीं (रहता) (उसे अ्रकेले ही समस्त लोकों 
की देख-भाल करनी पड़ती है, सहायता के लिए बहुत से सहायक रखने की 
भी श्रावश्यकता नहीं पड़ती) । जिसकी हुंडी कभी नहीं फिरती (जिसकी आज्ञा 
का कभी उल्लंघन नहीं होता है, जिसकी समस्त इच्छाएँ पूर्ण हो जाती हैं), 
(उसे हब) वाणी द्वारा वर्णित करते हैं, वही सीता रानी का पति, सेनापति 
का महाजन है । 


साहुपक्ष में :--- जिसके लेखे (रोजनामचें) में (नित्य) सहस्नों (की) 
बाकी (निकलती है) (जिसकी तहबील में रोज हज़ारों रुपए बच रहते हैं); 
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चाहे (कोई) उत्तम बुद्धि का सागर ही (क्यों न) हो, (उसका) मुख (लेखे को) 
पढ़ कर ध्षमाप्त नहीं कर पाता । कोई साहुकार जिसकी बराबरी को नहीं 
पहुँचता । (आकाश) (तथा) जल-स्थल में (अर्थात्‌ सर्वत्र) (वह) विचित्र गति 
वादा व्याप्त रहता है (सवंत्र ही उस साहुकार की कीर्ति फैली रहती है) । 
प्रत्येक नगर के लिए (उसके यहाँ) अ्रसंख्य कोठियाँ बनी हुई हैं; वहाँ “वंह) 
स्वयं पहुँच फता है, साथ में होशियार साथी नहीं (रहता) (महाजन इतना 
बुद्धिमात है कि बिना किसी सहायक के वह स्वर्य श्रपत्ती कोठियों में चला 
जाता है) । (हम) (उस) बनिए का वर्णन करते हैं जिसको हुडी कभी नहीं 
लोटती है। 

अलंकार :--रूपक-प्रधान श्लेष । 

विशेष :--हु डी फिरना>"जिसकी हुडी पर महाजन रुपया न देना 
स्वीकार करे वह देवालिया समझा जाता है। किसी महाजन की हुडी फिरना 
उसके लिए बड़े ग्रपमान की बात समभी जाती है । 


दूसरी तर'ग 


१ अनियारे--नुकी ले, पैने । ढरारे--किसौ की भ्रोर शीघ्र ही श्राक्ृष्ट 
होने वाले । सिरात है>- शीतल हो जाता है। 


३ हेति--संबंधी । सेनापति ज्यारी जिय कीज">सेनापति कहते हैं कि 
चितवन ही हृदय की दृढ़ता है। इसी को देख कर हृदय में साहस रहता है। 

४ कोट > दुर्ग, किला । तमसे"पापी । तरल>"-चंचल । 

६ किसलय 5 नया निकला हुआ पत्ता। भाँई-परछाँईं। अलकेत 
“(सं० अ्रलक्त)>-लाख का बना हुश्नमा रंग जिसे स्त्रियाँ शैर में लगाती है; 
महावर ।” झाँई नाहि जिनको धरत....इ०८-महावर चरणों की स्वाभाविक 
ललाई को नहीं पा सकता है। दिनकर सास्पी८"-सूर्य “का सारथी_ भ्ररुण 
(लालिमा) । भ्रारकत (सं० झारक्त)--लाल । आसकत-लुब्ध, मोहित |. 

७ कालिदी की धार निव्धार है श्रधर--नायिका के खुले हुए केश 
ऐसे जान पड़ते हैं मानों अंतरिक्ष में निराधार यमुना की धारा लटक रही हो । 
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गन श्रलि के धरत...लेस हैं>->भ्रमर के समूह केशों की थोड़ी सी सुन्दरता भी 
नहीं रखते हैं । अदिराज>>शेषनाग । सिख ड--मयूर की पंछ । इन्द्रनील कीरति 
कराइ नाहि ए सहैं >>नीलम के कालेपन की कीति को ये नहीं सहते हैं भ्रर्थात्‌ 
नीलम से भी अश्रधिक काले हैं। हिय्र के हरष-कर--हृ दय को प्रसन्न करने वह़ले । 
सटकीरे ८ चिकने और सैंबे । 

८ जोवनवारीजयोवत वाली । हीज॑”-थी । बनवारी#*-बन में रहने 
वाली । बनवारी>-#ष्ण"। तेरी चितवन ताके...बनिता के >ताकने पर 
(देखने पर) तेरी चितवन स्त्री के चित्त में चुभ गई । बनिनन्‍्न्त्रन-ठन कर, सज- 
धज कर | मायाउ्प्रेम । निकेतत की>--घर की । मीनक्रेतन--कामदेव । अन- 
वरतल्‍-लगातार । बरत--ब्रत, संकल्य । वाके और नः बरत >तुभे छोड़ उसे 
श्रौर किसी के पाने की इच्छा नहीं है । नव रतज"-नया प्रेम | 


९ हवाई--१ हवा २ बान, एक प्रकार की आतशबाजी । लागतीऊ- 
१ लगती है २ जलाती है। सेनापति स्थाम...सहाई है>-तुम्हारे श्राने की 
भ्रवधि की श्राशा ने सहायक होकर बहुत दुःख दिया हैं। तुम्हारे श्राने की 
आ्राशा से पहले तो कुछ सहायता मिली कितु पीछे तुम्हारे न आ्ाते से मुझे 
बहुत व्यथा सहनी पड़ी । हम जाति. ..श्र-बलाई है--हम अ्रबला जाति की हैं, 
सर्वंदा निर्वल रहती हैं। जो तुम लगाई, .....इ० #< जिस अंग रूपी लता 
को तुमने जमाया था, जिसकी तुमने रक्षा की थी, उसी को कामदेव ने जला 
दिया है। 

१० कूंद से दसन धनननस्त्री के दाँत कद पुष्प के समान हैं। 
कंदन--उत्तम सुबर्णो। कुंद सी उतारि धारी-स्त्री तोड़े हुए कमल के पृष्प के 
समान है । 

११ रही रति हू के उर सालिज-रति के हृदय में भी चुभ रही है; 
झेपने सौंदर्य के कारण रति के हृदय में भी ईर्ष्या उत्पन्न करती है। दुरद-- 
हाथी । भरप्रच्न्परिपूर्णा । पहिरे कपूरधूरि--शरीर पर कर्पूर का लेप किए 
हुए है। नागरी>>तगर में रहनेवाली, प्रवीण स्त्री। श्रमर-मूरि--्रमर कर 
देने वाली जड़ढे। नगरी श्रमर-मूरि......इ० कामदेव की पीड़ा से शांति 
देने के लिए स्त्री अमर-मूरि के समान है; वह काम-पीड़ा को नष्ट करती है । 
मृग-लंछन--चंद्रमा । मुग-राज--सिंह । मृगमद--कस्तू री । 

१२ अलक->-मस्तक के इधर-उधर«लटके हुए बाल। श्रोल--“वबह 
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वस्तु या व्यक्ति जो दूसरे के पास जमानत में उस समय तक रहे, जब तक 
उसका मॉलिक था उसके घर का प्राणी उस दूसरे आदमी को कुछ रुपया 
न दे या उसकी कोई शर्त पूरी न करे”, स्थानापन्‍न व्यक्ति। मैंनका न झोल 
जावी......इ०--जिस स्त्री के अंग के हाव-भाव देखने पर यह स्पष्ट हो 
जाता है कि मेनका उसकी स्थानापन्न नहीं हो सकती है श्रर्थात्‌ वह उसके 
लिए बराबर लहीं है। 

१५ कुल-कानिनन्वंश मर्यादा। भारियत है--कठिनता से व्यतीत 
करती है। कानाबाती--कानाफूसी । कानाबाती हैं करत>-नायक से प्रेम हो 
जाने की चर्चा एक दूसरे से करते हैं। घाती->>घातक, संहारक | रंग--+ 
आमोद-प्रमोद । 


१६ नेंन तेरे मतवारे.......३इ०-च्तेरे मतवाले नेत्र मेरे मत के नहीं 
हैं, मुभसे सहमत नहीं हैं । 

१७ लोयन ख्रवन कौज"लोगों के कानों को । चेटकज"-जादू । 

१८ प्रीति करि मोही. ......इ०--पहले मुझसे प्रेम कर मुझे मोहित 
कर लेते हो कितु बाद में मेरी इच्छाश्रों को श्रपूर्ण रख कर मुझे तरसाते 
हो । अरकसी>-आलस्य । 

१९ विविच्दो। वैसो करि........विवि वेह--तुमने पहले तो ऐसा 
प्रेम किया मानो हम दोनों दो शरीर धारण किए हुए एक-ही प्राण रखते 
हों । ताते--गरम । सिराशयौ"-शीतल करोगे । निरधार--निश्चय । 


२० अमरषचज्क्रोध । कीजै आस......मानियै--जिससे कुछ आशा 
की जाती है उसका क्रोध भी सहा जाता है (हम तुमसे प्रेम की श्राशा 
करती हैं इसी से तुम्हारे क्रोध को भी सहती हैं) । 

विशेष :--अंतिम चरण की गति बिगड़ी हुई है । 

२१ मधियाती>”-मध्यवर्ती । 

२३ सेनापति नानौ......राख्यो है--नायिका के नेत्रीं से अ्रश्न॒ धारा 
बहने से कारण दोनों कुच जलमग्न हो गए हैं; ऐसा जान पड़ता है मानों 
उसने प्रियतम के दर्शन हाने की इच्छा से शिर्व की दो भृत्तियों को“जल 
मर्न' कर रक्‍्खा है जिससे शिव जी पूजा से प्रसन्न होकर उसकी मनोकामना 
पूर्ण कर दें। 

२४ भई ही साँफी बार सीज"सायंकाल हो चला था, संध्या हो गई 
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थी। कहत अ्रधीनता को ............ इ०--जिसके नेत्र प्रियतम से मिल कर हृदय 
की पराधीनता की सूचना दे देते हैं-नायिका के कामोत्तप्त होने का भेद 


प्रकट कर देते हैं तथा उसके लिए स्वयं सिफारिश भी करते है। आ्रारसी +- 
शीशा | आर सी - अनी के समान | 


२५ बिब--कुँदरू । 

२६ जलजात >>कमल । पात "पाता है । पातकीज|पार्फी । काम भूप 
सोवत सो जागत है--मुग्धाँ नायिका कामदेव से अनभिज्ञ होते हुए भी कुछ- 
कुछ परिचित होने लगी है । भ्रथोत --श्रस्त हो रही है | फाँई -- छाया, झलक | 
झाँई पाई परभात की >-मुग्धा नायिका में शैशव रूपी रात्रि का अन्त हो रहा 


है तथा यौवन रूपी दिन का उदय हो रहा है; इस वय:संधि के अवसर पर 
नायिका की छवि प्रभात काल की सी है। 


२७ विरति>-उदासीनता । परन-साला (सं० पर्णं शाला)-”पत्तों की 
बनी हुई कोपड़ी । पंचागिनि-> “एक विशेष प्रकार की तपस्या जिसमें तपस्या 
करने वाला अपने चारों श्रोर अग्ति जला कर दिन में धृप में बैठा रहता है” 
संजम ८ इन्द्रिय-निग्रह । सुरति >-ध्यान । सौक-+एक सौ । जप-छाला --माला 
जपने के कारण पड़े हुए उँगलियों के छाले । 

२८ ,जातरूप श्लूषन........ .सुहाति है--सुवर्ण के श्राभूषणों को पहनने 
से तेरे सौंदर्य की वृद्धि नहीं होती क्योंकि तेरा वर्ण सुवर्ण से भी अच्छा है । 

३० सयान>>चतुराई । 


३१ जाउक > महावर। परतछुछ--प्रत्यक्ष । अछुछ--श्रच्छी प्रकार 
से। आारसील -- अलसाए हुए । श्रारसी >> शीशा । 

३२ नख-छत-नाखूनों द्वारा किया हुआ घाव। कहा है सकुच 
मेरी> मेरे लिए तुम्हें क्या संकोच होता है। खौरि > चंदन का टीका 

३६ मृगमद > कस्त्री । अ्रसित 5 दयाम वर्ण की 


३७ नग मती के"-रत्न और मणियों के | जाके निरखत खन बढ़ें' 
को, इ०--जिसको देखते ही कामदेव हृदय में अधिक पीड़ा उत्पन्न करने 
लम्बा है, रुति की इच्छा बढ़ जाती है तथा सुख श्रधिक होता है। 

४२ लोलज-चंचल । कपोल ८ तरंगें । पारावार-->समुद्र । पटबास>--वह 
वस्तु जिससे वस्त्र सुगंधित किया जाय । 

४३ अरगर--अलग । प्ररगजार"-कर्पर, चंदन गभ्रादि द्वारा तेयार 


२०४ कवित्त-रत्नाकर 


किया हुआ्आ। शीतल लेप । मारन्-न्कामदेव | प्रीतम अरग जातैं...मार कौं-८ 
प्रियतम का वियोग है इसी से अ्रगजा से शीतलता नहीं होती शौर काम ज्वर 
प्राण लिए लेता है। घनसार>-कर्पूर । घत>-लोहारों का बड़ा हथौड़ा जिससे 
वे गरम लोहा पीटते हैं। सारजनलोहा । 


४४ हालाज्य्मदिर। । हाला में हलाई>--मंदिरा में मिला कर । 
हलाहल --भयूंकर विष । 

४४५ कीजै ताही सों सयान....इ०--जो चतुर कहलाती हैं, आप उन्हीं 
से चतुराई की बातें किया कीजिए | 

४६ गंधसार--चंदन । हुबि--वह सामग्री जिसकी हवन करते समय 
आहुति दी जाय । ऐन--बिलकुल, उपयुक्त । मैंन रबि है--कामदेव रूपी सूर्य 
है । ही-तम-- हृदय का अश्रंधकार । 


४९ तनसुख--एक प्रकार का बढ़िया फूलदार कपड़ा । सारीकझ- 
साड़ी । किनारी>-पाट । मंडल->-वर्षा ऋतु में चंद्रमा के चारों श्रोर पड़ने 
वाला घेरा, परिवेश । 


५० काम-केलि कथा+रति-क्रीडा का वर्णान । कनाटेरी दै सुनन 
लागी>-कान लगा कर सुनने लगी है । केलि--खेल-कृद । 


५२ रवन->-स्वामी । ताही एक रति उन, ,पल कल गए हैं--तुम्हारे 
गुणों को पल भर मधुर ध्वनि के साथ गाने पर उस रात्रि को नायिका थोड़ी 
देर के लिए सो सकी । 

४४ गाइन>-गवैया । ताल गीत बिन... ..अलापचारी है गायक लौग 
अपना गीत प्रारंभ करने के पूर्व उस राग के स्व॒रों को भरते हैं जिसका गीत 
उन्हें गाना होता है। इसका उद्देश्य किसी राग-विशेष के स्वरूप को चित्रित 
करना होता है। इसे श्रजाप कहते हैं और इसमें गीत के छाब्दों तथा ताल 
भ्रादि का कोई बंधन नहीं रहता है। ऐसी श्रलापों में राग के शुद्ध स्वरूप के 
दर्शन होते हैं। कत्रिम शृंगारों से विहीन नायिका केवल क्षपने स्वाभाविक 
स्वरूप से इस प्रकार शो भित हो रही है जैसे किसी गायक की अलाप । 

५५ इन्द्रगोप + बीरबहटी । 

५७ पोति>--काँच की गुरिया। 

2८ असोग+-शोक-रहित, शुभ। जग-मनि>संसार में सर्वश्रेष्ठ । 
सो पैग से नापति है++ऐसे चलती हैं जैसे कोई डग नाप रहा हो, संभाल कर 
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कदम रखती जा रही है। लाइक न्न्योग्य । सची सील-गति..... .३००-उसका 
झ्राचरण सच्चा है, उसमें बनावट नहीं है इसी से वह इंद्राणी (सची”) सी 
जान पड़ती है। उन बाल मति हारी निद्रा >उस नासमफ ने तुम्हारी निद्रा 


कक 


हर ली है। नाहिं नैक रति...इ०७-उसके हृदय में तुम्हारे प्रति थोड़ा भी 
अनुराध नहीं है इसी छे तुम्हारे प्रस्ताव के उत्तर में 'नहीं' कह दिया करती 
है। न तरप धारौ...कीनी नव नति है>चदूती रूठे हुए नायक को समभाती 
है कि नायिका एक तो वासमभ है दूसरे तुम्हारे प्रति उसके "हृदय में कोई 
विशेष अनुराग भी नहीं है; भ्रतएवं तुम्हें इस भ्रवप्तर से लाभ उठाना चाहिये । 
हे प्रिय व्खक्ति ! तुम श्रहंकार छोड़ दो श्लौर सादर उसके यहाँ जाझो । नायिका 
का यौवन बढ़ती पर है, वह पूर्णायौवना हो रही है तथा उसने नया रुफान 
भी किया है श्रर्थात्‌ तुम्हारी ओर उसका ध्यान फिर से हो गया है इसी से तुम्हें 
सावधान हो जाना चाहिए । 


५९ जो सुख बरस की है-जो सुख की घर्षा करने वाली है, सुख 
देने वाली है | गूजरी-पैरों में पहनने का एक आभूषण । मनि गूजरी ऋतकर-+ 
रत्न-जटित गूजरी की भनतकार करते हुए। गूजरीज-गुजरी जाति की स्त्री, 
ग्वालिन । बनक बनी"सजधज के साथ । नन्‍्द के कुमार वारी"कृष्ण वाली 
श्र्थात्‌ कृष्ण की प्रेमिका। वारील्‍लनबाला, कम उमर वाली। मारवारी ८ 
मारवाड़ी ।* नारि मार वारी है-कामदेव की स्त्री श्रर्थात्‌ रति है। 


न 


६४ विलोचन-्न्नेत्र । जोरावर-ज-बलवान | नेह-आँदस्‍्नेह रूपी 
जुन्जीरं । पंकज की पंक मैं. ......मससानयौ हैज्ूमेरे नेत्र प्रिय के कमल 
रूपी मुख की शोभा के बीच में जा फँसे। मैंने अपने मन रूपी हाथी के नेत्रों 
को निकाल लाने के लिए भेजा | कितु मत भी प्रेम के फन्‍्दे में उलभ गया। 
मैंने कमल रूपी मुख की शोभा के कीच में मन को हाथी समान चलाया ्रौर 
च्डसे लौटाने का प्रयत्न किया। इसका फल यह हुझा कि अ्रब तो नेत्रों के 
समेत मन भी उक्त कीच में धंस गया। तात्पर्य यह है कि श्रब मैं मत तथा 
नेत्र दोनों से हो हाथ थो बैठी । 


६५ पल्हावति है---पुचकारती है। होरिलज-नवजात बालक । पयपान+८ 
दुग्ध-पान+ 

६९ मानदज"मान देने वाले । ५ ही>-थी । जाके बड़े नैंता बैनी-5. 
जिसके बड़े नेत्र बातचीत करने वाले हैं, हृदय के भाव को दूसरों पर प्रकट 
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करने में समथ हैं। मैंना-बैनी - मेना पक्षी के समान बोलने वाली, मिष्टभाषी । 
सैना-ब्ैनी सी करति है>-नेत्रों के इशारों से बातचीत करती है। 


७० श्रंगना--अच्छे अंग वाली स्त्री, कामिनी । नाहैज-पति को। 
भ्ंगना +- भ्रांगन । वसुधा रति है >-यह पृथ्वी की रति है । 

७१ दरपक (सं० दर्पषक)--कामदेव। ऐसे जैसे लीने संग दरपक' 
रति है>-तुभे बाकर वह तेरे पास इस प्रकार शोभित होगी जैसे कामदेव को 
साथ में लिए हुए रति शोभित होती है। शभ्रर पकरति है--हुठ करती है । 


जाते सब सुखन की.......इ०--जाते ही समस्त सुखों की राशि श्रपिंत कर 
देती है। 


७२ बागौज-अश्रंगे की तरह पुराने समय का एक पहलनावा, जामा” । 
बागो निसि-बासर सुधारत हो... ..सुरत हौ>-खंडिता नायिका श्रपने पति 
से कहती है कि तुम सदा श्रपना बागा सँभाला करते हो, रात्रि में उस स्त्री 
के यहाँ रह कर रति-क्रीड़ा करते हो। दै कौ सरबस भरमावत हौ उनें ७ 
उन्हें सब कुछ देकर गौरवान्वित करते हो । मेरी मन सरबस........ ,.ई६०८- 
भूठी बातें कह कर मेरे समस्त मन को भटकाया करते हो। सादर, सुहास- 
पन ताही कों करत सालन-श्रादर सहित प्रसन्नचित्त होकर उसके हृदय की 
इच्छाशों की पूर्ति करते हो। सादर सुहासपन ताही कों करत हौ>“उसे समा- 
दूत कर उसी को प्रफुल्लित करते हो। मानौ अनुराग....धरत हौर-उसी का 
अनुराग मानते हो, उसी से प्रीति करते हो; मस्तक पर महावर लगाए हुए हो, 
ऐसा जान पड़ता है मानों यह उसके हृदय का (“उर कौं?) महान्‌ (महा?) 
भ्रनुराग है जो तुमने धारण कर रक्‍्खा है (प्रीति भ्रथवा श्रतुराग का रंग लाल 
माना-जाता है)। 


७३ पारिन-ज-पानी रोकने वाला बाँधया किनारा, मेड़। लागी, 
आस-पास. ..जाति हे--जलाशय के चारों शोर मेड बनी हुई है जो उसे चारों 
झ्ोर से घेरे हुए है। पंचबान--कामदेव । बैस वारी--उमर वीली। बनिर- 
बन-ठन कर। ग्राम>च्संगीत में सात स्वर माने जाते हैं। इन सात स्वरों के 
समूह को ग्राम श्रथवा सप्तक कहते हैं। ग्राम तीन होंते हैं--१ मंठ २ मध्य 
तथा ३ तार। सबसे ऊँचे स्वरों के सप्तक को तार सप्तक तथा सबसे धीमे स्वरों 
के सप्तक को मंद सप्तक कहते हैं। जिस सप्तक के स्वर न तो बहुत धीमे हो 
भोर न बहुत ऊँचे ही हों उसे मध्य सप्तक कहते हैं। तान--कई स्वरों को 
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गीत से दुगुनी श्रथवा तिग्रुती लय में कह कर पुनः गीत के सम पर मिलने 
को तान लेना कहते हैं । रही तानति में बसि...इ०-"-अनेक प्रकार की 
तानें लेने में तल्‍लीन है। ताल में कोई भूले नहीं करती है। तान समाप्त 
होने पर पुन: सम पर मिल जाती है। सेनापति मानों रति नीकि निरखत 
अति--से नापति कहते हैं कि वह मानों रति है, देखने में श्रत्यंत सुन्दर है । 
सुरेस 'बनिता-इंद्र की सैत्री शची । 

७४ भासमान च्च्यूतिमानू । सोभत हैं................१बरनत के 
वर्णात करने में द्युतिमान्‌ अंग शोभा पा रहे हैं; नायिका का कांतिमान्‌ शरीर 
शोभित हो रहा है। कीब--इस शब्द का ग्रथ स्पष्ट नहीं है। संभवत: यह 
कौ” तथ। “अब' को एक करके गढ़ लिया गया है। 'कवित्त-रत्न कर' में इस 
प्रकार के कुछ श्रन्य शब्द भी पाए जाते हैं--जोब (जो+अब), तेब (ते-- 
श्रब) । ताकी तरुनाई.......बरनत के"श्रब नायिका की युवावस्था तथा 
निपुणाई श्रादि का वर्शान उसकी श्रर्थात्‌ नायक कृष्ण की सभा में समान 
रूप से हुआ--सब ने समान रूप से उसके रूप तथा गुण की प्रशंसा की । 
पेंचन हीच्-युक्तियों द्वारा ही। बल्‍लभा-प्रिय स्त्री । पाए फल बल्लभा 
समान बर न' तकेज"-अपने परिश्रम के फल स्वरूप कृष्ण ने प्रिय स्त्री को प्राप्त 
किया; देखने पर कोई दूसरी स्त्री उसके समान' श्रेष्ठ नहीं है । बहुत खोजने पर 
भी नायिका के समान रूपवती स्त्री नहीं देखी जाती है। दिन-दिन प्रीति नई 

,..बरैन तकरेत्जनायक-नायिका की प्रीति बढ़ती ही गई; नायिका 
के बाँई ओर सुशोभित होने के कारण कृष्ण के वाम भाग की कांति शअ्रनुपम 
हो गई; वर्णा को देखने पर वह नायिक्रा की कांति के समान प्रतीत होती है 
श्र्थात्‌ कृष्ण तथा नायिका का वर्ण एक ही प्रकार का है। 
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२ धीर--मंद । सत--सैकड़ों । 

३ कुटज--एक जंगली पेड़ जिसके पुष्प बड़े सुन्दर होते हैं। घन 
बहुंत॑ श्रष्तिकि । चंपक--चंपा । फूल-जाल-+-पुष्पों के समूह । आछे अलि 
ग्रछर--सुन्दर भौरे अक्षरों के समान जान पड़ते हैं। जें कारज के मित्त हैं--८ 
भौंरे मतलब के साथी हैं; मकरंद के लोभ से ही वहाँ एकत्रित हुए हैं। कागद 
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रंगीन........कवित्त हैं > विविध वर्णों के पुष्पों पर बैठी हुई भौंरों की पंक्ति 
को देखकर ऐसा जान पड़ता है मानों चतुर वसंत ने, रंगीन कागज पर, कामदेव 
रूपी चक्रवर्तों राजा के पराक्रम को वर्णित करने वाले कवित्त लिख दिए हों । 


४ केसू >>टेस, पलाश | बिलास >-सुन्दर और भव्य । संग स्थाम रंग 
६० टेसू के पुष्प गुच्छों में फूलते हैं। ये गुच्छे श्लृंडियों से निकलते हैं। 
घृंडियों का रंग गहरा कत्थई होता है, कितु दूर से देखने पर काला जान' पड़ता 
है इसी से कवि ने 'संग स्थाम रंग भेंटि' लिखा है। टेसू के पुष्प काली घडियों 
के साथ ऐसे जान पड़ते हैं मानों उनका एक सिरा स्याही में डबो दिया गया 
हो। आधे अन-सुलगि....परचाए हैं> लाल लाल पुष्प काली घुृंडियों तथा 
पुष्पों पर बैठी हुईं भ्रमराबली के साथ ऐसे जान पड़ते हैं मानों कामदेव ने 
वियोगियों को जलाने के लिए क्वेला सुलगाया हो। लाल पुष्प क्वैलों के जले 
हुए अंश से जान पड़ते हैं तथा काली घंडियों के गुच्छे बिना जले हुए क्वेलों 
के सदश प्रतीत होते हैं । 


५ सेनापति साँवरे की.......बिहाल है > फूला हुआ रसाल प्रिय की 
मूर्ति की प्रीति (सुरति') का स्मरण कराकर वियोगियों को बेचैन कर डालता 
है । दछिन-पवन - मलयानिल । एती ताहू की दवन"-प्रिय के विदेश में होने 
के कारण मलयानिल भी इतनी गरम जान पड़ती है। प्रबाल ८ मूँग़ा । जउ-७ 
यद्यपि | साल--वृक्ष । जऊ फूले श्रौर' साल . इ०--यछूपि प्रवाल आदि शभन्य 
अनेक वृक्ष फूले हुए हैँ कितु रसाल (आम) हृदय को सालने वाला है (छेदने 
वाला है श्र्थात्‌ पीड़ा पहुँचाने वाला है) ('रसाल' से प्रिय का स्मरण हो झ्राता 
है इसी से वह विशेष दुखदाई है) । 

६ विराव"-कलरव। सुरत-स्रम-सीकर सुभाव के--रति के परेश्रम से 
उत्पन्न स्वाभाविक पसीने की बूदें। अनुकूल--विवाहिता स्त्री में ही अनुरप्त 
रहने वाला नायक । सीसफूल--शिर पर पहनने का एक आ्राभूषण । पॉाँवड़ेऊ-- 
“वस्त्र श्रादि जो आदर के लिए किसी के मार्ग में बिछाया जाय ।” 


७ देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५९ । 

८ मन्ती >-अहंकार । राचें -- रंग जाते, भनुरक्त हो जाते हैं । 

९ अ्रच्छिन -- शी घ्रता-पुर्वेक । 

१० तलच्ननीचे का भाग | ताखल्‍-्ञ्राला । जल-जंत्र--फौवारे श्रादि 
को भाँति के जल के यंत्र | सुधा-:चुना। ऊँचे ऊँचे भरठा.......६०-- ऊँचे 
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महलों को चुने से पीता कर दुरुस्त कर रहे हैं। सार -- उत्तम, श्रेष्ठ । तार ८5 


बहुत श्रच्छा मोती । सार तार हार. ......इ०-वउत्तम मोतियों की मालाशओों 
को मोल लेकर रख रहे हैं । सीरे--शीतल । 


११ बृष को तरनि>-वृष राशि के सूर्य । तचति धरनि>पृथ्वी तपती 
है। भरनि>च्ताप । सीरीज"-शीतल । पंथी-नपथिक । पंछी>”-पक्षी,। नेंक दुपहरी' 
के" ढरत--दोपहर के थोड़ा ढलने पर श्रर्थात्‌ लगभग दो बजने पर। धमका>-ऊमस । 
होता अमका....खरकत है+-ऐसी बिकट उमस होती है कि कहीं पत्ती तक नहीं 
हिलती । मेरे जान पौनों.. .....वितवत हैं-नमेरी सम में ग्रीष्म की भीषण ताप 
से थक कर हवा भी किसी शीतल स्थान में बेठ कर एक घड़ी के लिए विश्राम 
कर रही है । 

विशेष :---'धमका' के स्थान पर ग्रनेक स्थानों में 'घमका” शब्द का प्रयोग 
सुना जाता है कितु 'कवित्त-रत्नाकर' की समस्त पोधियों में 'धमका' शब्द ही 
प्रयुक्त हुआ है। अतएवं इस दब्द को इसी रूप में रक्‍्खा गया है । 


» १२ दिनकर-न्सूर्य । लाग्यो है तवनत"ूचतपने लगा है। भूतलौ--पृथ्वी को 
भी । मानों सीत काल. ..धराइ कैज-भीषण गरमी के कारण शीतलता केवल 
तहखानों में मिलती है; मानो विधाता ने शरदऋतु में शीत रूपी लता के जमाने 
के लिए पृथ्वी के भीतर, बीज रूप में, थोड़ी सी ठंढक रख छोड़ी है, जैसे किसान 
भ्रन्न के बीज क्ो पृथ्वी सें गाड़ कर रखते हैं । ब्रह्मा ने भविष्य के विचार से ही 
तहखानों में थोड़ी ठंढक बचा रक्‍्खी है जिसमें शीत का अस्तित्व ही संसार से न 
उठ जायु। 


१४ उसीर>ज>खस । बाम-स्त्री । सोइ जागे जानें... .कहत है>गरमी के दिलों 
में बहुत अधिक सो जाने के बाद कभी-कभी जब गोधूली के लगभग नींद खुलती 
है तो बहुधा सोने वाले को ऐसा प्रतीत होने लगता है मानों सबेरा हो गया हो। 
दूसरे दिन के भ्रम से प्रातः काल किए गए कार्यों को वह पिछले दिन का समभने 
लगता है; जिन बातों को उसने सबेरे ही किया था उनके सबंध में इस प्रकार 
कहता है जैसे उन्हें कल किया हो । 

१५ भारज"-भाड़ | व्योम--आकाश । श्रातताई--आ्राग लगाने वाला। पुठ- 
पाक“अकिसी ,्रातुं श्रादि को भस्म बनाने के लिए वैद्य लोग उसे, मिट्टी के 
मुँह बन्द बरतन में रखकर आग में पकाते हैं। पुट-पाक सौं करत है+>-प्रीष्म की 
भीषण गरमी पड़ रही है, मानो जेठ रजरे संसार का पुट-पाक सा बना 
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रहा है । 

१६ तापकी>-ताप वाला | मानों बड़वानल सौं......इ०७-जेठ की ताप 
के कारण शरीर श्रग्नि के समान जल रहा है कितु श्राषाढ़ के श्रागमन से शरीर 
में शीतलता का भी संचार होने लगता है | शरीर पर इन दोनों का संयोग एक 
ही समय देख कर ऐसा जान पड़ता है मानो समुद्र बड़वाग्नि सहित जल 
रहा है । 

१७ सनी सीरक उसीर की>>शीतल खस की टठटद्ठियों की श्रेणी । प्टीर-- 
एक प्रकार का चंदन । छिरकी पटीर--नीर.. ६०-स्थान' स्थान की ठटद्ठियाँ 
चंदन के कोच द्वारा छिड़की गई हैं । 


१८ देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५३ । 

१६ देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५० । 

२१ काम धरे बाढ़ इ०--कामेदेव ने तलवार, तीर तथा जम-डाढ़ पर 
सान रखा है। गाढनन्संकट । 


३४ वृष--१ वृष राशि २ बैल। भृत-पति"-शिव। धनुष-"-१ धन शलक्षि 
२ कमान । खगर-१ सूर्य २पक्षी । पोत--१ पारी २ पक्षी का छोटा 
बच्चा । कोविंद-विद्वान्‌ । गोतज"समूह । धनुष को पाइ....पोत है+-१ धन 
राशि में सूर्य तीर की भाँति शीघ्रता-पूर्वक चला जाता है श्रर्थात्‌ सूर्यास्त अरष्यंत 
शीघ्रता-पुवंक हो जाता है । जब देखो तब रात ही है, दिन को अपनी पारी ही 
नहीं मिलती; सबंदा रात्रि का ही प्रभुत्व दिखलाई देता है २ पक्षी धनुष को 
देखकर तीर से ऐसे भग' जाता है मानो रात्रि हो रही हो और उसे अपना 
बच्चा न मिल रहा हो । यातैं जानी जात.......इ०८5ग्रीष्म तथा शीत ऋतु के 
इस महान्‌ अंतर को देख कर यह जान पड़ता है कि जेठ मास में सूर्य 
सहस्त्र कर वाले रहते हैं कितु पूस में वही सूर्य हजार चरणों वाले हो 
जाते हैं । 

२४ पाउसन्नवर्षा ऋतु | भ्रंत--दूसरी जगह, श्रन्यत्र | तरजत है->ूधमकाता 
है । लरजत तन-मन>-मन तथा शरीर कामदेव के भय से काँपे जाते हैं। रंग 
न्‍्म्रामोद-प्रमोद । किलकी>-बेचैनी, दुःख । केका>-मोर की बोली | एकाके-- 
(एकाकी) अकेला । 


विशेष :--क्षपाउस---पाउस' के जोड़ पर कवि ने 'क्ृपाउस” लिख 
दिया है। इसी प्रकार अंतिम पंक्ति में: केका के! के जोड़ पर 'एकाके” रख दिया 
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है। शब्दालंकारों की श्रत्यधिक रुचि के कारण कुछ ब्रजभाषा के कवियों ने 
शब्दों के मनमाने रूप रख दिए हैं । 


२६ कलापी>>मोर। सीकर ते सीतल. .....३० वायु के फोकों के कारण 
जल-बिंदु शीतल लगते हैं, । 


२७ खगवारी>-गले में पहनने का एक गोल आभूषण, हँसली । त्रिबिध 
बरन परयो...... इ० ज-वर्षा रूपी बध्ू, विविध श्राभूषणों से सुसज्जित होक 
सावन रूपी प्रियतम से विवाह कर रही है। | त्रिविध (लाल, हरे तथा पीले) 
वरण से युक्त इंद्रधनुष ऐसा जान पड़ता है मानो वह, लाल तथा पन्ना (हरे रंग 
का) से जड़ी हुई सुवण की खगवारी है, जिसे वर्षा रूपी वध्‌ ने झपने विवाह 
के भ्रवसर पर पहन रक्‍्खा है । 


२८ धीरज“-गं भीर । दरकी ८ विदीश हो गई। सुहागिन 5 सौभाग्य- 
वी स्त्री । छोह भरी छतियाँ--शोक-पूण हृदय ।बर की--प्रियतम की । डग 
भई बावन की. ,.....इ०--वामन श्रवतार में राजा बलि को छलते समय जिस" 
प्रकार विष्णु भगवान्‌ का डग विस्तृत हो गया था उसी प्रकार, विरह के 
कारण, श्रावण की रात्रि बहुत लम्बी हो गई है। 

२६ धनाघन>-बरसने वाले बादल । सेनापति नैंक हू न 

घोर भ्रंधकार के कारण आँखें निश्चल हो जाती हैं। दमकज-"लौ । 
गगनान की भमक-"-जुगनुप्रों की चमक । मानों महा तिमिर तैं... ...३० < 
काले मेघों के कारण इतना अंधकार है कि रवि, शशि तथा नक्षत्रों का कहीं 
पता नहीं मिलता । मानों घोर अंधकार के कारण ये सब अ्पना-अपना मार्ग 
भूल गए हों श्र इधर-उधर मारे-मारे फिरते हों। इन सब का कहीं पता तक 
नहीं लगता है । 

३० मयमंत >-मदमत्त । खाई बिस की डरी इन्न्त्हे दृष्ण ! 
में विष की डली खाकर मर जाऊंगी। क्योंकि तुम्हारे विरह के कारण मुफ्े 
घोर कष्ट हो रह है । 

३१ उनए"-घिर श्राए। तोइ ८ जल । चारि मास भरि........ ह्‌० नर 
“पुरादों के अनुडार आपषाह शुक्ल एकादशी के दिन विष्णु भगवान्‌ शेष की 
शय्या पर सॉन हैं और फिर कार्तिक की प्रबोधिनी एकादशी को उठते हैं।'' 
प्रायः इन्हीं चार महीनों में वर्षा भी श्रधिकब्होती है। इसी के आधार पर कवि 
कहता है कि चौमासे भर मेघों के कारण इतना अंधकार रहता है कि व्याम 

श्द 
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निज्ञा का भ्रम होने लगता है। इसी भ्रम में पड़ कर विष्यपु भी चार महीने 
सोया करते हैं ! 

२२ उन एते दिन लाए ८ प्रियतम ने इतने दिन लगाए। सीकरन- 
बंद । ताते ते बमीर,......इ०--जों हवाएँ तुषार के समान शीतल हैं, वे भी 
विरह के कारण, गरम लगती हैं। बिरह छहुरि रह्मो > बूँदे क्या पड़ रहीं हैं 
मानों द्याम का विरह है जो छिनरा रहा है। प्रतिकूल >> विरोधी । तन ड्रारत 
पजार से>--दरीर को जला सा डालते हैं । खन--क्षणो' । 


कै] 


ही 
५ 
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:४ देखिये पहली तरंग--कवित्त सं० १२। 
३६ सारंगज"-मेघ | शअ्नुहारि >-श्राकृति । 
३७ निकास>-समाप्ति। वारिज-कमल | फास--एक प्रकार की लंबी 
घास । हरदल-हल्दी। रालि--जड़हन धान । जरद-पीला, जद । दुरद ८ 
हाथी | मिटयों खंजन-दरद-- कहा जाता हैं कि गरमी से त्रस्त होकर खंजन पक्षी 
पहाड़ों पर चला जाता है और जाड़ों के आरंभ में उत्तरता है । 
३८ दिंगमंडल ८ सम्पूर्ण दिशाएँ । सूद्ध--चोटी। फटिकज"*काँच' 
की तरह सफेद रंग का पारदर्शक पत्थर । अडंबर>- गंभीर शब्द । छिछकें - 
छिड़कते हैं। छछारे-छीट । माचों सुधा के महलज-मानौ चुने से पुते «हुए 
महल हैं । तूुल--छई । पहल--धुनी हुई रूई की मोटीश्तह । रजूत-न्चाँदी । 
३६ परयाधर--१ बादल २ स्तन । रसन्‍--१ जल २ दुग्ध । उन्नत 
पयोधर बरसि रस गिरि रहे> १ जल-वृष्टि कर चुकने पर बड़े-बड़े मेप्र कांति 
हीन हो गए हैं, उनमें वर्षा ऋतु की सी शोभा नहीं रह गई है। २”उठे 
हुए स्तन दुग्ध की वर्षा करने के बाद श्रर्थात्‌ बच्चों को अश्रधिक दुग्ध पिलाने 
के बाद श्र ढल गए हैं, उनमें पहले की सी शोभा नहीं रह गई है। कास-ू 
एक प्रकार की लंबी घास जिसमें सफेद रंग के लंबे फूल लगते हैं। कुभ- 
- जोनि-- अगस्त नक्षत्र । जोबन हरन.......केश हैं-१ जल ('बन') का हरुण 
करनेवाले अ्रगस्त नक्षत्र के उदय होने से वर्षा मानो व॒द्धा हो गई है और स्थान 
स्थान पर फूल हुए कास मानों उस वृद्धा के श्वेत केश हैं । २ कलशाकार कुच 
योवन की छवि को नष्ट करने वाले हैं; संतान-उप्पत्ति की छाक्ति को द्वोड देने 
से (जोनिउ दएतें') अर्थात्‌ विविध जीव-जंतुभ्रों के उत्पत्ति की शाक्त न रहने से 
वर्षा वृद्धा के समान जान पड़ती है; फूले हुए कास मानो उसके इवेत केश ता 
४६१ केैलाधर-८ चद्रमा। बढ़ती के राखे........इ०८- ब्रह्मा ने चंद्रमा 
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को संपूर्ण कलाओों का भांडार नहों बनाया है। जितनी कलाशों से रात्रि की 
शोभा-वृद्धि होती थी, केवल उतनी ही कलाएँ उन्होंने चंद्रमा में रक्‍्खीं । 
उनको भय था कि यदि चंद्रमा में अतेक कलाएँ हो गईं तो रात से दिन हो 
जायगा, रात कभी होगी ही नहीं । इसी विचार से उन्होंने कुछ कलाएँ 
चंद्रमा से निकाल लीं जिसके कारण चंद्रमा में कलंक दिखलाई पड़ता है । 


२ पीन चस्‍संपन्न, छंवि-युक्त । अवनी रज >पृथ्वी की घूल। 
नीरज - कमल । श्रवब नीरज है लीन>">शरदकऋतु में कमलों का फलना बंद 
हो जाता है । राजहंस--एक प्रकार का हंस, सोना पक्षी । हिमकर--चंद्रमा । 
भा > प्रकाश, दीप्ति | दुहँ समता है परसी>"-जिस प्रकार मभेघ-रहित श्राकाश 

- नीला दिखलाई पड़ता है उसी प्रकार वर्षा ऋतु बीत जाने के कारण सरोवर 
का जल नीले वर्ण का हो गया है। वर्ण -साम्य तथा थोड़ा बहुत श्राकार- 
साम्य के कारण भी दोनों एक से जान पड़ते हैं। 

४३. धृपननपुजा-पाठ के ब्नवसर पर श्रथवा सुगंध के लिए कई गंध 
द्रव्यों (जैसे कर्पूर, अगर आदि) को जला कर उठाया हुशा धुआँ। धूप कौ 
अ्गर.......इ०->घृप देने के लिए अगर हैं तथा सुगंध के लिए सोंधा है। 
(सोबा--एक प्रकार का सुगंधित मसाला जिससे स्त्रियाँ केश धोती हैं) । 


४४ यूटें तजि ऋबजी.. ....उत्रति है>-कारतिक मास में हिमालय से 

बर्फ की 'सेना' उतरती चली भ्रा रही है, इस बात को सुनकर गरमी सूर्य को 
ग्रीड़कर भाग खड़ी हुई । प्रचंड मार्तंड के आश्रय में भी उसने अ्रपना कल्याण 
ने समझा, इसी से उसे त्याग दिया । आए अगहन कीने गहन दहुन हूँ कौं+- 
अगहन मास में गरमी ने भ्रग्नि (दहन) को ग्रहणा किया। कात्तिक मास से 
सूर्य की गरमी मंद पड़ते लगी, अभ्रगहन में लोगों को प्राग' तापने की झावश्यकता 
पड़ने लगी। हुल>-पीड़ा | दौरि गहि, तजी तूृल--जब अग्नि की ताप 
भी मंदचड़ने लगी तो गरमी ने रूई का भ्राश्रय ग्रहण किया; किन्तु थोड़े ही 
समय बाद उसने उचद्चे भी छोड़ दिया भ्रर्थात्‌ रूई के बस्त्रों से भी लोगों की 
सर्दी कम न हुईं। मूल--"उद्गम-स्थान । कुच-कनकाचल --कुच रूपी सुमेर 
पर्वत । गढ़वै गरम क्षई.......छरति हैनत्ञ्रनेक आश्ियों के ग्रहण करने पर 
भी गरमी जब अ्ते अस्तित्व की रक्षा करने में समर्थ न हुई तो उसने अपने 
. उद्गम-स्थान की शरण ली । विविध उपायों द्वारा वैरीकका सामना करने में 
असमर्थ होने पर जिस प्रकार राजा प्रपने गढ्न के« भ्रन्दर रह कर अपने वैरी 
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का सामना करता है उसी प्रकार गरमी श्रपने कुच रूपी सुमेर पर्वत के गढ़ के 
अन्दर पहुँच कर शीत से सामना करती है । 

विशेष :--इस कवित्त का अभिप्राय यही है कि हेमंत में 'कुच-कतकाचल” 
' को छोड़ कर गरमी का कहीं पता नहीं मिलता | उक्त भाव अ्रनेक कवियों की 
रचनाश्रों में पाया जाता है कितु यहाँ पर उसे सुंदर ढेझ्भ से व्यंजित कियी गया है। 

४६ केलि ही सौं मन मूसौ>"-क्रीड़ा कौतुक द्वारा कंत के, मन को 
ठगो; उसे अपने वश में कर लो। प्रात बेगिदे न होत-॑शीघ्रतापूर्वंक सबेरा 
नहीं होता, सूर्योदय जल्दी नहीं होता। होत द्रोपदी........ महत हैज-द्रौपदी 
की साड़ी की भाँति रातें लंबी हो जाती हैं, उनका अश्रंत ही नहीं होने आता । 
कहलाइ कै--पीडित होकर । 


४७ दामिती ज्यों भानु ऐसे जात है चमकि,...इ०--सूर्य, बिजली के 
समान, अपनी एक चमक-मात्र दिखला कर श्रस्त हो जाता है, वह इतनी 
जल्दी अदृश्य हो जाता है कि सरोबरों के कमल तक खिलने नहीं पाते ! 


४८ शअ्रातिज"शत्र । सीत पार न परत हैँं--सर्दी से छुटकारा नहीं 
मिलता है। धन८"-८१ धन राशि २ युवती । श्र की कहा है .....परत है 
शीत का ऐसा श्रातंक है कि सूर्य भी उसके श्राने पर घन राश्षि में श्रा जाते 
हैं (सूर्य के धन राशि में आने पर सर्दी श्रधिक घसड़ती है।। जब' सूर्य ऐसे 
प्रतापी की यह गति है तो भ्रापको तो निश्चय ही धन विहीन' (अपनी प्रेमिकाशों 
से विलग) न रहना चाहिए। आपको हमसे भ्रवश्य मिलना चाहिए । 


४९१ मारग-सीरष"-मार्ग-शीर्ष, श्रगहन मास । नीर समीरन तीर सम 
90458 इ०--तीर के समान शीतल वायु के लगने से जल से बहुत बर्फ बन 
जाती है--पानी जम कर बर्फ हो जाता है। जन-मत सरसतु सार यहै --लोक 
मत में इसी सिद्धांत की वृद्धि होती है श्रर्थात्‌ लोगों में यही विचार प्रचार पाता 
है । तपनत-+-धुप । तूुल > रूई। घन स्त्री । 

५१ बुखार--चारों श्रोर दीवार से घिरा हुश्ला कोठा जिसमें श्रन्न 
रखा जाता है, भांडार | पूर्वीय प्रांतों में इसे प्रायः बखार' अथवा “बखारी' 
कहते हैं कितु बरेली श्रादि जिलों के आसफ़स बुखारी' के रूपू में इसका 
प्रचार बराबर पाया जाता है। तुषार के बुखार से उखारत हैं शिशिर बर्फ 
के भांडारों को उखाड़े डाल रब्रा है भ्र्थात्‌ बहुत बर्फ पड़ रही है | होत सून 
शून्य हो जाते हैं। ठिरि कै->ठिठर कर । द्यौस-"दिवस । बड़ाई > प्रशंसा । 
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सहस-कर-्सूर्य । सीत तें सहस कर........ इ०--शीत भयभीत होकर सहस्न-कर 
कहलाने वाले सूर्य ऐसे भाग जाते हैं मानो सहस्चरण हों। तात्पय यह कि इतने 
प्रतापी होने पर भी सूर्य अ्रत्यन्त शीघ्रता-पूर्वक भ्रस्त हो जाते हैं । 


५२ रबि करत........अवरेखियत हैजनसूय में जिस उहूंड़ ताप का 
होना, प्राय: माना जाता है वैसा ताप श्रब उसमें नहीं रह गया है। माघ मास 
में उसकी किरणों पहले की सी प्रचंडता लिए हुए नहीं रहती हैं १छिन सौं 

...बिसेखियत है->दिन बात कहते गायब हो जाता है इसी से एक क्षण 
से श्रधिक, थोड़ी देर के लिए भी, विशेष रूप से प्रतीत नहीं होता । केवल 
क्षण भर ही दिन का अस्तित्व रहता है । कलप--कल्प; ४, ३२०,०००,००० 
वर्ष क। समय, जिसके व्यतीत होने पर ब्रह्मा का एक दिन समाप्त होता है। 
सोए न सिराति>"-धंटों सोते रहने पर भी समाप्त होने नहीं श्राती | क्यौंहू ++ 
किसी प्रकार । 


५३ पाई--१ किरण २ पैर। पदमिनी"-इस दाब्द के हशिलष्ट होने 
के कारण इस कवित्त की प्रायः सभी पंक्तियों के दोहरे श्र्थ निकलते हैं। एक 
झ्ोर कमलिनी के विरह का वर्शान है दूसरी ओर विरहिणी नायिका का चित्रण 
है। सेवापति ऐसी.... .... न बुझाति हैःजजिस कमलिनी ने माघ मासप्त की सारी 
रात सूर्य के ध्यात में ही व्यतीत कर दी, उसे, निर्दय सूर्य, केवल थोड़े समय 
के लिए दर्शन देकर पुन: श्रस्त हो जाता है। कमलिनी को सूर्य के दर्शन 
इतने क्षरिगक होते हैं कि वह पूर्णा रू से विकम्तित नहीं होने पाती। प्रिय 
के दर्शन पाने पर उसका मन कुछ तो प्रसन्न होता है तथा कुछ भ्रप्रसन्न क्योंकि 
प्रियतम (सूर्य) पुनः अंतर्ध्यान हो जाता है। कमलिनी की इस स्थिति को देख 
कर ऐसा जान पड़ता है मानो प्रिय के दर्शन के लिए उसके हृदय में श्रपार 
उत्साह भरा है १ 

“विशेष :--विरहिणी के पक्ष में भी इसी प्रकार अ्र्थ किया जा 
सकता है । 


५४ थिर-जंगम>-स्थावर तथा जंगम । ठिरत हैल्‍ूूठिठर जाता हैं 
सर्दी के क[रण दरीरू सिकुड़ जहक्ता है। पैये न बनाईज-वशित नहीं की जा 
सकती । तताई-अरमी | श्रातताई+-जुल्म करने वाला । छिति-अ्ंबर घिरत 
हैज-पृथ्वी तथा आकाश, चारों ओर बर्फ छा जुती है | करत है ज्यारी........ 
बैर सुमिरत हैल्‍-हेमंत के श्रातंक से धृप श्रपने व्मस्तविक प्रखर स्वरूप को 


२१६ फवित्त-रत्तनाकर 


नहीं बनाएं रह सकती, वह इतनी मंद पड़ जाती है जैसे चाँदनी । केवल 
चंद्रिका के रूप में ही वह अपने हृदय के साहस ('ज्यारी') को किसी प्रकार 
बनाए रहती है भर बारंबार अपने वैरी (हिम) के बेर का स्मरण करती है, 
जिसके कारण उसप्तकी ऐसी हीनावस्था हो गई है। छिन आधक फिरत है-: 
सूर्य चंद्रमा का स्वरूप धारण कर दक्षिण को ओर व्लाग' जाते हैं (सूर दक्षिणा 
यन हो जूते हैं)। वे उत्तर की श्रोर जाने का साहस नहीं करते क्योंकि उत्तर 
में हिम का पर्वत (अर्थात्‌ हिमालय) है। दक्षिण में भी बे केवल श्राथे क्षण 
रहते हैं | उन्हें, वहाँ भी श्रधिक 5हरने का साहस नहीं होता । 


५५ ताप्यो चाहूँ बारि कर,.....ऐसे भए ठिठराइ 'कै"लोग आग 
जला कर अपने हाथों को सेंकना चाहते हैं क्योंकि वे सर्दी के कारण बिलकुल 
ठिठुर गये हैं, एक तिनका भी उठाने में सम नहीं हैं। ऐसा जान पड़ता है 
मानो वे अपने हैं ही नहीं, किसी दूसरे के हैं क्योंकि यदि वे अपने होते तो 
उनसे, इच्छानुसार, काम तो लिया जा सकता । दिनकरच्चसूय । गयो घाम 
पतराइ केऋ-धूप हलकी पड़ १ई है, उसका तेज जाता रहा। मेरे जदन सीत 
के सताए सूर,.... .छपाइ केचनसूर्य शीत ऋतु द्वारा इतने त्रस्त हो गए हैं कि 
उन्होंने अपनी किरणों को समेट कर श्राकाश में छिपा रवखा है । 

५६ भयौ भार पतभारच्-डालों के पत्ते एकदम गिर थड़े हैं। रही पीरी 
सब डार.......सरसति है>-वन की लताओों के पत्ते गिर पड़े हैं, पीली डालें वसंत 
रूपी प्रियतम के वियोग की सूचना दे रही हैं । निरजास (सं० निर्यास)नवक्षों 
से आप से श्राप निकलने वाला रस । आस-पास निरजास, नेंन -नीर बरसति 
है--लताश्रों के वनों से जो गोंद बह रहा है वही मानो विरहिणी की श्रश्-वृष्टि 
है । मानहु बसंत-कंत..... ..६०--वन की लता मानो वसंत रूपी प्रियत्तम के 
दर्शनों के लिए तरस रही है । 

५८ देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ३० । 


६० चोरासीन्श्याभूषण विशेष जो हाथी की कमर में पहनाया जाता 
है। चौरासी समान. ..बिराजलि है>-स्त्री कामदेव के मस्त हाथी के समान 
जान पड़ती है | जिस प्रकार हाथी की कमर में चौरासी शोभित होती है उसी 
प्रकार स्त्री की कमर में क्षुद्रघंटिका शोभायमान है। हऋाॉँकर ज्यों पग जुग 
घुंघरू बताई हैं--दोनों पैरों की घैघर हाथी के पैरों में पड़ी हुईं जंजीर के 


समान जान पड़ती हैं। कृभहाथी के सिर के दोनों ओर ऊपर उमड़े हुए 
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भाग । उच्च कुच कुंभ मनु--ऊंचे कुच मानो दोनों कुंभ हैं । चाचरि « होली के 
श्रवसर पर होने वाले खेल-तमाशे तथा शोर-गुल । चोप करि>-उत्साह-पूर्वक । 
चर्पे-दबाने से । चरखीज"-एक प्रकार की आतशत्राजी जो छूटने के समय खूब, 
घुमती हैं । मस्त हाथियों को डराने के लिए यह प्राय: उनके सामने छुटाई जाती ' 
है ।सेनापति धायौ.... ,. .वरखी छुटाई है--ड्ोली के अवसर पर नायिका को 
अ्रपनी ओर दौड़ता हुप्रा देख, उस्ते कामदेव का मस्त हाथी समक कर, प्रियतम 

प झत्साह-पृर्वक उसकी ओर पिचकारी चलाई। पिचरकारी के चलने,से ऐसा 
जान पड़ा मानों हाथी के सामने चरखी छुटाई गई हो । 


५१ भ्रोज:-कांति । रह्मयो है........कऋलकि कै>-प्रिय का फेंका हुथआा 
गुलाल नायिका के वक्षस्थल पर ऐसे शोभित हो रहा है मानो वह नायिका का 
अनुराग है जो कल रहा है (अनुराग का वर्ण लाल माना जाता है) 

६२ मकर+-“-माघ मास | पियरे जाउत पातब-पततेे पीले दिखलाई 
पड़ते हैं। माहौटि-नमहावट, जाड़े की 'भड़ी । सेनापति गुन यहै........ इ्‌ ०-५ 
मघ मास की सर्दी सभी को दुखदाई है। उसमें गुण केवल यही है कि 
मानिनियों का मान भंग हो जाता है। प्रेमी तथा प्रेमिका का पारस्परिक संभि- 
ल॑न हो जाता है । 


चौथी तरंग 


१ देखिए पहली तरंग कवित्त सं० १ 

२ कंज के समान रिद्ध-मानस-मथुप-निधिजूकमल के समान सिद्ध 
पुरुषों के मनरूपी भौंरे की निधि। निधानत्स्थ्राश्य । सुरसरि-मकरंद के: 
गगा रूपी मधु के । भाजव "पात्र । रिषिनारी ताप-हारी--भ्रहल्या का संताप 
टूर करने वाले, उसे शाप-प्रुक्त करते वाले । भरन--पालन करने वाले । सन- 
कादि>-ब्रह्मा के पुत्र | सरवतन्ञाश्रय । 

३ भव-खंडन--जन्म-मरणा के दुःख को नष्ट कर देने वाले श्रर्थात्‌ 
मुक्ति देने वाले । 

धंचबान -+>कामदेव । और ठौर भूँठी बरनत एवी पैनापतिन- 

लोग बहुधा कहा करते हैं कि राम करोड़ों सूर्यों से अधिक द्युतिमान्‌ हैं, काम- 
घेनु से भी अ्रधिक दानी हैं .... ..इत्यादि; कितु इन बातों में कोई तथ्य नहीं 
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क्योंकि राम इन सबसे भी बहुत बढ़कर हैं । 

५ दीपति-निधान> प्रकाश के आधार । भावन्‍सूर्थ । उकति८ 
उक्ति | जुगति >-युक्ति । जैसे बिन श्रनल....तीन लोक तिलक रिभाइये ८- 
जिस प्रकार दीपक में तेल के स्थान पर केवल जल भर कर तथा उस दीपक 
को अग्नि से बिना' जलाए ही कोई व्यक्ति प्रकाश के भांडार सूर्य को रिक्काना 
चाहे, उसी प्रकार सेनापति तीनों लोकों में सर्वश्रेष्ठ राम को काव्य को कुछ 
उक्तियों तथा चमत्कारों द्वारा रिफाना चाहते हैं। तात्पर्य यह है कि राम को 
काव्य की कुछ उक्तियों द्वारा प्रसन्‍त करने का प्रयत्न वैसा ही है जैसा सूर्य को 
जल का दीपक दिखाकर मोहित करना । 

७ सारंग-धनुष कों-शिव के धनुष ( पिनाक ) को | धाम*-घर, 
्राश्रय । रूरौ “सर्वोत्तम | पूरन पुरुष >माया से निरलिप्त ब्रह्म । 

८ चारि हैं उपाइ--राजनीत में दात्र पर विजय पाने की चार 
युक्तियाँ--साम, दाम, दंड और भेद । चतुरंग संपत्ति --चार प्रकार की संपत्ति--- 
लमि, पशु (गोधन), विद्या तथा धन । चारि पुरुषारथ >-धर्म, अर्थ, काम ऑर 
मोक्ष | श्रागर>-खान । उजागर८"-प्रसिद्ध । चारि सागर-"क्षीर, मधु, लवण 
और जल । चारि दिगपाल पूर्व में इन्द्र, पश्चिम में वरुण, उत्तर में कुबेर 
तथा दक्षिण में यम, ये चार दिशाश्रों के पालन करने वाले माने जते*हैं । 

६ पाँचौ सुरतरु--मन्दार, पारिजातक, सन्तान, कल्पव॒क्ष और हरि- 
चन्दन& । लोकपाल -+दिकपाल--इन्द्र पूर्व का, श्रग्ति दक्षिण-पूर्वे का, यम 
दक्षिण का, सूर्य दक्षिण-पश्चिम का, वरुण परद्चिम का, वायु उत्तर-पश्चिम 
का, कुबेर उत्तर का और सोम उत्तर पूर्व का तथा ऊद्ध का ब्रह्मा श्रौर श्रधो 
का श्रनंत । बारह दिनेस --बारह राशियों के सूर्य । 

१० चापवान 5 धनुर्दारी । उपधान 5 सहायक । गाजत--र्गरजते हैं, 
शासन करते हैं । 

११ नरदेव --राजा | ते > उस । सुधरमान-देव सभा। बिसेखिये 
विशेष रूप से प्रतीत होती है। ह 


#पज्चेते देवतरवों मन्दार: पारिजातक: । 
संतान: कल्पवृक्षरव॒ पूंसि वा हरिचन्दनम्‌ ॥ 
(प्रमरकौश--प्रथम कांड, स्वर्ग वर्ग, इलोक ५०) 
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१२ धरपषित>”-भ्रपमानित.। 


१३ श्रगन ८ न चलने वाले । स्थावर । गगन-चर"-देवता आदि श्राकाश 
मार्ग से चलने वाले | सिद्धन-एक प्रकार के देवता जिनका स्थान भुवलोक कहा 
गया है। चख, चित, चादह्ति हैं>नेत्रों से देखती हैं तथा चित से चाहती हैं 
(प्रेम कद्मती हैं) | चन्द्रसाक्षा-- सब से ऊपर की कोठरी । 


१६ हहरि गयौज"-काँप गए। धीरत्तन मुक्किय--अपने शरीर के धैय॑ 
को छोड़ दिया । धुक्किय>-नीचे की श्रोर धँस गया । श्रस्खि--आख । पिख्खि 
नहिं सकई ८ देख नहीं सकती । नस्खिन लग्गिय-+ नष्ट होने लगे । उहंड-- 
प्रचंड । चंऊ--बलवान्‌ । निर्घात--बिजली की सी कड़क । 


१७ नाकपाल ८ देवता । बानक 5 सज-घज | बनक > वर, दृल्हा। 
बानक बनक श्राई--सज-धज के साथ राम के समीप श्राई। भनक मतक८- 
भ्राभूषणों की फनकार करती हुई । 

१८ ऐन-- अयन, घर । इंदु--चंद्रमा । मानों एक पतिनी के ब्रत 
की. ......अर॒पन की>-राम से बढ़कर एक पत्नी में भ्रनुरक्त रहने वाला दूसरा 
नहीं है तथा सीता पातिब्रत घर्मं पालन करने में सर्वश्रेष्ठ हैं। दोनों ने स्वयंवर 
के अ्रवसर पर एक दूसरे को अ्रपना तन-मन अ्र्पण कर दिया। राम-सीता का 
मिलन देखकर ऐसा जान पड़ता है मानो एक पत्नी-ब्रत तथा पातिब्रत धर्म 
की दोनों सीभाएँ मिल रही हैं। 

१९ मा जू महारानी कौं,......इ०७>कंकण खोलते समय सखियाँ राम 
से प्रिहास कर रही हैं। वे कहती हैं कि तुम अभ्रपनी माताग्रों तथा पिता 
को यहाँ बुलाओ और उनसे सलाह लो तब शायद यह कंकश खुल सके । 
अ्रस्धन्ती के प्रिय > वशिष्ठ, जो कि सप्तर्षि मण्डल का एक नक्षत्र है। इसके 
समीप के “तारे का नाम श्ररुन्धती है । हु 

«२० वारि फेरि पियें पानीज-/स्त्रियाँ बहुधा पानी की धार पृथ्वी पर 
डालती हुई किसी प्रिय व्यक्ति की परिक्रमा सी करती है तथा पुनः बचें हुए 
पानी को थोड़ा सा पी लेती हैं। इसका अ्रभिष्राय यह होता है कि उस प्रिय 
व्यक्ति के जितने कष्ट हों वे सब उसे छोड़ कर पानी पीने वाले व्यक्ति के श्रा 
जायें”। बुक्लइ लेत-- किसी का रोग दुःख अपने ऊपर लेना......स्त्रियाँ 
प्रायः बच्चों के ऊपर से हाथ घुमाकर श्रौर फिर श्रपने उपर ले जाकर इस 
भाव को प्रकट करती हैं ।”” अपने ऊपर हाथ घुमाने के पश्चात्‌ वे प्राय: एक 
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बार ताली बजाती हैं। क्राई-“परछाई । विविजू-दो । 


२१ अगार--घर । मौन के गरभ>न्गह के बीच श्रर्थात्‌ श्रागन में । 
छबि छीर की छिटकि रहीज"”-विविध रत्नों तथा बस्त्रों आदि की शुश्र छ्ठा 
चारों ओर फैल रही है, ऐसा जान पड़ता है मानो चारों श्रोर दूध ही दूध है। 
तुरति करत,.......इ०ल्‍४राम सीता को इस प्रकावू अ्रमोद-प्रमोद करते हुए 
देख कर लोगों को क्षीर सागर का स्मरण हो श्राता है क्‍योंकि क्षीर सागर 
के समान हूँ: यहाँ पर भी मणियों की शुदश्र छटा फँल रही है । 

२४ कुहन्न्श्रमावस्या । पुन्‍्थों कीं बनाइ.......बिगारि कैच्सीता के 
मुख से टक्कर लेने के लिए ब्रह्मा पूर्णिमा का चंद्रमा बनाते हैँ कितु जब 
पूर्णां चंद्र भी सीता के मुख के समान नहीं हो पाता तो वे श्रमावस्या के व्याज 
से उसे बिगाड़ डालते हैं और पुत्र: प्रयत्न करना प्रारंभ कर देते हैं । 

२५ विज्लेष :--देवी भागवत' के श्रनुसार शारदा विष्णु की पत्नी 
थीं । 

२६ कोटिज"-धनुष का सिरा, यहाँ पर धनुष। निछत्रिय८क्षत्रिय- 
विहीन । छित्ति> पृथ्वी । छोह भरुगो"क्रोध से पूर्ण । लोह>"/-फरसा, परशु- 
राम का अस्त्र । निरधार+-निर्मुल, निर्वेश । परत पगनि, दसरथ को ने गति 
पैरों पड़ते हुए दशरथ की तनिक भी चिता न कर । जमदगनि-कुमार--परशु 
राम । 


२७ छाँड़ी रिष-रीति है..... कहनेऊ कीज"-परशुराम ने मुनियों का 
सा भ्राचरण छोड़ दिया है, कहने-सुनने के लिए भी ऋषियों की सी कोई बात 
नहीं रदखी है। सुधि-बुधि ना भनेऊ की"-उन्हें यह भी खबर नहीं कि वे 
क्या कह रहे हैं; क्रोध के श्ावेश में जो जी में श्राता है कहते चले जा रहे हैं। 
बिरिद--कीत्ति । आपनेऊ--अ्रपने । जामदरिन-जमदगिन के पुत्र न्परशुराम । 
ज्यारीजज्साहस, हृदय की दृढ़ता । जिरह--लोहे की कड़ियों से बना छुआ 
कवच। श्राज जामदर्नि.......जनेऊ की--हे परशुराम ! श्राज यदि तुम्हें 
यज्ञोपवीत रूपी कवच का साहस न होता तो तुम को राम की महान शक्ति का 
एक ही घड़ी में परिचय मिल जाता। तुम्हारा यज्ञोपवीत जिरह का काम कर 
रहा है क्योंकि तुम्हें ब्राहररा समझ कर राम तुम पर अस्त्र नह छोड़ेंगेश और 
इसी कारण तुम्हारा साहस बढ़ गया है। न्‍ 

२८ भंक्तान-तेज आँधी जिदड्कके साथ वृष्टि भी हो। पवमान>-पवन । 
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फंफा पवमान श्रभिमान' को हरत बाँधि>-तेज ग्राँधी तथा पवन को रोक कर 
उनके अ्रभिमान को चूर्ण कर देते हैं। पब्बै--पर्वंत। कितीक--कितनी, बहुत 
झ्धिक | ऐसे--इन विशेषताञ्रा वाले । तऊ> तिप्त पर भी । 

२६ काम-जस धारन कॉों>-कत्तंव्यपरायश होने का यश धारण करने 
के,लिए भ्र्थात्‌ लोगों को कर्तव्य की महत्ता बतलाने के लिए। पन्नगारिक्षेतु - 
विष्ण जिनके राम श्रवतार थे । 

३० पिख्खि->देख कर । थप्पि--स्थापित कर, ठहरा कर। परगभर 
ल|पर का भार। मग्ग न्मार्ग में। कित्तिज्ज्कीति । बुल्लिय>-वर्रान करते 
हैं। जुलनिधि जल उच्छलित--समुद्र का जल उछलने लगा। सब्ब--सर्व॑, 
सब । दब्बिय:-दबी । छित्तिज-प्रथ्वी । भुजग-पति>--शेषताग । भग्गिय 
सठकि>-- धीरे से खिसक गए | कमठ5->कच्छेप । पिद्ठि>-पीठ । 


३१ वरिवंड 5 बलवान्‌ । गिद्धराज"-जटायु । जाया> स्त्री । कपट की 
काया>-रामायणा के श्रनुसार जब राम मायामृग को मारते चले तो सीता जी 
प्रस्ति में प्रविष्ट हो गई श्रौर उनके स्थान पर मायात्मक सीता बना दी गई । 
रावश इसी नकली सीता को हर ले गया था । 


३२ जुहारि>-प्रशाम कर । संसैच"तसंशय । निरवारि डारिल्न्दूर 
कर ।'बर>+बल । खोलत पलक...... .०७-जितनी शीघ्रता से नेत्र खोलते ही 
ग्रांखों की पुतली "सूर्य के प्रकाश को देख लेती है उतनी ही शीघ्रता से हनुमान 
समुद्र के पार हो गए । 

३३ एते मान > इतने परिमाण से, इतनी शीकघ्रता-पुर्वक । छाँह छी रध्यौ 
न' छुवाई--हनुमान गगन-पथ में इतने ऊँचे से निकल गए कि समुद्र में उनकी 
छाया तक न छू गई। माँई-प्रतिशब्द, प्रतिध्वनि। परुयो बोल की सी 
माँई,.......३०८- जितनी शीघ्रता पूर्वक किसी के वचतनों की प्रतिध्बनि होने 
लगती है उतनी ही शथीत्रतापृर्व॑ंक हनूमान समुद्र के पार पहुँच गए। 

३५ गअ्रंतक >अंत करने वाला, यमराज । ऋरफ ८ लपट | पै न सीरे 
होत ससि चौ - चंद्रमा की शीतलता द्वारा भी शीतल नहीं होते। श्रागम बिचारि 
राम बान कौं,......निकसि के ८ हनुमान ने लंका को जला दिया जिससे 
' भीष रण अपटे निकत्ने लगीं। ऐसा मालूम होता था मानो राम के वारों 
का ग्रागमन, समझ कर बड़वानल पहले ही समुद्र से निकलौकर भागा हो; 
यह सोच कर कि राम क्रुद्ध होकर समुद्र पर बाण चलाएँगे, बड़वानल पहले 


गिपः 
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३६ तपनीय सोना | पयपूर"-समुद्र । सीत माँक उत्तर तैं....... 
श्रासरे रहत है ७ लंका को हनुमान ने ऐसा जलाया कि आज कल भी उसकी 
श्राँच दक्षिण में हुआ करती है! शीत ऋतु में सूर्य उत्तर को छोड़ कर 
दक्षिए॥ की ओर आ जाता है (दक्षिणायन हो जाता है) क्योंकि उत्तर“में 
हिमालपर की बर्फ के कारण वह त्रस्त हो जाता है। विवश होकर उसे दक्षिण 
की श्रोर जाना पष्ठता है; दक्षिण में जलती हुई लंका की श्राँच के सहारे ही वह 
अपना भ्रस्तित्व बनाए रख सकता है । 

३७ नावतें हैं कबंध... ...इ०--घमासान' युद्ध होने के कारण” लोगों 
के शिर कट-कट कर गिर रहे हैं और रुड इधर-उधर उछल रहे है। बरजत +- 
मना करते हैं। तरजत--डाटते हैं। लरजत--काँपते हैं । 


३८ धुम-केतु "पुच्छल तारा, जिसके दिखलाई देने पर किसी बड़े 
भ्शुभ की शआ्राशंका की जाती है। सीता कों संताप"-हनुमान की पूछ में 
लिपटे हुए वस्त्र ऐसे जल रहे हैं मानो सीता के सारे कष्ट भस्मीभूत हुए जा ” 
रहे हों। खलीता > थैली | पलीता--“बररोह को कूट कर बनाई गई बत्ती 
जिससे बंदूक या तोप के र॑जक में श्राग लगाई जाती है” । 


३६९ प्रबली>-पहले की । भयौ न सहाइ जो सहाइ की"ललक 
मैं - जिस समय सहायता की प्रबल भ्रभिलाषा थी उस समय जिस विभीषण 
ने सहायता न दी श्रर्थात्‌ जो सेतु बाँधघने केअवसर पर नहीं झ्राया। बैठी 
बीर के मिलायौ--अपने शत्र्‌ (विभीषण) को भाई की भाँति मिला लिया। 
खलक--संसार । 

४० श्रोपन्‍न्‍दीप्ति, कांति । नाम कौंजनमाने के लिए, नीचा 
दिखलाने के लिए । बंधज--बंधन । दलन दीन-बंध कॉौंज-व्यक्तियों की 
दीनता के बन्धन को नष्ट करने के लिए। सत्यसंध >>सत्य-प्रतिज्ञ रामचन्द्र । 
कीने दोऊ दान--विभीषण को लंका देकर राम ने एक दान तो दिया ही, 
कितु इसी दान द्वारा एक और दान भी उन्होंने दे दिया। विभीषण के 
लंकाधीश बन जाने से रावण के हृदय में एक नई चिता उत्पन्न हो गई। 
अभी तक तो उसे अपने विपक्षी राम का ही सामना करना था किश्षु अरब 
उसका भाई भी उसका बवैरी हो गया । 

४१ सिख > शिक्षा । पजरेज"-जल्क दिया। गयौ सूरजी समाइ कै-- 
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राम के वाणों की अ्रग्नि के सामने सूर्य दिखलाई तक नहीं पड़ते थे । वे उसी 
श्रग्नि में विलीन हो गए। सफर“ बड़ी मछली। नद-नाइकैज"समुद्र को। 
तए--तवा | तचीज"|तपी | बूंद ज्यौं तए की तची..... .सेसनाइ कै-”जिस 
प्रकार तवा पर तपाए जाने पर जल-बिंदु छतछना कर राख हो जाता है उसी 
प्रद्धार कच्छप की पीह पर समुद्र जल कर राख हुआ जाता था।. 


४२ बरुन"-जल के श्रधिपति । कर मोड़े "हाथ मुलता है; पश्चा; 
चाप करता है। धानी >- स्थान, जगह (जैसे राजधानी) । पजरत पानी घूरि- 
धानी भयो जात है--समुद्र का जल, जल रहा है और वह धूल का स्थान 
हुआ जा रहा है। 
क्‍ ४३ पारावार>-समुद्र | नभ कै गयोौ रफरनिजत्आग की लपट की 
ताप के कारण आकाश काला पड़ गया। रहे हे"-रहे थे । जेई जल-जीव 
बड़वानल के त्रास भाजि. ......जाइ कै > जल के वे विभिन्न प्रकार के जीव, जो 
बड़वानल से तस्त होकर समुद्र के शीतल जल में श्राकर ठहरे थे, वे भ्रब. राम 
के वाणों की भीषण भ्रग्नि से घबरा कर बड़वानल को बर्फ समझ कर, उसमें 
जा पड़े है। बाणों की अ्रग्नि के सामने उन्हें बड़वानल तो बर्फ सा शीतल लग 
रहा है; 
* ४४ भंपिय"-उछल रहा है। पिख्खि--देखकर । श्रहिपति ८ शेषनाग । 
विद्याधर*> एक प्रकार की देवयोनि । 

४७ सार-तन 5 मजबूत शरीर वाले । 

४८. छीरघर ८ समुद्र ।| असनि “ वाण । हलचल + थरथराते हुए । 

४९ मंदर के तूल......फूल ज्यौं तरत हैं--मंदराचल पर्वत के समान 
जिनकी जड़ें पाताल के मूल तक पहुँचती हैं, ऐसे पर्वत जल में रुई तथा फ़ूल के 
समान-तैरते हुए दिखाई देते हैं । 

५०. पेड़ि तैंट्ससमूल, जड़ सहित। श्राटियत हैं--तोपते हैं। जैत- 
वार--जीतने वाले, विजयी । अजुगति-- अ्रप्राकृतिक घटना । 

५१ श्रमन--शांति। फूलि-5प्रसन्न होकर । ऊलि > उछल कर | 
घराधरन के धकान सौं>-पर्व॑तों के धककों से । धुकत > गिरते हुए । पिसेमान 
फा० छुशेमात)--लज्जित। सुर > देवता । 

५५ कपि-कुल-पुरहुत > कपियों के कुल के इंद्र, कपियों में सर्व: 
श्रेष्ठ) कहलि रहौज"-भ्राकुल हो रहे ह्‌ । कुंडली टहलि गए--शेषनाग 


२२४ कविरू-रत्नाकर 


खिसक गए । चकचाल ८ चक्कर । 
५६ सूल-धबर हरण्जत्रिसूल धारण करने वाले शिव । धरहरि+> 
रक्षक । प्रहस्त ७ रावण का एक सेनापति | 


५७ घधराधर"पवंत। धराधर-राज कौं धरन हार८"-पर्वतों के राजा 
कैलास को धारण कैरने वाला (उठाने वाला) रावण । 
५5८ हॉते-पृथक्‌, अलग । सारदूल--बाघ । 


५६९ तामस-"-क्रोध । मंडल सूर्य के चारों ओर पड़ने वाला घेरा । 
मंडल के बीच......समूह बरसत है+-क्रोध से तमतमाया हुआ राम का मुख 
सूर्य के समान है। कानों तक प्रत्यंचा खींच लेने के कारण गोलाकार धनुष सूर्य 
का मंडल जान पड़ता है। शीघ्रतापुवंक वाण चलाते हुए राम को देख कर 
ऐसा प्रतीत होता है मानो प्रकाश का भांडार सूर्य अपने मंडल में उदित होकर 
किरणों को वर्षा कर रहा है। 


६० कोप-ओप-ऐन है अरुत-नेंन ->राम के भ्ररुण नेत्र क्रोध के कारण 
दीप्ति भ्रथवा कांति के आगार हो रहे हैं। संबर-दलन मैंन तैं बिसेखियत 
है--+राघ की छवि शम्बर का दलन करने वाले कामदेव से भी श्रधिक है| श्रंग 
ऊपर कौं >-शिर | संगर > संग्राम । 

६१ फौक--किसी वस्तु का सार निकल जाने पर अ्व्शिष्ट नीरस अंश, 
सीठी । जिनकी पवन फोक >-पवन तो राम के वाशों के वेग का बचा हुआझा 
अंश है । जितनी तेजी थी वह तो राम के वाणों में श्रा गई, कुछ बचा खुचा 
अंश पवन को भी मिल गया। पोहैं--छेदते हैं। बपु--शरीर। भालच्च्तीर- 
का फल | निकर-च्समृह । धामज"-”ज्योति । भाल मध्य तिकर दहन दिनधाम 
के--दिन की ज्योति को नीचा दिखाने वाली ज्योति जिनके फल की नोक में 
रहती है। दनुज दलन-दारन--राक्षसों की सेना को नष्ट करने वाले । 

६२ जुद्ध-मद-अंध.......बितारि कै >-युद्ध के--अद में श्रंधे रावण के 
महाबली वीरों ने महावीर वानरों को तितर-बितर कर दिया | अधचंद--श्रद्धं चंद्र 
के आकार का वाण । मारतंडन्च्सूर्य । 

६२ मेरु-- जपमाला के बीच का वह बड़ा-दाना जो श्ण्य समस्त 
दानों के ऊपर होता है। इसी से जप का प्रारंभ होता है श्रौर इसी पै>उसकी 
समाप्ति होती है ।” गनरू-शिव के गण । दर-बर/"-दल-बल, फौज | भुव- 
पृथ्वी । गगन की झाली--शिव के गरणों की पंक्ति | कपाली--शिव । 
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६४ भासमान नच्युतिमान्‌ | चार८गुप्त दूत । गिरि भुव अंबर मैं 
पावन समानो हैज-रावश के प्रबल श्रातंक से सब इतना डरते थे कि उसके 
युद्ध-स्थल में गिर पड़ने पर भी किसी को यह साहस नहीं होता था कि यह 
कह दे कि रावश पराजित होकर मारा गया। लोगों को यह शंका थी कि यदि 
रावण क्षुमी जीवित होगा,तो उनकी दुर्दशा कर डालेगा । केबल सरस्वती ने 
श्रपने दिलिष्ट बचनों द्वारा रावश की मृत्यु का समाचार कहा---६ पृथ्वी पर 
गिर कर रावण आकाश में समा गया श्र्यात्‌ मर कर स्वर्ग चला गया २ पर्वत, 
पृथ्वी तथा आकाश में रावश समाया हुआा है श्रर्थात्‌ सवैत्र ही रावश का आतंक 
फैला हुा है । 

६७ लूक:--आग की लपट । पिलुक-इसका अश्रथ स्पष्ट नहीं है। 
जगाजोति"-जगमगाती हुई ज्योति । 

७० जामदगनिल्‍>-जमदग्ति के पुत्र परशुराम | जामसवंत 5 सुग्रीव के 
मंत्री का नाम जे ब्र्ह्मा का पुत्र माना जाता है और जिसके विषय में यह प्रसिद्ध 
है कि वह रीछ था । रावश के साथ युद्ध करने में त्रेता युग में इसने रामचंद्र 
को बहुत सहायता दी थी। भागवत में लिखा है कि द्वापर युग में इसी की 
कन्या जांबवती के साथ श्रीकृष्ण ने विवाह किया था । यह भी कहा जाता है 
कि झतयुग में इसने वामत की परिक्रमा को थी” । 

७२ ब्भाँति है भ जानी # श्रयोध्या के लोग सवेदा सुखी रहे; दुर्भांति 
का उन्हें अ्रनुभव ही नहीं हुआ । रजाई > भ्राज्ञा । 

.७३ कॉन तारो धरे......इ०घ्शइसका श्रथ स्पष्ट नहीं है । 

७४ तहाँ कविताई कछू हेतु न धरति है>-राम कथा तो स्वयं ही सूर्य 
के प्रकाश् के समान देदीप्यमान है, हमारी कबिता की अश्रपेक्षा उसे नहीं है । 
आ्राप"-स्वयूं । खर-दूषन--रावण के दो भाई जिन्हें राम ने मारा था। भ्रखर॒द- 
अ्रक्षर | दूषन सहित > सदोष । 


७६ देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५५ । 
पाँचवीं तरंग 
१ निरधार"-निरचय । पूरन पुरष"--ब्रह्म | हृषीकेस--विष्णु का 
क नाम । 
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बंधु-भीर भागे......इ० अपने सबंधियों के सामने अ्रपने कष्टों 
को निवेदन करना व्यर्थ है क्योंकि उनकी सहानुभूति केवल मौखिक होती है । 
उनके सामने तो मौन रहना ही ठीक है। सारंग-धरन-च"सारंग नामक घनुष 
धारण करने वाले विष्णु । 

४ मंत्र लोचत न बार बारच्नमन में बारंबार विभिन्न सांसारिक 
वस्तुओं के लिए ललचाते नहीं हैं। हम भौतिक सुखों के लिए लालायित नहीं 
होते । रूखे रूख"-सूखे वक्ष । दूखे. .....बचन हैं 5 दुंखाएं अथवा कष्ट पहुँचाए 
जाने पर दुष्टों से याचना नहीं करते। जगत-भरन-- संसार का निर्वाह करने 
वाले । बारिद-बरन > मेघ वर्ण वाले । 


६ लोचन...लसत जाकौं--जिसके सुर्ये भर चंद्रमा रूपी दोनों नेत्र 
शोभायमान हैं । 


७ दाति जाता को सुपति कौं--कौन ऐसी सुन्दर प्रतिष्ठा वाला दानी 
उत्पन्न हुआ है ? श्रर्थात्‌ कोई नहीं हुआ । 

८ कुपैंडे--कुमार्ग को। पैंडे परे">पीछे पड़े । चित चीते-मन में 
विचारे हुए, मनवांछित । रिषि-नारी >प्रहल्या । 


११ रमनी की मति लेह मतिन स्त्री की इच्छा मत कुर। करम- 
करम करि करमन कर-- विभिन्न सांसारिक कर्मों को क्रम-क्रम से कर। 
विराम >--अंत, प्रवसान | श्रभिरास-"- रम्य, प्रिय । विसराम >-विश्रास | 

१२ जरान्-वृद्धापा। चितहि चिताउ"-चित्त को सावधान करो। 
आउ लोहे कैसो ताउ ->लोहा जब खूब तपाया जाता है तभी उसे इच्छागुकूल 
मोड़ा जा सकता है। लोहे का ताव ठंढा होने पर फिर यह बात नहीं हो 
सकती । भ्ायु लोहे के ताव के समान है। जिस प्रकार लोहे का ताव थोड़े समय 
बाद ठंडा हो जाता है उसी प्रकार जीवन भी थोड़े समय बाद समाप्त हो जाता 
है; जिस प्रकार लोहे को देर तक तपाने के बाद “८ज बन पड़ता है उसी प्रकार 
पू्व-संचित कर्मों के उदय होने पर ही मनुष्य जीवन प्राप्त हरेता है। श्रतेएव 
इस क्षणिक जीवन में जो कुछ बन पड़े शीघ्र ही कर लेना चाहिए। लेह देह 
करि कै, पुनीत करि लेह देह-"-श्रच्छी बातों को प्रहण कर “तथा बुरी- बातों 
को छोड़कर अपने शरीर को पवित्र बना लो | अ्रवलेह--चाटने वाले* गौ षधि। 
जीभे अवलेह देह सुरसरि-तीर कॉं"गंगा जल रूपी अ्रवलेह का सेवन करो 
क्योंकि इससे हृदय के समस्त ब्रिकार नष्ट होते हैं । 
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१३ को है उपमान ?>च्सुदर्शन चक्र की समता वाला दूसरा कौन 
है ? भासमान हूँ तें भासमान-च्सूयं से भी अधिक दूतिमान्‌ । अमर-अवन॑-- 
देवताश्रों का बचाव श्रर्थात्‌ देवताओं की रक्षा करने वाला । दल-दानव दवन>८ 
दानवों के दल को दमन करने वाला । मन-पवन-गवन--मन तथा पवन के समान 
तीन्र गति से जाने वाला । चाइ>-प्रबल इच्छा, अभिलाषा । 


१४ गंगा तोरथ के तीर, थके से रहौ जूं गिरि>-सांसारिक फंभटों 
से व्याकुल होकर थके हुए व्यक्ति के समान, गगा रूपी तीथे के किनारे जा 
बसो श्रर्थात्‌ गंगा-सेवतः करो । दारा ८ स्त्री । नसीम्-ज्नष्ट हो गई है, मर गई 
है । हिए कौ हेतु बंध जाइन््ञपने हित श्रथवा भलाई की युक्ति निकालों । 
रामैं मति सोचो अकुलाइ कै>सत्री के रूप पर मुग्धघ होकर उसकी चिंता में मत 
व्याकुल हो । 

१५ प्रसाद 5 कृपा, अनुग्रह | गहरज"-विलंब । 

१६ श्रागि करि. आस-पास"पंचारित ताप कर (पंचारिनिन्‍" एक 
प्रकार का तप जिसमें तप करने बाला अपने चारों ओर भग्नि जलाकर दिल में 
धूप में बैठा रहता है!) | घारना«नयम, नियम, आसन, प्राणायाम, बत्याहार 
धारणा, ध्यान और समाधि ये श्राठों योग के अंग माने जाते हैं। धारणा 
“मन की वह स्थिति है जिसमें कोई भाव या विचार नहीं रह जाता, केवल 
ब्रह्म का ही ध्यान रहता है । उत्त समय मनुष्य केवल ईश्वर का चितन करता 
है; उसमें किसी प्रकार की वासना नहीं उत्पन्न होती और न इंद्वियाँ विचलित 
होती हैं । यही धारणा पीछे स्थायी होकर ध्यान में परिणत हो जाती है! 
समर र>प्राण-वायु । जाकी सब लागे पीर.......इ० >सेनापति को सांसारिक 
दुख छू तक नहीं जाते । उनके जीवन को जितनी ग्रापत्तियाँ हैं उनको भक्त- 
बत्सल राम अपने ऊपर ले लेते हैं; सेनापति को उनका अनुभव तक 
नहीं होता। 

१७ ताही भाँति कश्सेनापति जैसे पाऊ>जिस प्रकार भगवान्‌ के 
दर्शन मिलेंगे मैं डसी प्रकार यत्व कहँगा | कंथा>ल्‍गुवड़ी। जतीन के यतियों 
के | बहिराऊज-बहलाऊंगा । 

२१ उलीरन >वे कठे-पुराने वस्त्र जो उतार कर रख दिए हों 
जिनका व्यवहार अ्रब॒ न होता हो। छाप॑-शंख-चक्र श्रादि के चिन्ह जिन्हें 
वैष्णव लोग विविध अंगों पर छपवा लेते हैं। गंजज- घुघची, बीरबहूटी । 
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२३ हेतु>-प्रीति, अनुराग । जानि बड़ी सरकार कॉौंल्‍न्यह समझ 
कर कि मैं महाराज रामचंद्र के दरबार का आदमी हूँ, मेरी पहुँच वहाँ तक 


भी है। पाइपोस (फा० पापोश)>>जुता । बरदार (फा०)5-वहन करने वाला, 
ढोने वाला । 


क्‍ २४ भ्रसन-- भोजन । हेतु सन--प्रीति से । चौकी --रखवाली, पहरा । 
गरुड़-केतु > विष्णु । 
२४ धाराध रज-बादल । करुतालय +- करुणा के झआालय शअ्रथवा भांडार। 
२६ इकोसेज"-एकांत, भ्रलग' । 
२७ सरनन-त्ञ्राश्षय | त्रास लछ मन केल्‍न्मन के लाखों भय 
ग्रथवा कष्ट । | 


२८ अनबात८"-कटु वचन | सुख-पीन--सुख से संपन्न । 

३१ दार--काठ | सून८प्रसन, पुष्प | राख दीठि अंतर, कछू न 
सून-अंतर है-प्रतिमा को ढकने वाले पृष्पों के वीचे कुछ नहीं है, यह तेरा 
भ्रम है जो तू समभता है कि पुष्पों के नीचे भगवान्‌ की मूर्ति विराजमान है। 
यदि तू ब्रह्म को खोजना चाहता है तो अपनी दृष्टि को श्रंतर्मुखी बना। वहीं 
तुके ब्रह्म का आसन दिखलाई पड़ेगा। निरंजनल्न्माया से निरलिप्त ब्रह्म। 
कही>-सीख । देहरे--मंदिर । 

विशेष :-अ्रंतिम पंक्ति में यति-भंग' दोष है । 

२२ ती--स्त्री । रथ>-शरीर । 

३३ कमलेच्छुनः-विष्ण । पाइक>-सेवक । मलेच्छ >स्लेक्ष । 

३४ गाहनत्ग्राह । कतराहि मति>-भव-सागर को बचा कर निकल जाने 
का चेष्टा मत कर । कंजर/"-गज । धरहरिश्ररक्षा । 

३५ जोष--स्त्री । श्रजहूँ न उह रत है >-तृ आज भी उस (परमात्मा) 
में अनुरक्त नहीं है। घुनच्छर--“ऐसी कृति वा रचना जो शअ्रनजान में उसी 
प्रकार हो जाय, जिस प्रकार घुनों के खाते-खाते य्कड़ी में अ्रक्षर की तरह के 
बहुत से चिह्न वा लकीरें बन जाती हैं” । 

३६ कुलिसन्नवञ्ञ । करेरेज-कठोर । तोरा>-पलीता, जिसकी सहा- 
यता से तोड़ेदार बंदूक छुटाई जाती है। तमकू- तीकब्ता ।.. तरेरे--क्रोधपूर्ो 
दृष्टिपार्त' करते हुए । दरेरे कै"--रगड़ कर, चूर्ण कर । कलमषिरूपाप | बर 
करुना-बरष हँ--उत्तम करुणा की वर्षा करने वाले हैं। भ्रनियारे--तुकीले । 
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३८ नकवानी“-हैरानी । जगबंद--जगढ्ंद्य, सारा संसार जिसकी 
पूजा करे । 

२९६ प्रान-पत ताने--प्राणों की पति श्रथवा मर्यादा को ताने हुए 
श्र्थात्‌ किसी प्रकार अपने प्राणों की रक्षा किए हुए। सँघातीज"-साथी । गाढ़ 
मैं ->->संकट में | गरुड़ष्वज--विष्णु । बारन--गज, हाथी |, कमला-निवाअ-+ 
विष्णु, जिनके हृदय में लक्ष्मी का निवास है। 


विशेष :--प्रान पत ताने?--यद्यपि इस वाक्य खंड का भावार्थ स्पष्ट 
हो जाता है कितु यह प्रयोग कुछ श्रसाधारण है । दिए हुए पाठांतरों में से 
प्राब पर तायें! तो बिलकुल ही अस्पष्ट है। 'प्रान पति ताने” तथा प्रान 
पत ताने' में कोई विशेष अंतर नहीं है । 

४० जानिर"्ज्ञानी । जौब"जौ--श्रब | जौब रावरे मन टिकै"--अ्रब 
यदि हमारी युक्ति आपके मन को जँचें श्रथवा उचित प्रतीत हो । ओपर॑-७ 
कांति | श्रीवर"-लक्ष्मी के पति विष्णु | छीबर"-न्‍मोटी छीट का कपड़ा। 
रोवत मैं श्रीबर..... .उपदि के 5 द्रौपदी ने रोते-रोते विष्ण को श्रीबर” कह - 
कर पुकारा कितु रोने के कारण द्रोपदी के शरीर से छींट का वस्त्र निकलता 
ही चला श्राता है । 

४१ बास मैं--निवास स्थान में । जगन्निवास >5 परमात्मा । वा समैं>- उस 
संकट के समग्न । दिखाई प्रीति बास मैं--वस्त्र के मिस श्रपनी प्रीति सूचित की; 
वस्त्र को बढ़ाकर अपना स्नेह प्रदर्शित किया । 

४२ पति लागीं पतता नहीं>पतियों को अपने 'पति-पन्र” का थोड़ा भी 
ध्याप न रहा, पति होते हुए भी उन्होंने अपना करतेंव्य-पालन' करके द्रौपदी की 
रक्षा न की । पीतबास>पीला वस्त्र श्रर्थात्‌ पीतांबर धारण करने वाले 
क्ष्ण । 

४३ पतिन्-्प्रतिष्ठा, मर्यादा | बर"-बल । मंदर मथत.. .छीर जिमि-- 
द्रौपदी के शरीर से रवेत वल्ड की साड़ी निकलती चली आती है, ऐसा जान 
पड़ता है मानो मंहराचल पव॑त क्षीर-सागर के दुग्ध को मथे डालता हो। छीर- 
साड़ी का सिरा। चीर८"-वस्त्र । 

४५४५ उतंब--उच्च, श्रेष्ठ । उत्तमंग"-उत्तम अंग वाली । अ्रगाऊज"ूपेशगी 
समय के पहले ही । 

४६ सदन उषित रहु->अपने घर ह्वें जम कर रहो। पुरंदर-इंद्र । 
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खटकीे < चिता उत्पन्न करती हैं । 

५० अछुतज-रहते हुए, सम्मुख, सामने । भानु-सुत >सूर्य के अंश 
से उत्पन्न सुग्रीव । 

५१ दूरितल्‍तपाप । खूंट-॑-श्रोर, तरफ। कालकूट > भयंकर विष । 
अप[इ ८ भ्रनरीति, अन्यथाचार । 

४५२ चरशोंदक--चरणों का जल। चप"--दबाव । जम-दुंद-न्यमरार्जा 
द्वारा किए गए. उत्पात श्रथवा उपद्रव । बेनीज-चोटी । बेनी मैंनका” की 
गूंद........ इ०ल्‍-गंगा-जल पान करने से तुफे स्वर्ग मिल जायगा श्ौर तब 
तुझे वहाँ पर मेनका की चोटी गूँथने का अवसर मिलेगा । तात्पर्य यह हैं कि 
तुझे स्वर्ग में श्रप्सराश्ों का साहचर्य मिलेगा । 

५३ मर॒यो हो > मरा था। मगह > मगहरु। जनश्रुति के अनुसार 
मगहर में मरने वाला व्यक्ति श्रगले जन्म में गधा होता है। कीनौ गर-जोरि 
और नारकीन बीच घेरि......पाप काज केज--यमराज के दूतों ने उस पापी 
'को अन्य रात-दिन पाप करने वाले पापियों के बीच घेर कर एक साथ रवखा । 
ताहि के करंकी..... .सुर साज केज-उस पापी के नरक चले जाने पर उसके 
संबंधी उसकी ठठरी को गंगा में नहलाने के लिए ले गए (शव जलाने के 
पहले गंगा-स्तान श्रावश्यक माना जाता है), कितु गंगा-जल को स्पर्श कद्ृृती 
हुई वायु के लगते ही देवता लोग वायुयान सजाकर हानिर हुए श्रर्थात्‌ उस 
पापी के सब पाप कट गए औ्रौर उसके स्वर्ग जाने की तैयारी होने लगी। 
साँकरें कटाइ.....-जमराज केन्न्यमदूतों को तुरंत दौड़ा कर तथा उस 
यमराज के कैदी की बेड़ियों को कटा कर देवता लोग उसे नरक से छुटा क्कर 
ले चले । 

५४ सुरसरि> गंगा । सुर->देवतः। सरिज"बराबरी | दाता याही 
की......सुभ काज के"-शुभ कार्य अथवा उत्तम फल देने वाली इसी गंगा 
की धारा द्वारा लोग मुक्त हो जाएँगे। श्रोक--श्रोॉजेय । थोक>"-समूह । नसें 
न्‍-्नष्ट हो जाते हैं। दोक जल-कन चार्खे-जल की दो बूँदों के चखने सै । 
श्रोक --चुल्लू । 


१.१ मोह-सर-सरसाने>-मोह रूपी सरोवर मभें वृद्धि प्राप्त [किए हुक, मोह 


के वातावरण में पले हुए। पेंड्रौन्‍मार्ग । अटकरिये--अ्रन्दाणें लगाइए, 
अनुमान कौोजिए । राम-पद-संगिल्ी८"-गंगा विष्याा (जिनके राम अवतार 
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हैं) के चरणों से निकली हैं । 

५७ मधघन-मघा नक्षत्र में, माघ मास में । मघवा--इन्द्र | समन+ूदमन | 
सो न दूजियेज"-वह श्रद्धितीय है, वैसी दूसरी नहीं है। बारि--जल । दानवारि 
नन्दानुवों के बैरी अर्थात्‌ देवता | नै करि--विनम्र होकर । बिनै--विनय । प्लुर- 
सिधु--सुरसरिता, गंगा । रन""समुद्र का (यहाँ पर जल का) छोटा सा खंड । 
सुरर्धसधु रन--देवताश्रों के हाथी (ऐरावत श्रादि) । कूल-पानि+-किलारे का जल। 
त्रिसुल-पानिज>"शंकर । 

५८ हरि-पद पाँठ धारै--विष्णु के पद पर पैर रखती है श्रर्थात्‌ विष्ण 
की पदवी प्राप्त करती है। पतितों का उद्धार करने में विष्ण की बराबरी करती 
करती है । वाकों भगीरथ नृप...... गंगा के भश्रतिरिक्त और किसके लिए 
भगीरथ ने तप द्वारा अपने शरीर को जलाया था ? भगीरथ ने इतनी घोर 
तपस्या गंगा की प्राप्ति के लिए ही की थी। तातें सुरसरि जू की...... .६० 
ऐसी गुणवती होने के कारण ही गंगा 'सुरसरि' कहलाती है । 


५९ अरथ>>हेतु, निमित्त । बिरथ ह्वू --रथ को त्याग कर। काहे 
को बिरथ. .....इ०ल्‍्यदि गंगा इतनी महत्वपूर्ण न होती तो भगीरथ श्रपना 
राजसी ठाट-बाट छोड़ तपस्या कर अपने शरीर को व्यर्थ में क्‍यों जलाते ? 


६० अरंग--विज्ल-वाधाएँ | ईस ->शिव । सेनापति जिय जाती...३० 
शिव के आधे अंग में पार्वती जी का कब्जा है। श्रवशिष्ट आधे अंग में बिष, 
सर्प तथा अ्रत्य भयंकर विष्न-बाधाओशों का साम्राज्य है। ऐसी विषम परिस्थिति 
में शिव के शरीर का थोड़ा सा भाग भी बाकी न बच रहता, यदि उनके शिर 
पर सुधा से भी सहस््र गुने प्रभाव वाला गंगा जी का जल न होता । 

5१ पावे राज बसुच्-कुबेर का राज्य पाता है। द्रधार"-दूछ देने 
वाली | 

7 ६३ गाइन>-गादद। अलापत हो--अलापता था। लागे सुर दैन--गायक 
के सुर में सुर मिलाने लगे। अलापिहों श्रकेलौ--मैं स्वयं आलाप भरूँगा । 
सुरनदी जैलनगंगा की जय । गरुड़-कैतु--विष्ण, । धाता>-विधाता, 
ब्रहम्न । 

“६४ लहुरी--छोटी । ताँति--धनुष की डोरी । भौंर+ तेज पानी 
में पड़ने वाले चक्कर | फटिका>गुलेल की डोरी के बीचोबीच रस्सी से बुन * 
कर बनाया हुश्रा वह चौकोर हिस्सा जिसमें मिट्टी की गोली रख कर चलाई 
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जाती है । पानि--१ जल २ हाथ | कोटि>-१ धनुष का सिरा २ करोड़। 
कलमष>-- १ काले (स॑० कल्माष) २ पाप। ग्रुलेला>मिट्टी का छोटा सा 
गोला जो गुलेल से फेंका जाता है । बलुला--बुदबुद । कलोलचच्तरंग ।॥ 


*गिब्ोल--गुलेल | मा 
६५ नीर धार-जल की धारा। निरधार निरधार हूँ कौं--निश्चय 


ही निराश्रय रूयक्ति को। झाधारन-"अवलंब, श्राश्नय । सन्नमिधान>-समीप । 
भगवान मानी भव हँनल्‍स्‍वयं शिव ने इसे पूज्य माना है । कामधेनु हीन-ू 
कामधेनू जिसकी बराबरी को नहीं पहुँचता । जाकों देखें बारि......इ०५७-जिसके 
जल को देखने से दीन व्यक्ति फिर कभी दरिद्री नहीं होता है । 

६६ कछुब न छीजै--कुछ भी खर्च नहीं करना पड़ता, किसी प्रकार 
की कमी नहीं होती । हरिपुर की नसनी>-बेकूंठ जाने की सीढ़ी ॥ विसुन पदीू5 
गंगा । जाहनवी--(जाह्ववी) गंगा । नबी ८ पैगम्बर, रसुल । 

६७ कहा जगत आधार ?5"अंन (अन्न) । कहा श्राधार प्रान कर ? -« 
तन । कहा बसत बिधु मध्य १+४एन अ्रथवा एण' ('एशण” काले रंग के मगृग को 
कहते हैं; कस्तुरी-मृग) । दीन बीनत कह घर घर ?--कन (कण) | कहा करत 
तिय रूसि ? मान । कहा जाचत जाचक जन ?“धन । कहा बसत मृगराज ? 
नल्वेनें । कहाँ का (४०४७७ न 
कागर कौ कारन ? है] ५ 
न्‍्सन ( प्राचीन 
समय में 'कागर' 
या कागज सन से 
बनाया जाता था)। 
धीर बीर हरषत | 
कहा १--रन (रण )। ४ 
चारि बेद गावत 





कहा ?>>शंत एक ल्‍ १४ । 
माधव सरन” (अंत ' कर । 
में विष्णु ही सबके आर 
आश्रय. स्थान कि 
हैं) । 


विशेष:--इस छंद से चित्रालंकारों का वर्शान प्रारंभ होता है। उक्त छंद कमल- 


चर्वीं 
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बद्धोत्तर का उदाहरण है । इसमें कुल दस प्रदन हैं । अंतिम प्रश्न का उत्तर अंत 
एक माधव सरन' है। इसी उत्तर में श्रन्य नौ प्रश्नों के उत्तर भी हैं। प्रत्येक 
उत्तर का अन्तिम वर्ण दसवें प्रश्न के उत्तर का भ्न्तिम वर्स (अर्थात्‌ 'न') रहता 
है । इनमें (अर्थात्‌ न में) दसवें प्रश्न के उत्तर के पहले, दूश्नरे, तीसरे....आदढधि 
बरणों को जोड़ देने से क्रमशः पहले, दूसरे तथा तीसरे....ग्रादि प्रह्नों के उत्तर 
(ऋर्धात्‌ अंग, तन, एन....आदि) मिल जाते हैं! । उक्त कमलबद्धौत्तर को ऊपर 
दिए हुए चित्र में चित्रित किया गया है । 

६८ को मंडन संसार ? "सील ( शील अ्रथवा सद्वृत्ति ही सांसारिकों 
को आभूषित करती है ) | गीत मंडन पुनि को है ?जचताल ( गायक के गीत 
का सौंदर्य ताल के कारण झोर भी अधिक हो जाता है।। कहा मृगपति का 
भच्छ ? पल (मांस) | कहा तरुनी मुख सोहै ?->तिल। को तीजी अ्रवतार ? 
--कौंल ( कोल ) | कवन जनवी-मन रंजन ?ज-बाल ( बालक ) | को आयुध 
बलुदेव ह॒त्थ दानव-दल-गंजन ? > हल ( बलराम जी कृष्ण के बड़े भाई थे | 
हल तथा मूसल इनके अस्त्र माने जाते हैं )। राज अंग निज संग्र पुनि कहा 
नरिंद राखत सकल ?>-बल (शक्ति)। सेनापति राखत कहा ?  'सीतापति 
कु बाहु (बल! (सेनापति को राम के बाहु-बल का भरोसा है) । 

६६ को पर भारी पीय ? > जार (उपपत्ति) | करन हंता पुनि को है ?> 
नर (अर्जुन) | को बिहंग पूनि पढ़ड ?--कीर | कौत गह पंकज को है ?लज्च्सर 
(सरोवर) । को तरु प्रान तिधान 5 जर (जड़) । कवन बा सी भुजंगमुख ?>्गर 
(विष) । को हरषत घन देखि ? 5८ मोर। कवन बाढ़त तुसार दुख ?-"-दर 
(ईख) । आदान दान रच्छत करत को कृपान धारे समर ?--कर (हाथ) । 
सेनापति उर धरत कह ?->जानकीस जग मोद कर' (सेनापति राम को हृदय 
में धारण करते हैं जो संसार को प्रमुदित करने वाले हैं)। 

विशेष :--नर््देवी भागवत में लिखा है कि ब्रह्मा के पुत्र धर्म 
है दक्ष की दस'कन्याश्रों से विवाह किया था जिन के गर्भ से हरि, क्रष्णा, नर 
गौर नारायण नामक चार पुत्र उत्पन्न हुए थे। इनमें से हरि ओर कृष्ण 


१ “ग्रच्छुर पढ़ो समस्त को, अन्त बरन सो जोरि । 
कमलबन्ध उत्तर वहै, व्यस्त समत बहोरि |! 


--काव्यनिशॉय (चित्रालंकार वर्णन, दोहा २४) 


ख््क 
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योगाभ्यास करते थे और नर-नारायण हिमालय पर कठिन तपस्या करते थे । 
उस समय इंद्र ने डर कर इनकी तपस्या भंग करने के लिए काम, क्रोध और 


लोभ की सृष्टि की और उन तीनों को नारायरा के सामने भेजा, परन्तु नर- 


ाखयण की तपस्या भंग नहीं हुई। तब इंद्र ने कामदेव की शरण ली। 
कामदेव अपने साथ वसंत, रंभा और तिलोत्तमा श्रादि श्रप्सराश्रों को लेकर 
भर-वारायरा के पास पहुँचें। उस समय श्रप्सराश्रों के गाने आदि से ऋर- 
नारायण की अँखें खुलीं। उन्होंने सब बातों समझ लीं और इंद्र को लज्जित 
करने के लिए तुरंत अपनी जाँघ से एक बहुत सुन्दर अप्सरा उत्पन्न की जिसका 
नाम उर्वशी पड़ा । इसके उपरान्त उन्होंने इंद्र की भेजी हुई हजारों अ्रप्सराओं 
की सेवा करने के लिए उनसे भी अधिक सुन्दर हजारों दासियाँ उत्पन्न कीं । 
इस पर सब श्रप्सराएँ नर-नारायण की स्तुति करने लगीं। इन श्रप्सराश्रों ने 
नारायण से यह भी वर माँगा था कि आप हम लोगों के पति हों । इस पर 
उन्होंने कहा था कि द्वापर में जब हम श्रवतार लेगे तब तुम राजकुल में 
जन्म लोगी। उस समय तुम्हारी इच्छा पूर्णा होगी। तदनुप्तार नारायण तो 
श्रीकृष्ण और नर श्रर्जत हुए थे।” 

७० चर अचर अयन->-जों स्थावर तथा जंगम सबका आश्रय-स्थान्र 
है । ससधर गन दरसन+"-जो शिव के गणों को दर्दन द्रेने वाला है। गगन 
चरचज्-देवत। । 

विशेष :--यह छंद अश्रमत्त! का उदाहरण है जिसमें बिना मात्रा थाले 
शब्द रक्‍्खे जाते हैं--- 


“विन मत्ता वरणहि रचें, इउ ए कछु नाहि । 

ताहि अमत्त बखानिये, समफो निज मन माहि ॥। 
हि (काव्य प्रभाकर?) 
७१ जी मैं दरद छुक्‍्यो...काटैे ते हरे हरेल्इस पंक्ति का प्रर्थ 
बहुत स्पष्ट नहीं है ।, इसकी गति भी बिगड़ी हुई है। किसी भी पोथी के पाठ 
द्वारा इस दोष का परिहार नहीं होता है। कदाचित्‌ इसका भावार्थ इस प्रकार 
है--तू नाना#प्रकार के अहंकारों से छका हुआ है (पूर्ण है), तेरे हृख्य में थौड़ी 


, भी कसक नहीं है, तू कितने ही हरे हरे वृक्षों को मकान आदि बनाने के लिए 


काट डालता है। पाइ नर...रत न दर८"-मानव दारीर पाकर भी तू राम 
में भली प्रंकार अनुरक्त न हुआ्ना। हेतु--प्रीति। और न... श्राजु गतिर- 
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तेरी मुक्ति के लिए श्राज और कोई दूसरी युक्ति नहीं है ( श्र्थात्‌ हरिभक्ति 
द्वारा ही तेरा मोक्ष हो सकता है)। 

७२ बरती रहि कै>-उपवाप्त करके । साधज-इच्छा, अभिलाषा 
विषै की कतार विषण्-द्वासनाओं की पंक्ति (अर्थात्‌ समूह) ।- करि हरतार+- 
हरताल लगा कर, नष्ट कर | करतार--!१ “लकड़ी, काँस आझादि का एक बाजा 
जिसका एक जोड़ा हाथ में लेकर बजाते हैं! २ सृष्टिकर्ता 

७३ इसका भ्र्थ स्पष्ट नहीं है। 

विश्लेष :---७३ वें छंद से लेकर ८५० तक नियमाक्षर शब्द-रचना के 
उदाहरण दिये हुए हैं। इन छुंदों द्वारा कोई चित्र नहीं बनते हैं। इनके पढ़ने 
में एक प्रकार को विचित्रता जान पड़ती है इसी से इन्हें चित्रालंकार कहते हैं 
(चित्र--विचित्र)। भिखारीदास ने इन्हें “बानी को चित्र” कहा है--- 


“प्रश्नोत्तर पाठान्तरो, पूनि बानी को चित्र । 

चारि लेखनी चित्र को, चित्र काव्य है मित्र |” 

७२३ वें छुंद में यह विद्येषता है कि उसमें केवल एक ही अक्षर (ल') 
प्रयुक्त हुआ है । इसी प्रकार ७४ वें छंद में केवल दो श्रक्षर ('र' तथा “म) 
अयुक्त हुए हैं 

७४ रामा -- स्त्री । रारि"चच्भगड़ा, व्याधि | रमान-सीता । मार "८ 
कामदेव । 

अर्थ :--रे (मूर्ख!) (तू) स्त्री में रमण॒ करता है (अनुरक्त रहता है), 
(कितु) (तेरे) रोम रोम में व्याधियाँ (भरी हुई हैं); (तुके उचित है कि) (तू) 
सीता (तथा) राम में भ्रनुरक्‍्त हो, (और) रे (मनृष्य !)! कामदेव को मार 
(कामदेव क्ने भली प्रकार दमन कर) । 

७५ लीला ८ रहस्य॒ुपूर्णा व्यापार । लोने >सुन्दर । नलिन"-कमल । 
लोन्ष--चंचल । निलेच्ज्ञाश्रय स्थान। नौल"-नवल, सुन्दर। लौनू"आशा, 
कामना । 

अर्थ :---सुन्दर कमल (के) समान लीला स्ट€त्री (के) नेत्रों में लीन है 
(अर्थात्‌ स्त्री के नेत्र सुन्दर कमल-दल के समान चंचल हैं); (बेल) लाली 
के श्राश्रय (हैं) (नेत्र बहुत लाल हैं), (तथा) सुन्दर प्रियतम (की) लो (में) लीन 


अ- बन पनम- नमन अनगिनत नाना लिन नन ननिगनिगिनान लए /एगणणझ।//भशननिभनानन्न-» 


१ काव्यतिर्णय (चित्रालकार वर्णन, दोहा संख्या ४) । 
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(रहते हैं) (अर्थात्‌ नेत्नों को प्रिय के दशेनों की कामना सदा बनी रहती है)। 

७६ श्रर्थ :---[यदि) मुनियों (का) मन कामदेव (को) मानता है 
(कामदेव के वश में हो जाता है) (तो) नियम ('नेम') मौन (हो जाता है) 
(नियम भंग हो जाते हैं) (तथा) नाम नम जाता है |मिठ जाता है); (यह देख 
कर विशेष आश्चर्य त करना चाहिए क्योंकि) माविती के नेन्न (बड़े) नाभी 
हैं; मन-चाही बात कर डालते हैं, (वे) मानो मीन (हैं) । 

७७ सुरसरीज-गंगा । संसौ>"-संशय, आशंका । सास"/साँस, निश्वास । 
रस-रास>"-आानन्द का भांडार। 

श्र :--हे श्रवीर (व्यक्ति !) (तू) गंगा (का) स्मरण कर (गंगा- 
सेवन कर), (क्योंकि) साँस (का) संशय (है) (अर्थात्‌ साँस का क्या ठिकाना 
आई-आई, न श्राई ने आझ्राई), (तू) संसार से क्रोध (पूर्वक) रुष्ट होकर उस 
श्रानंद (के) भांडार (परब्रह्म का) स्मरण कर (मायात्मक जगत्‌ से उदासीन' 
होकर ब्रह्म का ध्यान कर) | 


७८ दादनी>च्वह रकम जिसे चुकाना हो। यह शब्द फारसी 'दादन! 
से बना है जिसका अर्थ देना” होता है । यहाँ पर इसका प्रयोग दान के श्रर्थ 
में हुआ है । दानौ दंदन--देवता, यहाँ पर राम । दादि दै--प्रशंसा करके ।* 

भ्रथे :--दानी (व्यक्ति) (ने) नित्य दान देकर (अपना) दाना-दाना 
दे दिया (अर्थात्‌ उसके पास जो कुछ था वह उसने बाँठ दिया); (यह देख 
कर) राम (ने) (उसकी) प्रशंसा कर (उसे) दाना-दाना दे दिया (राम ने उसकी 
दानशीलता देख कर उसे उसकी सारी संपत्ति फिर से दे दी) । 

७६ रूरो>-सुन्दर । हेरि--चितवन । 

अ्रवतरण :--हूंती कृष्ण को नायिका पर अनुरक्त कराने के लिए 
नायिका की प्रशंसा कर रही है । 

श्रथ :--है हरि ! (मैं तो) (इसकी) सुन्दर चितवन देखने पर हरि, गई 
(मैं तो मुग्ध हो गई हूँ), (तू भी) हार जायगा (तू भी इस पर मुग्ध हो जायेगा) 
नाना श्रकार के हौरों (द्वारा) हार (बनाया जाता) है (अर्थात्‌ ऐसे तो त्‌ ने 
श्रनेक हीझ्ों के हार देखे होंगे), (कितु) हे हरि ! (इस स्त्री रूपी)७ हीरे की देख 
(यह स्त्री रूपी हीरा उन हारों के हीरों से कहीं बढ़कर है) । 

विशेष :--इस छुंद का अर्थ दूसरे प्रकार से भी किया जा सकता है। 
-ऊँष्ण को लक्ष्य कर दूती नायिका से कह रही है कि हरिं को देख कर मैं हार 
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गईं, तू भी उन पर मुग्ध हो जायगी, संसार में हीरों के अनेक हार देखे जाते 
हैं कितु है सखी ? ज़रा इस हरि ऊपी हीरे को तो देख । यह उन हीरों से बहुत 
बढ़ कर है। 

| ८० रति >> प्रीति। बारे + नेत्र । तंत्री >> वे बाजे, जिनमें बजानेकके 
लिए तार लगे हुए हों जैसे वीणा । रूरी -- श्रेष्ठ । ररै ८5 रट लगाए हुए है। 
तीय*-- समीप । 


प्रवतरण :--दूती कृष्ण से रूठी हुई नायिका की दशा का वर्शांत कर 
रही"है । 

ग्र्थ :-- हे ऋष्ण !) (तुम्हारे) नेत्र (रूपी) वारों (से) रेती जाने पर 
(विद्ध होने पर) तुम्हारी प्रीति (में) (वह) रात से अनुरक्त है; तुम्हारी नायिका 
वृक्ष (के) समीप वीणा से (भी) श्रेष्ठ (मधुर ध्वनि से) (तुम्हारे नाम की) रट 
लगाए हुए है (अर्थात्‌ यद्यपि वह रात को तुम से रूड कर चली गई कितु फिर 
भी*हुम्हारे कटाक्षों का उस पर इतना शअ्रसर हुआ कि वह घर वापस न जा 
सकी । तुम्हारे घर के समीप ही एक वृक्ष के नीचे खड़ी होकर तुम्हारा नाम 
जपती रही ) । 

८९ सपरे>सस्‍्नान करने पर । सुरसरि>>गंगा । 

श्रथ :---अब स्तानादि करने पर गंगा शिव, केशव (तथा) ब्रह्मा के 
लोक पहुँचा देती हैं (जीवन्मुक्त कर देती हैं) । अभ्रवश होने पर (सब प्रकार 
से हताश हो जाने पर) गंगा शिव के (भी) समस्त विधानों को उलट देती हैं 
( पीड़ितों की सहायता करने में शिव की आज्ञा का भी उल्लंघन कर देती हैं) । 

८२ मानीज"-जिसने मात किया हो, रूठा हुआ व्यक्ति । ती्ूस्त्री । 
छनत--क्षण-। तीर--बाण । मार--कामदेव । गुमानी--अ्रभिमानी । तीछुनैं-- 
तीक्ष्ण । | 

... श्रर्थ :--तायिका ले) मार्य (में) रूठे हुए (नायक) को पकड़ कर 

(अर्थात्‌ उसे लक्ष्य कर) (एक) क्षण (में ही) (नेत्र रूपी) तीर छोड़ा; (उस 
कठाक्ष का नायक पर ऐसा प्रभाव हुआ मानो) अ्भिमानी कामदेव (ने) कुपित 
होक< तीक्षए०वाण छोड़ा हो । 

८३ अर्थ :--(तु) सुख से (सहज में ही) प्रतिष्ठा (पति') नहीं प्राप्त 
कर सकेगा ('पाइहै') । विभिन्न प्रकार की*भक्तियों को मन में जान ले (अर्थात्‌ 
यदि तू सुख चाहता है तो पहले नवधा भक्ति से _परिचय प्राप्त कर); सेनापति 
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( कहते हैं कि ) मैं जानता हूँ, (तू ) भक्ति-पूवंक भुकने में ही सुख पाएगा 
(भगवान्‌ को प्रणाम करने में ही सच्चा सुख है ) | 

८४ खंड-- टुकड़ा । परि->परे। मधु--१ मिठाई २ एक दैत्य जिसे 
विहुणु ने मारा था । 

अर्थ :--सीता रानी (के) प्रिय का नाम मिठाई (के) टुकड़ों (से) परे 
(है) (अर्थात्‌*शम-नाम मिठाई से कहीं श्रधिक मधुर है); सीता रानी (के)«प्रिय 
“का परिणाम मधु (नामक दैत्य) (का) नाश (करना) है (पझर्थात्‌ विष्णु का 
प्रयोजन मधु का नाश करना था ) । 

८४५ कहरन तें>-कष्ट द्वारा पीड़ित होने से । 

अर्थ :--है नरक-हरण ! (अर्थात्‌ लोगों को मुक्त कर स्वर्ग भेजने वाले 
भगवान्‌ !) सेवक नरों को (सेवा करने वाले मनुष्यों को ) तुम (ही) कष्ट 
द्वारा पीड़ित होने से बचाओ, है करुणा के भांडार ! मेरे ऊपर दया करने (में) 
क्‍यों उदासीन हो (भ्रर्थात्‌ तुम तो करुणा के भांडार होते हुए भी हम पर करुणा 
नहीं करते हो) । 
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प्रथम पंक्ति “पृष्ठ-संस्या 
अ्रेखियाँ सिराती ताप छाती की बुभाती रोम न २४ 
अंजन सुरंग जीते खंजत, कुरंग, भीन *+* ३१. 
अगम शअ्रपार, जाकी महिमा कौं पारावार ५५ ९७ 
अति ही चपल ए बिलोचन हठीले आली बे ० 
अ्धर को रस गहैँँ कंठ लपटाइ रहें का २० 
श्रब झ्रायौ भादौं, मेह बरसे सघन कादौं से मु 
अब श्रायो माह प्यारे लागत हैं नाह, रबि चल _प््प 
श्रब सपरे सुरसरि करै सिव के सब बिधि बाम _.. ... ११७ 
अमल अखंड चाउ रहै भ्राठ जामैं ऐसी ६ १्‌ड 
ग्रमल कमल, जहाँ सीतल सलिल, लागी कप ५२ 
श्ररि करि श्रॉकुस बिदार॒यों हरिनाकुस है हर १०५ 
अरुन अधर सोहे सकल बदन चंद हि १० 
असरन सरन, सकल खल करखन *** ११६ 


आई रितु पाउस कृपाउस न कीनी कंत *** ६० 


छंदों की प्रथम प्वृंक्ति की श्रकारादि-क्रम-सुची 


ग्राए परभात सकुचात अश्रलसात गात 

ग्रादर बिहीन, नाहि परद्वार दीन जाइ 
आनंद कौ कंद मुख तेरो ता समान चंद 
आनंद मगन चंद महा मनि-मंदिर मैं 

श्राप ईस सैल ही मैं श्रलक बहुत भाँति 
श्वायसु अपार पारावार छू के पाटिबे कौ 
ग्राया जोर जड़कालौ, परत प्रबल पालो 
प्रायौ राम चापहि चढ़ाइबे कौं महा-बाहु 
श्रायौ सखी पूसौ, भूलि कंत सौं न रूसो, केलि 
इत बैद-बंदी बीर बानी सौं बिरद बोलें 
उन एते दिन लाए, सखी अजहूँ न आए 

एरे मन मेरे, खोए बासर घनेरे, करि 
भ्रौरे भयो रुख तातें कैसे सखी ज्यारी होति 
ओऔसरें हमारे और बाले हिलि-मिलि रमैं 
कंज-के समान सिद्ध-मानस-मधुप-निधि 

कब' दिन दूलह के पभ्ररुन-बरन पाइ 

कमल तें कोमल, बिमल अ्रति कंचन तें 
कबले न श्रादरत रागे अरुन धरत 

करत कलोद स्त्रति, बैरघ, श्रमोल, लोल 
करन छुदत बीच ह्व के जात कुडल के 
करि धीर नादै, कीनौ पुरन प्रसादै दौरि 
करता निधान, जातें बिमल ज्ञान 

कल है करति सब द्यौस मिसाकर मुखी 
कहा जगतु आधार ? कहा आधार प्रात कर ! 
काढ़त निषंग तै, न साधत सरासन मैं 
कातिक की राति थोरी कीद्ीबसियराति; सेना- 
कौम की कमानश*्तेरी भूकुटी कुटिल आली 
काम-केलि-कथा कनाटेरी दे सुनत लागी 
काम&के प्रथमुण्जाम, बिहडुँ उसीर धाम 
काल ते कराल कालकूट कंठ माँफ़ लसे 
कालिदी की धार निरधार है श्रधर, गन 
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कीजिए रजाइस कौं, हरि-पुर जाइ सकों 
कीजै को समात, चापवान सौं बिराजमान 
कीनी परिकरमा छलत बलि बामत को 
कीने तारि नीचे बैठी नारी गुरुजन बीच 
कीने सौ जनम ही मैं, जे श्रघ जन मही में 
कीनो बालापन बालकेलि मैं मगन मन 
कीनौ है प्रसाद, मेटि डरथौ है बिषाद, दौरि 
कुंद से दसन धन, कुंदन बरत तन 

कुबिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई 

कुस लव रस करि गाई सुर धुनि कहि 
केतिक, अप्तोक, तव चंपके, बकुल कुल 

केती करो कोई, पैय करम लिख्यौई; ता वें 
केस रहैँ भारे मित्र कर सां सुधारे तेरे 
केसरि तिकाई, किसलय की रताई लिए 
केसौ श्रति बड़े जहाँ भ्ररजुन पति काज 

कोई एक गाइन अलापत हो साथी ताके 
कोई परलोक सोक भीत श्रति बीतराग 
कोई महा पातकी मरयौ हो जाइ मगह मैं 
कोट गढ़ गिरि ढाहैं जिनकों दुरग नाहें 

को पर नारी पीठ ? करन-हंता पुनि को है ? 
कोप्यौ रघुनाइक कीं पाइक प्रबल कपि 

को मन्डन संसार ? गीत मन्डन पुनि को है ? 
कोमल, अमल, कर कमल बिलासिती के 
कोह को घटाइ, लोभ मोहन मिटाइ, काम 
को है उपमात ? भासमान हू ते भासमान 
कोने बिरमाएं, कित छाए, अजहूँ न श्राए 
कौल की है पूरी जाकी दिन-दिन बाढ़ छंबि 
कौहू तुव ध्यान करे, तेरों गुनगान कोह 
खेंड खंड सब दिग-मंडल जलद सेत 

खेत के रहैय श्रति श्रमल अ्रुन नैंव 

गंगा तीरथ के तीर, थके से रहौ जू गिरदि 
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गगन-अँगन घनाघन तें सघन तम 


हर 
गाई चतुरानन सुनाई रिपि नारद कों हे “७३ 
गिरत गह॒त बाँह, घाम मैं करत छाँह “5. १०२ 


गीर्ताह सुनावें तिलकन रूलकावें भुज ५ 
ग्राह के गहे तें श्रति व्याकुल बिहाल भयौ 


१०६ 
ग्रीपषम_लपति हर, प्यारे कब जलधर प्र 
घर के रहत जाके सेनापति पैये सुख २३ 
घर ते तिकसि करि मारि गहि मारत हैं र्‌८, 
चंचल, चकित, चल, अ्रंचल मैं फलकति ३१ 
च डिका-रम्नन, मुंड-माल-मेरु करिबे कों ६० 

* चंद की कला सी, चपला सी, तिय सेनापति है] 
मद दुति मद कीने, नलिन मलिन तें ही ४७ 
चले उत पति के बियोग उत्तपति भई रे 
चले ते तिहारे पिय, बाढ़यौों है बियोग जिय ३७ 
चल्ण, हनुमान राम-बान के समान, जानि ८ 
चाहत सकल जाहि रति के अभ्रमर है जो पु 
चाहत है धन जौ तू, सेउ सिया-रमन का ३७ 
चिद्र चुभी आनि, मुसकानि मन-भावन की ३५ 
चीर के हरतू बलबीर न बढ़ायो चीर १०७ 
चुरइ सलिल, उच्छलइ भानु, जलनिधि-जल भ्ंपिय ४ 
चौरासी समान, कटि किकिनी बिराजति है 9० 
छुबियाँ सकुच वाकी को कहै समान तातें ३० 
छांड़ि के कुपैंडें, पड़े परे जे बिभीषतादि ९७ 
छूटत फुहारे सोई बरसा सरस रितु १8 
छूटे श्रावे काज भिन्न करत सँजोए साज २६ 
छूटयौ ऐबौ जैबो, प्रेम-पाहती--थें पठैगो, छूटयो ३७ 
जनक नरिद नंदिनी को बदनारबिद 9८ 
जनम कमीन भौन बीर जुद्ध भीत रहैँ मर १७ 
जरद ज़दन, पद्ध खाए से र्वन, मानों 8 ५० 
जँँह उच्चद्वत |बिरचि बेद, बंदत सुर-नाइक .... 5४४ 


जहाँ सुर सभा है सुबास बसुधा को सार 


२४२ कवित्त-रत्नाक्र 


जाउकौ लिलार ताके पाउकौ अधर, नेंन ... ४१ 
जाकी जोति पाइ जग रहत जगमगाइ ग र्३े 
जाकी नीर-धार निरधार निरधार हु कौ ०. ११४ 
जाकी सुभ सूरति सुधारी है सुहाग भाग "० ध्‌ 
जाके रोजनामे सेस सहस बदन पढ़ँ कै... 
जैकोँ फेरि फेरि नारि सेनापति सब चाहें जो जम 
जाकों महा जोगी, जोग-साधन करत हठि ०... १०९ 
जात है न खेयौ क्यौहूँ बलली न लगति नीकी ».. १३ 
जाही हनुमान के श्रछत अपमान पाइ .... ११० 
जिनकी पवन फौक, पंछिन मैं पंछिराज गज 
जीतत कपोल को तिलोत्तमैं अनुप रूप की 98 
जी मैं दरद न छक्‍्यो सकल मदन तरु के... 0 
जुद्ध-मद-अंध दसकंधर के महा बली ६५ 8० 
जेठ नजिकाने सुधरत खसखाने, तल शा धूद्‌ 
जेती बन बेली श्रोर तिनकी न कीजै दौर कर श्र 
जोर जलचर, श्रति ऋद्ध करि जुद्ध कीनौ उडई,. के 
जो तें प्रानप्यारे परदेश कीं सिधारे तौतें कर ४९ 
ज्यों ज्यों सखी सीतल करति उपचार सब ५. «४२ 
फूठे काज कौं बनाइ, मिस ही सौ घर आराइ हर ४० 
तजत न गाँठि जे अनेक परबन भरे ३ २६ 
तजि भुव-अ्रंबर को, सीता के स्वयंबर कौं मर ७ पर 
तप इत जेठ, जग जात है जरनि जरचौ 20% ४ जद 
तब को तिहारी हँसि हिंलनि मिलनि वह हा १६ 
तब तैं कन्हाई श्रब देत हौ दिखाई, रीति .... ३४ 
तब न सिधारी साथ मीड़ति है श्रब हाथ हक ७० 
तरु नीके फूले बिबिध, देखि भए मयमंतत . “प्रद 
तारन की जोति जाहि मिले पै बिमल होति पर न 
ताही भाँति धाऊं सेनापति जैसे पाऊं, तन ०. १०० 
तीनि लोक ऊपर सरूप पारबती, जा।ें 5... 
तीर तें अरिक बारिधार निरधार महा १६ 


तुकन सहित भले फल को घरत सूधे न ३ 


छंदों की प्रथवै पंक्ति की भ्रकारादि-क्रम-सुची २४ 


तुम करतार जन रच्छा के करनहार **.. १०३ 
तू है निरवान को निदान ज्ञान ध्यान तेरो ५. १०४ 
तेरे उर लागिबे कों लाल तरसत महा *«* २०, 
तेरे नीकी वसुधा है वाके तौ न वसुधा है मा २४ 
तेरे खखन हैं यातें हू है न सुधार कछू ०. नए 
तेरों मुख देखे चंद देखो न सुहाइ, अरु श ४६ 
ते रति राती राति तैं, रेती तारे तीर 3 - 220५” 
तोरचो है पिनाक, नाकपाल बरसत फूल *** ७६ 
बद्िमुवन-रच्छत-दच्छ पच्छ रच्छिय कच्छप बर *** ७६ 
थोरो कछू मांगे होत राखत न प्रान लगि कि ५१३ 
दच्छित धीर समीर पुनि, कोकिल कल कूजंत ०... आई 
दानी दिन दिन दादनी, दाना दाना दीन .... ११७ 
दामिती दमक, सुरचाप की चमक, स्याम *** ६१ 
दामिनी दमक सोई मंद बिहसनि, बग- हट ६१५, 
दिने दिन उदै जाकों जातैं है मुदित मन कं... 
दीछित परसराम, दादों है बिदित नाम 249 २ 
दीरघ प्रचंड महा पीन भुजदंड जुग का ७६ 
टूर जदुरोई, सेनापति सुखदाई देखौ गो. हु 
देखत नई है गिरि छतियाँ रहे हैं कुच रा ६ 
देखत न पीछे कौं निकासि कैयौ कोसन तैं ._ 2 २१ 
देखि चरतारबिद बंदन करयो बनाइ गा ७७ 
देखें छिति अंबर जले है चारि ओर छोर ब्व  श अ हे 
देव दया-सिधु सेनापति दीन-बंधु सुनो “०... » दिए 
दैके जिन*जीव, ज्ञान, प्रान, तन, मन, मति कर ९७ 
दोष सीं मलीन, गुन-हीन कविता है, तो पै ३४५ रे 
द्रौपदी सभा मैं आनि ठाढ़ी कीनी हठ करि ०. १०७ 
द्विजन की जाम मरजाद छूटि जाति भेष शक १७ 
धरयौ पग पेलि दसमत्थ हु के मत्थ पर "० ८७ 
धरवी है चब्न दससीस हू के सीस पर ह ८७ 
धरयौ हैं रसाल मौर सरस सिरस रुचि .« १६,५४५ 
धाता जाहि गावे, कछू मरम न पावै, तर्शह ५ ७३ 


० 
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धातु, सिला, दार, निरधार, प्रतिमा कौं सार ... १०४ 
धायी हिम-दल हिम-भूधर तैं सेनापति रा द्फ 
धीवर कौं सखा है सनेही बनचरन कौ ,.. १७०० 
नंद के कुमार, मार ह तैं सुकुमार ठाढ़े ला! 
नऋ्कुहुरन ते राखिये, नर कहरन ते दास धो. आम 
नवल किसोरी भोरी केसरि तै गोरी छैल ३9६ (६, 
“नारी नेह भरी कैर हियै है तपति खरी न १०७ 
नाहीं नाहीं करें थोरी मांगे सब दैन कहैं सा 9३ 
निगमन गायौ; गजराज-काज धायो, मोहि . १९२ 
निगमन हेरि, समुकाइ मन फेरि राखु ... १०४ 
निरखत रूप हरि लेत गद ही कौ सब॒ : पा श्८ 
नोकी अंगना है, भावे रुब श्रंग नाहै, देखी हल ५२ 
नीकी मति लेह, रमनी की मति लेह मति सा १८ 
नीके रमनी के उर लागे नख-छत श्ररु हा ४० 
नीके हौ निठुर कंत, मन लै पधारे अंत आए आह 
नृतन जोबनवारी मिली ही जो बन वारी सा ३३ 
नुपुर को भनकाइ मंद ही धरति पाइ थः बंद 
मैंन नीर बरसत, देखिबे कों तरसत .... ४६ 
पच्छत कौं धरे किधौं सिखर सुमेर के हैं ९० 
पजरत पाउक, न चलत पवन कहूँ ग ५ 
पढ़ी श्रौर विद्या, गई छूटि न अ्रबिद्या, जान्योौ .... . १०८ 
पति उतराति, देखो परी है बिपति श्रति «०. १०८ 
पति के श्रद्धत, सुरपति जिन पति कीनौ 06... 5008 
पतित उधारी हरि-पद पाँउ धारी, देव- ... ११२ 
पर कर परी यातें पत्ती तो न दीनी लाल हि फर्श 
परम जोति जाकी अनंत, रमि रही, निरंतर पे १, 
परे तें तुसार, भयो कार पतभार, रही के ६६९ 
पवन परम ताते लगत, सहि नहिं सकत सरीर के ६० 
पहिले तौ इल, सेनापति प्रानपति नित रत ७ 
. पाँचो सुरतारु कौं जौ एकी सुरतरु, एक ..... ७४ 


पाई जो कबिन जल-थल जप-तप करि“ पा 9 
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२४४५ 
पाउक प्रचंड, राम पतिनी प्रवेश कीनो हे & १ 
पाउस निकास तातेैं पायी श्रवकास, भयौ .. ६४ 
पाए सब काम, बढ़े धनी ही की बाँह-छाँह 8३ 
पाव चरनामृत को, गान गुनः गगन कीं ७३ 
पारथ की रानी, सभा बोचू बिललातनी, दुसा- « ० 
पहियौ 'ग्रेहलाद, गज ग्राह तैं उबारधौ जिन बल. 
पावन ब्धिक सब तीरथ तें जाकी धार दे १५ 
प!से कीनिकाई सेनापति ना कही बनति ष्द 
पिरूख, हरिन्‌ मारीच, थप्पि लख्खन सिय-सत्थह ४ दद० 
प्न्यां सी तिहारी लाल, प्यारी मैं मिहारी बाल हि 
पुरत हैं काम सत्यभामा सुख सागर हैं त् 
प्रबली जासों पहिचान ही न कोहू, आइ ८३ 
पूस के महीना काम बेदना सही न जाइ ६५६ 
पेड़ि तें उचारि, बारि-रासि हू के बारि बीच छ्द 
पैये भत्री घरी तन सुन सब गुन भरी 
प्यारी परदेस जाके नीकी मसि भीजति है २७ 
प्रबल प्रताप दीप सात हु तपत जाकों रेड 
प्रात उठि भ्राइबे की तेलू[ह लगाइबे की कर ६ 
प्रात नृप न्हात, करि असन बसन गात 3 ७ 
प्रीतम तिहारे अनगन हैं श्रमोल धन मा यु 
प्रीति सी रमत, उनहीं के बिरमत घर रा; ४३ 
फूलन सौं बाल की बनाइ गुही बेती लाल न्‍ डरे 
बज्र ह दर्लँत, महा काले संहरत, जारि ही द 
बड़े पै त्रिभंगी रस हू मैं जे न सूचे छहोत **« २३ 
बदन क्षरोरुह के संग ही जनुम॒ ज़ाकों कं १० 
बरनू बरन तर फूले उपबन बन ४०“ ५४ 
बरन्यों कबिन कलाधर कौ कलंक तैसी **- 84 
बरसत घत, गरजत सघन, दामिति दिपे भ्रकास *«* ३ 
बरसे तूँसार, बह सीवल समीर नीर “छह 
बहुरि बराह श्रवतार भयौ, किवों दिन *** दर 


बागौ निसि-बासर सुधारत हो सेतापति *** के 
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बानरन राखूँ तोरि डारतं है शभ्ररि लंकी 
बानी साँ सहित सुबरन मुँह रहैं जहाँ 

बारन लगाई ही पुकार एक बार, ताकौं 
बाल हरिलाल के वियोग तें बिहाल, रैनि 
बालि कौं सपृत, कपि-कुल-पुरहत, रघु- 
बिब हैं श्रधरूबिब कूंद से कुसुम दंत 
बिनती बनाइ, कर जोरि हों कहत जाते 
बित ही जिरह, हथियार बिन ताके श्ब' 
बिबिध बरन सुर चाप के न देखियत 
बिरच्यौ प्रचंड बरिवंड है पवन-पूत 

बिरह तिहारे घन बन उपबनन की 

बिरह बिहाल उपचार तें न बोले बाल 
बिरह हुतासन बरत उर ताके रहै 

बिस्‍्व की जुगति, जीते जोग की जुगति हु कीं 
बिस्‍्व के सुधारत कौं, काम-जस-धारन कं 
बीर महाबली धीर, धरम-धुरंधर है 

बीर रस मदमाते, रन ते न होत हाँते 

बीरें खाइ रही तातें सोहति रकतमुखी 

वृष को तरनि तेज सहसौ किरत करि 

वृष चढ़ि महा भूत-पति ज्यों तपत अ्रति 
व्यापी देस देस बिस्व कीरति उज्यारी जाकी 
भए और राजा, राजधानियों अनेक भई 
भए हैं भगत भगवंत के भजन-रस 

भयो एकतनारी-ब्रत धारी हरि-कंत, ताहि 
भीज्यो है रुधिर, भार भीम, घनघोर धार 
भरुप सभा भूषन, छिपावो पर दूषन, कु- 
भूषित रघुबर बंस, भक्त-वत्सल, भव खंडन 
भोन सुधूराए सुख साधन घराए, चार्‌यौ 
मंद मुसकान कोटि चन्द हैं अ्रमंद राजै 

मकर सीत बरसत विषभ, कुमुंद कमल कुम्हिलात 
सधु खंडन परि नाम है, सिय शानी को पीय 


हु 
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मधुर अमोल बोल, ठेढ़ी है ग्रलक लोल 
मलय समीर सुभ सौरभ धरन धीर 

महा बलवंत हनुमंत बीर प्रंतक ज्यों 
महा मद-अध दसकंध सनबंध छांडि 

माजू महरानी को बुलावो महाराज हू कौं 
भैननहप्रबाल ऐसे श्रोठ लाल लाल, भुज 
मारम-सी रष, पूस में सीत-हरन-उपचार 
मारगु मानी को पकरि, छाँड़थों ती छत तीर 
मालती की माल तेरे तन कौं परस पाइ 
माले हठि लेके भले जन ए बिसारे राज 
मिलत हाँ जा के बढ़ि जात घर मैंन चैन 
भुढ़न को अगम, सुगम एक ताकों, जाकी 
मैलन घटावे महा तिमिर सिटावै सुभ 
मोती मनि मानिक रतन करि पूरी घन 
मोती माल पोहत ही सखिन मैं सोहत ही 
मोती हैं दसन मनि मूंगा हैं श्रधर बर 

मो मन हरत, पे श्रनत बिहरत, इत 

मोहि महाराज आप नीके पहिचानैं, रानी 
मोहिनी को सिव, सारदाह को बिरंचि पुर 
मौन नेम, तामो नमे, मुनि सन माने मैंन 
यह कलिकाल बढ़यौ दुरति कराल, देखि 
यह सरबस चतुरानन कमंडल को 

यह सुरसरि, कौंन करे सुर सरि याकी 
रजनी के तमे बिन सीरक न सोझी जात 
रहै अपसर ही की सोभा जो अनूप धरि 
रह्टौ परलोक ही के सोक मैं मगत आप 
रह्यौ तेल पी ज्यों धिय हु कों पूर भीज्यो, ऐसोौ 
राखति न दौष पोषे पिंगल के लच्छन कों 
राख्यों धरि व्शल रंग रंगित ही अंबर मैं 
राधिका के उर बढ़यौ कानन्‍्ह कों बिरह ताप 
राम के हुकुम, सेनापति सेतु काज कपि 


११७ 
११० 
१९० 
*** १११ 
« १६, २६ 
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२७० 
ण्दु 


र्थ्द क्वित्त-रत्नाकर 


रात्र जू की श्रान कोई तीरथ न आन देख्यो 
राम जूके पाइ, सुनि-मत्त न सकते पाइ 
राम महाराज जाकों सदा भ्रबिचल राज 
रावन कौ बीर, सेतापति रघुबीर जू की 
€प की रिफ्रावत हो, किन्नर ज्यों गावत हो 
रेरे रामा हीं रमे, रोम रोक मैं रारि 
रे रे सूरो ! सुरसरी सौंरी, संसोौ सास 
रेनि ही के बीच पाँउ घरि लाल रंग भरि. 
रोस करों वोसों, दोस तोही को सहस देहेँ 
लछि ललना है, सारदाऊ रसना है जाकी 
लियोौ मन मोहि, तातें त्ुकत व मोहि सखी 
लसत कुटज, घन, चंपक, पलास बन 
लहुरि लहरि दूजी ताँति सी लगति, जाके 
लागें न निमेष, चार जुग सीं निेष भया 
लाल के बियोग, तें गुलाब हू तें लाल, सोई 
लाल मन'रंजन के मिलिबे कीं मंजन के 
लाल लाल केयू फूलि रहे है विसाल, संग 
लाह सों लसति नग सोहत सिंगार हार 
लीने सुधराई संग' सोहत ललित अंग 
लीनो है तिदात अभिवान सुभटाई ही को 
लीला लोने नलिन लो, ललन नैंनन लीन 
लोचन जुगल थोरे थोरे से चपल, सोई 
गैेचन बिसाल, लाल श्रधर प्रबाल हू तें 
लोल हैं कलोल पारावार के शभ्रपार, तऊ 
लोली लल्ला लललली, ले ली लीला लाल 
वाके भोन' बसे, भौन कीजै, हों न मानों रोस 
वैसो करि नेह्‌ एक प्रान' विवि देह, श्रब 
श्री वृ दाबन-चन्द, सुभग धाराधर सुन्दर 
पोड़स बरस की है, खानि सब रस की है 
संतन के तीर सेवापति बरती रहि के 
संबत सनह से छ मैं, सेइ सियपरति पाइ 


: # 3 


छुंदों की प्रथम पंक्ति की श्रैकारादि-क्रम-मूची 


सकल सुरेस, देस देस के नरेस, आाइ 

सखी सुख देन स्यामसुन्दर वामल नैंन 
सजनी तिहारी सब रजनी गँवाई जागि 
सदा नंदी जाकों भ्रासा कर है बिराजमान 
सब-अंग थोरे थोरे बहुच्ना रतन जोरैं 

सरुस सुधारी, राज-मंदिर मैं फुलवारी 
सरसी तिरमल नीर पुनि, चंद चाँदनी पीन 
प्हुज निकाई मो प॑ बरनी न जाई, दे 
सहज बिश्वास हास हिय के हुलास तजि 
सागरभ्ध॑थाहु, भोर भारी, बिकराल गाह 
सारंग धनुष कुंडलाकृति बिराजै बीच 

सारंग धुनि सुनाव॑ घत रस व्ररसाव 

सारंग धुनि सुनि पीय की, सुधि आवत श्रनुहारि 
घिक जू की निद्धि, हनतुमानह की सिद्धि, बिभी- 
सिसिर तुपार के बुखार हे उखारत है 
सिसिर मैं ससि कौं सरझूप पावै सबिताऊ 
सीत कौंच्यबल सेनापति कोपि चढ़चौ दल 
सीता अ्ररुर्राम, जुब' खेलत जनक-धाम 
सीता फेरि दीजै, लीजे ताही की सरन, कीजै 
सीता-सोध-काज, कपिराज चल्यौ पैज करि 
सुंदर बिराजें राज मंदिर सरस, ताके 

सुख सद्डसाऊ, किषों दुख में बिलाइ जाउ 
सुख से ना पति पाइहै, भगतिव मन में जानि 
सुधा के भवन उपबन बीच छूटे तल 

सुर्नि के पुरान राख पुरुष कैद्योऊ कान 

सुर अनुकूल भर, फूल बरसत फूलि 

सुरतरु सार की, सवारी हैं बिरंचि पचि 
सुर-नोक सील करत अय्नीतल तें 

सर बल बीर जसुमति कों उज्यारों लाल 
सुरे तजि भाजी बात कातिक मों जब सुनी 
सेनापति उनए नए जलद सावन के 
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२५० कवित्त-रत्नार्कार 


सेनापूति ऊँचे दिनकर के ख़लति लुव॑ं न ५७ 
सेनापति द्ञर्पप तपति उतपति तैसों २5 
सेनापति महाराजा राम की चरन-रज ग ८ 
सेनापति मानद, तिहारी मोहि शभ्रान, हों तो जज ५१ 
न्ेनापति राम अ्ग्ि-सासना के साइक तैं 5 ड 
सेनापति राम कौं प्रताप श्रदभुत, जाहि कै पई 
सेनापति रामबान-पाउक श्रपार श्रति मा पट 
प्िनापति राम-बान-पाउके बखाने कौन हि पा 
सेनापति सी पति की अंतर भगति, रति हे “्प्य० 
सैन समें सुखधाम, सेनापति घनस्याम न ३ 
स्हेए संग सब राती सीरक परति छाती 39 : 870 
सो गज-गमनि है, असोक जग-मनि देख लक है 3० 
सोचत न कौहू मन लोचत न बार बार *«* ६६ 
सो तौ प्रानप्यारों साँचौ नेंनन कौं तारौ ले प्० 
सोहत बिमान, आसमान मध्य भासमान श 8१ 
सोहति उतंग, उत्तमंग, ससि संग गंग हे श्०्द 
सोहति बहुत भाँति चीर सौं लपेटी सदा **- ६ 
सोहैँ देह पाइ किधों चारि हैं उपाइ, किधों न ७४ 
सोहँ संग श्रलि, रही रति हू के उर सालि ५ ३४ 
सोहँ संग सिय रानी, दुग' देखि सिय रानी रा ६२ 
स्माम लछारे लसत, बार बारन-गमनी के हे परे 
हरि न है संग बैठी जोबन जुगारति है गा २७ 
हरि हरि हारी हारिहै हैरे रूरी हेरि *«* ११७ 
हहरि गयो हरि हिए, धधकि घीरत्तन मुक्किक *«« ७६ 
हित उपदेस लेह, छाँड़ि दै कलेस, सदा प ०८ 
हित सौं निरखि हँसे, तौतें तुम उर बसे पा व 
हितू समभावें, गुरुषढ सकुचावें, बैन का ५० 
हिय हरि लेत हैं, निकाई के निकेत, हँसि पा ३२ 


होति निरूरोष, रबि जोनि सी जगमगति ९४ 


हिन्दी परिषद्‌ प्रकाशभ के अन्य प्रन्थ 


१, तुलसीदास : लेखक डॉ० माताप्रसाद गुप्त, चतुर्थ परिवरद्धित संस्करण, 
मूल्य १६ रुपये । तुलसीदास से सम्बन्धित नवीनतम प्रमाशिक्त सामग्री 
के लिए ग्रन्थ उच्च कक्षा के हिन्दी विद्याथियों के लिए भ्ननिवार्य है। 

२. सूरदास : लेखक डॉए ब्रजेश्वर वर्मा, तृतीय परिवरद्धित संस्करण, मुल्य 
७२ रुपये । लेखक ढ़े सूरदास से सम्बन्ध रखने वाली उपलब्ध सामग्रियों 
का वैज्ञानिक विश्लेषण करके अपने निष्कर्षो को उपस्थित क्षिया है । 

३२ आधुन्तिक हिन्दी साहित्य ( १६५०-१६०० ई० ) : लेखक डॉ० लक्ष्मी, 
सागर वाष्णय, चतुर्थ परिवधित संस्करण (६ प्रेस में )। आधुनिक 
हिन्दी साहित्य की लगभग शअ्रद्ध शताब्दी का यह प्रथम वज्ञानिक अ्रध्ययन है । 

४. आधर्िक हिन्दी साहित्य का विकास (१६९००-१६९२४ ई०) : लेखक डॉ० 
श्रीकृष्ण लाल, तृतीय संस्करण; मुल्य १२ रुपये। हिन्दी साहित्य के विकास 
का ऋ्रमबद्ध सूक्ष्म तथा श्रालोचनात्मक अध्ययन इस प्रन्थ में प्राप्त होगा । 

प्‌. रामकथा : लेखक रेवरेंड फ़ादर कामिल बुल्के, तृतीय संशोधित एवं परि- 
वर्धित संस्करण (प्रेस में) | यह ग्रन्थ रामकथा सम्बन्धी सामग्री का विश्व- 
कोश है। हिन्दी या किसी भी यूरोपीय श्रथवा भारतीय साहिंत्य में इस 
प्रकार का दूसरा राम-कथा विषयक अ्रध्ययतत उपलब्ध नहीं है । 

६. बीसलदेव रस : सं० डॉ० माताप्रसाद गुप्त तथा श्री अगरचंद चाहंठा, 
मूल्य ७ रुपये ५० पैसे । यह ग्रन्थ १४वीं शताब्दी वि० के एक राजस्थानी 
काव्य का वैज्ञानिक रीति से संपादित संस्करण है। 

७. हिन्दी साहित्य (१६९२६ से १९४७ ई०) : लेखक डॉ० भोलानाथ, तृतीय 
परिवर्धित संस्कररा, मुल्य १८ रुपये। यह प्रबन्ध हिन्दी साहित्य के श्रध्ययन 
में महत्त्वपूर्ण योग है। 

८, गुजराती और ब्र॒जभाषा कृष्णकाव्य का तुलनात्मक अध्ययन : लेज्ञक 
डॉ० जैगदीश गुप्त, प्रथम स॑ , मूल्य १२ रुपये । भारतीय संस्कृति तथा 
साहित्य के विद्याथियों के लिए पुस्तक श्रत्यन्त उपयोगी श्लोर ज्ञानवरद्ध क है । 

६. कबौर - प्रंथावली : संपादक डॉ० पारसनाथ तिवारी, द्वितीय संशोधित 
एवं परिवद्धित संस्करण (प्रेस में ) | इस प्रबन्ध मैं अनेक हस्तलिखित 
“तथा मुद्रित प्रतियों का परीक्षण कर लेखक ने कबीर की वाणी का 
प्रामाशिश् एवं वैज्ञानिक श्रध्ययन (भूमिका एवं टीका-टिप्पशी सहित) 
प्रस्तुत किया है । 

१०. रामानन्द संप्रदाय तथा हिन्दी सबहित्य पर उसका प्रभाव: लेखक 
डा० बदरीनारायण श्रीवास्तव, प्रथम संस्करण, मूल्य १२ रुपये। ग्रन्थ 


रामानन्द सम्"दाय का विस्तृत और वैज्ञानिक अध्ययन प्रस्तुत करता है । 
११. आधुनिक हिन्दी काव्यशिल्प (१९००-१६५० ई०) : लेखक डॉ० मोहन 
अ्रवस्थी, अुल्य १२ रुपये । आधुनिक हिन्दी कविता के शिल्प-पक्ष का सर्वा- 
ज्रीण विवेचन इस ग्रन्थ में किया गया है। 
१२. प्राकृत अपजरा साहित्य ओर उसका हिन्दी साहित्य पर प्रभाव : लेखक 
डाॉ० रामसिह तोमर, मुल्य १२ रुपये | प्राकृत और श्रपश्र श की विविध 


पक पिय 


परंपराश्रों का शोधपरक विवरण देते हुए मध्ययुरीन हिन्दी साहिता पर 


्क 


उनके प्रभ्युव का वैज्ञानिक विवेचन इस ग्रन्थ में प्रस्तुत किया गया है । 
१३. हिन्दी काव्य में प्रतीकृवाद का विक्रास : लेखक डॉ० बीरेन्र सिंह, प्रथम 
संस्करण, मूल्य १६ ० । 
१४० हिन्दी कोश साहित्य : लेखक डॉ० श्रचलानन्द जखमोला, प्रथम, संस्क<शा, 
मूल्य १८ रुपये । मध्यकालीतन हिंदी साहित्य में कोश रचना के उलभव तथा 
विकास का तुलनात्मक अ्रध्ययनत लगभग सौ कोश-प्रंथों के आधार पर किया 
गया है, जिनमें 'तुहफ़तुलहिन्द' जैसे श्रनेक दुर्लभ हस्तलिखित ग्रंथ भी 
सम्मिलित हैं। बिलकुल भ्रछृते विषय पर महत्त्वपूर्ण शोध-प्रबंध । 
१५, कवीर-संग्रह : सं० डॉ० पारसनाथ तिवारी ! द्वितीय संस्करण, मूल्य 
१ रु० २५ पैसे । 
१६, बिहारी-संग्रह : सं० डॉ० जगदीश गुप्त, द्वितीय संस्करण, मूल्य ७५ पेसे। 
१७. जायसी-संग्रह : सं० डॉ० पारसनाथ तिवारी, प्रथम संस्करण (प्रेस में) । 
व्यावसायिक नियम 
१--पुस्तक बी० पी० द्वारा श्रथवा स्टेट बेंक की मारफ़त आरण० आार० द्वारा 
भेजी जा सकेंगी । 

२--प्रयाग विश्वविद्यालय के प्राध्यापकों तथा हिन्दी परिषद्‌ के सदस्यों को 
सभी पुस्तकों पर २०४ कर्मीशन मिलेगा । 

२--जो पुस्तक-विक्र ता वर्ष में २५०० रु० की लागत का माल खर्देंगे उनको 
पहले २०%की दर से कमीशन मिलता रहेगा। लेकिन वर्ष के अंत में 
वे २५ प्रतिशत की दर से कमीशन पाने के श्रधिकारी होंगे। वर्ष में 
२५०० २० से ध्यधिक की पुस्तकें खरीदने पर प्रति हजार रुपये एक प्रति- 
शत कमीशन बढ़ता जायगा जेसे ३५०० २० की पुस्तकों पर २६%, 
४५६० रु० पर २७% इत्यादि । 
किन्तु ३५% से अधिक कमीशन नहीं दिया जायगा । 


२४६ कवत्त-रत्नाकर 


बानरन राखूँ तोरि डारतं है शभ्ररि लंकी 
बानी साँ सहित सुबरन मुँह रहैं जहाँ 

बारन लगाई ही पुकार एक बार, ताकौं 
बाल हरिलाल के वियोग तें बिहाल, रैनि 
बालि कौं सपृत, कपि-कुल-पुरहत, रघु- 
बिब हैं श्रधरूबिब कूंद से कुसुम दंत 
बिनती बनाइ, कर जोरि हों कहत जाते 
बित ही जिरह, हथियार बिन ताके श्ब' 
बिबिध बरन सुर चाप के न देखियत 
बिरच्यौ प्रचंड बरिवंड है पवन-पूत 

बिरह तिहारे घन बन उपबनन की 

बिरह बिहाल उपचार तें न बोले बाल 
बिरह हुतासन बरत उर ताके रहै 

बिस्‍्व की जुगति, जीते जोग की जुगति हु कीं 
बिस्‍्व के सुधारत कौं, काम-जस-धारन कं 
बीर महाबली धीर, धरम-धुरंधर है 

बीर रस मदमाते, रन ते न होत हाँते 

बीरें खाइ रही तातें सोहति रकतमुखी 

वृष को तरनि तेज सहसौ किरत करि 

वृष चढ़ि महा भूत-पति ज्यों तपत अ्रति 
व्यापी देस देस बिस्व कीरति उज्यारी जाकी 
भए और राजा, राजधानियों अनेक भई 
भए हैं भगत भगवंत के भजन-रस 

भयो एकतनारी-ब्रत धारी हरि-कंत, ताहि 
भीज्यो है रुधिर, भार भीम, घनघोर धार 
भरुप सभा भूषन, छिपावो पर दूषन, कु- 
भूषित रघुबर बंस, भक्त-वत्सल, भव खंडन 
भोन सुधूराए सुख साधन घराए, चार्‌यौ 
मंद मुसकान कोटि चन्द हैं अ्रमंद राजै 

मकर सीत बरसत विषभ, कुमुंद कमल कुम्हिलात 
सधु खंडन परि नाम है, सिय शानी को पीय 


हु 


छंदों की प्रथम परन्‍क्त की भ्रकारादि-ऋ्रम-सूची 


मधुर अमोल बोल, ठेढ़ी है ग्रलक लोल 
मलय समीर सुभ सौरभ धरन धीर 

महा बलवंत हनुमंत बीर प्रंतक ज्यों 
महा मद-अध दसकंध सनबंध छांडि 

माजू महरानी को बुलावो महाराज हू कौं 
भैननहप्रबाल ऐसे श्रोठ लाल लाल, भुज 
मारम-सी रष, पूस में सीत-हरन-उपचार 
मारगु मानी को पकरि, छाँड़थों ती छत तीर 
मालती की माल तेरे तन कौं परस पाइ 
माले हठि लेके भले जन ए बिसारे राज 
मिलत हाँ जा के बढ़ि जात घर मैंन चैन 
भुढ़न को अगम, सुगम एक ताकों, जाकी 
मैलन घटावे महा तिमिर सिटावै सुभ 
मोती मनि मानिक रतन करि पूरी घन 
मोती माल पोहत ही सखिन मैं सोहत ही 
मोती हैं दसन मनि मूंगा हैं श्रधर बर 

मो मन हरत, पे श्रनत बिहरत, इत 

मोहि महाराज आप नीके पहिचानैं, रानी 
मोहिनी को सिव, सारदाह को बिरंचि पुर 
मौन नेम, तामो नमे, मुनि सन माने मैंन 
यह कलिकाल बढ़यौ दुरति कराल, देखि 
यह सरबस चतुरानन कमंडल को 

यह सुरसरि, कौंन करे सुर सरि याकी 
रजनी के तमे बिन सीरक न सोझी जात 
रहै अपसर ही की सोभा जो अनूप धरि 
रह्टौ परलोक ही के सोक मैं मगत आप 
रह्यौ तेल पी ज्यों धिय हु कों पूर भीज्यो, ऐसोौ 
राखति न दौष पोषे पिंगल के लच्छन कों 
राख्यों धरि व्शल रंग रंगित ही अंबर मैं 
राधिका के उर बढ़यौ कानन्‍्ह कों बिरह ताप 
राम के हुकुम, सेनापति सेतु काज कपि 


११७ 
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२७० 
ण्दु 


र्थ्द क्वित्त-रत्नाकर 


रात्र जू की श्रान कोई तीरथ न आन देख्यो 
राम जूके पाइ, सुनि-मत्त न सकते पाइ 
राम महाराज जाकों सदा भ्रबिचल राज 
रावन कौ बीर, सेतापति रघुबीर जू की 
€प की रिफ्रावत हो, किन्नर ज्यों गावत हो 
रेरे रामा हीं रमे, रोम रोक मैं रारि 
रे रे सूरो ! सुरसरी सौंरी, संसोौ सास 
रेनि ही के बीच पाँउ घरि लाल रंग भरि. 
रोस करों वोसों, दोस तोही को सहस देहेँ 
लछि ललना है, सारदाऊ रसना है जाकी 
लियोौ मन मोहि, तातें त्ुकत व मोहि सखी 
लसत कुटज, घन, चंपक, पलास बन 
लहुरि लहरि दूजी ताँति सी लगति, जाके 
लागें न निमेष, चार जुग सीं निेष भया 
लाल के बियोग, तें गुलाब हू तें लाल, सोई 
लाल मन'रंजन के मिलिबे कीं मंजन के 
लाल लाल केयू फूलि रहे है विसाल, संग 
लाह सों लसति नग सोहत सिंगार हार 
लीने सुधराई संग' सोहत ललित अंग 
लीनो है तिदात अभिवान सुभटाई ही को 
लीला लोने नलिन लो, ललन नैंनन लीन 
लोचन जुगल थोरे थोरे से चपल, सोई 
गैेचन बिसाल, लाल श्रधर प्रबाल हू तें 
लोल हैं कलोल पारावार के शभ्रपार, तऊ 
लोली लल्ला लललली, ले ली लीला लाल 
वाके भोन' बसे, भौन कीजै, हों न मानों रोस 
वैसो करि नेह्‌ एक प्रान' विवि देह, श्रब 
श्री वृ दाबन-चन्द, सुभग धाराधर सुन्दर 
पोड़स बरस की है, खानि सब रस की है 
संतन के तीर सेवापति बरती रहि के 
संबत सनह से छ मैं, सेइ सियपरति पाइ 


: # 3 


छुंदों की प्रथम पंक्ति की श्रैकारादि-क्रम-मूची 


सकल सुरेस, देस देस के नरेस, आाइ 

सखी सुख देन स्यामसुन्दर वामल नैंन 
सजनी तिहारी सब रजनी गँवाई जागि 
सदा नंदी जाकों भ्रासा कर है बिराजमान 
सब-अंग थोरे थोरे बहुच्ना रतन जोरैं 

सरुस सुधारी, राज-मंदिर मैं फुलवारी 
सरसी तिरमल नीर पुनि, चंद चाँदनी पीन 
प्हुज निकाई मो प॑ बरनी न जाई, दे 
सहज बिश्वास हास हिय के हुलास तजि 
सागरभ्ध॑थाहु, भोर भारी, बिकराल गाह 
सारंग धनुष कुंडलाकृति बिराजै बीच 

सारंग धुनि सुनाव॑ घत रस व्ररसाव 

सारंग धुनि सुनि पीय की, सुधि आवत श्रनुहारि 
घिक जू की निद्धि, हनतुमानह की सिद्धि, बिभी- 
सिसिर तुपार के बुखार हे उखारत है 
सिसिर मैं ससि कौं सरझूप पावै सबिताऊ 
सीत कौंच्यबल सेनापति कोपि चढ़चौ दल 
सीता अ्ररुर्राम, जुब' खेलत जनक-धाम 
सीता फेरि दीजै, लीजे ताही की सरन, कीजै 
सीता-सोध-काज, कपिराज चल्यौ पैज करि 
सुंदर बिराजें राज मंदिर सरस, ताके 

सुख सद्डसाऊ, किषों दुख में बिलाइ जाउ 
सुख से ना पति पाइहै, भगतिव मन में जानि 
सुधा के भवन उपबन बीच छूटे तल 

सुर्नि के पुरान राख पुरुष कैद्योऊ कान 

सुर अनुकूल भर, फूल बरसत फूलि 

सुरतरु सार की, सवारी हैं बिरंचि पचि 
सुर-नोक सील करत अय्नीतल तें 

सर बल बीर जसुमति कों उज्यारों लाल 
सुरे तजि भाजी बात कातिक मों जब सुनी 
सेनापति उनए नए जलद सावन के 
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२५० कवित्त-रत्नार्कार 


सेनापूति ऊँचे दिनकर के ख़लति लुव॑ं न ५७ 
सेनापति द्ञर्पप तपति उतपति तैसों २5 
सेनापति महाराजा राम की चरन-रज ग ८ 
सेनापति मानद, तिहारी मोहि शभ्रान, हों तो जज ५१ 
न्ेनापति राम अ्ग्ि-सासना के साइक तैं 5 ड 
सेनापति राम कौं प्रताप श्रदभुत, जाहि कै पई 
सेनापति रामबान-पाउक श्रपार श्रति मा पट 
प्िनापति राम-बान-पाउके बखाने कौन हि पा 
सेनापति सी पति की अंतर भगति, रति हे “्प्य० 
सैन समें सुखधाम, सेनापति घनस्याम न ३ 
स्हेए संग सब राती सीरक परति छाती 39 : 870 
सो गज-गमनि है, असोक जग-मनि देख लक है 3० 
सोचत न कौहू मन लोचत न बार बार *«* ६६ 
सो तौ प्रानप्यारों साँचौ नेंनन कौं तारौ ले प्० 
सोहत बिमान, आसमान मध्य भासमान श 8१ 
सोहति उतंग, उत्तमंग, ससि संग गंग हे श्०्द 
सोहति बहुत भाँति चीर सौं लपेटी सदा **- ६ 
सोहैँ देह पाइ किधों चारि हैं उपाइ, किधों न ७४ 
सोहँ संग श्रलि, रही रति हू के उर सालि ५ ३४ 
सोहँ संग सिय रानी, दुग' देखि सिय रानी रा ६२ 
स्माम लछारे लसत, बार बारन-गमनी के हे परे 
हरि न है संग बैठी जोबन जुगारति है गा २७ 
हरि हरि हारी हारिहै हैरे रूरी हेरि *«* ११७ 
हहरि गयो हरि हिए, धधकि घीरत्तन मुक्किक *«« ७६ 
हित उपदेस लेह, छाँड़ि दै कलेस, सदा प ०८ 
हित सौं निरखि हँसे, तौतें तुम उर बसे पा व 
हितू समभावें, गुरुषढ सकुचावें, बैन का ५० 
हिय हरि लेत हैं, निकाई के निकेत, हँसि पा ३२ 


होति निरूरोष, रबि जोनि सी जगमगति ९४ 


हिन्दी परिषद्‌ प्रकाशभ के अन्य प्रन्थ 


१, तुलसीदास : लेखक डॉ० माताप्रसाद गुप्त, चतुर्थ परिवरद्धित संस्करण, 
मूल्य १६ रुपये । तुलसीदास से सम्बन्धित नवीनतम प्रमाशिक्त सामग्री 
के लिए ग्रन्थ उच्च कक्षा के हिन्दी विद्याथियों के लिए भ्ननिवार्य है। 

२. सूरदास : लेखक डॉए ब्रजेश्वर वर्मा, तृतीय परिवरद्धित संस्करण, मुल्य 
७२ रुपये । लेखक ढ़े सूरदास से सम्बन्ध रखने वाली उपलब्ध सामग्रियों 
का वैज्ञानिक विश्लेषण करके अपने निष्कर्षो को उपस्थित क्षिया है । 

३२ आधुन्तिक हिन्दी साहित्य ( १६५०-१६०० ई० ) : लेखक डॉ० लक्ष्मी, 
सागर वाष्णय, चतुर्थ परिवधित संस्करण (६ प्रेस में )। आधुनिक 
हिन्दी साहित्य की लगभग शअ्रद्ध शताब्दी का यह प्रथम वज्ञानिक अ्रध्ययन है । 

४. आधर्िक हिन्दी साहित्य का विकास (१६९००-१६९२४ ई०) : लेखक डॉ० 
श्रीकृष्ण लाल, तृतीय संस्करण; मुल्य १२ रुपये। हिन्दी साहित्य के विकास 
का ऋ्रमबद्ध सूक्ष्म तथा श्रालोचनात्मक अध्ययन इस प्रन्थ में प्राप्त होगा । 

प्‌. रामकथा : लेखक रेवरेंड फ़ादर कामिल बुल्के, तृतीय संशोधित एवं परि- 
वर्धित संस्करण (प्रेस में) | यह ग्रन्थ रामकथा सम्बन्धी सामग्री का विश्व- 
कोश है। हिन्दी या किसी भी यूरोपीय श्रथवा भारतीय साहिंत्य में इस 
प्रकार का दूसरा राम-कथा विषयक अ्रध्ययतत उपलब्ध नहीं है । 

६. बीसलदेव रस : सं० डॉ० माताप्रसाद गुप्त तथा श्री अगरचंद चाहंठा, 
मूल्य ७ रुपये ५० पैसे । यह ग्रन्थ १४वीं शताब्दी वि० के एक राजस्थानी 
काव्य का वैज्ञानिक रीति से संपादित संस्करण है। 

७. हिन्दी साहित्य (१६९२६ से १९४७ ई०) : लेखक डॉ० भोलानाथ, तृतीय 
परिवर्धित संस्कररा, मुल्य १८ रुपये। यह प्रबन्ध हिन्दी साहित्य के श्रध्ययन 
में महत्त्वपूर्ण योग है। 

८, गुजराती और ब्र॒जभाषा कृष्णकाव्य का तुलनात्मक अध्ययन : लेज्ञक 
डॉ० जैगदीश गुप्त, प्रथम स॑ , मूल्य १२ रुपये । भारतीय संस्कृति तथा 
साहित्य के विद्याथियों के लिए पुस्तक श्रत्यन्त उपयोगी श्लोर ज्ञानवरद्ध क है । 

६. कबौर - प्रंथावली : संपादक डॉ० पारसनाथ तिवारी, द्वितीय संशोधित 
एवं परिवद्धित संस्करण (प्रेस में ) | इस प्रबन्ध मैं अनेक हस्तलिखित 
“तथा मुद्रित प्रतियों का परीक्षण कर लेखक ने कबीर की वाणी का 
प्रामाशिश् एवं वैज्ञानिक श्रध्ययन (भूमिका एवं टीका-टिप्पशी सहित) 
प्रस्तुत किया है । 

१०. रामानन्द संप्रदाय तथा हिन्दी सबहित्य पर उसका प्रभाव: लेखक 
डा० बदरीनारायण श्रीवास्तव, प्रथम संस्करण, मूल्य १२ रुपये। ग्रन्थ 


रामानन्द सम्"दाय का विस्तृत और वैज्ञानिक अध्ययन प्रस्तुत करता है । 
११. आधुनिक हिन्दी काव्यशिल्प (१९००-१६५० ई०) : लेखक डॉ० मोहन 
अ्रवस्थी, अुल्य १२ रुपये । आधुनिक हिन्दी कविता के शिल्प-पक्ष का सर्वा- 
ज्रीण विवेचन इस ग्रन्थ में किया गया है। 
१२. प्राकृत अपजरा साहित्य ओर उसका हिन्दी साहित्य पर प्रभाव : लेखक 
डाॉ० रामसिह तोमर, मुल्य १२ रुपये | प्राकृत और श्रपश्र श की विविध 


पक पिय 


परंपराश्रों का शोधपरक विवरण देते हुए मध्ययुरीन हिन्दी साहिता पर 


्क 


उनके प्रभ्युव का वैज्ञानिक विवेचन इस ग्रन्थ में प्रस्तुत किया गया है । 
१३. हिन्दी काव्य में प्रतीकृवाद का विक्रास : लेखक डॉ० बीरेन्र सिंह, प्रथम 
संस्करण, मूल्य १६ ० । 
१४० हिन्दी कोश साहित्य : लेखक डॉ० श्रचलानन्द जखमोला, प्रथम, संस्क<शा, 
मूल्य १८ रुपये । मध्यकालीतन हिंदी साहित्य में कोश रचना के उलभव तथा 
विकास का तुलनात्मक अ्रध्ययनत लगभग सौ कोश-प्रंथों के आधार पर किया 
गया है, जिनमें 'तुहफ़तुलहिन्द' जैसे श्रनेक दुर्लभ हस्तलिखित ग्रंथ भी 
सम्मिलित हैं। बिलकुल भ्रछृते विषय पर महत्त्वपूर्ण शोध-प्रबंध । 
१५, कवीर-संग्रह : सं० डॉ० पारसनाथ तिवारी ! द्वितीय संस्करण, मूल्य 
१ रु० २५ पैसे । 
१६, बिहारी-संग्रह : सं० डॉ० जगदीश गुप्त, द्वितीय संस्करण, मूल्य ७५ पेसे। 
१७. जायसी-संग्रह : सं० डॉ० पारसनाथ तिवारी, प्रथम संस्करण (प्रेस में) । 
व्यावसायिक नियम 
१--पुस्तक बी० पी० द्वारा श्रथवा स्टेट बेंक की मारफ़त आरण० आार० द्वारा 
भेजी जा सकेंगी । 

२--प्रयाग विश्वविद्यालय के प्राध्यापकों तथा हिन्दी परिषद्‌ के सदस्यों को 
सभी पुस्तकों पर २०४ कर्मीशन मिलेगा । 

२--जो पुस्तक-विक्र ता वर्ष में २५०० रु० की लागत का माल खर्देंगे उनको 
पहले २०%की दर से कमीशन मिलता रहेगा। लेकिन वर्ष के अंत में 
वे २५ प्रतिशत की दर से कमीशन पाने के श्रधिकारी होंगे। वर्ष में 
२५०० २० से ध्यधिक की पुस्तकें खरीदने पर प्रति हजार रुपये एक प्रति- 
शत कमीशन बढ़ता जायगा जेसे ३५०० २० की पुस्तकों पर २६%, 
४५६० रु० पर २७% इत्यादि । 
किन्तु ३५% से अधिक कमीशन नहीं दिया जायगा । 


